,. एस० चन्द एण्ड फस्पनी (प्रा०) लिए 
मुख्य कार्यालय * रामनगर, नई दिल्‍ली-0055 
शोरूम - 4/6-8, मासफ अली रोड, नई दिल्‍ली-[0002 
झाखाएँ . 


अमीनावाद पार्क, लखनकऊ-22600 
285/7, विपिन बिद्वारी ग्रागुली स्ट्रीट, 
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03/5, वालचन्द हीराचन्द मार्ग, 

| 

खजाची रोड, पटना-800004 


माई हीरा गेठ, जालन्धर-44008 
52, अन्ना सलाए, मद्गास-600002 
3, गाँधी सागर ईस्ट, नागपुर-44000 
के० पी० सी० सी० बिल्डिग, 
रेसकोर्स रोड, बगलौर-560009 
63-7, एम० जी० रोड, एर्नाकुलम 
कोचीन-682035 

पान बाजार, गोहाटी-7800 


भूल्य : 75.00 


एस» चन्द' एण्ड कम्पनी (प्रा०) लि०; रामनगर, नई दिल्लो-00 
तथा राजेन्द्र रवीन्द्र प्रिट्से (प्रा०) लि०, रामनगर, नई दिलली-0 


ु झामार-निर्वेदन 
| अनेक वर्षों के स्वाध्याय का यह परिणाम है कि भ्रपन्नण भाषा से सम्बद्ध 
) शोधकार्य 'प्रपश्रवा भाषा का श्रध्ययन! प्रबन्ध रूप मे डी० लिटू० उपाधि के. 
है ,पठना विववविद्यालय मे १६६३ मे प्रस्तुत हुआ भोर स्वीकृत हुआ! मुझे 
। ता है कि विश्वविद्यालय के उपकुलपति की प्रनुमति से यह भाज प्रकादित हो 

। 
| मैं भाषाविज्ञान के पडित डा० बावूराम सक्सेना का हृदय से आभारी हूं 
नि न केवल शभ्रपना प्रमूल्य समय देकर दिल्ली भे मेरे प्रबन्ध के भ्क्षो को 
घनात्मक दृष्टि से देखा भर विद्तत्तापूर्ण सुझाव दिये; भ्रपितु समय-समय पर 
थक निर्देशों से मुझे प्रोत्साहित भी किया। डा० विदवनाथ प्रसाद भारम्भ से 
रे भ्रष्ययन के प्रेरणासत्रोत रहे हैं भौर में उनसे यथासमय विचार विमशें करता 
[। उनका मैं इतज्ञ हूँ । 

पुना मे भण्डारकर भोरिएण्टल रिसर्च इन्स्टिट्यूट भौर दककन कालेज रिसर्च 
दयूट के पुस्तकालयो के उपयोग की मुझे! पूरी सुविधा मिली । शत मैं उनके 
कारियो के प्रति, विज्येषत. डा० पुसल्कर झौर डा० करत के प्रति, भ्रपचा 
- प्रकट करता हूँ । डा० करन से वार्त्तालाप में कुछ समस्याप्रो का समाघान भी 
ग़। इस प्रसू में आकृतभाषा के विशेषज्ञ डा० परशुराम लक्ष्मण वैद्य का 
$ भादर के साथ मैं स्मरण करना चाहूंगा। उन्होने मुझे श्रपनी स्वहस्तलिखित 
'श्षित पुस्तकों को स्नेहपूर्वक देने मे जरा भी सकोच नहीं किया भौर मेरी 
गै का निराकरण भी किया। गुरुकुल कांगड़ी (हरहार) विदवविद्यालय 
शक्षा भूमि रही है। वहाँ के पुस्तकालय का इस वार भी मैंने पूरा लाभ 
| है। उस संस्था से उऋण होना सभव भी नहीं और ऐसी कामया भी 


काक्षी विदवविद्यालय मे रहते हुए डा० हजारी अ्रसाद द्विवेदी ने मुझे बहुत 
#पश्न श का भ्रष्ययन करने के लिए परामझों दिया था और पाठ्य सामग्री की 
र नोट कराई थी । उनकी कृतियों से भी मैंने निस्सन्देह सहायता ली है। 
मैं उनका भनुनृहीत हूँ । वे सभी विद्वान भौर लेखक मेरे धन्यवाद के पात्र हैं 
प्रन्थो का उपयोग मैंने इस प्रबंध मे किया है। 

इस भ्रत्य का मुद्रण और प्रकाक्षन शीघ्र न हो पाता यदि एस० चंद एण्ड 
+ के संचालक भ्री ध्यामलाल गुप्त मिरन्‍्तर रुचि न लेते | वे मेरे धन्यवाद के 
हैं। डा० ददारथ आम ने जिस भात्मीयता के साथ भुद्रणालय की व्यवस्था से 


लेकर प्रूफसंशोधन तक के कष्ठप्रद कार्य को प्रसन्नता प्लौर धैर्य के साथ संपन्‍्त किया, 
उसे मैं कभी भुला नही सकता । यह वस्तुत. उन्ही का प्रयास है कि पुस्तक छपकर 
थाठकों के समक्ष आ सकी । मैं जिन शब्दों मे उतका आभार प्रकट करूँ यह मुझे नहीं 
सुभता । अच्छा ही है यह भ्राभार का भार बचा रहे | प्रवन्ध की छुद्ध प्रतिलिपि और 
अन्य सामग्री प्रस्तुत करने का श्रेय सहधर्भिणी सावित्री देवी, साहित्याचार्य को है। 
उनके प्रति कृतज्ञता निवेदन कर मैं भ्रभिन्‍नता- मे भिन्‍नता नहीं करना चाहता । 
भ्रन्त में सुधी विद्वानों से प्राथंवा है कि गच्छतः स्खलन क्वपि भवत्येव 
प्रमादतः' इसे ध्यान मे रखकर मुद्रण की भशुद्धियों का या भन्‍य घुटियो का समाघाद 
कर लें । 
वीरेन्द्र श्रीवास्तव 


३... 
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या है जिनका उद्धरण भौर उल्लेख प्रावश्यक उमझा गया है। पुनरावृत्ति बचाने के 
“लिए जो संक्षिप्त संकेत प्रयुक्त हुए हैं उतकी सूची विम्नलिलित है--- 


अधि० 

झनु० 

भझपा० 
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रामश्र्मा तकंवागीश ,या तत्मणीत प्राकृत 
कल्पतरु, 
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रामानुज स्वामी (द्वितीय संस्करण) 
दोहाकोश, कण्हप्पा। 
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पउठमसिरि चरिठ, घाहिल 
पाहुड दोहा, रामसिंह प्रति, सं० डा० द्वीरा- 
लाल जैन । 
पाइश्न लचब्छी नाममाला, धवपाल ॥ 
पाणिनिसूत्र, श्रष्टाध्यायी । 
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प्राकृत कल्पतद 
प्राकृत प्रकादा, वररुचि 
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ग्रन्ध छाथ77॥7० ऐश एचाॉफा: 5छग्ाणाका 
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कालिदास ग्रन्यावली, सीताराम चतुर्वेदी) 
विहार राष्ट्रभाषा परिषद्‌, पटना 

डा० परशुरामलक्मणवद्य । 

शौरसेनी 

सनत्कुमार चरित 

सम्बन्ध 

सावयघम्म दोहा, देवसेन, स० डा० हीरातान 
जैन 


सिहराज, प्राकृतल्‍्पावतार 

सुबंसण चरिठ, चयवन्‍्दी 

डा० सुमद्र भगत 

सन्देशरासक, श्रव्दुर रहमातर, सं० श्री. 
भायाणी 


हेमचन्द्र या तत्मणीत सिद्ध हेमचन्च, दाब्दानु- 
शासन स० डा० पी० एल० वैद्य 


प्रथम खण्ड 


अपभ्र श भाषा ओर उसका 
अध्ययन 


अपभ्र श्‌ भाषा ओर उसका अध्ययन 


अपभ्रंश शब्द का प्रयोग 


, अ्पश्ष शब्द का स्प॒प्ट प्रयोग सर्वप्रथम पतजलि ने महाभाष्य के पस्पशाहिक 
पेकिया है। वे शुद्ध वद्य के सस्थापक पुष्यमित्र के भदवमेव यज्ञ के पुरोहित थे 
और १५० ई० पू० भारत में सस्क्ृत-व्याकरण के प्विमुनि में लव्वप्रतिष्ठ हो चुके ये 
व्याकरण-प्रयोजन की चर्चा करते हुए उन्होने वताया कि म्लेच्छ न हो जायें भरत: 
व्याकरण पढना चाहिये ।* “स्लेच्छ” का भर्थ है “पपशब्द” | श्रपभाषण से भर्थात्‌ 
अपदाब्दो के प्रयोग से वचता ही व्याकरणाध्ययन का लक्ष्य है। भ्रपद्षव्द की व्यास्या 
मे उन्होने लिखा 


“भूयासोध्पद्षब्दा , अत्पीयास- दाब्दा इति। एककस्य हि शब्दस्य बहवो- 
अपश्रता ॥ तद्यथा गोरित्यस्यथ छाब्दस्य ग्रावी-गोणी-गोता-गोपोतलिकेत्यादयो 
वहवोषपक्रशा ।* थहाँ भ्रपशब्द का दी पर्यायवाची अपश्रद है । गौ साधु शब्द है 
और उसके अपश्रश, अ्पशब्द, श्रपश्नष्ट दव्द पर्थात्‌ विगडे दब्द ग्रनेक हैं जैसे गावी, 
शऔणी, गोता, योपोतलिका इत्यादि | विकृत दाब्दों के उदाहरण कालान्तर में चण्ड 
के प्राकृत लक्षण,* हेमचन्द्र के शब्दानुशासन” झोौर इव्ेताम्वर जैनो के श्राचाराज्भु 
सया व्यवहार सूत्र आदि में प्राकृत प्लोर अर्घे-मागरधी के अ्योग हैं। पतजलि की 
दृष्टि मे “दुष्ट शब्दो”* का प्रयोग, अपशब्दों का श्रयोग “वाग्योगविद्‌“5 को दोपास्पद 
चना देता है भत. शब्दों के यथावत्‌ प्रयोगार्थ व्याकरण का विघान आवश्यक है ॥ 
इतना स्पप्ट है कि लोकभाषा मे सस्द्वत दव्दो के अपश्रष्ट या विकृत रूपो का 
अयोग प्रारम्भ हो गया था शोर पतंजलि शिष्ट प्रयोग मे उस प्रवृत्ति को रोकना 





+« न ग्हेच्छितवे नापमाषितवे, म्लेच्छो द वा एप यदपशब्द, स्लेच्छा मा भूम इत्यध्येय ब्याकरणम्‌ | 

संद्यामाष्य पसशाहिक । कुपारिल ने तन्ववात्तिक में (० २८३ आनन्‍्दाअम सत्करण) इसी 
मात्र को दुदराया दे | 

« गद्दा० मा० अथम आहिक | 

* आकृत लक्षण २०१६ | “गावी” रूप | 

हेम० शा० ८ | २ | १७१ गोयो, यादो, गात्रा, यारीत्रो रूप रिये गये दें । 

श्रु० २, 5० ४ । ग्ावीशो अयोग । 

ब्र० ४] गोयीयं प्रयोग । 

दुष्य' शब्दः खरतो वर्खरो वा "*दुष्णन्बन्दान्मा प्रयुदनरीत्यध्येय व्याकरण न्‌ । मद्दा० प०आण० । ; 

पछु जुड़ के -वापोपविर इुस्यी चायराब्दः | मझ्ा० प० आ० | 


4 6 कक्ष कहा 2 


२ अपक्रंद्य भाषा का अध्ययन 


चाहते थे | यो तो भर्त्‌ हरि के वावयपदीय मे शब्दप्रकृति श्रपअंश,है,* ऐसा कथन 
सग्रहकार व्याडि के नाम से दिया गया है भौर व्याडि का उल्लेख महाभाष्य में 
मिल्त्ता है। प्रतः भपश्रश दब्द का सर्वप्रथम उपयोग उन्हीका कहा जा सकता है, 
परन्तु भ्रभी व्याडि का मूलग्रथ उपलब्ध नही है इसलिये पतंजलि का ही अपन्रंश 
विषयक प्रामाणिक मिर्देश समझा जा सकता है। भंत्‌'हरि (५ वी शती) के वाक्य- 
पदीय भें सस्कारहीन दब्द को भ्रपन्नंश बताया गया है ।* वह भ्रपश्नश शब्द साधु 
धाव्द का स्मरण विलाकर भ्र्थ-प्रतीति करा देता है।? परन्तु भतृ हरि इस बात को 
अच्छी तरह समझ गये थे कि अनेक भपश्रद्य शब्द इतने लोकप्रसिद्ध हो गये हैं कि वे 
स्वय वाचक है भोर साधु शब्द के भी स्मरण करने की आवश्यकता नही ।'* 

भरत के तादयक्षास्त्र मे, जिसे ईपा की तीसरी शताब्दी का ग्रन्थ माना जाता 
है, चाटकों मे वाचिक अ्भिनयार्थ पादुय का निएपण संस्कृत श्रौर प्राकृत द्विविध रूफ 
से निर्धारित हुआ है (६ सस्कृत का विपर्यस्त सस्कारंशुन्य (भ्रसस्कृत) और नाना- 
वस्थान्तरात्मक पाठ5 प्राकृत कहा गया है १ इस प्राकृत के त्रिविध भेद हैं-- 

(१) समानछब्द, (२) विश्वष्ट, और (३) देशीगत। विश्रष्ट के स्थान 
प्र प्रभ्रष्ट पाठ भी मिलता है । इसका लक्षण है :--- 


ये धर्णा: संयोगस्वरथर्णान्यत्वमूनतां प्रापि। 
यान्त्यपदादो प्रायो विश्वष्टांस्तान्‌ विद्वुविप्राः 0 


(गच्छन्ति पदन्यस्तारते प्रभ्रष्टा इति ज्ञेया:) ना० शा० १७१ १-६४ 


विश्वष्ठ या प्रश्नष्ठ का यह लक्षण पतजलि के भ्रपशब्द का ही प्रसार है। भेद यही 
है कि महाभाष्यकार के ४-५ छाताव्दी वाद यह घृणास्पद नही रह गया भ्रतु पात्रो 
द्वारा नाटको मे प्रयुक्त होने लगा है। भ्रभिनवगुप्त ने श्रपती विवृति मे लिखा है-- 

॥॒ /सस्कृतमेव - संस्कारगुरोन यत्नेन परिरक्षणरूपेण वजित प्राकंत, भ्रकृतेर- 
म्लंस्काररझुपाया: भागतम्‌ । सत्तपश्नशानां को नियम इत्याह सानावस्थान्तरात्मकमु*'* 
देक्षीविधेषेपु प्रसिदंया नियमितमित्येव” | इस उद्धरण के भनुसार प्राकृत को ही 





शब्दप्रकृतिः अप शः” बाबयपदीय कार्ड १ कोरिका १४८ का वात्तिक (लाहौर सस्करण 


० १३४)। 
रू. कज संस्कारदीनो यो गौरिति प्रयुयुछ्िति । तमपतञ्न॑ शमिच्छन्ति विशिष्यर्थनिवेशिनम्‌ ।। बा० 


पु० ह। १४६ | 
» झव॑ सात प्रयोक्तन्ये योप्पश्नश- प्रयज्यते । तेन साधुन्यवदितः कश्चिब्थो5मिवीयते | वा० 


पृ० १ २४५ 
डे. पारम्पयोदपञ्न शा व्गिणेष्वमिधातपु | असिद्धिमायता येपु तेपा साधुखाचस | वा० ५० १।१५४ 


०9० लॉ शा० १४ । ५ 
एतदेव विपर्ेरत सस्कारशुणवर्जितम्‌ । विषषेय प्राकृतं पाठ्य नानावत्थान्तरात्मकम्‌ ॥ ना० शार 


१७।२। 


अपभ्रंश भाषा भौर उतका भ्रष्यपत ड् 


अपभंश कहा गया है। परन्तु यह भ्रपञ्न॑श देश विशेषों में नियमित हो चला था।* 
व्यान देने योग्य बात यह है कि संस्कृत के सस्कार को बताये रखने के लिये परिरक्षण 
झौर यत्न की ग्रावश्यकता भरा पड़ी थी। उसकी शिथिलता ही श्राकृत को जन्म देने 
लगी। प्रकृति का झर्थ असस्काररुप भ्र्थात्‌ निसर्ग किया गया है। इस तरह नेसगिक 
झसस्कृत भाषा प्राइत है। भरत ने प्राकृत व्याकरण के नियम भी १७ वें भ्रध्याय 
के छठे से १० वें इलोक तक प्राकृतमापा में ही दिये हैं भौर २५ वें इनोक तक 
संस्कृत मे । भ्रपश्नष्ट पद तो प्राकृत हैं ही देशी पद को भी भाकुत के श्रन्तर्गंत किया 
शया है--'वेशीपदमपि स्वरत्यैव प्रयोगावसरे प्रयुज्यत इति तदपि प्राकृतमेव, अव्यु- 
त्यादितप्रकृतेस्तज्जनप्रयोज्यत्वात्‌ प्राकतमिति केचित्‌ (अभिनव विवृति) ।” वस्तुस्थिति 
यही है कि महाभाष्यकार ने अपना शब्दानुशासन लौकिक भौर वैदिक शब्दों के लिये 
लिखा था |” लौकिक छाब्दो मे वे सस्क्ृत शब्द ही परिगणित करते हैं, भपश्रश या 
प्राकृत को स्थान नही देते । मरत. हे. प्राकृत को निश्चितरूप में संस्कृत की समकक्षता 
दे दी ।? प्राकृतमाषा के नाटकोचित स्वरूप की मीमांसा भी कर दी । उन्होंने वैदिक 
बब्दो से युक्त भाषा को अतिभाषा, संस्कृत को श्रार्यभाषा और प्राइत को जातिभावा- 
नाम दिया है ।* नादूय में अनुकरणार्थे प्रयुक्त पशु-पक्षियो की भाषा को योन्यन्तरी 
कहा है। आयंभाषा भ्रौर जातिभाषा नामकरण विद्येषत ध्येय हैं। भायेभाषा 
संस्कृतभाषा है जो कि राज्य मे प्रतिष्ठित है भौर व्याकरण नियमों से परिष्कृत 
है? ; जातिभाषा जनभाषा है जो प्राकृत है शौर भनेक म्लेच्छ शब्दों (भ्रपश्रष्ट, 
असंस्कृत शब्दों) के व्यवहार से पूर्ण है। म्लेच्छ देश मे प्रयुक्त भाषा भारतवर्य में 
भ्राश्नित होकर जातिभाषा का रूप ले लेती है, यह भी भरत के कथन से भ्रनुमान 





१० भाचायंवर इरदत्त ने भी अपनी यही धारणा दी दे कि साधु शब्द सर्वलोक अ्रस्िद्ध दं और 
अपभ्र श॒ शब्द प्रतिदेश भिन्न हैं--- 
“यदि गाव्यादयोडपि शोके विदिता , तथापि न वे' स्वे-लोकविदिताः, प्रत्रिंदेश मिनन्‍्नत्रादए- 
शब्दानाम्‌ | लोकशब्दस्वाय सर्वस्मिन्‌ लोके वर्तते सकोचकाभावात्‌ , अतः सर्वलोकप्रसिदानां 
गवादीना महयम्‌ ।? 

२. भ्रय शब्दानुशापनम्‌ | केपा शब्दानाम्‌ ! लौकिकाना वैदिकानां च । मह्दा० ५० । 

३६ द्िविध॑ दि स्वृत पाद्य सस्कत प्राइतं तथा | १४ अ० ४ श्लोक | 
एबमेत्रत्तु विशेय प्राइन्त संस्कृत तथा | १७ अ० २५ रलोक | 
पाद्यमेतततु विडेय सरकृत प्राइतं तथा। ६७ अ० । २५ रलोक, प्राठन्तर | 

<. संस्कृत भ्राकृत चेव यत्र पाठय प्रयुज्यते 
अतिभाषा5यंमाप। व नातिभाषा त्वैव थे । 2 
द्रया योन्यन्तरी चेव भाषा नाट्ये 4२४०७. १७ झ० २७ | 
धंस्हतप्राहतरूपैव भाषा च्चतुर्षा सपननेति दर्रायति संस माइत व पादयम्िति + 
संस्त्तेव भाषा स्वस्मेदादिपूर्यंततस्कारोपेता संस्क्ममापाष्येमाणा मेदावालुक्ता, बेर 
आइुल्यादायेभापातों विंलहणत्वमस्या इलन्ये । (ममिनवगुप्त विशृतति) 

४«  सरकारपादयध्युक्ता सन्यग राज्ये प्रतिष्ठता | ना० शा० १णरद। 


हा अपन्रंद भाषा का प्रध्ययन 


किया जा सकता है।' प्राकंत श्रौर सस्कृत का विवेचन करने के बाद देशभाषा- 
विकल्पों की उत्पानिका भरत ने की है। उस्ी मे प्रपश्नशञ की भूमिका बेंधने लगती 
हैं। भाषा शब्द का प्रयोग कई वार स्रत्पष्टर्थक होने से भ्रामक हो जाता है भतः 
आगे बढने से पहले उसे स्पष्टत प्रवंगत कर लेदा चाहिये। 


निविशिष्ट भाषा 


प्रपने भावों भौर विचारों को प्रभिव्यक्त करते के लिए घ्वन्यात्मक माध्यम 
को मनुष्य ने प्रपताया । उतर माध्यम को “बाक्‌”* “वाणी” इत्यादि शब्दों से 
अभिहित किया गया। भ्रथवंवेद के पृषिवीयृक्त (१३ का०) में मातृभूमि को स्तुति 
करते हुए उसे 'जनं बिश्वती वहुधा विवाचत” कहा गया है। उस भूप्ति में 
रहने वाले जन मानाभर्मा और विविध वाक्‌ (वाणी) का प्रयोग करने वाले हैं। 
गह वाणी का वैविध्य वेदो मे प्रयुक्त अनेक बोलियो के रूप मे देखा जा सकता है। 
व्यक्त वाकू को भाषण गुण के कारण भाषा लाम दिया गया। प्राचीन काल से 
आजतक निविश्विष्ट भाषा शब्द का व्यवहार तत्कालीन वोलचात की भाषा के लिए 
किया जाता रहा है! ध्वचिग्रामो के सघटन मे जैसे-जैसे पूरा परिवर्तत होता गया 
दैसे-बेसे भाषाभों में भेदभाव उपस्थित होने लगा प्रौर इस भेद स्थिति को प्रभिव्यक्त 
करने के लिये भाषा से पूर्व विश्ेषण की अपेक्षा हो चली । यास्‍्क ने अपने मिरतत 
भें "इवेति भाषाया च भ्न्वध्याय च” । “नेति प्रतिषेधार्थीयों भापायाम्‌। उमवमन्- 
ध्यायम्‌” इत्यादि स्थलों में केवल भाषा ध्षव्द का प्रयोग लोकप्रयुक्त भापा के लिये 
किया है जो कालान्तर मे संस्कृत विशेषण से युक्त होकर प्स्कृत भाषा कही गई। 
अध्याय शब्द देद के लिये प्रयुक्त है। पाणिनीय सूत्रो मे “भाषाया” ध्षव्द का प्रयोग 


१६. विविधा बातिभाषा व प्रयोगे समुराह्ता। 
मेच्छदेशोपचारा व भारत बर्षमाम्रिता ॥ ता० शा० १७३० | 
स्तेच्चदेशप्रयुक्ता च--भी पाद मेद दे | 
३६ वाडसयानीह शाज्राणि वाट निः्भनि तयेव चे। 
तस्मादवाच, पर नारिति वास्खि स्वस्थ कारयम्‌ | ना० शा० १४॥ 
३. हिनी साहित में मी वही स्थिति है-- 
कोरोरदात-सल्कीरत दे घूपवजल, भाषा बहता सीर। 
सत्तकिरत पढित कहें, बहुत करें भमिमान। 
भाषा जानि तरक करे, ते नर भूद भजान॥। 
चुद्धाम--पुरदात शोई कटे पद भाषा करि याई । (दुससाग0) 
हुलसीदात-सागनिन्‍्धमतिमंजुलमातनोमि 
केशवदात-रामचस्र की बिका सपा करी प्रकाश | 
शन्ददात-उच्चरि सकते न संस्कृत, समर्थ 
दिंव लगि चन्द सु यया, भाप धनेक़ा अब्ये।॥ 
त्ाद्दी सो यह कषा जवामति भाखा वीनी || 


अ्रपक्नंद्ा भाषा भोर उसका पअव्ययन प्र 


मास्क से चली भ्ाती भाषा के लिये ही है, वैदिकमापाय् “छन्दक्षि”, “निगमे” इत्यादि 
बाब्द हैं । पतजलि ने लौकिक और वैदिक शब्दों का छब्दानुण्ञासन लिखा है । लोकिक 
शब्द यास्क और पाणिनि की ही भागा मे भ्रयुवत शब्द हैं जिनका एकमात्र निर्णायक 
लोक ही है ---“लोक एवान्र शरणम्‌” । अभी तक लोकभाषा का रुप लगभग वही 
था, परन्तु प्रपश्नश था विकार कौ प्रवृत्तियाँ लक्षित हो चली थी। भरत के समय 
लोक-भाषा स्पष्ट पृथक्‌ स्वीकृत भाषा हो गईं थी। दोनो मे भेदप्रदरशनार्थे पुर्वेमापा 
को संस्कृत भाषा कहद्दा गया भौर लोकप्रचलित या असस्कृत भाषा को प्राकृत मापा । 
दूसरे दाव्दो में हम कह सकते हैं कि ८वी दातान्दी ईसा पूर्वे से दुसरी शताब्दी ईसा पूर्व 
तक बोलचाल की जो शभ्रादर्श या टकसाली भाषा थी उसे ही शिप्टजन-गृहीत और 
व्याकरण ससस्‍्कारयुवत हो जाने से वैदिक और प्रांत से अलग करने के लिये संस्कृत 
भाषा कहा गया। सस्कृत बोलचाल की भाषा कभी नही रही है, यह भ्रान्त धारणा 
है। हाँ--ठस समय उसका नाम सस्क्ृत नही था। भरत ने इसे आर्यभाषा भौर 
सस्कृतभापा कहा । लोक-अचलित भाधा को जातिभाषा या प्राकृत नाम दिया। 
केवल निविश्विष्ट मापा शब्द का प्रयोग अव इसी भाषा के हेतु हो चला था। अभि 
नवगरुप्त लिखते हैं--“भाषा सस्कृतापञ्रद्य , भाषापञ्रशस्तु विभाषा सा तत्तदेश 
एवं गह्दरवासिना प्राकंतवासिना तर । भ्र्थात्‌ सस्क्ृत का अपभ्रश (विकार) भाषा 
है भौर भापा का भी अपश्रश (विकार) विभाषा है| सस्‍्कृत भ्रव निविशिप्ठ भाषा- 
पद की अ्रधिकारिणी नही रह गयी; वह स्थान लोकभाया ने लिया । यह लोकभाषा 
देश की विभिन्‍नता से कुछ पारस्परिक वेषम्य रखती थी श्रत. उस्ते देशभापा भी 
कहा जाता था ।१ तत्कालीन समाज का शिक्षित वर्ग सस्कृत को भलोीभाँति जानता 
था और विचार-विनिमय का माध्यम भी वनाता था पर अशिक्षित झौर आश्विक्षित 
बोलचाल मे प्राकृत को ही लाते थे यद्यपि सस्कृत को समझ अवश्य जाते थे। इस 
परिस्थिति का ही चित्रण नाटको मे प्रयुवत विभिन्‍न भाषाश्रो मे हैं। भरत को शौर 
तदनन्तर भ्रन्य शास्त्रकारो को पाचोचित भाषाओं का विवेचन करना पड़ा। धीरोदात्त 
आदि नायको की भाषा संस्कृतभापा रही और “कारण व्यपदेश से भ्राकृत प्रयोग” 3 
की भी उन्हें भ्रनुमति दी गई। दारिद्रचय, भ्रष्ययनाभाव, ऐश्वर्य, प्रमाद श्रादि से भ्रस्त 
व्यक्तियो के लिये सस्कृत पादूय का निपेव है ।*झ्ुमण, सिक्षु, स्त्री, नीचजाति श्रौर 
जपुसको के लिये प्राकृत की योजना है| शुद्रो के लिये शौरसेनी का विधान कर 
भरत कहते हैं-- 





भरत० ना० शाः० १७५६ पर विवृति | 
भरत» ना० शा० १७२६ त्या १ए|४८ । 
भरत ना० शा० श्एु३१४ ] 

भरत ना? शा० (७३५ | 


0 


5 अपनंदा भाषा का अ्रध्ययन 


झयवा छन्दत: कार्या देशभाषा प्रयोक्‍तृनि: 
नानादेशसमुत्यं हिं काव्य भवति नाटके। १७।४८॥ 

प्रयोक्ताओं को देश भाषा की स्वच्छन्दता दी गईं झौर उसका उदार कारंग 
झनतेक देशो से काव्य की समुद्भूति को बताया ग्रया | “सप्तभाषा” की गणना में 
भागधी, अ्रवन्तिजा, प्राच्या, शौरसेनी, भ्रधेभागधी, वाल्हीक भ्ौर दाक्िणात्य की 
गणना की गई है ।* ये भाषाएँ वोलचाल की हैं और नाठटको मे प्रयुक्त होती हैं। 
भरत ने विधान किया है कि बर्वर, किरात, आन्त्र, द्रमिल आदि जातियो मे नादय 
प्रयोग के अवसर पर पादय “भाषाश्रय” नही होना चाहिये ।* उनकी बोली को, 
जो सर्वथा साहित्योपयोगी नही समझी गई, विभाषा का नाम दिया गया है।” इन 
विभापाओं में झ्राभीरी* या आभीरोक्ति* भी है जिसे वाद मे दण्डी के दाब्दों में 
अपभ्रंद * भापा कहा गया। हुँ के राजकवि वाण ने हर्पचरित में अपनी मित्र-मण्डली 
का वर्णन करते हुए “भाषाकविरीश्ान: परमित्र” का स्मरण किया है। ईशान 
भाषाकवि हैं। वाण का भाषा से तात्पय भ्पश्रश भाषा है क्‍योंकि भाकृत कवि का 
वृथक्‌ नाम “प्राकृतकृत्‌ कुलपुत्रो वायुविकार:” मे दिया गया है । भरत ने उसे “उक्ति” 
था “विभाषा” ही कहा था, भाषा नहीं । भाषा पद पर ध्ाने के लिये कुछ भौर समय 
अपेक्षित था | हकारवहुला भाषा" का भरत ने झवष्य संक्षिप्त उल्लेख किया है 
जिसे भाषाविद्‌ भ्रपञ्रंदा८ ही कहते हैं )) यह उकारवहुला भाषा आभीरी भादि के 
थोग से किस प्रकार परिनिष्ठित अपञ्र भाषा बनी इसका विवेचन यथाप्रसंग भागे 
होगा। 
अलंकारशास्त्री और श्रपश्र श 

भरत से तीन शताब्दी वाद ईसा की छठी सदी में भागह ने भ्रपने काव्या- 





मागध्यवन्तिजा प्राच्या शौरसेन्यर्मागधी । 

दाल्दीका दावियात्या च सप्तभाषा प्रकीतिता, ॥ 

ना० शा० १७४६ १ 

ना० शा० १७५६ | 

ना० शा? १७४६ | 

ना० शा० १७५६ । 

काव्यादर्श १३६ | 

दिमवत्तसिन्धु अप आर समुपाधभिग 

डकाखहुला तज्पस्तेषु माथा प्रयोनयेत््‌ ।६२। 

भत्त ने नादयशास्त्र फे ३२व भरष्याव में कुछ शब्दों के उदाइरण दिये दें बिनमें उकार- 
बहुलता स्पष्ट दृष्टिगोचर दै-- 

३-०. मोरललउ चचन्तठ । मदायमे सम ॥ ॥॒ 

३. मेहर इस खेई बोण्इड | खिच्च खिणदे रु चंददु ॥ भादि 

विशेष भवित्तवच कद्दा की डा० युणे द्वारा लिखित भूमिका का ९० ६२ देखिये । 
८. स्पमोरस्थोत्‌। देम० ४१३१ तथा क्रिया परों और भ्रव्ययों में उकारान्तता । 


न्नौक 
ँ 
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अपनज् क्ष भाषा और उतरा. अध्ययन छ 


चंकार ग्रन्य में अपन्रद्य की गणना स्पष्टतः तीन भाषाश्रो मे की ।* गद्य झौर पद्च 
काव्य संस्कृत, प्राकृत और अ्रपञ्नंश मे लिखे जाने लगे थे । वलभी के राजा घारसेन 
द्वितीय ने (छठी शताब्दी) अपने ताम्रपत्र में अपने पिता गृहसेव को सस्क्ृत, प्राकृत भर 
अपजेश इन तौन भाषाप्नो की प्रवन्व-रचना मे निपुण बताया है ।*१ दण्डी ने काव्या- 
द्श मे बाड़ मय को संस्कृत, प्राकृत, भ्रपश्रश्ष और मिश्र इन चार भाषाओं मे विभाजित 
बताया (* “मिश्र” प्रदर्शित करता है कि कवि तीनो भाषाम्रों का सम्मिश्रण करके 
भी काथ्य-रचना करने लगे थे। दण्डी के सामने यह समस्या थी कि महाभाष्य और 
साट्यशास्त्र भादि के प्रणेता विद्वानों ने शभ्रपनञ्नश का भ्रयोग तो श्रवश्य किया है पर 
पविशेष भाया के भर्थ मे नहीं और भागह झादि झालक्ारिको ने उसे मापापदवाच्य 
अताकर काव्यतिर्माण योग्य सिद्ध किया है। इसका समाधान उन्होने किया-- 
आभौरादिगिर काध्येष्वपश्नंद्ा इति स्पृता,। 
शास्त्रे तु संरक्षतादन्‍्यदपतश्चशतयोदितम्‌ ॥१॥३६॥ हे 
आभीरादि की वाणी को, जो भरत के काल तक विभाषा ही थी, काव्यरचना में 
आकर अपक्नंश की सज्ञा मिश्री । शास्त्र में तो सस्कृत-भिन्‍्न सभी को पह्पअ्नंश 
(प्रपणच्द-विकार) कहा गया है| र्रट (नवी शताब्दी) ने काव्यालकार मे छठे भेद 
अपन्ष श को देश-विशेष के कारण भनेक भेदो से युक्त बताया ।* 
दसवी शताब्दी भे राजणेखर ने भ्रपने ग्रम्थ काव्यमीमासा मे काव्य पुरुष को 
रूपक विधान करते हुए सस्क्ृत को मुख्त, प्राकृत को वाहु, प्रपश्रत को जधन भौर 
चैशाच को पाद कहा है ।! उनकी सम्मति मे कवियों को ययासामर्थ्य, यथारुच और 
यथाकौतुक सस्कृत की तरह सभी भाषाप्नो मे सावघान रहना चाहिये क्योकि एक ही 
चात कवि सस्कृत, भ्राकृत, भ्रपञ्नश, भूतभाषा या दो चार भाषाओं मे प्रगल्भ बुद्धि 
से कथन कर सकता है झोर जगत मे कीति प्राप्त करता है।* कवि के परिचारक 
चर्ग को “अपन्नदामापाप्रवण” बताया गया है ।* राजा स्वभवन में भापानियम कर 
द्ैते ये, उसका उदाहरण भग्रघ देश के शिशुुनाग नाम राजा का दिया गया है जिसने 


१. राब्दायो सदितौ कान्य रथ पथ व तद्द्विया 
संस्कृत भाइत॑ चान्यदपञ्न शा इति त्रिषा ॥ कान्यालंकार १।१६। 
3. सस्तनप्राकृपापन्न रामापानयमत्तिवद्धमवल्यस्वनानिपुयान्त करण: | 
३ “पर बरसे मत सेंजप बह लेड। इण्डियन एखिवेरी, भकनू० १८८१ | 
अपज रक्त मिश्र चेत्याहुराप्तास्चतुर्विषम्‌ || काव्यादर्श :)३२ 
3५. भाइत्रतस्कृतमागपपिशाचमापाइच शूरसेनी ने । 
इष्ठोष्ष सूरिनेदों देशविशेषादपञ्र शा. ॥०३३। 
4- शब्दायों ते शरीर, सद्धत सुर, पाइत वाहु,, नपनमपन्न शा » पैशाव पारी 
का० सी०, राष्ट्रमापा परिपर, पटना सस्करण (ए० १८) 


भन्योध्पम्न शागीरणि: किम्रपरमपरो भूतभापाक्मेय |। अर्॑न्याप्ति श्म अष्णव (वृ० ८०) 
भपन्न रामापाप्रवण- परिचारकरर्य' | (३० ११२) 


दी 


द्द अपक्ष॑व्रा भाषा का भ्रध्ययनं 


डुरुच्चरित चार मूर्धन्य वर्ण, तीन ऊप्मा भर क्ष को अभन्तःपुर में तिधिद्ध कर दिया 
था। अ्रपअ्रश् का प्रयोगदोत्र समरभूमि, टवक और भादावक निर्धारित किया गया है। 
राजासन के पक्ष्चिम में “अ्रपश्नशी” कवियो के बैठने की व्यवस्था की गई है।* 
इसी प्रकार मम्मठ, विद्वनाथ, वाग्मट, भोजराज, हेमचन्द्र इत्यादि आलंकारिको ने 
अपभ्रश्ष भाषा को पूरो मान्यता दी है, भावश्यक स्थलो पर उद्धरण भी दिये हैं भौर 
नियम निर्धारण भी किये हैं।* छठी शतावदी से तैरहवी शताब्दी तक निविश्विष् 
भाषा शब्द का प्रयोग श्रपश्रश् के लिये है भौर यह भाषा काव्यभाषा तथा देशानुप्तार 
विभिन्‍न रूपों मे लोकभाषा भी बनी रही। श्रपभ्रद्य को भाषा की सज्ञा सर्वेश्रथम 
आलकारिको ने ही दी है। यह तो मानना ही पडेगा कि लक्षण ग्रन्थों से पूर्व लक्ष्य- 
ग्रन्थों का निर्माण होता है । अत. भ्रपञ्रश के काव्य या भय वाइमय भामह भौर 
दण्डी से पूर्व बनने लग गये होगे । 


प्राकृत वैयाकरण और शभ्रपश्न 


पड़भाषा चन्द्रिका के प्रसेता लक्ष्मीधर ने (१६वीं शताब्दी का मध्य भाग) 
अपनी भूमिका में “वाल्मीकिसू लसृश्रकृत्‌*” लिखकर एक विवाद उत्पन्न कर विया 
कि वे सूत्र, जिन पर निविक्रम की वृत्ति" है, लक्मीवर की चच्धिका है भौर सिहराज 
का भाकुतरूपावतार है, क्या प्रादिकवि वाल्मीकि विरचित हैं। मद्रास भोरियण्डल 
लाइश्ने री मे प्राप्त सूत्र और वृत्ति को “वाल्मीकिसुत्रम्‌ सवृत्ति” नाम से निवद्ध किया 
गया है। एक दूसरी पाप्हलिपि के प्रारम्भिक मागस्रिक इलोकों में यामायण और 
पड़्भाषा के रवयिता वाल्मीकि को नमस्कार किया गया है झौर समाप्ति में 
“धाल्मीकीय सूत्र” उल्लिखित है ।* वाल्मीकि का इस सम्बन्ध मे सर्वश्रथम उल्लेख 


१... विस्तार के लिये देखिये भपञ्रराभ-पा--पो० वीरेन्द्र भीगस्तव, “चम्पा” (परिशिष्ट) 
,  पश्रपञ्न शनिवद्धे 5स्मिन्‌ सर्यो: कुडबंकामिवाः | 

थक आप ६ व्विधारन्याप | स्रा० द० ६३२७ में विज्ननाथ ने भपभ्र शा 
भाषा के मद्दावान्यों में कुड६क की और अप रा छन्दों की योजदा बताई दे। *पकपराक्रम! 
भहाकाव्य का उदाहरण दिया दे। देमचल् के काव्यानुशासन में (5 अध्याय) अव्यिमयक 
ओर भीमकाव्य नामक भद्दाकान्यों का स्मरय किया गया दै | 

इ... बल्देदी जननी येपा वाहमीकियू लखतकत्‌ | 
भाषाप्रयेगा हेयास्ते पड़्भापायन्द्रकाध्दना ॥ पड़भावा० १४ # 

४. वृरत्ति ब्ैदिक्मी गृढ़ा व्याचिस्यासन्ति ये थुधाः 
पद़भाषाचन्द्रिका तैरतद्‌ व्यास्यारुपा विलोग्यताम्‌ |पहसापा १६ 
बृत्तिकार निविक्मंदेन हक पढ़सापा १६।१ पर व्याख्या 

४. येन औरामचप्तिमधिंगम्य झुरपितः | 
औमद्रामायय प्रोन्‍्त तरमै वाल्मीकवे नमः | 

येन निर्मेलिता वाग्पड्माषाकृदयों सुखाम्‌ | 

बिमलेः सततकनकेस्तस्म वाल्मीक्ये लमः ॥ हि 

इतिओीवाल्मीकीयेएु चरैष रिदीयस्याध्यायत्य पादरचतुर्थः 4 


क्रपश्रदा साथा और उत्तका प्रध्यपन &ः 


झम्मुरहस्य' (१४वीं धताव्दी) मे मिलता है। इसीके आधार पर प्रतीत होता है। 
कि लेखक देशिकाचार्य ने त्रिविक्रम सृत्रो के पूर्व और भ्रन्त मे वाल्मीकि उल्लेख कर 
लक्ष्मीघर थैसे विद्वाद्‌ को भ्रान्ति मे डाल विया । स्वय त्रिविक्रम से तृत्ति मे “निज-- 
सूत्रभागंमनुजिगमिषताम्‌” * लिखकर सूत्रों को अपना सूत्र वताया और हेमचन््र की तरह 
स्वय वृत्ति लिखी है। प्राकृभभापाविज्ञ डा० परशुराम शर्मा वैद्य ने सूधो को युक्तिपुर्वेक- 
त्रिविक्रम की ही कृति सिद्ध किया है। रायबहादुर कमलाशकर प्राणशकर निवेदी ने 
किसी नवीन वाल्मीकि को सूत्र प्रशेता सिद्ध किया था, वैद्य ने उस विचारधारा का 
भी खण्डन क्या ।? श्रत भ्रादि कवि वाल्मीकि के समय अपभ्रश भाषा के अस्तित्व 
का कोई प्ररन द्वी नही उठता । 


(आकृत व्याकरणो मे सर्वप्रथम वररुचि का स्थान है) उनका प्राकृत-प्रकाश 
प्रामाणिक भौर भाषावैज्ञानिक सूत्र पद्धति परे लिखा ग्रत्थ है। यह विवादास्पद है 
कि पाणिनीय सूत्र वात्तिककार वररुचि श्ौर प्राकृत सूत्रकार वररुचि एक ही है । 
महाभाष्यकार ने “ तेन प्रोक्तम्‌” ।४॥३।१०७ सूत्र पर “वररुचिना प्रोक्तो अन्थ- वाररुच ” 
लिखा है, जिससे यह स्पष्ट है कि पतजलि से पूर्व वररुचि किसी ग्रन्थ का प्रणयन कर 
पुके थे। विक्रम के नवरत्नो मे वररुचि का नाम समाविप्ट है । सूत्रकार पाणिनि,.. 
भाष्यकार पतजलि भ्रौर वावयकार वररुचि--इस त्रिमुनि को प्रणाम किया जाता है । 
कथासरित्सागर भौर कथामजरी मे अपूर्व प्रतिभाशाली व्ररुचि का वर्णन है ४ 
आकूत मजरी ने वररुचि को कात्यायन महाकत्रि नाम से स्मरण किया है। दोनों को” 
धृथक्‌ करने के लिये कोई दृढ़ प्रमाण उपलब्ध नही । ऐसी स्थिति मे मौर्य चम्द्रगुप्त 
के समय (ईसा से तीन शती पृ) प्राकृत प्रकाश का रचना काल श्ाता है। वरदचि” 
ने भ्रपश्रश् के विषय मे कुछ कथन नही किया है। उन्होने प्राकृत के मश्गराष्ट्री,- 
शोौरसेनी, मागधी और पैशाची चार ही भेद किये हैं। वस्तुत वररुचि के समय तक 
अपञअश का भाषा के रूप मे प्रस्तित्त कथचित्‌ भी स्वीकृत न था। कुछ विद्वानों ने” 
सररुचि के “दाढादयों बहुलम्‌” ४३३ सूत्र पर “आदि शब्दोज्य प्रकारे तेन सर्वे एवं 
देशसकेतप्रवृत्तमापाशब्दा परिगृहीता ” इस भागह वृत्ति मे देशसकेत पर प्रचलित” 
भाषा शब्दों में प्रपश्नण्ञ को समाविष्ट करने का प्रयत्न किया है। ध्यान देने की 


१. पे० एल० «थके प्राइत ग्रामर आफ त्रिविक्र की भूमिवा, ५० २४। 
२० तब श्राकृतादीना पड भायाणा महामुनि. । 
भादिकाव्यहवदाचार्यों व्याकर्ता लोकविश्रत ॥ १४५ 
प्राइतपदार्थसाधग्ाप्ये निजसूत्रमार्गमनुनिगमिष्ताम्‌ | 
वृत्तिय॑यायततिप्ये मिविक्रेशागमक्मातू क्रियते || 
निग्क्रिम आहत शब्दानुशातन ६ । 
३. कं पढ़ भाषा चन्द्रिका की अग्रेजी भूमिका और प्राइस शब्दानुशासन की अग्नेजीः 
| 


४३० अपक्षंश भाषा का अध्ययन 


वात है कि वृत्तिकार भामह यदि भ्रवंकारशास्त्र प्रणेता ही हैं तो वे ईसा की छठी 
आताब्दी के हैं और वे अपने अलंकार ग्रन्थ में प्रप्॑नशभाषा का प्रस्तित्व स्वीकार 
ही कर चुके हैं। वस्तुत. निविशिष्ट भाषा झ्षब्द यहाँ प्राकृत के लिये ही प्रयुक्त है । 


महाभाष्यकार पतंजलि ने भ्रपञ्भप्ट या निकृत शब्द के लिए अ्पश्नश् का 

व्यवहार किया है न कि भाषा के लिये यह पहले ही निरूपित किया जा घुका है। 

चण्ड ने “बुद्धमत” के श्रनुसार अपना प्राकृतलक्षण ग्रन्थ बनाया जिसमे मुख्यतः 

महाराष्ट्री प्राकृत के नियम दिये गये हैं भोर साथ ही जैन महाराप्ट्री, भ्रध॑मागधी 

और शौरसेनी के । झपने चौथे परिच्छेद भाषान्तर विधान में अन्य भाषाओं के 

-वियम भी उसने उल्लिश्ित किये है। ३।३८ मे झअपभ्रश् का प्रयोग है। २३२७१ 
सूत्र पर उदाह्ृत यह दोहा अ्पभ्न ब्ष का ही है-- 


कालु लहेविणु जोहया जिंव लिंय सोहु गलेद । 
पतिव तिवच दसशु लह॒इ जो णिन्ममे श्रपष्पु सुरेह ॥ 

अनेक स्थलरो पर उन्होने अपभ्र श के रूप भी दिये हैं। चण्ड के समय के सम्बन्ध में 
“विवाद है। होएन॑ले ने स्वसपादित प्राकृतलक्षणम्‌ में चण्ड को वररुचि से भी श्राचीन 
प्रमाणित किया है भौर व्लॉल को तो सदेह है कि चण्ड ने सम्भवतः हेमचन्द्र से भी 
-उद्धरण लिये हैं। पिशल ने चण्ड को वरदचि के वाद का वैग्राकरण स्वीकार 
“किया है ।१ 

कहा जाता है कि “प्राकृत लक्षण” नाम का एक और भ्रन्थ था जिसे 
पराणिनि ने लिखा था प्रौर प्राकृतशाषा के “जाम्ववती विजय” और “प्राताल विजय” 
-दो काव्य भी प्रणीत किये ये । परन्तु उस व्याकरण की उपलब्धि भ्रभी तक नहीं 
हुई । प्राकृत सर्वस्वकार मार्कण्डेय ने दाकल्य, भरत, कोहल, वररुचि, भामह जैसे 
प्राकृत वैयाकरणो को स्मरण किया है परन्तु पाणिनि को नहीं। सम्भवतः त्रिविक्रम 
के प्राकृत व्याकरण के विपय में जिस तरह वाल्मीकि के कत्तं,त्व की भ्रान्ति हो गई 
थी, उसी तरह चण्ड के प्राकृतलक्षण के विषय मे पाणिनि की आन्ति हो गई ह्ठी। 
-अरत मे अ्पश्रश के विपय में जो कथन किये थे, पहले विये जा 'चुके हैं । 
अपअंश भाषा के विषय में विद्ाद रूप मे विचार करने का श्रेय हैमचन्द्र को 

-है। उन्होने भपने व्याकरण सिद्ध-हेम-शव्दानुासन के झादवें श्रष्याय के चतुर्थ पाद के 

३२६ वें सूत्र से ४४८वें सुन्त तक अपञ्द के नियमों का निर्धारण किया है शोर प्रयोगों 

के उदाहरणार्थ अ्पअश्न काव्यों के उदरण भी दिये हैं। कुमारपाज्न 'वरित के अप्टम सर 
-ओें उनके स्वविभित इलोक भी अपक्षश् भाषा का व्याकरणानुमत स्वहूप स्थापित करते 
_हैं। हेसचर्र (१०८८-११७२ ई०) जैनो के आाचाय॑ थे झौर सिद्धरान तथा छुमारपाल 
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- १० आराझतमापाओों का व्याक्रण--रिचई पिशल के मूल का दिग्दी झनुदार (वेद्ार राजभाषा 
परिषद्‌ ) १० ७१ | 


भपश्नंश भाषा भर उसका अध्ययन .. श३ 


जैंते राजाझों के गुद।' वे संस्कृत, प्राकत तथा अपक्लंश के महान्‌ विद्वान ये । 
'पाणिनि की भ्रुष्ठाष्यायी, वररुचि के प्राकृत श्रकाश और भपने काल तक प्रचलित 
'अब्य स्रोतों से प्राप्त सामग्री के आघार पर उन्होने भ्रपने विज्ञाल ग्रन्थ की रचना 
नकी। ग्रपश्रश को प्राकृत के अन्य भेदो--महाराष्ट्री, चौरसेनी, मागधी, पैशाची, 
चूलिकापैशाचिक्र--के विरूपण के साथ भ्रन्त मे स्थान दिया है। भाकृत का यह पड- 
“भपाविभाग वैयाकरणो से बहुत अश्रधिक प्रचलित रहा । हेमचन्द्र को केवल भ्रपने 
“व्याकरण से ही सन्तोष नही रहा। प्राकृतमाषाश्रो मे, विशेषत भ्रपन्नश मे, प्रयुक्त 
देशी शब्दों के परिचयार्थ देशीनाममाला की रचना हुई। “नि.शेष देशीशास्त्रों के 
'परिणीलन से भ्रादुभूत कुतूहल--भर्थात्‌ झट्दो कँसे भ्रपञ्रष्ट क्व्दपद्भूमस जन का 
उद्धार किया जाय, इस परोपकार को अ्रभिलाषा से व्यग्र होकर देश्षीद्व्द-संग्रह 
का निर्माण किया गया ।”* यह हेमचन्द्र का ही प्रयम प्रयास नहीं था, इससे पूर्व 
'पादलिप्ताचार्य झ्रादि भी वेशीक्षास्त्रो की रचना कर चुके थे।(घेनपाल भी 
'पराइश्नलच्छी (प्राकृतलक्ष्मी) को ६७२ ई० मे श्रपती छोटी बहन सुम्दरी को पढाने के 
लिए घारा नगरी मे प्रस्तुत कर घुके थे.्रे हेमचन्द्र ने इस प्राकृत कोश का भी उपयोग 
'किया। उन्होने देखा कि प्राचीन कोशो में कही भ्र्थासमर्थकत्व है, कही वर्णानुपूर्वी 
का निदचय नहीं है, कही पूर्वेदेशी-विसवाद, कही गतानुगतिक पद्धति पर दाब्दार्थ 
“निर्धारण है, भ्रत स्पष्ट वर्णानुपृर्वी का अनुसरण कर छत्दों और श्र्थों का सम्यक्‌ 
विभाजन कर देशीनाममाला था र्यणावलि (रत्नावली) का प्रणयन किया ।3 उन्होंने 
बताया कि जो लक्षण मे भ्र्थात्‌ सिद्धहेमणब्दानुशासन से भ्रकृति प्रत्यय विवेचन हारा 
सिद्ध नही किये गये हैं या सस्कृत के प्रभिघान कोशो में प्रसिद्ध नही है या गौणी लक्षणा 
से सिद्ध नही हो सकते हैं उन्ही शब्दों को उस सग्रह मे स्थान दिया गया है।* इसे 
स्पष्ट करने में वे नही घूके हैं कि सम्पूर्ण देशविशेषों मे प्रसिद्ध अनन्त शब्दों का संग्रह 
“करने के लिए बे प्रवृत्ति नही हुए है, वे तो केवल झनादि प्रवृत्त भ्राकृतभाषाविश्ेष को 
ही देशी बन्द से गृहीत करते हैँ और उन्ही के अव्युत्पल्त शब्दों का चयन करते हैं ।* 
देशीनाममाला के कुछ दाब्दो का हो कवियो मे प्रयोग प्राप्त है अन्य सब का आधार 
अन्‍्वेषणीय है। भ्रवश्य ही वे शब्द बोलचाल भे आते रहे होगे या काव्यो मे इधर- 
उधर बिश्वरे पडे होगे। कुछ शब्द द्राविड भाषाओं में भी उपलब्ध हैं । भस्तु--अपभअश् 
के व्याकरण भौर उसमे प्रयुक्त देशो शब्द राशि का सचय कर हैमचन्द्र ते अपञ्रश 
भाषा के अध्ययन की प्रचुर सामग्री उपस्थित कर दी। अपने काव्यानुश्ासन में 
'महाकाव्य का स्वरूप नि4रिण करते हुए “अपन्रद भाषा निवद्ध सचधिबद्ध भ्रव्धिमथनादि” 





कुमारपालचरित डा० पी० एल० बेध का सस्करण भूमिका, पृ० २३ तथा पिशल पृष्ठ ७३ 
देशीनाममाला--कारिका २ दौ व्याख्या | 35 ॥$ 
देशीनाममाना--कारिका २ की व्याख्या | 

देशीनाममाला--कारिका 2। 


देशीनाममाला-कारिका ४ | 


ह $ 4 हुए ५० 


५्२ अपभ्रश भापा का अध्ययन 


का ओर “भ्राम्य अपश्षद्य भापानिवद्ध अवस्कन्धवद्ध भीमकाव्यादि” का उदाहरण दिया 
है। इस प्रकार न केवल परिनिष्ठित भ्रपश्नंश मे ही अ्रषितु लोकप्रयुक्त ग्राम्य अपश्रंक्ष 
में महाकाव्यनिर्माण की सूचना दी है। अपभ्रंश से कथा भी लिखी जाती थी, यह 
काव्यानुश्ासन से स्पप्ट है । 


हेमचद्ध की पड़भापा पद्धति घौर बहुत कूछ सून्रावल्ली का श्रनुसरण कर 
विविक्रम ने अपनी वृत्ति के साथ प्राकृत शब्दानुशासन या द्वादक्षपदी का निर्माण किया; 
संक्षेपार्थ कुछ पारिभापिक दाव्दायली जैसे((ह॒स्वार्थ ह, दीर्घार्थ दि, समासा्े स इत्यादि 
का झ्वश्य प्रयोग किया ।) यह एक नवीनता थी, यदि इसे नवीनता कहा जाय, क्योकि 
उससे स्पष्टता में कमी ही झा गई । त्रिविक्रम ने देगी छाव्दों को प्रपने विभिन्न ६ सूत्रों 
के झ्न्तर्गत कर दिया, विज्येपत: शार्ड।७२ में | अपभ्रश्ञ प्रकरण मे प्राय. हेमचद्दो- 
दुत दोहे ही सरकृत छाया के साथ दिये गये । त्रिविक्रम १३ वी बातवाव्दी के उत्तरा्् 
के वैयाकरण हैं। वे दिगम्बर जैन हैं भौर दाक्षिणात्य यथासभव पान्त्र निवासी हैं॥ 
उन्होंने राधिभोजनवासी दोडि द्रविड शब्द को देशय गिता है जो हेमचन्द्र की देशी- 
नाग्माला मे नही है भौर इससे दक्षियात्य होने की झौर पुष्टि हो जाती है ।* 


सिंहराज का प्राकृतरूपावतार, लक्ष्मीधर की पड़भापा चबन्किका और भ्रप्पय 
दीक्षित का प्राकृत मणिदीप श्रिविक्रम का ही भ्रनुसरण करते हैं। वे क्रमश. १५ वी 
शताब्दी के पुर्वा्द, १५ वी सदी के अभ्रन्तिम चरण भौर १६ वी सदी के प्रथम चरण 
के भ्रन्थ हैं। सभी समीपवर्त्ती है। त्रिविक्रम के सूबो का झनुक्रम प्रकरण के अनुसार: 
परिवर्तित करके सिंहराज और लक्ष्मीधर ने अ्रपनी व्याज्याएँ लिखी हैं। पाणिनीण 
सुत्रो पर कादिका वृत्ति की तरह चिविक्रम सुत्रो की वृत्ति है और भट्टीजी दीक्षित की 
रिद्धान्त कौमुदो की तरह श्रन्य दो वैयाकरणों की । स्िंहराज ने सुबन्त विभाग भौर 
तिडन्त विभाग में शब्दों श्ौर धातुओं के रूपो का विस्तार किया है। श्रवेक रूप तो 
केवल ध्याकरण के नियमो के भ्राधार पर ही सिद्ध कर दिये गए हैं, जिनके विपय में 
पूवदेयाकरण मौत हैं भौर काव्यो में ध्रयोग का भ्रमाव भी है। लक्ष्मीघर को इसकाः 
गयें था कि उनकी पड़्भापा चन्द्रिका के बिना कविश्ञादू ल पदुभाष। कृष्ण राध्रियों में 
अपशब्द के महागत मे पड़ जाते हैं।* उन्हें त्रिविक्रम की वृत्ति वहुत भ्ूढ लगी, भ्रतः 
उसकी व्याख्या की आवद्यकता हुई |? सिद्धान्त-कोमुदी के अनुसरण पर अकरणो के 
, विभाजन का अपजंदामापा की दृष्टि से यही लाभ है कि चत्दरूप धातुरूप आदि की 
सिद्धि पृथक मिल जाती हैं! लक्ष्मीधर कृष्णरात्रि महागर्त से बचाने के लिये प्रवृक्त 





है शी पी० पल० शेच-प्राइतशब्दानुशातन की भूमिका, पृ० ३३ | 
२. अपशब्द मद्दागतें पढ्मापाऊृप्णराजियु 
पतन्द्रि कबिशादू लाः पड्मापाचन्द्रिका विचा ॥ रह] 
डर बृत्ति अडिकरमी गृह व्यतचिख्यामन्ति ये बुवाः 
-  पड्मापाचन्द्रिका तेसद_ व्यास्यासपा विलोक्यताम्‌ ॥₹६॥ 


झपधच्रंश भाषा ओर उसका पश्रष्ययन श्र 


झ्ुए हैं परन्तु ऐसा प्रतीत होता है कि वास्तविक प्राकृत ग्रन्‍्थों से उनका परिचय नहीं 
है। गतानुगतिक न्याय से प्राकृत व्याकरण की रचना भ्रवश्य कर दी है। भश्रप्पयदीक्षित 
के लघु ग्रन्य प्राकृत-मणिदीप में भी त्रिविक्रा झौर लक्ष्मीधर का अनुसरण किया 
शया है। स्वयं अप्पयदीक्षित ने श्रपने ग्रन्य का श्राघार इन दोनो को तो बताया ही है 
साथ में हेमचन्द्र, भोज, वन्द्र, भोज, वररुचि भादि का भी नाम गिनाया है। 

द्रविड क्षेत्र के पुस्तकालयो मे उपलब्ध हुई हैं भौर कुछ तो मलयालम लिपि मे भी 
हूँ । प्राकृत भ्रौर प्रपश्नश के विशेष प्रष्ययन की आवद्यकता दक्षिण मे ब्यो उठी यह 
एक समस्या है। इसका एक समाधान है कि जैनधर्म प्रचार के साथ उसके 
धाभिक ग्रन्‍्यों के भ्रष्ययनाथ प्राकृतज्ञान की अपेक्षा हुई। जैनियो ने भ्रद्धंभागघी और 
आपंग्राकृत के साथ भ्रपन्नण् को भी विश्ञेष महत्त्व दिया | परिणामत दक्षिण में 
प्राइतभाषा के ने रहते भी इतना प्राकृत व्याकरणो पर काम हुआ । दूसरा निष्कर्ष 
यह भी निकाला था सकता है कि भरत निदिष्ठ दाक्षिणात्य प्राकतभाषा भ्रवदय रही 
होगी भौर उसके कारण भी व्णकरण के भ्रध्ययन और अध्यापन की भ्रावव्यकता हुईं 
होगी ।* 

प्रियसने ते जिविक्रम, लक्ष्मीघर, स्िहराज, भ्रप्पय दीक्षित इत्यादि को प्रात 
वैयाकरणो का पश्चिमी सप्रदाय स्वीकार किया है ९ 

प्राच्य सप्रदाय का प्रवत्तंक प्राच्यदेशवासी वरदचि को माना गया है | वररुचि 
के भचन्तर पुरुषोत्तम, लकेश्वर, ऋपदीदवर, रामशर्मा तर्कंघागीक्ष और भा्क॑ण्ठेय ने 
उसका विस्तार किया । 

११ वी शताब्दी के भाच्य बोद्ध प्राकत वैयाकरण पुरुषोत्तम ने भ्रपन्नश के 
विपय मे जो कथन किया है वह विद्येषत उल्लेखनीय है। उन्होंने 'शेप॑ शिप्टप्रयो- 
गात्‌” (१७६०) मे भ्रपश्नश भाषा के लिए दिप्टजनों के प्रयोग की प्रामाणिकता 
स्वीकार की है । जैसे लोकभाषा ही शिष्टजनग्राह्म होकर सस्कृत भाषा वन गई थी 
उसी प्रकार ११ वी शताब्दी के भाते-पाते प्रपश्नण भी हीनजनो की भाषा न रहकर 
'िष्टवर्ग मे समादृत हो गई। १० थी धताब्दी मे महाभाष्य के टीकाकार कयट ने 
भी भपने समय से प्रचलित लोकभाषा भर्थात्‌ श्रपश्न श् भापा को ध्यान भे रखकर ह्दी 
कहा था “अपश्षव्दो हि लोके प्रगुज्यते साधुशब्दसमानाथेश्व” | पतजलि के लौकिक 


२ तर्वंवागीश ने दाढिणात्य के विषय में लिखा दै-- 
दावियात्यपदरसन्मिलित यूत्‌ चज्लुरित च्‌ | 
ख्वादुसतारमद्रतादपि कान्य दाहषिणात्यमिति तत्कथवन्ति | श्रा० क० २श३२ 
घल्‍क लक होता है कि दाछिणात्य पदों से मिश्रित और संस्कृत से शवलित प्राइत ही 
त्पदद। 


परमद परताक #जप्तएाक, ००७ 7922. पऋछ कैएबाफद्वाउड 5फ्रा्रघघ5. 0! पेड 
डिक (ए्या: एण्ड), 


रड « अपनश भाषा का भ्रध्ययन 


आब्द संस्कृत ये पर कैयठ के लोकप्रयुक्त शब्द “अपशब्द” श्र्यात्‌ भ्रपश्नश के ही थे $ 
पुरुषोत्तम ने नागर, बच ओर उपचागर के भेद से अ्रपश्नश्ष भाषा का परिचय+ 
१७ वें श्रौर १४ वें अध्यायो में दिया है । 
मार्कण्डेय का प्राकृत-सर्वस्व अनेक प्राकृत वोलियो के भ्रष्ययन के लिए' 
महत्त्वपूर्ण है। इस ग्रन्थ का सुख्य आधार वररुचि और हेमचन्द्र हैं। १७वें और १८वें 
पाद में अपन्नश भापा का विवेचन हुआ है । भार्फण्डेय उड़ीसा के निवासी थे शौर 
१७ वी शताब्दी के द्वितीय चरण में विद्यमान थे। अभ्रत. १० वें पाद में आ्राच्य भापा 
का विवेचन उनके लिए स्वाभाविक हो है; “प्राच्या: सिद्धि. शौरसैन्या.” । राम झर्मा 
तकंवागीश ने लकेशवर के झाघार प्राकृत कल्पतद की रचना की। श्रन्य भी प्रनेक 
व्याकरणो के नाम भाते हैं, जैसे शुभचन्द्र का जब्द चिन्तामणि, कृष्ण पण्डित की प्राकृत, 
खन्द्रिका, चन्द्रदोंखर का भापार्णव श्रादि । 
इस प्रसंग मे दामोदर विरचित उक्तिव्यक्ति प्रकरण का उल्लेख प्रावश्यक है / 
पण्डित दामोदर गाहड़वाल वद्य के महान्‌ राजा गोविन्दचन्र के (१२ वीं बतान्दी 
का पृर्वाद्ध) सम्मानभावन थे।* उन्होने तत्कालीन भ्रपश्र श॒ उक्ति को सस्कृत में 
परिवर्तित कर उसे दिव्यता प्रदान करने का ग्रुस्घर भार लिया। उन्होंने कहा-- 
*प्रतिदेश मे भिन्न जो यह सर्ववाघारण भाषा गावी ग्रोणी इत्यादि है वही अपभ्रक्ष 
कही जाती है और वह सस्कृतभापा का उच्छेद करके प्रवृत्त हुई है,'“'देश-देश में 
लोकद्ारा अ्रपश्रष्ठ वाणी मे जो कुछ वस्तु-प्रतिपादन किया जाता है उसे ही यदि 
सल्कृत शब्दों में कयन किया जाय तो उपादेय हो जाती है ।१ उनकी सम्मति है कि 
जो ही सस्क्ृतभाषा मे सुपू--तिडन्त पद हैं वे ही श्रपअ्रंदा मे भी हैं, भर्थ मे थोडा 
भी भेद नही है। केवल प्रक्षरों में विपर्यय है। उसके कारण से वेष बनाने वाली नटी 
की तरह अपश्न श से छिपी संस्कृत भाषा दिखाई नही देती | श्रक्षरों के श्रन्यथा हो 
जाने से किस अपभ्र दक्ष के स्थान में कौन सा संस्कृत पद है इस तिश्चय के बिना 
संकेतज्ञान संभव नहीं। इसलिये श्रपश्नप्ट होने पर भी जो ससस्‍्कृत पद का अ्रव्यभिचारी 
(स्थायी) धर्म है वही कथन करते हैं ।*"'द्रबिड देश मे उत्पन्न व्यवित मध्यदेदा में 
रहने लगता है ठो उसे उस मापा का ज्ञान संकेतग्रहण से ही होता है"*'अतः प्रपश्अश 
बेचा को संकेतग्रहण हो जाने पर संस्कृत समझने में कोई अयुश्तियुक्तता वही ।* 
सर्वेसाधारणभाषा भ्रपञ्अश् हो थी यह दामोदर अच्छी तरद्द जानते थे। राजकुमारो” 
को लोकभापा के सहारे संस्कृत रूपान्तर द्वारा संस्कृत की शिक्षा देना उनका लक्ष्य 
५, था।*४ उस समय नैषवीयचरित के भश्रणेता श्रीहर्ष राजकवि थे । राजसभा मे और 





डक्तिन्यक्ति भअ्करथ--डा० मोतीचन्द का निमन्‍्ध ए० ७१ 4 
उक्िव्यवित प्रकरण--कार्रिका ६ की व्याख्या | 


रू 
रू 
.. उतितवन्यक्ति अ्रकर॒ण--कारिका ७ की व्याख्या | 
के उक्तिव्यकित बुद्धवा वालेरपि सतत क्रियते | 3० न्य०, कारिका २। 


झपकश्ष दा भाषा और उसका अ्रष्ययन १५: 


पंडितों में संस्कृत का आदर था। लोकमाषा के प्रति हीनभावना का समावेद 
था।' भ्रत दामोदर को कहना पडा--“जिस संह्कृतभाषा को उच्छिन्न करके जो 
अ्रपन्न श॒ भाषा प्रवृत्त हुई है उसके स्थान में जब वही संस्कृतभाषा फिर परिवत्तित 
करके प्रयुक्त होती है तव श्रपशञ्नशभाषा ही दिव्यता पा लेतो है, जिस प्रकार पतित- 
ब्राह्मणी प्रायश्चित्त करके ब्राह्मणीत्व को पा लेती है।* वे लोक को उक्ति (वोली) हि 
में सस्‍्कृत की अभिव्यवित का अ््वेषण करता चाहते है और अपभ्र जसापा से आच्छन्त 
संस्कृत को प्रकाश मे लाने के लिये प्रवृत्त होते हैं।* जिस उचित या बोली का” 
विवेचन इस ग्रन्य मे हुआ है वह कोशली या पूर्वी हिन्दी का पूर्वेहूप है।* दापोदर 
ने इस भाषा के सुबन्‍्त, तिडन्त इत्यादि रूपो का व्याकरण पद्धति से अच्छा विवेचन 
किया है। कारक भर किप्रारूपो को स्पष्ट करने के लिये जो पूरे वाक्य दिये हैं थे 
उस समय की बोली का स्वरूप हमारे सामने उपस्थित कर देते हैं। वालशिक्षा के 
लिये जो लोकोक्तियाँ दी हैं वे भर भी उस भाषा के समभने के लिये उपादेय हैं। 
सध्यदेश के अपभ्र श के विषय में यदि कोई ग्रन्थ श्रभी तक उपलब्ध हुआ है तो वह 
उक्तिन्यक्ति प्रकरण ही है भौर चूंकि वह तत्कालीन वोलचाल की लौकभापा को 
प्रस्तुत करता है भ्रत बहुत महत्त्वपूर्ण है। 

साहित्य मे भ्रपञ्न श 

प्रालकारिको और वेयाकरणों ने श्रपश्नश् को भाषा के रूप में छठी” 
शताब्दी मे निद्चित रूप मे मान्यता वे दी थी। लक्षण प्रन्यों का निर्माण सर्वदा लक्ष्य 
भ्रन्थो के पर्याप्त मात्रा मे प्रचलित हो जाने पर सम्मव होता है। भाभह भौर दण्डी 
के सामने कुछ भपन्नश की काव्य कृतियाँ श्रवदय रही होगी तभी उन्होंने भ्रपश्रंश 
काव्य की चर्चा की। अलकारशास्त्री भ्रपश्नश् के कुछ उदाहरण भी देते रहे हैं। 
यदि भरत से भ्रर्यात्‌ पे ओह जप व अत ताज ना काका की तीसरी शताब्दी से भ्रपश्नशभाषा का काव्याथे प्रयोग 
मान लिया जाय तो कोई भ्रापत्ति न होनी चाहिये। चहाबहला परे  झ्पञ्नंश भापा का 
प्रयोग उसी के छन्द दोहे मे कालिदास ते विक्रमोशीय में किया है .-.- 
भई जाणिग्नें मिश्न-जोझणे णिसिम्रठ कोइ हरेइ । 
जाव गु णवतडिसाभलो धाराहरु वरिसेद (४। ८) 
उपयुक्त उदाहरण तथा चतुर्थ प्रक के भ्रन्य अपञ्र पद्म कालिदास के हैं कि 


१. “बेयरपन्न शवागरचना पामराणा भापितमेदास्तद्‌ वहिष्कत तप्ोष्याध्य संस्कृत तु 
स्वेशेकन्‌ | भपञरा रचना को परामरभाषित कहते द | फिर उसी को “शृद्धि भूझप्रलपित 
वि नाना”! 8; मी कहते दें | उ० व्य०, कारिका ३, व्याख्या | 
थे स्ण-कारिका ६ की व्याख्या--देखिये चम्पा, [शमापा-ओ० 
हसकथक कर ३४०5७ चन्पा, अपन्नशमापा-ओ० वबीरेन्द्र 
३५ उद्तिव्यनिति प्रकरण कारिका १ की व्यास्या--अपश्न शाभापाछन्ता उस्क्मापा प्रकाशविष्याम: । 
४. उरकितिन्पकित प्रकरत--डा० सुनीतिकुमार चाहच्यो, अम्ेनी भूमिका, ए० २। 


“१६ अपना दा भाषा का भ्रष्ययन 


-नही, इस पर बहुत विवाद रहा है । परन्तु कालिदास के समय में लोक मे अ्रपञ्नल्न- 
भाषा प्रचलित हो चुकी थी यह मानने में प्रापत्ति न होनी चाहिये । कालिदास यदि 
विभिन्न प्राकृतों का नाटकों मे उपयोग कर सकते हैं तो अपञ्रद् का क्यो न करें ? 

'घुसरवा ने अपनी प्रमादात्रस्वा में जो संश्कृत में प्रलाप किया है उसीका विभिन्‍न 
नृत्यमुद्राओं मे नेपथ्य से लोकमाषा अपभ्र श् मे गान तत्कालीन जनता की तृप्ति के 
लिए बहुत सुन्दर झ्रायोजन है। मालविकारस्निमित्र में भी नृत्यपृर्वंक गान का विधान 
है। इस परिपाटों का भ्रनुप्रण कालान्तर मे ज्योतिरीक्षर के घूर्त-तमागम भौर 
उमापत्ति के पारिजात-हरण नाठकों मे सस्क्ृत और प्राकृत के साय मैथिली गरीतो के 
समावेश में उपलब्ध हो जाता है। भृच्छक्टिक के टीकाकार पृथ्वीघर ने विभाषा को 
अपज्ञश के अन्तर्गत स्वीकार किया है । इस तरह क्षाकारी, चाण्डाली, शावरी शौर 
न्टक्की की (ढवकी) प्रपञञ ) प्रपश्रश ही हैं।* शावरी इस नोटक में प्रयुक्त नहीं है परन्तु 
रोज्यालक शकार शाकारी का, दोनो चाण्डाल चाण्डाली का और माथुर टक्‍्की का 
'ग्रयोग करते हैं। राजा क्षाकरी और उप्तके दामाद का सवाद टीकाकार पृथ्वीघर 
के अनुसार अपश्नश् का है । 


जन भाषा मे “प्राकृत भाषाओं के ,व्याकरण” के लेखक पिदल के समय 
तक अपभ्र श के वहुत कम काव्य प्रकाश में भाये थे । उसके बाद राजस्थान, सौराष्ट्र, 
गुजरात भादि के जैन पुस्तक भण्डारों श्लौर राजकीय पुस्तकालयों के झन्वेषण से 
अनेक सुन्दर कृतियाँ उपलब्ध हुई हैं और प्रकाशित होती था रही हैं।? ८वी? सदी 
के कर्नाटक निवासी हि 5अ 47772 न का पठमचरिउ रामचरित्र को जैन दृष्टिकोण 
से प्रस्तुत करता है। संल्कृत में रविवेणाचाय का पद्मपुराण और प्राक्ृत में विमल सूरि 
का प्रडमचरित पहले लिखे जा चुके ये। दोकभाषा भ्रपश्रंश मे उसकी पृत्ति स्वयंसू 
ने की । दूसरा महाकाव्य रिदुशोमि चरिठ है जितका आवार महाभारत भौर हरि- 
चंद पुराण हैं । इस ग्रन्थ को जैनियो का दृरिवशपुराण कहा जाता है जिम्तमें कृष्ण- 
चरित्र है। स्वयंभू ने “स्वयंभू छत्दस” नाम का छत्दो पर एक ग्रग्थ भी लिखा 
जिसमें प्राकृत भौर भ्पञ्र॑द्ञ के ६० कवियों के उद्धरण दिये हैं। स्वयंभू ने अपनी 
आपषा-को “देशीभाषा” वाम दिया है :--- 
दीहसमासपवाहावद्धिम सक्‍कय--पायय--पुलिगालद्धिय 
देसीमासा उसय तद॒ज्जल कवि दुककरघण-सह-सिलालय ।४ 
अस्छत भौर प्रात के दोनों पुलिनों से अलंकृत देशीमापा के दोबो तों से उज्ज्वल 
__+ 
३० पिशल--प० ४७ संदर्म २४ और इग्डियन एटिकोरी, सिपर्सन का आका विमाष!! लेख। 


परिचयार्थ देखिये अपभ्रश साहित्य- डा० इस्विश कोचक । 
के त--ओी इरिवितल्ल भायायी की अंग्रेनी मूमिका, ए० १२॥ 


४, प्रउमचरिंठ, प्रथम सपि २ | ३५ ४। | 


अपजंदा भाषा और उसका पह्रध्ययन श्७ 


रामकथा नदी वह रही है। इस रूपक में प्राकृत भर संस्कृत से देशी भाषा का 
सम्बन्ध स्थापित किया गया है । 
दसवी सदी के अपञ्नश महाकाव्यकार पुष्पदन्त का “तिर्सीड महापुरिस- 
जुणालकार” या महापुराण बहुत विद्यालकाय ग्रन्य है । उन्होंने राष्ट्रकूट वंश प्रसूतत 
राजा कृष्णराय तुतीय के मत्री भरत के आश्रय मे रहफर मान्यद्वेट (हैदराबाद) में 
इसकी रचना की तथा इसी राजा के दुसरे मंत्री नन्‍त के चाश्रय में रहकर 'णायकुमार 
चरिउ” झौर “जसहर चरिउ” की भी रचना की | महापुराण मे २४ तीयंकर, १२ 
चकवर्त्ती, £ वासुदेव, ९ प्रतिवासुदेव भौर & वलदेव इन ६३ महापुरुषों की चरित्र 
आया प्रद्धित है। अपनी भाषा को उन्होने भी देशीभाषा कहा है --- 
णउ हुई होमि वियक्वणु ण मुणतरि लक्खसु छंदु वेशसिण वियाणनति (म०पु० शाद) 
परन्तु “सककय, पायउ पुणु भ्रवहसउ वित्तठ उप्पाहठ स पसंसड | (मण्पु० 
५। १८। ६।) मे सस्कृत झौर प्राकृत के साथ भ्वहस श्रर्थात्‌ भ्रपश्नंश का भी 
ऋधन कर ही दिया है। उस समय राजकुमारियों को इन भाषान्नों का ज्ञान कराया 
जाता था। 
भारतीय विहान्‌ श्री सी० डी० दलाल ने पचम गुजराती साहित्य परियदु 
मे अपने व्याल्यान मे श्रपशञ्रश महाकाव्य “मविसयत्तकहा” की ओर ध्यान खीचा था । 
जउम्रका अशतः सपादत भी उन्होंने किया पर उसे पूरा करने का भर गावकवाड़ 
ओरियप्टल सीरीज भे प्रकाद्ित करने का श्रेय १९२३ में श्री पाहरग दामोदर गुरो 
को मिला । इसी वीच जर्मन विद्वान हरसन याकोवी ने १६१४ मे जैन भण्डार से 
इस ग्रथ को ढ़ंढ निकाला झौर १६१८ में ही प्रकाशित कर दिया। यह एक पहला 
सुसम्बद्ध अपन्रंद्ध महाकाव्य प्राप्त हुआ था जिसके आधार पर दृढ़तापूर्वक कहा जा 
सका कि अपन्नशभाया काव्य के क्षैत्र मे वस्सुत. भ्रयुक्त हुई, केवल भालकारिकों की 
कह्पना ही न थी। “पंउमचरिउ” झ्रादि काव्य वाद मे प्रकाश मे भ्राये । इस महा- 
काव्य की भाषा मे हेमचन्द्र के सभी नियमों के प्रयोग देखे जा सकते हैँ, यद्पि रूपों 
की अनेकविघता तथा भ्रनेक देशी धाब्दो के भ्रयोग, जो “देशीनाममाला” में नहीं हैं, 
उसे हेमचन्द्र से भ्राचीन सिद्ध करते हैं। श्री गुणे ने “भ्विसयत्तकहा” के रचयिता 
धनपाल का समय थुक्तिपूर्वंक १०वी सदी सिद्ध किया है ।* उकार-वहुलता के लिए 
एक ही उदाहरण पर्याप्त है-- 
अरहतु भ्रणतु महंतु सतु सिउ संकतु सुहृम्‌ भ्रणाइवंतु । 
शक कर पाडठ सहत्यु परप्तिहि परसकारणकय:थु ॥ 
एक पव्द को छोड़कर शोष सभी १३ झत्द उकारान्त हैं।* प्रपती भापा 
के नाम के विपय में कवि ने कुछ नही लिखा है पर बह ला अपने काव्य को 


65.4 नी >> नमन ननननमम-+3न+ जज... 
२६ भवितयत्तकद्य--अगरेदी मृमिका, पृ० ३ | 
३२ भवितयत्तकदा--१ | १ । 


इझपश्चंत भाषा औौर उसका भ्रध्ययन श्ह 


विष्ट कर लेता है। संस्कृत दीकाकार प० लक्ष्मीधर मिश्र ने १४ व्याल्या करते 
हुए “वैन सन्वेशानांरासक --भामापअशग्रन्य कृतः” सदेशरासक को स्पष्ट अपञ्द 
भ्रन्थ बताया। परिचमोत्तरीय अपभ्रश् के भ्रध्ययन के लिए यह काव्य विशेष उपयोगी है। 


अ्रपश्नश के लिए इसी अ्रवहृद शब्द का प्रयोग ज्योतिरीश्वर ठाकुर के “वर्णे 
रताकर” (१३१५ ई०)मे मिलता है। उन्होंने पद्भाषाश्रों में सस्क्ृत, प्राकृत, भ्रवहद्ठ 
अैशाची, शौरसेनी झौर मागधी को गिचाया है ।* विद्यापति ते (चौदहवी शताब्दी 
का उत्तराधे १३५२-१४४८ ६०)१ कौत्तिलता की भाषा के विपय मे लिखा है-- 

सककप्न वाणी बृहभ्रण भावद पाइम्र रस को सस्म ने पावह। 

देसिल बश्रणा सब जन मिट्टा तें तैसन जंपउ अवहद्दा ॥ १। १९-२२ । 


इसमे देशी वचन झौर झवहट्ठु को एक साथ सम्मिलित किया गया है। ये 
दोनो एक हैं या पृथक हैं। यदि पृथक्‌ हैं तो दोनों का सामजस्य कैसे हैं ? इस पर 
मनीषियो भें वियाद रहा है । अगले परिच्छेद के लिये इस विचार को स्थगित करते 
हुए हमे इतना ही कथन करना है कि विद्यापत्ति ने भ्रपनी कविता को देशीवचन के 
साथ भ्रवहट्ट कहा है। उनका “कीत्तिपताका”” भ्रन्थ भी भ्रपञ्नश भाषा मे ही है । 
“प्राक्ृत पैडूलम्‌” के टीकाकार वशीघर ने इस ग्रन्थ की भाषा को अवहंदू भाषा 
बताया हैं।* भ्रपश्न श्ञ के श्रनेक काव्यो के अन्वेषण से पूर्व प्राकृत पैड्ज के उद्धृत 


पद्य भौर देमचन्द्र के भ्रपश्न दा अंश में उद्धृत पद भ्रपन्नश भाषा के भसूने समझे 
चते थे । 


देक्षीमाषा, भ्रवहृट (6), के प्रतिरिक्त भ्रवहस, भ्रवव्मंस (8), के प्रतिरिक्त श्रवहुस, भ्रवव्भंस दाव्दो का प्रयोग भी 
भावीन पुस्तको मे मिल जाता है) उद्योतनसूरि की “कुवलयमाला कहा” भे अ्रवहंसः 
के विषय से प्रदन किया गया है कि वह क्‍या है--ता कि भ्रवहंस होइ ?” भौर उत्तर 


६ १० पुनु कश्तन भार, संरक्षत, पराकृत,भवहठ, पेशादी, सोरसेनी, मागधी | मापाक त्त्तक, शकारी,, 
*. अमिरी, चाढाली, सावकी, द्रावित्ी, औतकलि, विजात्तीया सातहु उपमापाक कुशल ! वर्ण 
रत्नाकर एृ० डंडे | _ 
२ दि सान्स अव विद्यापति * डा० सुमद्र का, पृ७० ६२ । 
३. “कीसिपताका” का अकाशन डा० उसेरा मिश्र ने इलाहाबाद से १६६० में किया है | इस संस्करण 
में मैयिली में अनुवाद सी दिया गया है । पर्तु पाए्डुलिपि के अष्ट होने के कारण पाठ बहुत 
अधिक भ्रष्ट दे | प्रवन्‍्ध लेखक एक भन्य पाण्डुलिपि, छन्दःशास्त्र तथा पाठानुतन्धान की वैशानिक 
पद्धति का भराअय लेकर पाठोद्धार कर रहा दे। अनेक स्थलों एर भाश्ववंजनक पाठमेद, जो अर्थ- 
गर्मित भोर प्रसज्ञालुकूल है, इस तरद आप्त शो रहे ६ं। देखिये भागलपुर विश्वविधालय के 
स्नातकोत्तर विभाय की पनिका “चस्प” १६६२ में प्रबन्धकार का “कविरान विधापत्ति का 
अपन्न श पारिदत्य” सिवन्ध | (परिशिष्ट ४) 
देखिये-चम्पा, “अथमो माषा चरडः अथस झआथ' भाश अवहद भाषा यया भाषया अपनों 
रखित' सा अवहट भाषा तत्या शत्यथः [” (परिशिष्य ७) 


७ गये जिन फनजा 
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२० अपन्ंश भाषा (का अ्रष्ययन 


दिया गया है कि वह शुद्ध हो या अशुद्ध अप्रतिहतवारा में प्रवाहित होती हुई 
प्रणयकुपित प्रियमानिनी के संलाप की तरह मनोहर है ।१ कोई समय था जब संस्कृत 
कानो में मधुर घारा वरसाती थी । राजशेखर को वही सम्कृत पुरुषवत्‌ परुप लगी 
और भप्राकृत महिला सी सुकुमार ।* उद्योतन को अपश्रंक्ष ही स्ियतमा का मधुर 
प्रलाप प्रतीत हुई । महापुराण मे भी भ्रवहुंत शब्द झा चुका है। अवन्‍्यंस शब्द का 
प्रयोग अल्फे ड मास्टर ने ढूंढ निकाला था ।* प्राकृत व्याकरण के झनुसार अ्रपश्रष्ट, 
>झवहद्द (हु) में और भ्रपशञ्न॑ श >> झवव्मस >> अवहस में परिणत हो सकता है (प 
को व, भ को हूं; र लोप होने पर भ को द्वित्व और पूर्व को व आदेक्ष या भ को है) 
श्री शिव प्रसाद सिंह ने अपने ग्रन्थ “कीत्तिलता शोर प्रवहट्ट भाषा” मे सर्वेज्ञ कवि, 
स्वयभू का “धवहत्य” प्रयोग भी दूढ तिकाला है । परन्तु इसमे वे भान्ति में पढ़ 
गये हैं। पाठ है “अवहत्येवि खलमणु णिरवसेतु पहिलउ णिरू वण्णापि मगह देसु” 
(पउमचरिउ-प्रथम सधि ४; १, श्री भायाणी हारा सपादित पृ० ५) । महाकाव्य की 
भ्राचीव परिपाटी के मनुसार सज्जन प्रद्यसा और दुर्जन निन्‍दा करता हुआ तीसरे 
कडवक के अन्त मे कवि कहता है--निन्‍दक की अम्यर्थना से क्या लाभ जिसे कोई 
भी भ्रच्छा नही लगता । क्या “मह्ग्रह राहु कापते हुए भी पूर्ण चन्द्रमा को छोड़ता 
है” | भ्रत वह अब “पुरी तरह खलजनो को किनारे करके पहले निरचय ही मगह 
देश के वर्णन मे सलग्त हो जाता है।” अवह॒त्येवि संस्कृत मामघातु अ्रपहस्त से 
पूर्वेकालिक प्रत्यय एवि (हेमचन्द्र के 5|४।४४०) से निष्पन्न है; भ्रर्थ है हाथ से एक 
किनारे करके | कवि पहले भी उसे हाथ से घकका (हत्युत्थल्लिउ) दे चुका है। 
अपश्वण्ट से प्रवहत्थ के विकास मे ष्ट का त्थ मे परिणत होना कठिन है। प्रकरण में 
अपभ्र श॒ की चर्चा का स्थान ही नही । 


भ्रपश्नद्य साहित्य के भ्रष्ययन में वौद्ध साहित्य का भ्रपना विश्ञेष महत्त्वपूर्ण 
स्थान है $ सरहपा श्रोर कण्हपा के दोहाकोश अपकभ्रद्य के प्राच्य क्षेत्र मे विस्तार भौर 


, विकास को प्रदर्शित करते हैं। महामहोपाध्याय हरप्रसाद शास्त्री ने श्रपती तिब्बत 


यात्रा से लौटकर इन प्न्थो का संपादन किया । कालान्तर मे प्राप्त सामग्री के ही 


धाघार पर महापण्डित राहुल सांकत्यायन ने सरह दोहाकोश् का सम्पक संपादन 
किया है और उपलब्ध प्रमाणों से उतका समय पवी छाताब्दी का मध्यकाल निर्धारित 





१० ता कि अबइंस दोइ ? त सनकय पय उसय सुद्धासुद्ध पय घम तरंग रंगत बन्गिरं, पणय कुविव 
पियमायिनि सम्ुल्लात सरिस मणोदरम्‌ | अपन शकान्यमयी--ओऔ एल० वी गाधी (भूमिका) 
२. परुसा संकिक्रश्ववा पराउदबघों वि होई झुठमारों । पुस्समदिलायं जेत्तिप्रमिहतरं यो 
कपूरमंनरी १ू 
३. कि चिं झवग्सत-कन्ा दा | ओ शिवप्रसाद सिंध द्वारा उठ तत (अल्फेड मास्टर द्वाय ([त-8« 
0.3.,8.) साय १३०२ में उद्ध त) । 


४४७, २८७ -  अतकरे  पणककर के ५जथ 
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किया है।' सरह को शान्तरक्षित (६९३-७९३ ६०) का प्रद्षिष्य और हरिभद्र का 
श्षिष्य बताया गया है| हरिभद्ग राजा घर्मेपाल (७७०-८१५) के समकालीन थे, परन्तु 
यह भी स्मरणीय है कि सरह के प्रशिष्य लुईपा घर्मपाल के सचिव थे। लुईपा अपनी 
स्याति के कारण गणना में तृतीय होने पर भी छिढ़ों भे अथम कहे गये हैं। इस 
परम्परा को स्वीकार करने पर कण्हपा सरह के उत्तरवर्ती हैं। स्िद्धों मे उनका चदाँ 
नाम है। कण्हपा के ३२ दोहो के छोटे ग्रन्य दोहाकोश को भी भद्दासहोपाष्याय हर 
प्रसाद क्षास्त्री ने “वौद्धनान भ्ो दोहा में” सपादित किया है| श्री शहीदुल्ला ने कण्ह 
का समय ७०० ई० निर्धारित किया है, परन्तु सिद्ध परम्परा से इसका मेल नहीं 
बैठता । श्री चादुर्ज्या ने सरह का समय १९०० ई० बताया है। वस्तुतः कण्ह का 
समय १०००-११०० ई० के आस-पास रखना उचित 'होगा जैप्ता श्री बागची 
ने बताया है। प्रथम सिद्ध सरह से € वें सिद्ध कण्ह तक आते-भाते इतना समय 
भ्रपेक्षित होगा । इन दोनों दोहा ग्रन्थों की रहस्यवादिता भौर सन्ण्यामाषा का विद्धत्ता- 
पूर्ण प्रष्ययन श्री एम० शहीदुल्ला ने फ्रैच पापा में लिशां भिस्वीके”मे प्रस्तुत 
किया है। 


' दिलाडित अ्पक्रश 


दशिलालेख किसी भी भाषा के श्रध्ययन के लिये प्रामाणिक सामसी उपस्थित 
करते हैं, यह निविवाद है।म० भा० भा० प्राकृत के शिलालेख ईसा पूर्व तीसरी 
शताब्दी के मध्य भाग से लेकर ईसा पदचात्‌ चौथी शताव्दी तक की भ्रवधि मे सम्पूर्ण 
भारतवर्ष मे इतस्तत उपलब्ध होते हैं। चौयी छताव्दी के भ्रनन्तर शिलालेख 
संस्कृत भाषा मे ही अद्धित होने लगते हैं क्योकि उसी भाषा को राजाश्ो का और 
पण्डितो का आश्रय मिल गया । अपश्रद्ञ का कोई भी शिलालेख अश्रव तक प्रकाश में 
नही भाया था यद्यपि प्रपश्नता शब्द का उपयोग वलमी नरेश घारसेन द्वितीय ने 
सातवी दाताब्दी के भ्रपने शिलालेख मे श्रवश्य कर दिया था। इबर एक शिलालेख, 
में जो प्रिंस प्राफ वेल्स स्पूजियम, बम्बई में सुरक्षित था, अपश्रंश भाषा का उत्तरवर्त्ती 
रूप समभा जा सकता है । ड7० भावाणी ने उसका श्रध्ययन “भारतीय विद्या” में 
(भाग १७, भ्रक ३-४, पृ० १३०-१४६) प्रकाशित किया। इसी शिलालेख पर अपना 
कार्य डा० माताप्रस्नाद गुप्त ने “हिन्दी श्रनुश्लीलत” के धीरेन्द्र वर्मा विद्येपांक 
(१६६०) मे प्रस्तुत किया । ढा० भायाणी इस लेख मे झ्राठ नखकिख्वर्णनो को भ्राठ 
अपभ्रशोत्तर बोलियो में वणित समभते हैं जिनमे से छ. नखशिस ही छ. योलियो मे 
(प्रवधी, सराठी, पदिचमी हिंदी, पंजाबी, बंगाली तथा मालवी के पुरूषों मे ) 





१- दोदाकोश सरहपा, सपादक महदापणिद्त राहुल सांझत्यायन (विहार राष्ट्रमाणा परिषद्‌, पटना) 
६8% पु १२०१३ । इस मबन्‍्ध में सबंत्र दोह्कोदा के इसी संस्करय का अवलम्बन किया 
गया 


२« *“हिरिरिकल थामर आफ इन्स्त्रि्पानल प्राइतूस'!, ढा० महन्दाले भूमिका, ए० १४ । 


२२ अपश्षदा साषा का अध्ययन 


उपलब्ध हैं भौर दो श्रुटित हो गये । डा० गुप्त सम्पूर्ण लेख को एक ही बोली में 
स्वीकार करते हैं, जिसे वे पुरानी दक्षिण कोसली कहते हैं। लेख के काल के विषय में 
दोनों महानुभाव सहमत हैं कि लिपिविन्यास के आधार पर उसे भोजदेव के 
“कूर्मेंशतक” सम्बन्धी धार शिलालेख का समीपवर्तती भ्रर्थात्‌ ११वीं छाताव्दी का माना 
जा सकता है । इस शिलालेख मे टकित रोडा कवि प्रणीत॑ “राउल वेल” मे अपजंश 
के तत्त्व भ्रवश्य हैं परन्तु भापा के विवादास्पद होने के कारण प्रस्तुत प्रवन्ध मे उसका 
श्राक्यय नही लिया गया है। परिक्षिष्ट भे उन तत्त्वों का विवेचन उपस्थित किया 
गया है भर उससे प्रधन्धान्तगंत निष्कर्पों की हो पुष्टि होती है 


देशीभाषा और अपभ्र श 

प्रदव उठता है कि स्वयभू और पुष्पदत जैसे कवियों ने श्रपती भाषा को 
देशीभाषा कहा और विद्यापति ने भी देशीवचन के साथ अवहट्ूट की नियोजित किया 
तो क्या देशीभाषा और अ्रपञ्चण एक है | डा० हीरालाल जैन ने “पाहुड दोहा” की 
भूमिका में डा० जुले ब्लाख़ के संदेह का निवारण करने के लिये इस विषय पर 
विस्तार से युक्तियुक्त विवेचन किया है । वे इस निष्कर्ष पर पहुँचे हैं कि “उपयुक्त 
समस्त उल्लेखो का सार यही है कि प्रपञ्नश्ष को ही देशीमापा झौर देशभाषा को 
प्रपञ्नश नाम से साहित्याचायं समभते और कहते आये हैं ।” (पृ० ४०) या “पूर्बोक्त 
प्रवत्तरण इस वात को सिद्ध करने के लिये पर्याप्त हैं कि व्याकरणाचा्यं जिस भाषा 
को अपभञश कहते हैं उसी भाषा को उसमे रचना करने वाले देशीभमापा कहते हैं । 
(पृ० ४५) उनकी सम्मति में विद्यापति 'देसिलवश्नना सवजनमिट्टा त तैसन जपओ्ोो 
अवहद्दा” मे “ते सन” से “प्भिप्राय” वही का रखते हैं भ्र्थात्‌ “देशीवचन सब जनों 
को मीठा लगता है श्रतः उसी अवहद्गम का कथन करता हूँ”, यह उनका भ्रभिप्राय है। 


उचित परिणाम पर पहुँचने के लिये भ्रव तक जो प्रतिपादन किया गया है 
उसमे एकसूुत्रता देखनी होगी । 


१. भरत ने सस्कृत शौर प्राकृत के अतिरिक्त देशी भाषाश्रो का विवेचन किया 
है । संस्क्ृत और प्राकृत सामान्यवाची दाव्द हैं | सस्क्ृत तो सर्वदेशव्यापी शिप्ट भाषा 
बनकर अभिजातवरग्ग मे सीमित हो चली थी। उससे अ्रपअष्ट या विकृत भाषा जन 
सामान्य मे प्रयुक्त होने के कारण प्राकृत थी ही, उसके लिये ही निविश्विष्ट “भाषा” 
शब्द का प्रयोग होने लगा था । प्रादेशिक विद्येष्ताओ के कारण भाषा अर्थात्‌ प्राकृत 
भाषा देद्य विशिष्ट हो गई । जो प्राकृत जिस देश की थी उसका बही नाम पड़ गया 
जैसे मागधी, शोौरसेची भादि सात भाषाएँ । 

२ भरत ने प्राकृत भापा के अश्रतिरिक्त “भाषा का अ्रपञ्नंश” विमाषा को 


स्वीकार किया जो उस देदा में गह्नर-ग्रुफाशो मे रहने वाले तथा प्रकृति के एकान्त 
स्थान जगल झादि में रहते वाले प्राकृतवासियों की “चक्ति” अर्थात्‌ बोली थी । 


है 


झपऊंश भाषा और उसका धभ्रध्ययन श्३ 


आभीरी अ्रभी इसी स्थिति मे थी। इन विभाषात्नो को श्रभी देशीभाषा का पूरा पद 
नही मिल्रा था। 

दे. २-३ शताब्दी वाद इन विभाषाओ्रो ने देशमापाप्रों के साथ घुलमिल कर 
देंशभाषा का ही नाम ग्रहण कर लिया और वस्तुत. बोतचाल की भाषा हो जाने के 
कारण भाषा पद पर झसीन हो गई । मागबी, शौरसेनी श्ादि भ्रव प्राकृत भावा के 
ही अन्दर पूर्णत. विलीन होकर साहित्यिक भाषा बन वैठी । 

४ इसी स्तर पर ही भाषापदवाच्य भ्रपञ्नण का अपना भस्तित्व स्थापित हुआ | 
चाण (६ ठी सदी) जैसे कवि ने भ्पने मित्र इंझान को भाषाकवि कहा है। भरत के 
समान-ाब्द (तत्सम) और विश्नप्ट (तद्मव) पदो से मुख्यत- निमित भाषा प्राकृत 
भाषा रहो शौर देश्षी पदों से, जिनकी भरकृति श्रव्युत्यादित थी, भ्रत्यधिक सम्पन्न, 
भ्राकृत्त के ढाँचे में चलने वाली भाषा अ्पश्रश हो गई | इसे भव देशीभाषपा की सजन्ना 
दो कारणो से मिली-- 


१. विभिन्‍न प्रदेशों में वोलचाल की विभिन्नता के कारण 
२« देशी पदो के प्रत्यधिक समावेश के कारण 


पहले कारण के अन्गुसार नमिसाधु, पुरुषोत्तम, मार्कप्डेय झ्ादि ने अनेक विभाग 
किये हैं । दूसरे कारण के अनुसार हेमचन्द्र जैसे भाषा-विशारदो ने “देशीनाममाला” 
झादि मे देशीमाषा का लक्षण किया है--/भनादि प्रवृत्त प्राकृत भाषा-विश्ेष ही देशी 
हैं।” वे सब देशो मे प्रचलित अनन्त शन्दो को देशो शब्द में परियणित नहीं करते 
केवल प्राइत क्षेत्र मे भ्रयुक्त लक्षणादि विहीन भ्रथ्युत्पन्न प्रकृति शब्दों मे हो “देशीश्ब्द” 
को सीमित कर देते हैं । 

इन देशी पदो का ज्ञोत द्रविड भाषाप्रो के अतिरिक्त प्राभीर, गुर्जर आदि 
स्लेच्छ जातियाँ हैं जिनका भारत मे प्रवेश, प्रसार भौर राज्य तथा समाज में 
भमुत्वपूर्ण स्थान इतिहास का दिपय है । 

पादलिप्त ने (४ वी दाताव्दी मे) भ्रपनी तरज्रवती कघा का “देसिवयण" 
अर्थात्‌ देशीवचन से निर्माण किया था | उत्तका देशीवचन से भाशय देलीभाषा से ही 
है जो तरज़वती कथा मे प्राइत है न कि भ्रपन्नता । वस्तुत. समय-समय पर देशी- 
भाषा या लोकभाषा साहित्यिक शिष्ट भाषा के साथ चलती रही। स्वयभृ ने बड़े 
आदर के साथ भामह और दण्डो का नाम स्मरण किया है जिन्होंने अपने अलंकार 
शास्त्रों में श्रपश्नण भाषा को काव्य में स्थान दिया | श्रत. निश्चित ही स्वयंभू की 
देशीभाषा श्रपश्नश भाषा है। उन्होंने इसे “सामण्णभास (सामान्यभाषा) और 
चन्नता मे “गामिल्ल सास” (प्राम्य भापा) भी कहा है । उचका कयन है--- 

वदसाउ तो थि णढ परिहरमि बरि रह्ावद्ू, कब्यु करमि ।श६। 

साप्षण्णभात छुडड सावडड छुडू झागम-जुत्ति का वि घडड़ | १०१ 

छुड्डु होनतु सुहासिय-बचणाई गाॉमिल्ल-भासनपरिहरणाई ६ १११ 


श्ड अपक्षश भाषा फा अध्ययन 


अर्थात्‌ सामान्य भाषा यदि सावच्य (निन्‍्दनीय) हो, यदि आ्रागमम्युक्ति कोई घट भी 
जाय, यदि आम्यभापा का चारो और से भ्रहण हास्य का वचन हो जाय तो भी मैं 
अपना व्यवसाय (उद्यम) नहीं छोड गा और रह्टावद्ध काव्य कहूँग्रा ही, भत्ते ही मुझे 
व्याकरण भरठ्यास्त्र, पिजुलश्षास्त्र, अलकारशास्त्र का ज्ञान न हो। (शाशा८) । यहाँ 
गअम्यभाषा से अश्रपश्रण का ग्रास्य रूप नही उमझना चाहिये। परिनिस्ठित की तुलना 
पे आ्राम्य भेद हेमचन्द्र विहित है । यहाँ 'ग्राम्मम्ापा/ का प्रयोग और मनोवेज्ञानिक 
भाव १५वी झताव्दी के तुलसीदास के निम्न वचन मे काँक रहे हैं-- 
भनिति भदेस वस्तु भलि बरनी । राम कथा जग भंगल करनी । 

वे भी सस्क्ृत को छोंडकर “मापानिवन्ध” लिखने चले थे । 

महापुराण्कार पृप्पदन्त तो अपनी भापा को देशीभाषा कहने के साथ-साथ 
अवहूंस (अपन्रथ) का स्मरण कर ही लेते हैं। उत्के समय तक “अ्रपश्रणों भव्य 
हो यया था “भिप्ट” हो गया था अत, सकोच की कोई भ्ावग्यकता भी न थी। उत्री 
समय (१० वीं झतावदी) “पासणाह चरिउ” (पाइबंनाथ चरित) के प्रणेता पद्ददेव 
पूव॑वर्त्ती “देश्विग्रब्दायें गाढ” काव्य की सृप्टि से आतंकित न हुए भौर उन्होंने देणी 
शब्दों में अपने काव्य का प्रणयत किया ।* “खोमिणाह चरिठ” (सेमिनाथ चरित) के 
रचयिता लक्ष्मणदेव ने भी “सवकय पायउ देस --भास” से नम्नतावग भ्रपना अपरिचय 
दिखाकर देशभापा में हो अपना काव्य लिखा ।१ ध्यान देने की बात यह है कि भागह 
ने जो भाषा-त्रयी भ्र्थात्‌ “सस्कृत-क्ाकृत और प्पशञ्नश” की प्रथा चलाई उसी 
का निर्वाह परष्पदन्त में भ्रौर लक्ष्मणदेव मे भी देखते हैं । भेद इतना ही है कि अपश्र श 
के स्थान पर उन्होंने कमरा. अवहंस भौर देशीभापा का प्रयोग किग्रा । परिणाम बही 
तिकालना पड़ेगा कि श्रपञ्नं शर+>अवहत्त-देगीभापा । यह ठीक है कि प्रारम्म में 
श्रवत्य भ्रपन्न थ अ्रवज्ञाद्येतक गब्द था पर धीरे-धीरे छढ़ होकर उसी तरह भाषा के 
लिये प्रयुक्त हो गया जंसे प्राइत दब्द प्रात भाषा के लिये । स्वयभू जैसे कवि श्ररचि 
के कारण, जैसा कि डा० हीरालाल ने लिखा है, अपभ्रण णब्द के प्रयोग से चचते 
हे हों? यह कल्पना आवश्यक नहीं। भरत से चले झाते देगीभाषा शब्द का प्रयोग 
उन्होंने करना उचित समझा । भ्रव्दुर रहमान, ज्योतिरीश्वर, विद्यापति और प्राकृत 
पैंगल के टीकाकार वंशीवर ने स्पप्डतः भाषा के लिये अवहद छाब्द का निस्वकोच 
प्रयोग किया है । 


१०. वायरथ देसि उच्त्य गाढ 
इदालंकर विद्वान पोड | (पाहुड दोहा की मूमिवा, ए० धथ से) 
२० ख धमायमि चंदु न र्मधमेठ 
शठ द्ीयाहिड वर 
शुउ सदकठ भास 
रद हददु--दस्यु जश्यमि समास्त । [पाहुठ दोदा की भूमिका, ४० ४४) 
पाहुड दोटा--डा० राजाल >न, भमिका पृष्ठ ४ | 


अ्रपश्नंवा भाषा और उसका प्रध्ययन श्भ्‌ 


देशी शब्द और देशीभापा मे कुछ विद्वानों ने बहुत अधिक अन्तर करने का” 
प्रयत्व किया है। देशीमापा का त्ात्प्म सामान्यत्त प्रादेक्षिक भाषा है जो समय-- 
समय पर बदलती रहती है--वही कभी प्राकृत हे, कभी अपश्रक्ष और कभी आधुनिक 
आार्यभाषा ।* १३ वी जताब्दी के ज्ञानेश्वर ने श्रपनी मराठी को देशीभापा कहा है । 
हिन्दी कवियो ने निविशिष्ट भाषा ही कह दिया । देशी शब्द भी समयानृसार प्राकृंत 
झौर अपश्रदश मे अलग रहे हैं। देशी शब्द तत्सम और तद्भव से भिन्न अव्युत्पन्न रूढ 
शब्द है ।* परन्तु किसी भाषा की सम्पत्ति शब्द ही होते है और उसके स्वरूप का 
निर्णय करते हैं। भारतीय काव्यश्ञास्त्र मे “शब्द” का प्रयोग केवल एक ०द के लिये 
नही होता था, वह पद भौर उससे निर्मित वाक्य और महाकाव्य भर्थात्‌ भाषा का 
अभिषवायक समफ्ता जाता था । भामह, दण्डी, मम्मठ भर पढितराज जगन्नाथ ने काव्य 
की परिभापा “शब्द” की है।? महाभाप्यकार ने छब्दानुआसन तथा वैयाकरणो ने 
प्राकृत शब्दानुशासन आदि मे शब्द को व्यापक भाषा के श्वर्थ मे ही लिखा है। देशी 
भाषा को या प्रादेक्षिक मापा को उसके विशिष्ट दाब्द अलय करते हैं। किस तरह: 
उन इब्दो को भ्रव्युत्पन्न प्रकृति और प्राकृत क्षेत्र भें सीमित कर हेमचर्द्र ने उनसे 
बनी देशी भाषा का नामकरण किया यह हम देख चुके हैँ। वस्तुत प्रादेश्ििकता के 
साथ रूढ देशी छब्दो के प्रयोग से विशिष्ट भाषा देशीमापा है । 


इस विधार-शूंखला के भ्रनसार विद्यापति ने देशी वचन का प्रयोग भ्रपने 
समय की देशीभापा या लौकभाषा के लिये किया है जिसका स्वरूप उनकी पदावली” 
में है। उस देशभापा-निश्चित भ्रपश्नश्श मे विद्यापति ने कीतिलता की रचना की इसे 
मानने मे कोई झ्रापति नहीं। श्री रामचन्द्र शुक्ल ने अपने “हिन्दी साहित्य का 
इतिहास” में लिखला--एक ही कवि विद्यापति ने दो प्रकार की भाष! का व्यवहार 
किया है--पुरानी अ्रपश्रद्ा भापा का झौर बोलचाल की देशीभापा का । इन दोनो : 
भाषाओं का भेद विद्यापति ने स्पृष्ट रूप से सूचित किया है-- 


वेसिल वशच्नना सब जन मिट्ठा | 

तें तेसन जपन्ो प्वहदठा ॥ 
भ्र्थात्‌ देशीभापा (बोलचाल की भाषा) सबको मीठी लगती है, इससे बैसा ही 
अ्पशञ्नशञ (देशी शब्द मिला हुआ) मैं कहता हूँ । विद्यापति ने अ्रपञ्रश से भिन्न, 
प्रचलित बोलचाल की भाषा को “"देशीभाषा” कहा है।* शुबल जी इसी शर्थ मे 
दैशीभापा का प्रयोग इतिहास में आवश्यकतानुसार करते रहे है । शिवनन्दन ठाकुर” 


१६ हिं० आ० अ०--हगारे, भूमिका ए० ७| 

३० प्राइत्न तत्सम देश्य तदूभव चेत्तवदस्विषा | निविक्रम भूमिका पृ० ७ | 

३. राब्दायों सहितो काव्यमू, तद॒दोपी शब्दायों सयुणावनलइती पुनः क्वापि, रमणीया्प्रतिपादक:८: 
शब्दु- काब्यम्‌ | ; 

४. हिन्दी साहित्य का इतिहास--रा० च० शुक्ल, सामान्य परिचय, पु० ४ 


“२६ अपखचंद भाषा का अध्ययन 


ने “कीत्तिबता” की भाषा को मैथिल अवहट्ट वताया है ।* निष्कर्ष यही निकलता है 
“कि भ्रपश्नश काल मे (६ से १२ शताब्दी) देशीसापा का भ्र्थ भ्रपञ्नद है क्योकि वही 
लोकभापा थी । कालान्तर मे देशी भाषा भ्रपअश से पृथक है ! 


-अपभ्रश और आभोर 


भरत ने अपने “नाट्ययूत्र में गकार, शाभीर, चाण्डाल, शवर, द्रमिल और 
आान्त्र देशोत्पन्न तथा वनेचरों की हीनभाषा को नाटक में विभाषा के नाम से स्मरण 
किया है ।१ इन लोगो की उक्ति की गणना सप्त भाषाओ्रों भे नहीं की है भौर इनका 
“भाषाश्ित भाषण नादय मे निधिद्ध किया है।? अमभिनवगुप्त ने प्राकृत भाषा का अपक्षद्य 
(विक्ृत रूप) विभाषा को स्वीकार किया है और इसके वक्‍ताओ को गह्नरवासी बताया 
है । भरत ने गौ, घोड़े, वकरी, भेड, ऊँट इत्यादि के भ्रुण्ड के साथ पड़ाव में रहने 
-बाले व्यक्तियों की भाषा को “भाभीरोक्ति” कहा है ।/* इन सब कथनों से यह स्पष्ट 
है कि भरत के समय (तीसरी शताव्दी में) भाभीरो की उकव्ति को विभाषा के तौर 
“पर नाठक भे स्वीकृति मिल गई थी। ये झाभीर कौन थे, कहाँ से झाये थे, इनका देवा 
कौन-सा था और कंसे इनकी वोली को इतना अपनाया गया कि वह छठी शताब्दी भे 
साहित्यिक भापा समभी जाने लगी इत्यादि प्रइदन समाधान की शभ्रपेक्षा रखते हैं ! 


महाभारत में सात प्रसंगो मे भ्राभीरों की या आ्भीर देश की चर्चा भाई है। 
सभापतवें भे नकुल की दिग्विजय का वर्णन करते हुए “पिन्बुकूलाशित ग्रामणीय महावली 
शूद्राभीरगण की” चर्चा है और उप्ते सरस्वत्ती नदी तक पहुँचा हुमा बताया गया है।'* 
युधिष्ठिर के राजसुव यज्ञ मे जब अनेक उपहार उपस्थित किये था रहे थे उस समय 
सिन्यु तटनिवासी आाभीर भी भेंट और रत्न लेकर भाये थे । उनकी भेट मे बकरी, 
भेड, थाय, सोना, गवा, ऊँट भौर फल से (अगर भ्रादि से) वनी मदिरा तथ्य कम्बल 
प्रमुख थे ।* भरत ने आभीरोक्ति में जिन आभीरो का निर्देश किया है वे यही हैं। वे 
उस घुमवकड़ जाति के हैं जो समुद्र तट से या सिन्यु नदी के तट से चलकर सरस्वती 


» मद्ाकबि विधायति--शिवनन्दन ठाकुर भवहृद् लेख । 
नाट्यशाल २०५६ ! 
नाइ्यशासन १७४६ और ४६॥ 
नाट्यशा(् भ्सि टीका ४६ पर | 
गवाशनाविकोष्ट्रादिवोपस्थाननिवासिनाम्‌ 
आभीरोक्ति: शावरी वा द्वामिडी वनचारिषु ॥१७४६ 
सिन्युबूलाशिता ये व भामझीया महावला 
शूद्ामीर-यणाश्च व ये चात्ित्य सरस्वतीम्‌ ॥! समापवे ३२ अ०, ८।१० इलोक । 
“७, ते वेशपा पारदात्च आभीरा- कितने सह 
विविध वलिमादाय रत्नानि विविधानि चे ! 
अनाईिक गोहिरिण्यं खरोष्ट्र फल नधु 
कम्लान्‌ वितिषारचव द्वारि ति्न्तरि वारिता, ॥पमा० ५१ भ०१२-१३ रसलोका 


द््ह्कृ हू यु 


दी 


अपकज्षश साधा और उत्तका प्रष्ययन २७ 


चट तक पहुँच गई थी | यही जाति सरस्वती के किनारे-किनारे उसके विनद्षन प्रदेश 
भे--जहाँ वह राजस्थान की मरुभूमि मे सूख जाती है--निकल जाती है। बलराम 
अपनी तीयेयात्रा मे उस विनद्न तीर्थ मे भी गये थे जहाँ शुद्र म्राभीरो के प्रति ह प 
के कारण सरस्वती जुप्त हो गईं थी ।* झआभीर जाति के प्रति उस समय के श्रार्यो के 
ये द्वेष वचन है--क्योकि अपने व्यवसाय पौर लूटपाट के कारण वे बदनाम थे। 
अजु न ने जब मूसलाघात से भ्रवशिष्ट वृष्णि वशज तथा अन्धयकुलोत्पन्न स्त्रियों को 
साथ लेकर पचनद भे प्रवेश किया तो “लोभोपहतचेता पापकर्मा आभीरो ने” 
अन्यणा करके अझजुन पर चढाई कर दी और उतके देखते-देखते अनेक स्त्रियों का 
अपहरण करके जे गये इन्ही आभीरो के विपय मे मार्कण्हेय ने बताया है कि 
फुलिकाल मे “ये भ्सत्यमापी और मृषानुशासी” राजा होगे । झ्राभीरो के साथ भान्त्र, 
“शक, पुलिन्द, यवन, काम्वोज और वाहलीक का नाम दिया गया है ।? इन सब का 
साहचर्य बताता है कि आभीर सिन्धु नदी भौर समुद्रकूल से ही नही श्रपितु पभ्ौर दूर 
से भारतवर्ष मे भागे थे झोर घीरे-घीरे यहाँ बस गये थे। भीष्म पर्व में जनपदो की 
“गणना मे “क्षत्रियोपनिवेश पह्व, गरिरि गदह्नर, शूद्राभीर, दरद भौर कापमीर” का 
एक साथ उल्लेख है। ये सव प्रदेश भारत के उत्तर-पद्चमी सीमान्त के है।* 
महाभारत ने सिन्तर क्षेत्र मे भाभीरो के प्रवेशानन्तर ही विशेष चर्चा की है । 

अनेक इतिहासकार भाभीरो को शको से पूर्व या उनके साथ पूर्ष ईरान से 
भारत में भ्ाया बताते हैं ।* ईरान और क/धार के वीच भ्रवीर वनप्रदेश भ्राभीरो के 
शूर्वे निवास का सकेत करता है। भिलसा और फासी के बीच मध्यप्रदेश का अहीरवाट 
इलाका समुद्रगुप्त के शिलालेख मे निदिष्ड “आमीरवाट” का स्मरण कराता है| 
आभीर राजस्थान से भागे वढते हुए पदिचम-दक्षिण और दक्षिण-पुर्व मे फैलते गये । 
सारत का पदिचमी भाग प्रपरान्त कहाता है। भपरान्त मे कोकण के उत्तरी भाग तक 
इनका विस्तार हो गया। उत्तर प्रदेश मे विन्व्याचल के साथ मिर्जापुर मे “अ्रहरीरा” 
'बस्ती है, धरेली के पास भ्रहरौला गाँव है, देवरिया जिले मे “अहरोली” भौजा है, 
इस तरह की नाम वाली शौर भी धनेक वस्तियाँ हैं जो “आभीर पल्ली” का रूपान्तर 
हैं । ऐसा भ्रतीत होता है कि झामीरो के वश्॒ज ही प्रहीर हैं, गाय पालना भर दुध-दुह्द 


4. ततो विनशन 2 + इलायुबः 

शूद्वामीरान्‌ प्रति दवेघाद्‌ यत्र दष्ण सरखती ॥ शल्य पर्व इ७ 
“<२« संतस्ते पाप-कर्मोयों लोगोपहतचेतस न 

आगीरा मन्नयानात्ञ. समेत्याशुमदर्शना | 

| मौसल पर्व ७४७ से ६३ तक दर्शनीय 
३. भहा० वन पर्व १८८ झ०|३६५-३६ श्लोक | 
&. मद्दा० भीष्म प्वे ४७६७ | 
४. ४९३१३ प्रमुख आपार आर कट हारा प्रकाशित “द एन भाफ इस्सीरियद यूनिटी? 
भाभीर प्रकरण पृ० २२ सविसिवत्तकद्दा की ओ पी० डी० नी 
4० ५६ है | अन्य उल्लेस यथास्थान निर्दिप्ट दे ५202 


श्द्च ग्रपश्नंद भाषा का भ्रध्ययन 


का व्यवसाय करना उनका व्यवसाय है। वे आभोर भोर अहोर कालान्तर में मगघ 
तक फैल गये । पत्जलि के महाभाप्य में १३२७२ सूध्ष पर “शुद्राभीर को लेकर एक 
रोचक विवाद किया गया है कि इस शब्द का एकवचन क्या सामान्यवाची छूद्ध का 
विशेष भेद भाभीर को वताता है या कुछ और। भाण्यकार ने बताया कि प्राभीर छूद्र 
से भिन्न जाति है ।' महाभारतकार ने तो एक स्थान पर इस जाति को क्षत्रिय तक कह 
दिया है भर परशुराम के भय से पर्वेत कन्दराओो मे निवास करते-करते “ब्राह्मण-दर्शेच” 
से वृषत्र बना दिया है ।* मनुस्मृति ने कल्पना की कि ब्राह्मण से श्रम्वप्ठकन्या मे 
उत्पन्न सतान आभीर है। अम्वष्ठ भी रावी और सतल्ुज के बीच मे रहने वाली गण 
जाति थी । आभीर को भी गण जाति कहा गया है । पुराणो के भ्रनुसार आभीर राजा 
सातवाहन के बाद उत्तर-पदिचिमी क्षेत्र में निवास करते थे । पैरिलप्स भौर टालसी के 
अनुसार भ्रवीरिया (आभीराणा देश) सिन्धु की घाटी काठियावाड है। साराश यही है 
कि ईसा पुर्व पहली दूसरी छताब्दी मे ईरान से भ्राकर सिन्धु नदी के किनारे पझ्परान्त ; 
पंचनद में भौर फिर धीरे-धीरे सरस्वती तट के साथ राजस्थान तक फैलते हुए भाभीर 
लोग उत्तर-पदिचमी भूभाग पर बच्च गये । यही फिर पूर्व मे फैलते सुदूर मगध तक 
पहुँच गये । ये पशुपालक, योद्धा और पराक्रमी थे । भ्रन्त मे अपने वल से राजा भी 
बन बैठे । 


झाभीरी का शिलालेखो मे उल्लेख ईसा की दूसरी शताब्दी से मिलने लगता 
है । सर्वेत्रथणय शिलालेख १८१ ६० का क्षत्रप र्दर्सिह्‌ प्रथम का उत्तरी काठ्यावाड' 
के गुण्ड प्रदेश मे उपलब्ध हैं जिसमे आभीर सेनापति रुद्रभूति के एक वृहत्‌ सरोवर 
खुदवाने का वर्णन है । महाभारत ने श्राभीरो को प्रोण निर्मित गरुडव्यूह की श्रीवा 
मे-- अगली कतार में--खडा दिखाया है | गे लडाकू और वीर थे ही, सेना में उच्च 
स्थान प्राप्त करते रहे । धीरे-धीरे सेनापति ही न रहकर ये महाक्षत्रप और राजा भी 
बनने लगे । १८८-६० ई० के महाक्षभ्रप ईश्वरदत्त के चाँदी के सिक्के प्राप्त हुए हैं। 
३०० ई० के पास माठरी पुत्र ईश्वरसेव का नासिक ग्रुफा का शिलाबेख मिलता है । 
यह उत्तर-परश्चिमी दकखन मे सातववाहनों श्रौर झकों के अनतर उस क्षेत्र का भ्रधिपति 
है । इसका राज्यक्षेत्र उत्तरी मद्दाराष्ट्र तो है ही पर उसका विस्तार भ्परान्त भौर 
लाट देश तक सभव है जहाँ कलचुरी या चेदि सवत्‌ प्रचलित रहा है। इस सवत्‌ को 
ए४८-४९ में प्रारमभ्म करने बाला ईदवरसेन ही है। भाभी र चतुर्य शती के मध्य तक 
राज्य करते रहे जत्र वे कदम्ब राजा भयूरदर्मा से पराजित हुए भौर उनका राज्यः 





२ इ६ तावच्चूद्राभीरमिति | झाभीरा जात्वन्तराणि । 
२. श्रजा बृपलता आप्ता बाह्म॒णानामदर्शंनात्‌ 
ग॒व॑ ते द्रविडामीरा पुण्डाश्च शपरेः सद 
जपलत्व॑ णरिंगता च्युत्यानात्‌ घात्रपर्मियः | ५ 
महाभारत झाशवमेधिक पते २६/१६ 
$. भल्ु० भर० १०१५ 


झपअंश भाषा और उसका भ्रध्ययन २६ 


अकूट्यको के हाथ चला गया। ३६० ई० के समुद्रगुप्त के प्रसिद्ध इलाहाबाद 
शिलालेख में मालत्र जाति के साथ आभीर जाति का उल्लेख है जो गुप्तराज्य की 
चक्षिण-पश्चिमी सीमा से सटे मालवा भौर राजस्थान को श्पने आधीन किये हुए 
थी। इन श्ाभी र राजाओं ने भ्रपती आभीरोब्ति को राजप्रश्नय दिया होगा जिसका 
परिणाम है कि छठी शताब्दी मे प्राभीरोक्तित साहित्यिक भाषा का गौरव श्राप्त कर 
लेती है। उत्तर-पश्चिमी क्षेत्र मे रहते आभीर जाति ने वहाँ की भारतीय भाषा 
कौ कामचलाऊ वरीके से सीखा होगा भौर उसमे प्रपने देशी शब्दों का--विशेषतः 
-क्रियापदों का--समावेश किया होगा । हेमचन्द्र की देशीनाममाला में भ्राभीरपल्ली 
भौर पशुपालन से सम्बद्ध अनेक देशीक्षव्द" इसकी पुष्टि करते हैं। पहले वह केवल 
झाभीरोबित या विभाषा रही बाद मे भाषा पद पर राजनीतिक कारणो से प्रतिष्ठित 
हुई। प्राभीरों की यह भाषा व्यापक होकर अ्रपश्नश नाम से सपूर्ण उत्तरी भूभाग मे 
'फैल गईं । 

भ्रपभ्र श झौर गुजर तथा अन्य जनजातियाँ 


गुर जाति के साथ भी भ्रपञ्नश का सम्वन्व जोड़ा जाता है। भोज ने 
भुजेरो के विषय भे लिखा है “अपअशेन नास्येन स्वेन तुथ्यन्ति गुजरा ” श्रर्थात्‌ गुर्जरों 
को अपनी अपन्रद भाषा ही अच्छी लगती है । रामझर्मा तकंवागीश ने पचीस अ्प- 
अश्ञ भेदो मे गोौज॑री को स्थात दिया है यद्यपि उसकी विशेषता सस्कृत शब्द-वहुलता 
अताई है । भाकंण्डेय ने भी अपनी भूमिका में सत्ताइस अपभ्रशोक्तियो में गौ्जर का 
नाम भी गिनाया है। गुजरो का अ्पश्रशभाषा के साथ इतना घनिष्ठ सम्बन्ध रहा 
है कि गुजरात की प्राचीनभाषा को सागर भ्रपश्नश या परिनिष्ठित श्रपश्नरश समझा 
गया है। झभीरी भौर गौ री का शिष्ट वर्ग द्वारा परिष्कार नागर अपश्रश समझता 
चाहिये । इतिहासवेत्तामो ने गुजंरो को झाभीर जाति की एक शाखा स्वीकार किया 
है। झाभीर पश्चिमोत्तर सीमान्त से भारत मे झ्राये यह पहले निरूपित किया जा चुका 
है। गुजरो की भी यही स्थिति है।१ पदरिचिमी पजाव (जो भ्रव पाकिस्तान मे है) में 
'जेहलम चदी के किनारे गुजरात का जिला, भ्रुजरानवाला श्रौर ग्रृजरखान शहर उन 


२० कुछ थोडे से ददाहरण--छाण, छिप्पटूर--गोमयल्एड--चिपरी या गोश्ठा | छिप्पालो--सस्या- 
सकक्‍त गौ--इरा खेत चरने वाला साड, छिं्डडओो--दपित्तरः--छात्री, दिपपालुआ-- पूछ, 
बिपपीर॒-भूसा, घिल्त-+मोपडी, छुवडी->चर्म,छिद्दिविभिललर-दही, छुट्ददीरो--वच्चा (हुड्रा- 
भीरू ९) छेलभो--छगा, छुछुइ--कपिकच्छू, थेचमोवणय--जागकर खेत की रुसवाली करना, 

>-पल्लव--छीलर, असफल 23093% 5 मोोट्टील-मैस, भेडप्पत-नना का पीदा, 
दुद्मपिभ्रमुहो>-वच्चा (दुग्धगन्धितमुख, ? ५ बुद्धिआ--दुग्पात्र, दुद्धोलणीउ८ 
हुईं गाय, जो फिर दुह्े जाव इत्यादि | कट |; ही 
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गरूजसों, नुर्रों के प्रचार की दिया अदश्षित करते हैं। आइुनिक गुजरात्त प्रात्त का 
चह नाम बहुत प्रादीन नहीं है । इचसे पूर्व गुप्तवंद के पत्तनोपरान्व छठी झवाब्दी 
के उत्त राव में राजस्गन में जोचपुर के उनीपवर्द्ी क्षेत्र को बुरों ने अपने छाधि- 
पत्व में लेकर इजेरवा व्य शुबदात नान दिया था । १८वीं सदी में सहारवपुर नो नी 
भ्रुजरात हम दाता ८ा और ज्वालियर का एक दिला अव भी इनरगड़ कहा जाता हैं! 
इस धम्पूर्ण लेद्र ने अर्थात्‌ पंचाव, उत्तर प्रदेश का परिचनी भाग, व्शियत: हिमालव 
की तराई, परदिचमी राजत्वान और ग्रुदत प्रान्त में अब भी इचर बोग फैते हुए 
हैं। पहाड़ की तराई के घुजरों का पेमा अब तक गाय और ऊँ का पावदना भी है । 
छठी शहान्दी से राजत्वान और कन्नौज में इन्होंने आध्पत्व जमाया और प्रतिहार 
वंद के प्रचार के चाव झाउननूत्र अपने हाथ में लिया ।* गुबचात में ये फैले और 
उनकी भाषा थिप्ठ नागर रूप लेकर उम्रादृत हो बई। आनीरों भौर जुदरों की 
तरह भन्य जातियाँ भी, जिनका उल्लेख भरत भौर उत्तरवर्द्दी वैयाकरपों ने क्या है, 
अपन्नश् में योगदान देती रही हैं । 


अपधअ शभापा की प्रकृति 

ज्यिल ने अपभअंदा भाषा के सम्दन्व में अपने व्चार इत श्रन्‍ार व्यक्त: 
किये---'मोटे तौर पर देखने से पा चलता है कि प्रामाणिन संस्कृत उे दो बोली: 
थोड़ा वहुत भी भेद दिछाती है, वह अपजंग है । इचतिये भारत नी जबठा द्वारा 
बोली जाने वाली भाषाओं का दान अपन्नंश पड़ा और वहुत वाद को आइवद भाषारों- 
में से एक वोली का वास भी अ्पन्नंय पड़ा। यह भाया जनता के राद-दिन के व्यग्हारः 
में झ्राने वाली वोलियों से उपजी और प्राइत की अन्य भापाझों की दत्त थोड़ा-बहुत 
हेरफेर के साथ चाहित्विक भाषा बन बघई [7६ 





पिगल की यह स्पर्सना ऋच तक के व्विउन उे पुष्ठ ही होठी है। इचने दो 
ड्ं झौर २. जदमभापा या लोकदापा तत्त्व ॥ 

क्र हैं कि अपनंध व अद्ृदि था भूल क्या 

है। सभी वैद्ाक्षरणों ने झपछण को पक्टूत का एक नेद स्वीक्षार लिया है। प्राइत 
नाम की च्युत्पत्ति में एक दो वेयाकरथों को छोडकर सभी हैं क्ति आहत की 
प्रकृति उंस्दत ही है। वररचि ने झौर भागी जी फरन्ति घौरतसेदी” बचाई 
है। परतु जब प्रदव झाया कि झौरतेदी की अकृति दया तो उन्होंने नहा “अछि: 
संस्छतम्‌” ॥ झौरतेनी के ऋकरप को चनाप्ठ करते हुए “चैप॑ महायप्ट्रोव्ठ्‌ क्षेद्वारा 
क्षेप महाराप्ट्री आाकृत की तरह मापा की उंघदता बचाई । इस नहादष्ट्री के प्रयोग 
से ही यह विप्कर्प निकलता है कि सवम परिच्छेद तक चुत का सम्बन्ध नहाराष्ट्री 


5 नेट 3 
4. प्र एडरईण्ओ सैडब--म. 0. अय्ुजपपेंड: ([8&2:बछप्व्. ५७० 20प्ण), ए०50 85. 
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या सामान्य प्राकृत से है।' इस परिच्छेद की समाप्ति पर “शय. संस्कृतात्‌” झर्थात्‌ 
होप प्रत्यय, समास, तद्धित, लिंग, वर्णादि विधि सस्कृत से ही समझती चाहिये ।' 
शौरसेनी की प्रकृति सस्कृत और महाराष्ट्री के शेप नियम सस्क्ृत से निर्धारित कर 
वररुचि ने यह प्रदर्शित किया कि प्राकृत भाषाझो की प्रकृति सस्कृत ही है । 
हेमचन्द्र ने अ्रथ प्राकृतम्‌ ५। १॥ ६१ सूत्र की व्याख्या में लिखा “प्रकृति: 
सस्कृतम्‌ ) तत्र भव तत भागतं वा प्राकृतम्‌। सस्कृतानन्तर च॒ प्राकृतस्यानुश्ासनम्‌” 
सिद्ध-साध्यमान-भेदसस्कृतयोनैरव तस्य लक्षण न देश्यस्य इति ज्ञापनाथंम्‌ ।” उन्होने” 
भवार्थ या आगतार्थ मे तद्धित प्रत्यय भ्रणू करके प्राकृत की व्युत्पत्ति प्रदधित की भौर 
इस प्रकार प्रकृति का अर्थ मुल भर्थात्‌ सस्कत ही कर दिया | एक वात विज्येप 
उल्लेखनीय यह है कि वे प्राकृत के उसी भ्रश का लक्षण देने के लिये भ्रवृत्त हुए हैं जो 
सिद्ध और साध्यमान भेद से सत्झृत मूलक है, प्राकृत के देशय या देशी झंश का 
लक्षण नही दे रहे हैं । ग्रन्‍्य की समाप्ति “शेष सस्कृतवत्‌ सिद्धमू” से है।.. 
तिविक्रम ने देदय शब्दों के तथा भअ्रन्य रूपसिद्धियो के प्रमाणाथे प्रथम सुत्र 
“पसिद्धिलोंकाच्य” मे लोक व्यवहार का ही निरूपण किया और उसके बाद अपने 
लक्षण सूभो या अन्य शब्दानुशासनों को त्यान दिया । भ्रपती द्वादशपदी की समाप्ति 
पर “शेप सस्कृतवत्‌” से भ्रवश्षिष्ट रूपो की सिद्धि सस्कृत की तरह बताकर सस्कृत 
को प्रकृति सिद्ध किया। तदनन्तर “मझब्यास्तु देश्या सिद्धा” लिल्कर जो कार्य 
हेमचन्द्र ने एक पृथक्‌ ग्रन्थ देशीनाममाला बनाकर किया था उसे इसी सूच्र की व्यास्या 
में कर दिया। लक्ष्मीधर ने पद़भाषाचन्द्रका के १। १। २ की व्याख्या मे लिखा 
भथ त्रिविधा प्राकृति भाषा । देश्या, तत्समा, तदुभवानेति१ । ब्राद्या लक्षण निरफेका 
सप्रदायादेव भवति ।**'तत्समा सस्कृत समा*"*इय तु सस्कृत मार्गेणेव भवति । तदू- 
भवा सस्कृतभवा | सा च प्रकृतिभूतस्य सस्कृतस्य सिद्धावस्थापेक्षया साध्यावस्था« 
पेक्षया घ जायमानत्वात्‌ सिद्धा साध्या चेति द्विविधा भवति । द्विविधाया भ्रपि सिद्धूयर्थं- 
मिद शास्त्रमारूवव्यम्‌” । भाकृत भापा का देदय, तत्सम भौर तदुभव विभाजन करके 
लक्ष्मीधर पहले दो के लिये लक्षणों की आवश्यकता नहीं समझते । केवल तद्भव की 
सिद्धि के लिये लक्षण की झ्ावश्यकता है | उस तद्भव प्राकृठ की प्रकृति सस्कृत ही है । 
मार्क॑ण्डेय, घनिक, सिंह देवगणिन्‌, प्राकृत चन्द्रिका, प्राकृतशब्द प्रदीषिका, कपू र- 
मंजरी की रुजीवनी टीका सभी ने हेमचन्द्र के निर्वेचन को मानकर प्रकृति श्रर्थात 
संस्कृत से निकली भाषा को भ्राकृत स्वीकार किया है ।३ ध्यान देने की वात है कि 


१- काब्यादर्श में दए्डी ने कहा दे 'मदाराष्ट्रभया मापा भ्रकृष्ट प्राइस विंदुः !? 
२८. दयडी ने भी कहा दे--तदमभवस्तत्तमो देशीत्यनेक म्राकृत ऋम?? । श् 
३« प्रृतिः सस्कृतम्‌ न भव प्राइतम्‌ उच्यते | प्राकत सर्वेस्त १ | 
प्रझुतेरगत प्राइतम्‌ | प्रकृति संस्क्तम्‌। दशरूप दीका २ | ६० । 
प्रकृतेः सरकतादागत आइतम्‌ । वाग्मठालंकार २४२ की टीका । 
परहृत्िः संरक्षत तन भवलात्‌ प्रावृर्त सततम्‌। आकृत च० पीट्सन की तीसरी रिपरोड के ३४३ ७ में ।- 


| 


२ अपक्षंश भाषा का शप्ययन 


“चररुचि ने प्रकृतिशका अर्थ सस्कृत नही किया था, अन्यथा दे मागधी और पैज्ञाची 
की भ्रकृति शोरसेती कैसे कहते ? उन्होने शौरसेनी की प्रकृति सल्कृत सवद्य कहा 
था | परन्तु इससे प्रकृति का अर्थ सस्कृत नही निकलता | वररुचि एक वैयाकरण 
और भाषा वैज्ञानिक की दृष्टि से यह बता रहे थे कि झौरसेनी भौर महाराष्ट्री भाषा 
की प्रकृति को, स्वभाव को, था भाषा संघटना को जानना है तो उसका आधार 

-सस्कृत है । मागधी अपनी संघटना मे शौरसेनी की निकट््नतिनी है। वरझ॑चि के 
समय तक भाषा के सत्कृत और प्राकृत विज्येपण सभुक्त हो चुके थे श्रत. सस्कृत भाषा 
का अ्रकृति रूप मे निर्धारण ठीक ही है। 

रुद्रट के काव्यालंकार २१२ पर टीका करते हुए नमिसाधु ने “सकलजगर- 
जन्तूवा” “व्याकरणादिभिरनाहितसस्कार सहजो वचन व्यापार: प्रकृत्तिः। तन्न भव 
नसैव वा प्राकृतम--पराणिन्या दि व्याकरणोदितज्षव्दलक्षरोन सस्करणात्‌ सरकृतमुच्यते ।” 

“लिख कर यह सम्मति दी कि सभी प्राणियों का व्याकरणादि के सस्कार स्रे शून्य 
सहज वचन व्यापार प्रकृति है। उससे उत्पन्न या उसे ही प्राकृत्त कहना चाहिये। 

“याणिति आ्रादि व्याकरणोक्त लक्षणों से परिष्कृत सस्कृत कही जाती है। कुछ वैयाकरणों 
ते "प्राकु+-कुत” निर्वचन के आधार पर सस्कृत से पुर्व बनी भाषा को प्राकृत कहा 
है।* ग्उड वहो के रचथिता वाकूपतिराज ने भी श्रत्यन्त व्यापक श्र में प्राकृत 
का प्रयोग किया है। उन्होने सभी भाषपाभ्रो का भूल प्राकृत को ही स्वीकार किया ।* 
हम पहले द्वी देख चुके हैं कि भरत भ्रौर अभिनवगुप्त भी “प्रकृति भ्र्थात्‌ श्रसस्कार 
रूप से भागत” को प्राकृत बता चुके थे। झाधुनिक भाषा-वैज्ञानिक भी लोकभाषा को 
प्राकृत भौर उसके परिप्कृत शिष्टसम्मत रूप को सस्कृत कहते हैं । श्रत उनके सामने 
समस्या ञ्ना जाती है कि प्राकृत की भ्रकृति सस्क्ृत कोसे बन सकती है। वे प्रथम, 
छ्वितीय झौर तृतीय श्राकृतों की कल्पना कर अथम आक्ृत के ही सस्कृत रूप को 
सस्कृत कहते हैं । महाराप्ट्री, घौरसेनी झ्रादि प्राकृत को कालदृष्दि से सस्क्ृतोत्तरवर्त्ती 
'हितीय प्राकृत कहते हैं और मानते हैं कि सस्कृत के साथ जो लोकभाषा चल रही 
थी उसी के ये रूप हैं ३ 

भ्रापातत" दोनो मत विरोधी मालूम होते हैं, परन्तु वस्तुतः दोनों मे पूर्व- 
प्रतिपादित विवेचन के आधार पर सामजस्य स्पापित किया जा सकता है । 

१. सस्कृत भर प्राकृत भाषा के विषोषण हैं। दोनों का प्रयोग उस काल में 
हुआ जब दोनो की पदसघटना स्पष्ट पृथक्‌ हो गई थी ॥ उससे पूर्व निविश्चिष् 


प्रकृते संस्क्रतायास्तु विक्षतिः प्राइन्तीमता । नरत्तिद्द की प्राक्ृत शब्द दोपिका आर्ृतत्य तु॒सर्वमेर 
सस्त योनि: | सनीवनी टीका | पिशल से उद्ध त् 
« पिशल के आपार पर ढा० सरयू अत्ताद अग्रवाल प्राक्ृत विमर्श में ए० २ पर | 
२. सयलाभों श्य वाया वितन्ति एत्तो य खेंति बायाओ। 
एति समुईद चिय णेति सायगच्नों च्चिक जलाई ॥| 
3, जाहणैं४आा० $फएवए रण एचा३, भ्रणे, 7 99 6, ाव्य०० 


नरक 


अपन्षदा भावा और उसका श्रध्ययन देदे 


“भाषा” दाब्द लोकमापा के लिये ही प्रयुक्त था जो यात्क से पतजलि तक लोक में 
अयुक्त हो रही थी। ह 

२. यही निविशिष्ट लोकभाषा टकत्ाली या प्रामाणिक बनकर कालान्तर में 
सत्कृत कहलाई । इसी लोकभाषा की प्रकृति के श्राधार पर विकत्तित होकर प्राकृत- 
आण पनपी | झ्रतः मूलभूत लोकभाषा या प्राकृत जन प्रयुक्त भाषा की दृष्टि से इसे 
प्राकृत कह दिया जाय झ्थवा उसके लिये पदचाद्वर्तती रूढ शब्द संस्कृत का प्रयोग कर 
ससस्‍्कृत-प्रकृति-प्रसुत कह दिया जाय तो कोई विद्येष प्रन्तर नहीं पड़ता । पिशल से 
भी इसे दूसरे रूप भे स्वीकार ही किया है ।' 

३ प्राचीन वैयाकरण और झ्ाजकल के वे भाषावैज्ञानिक भी जो सल्कृत को 
प्राकृत की प्रकृति नही मानते जब भ्राइृत भाषा का निरूपण करने लगते हैं या तत्सम 
झोर तद्भव से प्रृथक्‌ देशी शब्द का विवेचन करने लगते हैं तो मूल सदा संस्कृत को 
दी स्वीकार करके चलते हैं। इसी को प्रभिनव गुप्त ने “सस्कृतापञ्रशस्तुभाषाँ 
कहा था। 

४ इसी पद्धति में प्रात से श्रपश्नत का भिकलना समझना चाहिये जंसा 
कि अभिनव गुप्त ने “भाषापनश्न शस्तु विभाषा” मे कहा या नारायण के गीतगोविन्द 
४/२ की टीका में “सस्क्ृतात्‌ प्राकृतमिष्टमू, ततो$पञ्नंशभाषणम्‌” उद्धरण है। लोक- 
भाषा की धारा का एक रूप सल्कृत रहा; वही फिर कालान्तर मे श्राकृत हुमा और 
समयान्तर भे श्रपश्नश् हुआ । उक्तिव्यक्ति विवेककार तो श्रपश्रश मे छिपी संस्कृत का 
ही सकेतज्ञान करने के लिये अपने प्रन्य मे प्रवृत्त हुए हैं । 
अ्रपश्रन श भाषा का वर्गीकरण 


भाषाओो के विकास की प्रक्रिया का प्रध्ययन करने के लिये भापा वैज्ञानिको 
ने पारिवारिक वर्गीकरण का भ्राश्नय लिया है। ऐतिहासिक भौर तुलनात्मक पड़ति 
के द्वारा किसी भाषा-विशेष का परिवार, शाखा, भौर वर्ग मे स्थान निरूपित किया 
जाता है। ऐतिहासिक भाषा-विज्ञान ने देश भौर काल की पीठिका में इस विषय की 
अध्ययन विधि के श्रतिपादन द्वारा इसको ओर झधिक सुसवद्ध तथा विशवद वया दिया 
है। भारतीय वैयाकरणों, आलंकारिको भौर साहित्यिको के विवेचन से भी कालानुकेम 
झौर देश-निर्धारण पर प्रकाद् पढता है। भारतीय भाषाझ्रो के लिये निर्विशिष्ट भाषा 
का अ्योग तात्कालिक बोल-चाल की भाषा के लिये है । वही भाषा विशेषणयुक्त होकर 
विद्िष् काल का निर्देश करती है। वैदिक या छान्दस भाषा सबसे प्राचीन है, 
तदनन्तर लोकिकभाषा (पतजलि के छाब्दो में) या ससकृतमाषा का काल है, भ्राकृत 
का समय इसके बाद हे--इन्ही के लिये भरत पारिभाषिक-दव्दावली पतिभाषा, 


आह अल पक ल अजब जनम 
३. ]0 क गएफ इ्पव्व्योए ब्तैणाएलवे 09६ श48ड०वो 88फॉप्स६ 70७ फरगएं पं 8 द्ृत्यणाएबरटब्रपड 
पल्चरू चाद एचाफ्तई 5 चं8 प्राधबतए छिख्म ण० आईंगोए ताहिव्वा: ०णेी०चफेडों बा 


हण्पड०, ज्रादों। 8 49 40 धार ए4व7८०६ ० शिबाब्तछ, (06डफथ्याओंक, [प/ए्ऐ;ाएपंतता 
3, ९०8७ 0), 


श्र्ड आपक्षेश भाषा का अ्रष्ययन 


श्रार्यंभाषा और जातिभाषा है। भ्राइत के अनन्तर अ्रपञ्नंश की स्थिति भ्राती है जिसे 
अपने समय मे देशीमापा भी कहा जाता रहा है। भाषा-विज्ञान के सिद्धान्तानुसार 
कोई विभाषा, उक्ति या बोनी विशिष्ट कारणों से भाषा का रूप घारण करती रही 
है। उपयु कत सभी भाषाएं किसी रामय लोक-अ्रचलित विभापाएँ रही होगी और 
प्राकतत जन या जनसाधारण मे बोलचाल मे काम झाती रही होगी। भाषा के 
विद्यार्थी के लिये यह सचमुच वी समस्या है कि भाषा का वास्तविक बौलचाल का 
स्वरूप, जो उच्चारण और श्रवण का विषय है, उपल््ध न होकर उसका साहित्यिक 
परिष्कृत शिष्ट रूप मिलता है। व्याकरण और अलकार-शास्त्र भी उसी भाषा का 
लक्षण विधान करते है। उसे इसी सामग्री भे से छानवीन कर भाषा का भ्ध्ययत 
प्रस्तुत करना होता है। वह सचेत रहता है तो अनेक सक्रेतो से उस साहित्यिक भाषा 
के लोकभाषारूप का भी ग्रहण कर लेता है। जो भाषा-वैज्ञानिक यह कह बैठते हैं कि 
बेद से लेकर अपश्र श के साहित्य तक मे जो भाषा मिलती है वह सर्वेथ्रा कृमिम है 
झौर लोकभापा से विच्छिन्न है, वे यह भूल जाते है कि साहित्य मे प्रयुक्त भाषा 
कितनी भी परिष्कृत हो, उसका श्राधार घोलचाल की भाषा श्रवर्य रही है। यदि 
बंगला, भुजराठी, मराठी या हिन्दी (खडी बोली)' के साहित्य की भाषा को हम कह 
दें कि वह लोकभाषा नही है और सववधा कृत्रिम है तो कोई स्वीकार करने को प्रस्तुत 
न होगा । वही वात उपयुक्‍त भापाओ्रो के विषय मे भी समभनी चाहिये । 

” काल की दृष्टि से विभाजन के भ्रतिरिकत देशगत विभाजन की भोर भी 
भारतीय मनीपियों का घ्यान रहा है । पाणिनि ने अपनी भामाणिक भाषा के विकल्पो 
को--भर्थात्‌ लोक-सम्मत भनेक रूपो को--विभाषा, श्रन्यतरस्यां, वा, बहुलम्‌ झादि 
छब्दो के द्वारा तो निर्धारित किया ही है, "प्राच्याम्‌” “उदीच्येपु” श्रादि के कथनों 
द्वारा विभिन्न देशप्रयोगो की झोर ध्यान भी खीचा है। वैदिक भाषा आरयों के प्रसार 
के साथ साथ ऋ्रमझ. उदीच्य प्रदेश, मध्यदेश और प्राच्य प्रदेशों मे प्रसृत होती गई। 
ब्राह्मण ग्रन्थो मे उदीच्या भाषा की, जिसका क्षेत्र मान्धार श्रौर पचनद था, उत्क्ृष्टता 
झोर शुद्धता का कथन किया गया है। 

तस्मादुदीच्या प्रज्ञाततरा वाग्रुच्यत्ते । उदडच उ एव यन्ति वाच शिक्षितुमु। यो 
या तत आगच्छति तस्य पा शुअ्‌ पन्‍त इति” (शालायव कौषीतकी ७६) । 

श्रथवेवेद के ब्रात्य सुक्त मे न्ञात्य की बहुत अ्रधिक प्रशता की गई है । उतकी 
भ्रम्यर्थना भर समादर के बिना कोई शुभ कार्य निष्पन्न ही नही हो सकता ।,वहीं 
बात्य मनुस्मृति में “सावित्रीपतित” और “आर्यविग्िंत” है। श्रथव॑वेद उत्तरकात 
की रचना है जब आय॑ प्राच्य देशो मे भाकर घस गये थे भर स्थानीय झ्रादिमवासियों 
से अनेक प्रकार की प्रथायें भौर गुप्त जादू भ्रादि सीख चुके थे। उन त्रात्यों पर 
कटाक्ष करते हुए ताण्ड्य ब्राह्मण ने कहय-- 

प्रदुएकतवाक्य दुस्वत्तमाद्ु । अदीक्षिता दी क्षितवत्व ददन्ति (१७४४) । 
गदोलने में जो कठिव नही है उसे भी बोलने मे कठिन कहते हैं। वे स्वय भ्रदीक्षित हैं. 


अपन्वेज्ञ भावा झोर उसका भ्रध्ययत श्श 


पर दीक्षित वाणी (उदीच्या) को बोलते हैं।” जो उदोच्य के लिये भदुरुकत है वहीं 
प्राच्य के लिये दुरुकत हो गया | प्राच्य देशो में छठी शत्ताव्दी ईसा पूर्व में भगवान्‌ 
महावीर भौर गौतम चुद्ध ने संस्कृत के स्थान पर देश्ीभाषा में ही प्पदे प्रवचन 
ग्रारम्भ किये भौर उनके उपदेशो का सग्रह उन्ही की भाषा पालि तथा प्रध॑मागरधी मे 
किया जाने लगा । भद्योक ने भ्रपने शिलालेखो को भाषा पालि ही रखी। मौय॑बंदा 
की समाप्ति पर मगव पुन ब्राह्मणों के भ्राधिपत्य मे आया और संस्कृत राजभाषा 
बनी । अश्वमेधयज्ञ कराने वाले पततजलि ने उदीच्य और मध्यदेश की शिष्टभाषा 
संस्कृत को ही लोकभापा स्वीकार किया । गुप्तकाल मे सस्कृत का महत्त्व और बढ़ 
गया । परिणामत- प्राच्य क्षेत्र की श्राकृतो को, विद्योेपत. माग्धी को, हीन दृष्टि से देखा 
जाने लगा भौर नाठको में वह हीनपात्रो मे सीमित रह गई। यो संस्कृत में पाटलिपुत्र 
की जो स्याति हुई, उसके विषय में राजशेखर ने लिखा है--- 


“अयते व पाटल्पित्रे शास्त्रकारपरीक्षा--- 
भ्श्ोपवर्धवर्धाविहु पाणिनिपिड्भलाविह व्याडि: 
धररुचिपतम्नली इह परीक्षिता, स्यातिमुपजग्मु, |का०सो० १० झ० 
राजशेखर ने ख्याति सुनी कि शास्त्रकारो की परीक्षा पाटलिपुत्र मे होती है। 
इस परीक्षा में शालातुरीय, उत्तरी पश्चिमी सीमान्त प्रदेश (प्राघुनिक परिचभी 
पाकिस्तान) के रहने वाले पाणिति को भी, जिनकी भाषा उदीच्या थी, लावा गया। 
उदीच्य और आच्य के मध्य मध्यदेश की स्थिति है। “पंचनद से पूर्व की ओर 
बढ़ते हुए सरस्वती नदी के तट्वर्त्ती सारस्वतप्रदेश् या ब्रह्मावत्ते क्षेत्र मे श्रायों ने अपनी 
संस्कृति भौर भाषा को वहुत समृद्ध किया” । (चैवस्वत भनु हस प्रदेश के नेता रहे 
भनुस्मृत्ति मे इसी क्षेत्र के लिये कह गया--- 
एतह शप्रसुतत्य सकाशादग्रजन्मन: । 
स्व स्व चरित्र दिक्षेरन्‌ पुथिव्यां स्वश्रानना ॥॥ 
वैदिक भाषा का यह उदीच्य, मध्यदेशीय और प्राच्य भेद कालान्तर मे संस्कृत 
तथा उत्तरवर्ती भाषाशो मे भी वना रहा । देशी भाषा के विवेखन मे विभिन्न प्रदेशों 
का स्पष्ट उल्लेख समाविष्ठ कर दिया । भ्रलंकारदास्त्री या वैयाकरण जब संस्कृत, 
प्राकृत और प्रपञ्अश इन तीच भाषाओं का परियणन करते हैं तब भ्रावेशिकता को विचार 
में नही लाते । परन्तु ज्योंही उनके भेदो का विवेचन करने लगते है प्रादेशिकता का 
ध्यान चला ही झाता है। भरत को सप्त भाषा गणना में सभी नाम देदा के आधार 
पर हैं। भ्राकृतो के चार मुख्य भेद महाराष्ट्री, शौरसेनी, मायथी झौर पैशाची में 
प्रथम तीन विभिन्न रूप में देश के झाघार पर ही नाम हैं, भल्रे ही मद्दाराष्ट्र की सीमा 
पर विवाद हो, पैक्षाची भी पिश्ाव देश पर ही भ्राधारित है--यह पिश्ञान देश उत्तरी 
पश्चिमी सीमान्त है या पूर्वी उत्तरी इस पर विवाद है। 


अपज्क भाषा के आदेशिक प्रेदों के विपय में प्राच्य क्षेत्र के वेयाकरणों ने 


इ्६ अयज्ंदा भावा का भ्रष्ययन 


गणना करने का प्रयत्न किया है। रामशर्मा तकंवागीश और मार्कण्डेय ने इस विषय 
का विस्तार भी किया है। यद्यपि उस दिशा का निर्देश पुरुषोच्तम पहले कर चुके 
थे। पुरुषोत्तम ने भ्रपञ्नंश के मुख्य भेद नागरक, ब्राचड, भर उपनाग्र लिखे हैं ॥* 
तदनन्तर पाज्चालादियों को सृक्ष्मान्तर तथा लोक्ग्रम्य बताकर, चैदर्मी, लाटी, लट्टी, 
ककेबी, ग्ौडी इत्यादि की भेदक विद्येषत्ता को एक-एक सूत्र मे मिवद्ध किया है । 
अन्त में इसी प्रकार ढक्‍क, बवक्‍्कर, कुन्तल, पाण्डि, सिंघलादि भाषाप्नों को अनुमान 
करने के लिये कहा है ।९ 

तकंवागीण ने 'प्राकृत कल्पतर' की तीसरी शाखा के दुसरे स्तवक के ३१ पद्षों में 
अपज्ंग के जो नियुम दिये हैं वे नागर अपज्ंश के हैं । तीसरे स्तवक मे उन्होंने बताया 
है कि ब्राचड अपभ्रंश पिन्युदेद में प्रसिद्ध है और उसकी सिद्धि भागर से हो जाती 
है। तदनन्तर॒ द्राचड की कुछ विशेषताएँ देकर उपनागर को पूर्वेवरणित दोनो भाषाप्ों 
का सकर बताया है । टाक्की विभाषा को उपयुक्त तीनो भाषाओं के मिश्रण से 
डाक्की अपक्षंग निर्वारित किया है । नायर ज्ञाचड आदि अपज्ंद भेद ही कुछ विद्येप- 
साओ के कारण पांचालिका आदि २० अन्य भेदों में परिणत होते बठाये ग्रये हैं। 
उनके नाम हैं--- 

.._ प्रांचॉलिका, मागघी, वैदर्मिका, लाठी, भ्ौड़ी, कैकेयिका, गौडी, कौन्तली, पाण्डी, 
सैंहल्ी (भ्रुलन पाठ सैप्पली है, पर मार्क॑ण्डेय के अनुसार सेंहली होना चाहिये), कलिगजा, 
प्राच्या, झामीरिका, कर्णटिका, भधष्यदेश्या, गौजेरी, द्वाविडी, पाइयात्यजा, वैतालिकी, 
काओ्ची । भारतवर्ष के विभिन्न भूविभायों के आधार पर ये नाम हैं। वैदालिक 
भ्रवद्य किसी प्रदेश का नाम झभी तक ज्ञात नहीं है ।5 इस गणना के बाद तकें- 
वागीश ने लिखा है कि--सद्देशीय भाषापद संज्रयोग से शौर भी अ्रपन्नंश् हो सकते 
हैं परन्तु उनका विश्येप उल्लेख इसोलिये नही किया कि उन भेदों का निर्वारण कव्चि 
है। सार्कण्डेय ने प्राकृद सर्वेस्द की सूमिका में “सुक्ममेद व्यवस्यित” २७ भपनमंश 


२० आहनानुशाउन के १७ वें ऋष्याय में १ से ४० दूश्न तक चागरक अपभ्ररा का, २८वें भध्याव 
में १ से १३ चलन तक शचड़ का और १४, १५ यत्र में नागर और जआचढ के सांकय से उप 
नागरक की उलत्ति का विवेच्रन क्या! नया दे ! 

३- आकृतालुशात्तन ह८२६-२३ सत्ठ । 
आहत कल्पत्तर ३।३।१३ प्राष्यपञ्न शमिदात्ति तत्त-- 

देश भाषा पदर्न्मयोगात्‌ 


नेदो 
पियतेन ने तदेशीय भाषा से अयोग दा ताहये लिया दे । 
(स्‍एनेहप्वपै०ए, गण ब८्पका्वेंजाह ६० चुएलणेंडी. टंफाबललतेंगी०5, एच 2००० पीएड (० ण्व्शों 
देहरोेल्टाड मं छाट 0504 जणपेड 90त0ए पे 9ए॥६.. गर्व सैवप्रवृष्णर, ऐव्डूव 5५ 
. गरत के ?जश्प-इर इलोकों में तक्ारवइुल भापा को चर्नेज्ती ऋबु द (चन्दत नदी-“आतू 
पर्वत्ी अदेशा की मापा कहा गया दई | त्र्कशगीश की तकरतहुला वेतालिकी वही हो सकती ई ! 


इअपक्षंश भाषा भर उसका अभ्रध्यवन दे७ 


गिनाए हैं। इस सूची के नागर, ब्राचड, उपनागर भौर ठावक त्कवागीश मुख्य 
अपक्षद्य मे गिन ही चुके ये । बर्देर, झ्ावन्त्य, भालव, झ्रान्‍्श्र और वेव पाँच नवीन 
हैं। तकवागीज्ञ की सूची मे मागबवी भौर भौड़ो इससे भिन्न हैं। “बैब” कौच 
अदेश है यह निदचय करना कठिन है, सम्मवत. पड्भाषाचन्द्रिका के २९ वें पथ मे 
लक्ष्मीघर ने पैशाची का भेद “हैव” माया है, उसी का भअ्रष्ठ पाठ “वैद” हो। यह 
सब गणना भारत के ज्ञात भौगोलिक भूभागो के भाघार पर ही की गई । भरत ने जो 
नाम अपने ताद्यशास्त्र भें दे दिये थे उनको भी कर्थंचित्‌ समाविप्ट करने का प्रयत्न 
किया गया है। वस्तुत इस तरह के अपन्षश्ञ के भूरिभेद रहे होगे यह कल्पना तर्क- 
संगत नही प्रतीत होती । स्त्रय मार्कण्डेय इस सूची से सन्तुष्ट न थे । उन्होंने कहा 
नागरो ब्राचडइचोपनागरव्चेति ते श्रय, । 
भ्रपश्नंशा: परे सुक््ममेदत्वाश्त पृथइमता ॥ 

नागर, ब्राचड भौर उपनागर ये तीन ही भ्रपञ्नंश हैं। यदि उपयुक्त पद्धति 
पर चलें तो “सहस्तघा” भेद भी कहा जा सकता है।* प्राकृत वैयाकरणो के इस 
क्षेत्रीय विभाजन के भ्राघार पर ही प्रियर्ंन जैसे व्यक्तियों ने श्रा० भा० भ्रा० के मूल 
में एक-एक अपक्षद् की कल्पना कर ली है जिससे डा० चाद्ूर्ज्या ने अपनी भसहमति 
प्रकट की है। इस विवेवन्त से इतता शभ्रवश्य सिद्ध हो जाता है कि भारतवर्ष के 
विस्तृत भूभाग में प्रपश्नद् भाषा प्रचलित हो चुकी थी शौर उसमे स्थानीय विज्लेष- 
ताभ्रो के अन्वेषण का प्रयत्न वैयाकरण करने लगे थे । नागर या परिनिष्ठित श्रपश्नंश 
ही व्यापक रूप मे साहित्य का माध्यम वना हुआ था अ्रत. उपलब्ध साहित्य मे उन 
क्षेत्रीय विशेषताओं का अन्वेषण प्रसम्भव-सा है। ग्रियर्सन ने तकंवागीश और भरत 
हारा निर्दिष्ट विभिन्न प्रादेशिक भाषाओ्रो की विशेषताओं की तुलना करके यही निष्कर्ष 
लिकाला है कि उन दोनो मे कोई मेल नही है भौर उनका एफ कथन भी परस्पर 
नही मिलता ।१ फिर भी प्रवन्ध मे यथास्थान उपलब्ध कुछ विशेषताओं पर प्रकाश 
डालने का प्रयास किया गया है । 


भ्रष्ययनाथे आधार 


प्रइव उठता है कि यदि वैयाकरणो का विस्तृत क्षेत्रीय विभाजन श्रपश्नद् के 
उपलब्ध साहित्य के भ्रध्ययन के लिए कोई प्रवल झाघार उपल्यित नही करता तो 
नया भाघार बनाया जाय । डा० गजानन वासुदेव तगारे ने साहित्यिक कृतियों के रचना- 
स्थान को झाघार बनाकर प्रपश्नश का वर्गीकरण (१) पश्चिमी झपश्रद (२ ) दक्षिणी 
अपज्नण और (३) भाच्य भ्रपञ्नंश मे किया है। पश्चिमी भ्रपन्नश के मुख्य कृतिकार 
कालिदास, जोइन्दू, रामसिह, घनपाल, हरिभद्र, हेमचन्द्र और सोमग्रम हैं। दक्षिणी 


१« 'रोपादिशमापाविमेदात इत्ति तेनैवोक्तत्वात । एदविपमेदद्रेसुकल्पने सहस्रधाइपि नप्तु शब्यत्वात्‌ (? 
मा्ंस्ेय ने इसमें तेनैव द्वारा सन्मवत लरवागीशा का निर्देश किया े।... 
प्रगादाइ5 85000979, [ब्यप्॥07, 923, 


न झपकश्षंत़् भाषा का अध्ययन 


प्रपञ्नद के मुख्य कवि पुष्पदन्त श्र कनकामर दिये गये हैं यद्यपि कनकामर वुन्देलसंड 
के थे या विदर्म के इस पर विवाद है। प्राच्य भ्रपञ्नंश के मुख्य लेखक कप्डपा भौर 
सरहपा समभे गये हैं, यद्यपि स्पष्ट रूप में प्रवहट्ट भाषा में रचना करनेवाले विद्या- 
पति भी हैं। श्री तगारे ने ५वी शतान्दी से ११वीं भ्ताव्दी तक ही प्रपश्न शव देखकों 
को अपने अध्ययन का विषय बनाया है। इस वर्गीकरण पर भाषा-विज्ञान की दृष्टि 
से सबसे बड़ी भ्रापत्ति यही उठती है कि प्रिनिष्ठित या नायर प्रपश्नश भाषा ही 
शौरसेनी की उत्तराधिकारिणी बतकर पंजाब से बगाल तक ओर हिमालय की तराई 
से वरार भौर गुजरात तक फैली हुई थी । एक ओर पुष्पदन्त और स्वयभू की रचवा 
तथा दुसरो भोर धनपाल और रामसिह की रचना में भाषा की दृष्टि से कोई विशेष 
भ्रन्तर लक्षित नही होता । प्राच्य भ्रपश्नश के लेखको की भाषा भी पदिचिमी भ्पश्रश 
से पृथक्‌ झत्तित्व वही रखती, भले ही कुछ प्राच्य विभाषाओं का उस पर प्रभाव हो । 
डा० दाहीदुल्ला ने अपनी पुस्तक “लैशाँ मिस्ती के” की भूमिका मे बताया है कि प्राकृठ 
के प्राच्य सम्प्रदाय के वैयाकरण माकंण्हेय तक॑वाग्रोश प्रादि द्वारा प्रतिपादित प्रपश्रद्म 
के लक्षण कण्ह तया सरह की भाषा में उपलब्ध होते हैं भोर तिव्बती परम्परा के 
झाधार पर उसे बौद्ध प्रपश्नत कहना चाहिये। जैसा श्लागे हम उद्धरणों में देखेंगे 
वैयाकरण प्रतिपादित ऐसा कोई लक्षण नही जो पश्चिमी अपश्रश्ष से उसे पृथक्‌ करे । 
पुरुषोत्तम जैसे वैयाकरण के, जो “नमो बुद्धाय” लिखकर अपना ग्रन्थ प्रारम्भ करता 
है, प्राच्य विभाषा में निर्धारित लक्षण कण्ह और सरह की भाषा में नही हैं। डा० 
घाहर्ज्य की तो सम्मति है कि प्राच्यक्षेत्र के कवियो ने अपनी उक्ति (बोली) का 
बहिष्कार कर अ्रपञ्र शकाल की शौरसेनी अ्पश्न श का प्रयोग किया ।१ 

विद्यापति की कविता की भाषा भ्रवहृद को भी डा० चाहुर्ज्या ने धौरसेनी 
भ्रपश्नंश का उत्तरकालीन रूप बताया है।* स्वय श्री तगारे को दक्षिणी ्रपश्नंश्ञ के 
विभाजन मे झ्राशका थी भ्रतः उन्हे भूमिका वाँधनी पडी कि ये पाण्डुलिपियाँ गुजरात 
सक यात्रा कर झाईं श्रतः उन पर पदिचम प्रभाव पड गया हो यह असम्भव नहीं है।* 
शौरसेनी, महाराष्ट्री और मागधी प्राकृत के अनुक्रम मे पढ्चिमी, दक्षिणी झौर प्राच्य 
अपभ्रव् की सभावना अवदय उत्पन्न होती है भले हो उपलब्ध साहित्य से इसकी पुष्टि 
न हो। बिला सेखी श्राइतो में डा० मेहन्दाले ने भ्रव्ययवाय दक्षिणी, पदिचमी, मध्य- 
देशीय और प्राच्यभेद स्वीकार किये हैं, मद्मपि प्राच्य के शिलालेख बहुत कम उपलब्ध 
हैं।* प्राचीन वैयाकरण उदीच्य, मध्यदेशीय शौर प्राच्य क्षेत्रो की वात करते हैं। 


प्र #्णए हपउल्या पछ प्रोढ एजाए त्ाइणशडट ण॑ कठ तक क्योधा एलक्टोद धाफ्रोमुव्पे 2 
भृद्ाबल्याबा, गाए गा पा ० 8एवएवफड एथा0व, ध्ाघंदा। एण्ड धाफोणच्पे ऐड 88056 
#:ुबजीचथाएड४, ६0 6 €खलेएडा०त ता पलट ]06व ए9द8/05--78 0प:ं]ढ्रं० गांव एल ऐद्शलेण्एन 
ग्राथा। जी पाल फदाइयओं। |8०8998० 99 05 5 म ए0लह॒च्द 2286 9, 
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3, घराइतांदयं सावन एज /फन्केपरवाओ:.. ऐ४8० 28५ 

4, पमगाओं साववाणवर जी [757वए#00व ऐडॉट9--0: 84 तै। केवलिंड्ापैशेंट वदाएफपाएदन 
घ००, ह28५ 49. 


झपक्षंद्रा भाषा ओर उसका झष्ययन ब& 


अत' भ्ध्ययनाय पदिचमी भ्रपञ्नशा या शौरतेती अपन्नंश या चागर अ्रपञ्जंश को ही मुख्य 
और दर्द भाषा मानकर केवल क्षेत्रगत विशेषताओं के प्रदक्षेतरार्थ दक्षिणी, मव्य- 
देशीय औौर भाच्य क्षेत्र का प्रयोग यथास्थाव कर दिया जायगा। सदेशरासक उदीच्य 
क्षेत्र का अपश्र श्ष ग्रन्य है अत. तदर्थ पदिचमोत्तर अ्रपन्नद छब्द का उपयोग किया 
गया है । 
यह तो स्वीकार करना पड़गा कि कालविभाजन अध्ययन में थोड़ी हो सहा- 

यता कर पाता है क्योकि कालिदास के 'विकमोवंशीय' को छोड़ कर शेप सभी मुख्य 
साहित्य सामग्री १०वी से १९त्री शताब्दी की है और उसमे विज्येप प्नन्तर अन्वेषित 
करना अधिक लाभप्रद नही। प्रायः एकढूप हो समस्तकाल में उपलब्ध होते हैं । 
श्री तगारे के काल-विभाजन द्वारा निर्धारित सारणियों को देखने से यह धारणा 
झौर प्रवल हो जाती है। विद्यापति की कृति और दामोदर की रचना को साथ जोड़ 
लेने पर भवश्य कूछ विकास की सम्भावना १४वीं शताब्दी तक आा जाती हैं । कई 
विद्वानो ने देश्यमिश्वित* अपन्रश्य, मैथिल अ्रपश्नश *, श्र्रसरीमूत३ अपभ्रश के लिए 
या परवर्ती सक्रातिकालीन अपक्रद्षर के लिए ज्योतिरीश्वर विद्यापति, प्राकृतपैंगल 
टीकाकार वशीघर भ्ौर भव्दुरंहमान द्वारा प्रगुक्त अवहद्ू छब्द का उपयोग समी- 
चीन माना है। इस श्रवहट्ट का काल १३वी-१४वी शताब्दी है, यो कूछ रचनाएँ 
१७वी धाताब्दी तक होती रही हैं। इस तरह पूर्ववत्ती और दो भेद काम चलाने के 
कहे जा सकते हैं । 

अपभ्र द के अ्रध्ययन् की झ्रावश््यकता, संपादित काय और प्रबन्ध की पद्धति 

हिन्दी भाषा झौर साहित्य की विकास-श्रुखला का सम्यक परिचय बिना 

अपन्षज्ञ भाषा के भ्रध्ययन के सम्भव नही । हिन्दी साहित्य के प्रादिकाल का विवेचन 
करते हुए प्रत्येक इतिहासकर भ्रपश्नंद्य साहित्य के वर्णन की भनिवायंता झनुमभव करता 
है। प० रामचन्द्र शुवत्र ने प्रादिकाल में 'श्रपश्रशकाल' को समाविष्ट किया है। 
उनको सम्मति मे 'स्िद्धो की उद्धृत रचनाभो की भाषा देश भाषा-मिश्चित अ्रपश्नंश 
अर्थात्‌ पुरानी हिन्दी की काव्य भाषा है।”* "सिद्धों मे सरह सबसे पुराने अर्थात्‌ 
वि० सं० ६९० के हैं। श्रत हिन्दों काव्यभाषा के पुराने रूप का पता हमे विक्रम 
की सातवी शताब्दी के अतिम चरण मे लगता है ।”* से (१) विजयपाल रासो, 

(२) हम्मीर रासो, (३) कीतिलता, भौर (४) कीतिपताका इन चार अपकंश 


१५ ५० रामचन्द्र शुक्ल--इतिहाप्त अपभ्रशकाल । 


२ ० बाबूराम हक्सेना: --दवोल्यूरान आव श्वधी, ए० ८ कीर्तिलता भृमि द् 
* ४० इजारप्रसाद द्विनेदी--क्षार्तिलता और भव्हट्ट भाषा दी सूमिका--६० ७ । 

बाइक हब सा २2 सेल 

* पक! शतिहासत-(सवत्‌ १६६६ संस्करण) शुक्त, अपन: ०्द 
€« दिन्दी साहित्य का इत्तिहास--पृ० २३ । ७&00555860% 





ड० अ्रपश्नंश भाषा का भ्रध्ययन 


कृतियां को वीरगाथा काल में परिशणित फरते हैं। अत्य थीरगाथाओ को देशी 
भाषा काव्य नाम से अ्रभिहित करते हैं। शुक्ल जी से पूर्व ० चद्धघर क्षर्मा गुतेरी 
अपकभ्रश को पुरानी हिन्दी का नाम दे चुके थे। वे कहते हैं--'अपन्षश् कहाँ समाप्त 
होती है भोर पुरानी हिन्दी कहाँ आरम्भ होती है, इसका निर्णय करना कठिन है 
किन्तु रोचक भर बड़े महत्त्व का है। इन दो भाषाभो के समय झौर देश के विपय 
में कोई स्पप्ट रेखा नहीं खीची जा सकती | कुछ उदाहरण ऐसे हैं जिन्हें भ्रपश्नद् भी 
कह सकते हैं, पुरानी हिन्दी भी ।/* 

श्री राहुल सांकृत्यायन ने श्रादिकाल का नामकरण ही दो विरोधी प्रवृत्तियों 
का सामजस्य करके 'सिद्ध-सामन्त युग! किया। उनकी “हिन्दीकाव्य-पारा' में त्वयभू 
ही हिन्दी का सर्वोत्तम कवि है भौर पृष्पदन्त द्वितीय स्थान का शभ्रधिकारी है। उन्होने 
भाठवी क्षताब्दी के सरहपा से लेकर तेरहवी घतान्‍्दी के राजशेखर सूरी तक की 
अपक्षया कविताओो को पुरानी हिन्दी में सम्मिलित किया । 

हिन्दी साहित्य के प्रकाण्ड विद्वान डा० हजारीप्रसाद द्विवेदी का 'हिन्दी 
साहित्य का प्रादिकाल' काव्यहूपो के उद्भव और विकास की कहानी कहते हुए 
अपभ्रश साहित्य पर एक सर्वतोमुखी [विहगम दृष्टि डालता है। उनके “हिन्दी 
साहित्य मे भ्रव्दुर॑हमान के अपभ्रद्य काव्य सदेशरासक को भी हिन्दी की प्रारम्भिक 
कृतियों में स्थान मिला है । 

हिन्दी भाषा के इतिहास पर भाषा वैज्ञानिक दृष्टि से विस्तृत विवेचन करने 
वाले डा० धीरेत्त वर्मा ने हिन्दी भाषा के प्राचीन काल की सामग्री के विभाजन से 
अपभ्रंश को द्वितीय स्थान दिया है ।* 

ऐसी स्थिति में ्रपश्न श्ञ भाषा के स्वरूप को जातने की वलवती प्राकांक्षा 
होती-है भौर इसे भौर भ्रधिक प्रश्नय मिल जाता है। भाषाक्षास्त्रियो के इस मन्तव्य से 
कि भारतीय भार्य॑ भाषाश्री की विकास-सरणि में श्रा० भा० श्रा० से भौर भतएवं 
हिन्दी से भप्रव्यवहित पूर्व भ्रपश्नं् भापा का स्थान है! व्यवहितिप्रधान हिन्दी की 
वर्णोच्चारण प्रक्रिया, रूपप्रक्रिया झौर भर्थप्रक्रिग पर भ्पनश्नद का कहाँ तक प्रभाव 
है यह जानने के लिये भ्रपश्नंश्ष भाषा का भाषा-वैज्ञानिक भ्रध्ययन भ्रपेक्षित हो 
जाता है। भ्रतएव इस प्रवन्ध से उस अ्रध्ययन को सम्यक्‌ रूप से अस्तुत करने का 
प्रयास किया गया है। ञ 

इस दिक्षा में ्रव तक के किये गये प्रयासों की रुपरेखा निम्नलिखित है +-“ 

१. अ्पअ्रश के उपलब्ध साहित्य+श्यो की भूमिका में उस प्रत्थ की विशेष- 
ताशो के साथ भ्रपश्नश का सामान्य परिचय । डा० हरसन याकोंवी वे १६६८ मे 


« पुरानी हिन्दी, युलेरी | 
न्‍ बाज का इतिहात--डा० वर्मा, भूमिका, ९० ७६ । 


अपन्ञंद भाषा और उसका अध्ययन श्र 


भ्यूनिक से “मविसयत्तकहा' को भौर तदनन्तर 'सणत्कुमार चरिउठः को दिद्वत्तापूर्ण 
भूमिका के साथ प्रकाशित किया। कालान्तर मे स्व० डा० पांडरंग दामोदर गुऐे द्वारा 
संपादित 'भविसयत्तकहा” का संस्करण विचारगर्भित प्रस्तावना के साथ बड़ौदा से 
निकला । मुनि जिन विजय जी और प० नाथूराम पप्रेमी' भ्रपश्नण साहित्य के जैन 
भण्डारो से अ्रन्वेषण में सतत प्रयत्नशील रहे भ्ौर महत्त्वपूर्ण लेख लिखते रहे । उनकी 
प्रेरणा ने श्री प्रादिनाय उपाध्याय, डा० होरालाल जैन, डा० परशुराम लक्ष्मण चैच; 
डा० हरिवल्लम भायाणी इत्यादि विद्वानों मे श्रपन्न श प्रन्थो के शोध की प्रवृत्ति जयाई 
भौर उन्होने परमप्पयासु, योगसार, णामकुमार चरिउ, करकंडू चरिउ, पाहुड दोहा ; 
जसहर चरिउ, भहापुराण; पउप्रचरिठ, पठमसिरिचरिठ, सन्देशरासक जैसी पुस्तको 
का सम्पादन उपादेय भूमिका के साथ किया । इस प्रसग्र में डा० हजारीप्रसाद द्विवेदी 
का नाम नही भुलाया जा सकता जिन्‍्होने "नागरी प्रचारिणी पत्रिका” मे सन्देशरासक 
पर प्रालोचनात्मक लेख लिखे जो कालान्तर में “सन्देशरासक” की भूमिका के रूप में 
प्रकाशित हुए। प्राच्य क्षेत्र के “बौद्धगान व दोहा” तथा “कीघसिलता” के लिये 
डा० हरप्रसाद शास्त्री का नाम चिरस्मरणीय है। डा० राहुल सांकृत्यायन द्वाराः 
सम्पादित सरह दोहाकोश की भूमिका उस ग्रन्थ के अ्रपश्नश्न पर अच्छा प्रकाश डालती 
है। भवधी भाषा के भाषावैज्ञानिक भ्रध्ययन से प्रस्यात डा[० बावूराम सकसेना का 
कोतिलता का हिन्दी भ्रनुवाद सहित सम्पादन भौर द्वितीय संस्करण में विद्द भाषा 
वैज्ञानिक विवेचन झ्ोध विद्यार्थी के लिये भ्रच्छी सहायता प्रदान करते हैं ।* 
श्री क्षिवप्रस्ाद सिंह ने “कौत्तिलता भौर भ्रवहट्ट भाषा” मे प्रवहट्ट की मीमांसा की है । 

२. भाछृत व्याकरणो के सुसपादित सस्करण भौर उनकी भूमिकाएँ॥ मुनि 
जिन विजय जी के शब्दों मे भारतीय वैयाकरण भाषिणिलि के अवतार पिशल मेः 
प्राकृंत व्याकरण पर विस्तार के साथ अपनी पुस्तक “ग्रामेटिक डर प्राकृत 
स्पा” में विचार किया। इसी का प्रनुवाद “प्राकृतभापाप्रो का व्याकरण” 
नाम से राष्ट्रमाप्ा परिषद्‌ पटना ने प्रकाशित किया है। पिशल ने झपने समय सेः 
भ्रपन्नश की जो स्वल्प सामग्री उपलब्ध थी, उसी के ध्राघार पर “माटेरियालियन सुर 
कैण्टनिस डेस अ्रपश्नद्य” ग्रन्थ प्राकृत व्याकरण के परिश्षिष्ट के रूप में उपस्यवित' 
किया । “प्राकृत वैयाकरण भोर भ्रपश्र श” परिच्छेद मे वैयाकरण भौर व्याकरणों का 
परितय दिया जा चुका है। पिशल के भ्रतिरिक्‍त ग्रियसंन, एल० निति-दोलूचि, 
डा० परशुराम लक्ष्मण वैद्य, भट्टनाथ स्वामी आदि ने उन व्याकरणों के सुसपादित 
संस्करण भपनी भूमिकाझो के साथ निकाले हैं। डा० चाय की “उत्तिव्यक्ति. 
प्रकरण” की भूमिका उल्लेखनीय है । 


आज बीज मिल जल 

१- इसी पल के “साहित्य में अपञ्न श” परिच्चेद में इस विषय पर थोड़ा प्रवाद पढ है! 

विशेष विस्तार मुनि जिनविबय जी को “पजमसिरिचिग्ड” की गुब्राही मृमिका, भी बे की 

अशिरज धरा को भूमिका और टा० हजारंमताद डिवेदी के “हिन्दी साहिल के आदिवाल'* 
द्रव्य 


डर अपनरंद भाषा का अध्ययन 


३ स्वतन्त्र रूप मे भाषाभो के अध्ययन और प्रप्त॑गतः अप जल पर विचार 
जैसे डा० सुनीतिकुमार चाहुर्ज्या का “द भोरिजिन एण्ड डेवलपमैन्ट आव द बँगाली 
लैशेज”, डा० बावूराम सक्सेना का “इवोल्यूडन भाव अवधी”, डा० जा प्रियर्सत 
का "लिग्विस्टिक सर्वे आव इण्डिया”, डा० धीरेन्द्र वर्मा का “हिन्दी भाषा का 
इतिहास” इत्यादि ग्रव्थ | इस प्रसंग भे टर्नेर, न्लाल, याकोबी, महन्दाले इत्यादि के 
-नाम उल्लेखनीय हैं । 


४. साक्षात्‌ अपभ्नश पर विचार ) इस तरह का भ्रल्य डा० गजानन वामुदेव 
वतगारे का “हिस्टारिकल ग्रामर आव अपक्ष शा” है । इसमें समग्र अपन्षश व्याकरण का 
“ऐतिहासिक भाषाविज्ञान की दृष्टि से देशकाल माध्यम मे अध्ययन प्रस्तुत किया गया 
है। तगारे ने श्रनेक सारणी देकर विभिन्न कालो शौर देशो मे अपभ्रश की विशेषता 
“पर प्रकाश डालने का अच्छा प्रयत्त किया है। इसमे क्या कठिनता है यह “पपश्रद्य- 

भाषा का वर्गीकरण” परिच्छेद मे स्पष्ट किया जा चुका है| इस प्रवन्ध मे यथास्थान 
झावदयक आलोचना दी गई है। श्री तगारे ने ध्वनितत्व और सम्वन्धतत्त्व का विवेचन 
तो किया है पर अर्थतत्त्व पर विचार भही किया है। हिन्दी मे श्री नामवरसिह ने _ 
“हल्दी के विकास से भ्रपन्नश का योग” नाम की सुनियोजित पुस्तक लिखकर 
अवद्य अपभ्र श का विचार किया है। परन्तु उनके भ्रष्ययन' की सोमा नियन्त्रित है 
और लक्ष्य सीमित है। उनका अध्ययन भाषाविज्ञान की समग्रता की दृष्टि से नहीं 
है। डा० हरिवंश कोछड़ ने “अपमअंश के साहित्य” का भ्रष्ययन भरस्तुत किया है, 
“भाषाविचार प्रासग्रिक है । 
झावस्यकता थी कि अपश्रद पर उपलब्ध भूल साहित्य, व्याकरण भर 
आलोचचात्मक भूमिकाझो तथा अन्य ग्रन्थों का भ्राश्रय लेकर उस साषा का वर्णना- 
ज््मक, तुलवात्मक भौर यथासभव ऐतिहासिक अ्रष्ययर्न प्रस्तुत किया जाय। इस 
अबन्ध मे इसी झावश्यकता की पूति के लिये अपक्नश का घ्वन्यात्मक, रूपात्मक 
और भर्थात्मक श्रध्ययन प्रस्तुत किया गया है। अ्रपञ्नंश के ध्वनि तत्त्व, रूपताव 
(सम्बन्धतत््व) भौर अर्थे-त्ाव का व्याख्यायुक्त क्रमिक वर्णन उपस्थित करने के 
झतिरिक्त विकास >एंखला मे पूर्ववर्त्ती प्रा० भा० झा० और भ० भा० भ्रा० मुल्यतः 
संस्कृत भौर प्राकृत तथा उत्तरवरती झा० भा० श्रा० मुख्यतः हिन्दी के साथ तुलना 
उपस्थित की गई है। देश भौर काल की दृष्टि से ययासंभव ऐतिहासिक मीमासा 
भी को गई है। सभी खण्डो और भ्रध्यायों मे यथास्‍्याव मुख्य निष्कर्पों का 
स्पष्ट उल्लेख कर दिया गया है। प्रबन्ध मे प्रयास यही है कि “नामुल लिख्यते 
अकिचिन्नानपेक्षितमुच्यते  । रा 


द्वितीय खण्ड 


ध्वनिविज्ञान 


प्रथम अध्याय 


स्वर 


चर्णदिक्षा 

भारतीय वर्णतमाम्नाय उच्चारण सम्बन्धी ष्वनिद्यास्त्रीय वैज्ञानिकु, पद्धति 
का भ्रनुसरण करता है। उत्का वर्यीकरण प्राचीन काल से ही स्वर भौर व्यजव 
दो भागो मे किया जाता रहा है चाहे वह वैदिक व्याकरण प्रातिशास्य में हो या 
संस्कृत व्याकरण के भाचायं पाणिनि की अप्टाष्यायी प्रारम्भिक के महेश्वर सूत्र में 
ही या किसी भी झाचारय की वर्णोच्चारण शिक्षा मे हो। प्रा० भा० आ० में १४ स्वर 
थे जो भरत की वर्णनृपूर्वी मे भ्र, भरा, इ, ई, उ, ऊ, ऋ, ऋ,, लू, नृ., ए, ऐ, भरो, झो 
ओ।" '्राकृत युक्ति' से प्राकृत भाषा की वर्ण माला के विषय मे उन्होंने कहा -- . 

एग्रोआरपराणि श्र॒प्रंग्रारपरं श्र पाश्मरए णत्यि। 
चसप्मारमज्किसाइ भ्र॒ कचदग्गतवग्गणिहणाई' 
ना० क्षाण १७ 

अभिनव गुप्त की व्याख्या के भनुसार ऐ, भौ, ऋ, ऋ' , लू, लू, विसर्जनीय ण॒, 
थ, ७; न प्ोर न ये १२ वर्ण ध्राकृत मे नही हैं । संस्कृत के १४ स्वरो मे से उपयुक्त 
६ स्वर निकाल देने पर प्राकृत स्वर ८ ही रह जाते हैं। भरत ने 'प्रंकारपर' भर्थात्‌ 
'विसर्ग को हठा कर यह ध्वनित किया कि संस्कृत वर्णमाला में प्राकृत तक भाते- 
्राते स्वरो के वाद भनुस्वार 'भ' भौर विस्ग अर का भी समावेश हो गया था। 
आकूत में विसर्ग का झभाव हो गया। हेमचन्द्र ने भी ऋ, ऋ, लू, लू-ऐ-ओ-ह-प्य-दा 
' विसज॑नीयप्लुतवर्जो वर्णतभास्नायो लोकादवगन्तव्य.* में भरत की स्थापना को ट्ठी 
दृदराया । श्राकृत से भ्रपश्नश में आते हुए किसी अन्य स्वर को कमी नही हुईं । हस्व 
शे (ए) भौर ह॒स्व भ्रो (भो) की वृद्धि श्रवश्य हुई। 

पाणिनि के सूत्रों मे आकृत्युपदेशात्सिद्म्‌*, के भ्रनुसार श्वर्ण से 'हस्व, 
दीघं, प्लुत, निरनुनासिक, सानुनासिक, उदात्त, भनुदात्त भौर स्वरित भेद से 





हे अर २ ला व ४ ना० सू० अन्याय (४ [ 

« देम० ०११ की अ्काशिका वृत्ति, हेमचन्द्र के अतिरिक्त जिविक्म की ३५। ओः 
लक्ष्मीवर की चच्धिका तथा अन्य प्राइत न्याकरण इसे ही पुष्ट करते हैं कफ 
औे मद्यामाष्य प्रथभाहिक | 


डर 


है अपक्षंद् भाषा का भ्रव्यवन 


(३८२५८ ३--१८) भेद समाविष्ट होते हैं। वैदिक सस्कृत मे इन सबका प्रयोग 
था | लौकिक संस्कृत मे उदात्त, भ्रनुदात्त भौर स्वरित का उच्चारण समाप्त हों 

शया । यज्ञों में ही वेदमंत्रों के पढने में 'एक श्रुति” होने से इस उच्चारणों का श्रभाव 
हो चला था ।* भरत के काल तक प्लुत की भी समाप्ति हो गई | संल्कृत की अभि 

यादन-प्रत्यभिवादन-प्रक्रिया की पूर्वे स्थिति नही रह गई जिसमे प्लुत का प्रयोग 

होता था ।१ सस्कृत की ही सरलीकरण-प्रक्रिया को प्राकृत और भ्रपश्नद् ने बनाये 
रखा | वर्णमाला मे स्पष्टत हृस्व भौर दीर्ध का पृथक्‌ परिगणन कर दिया ग्या। 

इस सरलीकरण पद्धति मे ६ भौर स्वर उच्चारण में नही रहें। देववागरी लिपि में 

छुस्व ए और हृस्व भ्रो को भ्रलग लिखने के लिए कोई प्रतीक नहीं। भरतः लिपि की , 
दृष्टि से प्राकृत और अ्रपन्नश में कोई भेद नहीं । यह भी वस्तुत विचारणीय है कि 
आधुनिक ध्वनिग्रामविज्ञान (?॥00077/05) के अनुसार उनको श्रतग वर्ण गिवना 
भी चाहिये कि नही | यह॒विज्ञान यदि अर्थमेदकारी उच्चारण न हो, केवल मात्रा,- 
लहजा-सुर था काकु का ही भेद दो तो उसे पृथक्‌ वर्ण नहीं परिगणित करता ।* 

फिर भी चूँकि वेयाकरण अ्रपन्नद् की प्रवृत्ति मे हस्वीकरण का विश्वेय प्रभाव हस्वः 
श और हस्व प्रो मे देखते हैं, उनके नियम भौर उदाहरण देते हैं, छन्द शास्त्र की 

परिमाधा में वे हस्व ही समझे जाते हैं, भोर आ्राथुनिक श्राच्य भाषाओ्रों मे उनका 
उच्चारण सुरक्षित है भ्रतः हस्व ए और हृस्व झो को समी अपन्नश के झ्राधुनिक 

विद्वान पृथक परिगणित करते हैं ।* 

इस प्रकार अपअंश स्वर निम्नलिखित हुए :--- 


अर, भा; इ, ई, उ,ऊ, ऐ (हस्त ए), ए, भो (हस्व भ्रों) धो। इनके 

अनुनासिक और निरनुनासिक दोनो रूप हैं। इस वर्णमाना में विशेष एकल्पता 

आ गई है। यदि भ्र, इ, और उ के हृस्व और दीर्घ दोनो रूप हो सकते हैं तो ए 
श्र भो के भी क्यों न हो। पालि वैयाकरण भोग्गलायन इन्ही १० स्वरों को पात्ि में 

भी स्वीकार करते हैं भौर इसी हस्व दीर्थे क्र से। काच्चायन ने ८ ही स्वर स्वीवार' 
किये थे। भोग्गलायन ने हस्व एकार और हस्व प्रोकार का पृथक भरस्तित्व भ्नुभृत 

कर लिया था जो अ्रपश्न॑क्ष में पूर्णव- दृढ़ हो गया।* मोग्यचायद ने श्रनुत्तार को 
पूरेग्गहीत' नाम से व्यंजन के श्रन्त में अ' संकेत देकर उमाविष्ठ किया। 


न मन मननल नमन 

१० यप्रकर्मण्यजपन्यूछ सामचु पा० यु० ह|शाइड | 

३. अत्यमिवादे शूढ्रे । परा० चू० २।८|८३, तथा पा म्ड और ८५ | 

३. अपर श साहित्य के अध्ययन में अर्थमेद आप्त नहीं हुआ | सं स 

४. आहत भाषाओं का व्यावरण--पिराल, (अलुवादक--डा० देमचन्द्र जोशी): भयाव 2 सह 
४५३ दिव्टारिक आमर आफ अपभरश--ठा० तयारे। ए० १६: उक्तिव्यक्ति सवा कला 
चाडुज्यो, भूमिका १५४ | यह ध्यान देने योन्य दे कि मूल भारोपीय भाषा में हस्त ए शार हज़ 
हो प्रयोग में थे। अपभ रा में उनका पुनरुज्जीवन ६ | 

४. भग्राइयों तितालीम वण्या १।१५ पुच्वो रस्तो (हल्बों) १- ४« पे दीवो १- ४० 


ऋ का प्रयोग 


प्रत्येक उच्चारण स्थान से जिस प्रकार विभिन्न वर्गीव व्यजन उच्चारण होता 
है उसी प्रकार स्वर का भी । स्वर मे धवास वायु भ्रवावगति से मुखविवर से निकल” 
जाती है भौर व्यंजन में उत्ते कथचित्‌ भ्वरोध का सामना करना पडता है। भूर्षन्यः 
वर्णों मे इस तरह उच्चरित स्वर ऋ है जी वैदिक और लौकिक संस्कृत में भी स्वल्प 
प्रयोग का विपय रहा है।" कट का उच्चारण प्राकृत भाषा में समाप्त हो गया झत- 
वैयाकरणो ने वर्णमाला मे इसका परिगणन नही किया । पूर्ववर्ती ध्यंजन प्रौर उत्तर- 
वर्ती स्वर के उच्चारण-अभाव के अनुसार ऋ ग्रन्य स्वर में परिवर्तित होता गया । 
बैयाकरण ऋकार का सामान्यत श्रकार* में वर्ण॑विपर्यय करते है परन्तु अप- 
वाद रूप में ऋष्यादिगणर में इकार में भौर ऋत्वादिगण" में उकार मे । 
कैवल ऋ, जिसके साथ कोई व्यंजन ने हो था जिस पर किसी अन्य स्वर इकार या 
उकार झादि स्वर का प्रभाव न हो, 'रि! के रूप में उच्चरित होता है। आधुनिक 
झार्यभापाओ्रो विशेषत. हिन्दी में यही प्रवृत्ति है। यह उच्चारण इतना प्रवल हो गया 
था कि १०वीं शताब्दी मे श्रीमत्कर्णदेव के गोहरवा के दान ताम्नपत्र मे ऋ के स्थान” 
पर सस्कृत से र का प्रयोग अभिलिखित किया गया है यथा थरहे के स्थान पर ग्रहे ।* 


प्रपश्नश में भी ऋ की वही स्थिति है । परन्तु अन्य प्राकृतो की अपेक्षा इसके 
कुछ प्रयोग भ्रधिक प्राप्त होते है । ऐसा प्रतीत होता है कि लोकभाषा मे कही-कही 
ऋ अवशिष्ट रह गया था। हेमचन्द्र ने ८४३२९ तणु भौर तृणु, सुकिठु और 
सुकृदु के उदाहरणो मे, छ।|डी३३६ के अपभ्नश्न दोहे के 'गृहण्णइ' अयोग में, ८४३५० 
अपन्रश दोहे के 'घृण' प्रयोग मे ऋकार रहने दिया है । सिन्दु देश मे प्रसिद्ध ब्राचड 
के भ्रपशञ्नश विषय में राम शर्मा तकंवागीद्ा ने नियम बनाया 'भृत्यापरेपु र--ऋताविह 
तु प्रकृत्य! (श३॥२) भौर माक्कंण्डेय ने (१८१) शभृत्यादिगण में भिच्च < भृत्यें 
पिच्च < नृत्य, किच्च <: कृत्य, भौर क्रिच्चा <: कृत्या का परिगणन किया। इस प्रकार 
भृत्यादिगण से भ्रन्यत्र ऋकार का उच्चारण ब्राचड मे होता है यह दोनों का अभिमत 
है । पतएव पिश्ल ने ४७वें सदर्भ मे लिखा “अपश्रद्ञ आकृत में रह गया है। अ्धिकाद 
अपश्रश बोलियो में, सभी प्राकृत भाचायों का नियम है, ऋ नही होता ।“* तगारे ने 
भी अ्रपशन्नश् मे ऋ को कथचित्‌ स्थिति स्वीकार की है, परन्तु उप्तका प्रयोग प्रायः 





१ मह्ामाष्य दविदीयाहिक में ऋलूकू सत्र की व्याख्या पर केयट लिखते ई---ऋकारस्क 
स्तत्पप्रयोगः 7! 

२. ऋतोतू प्रा० प्र० ११७ । 

2« इद्ष्यादिषु प्रा० अ० १२८ | 

४« चत्त्वादिपु (२९ | 

४« णपिग्राफिया शणिडका, खरड ११, पृ० १४० ।॥ 

६. प्राइत मापाओं का व्याकरण--पिशल, १० ६६ | 


डेप शपज्ंद भाषा फा भ्रध्ययन 


'तत्सम शब्दों मे ही माना है।* पठमचरिउ, महापुराण, सविसयत्तकद्ा झ्ादि महा- 
“काव्यो मे, दोहा कोश, परमात्म प्रकाश, पाहुड दोहा झादि नीति-काव्यों मे श्ौर 
संदेशरासक जैसे खण्ड काव्यों मे क का प्रभाव ही है। विद्यापति की कीतिलवा भें 
झवदय ऋ का प्रयोग उपलब्ध होता है यद्यपि उसकी स्तभतीर्थ प्रति और नेपाल प्रति 
में इस विषय में उल्लेखनीय अन्तर है | पूर्ष प्रति मे ऋका वर्णविकार है जबकि 
नेपाल प्रति ने उसे बनाये रखा है। उदाहरणा्थ भिगी और भूगी शब्द लिया जा 
"सकता है। सम्भवत यह लिपिकारो पर स्थानीय प्रभाव के कारण हो। विद्यापति 
“तत्सम शब्दों का व्यवह्वार अपने अपभ्रद् काव्यों मे भ्रन्छी तरह करते हैं पभ्त भूंगी 
इत्यादि का प्रयोग श्रस्थाभाविक नहीं । कीतिलता भे ऋण, श्यगार, श्रगाठक श्वव्द 
“का स्पष्ट प्रयोग है । परिणाम निकलता है कि सल्कृत तत्सम या कुछ तद्भव ऋण 
घ॒ब्दो को छोड़ कर अन्यत्र भ्रपञ्नशा मे ऋ का वर्णविकार हो जाता है श्रत सामान्य- 
व्तया अपक्रद्य मे ऋ का श्रभाव ही है । 
वर्णविकार का स्वरूप निम्नलिखित है :--- 
4. भ्र मे--कण्ह <: कृष्ण, तण <तृण, तण्हा <तृष्णा, गहिय < ग्रहीत, मउ <मृदु, 
झड्ढिमत < ऋद्धिमत, बड्ढ <: वृद्धि, कय <_ कृत, झादि। 
२ इ मे--किव < कृपा, किपाण < क्ृपाण, किमि<कृमि, किसाणु <कक्षानु, 
णिव <नूप, पिहु < पृथु, मिग < मृग, मिच्चु < भृत्यु श्ादि । 
३. उमभे--वृद्ठि <वृष्ठि, बुड< वृद्ध, पुसिश्न <स्पृष्ठ, पुच्छिप्त <पृष्ठ, मुह < 
मृदग, मुझ < मृत, माउहर < मातृगृह आदि । 
४, ए भे--गेहत्य < गृहस्य, गेहिणवि < गृहीत्वा 
४५ शर मे--हरिस्िक < हृष्ठ, मरेबि < मृत्वा, पियर < पितृ, भायर < भातू । 
६ रि पे--रिसि < ऋषि, रिण < ऋण, रिया < ऋचा, रिद्धि <ऋद्धि ।* 


ज्लुकार का प्रयोग 

लू का प्रयोग वैदिक भाषा मे ही विरल था। ऋक प्रातियास्य में बताया गया 
शक्ति “पद के धादि भर भन्त मे लूकार स्वरों मे परिग्रणित नहीं होता ।”* उसका 
संस्कृत में श्रभाव ही हो गया । लू दन्त्य स्वर है। उन्‍्त्य वर्णो भें जिद्वाग्न पनन्‍्त को 
स्पर्दों कर वायु का अवरोध करता है भौर उस प्रवरोष के मुख़धिवर से मिकता वर्ण 
व्यंजन का रूप लेता है। बिना इस अवरोब के या अत्यधिक स्वल्प अवरोध के मिकलने 
जाला वर्ण ही लू स्वर का रूप ले सकता है। इसकी सम्भावना उच्चारण की दृष्टि 
से विरल है। अतः इस स्वर की समाप्ति हो गई। यह चरलता से लृ+र मे, 


३० दिस्थरिकज्ञ आमर आफ कल असम हे पृ० ३६ | । 

५ शायकुमार चरि3-- डा? होराब्माश जैन, भूमिका, पृ० डे हि 
के सदाभशायोगंत्यार रहरेपु ऋण भरा० १६? एदस्मादी अन्‍्ते च लुकार वर्ण खरेपर न गृद्दते । 
पदमध्ये तु भवेदिति वेदितव्यम्‌” व्याख्या | 


स्वर डे 


जदनन्तर ऋकार के वर्णविकार में परिणत हो ग्या। पाणिनि ने ऋ लू क्‌ इस 
अहेव्वर सूत्र मे लू स्वर की गणना प्रवश्य की परन्तु महामाष्यकार से कहा कि 
लुकार का अयोगक्षेत्र स्वल्पतर है; और जो प्रयोग क्षेत्र है भी वह क्लूप्रि धातु 
#े ही है । कृप घातु का लृ होना भ्रिद्ध ही है।* वस्तुतः उप्त धातु से बने रूप 
+कल्पते' 'कठपना” भआादि में वह स्वर रहता ही नहीं। महाभाष्यकार के समय मे लृ 
का सर्वथा प्रयोग नही रहा श्रत. उन्हें यदुल्छा, अ्शक्तिज भ्रनुकरण भ्ौर प्लुतादि के 
लिए ही लू का पाठ सूत्र मे उचित लगा। प्राकृत में तो वररुचि ने सीया 
(नियम 'लुत क्लृप्त इलि. (३३) दे दिया कि क्लूप्त मे लू को इलि हो जाता 
है। झतएवं भामह ने टिप्पणी की कि इस भ्रकार भावेश्यान्तरो के विधान कर देने से 
श्राकृत मे ऋकार लृकार नही होते हैं।? अन्य प्राकृत वैयाकरणों ने भी इसी बात 
को दुहराया । उन न हमर पपमव-+जइनण न पकल्नशपस च (५,१६) के भ्रनुसार भ्रपश्नश् मे या तो 

जाता है या यह कत्त रूप घर लेता है। परन्तु भामह शभ्रादि के उद्धरणों से और 
अपभ्रज्ष साहित्य मे क्लृप्त प्रयोग के अभाव से क्रदीदवर का कथन खण्डित हो जाता 
है। लूकार के अमाव की भावना इतनी वद्धमूल हो ग्ई थी कि १०वी शताब्दी के 
कर्णदेव के दानपात्र में सस्क्ृत में भी कलृप्त के स्थान पर कुप्त अभिलिखित किया 
गया, यथा--कुप्तमासीन्मुहर्तम । (१- २८) 

ऐ और भौ 


ये दोनो स्वर भी भ्रपश्रश में जाते रहे । भहाभाष्यकार ने एे, ओो, ऐ भौर 

ओऔ को सन्ध्यक्षर बताया है।* अ-इ०5ए, श्र-|-उन्त्प्ो, भ-+-ए-ऐ भौर 
अने-भोू-भ्रौ । सस्कृत मे संधि की ध्रवृत्ति शर्ने” शने धीमी पडती गई। सस्कृत में 
पहले कोई दो स्वर समीप मिल ही नही सकते थे । यदि कह्दी मिलते थे तो समभझषा 
चाहिये कि कोई भ्रन्य सन्धि कार्य लोप श्रादि पहले हो चुका है या विशेष अवन्ति 
मिटाने के लिए उन स्वरो का पृथक्‌ उच्चारण पनिवाय है या प्रकृतिमाव है । प्राकृत 
में व्यजन लोप भौर विवृत्ति का परिणाम हुआ्आा कि स्वरो का साप्निष्य एंक सामान्य 
नियम बन गया। ऐसी स्थिति मे ऐ को आए भौर झौ को भ्रओ में पृथक कर के 
बोलना पस्वाभाविक नही। दूसरी प्रवृत्ति हृत्वीकरण की भी चली हुई थी । जिसके 
परिणामस्वरूप ए को इ भौर भ्रो को उ (प्रा० प्र० ३३४) कर दिया जाता था। इस 
अकार ऐ> प्रए< भइ उच्चारण हो गया जैसे वेदेह का वइदेह, वैशाल का वइसाह 
(प्रा० प्र० १४४२) । यहाँ इनका संध्यक्षरत्व भी नहीं रह गया समानाक्षरत्व या 


३. लुकारस्पाल्पीयाश्चैब अयोगविषय- | यश्चापि प्रयोगविषयः सोडपि कजपिस्वत्यैत्र) कपेश्च 
लक्मस्िद्धमू | महाभाष्य द्वितीयाहिक | हे 

$ यध्च्जाउशकितनानुकरणप्लुत्याथर्य. |मद्ामाष्य द्वितीयाहिक | 

ह« त्देवनारे गाल (विजवात्याक्नी कटफार लुक्ाय न मद ।23३ पर भामद इत्ति | 

४. एथ्रोह, एओचू--इमानि सन्व्यवराणि | महासाष्य छितीयाहिक । 


श० अपक्षेद भाषा का अध्ययत 


मूलस्वरत्व की बात तो दुर रही। हस्वीकरण के कारण ऐ>ए भौर झौ < भो सी 
(पर०प० १३५,४१) हो गये । ः 
ऐ और भ्रौ का वर्णविकार निम्नलिखित है :-- 
ऐका (१) एयाइह मे--जेरि<बैरिनू, केलास<कैलाश- इरावय<ऐसावत, 
(२) भ्रइ में विधटित-वइस <वैदय, सहव <शैव, वहरि<वैरिनू, 
दहदव < देव, गइवेय <ग्रेवेय, वइवस <वैवस्वत, झइरावय <ऐरावत,. 
वहयायरण < वैयाकरण । 
भौ का (१) शो या उ भे--गोरि<गोरी, दोहित <दौहिनत्र, कोऊहल<कौतृहल, 
कोसंवी <: कौशस्बी, कोडिण्ण <:कौण्डिन्य, गोत्तम <गौतम, सुक्ख < 
सौरुय, जुब्वण < यौवन, हुबक <: ढौकित | 
(२) भर में विघटित--कठल<कोल, ग्रठर <गोर, सउच<शौच, 
पठलोमी < पौलोगी 
'हस्वीकरण 

बलाधातशूृन्य स्वर को हस्व करने की विज्ञेष प्रवृत्ति अपञ्ञश में है । हेमघन्द्र ' 
ने अपने सूचच ८४४१० मे बताया कि ककारादि व्यंजनों मे स्थित ए और भो के 
उच्चारण में प्राय, लाघव हो जाता है । उदाहरणार्थ 'सु्थें चिस्तिज्जश्माणु' से 
तृतीयान्त थे का उच्चारण लघु है, 'तसु हुं कलिजुमि दुल्लहहों” मे पप्ठ्यन्त हो का 
लघु उच्चारण है । इस लघु उच्चारण का प्ररिणाम है कि अपश्नंश मे हस्व ए भौर 
हस्त भो का उसी भरकार पृथक्‌ अस्तित्व स्वीकृत किया गया जिस प्रकार हस्व भ्रकार, 
इकार और उकार का। यह हल्व ए और श्रो मात्रा में मी एकमात्रिक ही 
रह गये । 

अपक्षश् काव्यो में इन सघूच्चरित हृस्व वर्णों का प्रचुर प्रयोग है। छत्द- 
शास्त्र की,गणना में भी थे एकमातिक ही हैं। पिगलाचार्य ने तो अपभ्रश्ञ मे लघु 
उच्चारण के लिये लिखा .-- 

“जद दीहो बिप्न वण्णो, लहु जीहा पढइ होइ सो वि लहू” (१८) यदि 
दीर्घ वर्ण भी जि्ठा हारा लघूज्चरित होता है तो उसे लघु ही कहना चाहिये । इध 
हुस्वीकरण को प्रकृतिभाव के साथ सस्क्ृत में पाणिनि ने श्ाकल्य भारायं द्वारा 
अचुमत बताया हैं। 'पदान्त इकार, उकार, ऋकार, लुकार असवर्ण स्वर के परे होने 
पर भ्रकृतिभाव को प्राप्त करते है भौर 'हस्व हो जाते हैं, जैसे चत्री |-अनर-चक्रि 
प्रत्र।* उस्तुतः पूर्वाक्षर पर बलाघात पदान्त स्वर मे उच्चारण की क्षीणता की जन्म 
देता है। धीरे धीरे यह क्षीणता दीर्घ को 'हस्व वना देती है । वैदिक यत्रा भौर तमरा 
भौ सस्क्ृत में यत्र भ्रौर तत्र का रूप घारण करते है। भ्रपञ्रण मे यह प्रवृत्ति पदान्ते 


लिन ली कर रिकद सा 
२१० शकोसवर्ण शावल्यस्व हस्वस्‍्व | पा० सू० ६११४७ 


न ब्रा 2॥ स्‍/ 
छः के कई न्न्मी ही हा 
ई ६ श्१ 


(4 म्फ्न च्डः 
बे ब्दि भाग्त्ी 


उ.हूँ-हि-हंकाराणाम्‌ू । हे० दाड४४१ सूत्र में निर्धारित है। इसमें सानुस्सार 
स्वरो का हस्वीकरण विहित किया गया है। प्राकृत में सयोग परे होने पर हूस्व 
हो जाता है? । जेहे भ्राज्म्‌ > भम्बं, ताज़म्‌ > तम्व, मुतीन्दः> मुणिदो, चूर्ण. > 
शुण्णो, नरेन्द्र, > नरिन्‍्दो, अधरोष्ठक>मप्रहस्ट्ट श्रादि । यह नियम भ्रपन्नंश में भी 
भ्रचलित रहा । जैसे वहिल्‍्ल, बिट्टाल, कोड > कु्ड, कुडडल्ली इत्यादि में । 

श्रीमायाणी ने सदेश रासक की भूमिका में इस विषय पर विचार करते हुए 
आल्पडाफफ का प्रनुमरण कर यह निष्कर्ष निकाला है कि भ्रपश्नशञ की भ्रत्यन्त महत्व- 
पूर्ण माषावैज्ञानिक विश्वेषता भ्रन्त्य स्वरो के 'हस्वीकरण का नियम है। सभी घुद्ध 
अपभ्रश दान्द (स्त्री प्रत्ययान्तो को भी भ्रन्तगंत करके) सर्वंदा हस्त्र स्वर में समाप्त 


होते हैं--इस प्रबन प्रवृत्ति का प्रपवाद दो ही कारणो से होता है । १. भराइताभास 
और २. गौण सक्षोचन-हेतुक दीर्घीकरण। दूतरे कारण से उत्पन्न हल्वविरोधी 
« प्रवृत्ति विकासक्रम मे प्रपपी जड़ जमाती गई। कर्त्ता भ्ौर कर्म के बहुवचनान्त 

प्रयोग--गाहा, भणिया भ्रादि; श्राकारान्त स्त्रीलिंग एकवर्चनान्त प्रयोग--- 
गवधप्तिया, घल्लिया भ्रादि ; ईकारान्त स्त्रीलिंग प्रातिपदिक--विहसती, जपंती 
इत्यादि; प्रवधित उकारान्त प्रातिपदिक--निदू, भारू स्‍्रादि हर इसी सकोचन 
के कारण हैं। 
श्र [59 

कण्ठस्यानीय, प्रवृत्तमुद्दी, शियिल, मध्य, विवृत स्वर है। भाषाविज्ञान की 
दृष्टि से प्रघात स्वर प्र अग्न स्व॒र है, जिसमे जिद्दाग्र उच्चारण प्रक्रिया मे भाग लेता 
है वैदिक भाषा से ध्रपश्चश तक यह मध्य स्वर हो गया है, जैसा कि उत्तरवत्ती हिन्दी 
में है। भर के उच्चारणविषर मे संल्कृत व्याकरण मे विवृत भर सबृत का प्रदन उठाया 
गया है। पाणिनि ने भ्रपनी भ्रष्टाध्यायी के भ्रन्तिम सुत्र “अर श्र” में बिवृत प्रकार 
को सवृतता प्रदान की है। इस सूत्र के झ्ाधार पर भट्टोजी दीक्षित ने यह ज्ञापकः 
निकाला है किझ्न व्याकरण की प्रक्रिया-दशा मे विवृत है परन्तु प्रयोग दशा में 
सबृत है। “प्र द उ ण्‌” की व्याख्या करते हुए महाभाष्यकार ने बताया कि “न लोक 
मे और न वेद मे प्रकार विवृत है। तो क्‍या है ? संबृत है।२ यह ठीक है कि 
पाणिति के काल में भर लोकप्रयोग में सथृत था भौर महाभाष्यकार के प्रनुतार 
उससे पूर्व मी ऐपा रहा द्वोगा परन्तु वह लोक में कथचित्‌ विवृत प्रवदय था केवल 
झाकत्युपदेश से सवर्ण विधान के लिये ही वर्णसमाम्नाय में भर का विवृत पाठ नहीं 
हे होगा । भ्रवधी, मोजपुरी आदि बोलियो में भ्र का विवृत उच्चारण भी उपलब्ध 
|| 
[न नें च्च ््‌ 
खो का पक जज कर््तहिं ? सबृत । लैब लोके न च वेदे दी प्लतौ 
औ- देखिये हिन्दी मषा का उद्गम भौर विकात | ढा० उदयनारायय तिवारी ९० १२६ 


७०५4 


पैर अपनंध्न भाषा का प्रध्यपन 


श्र के संस्कृत मे सबुतोन्मुद्धी उच्चारण का परिणाम था कि प्राकृत में सौन्दर्य 
का सुन्देर, वल्ली का वेल्ली (प्रा०प्र० १५) गौर तदनन्तर पकव का पिक्‍क भौर धंगार 
का इंगाल (्रा० प्र० १३) हो जाता है--सवृत झ्>ए> (हुस्वीकरण) >ह। 
भ्रपश्न॑दा[मे ऋकार के स्थान पर'इकार की प्रवृत्ति मे भी यही कारण सहायक है । 
आ>शभ्र>इ जैसे तृण > विण, अकृत> झअकिय | 

अर के प्रयोग के उदाहरण:--अ्रयाण < प्रज्ञान, भग्गिस <अग्निम, <:कुलहर < 
कुजगुह, उम्यय < उदय, गवेसब <-गवेपक, इत्यादि | 

दीघे भा का हस्वीकरण आघात के कारणों से भी होता है। जैसे घण< 
चन्या (हेम०) तह>तथा (भ० क०) (वर० १३११०) चमर<चामर, श्रवत्य<< 
अवस्था (सं० रा०) आदि । परन्तु कष्ट के लिये कठ और वस्तु के लिये वधु का या 
अभद्र के लिये भल का प्रयोग विचारणीय है । कष्ठ >कट्ट (सं० रा०)> काठ, वस्तु 
>वत्यु>वाधु भौर भद्र > भल्ल>भाल स्वाभाविक विकास का ऋ्रम है। संयुक्त 
व्यंजनों के समीकरण से एक व्यंजन रह जाने पर पूवंवर्ती हस्व का मात्रापृत्य॑य दीर्घ 
. उच्चारण होता है। श्री चादु्ज्यों ने इसको प्राकृत प्रभाव कहकर प्राकृत ऋण शब्द 
स्वीकार कियाहै। * इसकी व्याख्या श्रर्थ विज्ञान के प्राधार पर भी की जा सकती 
है । सस्कृत काष्ठ >> काठ भौर कष्ट > काठ दोनो में उच्चारणैक्य है। अर्थभेद के लिये 
काज्ठ शब्द का काठ रूप स्वीकृत किया गया श्ौर कष्ठ का कठ रूप । इसी तरह भल्ल 
>मभाल झौर भद्र>भाल> भल, वास्तु>वायु भौर वस्तु>वासु>वर्यु में भी 
समभना चाहिये । 

भा 

कण्ठस्थानीय, स्वल्पवृतमुखी, शिथिल, परश्च, विवृत स्वर है। इसके उच्चारण 
भें हस्व भर से केवल मांत्रा का ही भेद नही है, जिद्दाइच का उपयोग भौर भपेक्षा- 
कृत अधिक मुख का छुला रहना भी भ्रन्तर उपस्थित करते हैं । भात्रालाघव से यह 
ऋत्व भ्कार मे परिणत हो जाता है। भन्य स्वरों मे मात्रा की प्रबलता के कारण 
विकार नही होता है। सदा > सइ, यद्ा <जदद भादि मे भ्रन्तिम आकार हस्वीकृत 
होकर इ में उच्चरित होता है, साक्षात्‌ न्ला का इ नही होता । 

करा के प्रयोग .--जाणमि (दो० को०) प्रप्पाण (दो० को० )आाछ (उ०्व्य०) 


श्रापण (उ० व्य७) 
डे 
, भवृत्तमुदी, दुढ, झ्रग्न, सवृत स्वर हैं। दोतो में मात्रा का 
अद है। इ लघु है भौर ई दीर्घ 
द कभी कभी हंस्व इ और ए झापस मे परिवर्तित होते पाये जाते हैं। चक्ति 
व्यक्त प्रकरण मे छाटेंदि (५११६) के साथ छाटेहं (२२११), दिवस के लिए 
धैवस (६२६) भौर जणें (१०७) के साथ जणि झोर जणि (१०६, १०११) 


न नमन नि 
है. उक्त्ति व्यवित अवरण, भूमिका एप ५ 
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के अयोग मिलते हैं। ह॒स्व ए को धौर हल्का उच्चारण प्रर्यात्‌ मुखविवर का सकोच 
इ में परिणत कर देता है | हृस्वीकरण की प्रवृत्ति, विशेषत पूर्व स्वर पर आधाठ, 
दोर्ध इ को हस्व में परिणत करता है। अपभ्रश काल से यह भ्रवृत्ति हिन्दी में अभी 
तक वर्तमान है । इसी उच्चारण के प्रमुरुप पाणि (दो० को० उ० व्य० ४६३१) ८ 
पानी < पानीय, कलिह/रि (उ० व्य० ४ं&।१३)--कलिहारी, भिषारि, मद्टि (दो० 
को०) कापडि, कुट्म्बि, इत्यादि हैं। फिर भी दीर्घ ईकार के प्रयोग भ्हेडी (भासे- 
टिक), पोणी, छाडी (दो० को०) इत्यादि में पर्याप्त हैं । 
उड्नौर ऊ 

पोष्ठत्थानीय, पृणंवृत्तमुख्ती, दृढ़, परच, संवृत स्वर हैं | पूर्ण वर्ण हस्व है 
और उत्तर वर्ण दीर्घ। उकारबहुला भ्रपश्नश् मे उ की प्रधानता सर्वेविदित है ॥ रूप- 


विज्ञान में प्रत्ययो के निर्माण में इसका बड़ा हाथ है। दी ऊ के प्रयोग पृतु, रूठ, 
रूद्ध, सुप्रा, गोरू इत्यादि मे प्राप्त हैं । 


शचताबिल' भ्रवृत्तमुखी, शियिल, भ्रग्र, प्रभविवृत स्वर है । 


कण्ठतालव्य, प्रवृत्तमुखी, दृढ़, भग्र, श्रपेंसवृत स्वर है। ए के उच्चारण मे 
मुखविवर के कुछ भौर छुल जाने पर तथा मुख की मांसपेशियों के शिथिल कर देने 
पर मात्रालाघव से हुस्व ए का उच्चारण हो जाता है । 'हस्वीकरण प्रकरण मे इसे 
स्पष्ट किया जा घुका है। ह॒स्व ए का प्रयोग भ्रपञ्नद् मे उत्तरोत्तर बढ़ता गया है 4 
लेखन पद्धति मे हस्व भौर दी ए को पृथक करने के लिये भलग सकेत नहीं हैं । 
अतः उच्चारण ही या छन्द की मात्रा हो इनके स्वरूप को निर्धारित करती है । कीत्ति 
चताका में प्रायः 'हस्व ए का प्रयोग है, उदाहरणार्थ-- 
रतिभाव भारें रोमाञ्च भ्रथ्िचेंत पाव परसिश्न नायके, 
लिन भउप्म भाँगि फटदर्लें भरइ सस्म भेदिश्न साथके। 
घन साभर चन्दन कु कुम अगुर नऐंन कज्जलें भूसिश्ा, 
सनसोह कारन मप्नने सिरित्र निम्मले' केवल दूधिश्ना 
उर्तिव्यक्ति प्रकरण में प्राचीन कोसली के निदर्शदो में ऐँ का भ्रच्छा प्रयोग 
है। अवधो, भोजपुरी भौर मंथित्री मे इसकी पूरी स्वीकृति है "गौरवें मान”, "भा 
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माँज”, “पुतवन्ते करें” भ्रादि उदाहरण हैं। दीर्ध ए का प्रयोग--“ जगदेव 
(कीत्तिपताका ) ५७४ ७ 


आओ : कण्ठोष्ठ्य, वृत्तमुसी, दिधिल, पदच, भ्र्धविवृत स्वर है । 
झो . कण्ठोष्ठय, वृत्तमुखी, दृढ़, पढच, अधेसवृत्त स्वर है । 
उत्तरवर्ण के उच्चारण में शियिलता घाने पर भौर कुछ मु्धविवर को अधिक 
खोल लेते पर सादालाघव से हस्व झो का उच्चारण होता है। हस्वीकरण की 
अकिया से इसकी स्थिति स्पप्ट हो जाती है| हेमचन्क्र ने ४४४१० में इसका उदाहरण 
“हु हुईं कलि-जुगि दुल्लहहों” दिया है । उक्ठिव्यत्रित प्रकरण मे औौंद(३६१०), 


डे झपक्षंद्र भाषा का अध्ययन 


झ्रोड़ (२११४) भादि हैं। दीघे श्रोफ़ार के दोप (स्तूप), रसोइ (रसबती ), परोटा 
इत्यादि उ० व्य० मे हैं, कीत्तिपताका मे--गोखण्डि परिपण्डि, विवेकसबों' हैं। 
सन्ध्यक्षर 
दो स्वरो की सधि से बनने वाले वर्ण सन्ध्यक्षर कहे जाते हैं। सन्ध्यक्षर मे 
दोनो स्वर अपना स्वतन्त्र व्यक्तित्व खोकर एकाकार हो जाते हैं भौर साँस के एक 
भअटके में उच्चरित होते हैं। ऐ भोर भ्रौ के विवेचन मे यह देखा जा घुका है कि वे 
'किस प्रकार सन्ध्यक्षरत्व से विघटित होकर प्राकृत काल मे भ्रइ भौर झ्ठ में परिणत 
हो गये थे। ऐ या तो हस्वीकरण पद्धति से ए हो गया था (ऐत्त स्तू । प्रा० प्र० 
4।३५) यथा सेलो, तेल्लोक या उसका सचिविघटित हस्वीकृत रूप भ्रष्ट (दैत्यादिष्वइ | 
आ०» प्र० १३६) हो गया था यया दो, यहरं भ्रादि' । इसी प्रकार भौया तो भो 
(भौत्‌ भोत््‌ । प्रा० प्र० ३४१) तथा जोन्वण, कोसम्वी झ्ादि या भ्ठ (पौरादिष्व। 
प्रा० प्र० १४२) हो गया था । उच्चारण भे दोनो घटक स्वरो की ध्वनि बनी रहती 
है। पश्चिमी श्रौर उत्तरी क्षेत्र मे फिर धीरे धीरे भइ को सरल स्वर ऐ भौर झठ को 
सरल स्वर झ्रौ मे विकसित होते देखा जाता है, परल्तु प्राच्य क्षेत्र भें प्रबतक भइ 
और भ्रउ भ्रस्तित्व रखते हैं ।१ उक्ति व्यक्ति प्रकरण में दोनो स्थितियाँ हैं ऐ भी है 
और भ्रद्द भी, भउ भी है श्रोर भो भी जैसे :--सइ (२०२०) के साथ से (२०२१) 
नइ (२२१०) के साथ ने (४७।८), वइसार (८०२५) के साथ वैस (५०२६), 
सहसो (९२८) --सहसउ, हों (१६।७) के साथ हु (६२८) लौंडी (३५।१६) 
के साथ लउड आदि | 
इन दो रूपो की व्यास्या वस्तुतः दो प्ृथक्‌ उच्चारणों को स्वीकृत करने को 
अपेक्षा लेखन पद्धति से ही समझती चाहिये । श्रइ को ऐ झौर भउ को भ भी पुराने 
सस्कार से लिख दिय्रा जाता था। डा० बाबूराम सकूसेना ने कीत्तिलता (द्ितीय 
संस्करण) की भूमिका में पृष्ठ २७ पर स्वरो के विवेचन के अन्त में यही निष्कर्ष 
निकाला है। "ऐ भोौर भो कही कही सयुकत स्वर की भाति लिखे गये हैं, परन्तु 
वस्तुत भूल स्वर प्रॉईं अँठे हैं ।” यहाँ सयुकत स्वर संघ्यक्षार के पश्रर्य में भयुकत 
है। कीतिलता में ऐ के प्रयोग ऐसो, देवह, पै, पैठि प्ौर लै हैं। भौकार के अयोग 
.भौका, चौदह, चौरा, तौ, तौन, तौलन्ठि, दोरि, भोर हों हैं। वस्तुत इनमे ऐ-- 
अइ भौर भौ --भउठ समझना चाहिये | ऐस --प्रइस, दैव--दइव इत्यादि, श्रौकार- 
अपधोका, चौदहर चउदह इत्यादि । तगारे ने संध्यक्षर पर विचार की भी भावदयकता 
नहीं समझी क्यो कि वह प्राकृत काल मे ही वष्ट हो गया था ।२ 
: ३ देमचन्द्र ने ऐे का अपवादात्मक स्थान (भयौगेतु) (८१।१६8) सूत्र में दिया है! अवि:>झर 
के ज्ऐ। उदाइरण रे बीहेमि । झह््‌ 2७ वस्तुत' ब्रइ की लेसन पद्धति मे की ब्यास्या 
करती ई 


| 
२. देल्लिये उवित व्यक्ति प्रकरय फी अग्रेजी भूमिका ए० ७ पर श्री चादज्यों की सम्मतति। 
3« हिं० आ० झ०--तगारे पृ० १६ 
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नवर संयोग और संधि 
सध्यक्षरों के भूल स्वरो के श्रतिरिक्त भी अनेक स्वरो का संयोग अपअञ्रश में 
-उपलब्ध होता है। संयोग से तात्पयं है कि दो या भ्रधिक स्वरों की इस प्रकार की 
समीप त्थिति जिसमे सधि कार्य न हो और दोनो स्वर उच्चरित हो । “पर सन्वि* 
-कर्ष सहिता” सधि का यह लक्षण यास्‍्क और पाणिनि मे एक सा है।* इसका 
उतात्पय है कि वर्णो का उच्चारण की दृष्टि से भ्रत्यधिक सान्निष्य, जिसमे जिद्धा के 
एक स्थान से सहसा दूसरे स्थान पर गति करने से दोनो वर्णोंकी ध्वनि मे विकार 
सत्पन्न हो जाय । सस्कृत भाषा बहुत संहिता-प्रधान भाषा रही है भौर उसके उच्चारण 
- में एक वर्ण के घाद दूसरा वर्ण शौर एक पद के बाद दूसरा पद “कालाव्यवाय”* से 
शीघ्र उच्चरित होता था भर परिणाम था सधि और समासत । अतएव संस्कृत मे दो 
- स्वर कभी समीपवर्ती न होगे । 
ऋतवेद में भ्रन्त पद विवृत्ति के चार ही उदाहरण हैं :--पुरएता, तितउना, 
प्रउ्य भ्रौर नमउत्तिमि ।* इनमें से भी पुर --एता , चमः-[-उक्तिन्ि. में स्पष्ट रूप 
में भ्गग्रह की स्थिति है भ्ौर वस्तुत विस का लोप होकर सन्धि हो चुकी है प्रतः 
उद्ृत्तता है। तितउ भौर प्रउग दो ही द्ब्द रह जाते हैं जिसमे दो स्वर समीप हैं । 
*ओ दोनो शब्द इसका सकेत देते हैं कि ये किसी तात्तालिक उक्ति (बोली) के दाब्द 
-हैं। सधि के श्रपवाद यलोष, प्रकृतिभाव झादि विरल ही हैं भौर सकारण हैं। 
नििमित्तक सधि का भ्रभाव सस्क्ृत भे नही है। धीरे धीरे उच्चारण की “दुरुकतता 
अन्य जनजातियों का सपके, स्पप्टता भौर सौक्य झादि हेतुओ से संधि में शिथिलता 
*झाने लगी! लोग भाराम से धीरे-धीरे जब भाषा वोलते है तो सहिता का विच्छेद 
- होने लगता है। श्रतएव उत्तरवर्ती सस्क्ृतमाषावैत्ताशों से--- 
सहितेकपदे नित्या, वित्या घातृपसभंयों : 
नित्या समासे 'वाक्ये तु सा विवक्षामपेक्षतें | 
यह नियम बनाया। एकपद का, धातु और उपसर्ग का तथा समास का उच्चा- 
“रण एक साथ होता है, परसन्निकृष्ट होता है भरत, सधि ग्रावश्यक समझती गई पर 





-६ निरक्‍्त ११७, पाणिनि १४१०६ | 
२ ऋक॑ प्रातिशा|ख्य ने संहिता की व्याख्या की है । 
* संद्दिता पदप्रकृति,, पदान्तान्‌ 
पदादिमि' सदपदेति सा। 
१९-०००००० (छु० ग्रुठ २१) 

पदम्रकृति: संहिता (निरक्त ११७ | 

#ई पुर एता तितउना प्रछय नम उक्तिसि: 
अन्त-पद विदृत्तयो तोध्या प्दतधिपु | घह० ग्रा० २५ 
पुरण्ता (ऋ० ध(डदा७) तितउना (ऋण्श्णजरार) 
मय (० १०१३०३) नम उक्तिमि .(कऋ० सझा४।घ) 


४६ अपक्रेश भाषा का प्रध्ययत 


वाक्य के उच्चारण मे वक्ता को स्वाधीनता दे दी गई कि वह चाहे तो संधि करे भर्थात्‌- 
मिलाकर वोले । प्राकृत काल मे भाया की स्वाभाविक विकासप्रक्रिया में उच्चारण-- 
बेधिल्म भर सुखसोकर्य के कारण शव्दमध्यवत्ती भ्रनेक असमुक्त क्षीण व्यंजवो का- 
लोप हो चला ”“ क ग च ज द द प य वां प्रायो लोपः” (प्रा० श्र० २२) वररुचि के: 
इस सूत में उस्त काल की स्थिति स्पष्ट भ्रकित है। मउल्न, साझर, धम्रण, भागप्र, 
विश्राण, ग्मा, सुडरिस, वाऊ, दिश्नह आदि रूप प्राकृत में झाने लगे । कुछ स्थानों पर 
तो व्यंजन लोप से अर्थभेद भी कठित हो चला । भरत ने इसी को नाद्यशास्त्र में" 
लक्षित किया ओर कहा--यत्तु मृत. सो5पि मग्नो यइच सृगः सोध्पि हि तथैव” मभ्न 
<मृत और भश्न <मृग | संयुक्ताक्षरो मे पूर्ववर्त्ती क, ग, ड, त, द, प, प, और से 
का और पदचादुवर्ती म, न, और य का तथा सर्वत्र ल, व, झौर र का लोप होकर 
समीकरण हीने लगा ठव सधि के नियम शियिल हो चले | प्राकृत क्षव्दों में भ्रगेक 
स्वर समीपवर्त्ती होने लगे । श्रइप्रावलय < प्रतिप्राकुलित (स॒० रा० ११३), श्रइ-- 
उन्हय < श्रतिउष्ण (सं० रा० १३२), आइ < भादि (कु० पा० १३) श्राउ< आयु 
(कु० पा० ११०) अइरि<भाचाय॑ (दो० को० स०) इत्यादि उदाहरण लिये जा” 
सकते हैं जिनमे वर्ण लोप और रुघिच्छेद दो तीन स्वरो की समीपता के कारण हैं। अनेक 
स्वरो का लगातार उच्चारण सरल नही है। स्वर मे द्वास वायु का मुख विवर मै 
गत्यवरोध नही होदा भ्रत. एक स्वर के स्पप्ट उन्‍्चारण के वाद ही दूतरा स्वर 
उच्चरित हो सकता है। अत. स्वल्प परिश्रम का परिणाम स्वरलोप या स्वर॒परिवर्तन 
भी हो सकता है ॥ वररुचि ने यह प्रवृत्ति देख ली थी श्रतएवं सधि में स्वसलोप” 
झौर स्वरविशेष को वहुल (श्रनियमित्त) विहित कर दिया (झ्रा० प्र० ४१) 

स्वरो की इस प्रकार की समीपता में तीन स्थितियाँ संभव हैं-- 

१. विवृत्ति* या सधि का अ्रभाव । उद्धुत्त स्वर परे होने पर स्वरो में सबि नहीं 
होती यह हेमचन्द्र ने स्पष्ट नियम निर्धारित किया । व्यंजनसंपृक्त स्वर व्यंजन के लोप 
हो जाने पर जब भ्रववणिप्ट रह जाता है तव उसे उद्दुत्त स्वर कहते हैं ।* मठल, सामरर 
आदि पुर्वोक्त जब्द या निसा-प्रए स्यणी-अर भ्ादि इसके उदाहरण हैँ। यण्‌ सन्वि 
और अयादि सधि का भ्राकृत मे निषेव है।? 


२. उच्चारण के परम सान्निष्य से सधि का विवाद । हेमचन्द्र ने सधि में 
व्यवस्थित विभाषा का विवान किया। प्रयोगानुप्तार जहाँ संधि देखी जाय वहाँ पवि 
समझी जाय अन्यत्र उसका श्रमाव।* सुन्वाद (सुल्वपर) <वच्वर्णकार, मारा 
२० ख्रान्‍्तरं तु विदृत्ति गइ० आ० रा? 

२ खररथोदुत्ते (हेम० ८१८) 
3. हेमचनऋ मा१।६ और ८ां श७ 
४- पदयो : रुषियाँ (हेम० 5६४) 





च्बर फ़््छा 


(भडारप्र) <मडारय <भंशरक, बद्धावा (वद्धावश्ष) <वद्धावव <वर्वापक, 
ओचुम्बइ < भ्रउचु म्वह <_ अवचुम्वति आदि में सधि है । 

३ यश्नुति, वश्रुति इत्यादि के रूप मे श्रुत्यागम | एक उच्चारण से दूसरे उच्चा- 
रण मे जाते हुये इवास वायु के निकलने से भ्रकस्मात्‌ कोई हल्की ध्वनि झा पड़ती है 
भोर श्रोता को सुनाई देती है उसे श्रुति कहते हैं। यह श्रुति घीरे धीरे वक्ता ओता संप्रदाय 
में बढते बढते स्पष्ट वर्णात्मक रूप ले बे्ती है । प्रपश्रश भाषा मे यश्रुति प्रधान है। 
क, ग, ण, इत्यादि व्यजनो के लोप होने पर भर्थात्‌ उद्धत्त भ्रवर्ण के परे होने पर पूर्व” 
अवर्ण के साथ भ्रधुप्रयपलतर यकार श्रुति हो जाती है ।* सकल> सप्नल>सयल, 
सागर>साम्रर > सायर,वगर >भप्नर > नयर, मृयाडू > मग्नडू > मयंक, रत्न > रप्मरण,.. 
>रयण, लोचन > लोगन > लोयण इत्यादि उदाहरण है। भ्रपश्नश में यह नियम भाय, 
निरपवाद है।* इ-ई प्रौर उ-ऊ के परे होने पर यश्वुति नहीं होती जैसे भाई, आाउ 
आदि मे। परन्तु धीरे धीरे यश्ृति के प्रयोग का भ्रसार होता गया भौर भविसयत्त , 
कहा, पठम चरिठ, पठम सिरी चरिउ आदि ग्रन्थों में इसका प्रचुर श्रयोग है । जैन 
लेखको ने दो स्वरो के विच्छेद को दुर करने के लिये सवंदा यथुति का उपयोग किया: 
है। म० क० मे प्रायः समी स्वरो के योग मे यश्रुति उपलब्ध है :--कलयल <फल-- 
कल, अन्धयार <:प्रन्धकार, भरोय < भनेक, लोय < लोक, भ्रणुराय < भनु राग, आहोय' 

<:भाभोग, भ्रवियल, भ्रविचल < झ्राचरिय < आचरित,तैय <तेज,अकियत्य < भक्तार्थ, 
अमय < भमृत, पसूयएहि, < प्रसूनक॑ इत्यादि | यही स्थिति अन्यत्र जैन भ्रन्थों भे है ।* 

यह यथ्रूति अ्पञ्नश के लिए सर्वधा नवीन नही थी। सस्कृत मे प्रकारान्त 
प्थमा बहुवचन के विस को स्वर, अन्त.स्थ प्रौर वर्गों के अन्तिम तीनो बर्णों के परे 
होने पर य का भ्रागम यश्रूति ही है। वस्तुत, विसर्ग का प्रभाव हो जाता है भौर- 
बीच मे य श्रूति के रूप में आती है। जहाँ उसका पूर्ण श्रवण नही वहाँ य का लोप' 
प्रदर्शित किया जाता है जैसे--देवा --इह> देवायिह या देवा इह ।२ इसी प्रकार इ 
को इयड, भ्ादेदाए यश्ृति है। प्राकृत में वह भ्रधिक विस्तृत हुईं श्रौर अ्रपश्रद में 
पूरी तरह प्राह्म हो गई। प्रपश्नश में भी पश्चिमी भ्रौर उत्तरी क्षेत्र मे, विशेषतः: 
जैत लेखको मे, वहुत मान्य हुई पर आच्य क्षेत्र मे भ्रपेक्षाकत न्यून । दोहाकोश, कीति- 
लता भौर कीततिपताका मे यश्रूति का विरल भ्रयोग है जैसा स्वससथोग के उदाहरणों: 
से स्पष्ट हो जायगा। 


(२७७3 +नन+>-पम- नमन 33.५७. ७७७७33.3>++«>कनाओन-आ»>+ेकाम-५ 
१० भवणों यश्रुति :--हेम ८११८० 
२ सन्देश रासकन्मावाणी, भूमिका पृ० ६ 
है. (९ >है१७ शाकटायन के अलुसार (5३१८) यद यश्नत्ति “लघु अयल्लतर” होती दै- 
“पस्पोच्चारणे निहायोपागरनध्यमूनाना रौविल्यं जायते स लघृच्चारण-” भह्नोजी दीक्षित । 
बा अनेक ओर (एकाच) और सयोग पूर्व में ६ को श्य चौर उक्त ज्व होता रहा है| 


श्रसयोग में आधात का रात्रोच्चारण 
है। (पा० ४॥४८२) जम 33809 ७३ 222 


अद भ्रषध्धंशञ भाषा का अध्ययन 


,उथुति यश्षृत्ति की तरह देश भौर काल दोनो दृष्ठियो प्ले व्यापक नहीं है । 
उसका स्वत्प भोग है। संस्कृत में उ के स्थान पर उवडः इसी वश्चुति का रूप है। 
-वश्नृति मे ओष्ठस्थानीय चर्णों की समीपता, समीकरण यथा कभ्नी कभी असमीकरण भी 
कारण बनते है ।२ 


भंयुव (अ्रभु), कंचुव (कंचुक,) पसुबई (पशुकानाम), जुबल (युगल), 
उल्लोव (उल्लोक), दूब (दूतत)--भ० क०:, मन्दोवरी (मन्दोदरी), थोवम्‌(स्तोक), 
“उदर (उदर), उवहि(उदधि), हुवासण (हताशनन), वुब्दुव (बुद्ुद), भुव (सु), मुख 
ईमुरज)--(प० च०)प्ादि मे उकार या पोकार का प्रभाव स्पष्ट लक्षित है। उदजुव 
उपगमुत का समीकरण और उबय उदक का असमीकरण है। पहले मे प को व कर 
“देने पर उकार के वाद भी वकार हो गया भौर पिछले भे द झोर क के लोप होने पर 
दोनों स्थानों मे यश्रुति का साम्य उयय से से हटाने के लिए उ से प्रभावित व हो गया, 
भाषद (भ्रयाति), सिवाल (श्रूगाल), मल्लिव (मल्लिक), चिन्तवद्द (चिन्तयति), प० 
ध० आदि से इसका असार है। भव भी बोलियो में झावे भौर भाये, जावे या णाये, 
“"घोडवा या घोडिया मे दोनो श्रुत्तियाँ हैं । यह ठीक है कि शिष्ट भाषा में यश्ुति ही 
-समधित रह गईं है। 

जब न तो संधिविधान हो भौर न यश्रुति या वश्लुति का झ्राश्यय लिया जाय, भले 

ही उसकी संभावना हो, पर विवृत्ति या उद्धतता के कारण दो या झधिक स्वर समीप 
“झा कर उच्चरित हो तो स्वरसंयोग की स्थिति उपस्थित होती है। यह स्वरसंयोग 
अपन में लिम्त रूपो मे भाप्त है। 

पश्न : नप्न <नव--की० प०, पशञ्रु<पच, पश्नठ (प्रवत्तित), तझ्नत<नगन 
“-उ3० व्य० मप्नन, रप्तनन, पन्ने <प्रद--की० ल०, नप्नर <नगर | 

अ्रप्ना : पद्रान < प्रयाण, पश्मारे < प्रकारेण, पम्मासभो <भ्रकागयामि, प्रउ- 
-अश्चारे < परोपकारे--की० ल० ) 

झट : भ्रइ<भ्रति, अइटु< भ्रवृष्द, झदरावय <ऐरावत, भ्रइहव (देशी 
-पान्द--वाच्वविश्ेष)--म० क०, भणइ < सणति--दो० को०, की० प०, प० सिं० 
आ० आदि पभ्रइस < ईदुश,--की० ल०, शक्षावई < झापदू,--प० च० 

झई : चडई< चटकिका, भई <भूत--उ० व्य० | 

झउ : प्रउव्व <श्रपूर्व, रठरव < रौरव--भ० क० अउताक <: ? को० ल० 
करिभ्रउ <कृतम्‌, गठ <गत.--फी० ल० पल्लानिम्नठं <पर्याणितः । 

श्रऊ : भरकर <अपूर--भ० क०, पिश्रक <पिवतु--की० प० । 

भ्रए: भए <भूताः, पएंत <पचत., गए (गता )-+४० ब्यण्ड कए<इता, 
-भए < गत्वा--कौ० ल०; नएर < वगर, पए्‌ <पदेन, पसंसए (प्रश्ंसते) । 


३०८ सविसयत्त कहा--ओऔ पाण्डरंग दामोदर शुणे की झमरेजी समिका ए० १२ 


स्वर शहद 


झझ्रो: भवसभो < अवद्यम्‌, अप्लोका <झपरक, एक्कग्नो <: एकक', जदसमो <: 
श्रादुशो, द्वारप्रो <द्वारकः, पुरिसग्रो <पुरुषक ,--कौ० ल० । 

झापझ : झाप्मत < परायत्त--की ० ल०, अउराझ्म < भपराक--की ० प०, काप्न << 
कऋाया--दो० को० स०, गगासाप्रर<ग्रगासागर--दो० को०, भ्राशर< पाकर, 
चाश्न < ध्याय, उचाझ्म <उच्चायें (ते) उ० व्य० । 

भाओझ्ा : आप्रा <झाया <झभायात --की० प०, काग्रा < काया--दो० को०, 
राग्मा < राजा--की ० ल०, पुरिसाभ्ारो < पुरुषाकार --की० ल० । 

झाइ . झाइ < भादि--दो० फो०, प्राइश्न < झ्रायात., रिसिआाई < रिष्ट्वान- 
फी० ल०; जाइ, जाइआअ, जाइप्रा <याति,यात्त ,इलवाइक < 'ढाल॑वाहक--की ० ल०५ 
आइ, पराइ। 


शाई : राईव <राजीव--स० रा०, जमाई<जामातृ, पराई<परकीया, 
अघाई (भ्रघायित्वा)--उ० व्य० | 
झाउ : काठ (कदाचन), राउल <राजकुल, गाउँ, भाँउ <गावुं < ग्राम, 


भांउ (नापित) --उ० व्य०; भ्राउच्छि <भापूच्छय, प्राउण्णय < भापूर्ण, राठ < राजा 
“>+की० ल० | 


भाऊ : झआऊरिय < भ्रापूरित---प० च० । 


*< पश्राए : प्राएस <भ्रादेश दो० को०, वाएँ <वातेन, पाएं < प्राप्तेन, न्हाएं< 
स्नानेन, धाए < ध्यायति--3० व्य०; राए<राजा, उपाएं <उपायेन, कोहाएं< 
कोपिता , नाएर <नयर--की० ल० | 


धाप्तो राशो < राजा-की० ल०; पसाझो < प्रसार: । 


इमप्र : इध <इत., इसर<:इतर--कौ० ल०; इप्न<हति--दो० को; 
हिम्न <: हृदय, पाविशभ्न < प्रापित, सामिश्र <शामित--उ० व्य० । 


इओ्ना . प्रविश्नाणिग्न < प्रविजानित--प१० ५ च०, पिश्नाज (दे० झ०), पिश्मा- 
रिप्रो (प्रिया), पीठिमा <पृष्ठिका--क्षी० ल० 


इउ : घिठ <घृत, उ० व्य०, रिउ <रिपु। 


इए : घिए <घृतेन, हसिए देशी० श० हसिया, बणिएकर-<वणिज-कार, 
किएसि (कृत-प्ासीतृ), पिए, पीए--उ० बव्य० । 

इप्ो : पिश्रारिम्ो (प्रिया)-क्री० ल०; निश्रोय <नियोग--भ० क०,, 
श्ररिभोस < परितोष---भ० क० | 


_.. ईप्न: जीअ्रना <जीवन, जीगम्उ <जीवतु-कौ० ल० 
ईश्ना . पूरीझा <पूरित:--की० ल० । 


है अ्पनश्चंद भाषा का ऋष्ययत 


उप्च : उम्रपिट्नु <-उपपीठ, उप्मत < उत्पल--दो० को ०। बुरुप्त <विरुप, रुप. 
स्आान्न्ख्ड, मुझ्न < मृत, हलुअ < लघुक,--उ० व्य०, घुञ्रे < प्र व--की ० ल० । 

उश्ना : उश्नार < उपकार --दो० को, सुझार < सूपकार, गुझालें <गोपालेन, 
कुआरू< कृवारू, < कुमार--उ० व्य०, करुझा < कहुक--की० ल०; पिउसश्ा 
(प्रियका), वहुआ < बहुक , हुआसन < हुताशन । 

उद्द : दुइ, दुई< दूवे < हे, भुई<भूमि--उ० ध्य०, उद्यय--प० च० | 

उए * उएस <_ उपदेण--दो० को, बुरुए---उ० व्य० । 

ऊन ; भूभ्ष < भूत--की ० ल०, जूझ < थूत- भ० क०। 

उम्ना : जुआ--कीौ ० ल०, दुआ (फा० दुशा)--की० ल०, सुझा <शुका-- 
० व्य०॥ 


ऊई : लूई(उल्मुकेन)--उ० व्य० । 

ऊंउ ; कूठ < कूपमु--उ० व्य० । 

एग्र : उन्चेझ < उद्देग-- फी ० ल० पेश्मसि < प्रेयसि ) 

एच्मा : पेग्राज (दे० श०)--की० ल० । 

एड : देइ <ददासि, पसरेइ<_प्रसरेदद <_प्रसरेतु--की० ल०, तेह, ऐेई< 
वैन हि, केइ, केइ <_ केन हि, देइ < दत्वा--उ० व्य० | 

एउ , जनेउ <दे० द ०--की० ल०, दे < देव, जेड < जिय (यद्रत्‌)-- उ० 
ज्य० नेउर < नूपुर । ह 

एऊ : केऊर <_ कैयूर--म० क७ | 

एश्रो . घरेशो < घृतो--की ० ल०., पूरेग्ो <पुरितः, सारेगो< सारित. 

प्रोझ . लोझ < लोक, लोग्रण <लोचन, लोग्रन्तर <लोकान्तर, णोभण्डा< 
मोजन--की० ल०, सहोप्रर < सहोदर, सुयोभण < सुयोजन, सोभर< पह्दोदर, होम 
<<भुत---की० ल०, सोप्म (स्वपिति), गोश्न (गोपयति)--3० व्य | है 

झोछा : धोआ <धौत --की० ल०, षोभाराह (फा० भोजन गृह)--की् 
ज० सोभाव < स्वापयति--उ० व्य०॥ 

झोइ: भोदनि (देशी नाम)-की० ल०, लोइ<लोक, होइ<मवति-- 
कौ० ल० | / 

पोईं : जोई (युवति), रसोई (रसवती)--उ० व्य०। 

झोउ : होठ (भवतु )--उ० व्य० । हे 

ध्रोए : जोए<_जाया--की० ल०, जोएसर <:योगेश्वर--भ० क० । _. 

अदइझा : अ्इभ्ावजय < भत्याकुलक---.प० च०, भ्इभार <अतिचार 
म० क्‌० ) 


सर ३१ 


अऋहउ . झददउन्हय < पत्युष्णक--प० च० । 

अउसम्न : मउन्न <मृदुक--म० क०।॥ 

'झआइउ : पोमाइड < पामोइउ < प्रमोदित--भ० क० | 

इम्नश्न : ठिप्रग्न <स्थितक, रहिमरम <: रहितक--दो० को०, कहिसप्प्न <कर्थि- 

सक--दो० को० पिश्नग्रय <प्रियतम--विक्र० । 

इगम्रइ : लक्खिप्रइ < लक्ष्यते--दो ० को । 

इश्नउ : ठिप्नउ < स्थितको, ठविश्नउ < स्थापितको, णिम्मि्रउ < निर्मित: ॥ 
इस्नप्रो : दीविग्नम्नो <दीपितक:--विक्र० । 

इभप्नोश्न : विश्नोग्न < वियोग--प० च० | 

ईभ्उ : ठीम्रठ <: स्थित: । 

उप्नात्न : उम्माग्न <उपाय--दो० को । 

उपन्नह : मरुप्इ < मरुत--सं० रा०, रुप्रइ<रोदिति--भ० क० | 

उच्माए उग्माएँ<उपाय--दो० को० 

एउम्र : पेउम>-सालणक विवेपष--प० च० | 

झोइझ : इदोइग्न << इन्द्रगोपफ--सं० रा० । 

शोइप्रप्नो * विच्छोइप्ग्रोर-विक्षोदितक:--वियुक्त --विक्र० | 

अनुस्वार भौर स्वर अनुनासिकोकरण 

४ भरत ने प्राकृत मे स्वरो की गणना में “भ्रकार” को स्थान दिया था।* यह्‌ 
“पंकार” स्वर के भनुनासिक रूप झौर भनुस्वार के परिगणनार्थ है। वरझुचि ने 
पाणिनि की सन्ना प्रनुस्वार को न स्वीकार कर “भ्रकार” की लेखन पद्धति को घ्यान 
में रस उसे बिन्दु कहा है ।१ हेमचन्द्र ने पाणिनि का “मोशुस्वार ” सूत्र 
ही पूर्णात 5।१२३ मे ग्रहण कर इसकी फिर अनुस्वार संज्ञा कर दी है। तरिविक्रम 
ने पुन बिन्दु सज्ञा को स्वीकार किया |? भरत और वररुचि के “अकार” प्रौर बिन्दु 
की लिखने की शौली में भ्रनुतासिक स्वर भौर अनुस्वार मे भेद करना कठिल है। 
।पन्दविन्दु का अनुनासिकस्वरार्थ श्र केवज्न बिन्दु का भनुस्वाराथ प्रयोग विज्ञ भौर 
साववान लेखक भव्य करते रहे है जैसे पठमचरिठ् पाण्डुलिपियों के लेखक ॥ 
भनुस्वार वस्तुत. नासिक्य व्यजन वर्णो का विकार है भौर उसका उच्चारण भी 
पदचादर्त्ती व्यजन पर भ्रधिक श्राश्चित रहता है, भरत. मोग्गलायन जैसे लेखको ने इसे 
थ्यंजनों में स्थान दिया है। प्र्घधमागधी की वर्णमाल्रा में भी झनुस्वार व्यजनों की 

अब -+-+_-3नकीत.3.34 नव न न्‍+न-.--.नतनतनतन_3>-----५............० 

१: देखिये प्रवन्ध पृष्ठ स० ४४ 

२ मो बिन्दु प्रा० प्र० ४!१२ 

ह« बिन्दुलू | आ० श० ११४० 


द्द्र झपक्षंद्ध भाषा का अ्रध्ययन 


समाप्ति पर है।* प्राचीन धुक्ल यजु, प्रातिशार्य “व्यजनं कार्दि” १।४७ सूत्र मे "प्र 
इत्यनुस्वार एतदन्तम्‌” व्याख्या मे अनुस्वार को व्यजन मे ही परिगणित करता है, परूतु 
ऋक्‌ प्रातिशार्य व्यंजनों की समाप्ति पर “झ >क>प भ्र इति वर्ण रा. क्रशश्व” 
११० मे पनुस्वार का पाठ करके “अनुस्वारों व्यजन वा स्वरो वा' (१११) इस 
कथन से भलुस्वार को व्यजन या स्वर अभिधान करने का विकल्प देता है| 
व्याल्याकार ने भ्रनुस्वार मे कुछ व्यंजनधम भ्र्धभाजकालता और सयोग इत्यादि को 
निरूपित किया है भौर कुछ स्वरघमों को भी जैसे हस्व, दीर्घ भ्रादि उच्चारण ९ 
ऋक प्रातिशास्य ने भ्रनुस्वार और विसर्ग को पूर्व स्वर का भ्रग स्वीकार किया है।रै 


भरत ने इसी “अ्रकार” पद्धति को ल्वीकार कर शनुस्वार को स्वरो के भ्रन्त में. , 


स्थापित किया है। वस्तुत. किसी भी स्वर के उच्चारण के अवन्तर जब जिह्ना भनुस्वार 
के उच्चारण मे शीक्ष भ्रवृत्त होती है तो चासिकाविवर मे धवास ले जाने के लिये 


अलिजिह्ला (कौपभा) को उठाना पडता है। इस स्थिति में भाकर स्वर उच्चारण के, 
समाप्त होते होते अ्नुनासिक होने लगता है प्रतः अ्रनुस्वार के साथ स्वर का , 


झनुनासिकीकरण सम्बद्ध है। स्वरानुवर्त्ता ध्रनुस्वार स्वर को प्रभावित करता है इसका 
निषेध नही किया जा सकता। प्राकृत और अ्रपभ्रश मे भ्रनुस्वार के पृर्वेवर्ती स्वर 
बहुधा प्रनुनासिक होते देखे गये हैं।* 

वैदिक भ्ौर संस्कृत भाषा मे पदान्त मकार को व्यजन परे होने पर अनुस्वाग 
कर दिया जाता है, परन्तु स्वर परे होने पर नहीं ।* श्राकृत मे यह सामान्य विषय 
बन गया ।* यह ठीक है कि सस्क्ृत प्रवृत्ति का भी कही कही स्वर परे होने पर 
पालन होता रहा ।* सस्क्ृत में भ्रपदान्त तकार को स्वर, भ्रन्त स्थ धौर वातिवय वर्षों 
को छोड़कर भ्न्‍्य व्यजनो के परे होने पर प्रनुस्वार हो जाता है। वररुचि ने प्रपने 


समय की स्थिति कौ ध्यान भे रखकर प्राकृत मे नकार भौर बकार को ध्यंजन परे |; 


होने पर बिन्दु (अनुस्वार) में परिणत किया ।” हेमचन्द्र ने इस प्रवृति को डकार भौर 
णकार में भी पाया ।५ इस प्रकार प्राकृत भौर अ्पश्रद्य तक भाते श्ाते वर्ग के सभी 


३० अरधमागवों कोश- श्री रत्नचन्द्र सपादित, 

२० “अं” इत्यनुखारों पर्णसमाम्नाये पढ्यते, स कास्चितू खरष्मोन्‌ गृहणाति, कारिचच्च ब्यव- 
नपमौन्‌ । यया-दस्वल, दीपेत्सुदाचअमनुदातल स्र्तिल्रमिति खवर॒पमी , तथा अभैमातावालतां 
रबखरेनोदारातानुद्गाचता स्व॒रिविता सयोगर्चेति व्यजनघमो:। सस्वृत, आरकृत और अपन में 
उदात्त झनुदात्त और स्वरित उच्चारण रद दी नहीं गये अतः भलु्वार को व्यनन में समाविद 
करने की प्रवुत्ति प्रबल हुईं | 

३- अलुखाएो व्यगर्त चाजराह , ख्र॒न्दरे व्यंजनान्युत्तरस्य | 

४. भिविक्रम ने इस प्रवृत्ति को अच्छी तरइ पहचान लिया था धत्तः उसने परिमाषा में ही “सादुना" 
सिकोच्चार डित्‌ , १११६ दत्न रखकर डझित्‌ चिन्द सावुनात्िक उच्चारण विर्दिष्ट कर दिया 

प्‌. मोपतुखारः पा० 5]३॥२३। 

घू- मोष्नुसार- हा झाशरिइ या प्रान्‍्प्र० धारा ब्रिवि० ११४४० 

मश्व | देम० ८१२४ या प्रा० अ० ४१६३ 
हम जो प्रा० प्र० डॉश४ड ५श्छकन्‍न-य नो न्यंगन | हेम० 5३४ या चिबि० (११।४९ 


स्वर दे 


अन्तिम वर्णों को अनुस्वार करने की प्रवृत्ति हो गई । भ्रतएवं भ्रपञ्न॑श्व मे भनुस्वार 
का प्रयोग अचुर मात्रा मे है। उदाहरणार्थ-- 
जंबीर सुहंजण नायरंग (स० रा० २६१) 
ते ठुंग तबगु पिविछति पंजणि जिणवरहो (भ० क० ४) 
संस्कृत में अपदान्त प्नुस्वार ऊष्मवर्णरहित व्यजन परे होने पर परसवर्ण भी” 
हो सकता था।' प्राकृत भौर भ्रपञ्रश मे भी वही स्थिति रही ।* पठस चरिठ नें 
झपदान्त में परसवर्ण का प्राय” तिरपवाद प्रयोग किया है, भौर पदान्त मे भनुस्वार 
का ॥ उदाहरणाये-- 
भन्दारकुन्विन्दु--सिन्‍्दूर--सिन्दीहि ३४१» 
सिरिखण्ड, कोरण्ट, जम्बू, जम्विरि, णारज्, कड्ढो ल्लि, कञ्चण, कोठज, में” 
न, ण, म, ४०, भ््‌ सबका परसवर्ण हैं ।* 
इसके विपरीत भ० क० भौर सदेश रासक मे अनुस्वार का भ्योग है| 
उदाहरणाथथे---मयरद, भोगतरिंठ, अवसडणु, कंठ, कंपरु, थंभइ, सिगारि, पंकय, 
रजढ़, संजोए, (प० १४) 
दोहा कोश मे भी परसवर्ण विधान है। जैसे--परिमुण्जण, णिरम्तर, चजु,- 
'हिण्डइ, निम्ब (पृ० ३०) 
विद्यापति ने कीत्तिलता झोर कीत्तिपताका मे परसवर्ण ही रहने दिया है | 
तुरग, चतुरग आदि कुछ स्थलो में भ्रपवाद हैं जो लेखक के प्रमाद से भी सभव हैं। 
ऊष्म वर्णो के परे होने पर भ्रनुस्वार कभी परसवर्ण नही होता यद्यपि उसका 
अपन्वंश से उच्चारण “न” को तरह हैं। सभी अ्रपश्रद्य ग्रन्थ इसे निरपवाद 
स्वीकार करते हैं श्रोर लेखक भी इसके लिखने मे प्लान्ति मे नही पड़ते । 
व्यंजनलोप होने पर क्षतिपूत्य॑र्थ ततूबंवर्त्ती स्वर के भ्रन्त मे भी अनुस्वार 
आगम हो जाता है और इसी कारण स्वर को दीर्घ नही होता । जैसे--वंक (वक्त) 
भसु <भरश्नु, कु वल < कुड्मल, विछि < नृष्चिक, दश्शन < दर्शन, पठ<:पृष्ट, पंखि<: 
पक्षितुणियसण <:निवस॒न्‌ समजार < भार्जार, इत्यादि। इन सभी उदाहरणो मे प्रा० भा०* 
झ्रा० मे किसी भ्रनुनासिक वर्ण की उपस्थिति लत होने पर भी सहसा भनुस्वार का 
भागम हो गया है। यह प्रवृत्ति श्रादि म० भा० झा० जैसे पालि भौर प्राकृत* से ही. 


१० भनुखार॒स्य ययि परयवर्ण: परा० ए।डी५७, 

२. ययि तदगान्ता' प्रा०्प्र०४१७ वर्गेंधन्योवा, हेम० ८ १३० या निबि० ११४७ 

३- इस प्र्तग में भी भायाणी का नोट प० ५६ पर दर्शनीय है । पाण्डुलिपियों में सवंदा अनुसार! 
का प्रयोग दे। भायाणी ने उन्हें वर्गानुनातिक किया दे यह अनुचित हे । इस दर६ परिवमी 
अपग्र श॒ में भनुस्वार दी प्रधान प्रवृत्ति है, यही सिद्ध होता दे । 

४« वुक्ादिषु ॥ भा० प्र० ४१४ वक्रादबन्त- हेम० ८४२६ 


प्क्र्ड । भ्रपश्नेत्ञ भाषा का भ्रध्पयन 


आरम्म हो यई थी। प्रिय ने भ्रनेक श्रा० भा० भ्रा० के ्षाकस्मिक अनुस्वारमय 
स्वरयुक्त शब्दों का मूल म० भा० श्रा० में ढूंढ निकाला है ।* 

राजदेखर ने अभ्रपनी काव्यमीमांसा मे विभिन्‍न देशों की पाठप्रणाली का 
[विवेचन करते हुये लिखा है-- 
५ तत. पुरत्तात्कवयों ये भवस्त्युत्तरापये। 
प ते महत्यपि सस्कारे सानुनासिकपाठिन ॥ प्० ७ | 


बहू उत्तरापय के वक्‍ताझों में सानुबासिक प्रा की प्रवलता पाता है। कितना 
“भी व्याकरण का संस्कार रहे वे निरनुनासिक को भी सानुनासिक कर देते हैं। यही 
*अबृत्ति श्राफस्मिक अ्रनुस्वार को उपयुक्त उदाहरणो में जन्म देती रही है, भनुत्वारान्त 
-स्वरों को सानुतासिक बनाती रही है, श्नौर घनपाल तथा भ्रद्धुल रहमान जैसे कवियों 
“मे प्रनुस्वार को परसवर्ण होने से रोकती रही हैं । इसके भ्रतिरिक्त जैन कवि भ्रौर 
-लेखको की भ्रर्थ मागधी के अनुस्वार-नियम ने भी अ्रभावित किया है ।* भर मागधी 
हे समास मे आकस्मिक भनुस्वार हो थाता है ।? भ्राच्य श्रपतश्नद् में अ्रपदान्त 
#अनुस्वार का या वर्गानुनासिकता के प्रभाव का यही कारण है। 
स्वरानुनासिकीकरण पदास्त में निम्न भ्रवस्थाओ्रो मे भाप्त होता है- 
(३) झव्दरूप-निर्माणाथे प्रयुक्त प्रत्ययो में :--- 
के -ह, हैं, हूं .--संबन्ध बहुवचत, करण-प्रधिकरण वहुवचन, श्रपादान 
वहुवचन (भ्रकारान्तो से)-सबन्ध पहुवचन। रामह, 
रामहि, रामहु; गिरिहं, गिरिहि, गिरिहु । 
यह विवेष ध्यान देने की बात है कि अनुस्वार वहुवचन को द्योतक है । 
-उनके एकवचन रूप-हु-हि और-हु है । प्रनुस्वार हारा वहुवचन बनाने की पढुति 
झ्रा० भा० भा० में इसी तरह भाई है। इस प्रकार भरनुस्वार केवल ध्वनि विज्ञान 
का ही नियम न होकर रूप विज्ञान का भी विषय है । 
ख--ईं नपुसकलिंग शब्दों का बहुवचन--कमलईं, कमलाईं, वारिई; महुई, महुई । 


 त--एं करण का एकवचन रामे, गिरिए । 





३ 5एणाँशिल्णाड ्शाग्थाणा ग्रा 6 क्‍700 875व 7.8878205-7.7,/ $. 
(922) 2888 38., 
२, 8 मय शत म्‌ शा णी08०0 एज प्रा 0ीपथा छोड 6 गेप्र5 
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चकन 


७५ ३६ _ 


स्वर ६५ 


घ--ठं ह्वायिक क प्रत्यवान्त नपुसकलिंग दब्द के कर्ता करें मे एकवचब --तुच्छठं, 
फलड । 
2--हाँ सर्ववाम भ्रकारान्त शब्द का अपादान एकवचन--जहाँ, तहाँ, कहाँ । 
सह... सर्वनाम प्रकारान्त सप्तमी एकवचन 
जहहि, तहि । 
३ घातुरूपनिर्माणायं प्रयुक्त प्रत्ययो में -- 
क्‌--हं वतंमान काल उत्तम पुरुष एकवचन 
कब्ठुठं, किज्जउ 
ख--हु वर्तमान काल उ० पु० बहुवचन 
लहहू, जाहूं । 
ग--हिं. वत्तेमान काल भ्रथम पुरुष वहुबचन 
धरहि, करहि। 
घ--एवं, प्रणह, भणहि--तुमर्थ । 
भुम्जेव, भुज्जणह, भु०जणहि। 
इ---इएव्वउ, एव्वउ---तव्याये । 
करिएन्वउ, सहेन्वच् 
३. सर्वेनाम शब्दहपो की रचना -- 
प्र (यत्‌) 4 न्न (तद्‌) काइ, हुहुं, तुम्दहं, पटड्ढ, त्तईं, हउं, मई, इनन्‍्यादि 
४. भ्रव्यय--ताउं (तावत्‌), जाएं (यावत्‌), में (मा), माणउं (मनाक्‌), सहूं 
(सह), एम्वहि (इदानीम्‌,) केहहि, तेहि, रेथि, अब, नं(हवार्थ) । 
निरनुनासिकीकरण 


अपन्षश में भनुनासिकीकरण के विपरीत कुछ उदाहरण हैं जिनमें प्रा० भा० 
पभ्रा० के भ्रनुनातिक का लोप हो गया है। जैसे--बौसा<विशवति, 
दौसा < तिशतू, सक्‍कय <सस्कृत, सीह < सिंह ।* 

श्री भायाणी ने सदेशरासक के पाठो में प्रनुतासिकीकरण का गणनात्मक 
विवेचन किया है भौर इस निर्णय पर पहुँचे हैं कि तिरनुतासिक करने की प्रवृत्ति 
अपेक्षाकृत भ्रधिक है।* भ्रधिकरण झौर करण मेर्यह ओऔरणरईह के प्रयोग का 
भ्रनुपात २३ है। इसी प्रकार वत्तेमान प्र० पु० ब० ब० भे-हिं के प्रयोग ६ भौर 
हि के प्रयोग १६ हैं तथा-ईं के प्रयोग बून्य और-इ के ११। इसी तरह हुड, 
तह, मइ आदि के प्रयोग भी हठ, तुहँ, मई के साथ हैं। प्राच्य अपन्नंश में 
निरनुनासिकीकरण भ्रपेक्षाकृत भ्रधिक है । 
स्वर परिवत्तेन 

प्राकृत वैयाकरणो ने अपज्रश्ञ भाषा में प्रा० भा० ० के स्वरों में वरिवत्तंन 
३. संदेश रातक भूमिका प० ३॥ 


६६ भपज्रंश भाषा का ग्प्ययन 


कीं विविवता श्र बहुलता देखकर “स्वराणां स्वरा. प्रायोधभंत्े” (हेम० ८४३२९) 
जेते नियम बनाये और किसी स्वर के स्थान पर किस्ती भी स्वर के हो जाने की 
संभावना बताई है।' हेमचन्द्र ने तो अ्पश्रंश व्याकरण का प्रारम्भ ही उपयुक्त सूत्र 
से किया। त्रिविक्रम (३३३१) पिंहराज, लक्ष्मीघर भौर मार्कंण्डेय ने भी उसी बात 
को दुृहराया । 

(क) स्वरो में परिमाण (मात्रा)का परिवत्तंन--- 

(१) दी को हस्व करना--हस्वीकरण प्रकरण मे यह विवेचित हो चुका 
है कि पूर्वाक्षर पर स्वराधात के कारण पदान्त श्रक्षर चिर्बंल हो जाता है भौर 
परिणामत प्रश्तिम स्वर हस्त उच्चरित होने लगता है या सपूर्ण अक्षर क्षोप होकर 
चुप्त हो नाता है। प्रा, ई, ऊ, ए और झो क्रमश भ, इ, उ इ झौर उ हो जाते हैं। 

यथा--प्रा > मर स्वीलिंग--धण < धन्या, रेह < रेखा, पिश्म < प्रिया, पराइय 
<परकीया, सभ<सध्या, भुकख <वुभुक्षा, भ्रवेज्जा <भ्रविद्या, जीह<: 
जिह्ना । 

पुल्लिग--अभ्रवश्ञय < भ्रक्षता , भप्प < भात्मा, 
६ई>४ स्वीलिग--प्रडवि < भ्रटवी, नइ < नदी, नाडि < नाडी, < नायरि <तागरी, 

सायस्री <साग्रश्री, रयणि < रजनी । 

पुल्लिग--परमेट्टि < परमेण्ठी, ससि <क्षत्ी । 
ऊ>उ स्त्रीलिग---बहु < बधू 
ए> विगुष्पइ <विगोप्यत्े, प्रम्हि< भस्मे, तुम्हि <*हुष्मे 
झो>उ मुवखुज्जुय >-मीक्षोद्त । 

उपान्त स्वर प्राय' उसी तरह सुरक्षित रहते हैं तथापि कुछ स्लो मे दी 
को 'हस्व हो जाता है--- 
ह्रा>भ रहज़ <रथाडु, मिप्बक <मृगाडु, पाहण <:परापाण, 
ई>ह६॥ पुठरिय<पुडरीक, वामिय<वामितर-वामीक्ृत, भुहिर <गरभीर, 


प्रेरणायंक झाव प्रत्यय दीरघ॑स्वरान्त भ्रथवा संयोगान्त घातुओ के योग में भव 
हूप धारण करता है-- 

ठविय, सठविय (३/5) <संस्थाप्य, णिम्मविय (%/णिम्मा) <निर्माष्य, 

विभविय (&/विभ), उल्हविय (/उल्ह) 

शब्द का प्रथम स्वर उत्तरवर्ती व्यजव के द्वित्त होने पर यदि यह निष्कारण 
भी हो तो हस्व ही रहता है या हस्व कर दिया जाता है--- 

झम्ब < आम, गत <गात्र, पन्‍्मार <प्राग्भार, जम्बावदइ < जाम्ववती, भत्यान 

<भास्थान, वस्ध <व्याध,लगुल < लांगूल, मग्ग <मार्ग,भकक्‍्खाण < भाव्यात, 


ह: देसचन्द्र इसी तरद आइत पातुओों के विषय में | “खत़णां खरा; 5४२६८ कद जुके दें 


स्वर द्७छ 


प्रग्याइय < आ्राध्रात, अच्चरिय <:झावचर्य, भ्रज्ज <आर्यो, इक्सण<ईक्षण, 

पिक्खइ < प्रेक्षते, सिद्ठि < श्रेष्ठिन्‌-भ० क० निच्च<नीच, णित्त <नोत, 

तिण्ण <त्रीणि ! ॥' 

निष्कारण भी हस्व कही-कही विरल दृष्टिगोचर होता है-- 

नथ<नाथ, भ्रह्मण <आमाणक, पलिउ<पालित, जइ-यया, खदग्म 

<साइयग्र <जादिता 

उन्दोनुरोबार्थ भी दीर्घ को हस्व किया जाता है--- 

गधमोद<गरधामोद, सियल < शीतल, बहिरयंति < वहीरयति <वधीरयस्ति; 

हुये < हुय <: भूत,कवालिय <कापालिक,भल < भाल < ज्वाला-सदेश रासक*] 

(२) ह॒स्व का दीर्घीकेरण--यह सामान्य नियम नहीं है। विशेष स्थलो में ही 
अह कार्य होता है। भा० भा० भा० की परिचमी श्र्याव राजस्थानी, पंजावी, खड़ी 
चली आदि मे ग्राकारान्त प्रातिपदिको की स्थिति इसी के अन्तगेत है । 

भ्रन्त्य स्वर --ढोल्ला, सामला- 

उपान्त्य स्वर ---वम्भचार < ब्रह्मचय, सोक्खखानि < सौख्यखनि, 

उपान्त्य स्वरो से पूर्ववर्ती स्वरों मे, विशेषत सर्वप्रथम स्वर मे, मात्रिक 
परिवत्तन नही के वरावर है। प्रथम स्वर के उच्चारण मे वक्ता सावधान रहता है । 
मुखसौकरय का प्रभाव उरवर्त्ती स्व॒रो पर पड़ता है। प्रथम स्वर पर प्राय भ्ाघात भी 
पड़ जाता है झत परिवर्तन की समावना कम रहती है। तथापि कुछ उदाहरणों में 
अन्दोनुरोधार्थ या भ्राकत्मिक मिथ्या-सादृद्य-निवन्चन हृस्व को दीर्घ कर दिया 
जाता है -- 

आलकियउ < भ्रलंकृतक , पावास < प्रवास, पासाहण < प्रसाधन, संगाइ<: 
संगति, कुणाइ<कुणइ<वक्वणति; हीय<हिय<हत; अग्गीहर < भग्गिहर < 
पझग्नियुह । 

इस तरह दी्घ करने का उदाहरण दूसरी शताब्दी पूर्व मथुरा से प्राप्त जैन, 
शिलालेस मे है-- 

"समनस साहरखितास श्रांतेवासिस वछीपुत्रस सावकस 
उतरदासक (॥) स पासाद तोरन”* 

यहाँ माहरखितास <माघरक्षितस्य भौर अआ्रातेवासिस < भ्रन्तेवासिन. में 
'हृस्व को दी है। प्रापस्तम्व ने, जो धवी शताब्दी ई० पु० के हैं, श्रपने धर्मंसूत्र में 
पर्यन्तम्‌ के स्थान पर पर्यान्तम्‌ प्रयोग किया है। वैदिक भ्रयोग भी इस प्रकार के 
उपलब्ध हैं । 

प्राकृत के नियमानुसार सुक्ताक्षरों के समीकरण हो जाने पर झौर एक 
ब्यजन के अवशेष रह जाने पर सयोगपूर्व स्वर को पूर्ववत्‌ गुरु मात्रा बनाये रखने के 
३० संदेश रामक--श्री मायादो की भूमिका पृ० ८, अनुच्छेद १७। 
२. एपिग्रारिया इस्डिका, खण्ड २. पृ० १६८ | 


ही अपल्षद भाषा फा अध्ययत 


लिये दी्ष कर दिया जाता हैं। कभी,कभी यह-मिथ्यासादृश्य के आधार पर असंयुक्ता- 
क्षर शब्दों भे भी आकस्मिक हो जाता है। है 
(!) संयुक्ताक्षर शब्द--कासु <कस्स <कस्य, जासु <जरुत <यस्स, तासु <तस्स' 
<तस्य, कायब्ब <कत्तंव्य, दाहिण< दक्षिण, दाढा <दंष्ट्रा भ्रथवा <दग्ब., 
/ ग्राव<गर्व, फास < स्पर्श, लाभइ <लम्पते, भ्राभास < भ्रम्यास । 

(2) श्रसंयुक्ताक्षर धाब्ब--गाल<गल, पायड़ < प्रकट, पारोह<प्ररोह, कालिज्ध 
:<कलिज्, सापत्त <सपत्नी, धाले < भ्रलमु, भ्रणोवम्‌ < भ्रनुपम,पोत्यम्‌ < पुस्तक, 
पप्नोहण < प्रवहण, वोहित्य < वहित्र, सोवासिणि <सुवासिनी--भ० क० 

(खत) स्वरो मे गुण का परिवत्तेत-- 

(१) भ्र> इ : णिमिसिद्धु < णिमिसद्धु < नि्मिषारधमू, ससिहर < शक्षधर, ईखोड< 
भ्रक्वोड < अ्रक्षोट, कोघिलल <कोसल्ल <कौशल्य--स० रा०; परि<परक 
झर्वा्त < प्रवश्यम, सई<सयम्‌ <शतस्‌, माइ<माया<माता, उक्खिण<: 
उत्खन, सिविण < स्वप्त, इगाल < भगार--णा० च० । 

, (१) भ्र>उ भ्रजुलि<भ्रंजलि, पउदडठ <:पयदडक < पददण्डक, पतहर <पयघर 
<प्दघर---सं० रा० | 

५३) झ>झो पोम<पद्मा, पोत्य < पुस्तक | 

(४) भा>उ . पुडु <पाण्ड । 

(५) इ>भ॒ विरहणि <विरहिणी, घरत्ति <घरित्ति <धरित्री, दयवर < द्विजवर, 
णिवइ <निविड, वसण < वक्षिण < वश्षेन, सिवण < सिविण <: स्वप्त, चदणी < 
नदिनी, सरि < सिरि <श्री, विवह < विविध । 

उपग्रक्त उदाहरणो मे प्राय भ्रसमीकरण की प्रवृत्ति है। उच्चारण मे दो इकारों 
को बचाने के लिये एक को अ्रकार कर दिया गया है। इस भ्रक्रिया में प्रथम भौर 
श्रन्तिम स्वर यथावत्‌ रह जाते हैं, मध्यवर्ती स्वरो मे परिवत्तन होता है । 

(६) इ>उ: उच्छ < इक्षु। 

७) उ>भ ॒ पलट्टिहि<पलुद्ठिह, उत्तंग <उत्तग, चउग्गणी < चतुगु गी, 
कुसम < कुसुम,णिवढब्भर < णिवडुब्भर < निविडो दुर,सलिलव्मव <: सलिबुब्भव 
<सलिलोद्भव, रहसच्छल <रहसुच्छल <रभसोच्छल, सुरुगल <सुरुगउ< 

* सूरोद्गम, सुकुलग्गय <सुकुतुग्गय < सुझुलोद्गम 
इन उदाहरणो में हस्वीकरण झौर उदासोन स्वर की श्रवृत्ति लक्षित की था 
सकती है । 
उकारान्त रूप जत्र किसी प्रन्य बब्द के सक्षिप्त रूप के साथ समस्त हो जाते - 
हैं तो उकार झकार मे वदल जाता है। 


स्वर ६९ 


इक्क-ह <इयकु--इ <एकम्‌--भ्रपि, अन्न-इ<गन्नु-|-इ <अन्यतू--श्रपि, 
थुण-वि<पुणु +वि पुन --भ्रपि', जेत्वइ <जेत्युइ <जेत्युजि, तेत्यइ<तेत्युइ 

<तैत्यजि, तासइ <तासुई < तासुजि१ ; जि+-एव* 

“सु” भावप्राबल्याय विशेषणों के साथ पूर्वोपयुक्त होने पर “स” मे परिणत 
हो जाता है । यह प्रवृत्ति श्रा० भा० श्रा० मे भी कुछ शब्दों में बनी हुई है। संवेश- 
शतक मे अवेक प्रयोग उपलब्ध हैं । 

सबिलक्ख, सलोल, सकोमल, सकसाय, सलिज्जर इत्यादि | 

इस तरह के प्रयोग सचकित (पचाख्यानक मे), ससमतो <सुसन्नान्ता- 
(समराश्च्च कहा मे) सशकिय (पराइग्रासहमहाण्णवो मे) उपयुक्त हो चुके हैं। 
दविन्दी मे सपूत जो कुपूत का विरोधी है स्पष्ट बताता है कि सुपुतर> सपूत है । इसी 
चरह सकाल झौर सकुशल छआब्द हैं । 

(८) उ>इ* युरिस < पुरुष । 

(६) उ>>श्नो गोछ<ग्रुबछ--णा० च० । 

(१०) ऊ>ए णेउर<नूपुर--णा० च० । 

(११) ए>इ * सयुक्ताक्षरपृर्व निरिपवाद -- 
पिवखइ < प्रेक्षत) इक्क<एक्क, सिज्ज <सेज्जा <शब्या, विग्ुप्पइ < 
विगोप्यते 

प्रस्यश्र विरच--इस < एम, जिम <जेम, तिम <तेम, किम < केम, इहु<< 
'शहु <एप', हिमत <हेमन्त, हृस्वीकरण की प्रवृत्ति से व्यास्या की जा सकती है। 
(१२) श्लो>उ . सयुक्तताक्षर पूर्व निरपवाद---मुत्तिय <मोत्तिय < मौक्तिक, जुन्ह << 

<जोन्हा <ज्योत्स्ता, कदृट्ट<कदोट्ट, कुज<कोज <कौब्च, जुन्वण<< 

जोवन <-यौवन | 

झन्यत्र विरल--विठय <विश्रोइ्ट <वियोगी, सुसतिय < सोसतिय < क्षोप- 

यन्तिका, णिउद्य < णियोजित < नियोजित, 
(१३) झौ>भा गारव <यौरव--णा० च०। 


स्वर्लोप 


प्रादि स्व॒रलोप--रण्ण < भ्ररण्य, रविन्द <पझरविन्द, वलग्गी <अवलम्ता, 
हउ < भहकमू, हेट्ठा < अघस्तातू, वइसइ <: उपविश्ञति, वदुइ<उपविष्ट, भ० 
क०, वक्‍सर < उवक्खर < उपस्कर--वलो इब < झवलोकित,_ वलग्ग <£ 
अवलग्न--णा० च०। 


१« संदेशराप्तक भूमिका प० ६० 


३६८ भ० कृ० भूमिका पृ० १२ 
है हम ८छाड]४२० 


० अपभ्रश भाषा का भ्रष्ययन 


हसाब "दो अव्यवहित स्व॒रो का सक्ोचन और एक पूरे श्रक्षर का 
पं जपणके हा 
एमाइ <एवमाइ < एवमादि,एमेव <: एवमेव,भविसत्त < भवित्तयत < भविष्यदत्त, 
पियार < पिययर < प्रियवर,._ वद्धावा <वद्धावव < वर्धापय, पडिलिउ < 
पढिग्निलिय < प्रति श्रलीक, पदुज <:पडिउज <प्रतियुज्‌, पद्धत्तय <पढिउत्तय 
<प्रतिवृत्तक, 
प्रति के इ का ज्ञोप असवर्ण स्वर के परे होने पर समास मे हो जाता है यह 
अ्रधेमागधी का नियम है। यही शअ्रपश्रश मे भी लागु है ।* 
भ्रन्त्यस्वरलोप--- -भ,-प्रञ्ममु का या तो पूरा लोप हो जाता है या लघुरूप हो 
जाता है । भ्रन्तिम श्रक्षर का पूरा लोप भी इसी के भन्तर्गत है-- 
उज्जूभा < उवाज्का <उपाध्याय, खेती < सतेत्तिय < क्षेत्रिय, सयडी < सगडिय 
<:छाकटिका, एउ <एवमु, धश्रूउ< प्रवमु, सच<सचय, इृदि <इन्द्रिय, ए<एप्र 
<एतदू, भ्रणवर < भ्रणवरमप्ग्न < अनव रतक, जिलाला < जिनालय, पदीवा <: पदीवय 
< प्रदीपक, 
श्री तगारे ने अपभ्रद्ग के करण कारक ऐँ मे इसी प्रक्रिया को स्वीकार कियया' 
है ।* ऐं<एन (सस्कृत), टर्नर ने इसे विभक्ति प्रत्ययो की क्षीणता बताया है ।* 
स्वरसंकोचन या उद्दृत्त संधि 
१, (क) प्रय>(प्रप्ठ) >आा--स्वाधिक शब्दों के पुल्लिग या न० लि० जैसे :- 
तुरा <त्र॒य <तूरक, तड़ला <तडुलय <तडुलक, भडारा < भडारय < 
भट्टारक, महिसा <सहितय < महिषक, 
वस्तुत* 'क' का लोप होने पर विना यश्रुति का समावेश किये उद्धत्त सप्ि 
द्वारा यह कार्य निष्पन्न समभना चाहिये । 
हेत्वर्य क्रय---गवेसा < गवेसय << गवेषक, पसाहा < पसाहय <प्रसाधक,उत्तारा 
<उत्तारय <उत्तारक, हवकारा < हवकारय < हवकारक (अ्राकारंक) 
सौलिक अ्रय--जिनाला < जिनालय 
उपयुक्त मियम के मिथ॒यासादृद्य ढ्वारा निष्पन्न | 
(स) वहुवचन रूप मे--- ही 
दड्ढा <:दड्ढ़य <:दर्घका ', बड़्ढ < वड्ढका <वर्मका 
२. इय>ई . ईकारान्त स्व्ीलिंग स्वाथिक कप्रत्ययान्य--मजरी <मजरिय <<मंज- 
रिक, मजरी हस्वीकरण नियम से मजरि हो जाता है, पुन स्वार्थ क प्रत्यय 
१० पिशल १६१ अनुच्छेद | 
कै कह (#वद्शाएवराणाबईंं रिशाशा 77 ॥709 67.॥0-- 


३०. शीणाणा० 'ए&धॉ00655 ० 
॥.9.8 $. ([927) एश8०--227-39. 


स्वर हो 


लेकर मजरिय भर फिर सकोचन से तत्समतुल्य। स्त्रीलिंग ईकारान्त शब्द 
छायती, भपती, कुणती, चउम्मुणी आदि झ्पअश भे इसी तरह समझे जा सकते 
हूँ । 
हे. इय>ई * मिथ्यासादृश्य के श्राधार पर वर्तमान क्त प्रत्ययान्त--चड़ो <चडिय॑ 
(चडढिता), तुट्टी <तुट्टिय <श्रूठिता, पाली <पालिय <पालिता, पढिल्ली<: 
पडिल्लिय (पडिल्लिता) । 
४. अ्रश्ना>भा सुन्नार<:सुस्तझ्ार<सुवर्णार, . सहार <सहझ्नार <सहकार, 
अधार <अधभझार < प्रधकार 
है. इईं> है तीयय <तिईयय < तृतीयक 
दि भठ > भो तो <तउ <:तत ,सामोर <सम्मठर <संव॒र < शाम्वपुर,मोर < मकर 
<मयूर, 
स्वरागम और स्व॒रभक्ति 
परादि स्व॒रायम--उच्चारणसुविघार्थ छब्द के झ्रादि मे स्व॒रागम की श्रवृत्ति 
अपन मे स्वल्प है। भा०्मा०भा० मे यह प्रवृत्ति भ्रथिकतर मध्यदेशीय या प्राच्यदेशीय 
है। सयुकत कष्म वर्ण के उच्चारण से पूर्व धाब्दवर्ती स्व॒रानुसार स्वरायम या पुरोहिति 
का उदाहरण--- ॥ 
इत्यि < स्त्री (पा० दो०), इत्तिय <स्त्री (भ० क०) 
अब्य स्व॒रागम--प्रा० भा० आ० में परिचम क्षेत्र मे, विशेषता पंजाब में, मध्य- 
ं स्व॒रागम की भ्रघानता है। भ्रपन्नश से चली हुई यह प्रवृत्ति है। प्राकृत में 
इसे युक्तविकर्ष और वैदिक प्रातिशासञ्य मे स्वरभक्ति कहा गया है। दो 
संयुक्‍ताक्षरों के उन्चारण की कठिनता को दूर करने के लिये इसका आश्रय है। 
जैंसे--वरिस < वर्ष, वरिस३ <4र्षति, किरिप्रा < क्रिया, किलिण्ण< किल्न--अ9 
क०; वरिस<वर्षा, वरिसद्ध <वर्षां--प० च०; भ्रक्वरिय < आश्चर्य, 
स० रा०, सारज् <घशाजू--प० च०,सिवण < स्वप्न, किसण < कृष्ण---सं ७» 
रा०, सरि<श्री,--स० रा०, सयत्य <स्वार्थ---भ० क०, हरिस <:हप॑, 
किलेस <व्लेद,--भ० क०, हरिसिय <हपित, सुहुम <सुक्ष्म/---भ० क० 
सुकिति <शुक्ला,---उ० ध्य० | 
अन्य स्वरागम--म्र० भा० भ्रा० में सस्कृत दब्दो के अन्तिम ध्यजनो का या तो लोप 
हो गया था या स्वर का भ्रागम हो गया था भौर शब्द स्व॒रान्त हो गये । 
वही प्रवृत्ति भ्रपश्नश मे भी बना रही । जैसे--सरय <शरदु, सरय < घरसू, 
सरयसिरि<शरत्‌ +-श्री, सुत्त <सोतसू--भ० क० 


सम स्व॒रागम (७700608) के उदाहरण किरिया, हरितिय आदि भध्यस्वरागम 


्ब 


७२ अपक्षंद्रा भाषा का भ्रध्ययन 


के अन्तर्गत हैं। अपश्रुति (80987) हृस्वीकरण और स्वरपरिवत्तेन से 
गत्मार्थ हो जाती है । 
स्वराचात 
स्वराधात्त वस्तुत. भाषण प्रक्रिया का अज्भ है जो किसी जीवित भौर व्यवहार 
में आनेवाली भाषा भे सम्यक्तया विवेचित किया जा सकता है भर भ्पने विभिन्न 
हूपो मे विभाजित किया जा सकता है। वैदिक भाषा के विषय मे प्रातिशास्यों भौर 
व्याकरणो हारा यह भली भाँति अभ्रवगत हो जाता है कि वह भाषा पूर्णतया सुर 
(शा) के ग्राधार पर स्व॒राघात-प्रघान थी। उच्च, सम भौर निम्न सुरो को 
डदातत, स्वरित भौर अनुदात्त कहा जाता था । वेद के प्रत्येक शब्द का वडी बारीकी 
से स्वरचिघान किया गया है। ब्राह्मण-काल मे यह स्वराधात शिथिल हो चला । 
वैदिक यज्ञों में विशेषत. जब नियत समय में उनको समाप्त करना हो--स्वरविधान 
दिथिल कर दिया गया। परिणाम यह हुम्ना कि सस्क्ृत भाषा में यह स्वराघात 
भ्रघानता समाप्त हो गई। सस्कृत की उत्तराधिकारिणी म० भा० भ्रा० प्राकृत, प्रपश्रश 
और आा० भा० श्रा० की भी यही स्थिति है। बल (8035) के भाघार पर स्वरा- 
चांत भा० भ्रा० भा० की विशेषता नही रही। प्रंग्रेजी जैसी भाषाएँ बलाधात- 
प्रधान हैं जिनमें शब्द के भ्रक्षरो पर वलाधात निदिचत होता है। हिन्दी बलापात- 
प्रधान भाषा नहीं। इसी तरह अपन्नद को भी समझा जा सकता है। परन्तु नित 
अकार हिन्दी मे कुछ विशेष प्रकार के शब्दों में वलाघात निश्चित है उसी प्रकार ध्वनि 
विकारो के अ्रष्ययत से हिन्दी की पू्वेवर्ती अपअञदा भाषा मे बलाघात नियमो को है ढ़ा 
जा सकता है। 
झ्राघातनिर्धारण में मात्रालाधव या हस्वीकरण भौर महाप्राण बर्ण को अल्प- 
प्राण करना यह सकेत देते हैं कि स्वर पर झ्राधात नही रहा तथा मात्रावृद्धि वा 
दीघीकरण और प्रल्पप्राण को महाप्राण करना इस वात के सूचक हैं कि स्वर प९ 
श्राघात पड़ रहा है । उपाध्याय में बलाघात घ्या पर निदिचत वना रहा भरत क्षरण 
अक्रिया में वह का घना रह गया । 
सक्षेप में बलाघात निम्न रूप गे व्यवस्थित किया जा सकता है “८ 
(१) भन्‍्त्याक्षरो मे हस्वीकरण भौर लोप की प्रवृत्ति इस निष्कर्ष पर पहुँचाती है 
कि अन्त्याक्षरों पर प्राग्र बलाघात नहीं रहता । वलाघातयुक्त स्वर अपरि- 
वर्तनशील रहता है। यथा--सीष, रूढ़, भीठ, कद्दम, कति, कामिणी इत्यादि 
शब्दों में प्न्त्याक्षर वलाघातशुन्य हैं । $ 
यक्ष रात्मक सज्नाओं तथा विज्षेषणों मे स्वराधात अ्यम प्रक्षर पर पडता है“? 
पे गा <ग्ति, गरद < गदा, दार <दारा, नित्ति < नीति, किति<कीत्ति, गाइ< 
गावि <ग्रावी (गौ), जूझ (छूत), बढ़ <बृद्ध, घोड<घोट, लोग<थवज, 


स्वर ७्रे 


भोयी < पुस्तिका प्रादि । 
(३) श्यक्षरात्मक सज्ञाओं भर विश्वेषणो मे भी प्रवृत्ति ग्रथमावषर के स्वर पर 
ही बलाघात डालने की है पर कुछ स्थलो मे यह उपान्त्य स्वर पर जा पड़ता है 
निच्चल <निदचच, निज्जिय <निजित, धणिय <धन्या, दृंसह <दुस्सह 
जआम्हण <ब्राह्मण, आगन, <ब्गन, कहणी <कथातिका, साकर <छ्केरा, पाथर 
<प्रस्तर सौधा <सुगन्थ, <विश्नास <विकास, हिंयय <हूंदय, हरिणि < 
हरिणी, दिप्पन्त <दीप्यमान, 
परन्तु-नियठ <नियम, कपूर <कर्पू ,दुखड <ह्विखण्ड, णिह्वण <निधान, 
डेहुर <देवधर <देवयृह में उपान्त्य स्वर पर भाधात है। प 
(४) चअतुरक्षारात्मक या श्रधिकाक्षरात्मक दब्दो मे, दीर्घ समासो में प्रथम 
स्वर पर झाषात न रह कर मध्य स्वर या उपान्त्य स्वर पर रहता है । 
दीवालिय <दीपालिका, परिवाष्टि <परिपाठि, धयरट्ट <घृतराष्ट्र, उवसोह 
< उपशोगा, एक्कवय < एवकपाद, भोहुजइ <- उपसुरक्ते, <अक्खाणय <आसुयानक 
गुप्राला <गोपाल, दयादु <दायाद्य, कनमेरू <कर्षमेर, विसीह < विशिष्ट, 
'विह्ण <विभान, भिक्‍्खारि <भिक्षाकारिक, कुपुत <कृपुत्र, सयवैद <वरस्त्॑वेद्य। 
(५) कभी-कभी भ्तिम झक्षर पर आघात पडता है और इसी का परिणाम 
ड्लोता है कि पूर्वाक्षर में भ्रसयुक्त व्यजन से पूर्ववर्त्ती स्वर क्लस्वीकृत हो जाता है भौर 
व्यजन को द्वित्व, जैसे --एब्वर्म्‌ < एवम, किट्ठा < क्रीडा, जोब्वण <योवन, इत्यादि ।* 
भ्रपश्नश् मे प्राकृतानुरूप एक को ऐंक्क हो जाता है जैसे--एँक्क, ऐँक्क चवक, 
णुक्कइ, ऐंक्केग, ऐंक्कन्त, एँक्कन्तर इत्यादि म० क० के प्रयोग । इन सब मे ए को 
“हस्व स्वीकार कर झ्राघात क पर मानना होगा । 
(६) भ्रपश्नश् धातुग्रो के वर्तमान काल मे प्रथम अक्षर भर्थात्‌ धातुमूल पर 
ही भ्ाघात पड़ता है --- 
कर <करइ < *करति < करोति, सुण < सुन <-श्वणोति, हीस < हिसइ<: 
पहिसति, दे < देइ <ददाधि, रूप्रहि, जह॒हि, कडउ, किज्जउं, धर्राह, इन्छहु, वहहूं, जाहुं 
श्री चार्टर्ज्या ने उक्तिव्यक्ति प्रकरण की भूमिका में आघात नियम का 
/निरूपण करते हुए एकवचन मे तो मूल घातु पर भाघात को स्वीकार किया है पर 
बहुवचन में उन्हे सदेह है कि वह धातु-स्वर पर पडता है या प्रत्यय-स्वर पर |* 
एकवचन से भ्रइ का-म्र में परिवतेन पूर्व धातु स्वर को आधातयुक्‍त घ्वनित 
करता है परन्तु एकवचन भाछ रूप मे, जो आछइ <<*झच्छति का रूपान्तर है, भौर दुुड 
झच्छति--द्गीं तिष्ठतः (उ० व्य० श्र० कारिका २४ की व्याख्या) में भी मिल जाता 
है तथा सन्देह उत्पन्न करता है। वस्तुत. यह स्थल भ्पवादात्मक ही है क्योकि भनन्‍्य 
१५ म्रा० भा० व्या० पिराल घलतु० ९० १६६। 
२. उच्त्तिन्यक्ति प्रकरण--भूमिका पृ० 8। 





छ्डे अपज्ंत भाषा का भ्रध्ययन 


स्थल पर जहाँ हिं, हु, बहुवचन भ्रत्यय हैं, जिनमे हेमचन्द्र ते ४४४१ में उच्चारण- 
लाघव प्रदक्षित किया है, सिद्ध करते हैं कि मूल घातु झ्ाधातयुदत है । 
(७) घातुप्रो के भूत भविष्यत्‌ काल के रूपो मे प्रत्ययो पर स्व॒राघात पड़ता 
भूतकाल--किएसि (कृतवान--भासीतृ), पएसि (पतच्ित +-आसीत्‌), वाढा 
ब्टवर्षित;, भ्रा <भूत , गए <यता 
भविष्यत्‌ काल--करिह <करिहद <करिप्यति, करिहसइ <करिष्यति, 
पढिहुट॑ <:पठिष्यामि, आछीहसि <*अच्छिष्यसि, मागिहत <“रगिष्यति < 
मार्ममिष्यति । होइह, करिह, चलिह आदि कोशली के आधुनिक रूप तुलना में प्रस्तुत 
हो सकते हैं । 
(८) घातुझों के साथ प्रेरणार्थक या स्वाथिक भरा, आव (श्राप्न) था भव 
अत्यय स्वराधातयुक्‍त होते हैं-- 
बचाव < “वचापयति, पढाव < “पठापयति, वढाव < *वर्धापयति, जिश्नाव< 
+जीवापयति, वैतार <*उपवेशालयति 
(६) ग्तंमान कृदन्त--अत (या अन्त); जो सस्कृत के जतृ प्रत्यय के विकार 
हैं, स्व॒राघातयुकत होते हैं :-- 
करत <: करन्तर-कुर्वेन्त, पयन्त<पचन्त, पढत, घावन्त, पैसत < प्रविध्षतत, 
निकलत <निष्कम ते । 


द्वितोय अ्रध्याय 


व्यंजन 

वर्णसमाम्नाय का दूसरा विषय व्यजन है। ऋक्‌ प्रातिशारुय में २५ स्पशे: 
४ अन्त स्थय और ८ ऊष्मा सब मिलाकर ३७ वर्णों को व्यजन गिना गया है।* 
अन्तिम वर्ण अनुस्वार के विषय मे स्वर भ्रौर व्यजन के विवाद को हम प्रथम अ्रष्याय” 
में विचार चुके है ।* यजु प्रातिशास्य की भी वही वर्णानुक्रमी है। महेदवर सूत्र” 
मे ४ प्रन्त त्थ, २५ सपदों भौर ४ ऊपष्मा अर्थात्‌ ३३ वर्णों का ही परिगणन हैं ॥९ 
विसगें, जिह्व/मूलीय, उपध्मानीय झौर भनुस्वार को समाविष्ट नहीं किया गया है। 
सल्कृत भाषा में यही ३३ वर्ण रहे | भरत ने भी यही स्वीकार किया । उन्होने प्राकृत्त 
भे-श, प, ड, व और भ का अभाव पाया और इस प्रकार ३३--५८७२३८ व्यजनो 
की स्थिति प्रदर्शित की | विसर्ग भौर उसी के विभिन्न उच्चारण जिद्वामुलीय भौर 
उपध्मानीय प्राकृत भें भ्रवद्धिष्ट नही रहे थे और अनुस्वार स्वर का अभ्रश बन चुका 
था। हेमचन्द्र ने नकार का प्राकृत मे निपेष नहीं किया। सभवत उनके ध्यान मे” 
पैशाची भाषा रही होगी । सामाव्यतया भप्राकृत मे न को ण हो जाता है भरत. भरत का” 
कथन सत्य ही है। प्रपश्रश् मे भी इस २८ को गणना में कोई विशेष परिवत्तेन न 
हुआ । व्यजन निम्नलिखित है “--- 


क, ख, ग, घ; च, छ, ज, के, 2, 5, ड ढ, ण; ठ, थ, द, घ; प, फ, बं,, 
भें, स, य, र, ले, वे, स, हु ॥ 

प्राकृत भे शब्द के भादि में य को जे हो जाता है। मागघी इसका अपवाद 
है | उसमें तो ज के स्थान मे भी य हो जाता है। अपभ्रंश्ध ने प्राकृत की सामान्य: 


« 'ऋ० म्रा० ११० | अकाराधनुनातिकान्त' वर्णराशिः। सर्वेशेषो व्यवनान्येव तेषामू ११९ 
कब --६ (दोष) रा, प, स, विंसगे, निहामूलीय, उपध्यानीय और अनुखार छातों' 
| 


अनुस्वारो व्यंगन वा ख़रों वा। १११ । 

« व्यंजन कादि, १।४७ श्र इत्यनुस्वार एतदन्तम्‌ | 

हयदरदू , लण , अमढ० शनम्‌ , रमन # जवगढदश्‌ , खफ़्थव्तचदनव्‌ , कपयू | 
शपसर, इल्‌ इस पाठ में सर्वप्रथम घन्त रथ का हे उसकी स्वर और ब्यवनों थी के 
बर्तिता और अर्धसूरात्मकता का निर्देश करता दे। तदनन्तर वर्धोन्‍्य भचुनातिक वर्ण हैं,.. 
उसके बाद १० धोष बे जो वर के चौथे और तीसरे वर्ण हैं, तदनन्तर १० अघोष यर्ण अर्थात 


वर्गो के द्वितीय झौर प्रथम वर्ण हैं, भन्त में ऊष्मावर्ण ६! सर्वप्रथम € को 'भवोपात्मक सममा' 
जा सकता दै। 


न्च्च्कि 


पद के 


है 


७६ श्रपश्षण भाषा का भ्रध्ययन 


भ्वृत्ति को बनाये रखा । प्राच्यक्षेत्र के अपभ्रत मे भी आदि यकार को जकार ही 
हुदै-जैसे--जो, जोइ, जोइणि, जोउण झ्रादि (दो० को० श्०) । दोहा कोश मे कोई 
शब्द ऐसा नही है जिसका प्रारम्भ यकार से हो, यद्यपि मायधी के अभाव के अनुतार 
ऐसा होना चाहिये था । मध्यवर्ती यकार यथापूर्व प्राकृत और अ्पश्रश मे भी हैं। 
श्रपश्नश की यश्रुति ने तो यकार को भौर अश्रधिक प्रश्नय दे दिया है। अ्रत भ्रपश्नश्ञ की 
धणमाला भे ये को स्थान मिलना ही चाद्दिये । श्री तगारे ने य का वहिप्कार किया 
है जो उचित नही । 
श्रपअश के ग्रन्थ पठमचरिठ, कीत्तितता आदि में अनुस्वार को परसवर्ण 
चनाकर ड., व्‌ भौर न्‌ का अ्रस्तित्व स्वीकार किया गया है। श्री भायाणी ने पाण्ड- 
“लिपि के अनुस्वार को निष्कारण पचमवर्ण मे परिणत कर मुद्रित कराया है, श्रन्यथा 
उसमे ड., भ्‌ भौर न्‌ का अस्तित्व सदेहास्पद है! कीत्तिलता भादि में परसवर्ण का 
-स्थान सस्कृत तत्सम के अनुकरण पर है । 
स्पशं 
प्राचीन वैयाकरणों वे “कादयो मावसाना स्पर्शा ” के नियम मे पाँचों वर्गों 
के पाँचो वर्णों को वाँधकर २१५ व्यजनो को स्पत्य परिगणित किया ! स्पर्श वर्णों मे 
- एवास वायु को मुखविवर में श्रागमन, भ्वरोध भौर स्फोटन इन तीन स्थितियो में 
क्रमश ग्रुजरना पड़ता है। मुखविवर के कोई दो भ्ज्ञ प्राती हुई वायु का भ्रवरोष 
-करने के लिये परस्पर स्पर्श करते है भर तव उसे सहसा वाहर निकलने देते हैं । 
श्राघुनिक भाषावैज्ञानिक वर्गानत्य वर्णों को नासिक्य, चवर्ग को स्पश्ेसधर्पी बताकर 
उन्हे स्पर्श वर्णों में स्थान नही देते । नासिक्य वर्णों मे बवासवायु नासिका से भी वाहर 
-अनवदद्ध निकलती है यह ठीक है तथापि भलिजिह्ना के शिथित होने से मुखविवर 
- भे भी प्रवेश करती है झौर वर्ग के भ्रन्त्यवर्णों की तरह उनमे भी अवरोध होता ह्ी 
है। भ्रतएव प्राचीव वैयाकरणो ने इन्हे स्पर्श के साथ भ्रनुतासिक भी माना है। 
स्पर्शंसधर्ष में स्पर्शत्व तो उपस्थित है, परन्तु पूर्ण अवरोध न होने के कारण दोनों 
-अगो के बीच में से वायु को धर्यण करना पडता है | प्राचीन वैयाकरणो की परिभाषा 
स्वीकार करते हुए भी वर्णोच्चारण की स्पष्टता के लिये स्पर्शसमर्यी (87:22) 
शब्द का प्रयोग उचित है। स्पक्षों मे से वर्ग के प्रथम दो वर्ण झधोप हैं श्रौर श्रश्तिम 
तीन घोष हैं। भ्रघोष दवास वर्ण हैं प्रौर घोष नाद वर्ण हैं। पहले, तीसरे श्र पाँचवें 
घर्ण अ्ल्पप्राण तथा दुसरे चौथे मह्माप्राण हैं ।* अयत्त तथा उच्चारण स्थान के इस 
श्राघार को ग्रहण कर अपन्नञ्म वर्णो में से प्रत्येक का परिचय निम्नलिखित हैं -- 
जम कौमलतालव्य या कण्ठय, इवास, भघोष॑, भल्पप्राण, निरनुनाधिक, 
* श्पर्षो ध्वनि है। ऋक्‌ प्रातिशास्य ने प्रथम वर्ग का उच्चारणस्थान जिद्नामूलीय निर- 
पित किया था । प्रतीत होता है कि वैदिक माषा में कवर्गे का उच्चारण कण्ठ पेन 


३- सिद्धाय्ा कौमुदौ--सडाप्रवरण--१।१॥६ | 


श्येजा ५ 


७, 


नए दिए हे दरप मे हैंड दा । गसहए भाषा में मद इस्दासथ लिद्ामुत में 

हर हिट है पश्थ अभी” दपओे धर्म अप भाग मे रस मे होते लेगा । 

अंड का ध्दिंद ऊछो झा रामर खाए में फिशताद पौर धास्‍टाए में ध्ाठ भार 

शोक के शरद उपर उस्यारय खिदाइप्य पोर रोहप रा पु रे है ही सगाहै। 

हुत प्रशार इसमे है दा दार। में गंदा थोदे से छापे रो पौर शिदर ठा बयां है ॥ 

शारप्पवपों दरपदी ०-46 भा० घा० े वा धटुगमन है लियोन प्रषिरिण रे 

द्रा० भार दाह ह->४ीरे बाषाद>इहाटती, औरत न शरण, गा 2दगद, न धुछ ब 
कपुंब, शायद बट, हदाप वश पुर, हर हयपि, वायर "2 वातए 
>-प४० ७0 वपूर हब र, रिहा, मी देय २ दीडिय-ना० श०। 

दवा भांठ धा० डल्‍च्ाट्-र्टी, शेयर, आप कह, विएडइ “टिया, 
हह६-८ निया, टिया दिष्ववीद २ डा, सौ ए ५ कीडशाई,>जत्य ० राह 
टाल पाए, मोहन पोइ,-मेन ० हैं | शकौफब--मगे 6 76 | 

प्रः० भा० ध्रा० ह७--रिपरा “८ घर, दिलिदुशत्रिप्ट, हिगेधर-विक, 
हिंविश « पररेन्‍ा जन्म 6 ब० ) 

द्रा० भा० प्राण इिन्ल्यदवडाद हदायदे, बविर "जेरलिद, बम: कायिंएू- 
अछ कर 4 

थ्रा। ना० धा० शश ०] पे इज पं उ6 बवर 

देशों क-वरेरि सादुरए (पा० हक है४, २ १)बाप्पश हि हुघरा, कस्पोसरर 
गण इलेंग, बहच८ट लिए ईहै/ गौर २, ११), हरारिस “ पचहिष्ट, 
बदारहपूतटहर (रू थोा* ३, ३१ ) होवरई 5शपा7गति, गोटु हर 
दाश्पत्र ६ 

विदेशी व --र छापे >पवस्मा , श गौदा <. ? तोंद, व दी से, विदा है विधाद, व डानर 
च्यागाज-शक पा+ । 

भध्यक्षों धरपध्दा ए--मंव भा पाक के या पर ५] धमुघहन है 7एर्मे प्रतिनिरित है 

थ्रा० भाग्यार ब०-मेत धमतदा <पाधदुए उदवभ्द ४. उपरण्ट, घरत्तिंय ८ परसहता, 
ब>यर गति ६ मकबरा लि । 
श्राएप योर घयभंत वा शामारय नियय धगादि भगगुक के का आग सोफ 
ही 

है प्रा० भा० प्रा० वक-च्चूएह ८ पुक॥ुर--3० सप० । 

३ प्रा० भा० धार कर ्यवतर चाययुक--४० क० । 

३. भ्रा० भाठ धा० बपय--पवपढु “८ गवावग गू, दुबे * दुवनित । 


% दिख धमुताशम के घस्‍् मो फिंस 5 (78६%) > (७ ११ पर दा मिफ्रेहर वो ने 
झरने मैं का दिला ४ नौ रपट जनियों हैं "में राय शब्द ऐ प्रयोग पर भोवदि 
मी है। मरा। ऋापन दैवारर्गा ने कर्म का प्रपोग दग सादा अरे में किया ऐ। 


भ्छ्द झअपक्रदश भाषा का भ्रष्ययत 


“४ धा० भा० आझा० फ--वक < वक़्, अवक <अ्रवक्, चक्‍क < चक्र, चक्‍्केसर< 
चप्रेश्वर, वकइ < वक्रयति । 

४६, प्रा० भा० श्रा० क्ष--चाणवक < चाणक्ष, ढक्‍क <ध्वांक्ष । 

“६, श्रा० भा० आा० त्क--उकक्‍्कठ < उत्कठ, उक्कर < उत्तर--प० च०, उवकत्स < 
उत्कषें, उककोवण <उत्कोपन, चडक्क <चटात्कार, चमरक्‍्क <चमत्कृति 
हिं चमक । 

७, प्रा० भा० भ्रा० फें--कक्‍कस < कर्कश । 
८. प्रा० भा० श्रा० प्क--दुकम्म < दृष्कर्म नू, दुवकह < दुष्कथनीय, दुवकाल < दुष्काल, 
दुविकिय < दुप्कृत, दोक्‍कर < दुप्कर, निवकारण <: निष्कारण । 
&, प्रा० भा० श्रा० स्क०--नवकरइ < नमस्करोति, चउवकन्ध < चतु स्कन्ब । 

“१०. देशी फक--अविकय++वचनीय (देग्ना० ३५५), भुलुवक, कुतुक्िकिय--भुलमा, 
ढबकइ+-ढाँकना, थक्कइ>-तिष्ठति ब० थाके, दमक्किय ९/दमकना, धुवकु८- 
मदस्थित । 


कोमलतालव्य या कप्ठय, श्वास, अधोष, महाप्राण, निरनुनासिक स्पक्षे वर्ण । 

झारम्मवर्ती श्प० ख म० भा० श्रा० ख का प्रनुगमन है जिसमें 

प्रतिनिहित है 

आा० भा० भ्रा० ख--खैल--खैलति, खजुहाव>-खर्जति--उ० व्य०, खइय <खादित, 
खग्ग < खड्ग, खज्ज < खाद्य,--भ० क०, खा <खादति, खाण <खनि। 

नया० भा० श्रा० क्ष--खीर < क्षीर---भ० क०, खार <:क्षार (स०रा०), खेत < क्षेत्र, 
(की० ल०), (उ० व्य०) खण<क्षण, खय<क्षय, छुद्द <शुढ्, खेम 
<क्षेम, खोह <क्षोभ । 

जा० भा० आ० स्क--खम <स्कंम, . खंघ<स्कन्च, खंघाइ<स्कपावार,-: 
भण० क० | 

-ब्रा० भा० झा० स्ख---खलइ <स्खलति । * 

-दैशी शब्द ख---खचइर-कर्षति, हिं खीचना, खलभलिय--क्षुब्य हि. खतबब; 
खबय+स्कत्व, खेरर-खेद--भ० क०, खिसियर८हिं खिसक--सं० रा० । 

विदेशी शब्द ख़--खोजा, खोदा--खुदा, खोदालम्मन्‍“लुदाए झालम--(की ल०) | 

मब्यवर्ती अप० ख म० भा० भ्रा० खया बंख का अनुगमन है. जिसमें 


अतिनिद्वित है 


>्रा० भा० भरा० क्ष०--प्रंतरिक्ल < अंतरिक्ष, अक्खर<भरक्षर, प्रक्य <श्रक्षद्ा+ 
झलवखण <-अलक्षण, अलक्खिय <झलक्षित, इवसण <ईक्षण, कंडवेखइ< 


कृटाक्षयति--भ० क०। 


व्यंजन छह 


नन्‍आ० भा० झा० दा०--अभवस < भ्रभद्षय, अलवख < प्रलहय--म० क० । 

जा० भा० झा० रप--असख < ग्रसत्य, अ्कखइ <प्राव्याति, भवक्‍साण <आस्यान, 
अवशाणय < भ्राख्यानक--म० क्र० । 

आा० भा० ध्रा० त्ष-तखण <तठत्भण, जखण <यत्क्षण । 

प्रा० भा० झ्रा० द्क--निवसखत < निष्कान्त,--भण० क० | 

नआा० भा० झ्रा० स्व--पड्विखलइ < प्रतिस्खलति । 

दैज्षी शब्द ख-- / देख, देख ठ, देखव, ५/चीख --स्वाद लेता है । 
विशेष ध्यान देने को वात यह है कि क्ष, ष्क, सके झादि संयुक्‍ताक्षरों में 

पारस्परिक समीकरण पद्धति से ख उच्चारण हो जाता है भौर मात्रा के परिमाण की 

रक्षा के लिये उसे द्वित्त कर दिया जाता है ।" पहले द्वित्वात्मक रुख प्रयोग ही चलता 
रहा, जैसे वेघनगर के गरुडस्तम्म मे तस्खप्तिलाकेन <तक्षशिलाकेन लिखा गया है। 

"पीछे इन द्वित्वमूत महाप्राण वर्णों में पूर्व वर्ण भ्रल्पप्राण हो जाता है ।९ इस प्राकृत 

सियम का उपयोग अपभ्रश में होने लगा--क्ख < स्ख <क्ष ध्रादि। कौतिलता की 

स्तम्भतीथ प्रति? मे भ्रर्वर, लस्खण, लब्खिजद, परुख, भिल्लारि इत्यादि रूप हैं व 

“कि अक्सर, लक्खण प्रादि जैसे नेपाली प्रति मे है| 

ग; 
कोमलतालव्य, नाद, घोष, अल्पप्राण, निरनूनासिक, स्पर्श वर्ण । 
झरारम्मवर्त्ती प्रप० ग स० भा० पब्ला० ग॒ का भनुगमव फरता है जिसमे 

अतिनिदित है , 

“आ० भा० प्रा० ग --जैसे गय < गज, गई < गति, गदृह < गर्देभ, गणइ < गणयति--- 
भ० क०, गिह<गृह, गीय<गीत, गोच्छय<थ्रुच्छक, गोप्पय < गोष्पद, 
युज्नर< गुजर । 

'आ० भा० भ्रा० प्र--जेसे गथ< ग्रन्थ, गाम<ग्राम, गहण< ग्रहण, भ्ैठि< भ्रन्थि, 
ग्सेइ < ग्रसते, गास < ग्रास, गाह < ग्राह--भ० क॒० । 

जैज्ञी य--गलत्यइ--क्षिपत्ति (हेम० ४१४३), गलत्यलइ--निश्सारय, गहगहइ-- , 
सझुल भवति, भुडिय--भ्लकृत, गु दल--पझातरन्द, गुमगुमन्त--ग" यू करना, 
कब गुलियठडर-गुडमिश्रन--भ० क० गन्दा, गोमर-- 

० ल० | 
'विवेक्षी ग--गालिम>--गुलाम, गदवर८-गिर्दावर, गोरि--कब्र,--की ल० | 
सच्यवर्ती भ्रप० गे भ० भा० आ० ग या 
प्रतिनिहित है ग्य का अ्नुगमन है जिसमें 
१. भ्कसकद्वाख प्रा० प्र० ३३६, रोषारेशायोद्ित्मनादी प्रा० प्र० श४५० ] 
* बगेंपु युनः पूद आ० प्र० ह५१३ | 
जे कीतिलता की स्तम्मतीय वाली प्रति--वीरेच्द्र ओषास्तव | परिषद पमिका, भगैल १६४३२ | 


झ० अपन्रश भाषा का भ्रध्ययन 


प्रा० भा० भ्रा० क--विच्छोहगरू < विक्षोमकरः (हेम० ८४३६६) आगर < पाकर, 
उपगार < उपकार, कागणि< काकिणी--प० च॒०, प्राम < प्रकाम-५ 
भ० क०, मरगय<मरकत-प० च०, मयगल<मदकल, वैयागरण< 
वयाकरण, भ्रणेग < अनेक, एग <- एक, व < वक---सं० रा० । 

श्रा० भा० श्रा० ग्--जगहर < नगत्‌-- गृह, जगकण्टय < जगत्‌ --कण्ठक, जगन्तकर <._ 
जगतु--भ्रन्तकर । 

प्रा० भा० श्रा० ग्र--सगह < संग्रह, संगाम < संग्राम, भ्र्ग < भ्रग्न, भ्रग्गिम < भ्ग्रिम,. 
समरग < समग्र, सामग्गि < सामग्री, ---भ० क० | 

प्रा० भा० झा० स्त--भ्रम्गि <भ्रग्ति, उवलर्ग<उपलग्न, भालग्ग <भालन,. 
अग्गेय <: भाग्नेयी नम ० क० । 

थ्रा० भा० श्ा० ग्य--सोहरग < सौभाग्य, जोग्य <योग्य,--भ० क० | 

प्रा० भा० श्रा० दुग--उग्पउ < उद्गतः, उग्गिलन्त < उद्गिरनु---सं० रा० । 

प्रा० भा० झ्रा० दुश--उस्गाहिय < उद्ग्राहित--प० चु० | 

श्रा० भा० श्रा० गें----वर्ग <वर्ग---भ० क० | 

आ० भा० श्रा० ल्ग--फर्गुन < फाल्गुन---म० कृ०। 

घडः 
कोमलतालब्य, नाद, घोष, महाप्राण, निरनुनासिक, स्पर्श वर्ण । 
प्रारम्भवर्ती श्रप० घ म० भा० झा० घ॒ का भनुग्मन है जिसमें प्रतिनिहित है 

भ्रा० भा० शा०--ख--सुधि < सुखेन (हेम० ४॥३६६) 

ध्रा० भा० आ०--ग--घर < ग्रह, धरवइ < ग्रहपति । 

पभ्रा० भा० भ्रा०--घ--घय < घृत, घड< घट, धण < घन, घोस <घोष,--भ० क० / 

प्रा० भा० आ०---प्र--घाण < प्राण--भ ० क०, 

देशों >-घ--घल्लइ--क्षिपति, घवघवन्त--ध्मपमाहुट, घित्त नू"क्षिप्त--मभ० कं» 


घोल“-घोड़ा (की० ल०) धुम्मइ। 
मव्यवर्ती अप० घ म० भा० झआ० घ॒ या ग्प (घूषु) का भनुगमन है जिसमें 
प्रतिनिद्वित है 
थ्रा० भा० ध्ा०--ध--पघोस < प्रघोष, पधोध्चिय <: प्रधोषित,--मं० क० | 
झ्रा० भा० झआा०--अ--प्रग्धाइय < भ्ाष्नात, वग्घ < व्याघ्र---म० क० ! 
श्रा० भा० शब्रौ०--घें-- प्रग्ध < श्र, निग्धिण < निर्ध ए--भ० क० । 
भ्रा० भा० श्ला० अनुत्वार पूर्वक हु--सिंघ < सिंह--प० च० । 
अपअश मे कोमलतालव्य सानुनासिक वर्ण हू का भ्रभाव हैं। सत्कृत 
तत्सम की झनुकझृति पर पउमचरिठ या कीत्तिलता में परसवर्ण के प्रयोग उपलब्ध हैं ॥ 
यथा--माहुलिड्धोविडज्भ दि चबड्धे हि. कुबज हि पियजु हि. भ्रादि 
(प० च० ३॥१, ३-४) ३ पाण्डुलिपि में दर्यातुवासिक के स्थान पर सर्वेत्र अनुस्वार 


ध्यंजन छर 


है।' ये पाठ श्री भायाणी ने भ्ाल्सडोफ श्ौर जैकोबी की पद्धति पर परिवर्तित 
किये हैं । 

सज्भाम (की० ल० ३।१४०-१४१) चद्धिम (की० ल० ४२३०) कीसिलता 
के उदाहरण है, परन्तु अ्विकादत. अनुस्वार का प्रयोग है जैसे--स्िंघ, तनुरंग, तुरंग, 
शकर, सग, भग, कु छुम इत्यादि | उपयुक्त दो प्रयोग भी कात्तिलता की नेपाली 
प्रतिलिपि मे हैं। स्तमतीर्थ प्रति में सगाम भौर चगिम ही पाठ है। उत्तर प्रति में 
ससस्‍्कृत परध्षवर्ण को भी ग्रपश्रश पद्धति पर भ्रनुस्वार लिखा गया है । यथा--स्ंग्राम, 
भंग, तुरग, भ्रहकार, लघयित्वा, याति, सिंधु, सचरते, अचन, चदन, सपकं, मंडल, 


टाकार इत्यादि | परिणाम यही मिकलता है कि अश्नश मे परसवर्ण त होकर अनुस्वार 
अपने स्वरूप में ही रह जाता है । 


च्चः 
तालव्य, बवास, प्रधोष, झल्पप्राण, निरनुनासिक, स्परो-सघर्षी ध्वनि । 

पारम्मवर्त्ती अप० च॒ भ० भा० भ्रा० च का भनुगमन है जिसमें प्रति 

निहित है 

भा० भा० क्रा० च--जैसे चउकक<चतुष्क, चतथ<चउत्य< चतुर्थ, चउवीस<: 
चतुविश,चद < चन्द्र, चाव < चाप, चिहुर<चिकुर ! 

भा० भा० श्रा० क--जैसे--चिलाय < किरात (हेम० १।१८३)--भ० क० | 

भा० भा० शझा० उ्य--,चयइ < च्यवते, चवण < च्यवन, 'ुझ < च्युत । 

देशी च-चक्‍कलिय--चक्‍्करयुक्त, चगर-चार प० चया०, चडइ--चढ़ता है, 
चहुण--मर्दन (हेम० ४४१२६) । चप्पइ5"-कापता है, चरउ“-चोर, चवइ 
“+कहता है, चक्‍क--चुकता है--भ० क० । के 

विदेशों च--चरख--चक्‍्करदार--की ० ल० । 
मध्यवर्त्ती अप० व म० भा० आ्रा० च॒ का भ्रनुगसन है जिसमे प्रतिनिद्दित है 

भा० भा० आ० च--जैंसे--कंचण <काञ्चन, कचि <काव्ची, कचुआ <:कंचुक,. 
कंचुली, श्रचइ < पर्चयति--भ० क० ॥ 

भ० भा० भ्रा० उच्च--जिसमे प्रतिनिहित है 

भा० भा० श्रा०--उच --उच्चलिय <: उच्चलित, उच्चाइय < उच्च कृत । 

देक्षी--व्व, धच्चइ--ब्रजति । 

भा भा० भा०--ज्य-- रच्यंत < रज्यमाय-- भ० क० | 

आए भा० भा०--त्य--,असच्च < भ्रसत्य, अ्रच्चुन्मड < भ्रत्युदूमट, निज्च <तित्य, 
पच्चवस < प्रत्यक्ष, पच्चूस < प्रत्यूप--भ० क० | 

आ० भा० आ०--चें-.. प्रन्वण < अर्चन--भ० क० | 

आ० भ्रा० भ्र०--त्में --, विच्च <-ब॒त्मे--भ० क० | 

भा० भा० श्ा०--्ल्य --, भच्च < मत्यं, मच्चु < मृत्यु--भ० क० । 

ज्ा० भा० श्रा०--इच---, निच्चल < निश्चल, भच्चरिय <भ्ादच ये, --भ० क० 8 
१६ पठमचरिठ समिका एृ० ५६ 


। 
ब्ग्ड 


$ 
ब्ब्य शपक्षंश भाषा का अध्ययन 


छि। 
तालब्य, श्वास, भ्रघोष, महाप्राण, निरनुनासिक, स्पशं-सघर्षी घ्वनि । 
पभारम्मवर्त्ती श्रप० छ म० भा० झ्रा० छ का भ्रनुगमन है जिसमे प्रतिनिहित है 
$. भा० भा० आ०--क्ष--, जैसे छण < क्षण, छित्त <क्षेत्र छार <क्षार | 
३. भ्रा० ० आ०--छ--, जैसे छाह < छाया, छड<छटा,--(प० च०) छत < 
छत्र, छलइ< छलयति, छाइय < छादित, छिह <: छिद्र, 
है. आ० भा० झरा०--घ--, जैसे छ < षष्‌, छट < षष्ठ--भ० क० छृप्पय < पषट्पद- 
“--प० च०। 
४. पा० भा० श्रा०--स--जैसे छुहा < सुधा, छहचुण्ण <सुधाचूर्ण--प० च०। 
देशी छ--, जैसे छज्जइज-राजते (हेम० ४॥१००) छडय"८5्रिचन, छदुहज्- 
छोड़ता है, छित--स्पृष्ट (देशी० ना० ३२७) हिं० छूत, छिवइ--हछूता है, 
छुटइ +-छूटता है, छह्ु--यदि, छुहुृइृ--विपति--भ ० क० छिल्लर5”-पल्वल 
हिं० छीलर, छेंछइ--पुएचली (दे० ३३३६) छाड--छोड़ता है, छेलिस+ 
छेरी (बकरी)--उ० व्य० । 
मध्यवर्ती श्रप० छ म० म० झ्रा० छ का भ्नुगमन है जिसमे अ्तिनिहित है 
प्रा० भा० भ्रा०---छ--जैसे पु छिय < प्रोछित--स ० रा० 
स० भा० झा०--5छ-- (छछ) जिसमे प्रतिनिहित है 
थ्रा०ए भा० प्०--उछ-- ९/ पुच्छ <: पृष्छ--स ० रा० । 
प्रा० भा० श्रा०--शच--प्रच्छ रिय < प्राइचरय, पच्छइ <- पश्चात्‌, पच्छिम <: पदिचम 
प्रा० भा० भ्रा०--छ--प्रुच्छिय < प्रोल्छित---म० क० | 
प्राण भा० झ्रा०--रत--अच्छइ < ग्रस्ति, (हेम० ८ा४।२१५)--म० क० | 
थ्रा० भा० श्रा०--८सत--भ्रच्छ र <: भ्रप्सरा, दच्छिय <: ईपष्पित---म० क० | 
प्रा० भा० भ्रा०--त्स--उच्छग < उत्तप, _ उच्छत्न <: उत्सन्त,  उच्छाह < उत्साह, 
मच्छर < मत्सर,---भ० क० । 
प्रा० भा० श्रा०--त्स्प--मच्छ <: मत्स्य,---भ० क० । 
ब्रा० भा० आ०--क्ष--, अच्छि < भ्रक्षि, उच्छु < इक्कु,---भ० क० | 
न्‍्जः 
तालन्य, नाद, घोष, अल्पत्नाण, निरनुनासिक स्पर्शसघर्षी घ्वति । 
प्राकृत काल मे ही शब्द के आदि य का ज उच्चारण होता रहा है । दोनो ही 
यर्णों मे स्थान भौर' प्रयत्न का सादृदय है भ्रतः मुखसीकर्य से ये का ज मे परिणत होगा 
स्वाभाविक है। प्रतः अपन्नंश मे मूल ज भौर य से परिणत ज दोनो के अ्रचुर 


छदाहरण हैं । 
भारम्मवर्ता अप० ज॑ म० भा० झा० ज का भ्रनुगमन है जिसमे प्रतिनिहित हैं 
झा० भा० झा० ज--५ जैसे जगहर-< जगतृगृह, जज्जरिय < जजेरित, जडिय < जटित, 


व्यंजन ' कद 


जाय <: जात, जामाय < जामातृ, जियइ < जीवति, जिणाल < जिनालय, जीय 
<जीव, जीह्‌/ जिद्ा, जुण्ण <जू्ण,--जीणें,---भ० क० 

ब्रा० भा० झा० य-- जह < यदि, जन्त < यन्ज, जामि <यामि, जा <यावदू, जिह 
<यथा, जुप्नल < युगल, जुज्म < युध्यते, जुवाण <युवन्‌ु, जैत्तिय <यावत्‌, 
जेम < यथा, जोगेसर < योगेश्वर, जोत < योवत्र--म ० क॒० 

प्रा० भां० झ्रा० घर--जूप्त <दत, जूआर < घूतकार--भ० क० । 

प्रा० भा० पह्रा० ण्पव--, जेट <ज्येप्--भ० क०, जोइगण <ज्योतिस--इंगण, 
जोइस <ज्योतिष--प० च० । 

श्रा० भा० भ्रा० उबव,.--जर < ज्वर, जलिय <ज्वलित--१० च०, जाल < ज्वाला, 
जालिय < ज्वालित,---भ० क० । 

देशी शब्द ज--, जगडन्त >+फपडन्‍्त, जपाण"-वाहन विज्लेप, जोअ्रण --चक्षु, जोयइ ८८ 
परयति,--भ० क० जनेऊ+-यज्ञोपवीत, जरहरिज"-नौकाक्रीडा--की ० ल० $ 
भध्यवर्ती श्रप० ज या ज्ज म० भा० भ्रा० ज या ज्ज का अ्रनुपमन है जिसमें 
प्रतिनिहित है 

प्रा० भा० श्रा० ज्ज--, जैसे लज्जिवि < लज्जित्वा, रज्जुय < रज्जुक, --प० च० | 

थ्रा० भा० झा०--ज्य--पुज्निय < पुज्यते---स० रा० पव्वज्ज <परावज्ज < प्रव्रज्य, 
नन्-पृ० चु० 

थ्रा० भा० झा० ज्ञ-- वज्ज <वज्ञ--स० रा० 

प्रा० भा ०झ्मा०--७३--., उज्जल < उज्ज्वल--स० रा० । 

प्रा० भा० ध्ा०-ज्ञ--, मणोज्ज < मनोज्ञ--प० च० । 

शभा० भा० भ्रौा०--»ज--, विज्जन्त < भ्रम्पण्जनू ,--प० च० | 

प्रा० सा० झ्ा०--इज--,सज्ज < पड्ज--प० च० 

प्रा० भा० प्रौ०--दध---, विरुज्क <विरुद्ध--प० च० | 

प्रा० भा० झा०--धं-- उज्जोग्र <उद्योत--स० रा०, उवज्जइ < उत्पयते, 
भज्जु < अद्य,-भ० क०, प० च० | 

श्रा० भा० श्रा०--वजं -- कुब्ज-- 
न शो लक अकाह 

ध्रा० भा० श्री०--4--, करिज्जइ < क्रियते, 

प्रा० भा० श्रा०--जे--। णिज्जश्र < विनित, णिज्नलहर्य < निर्जलगूहुक,--प० च० 
बज्जइ <: वर्बयात--स० रा०, अज्जिय < ग्रजित,--भ० क० | 


६०३४४ “मै--,कज्ज < काय॑, प्रज्जिय <आपधिका, मज्जय <मर्यादा,--प०च० | 


. वालब्य, नाद, घोष, महाप्राण, निरनुनासिक, स्पद् पंघर्षी ध्वनि 


झारम्मवर्त्ती प्रषण रू म० भा० भ्रा० का प्रनुगमन है जिसमे प्रति 
प्रा० भा० झ्रा० ऋ--, जैसे ऋडत्ति, भत्ति < ऋटिति, (320 क्‌० 5223 


घः अपक्षंश भाषा का भ्रध्ययन 


म्रा० भा० भ्रा ध्य--, फाण < घ्यान, फपह < घ्यायति--भ० क० 
श्रा० भा० श्रा० घ्य--, कुृणि < ध्वनि, ऋपसित्रि <घ्वसित्वा, --भ० क० 
भा० भा० श्रा० क्ष--, फीण <क्षीण, --भ० क० 
देशी ऋ--मृठ--उच्छिप्ट, --उ० व्य० भविकय+-वचनीय, (दे ना० ३॥५४), 
भजह --विलपति (हेम० ४१४८) भख़ना, मड़प्पइ--ऋडपता है, 
मपज"-प्रवषात, रपिति -5 भपकर, भलभलन्त 55 भतमलाता, 
भुलुक्क ->वायुलहरी, भुलुविकय--कुलसा, भूरइज-स्मरत्ति, भ० क०, 
सध्यवर्त्ती भ्रप० के म० भा० आ० भू शौर ज्क (भूक) का भ्रनुगमन हैं 
है जिसमे प्रतिनिहित है 
भा० भा० श्रा०--ड--, जुल्म <युद्ध- (भ० क०), ग्राइज्फ< प्राविद्ध-प० च० 
भा० भा० श्रा०--ध्य--,, जुज्कइ < युध्यते,बुज्माइ <: बुष्यते, मज्य < मध्य--स ० रा० 
सज्मिय < मध्यम--प० च० 
प्रा० भा० श्रा० ऋ--णिज्मर < निर्भर, --भ० क० 
प्रा० भा० श्रा०--हा--, डज्क <दह्य--भ० क०, गुज्म< गुदा, गेज्क<गृह्य-- 
।. प० च०। 
अपभ्रश्य मे ज का अभाव है। शब्द के आदि में तो सस्कृत में ही ब का प्रयोग 
न था। सस्क्ृत तत्समानुकरण मे भ्रनुल्वार का परसवर्ण व्गनुनासिक भ्रवध्य कुछ 
ग्रन्थो मे उपलब्ध है। जैसे--कण्चण, कोज्ज (प० च० ३॥१) काव्चन (की० ल० 
२।२४२) इत्यादि परन्तु इनमे भी अनुस्वार चाहिये जैता कि 'ड' के निर्धारण में 
दिखाया जा चुका है। श्री भायाणी ने “'सभरियद” (प० च० ४१२७) जैसे सम्‌ 
उपसर्ग के प्रयोगों में पाण्दुलिपि का प्रनुस्वार स्वीकार किया है। प्रत्यत्र भी यही 
पद्धति स्वीकार्य होनी चाहिये थी । 
कीत्तिलता की नैपाली प्रतिलिपि मे अकार का प्रयोग पर्याप्त मात्रा में है । 
शब्द के प्रारम्भ मे भो तीव स्थलों पर यह है--बेबोन*जोन, (२२२६) बेहाँ 
( हे )--यहाँ, बुण (२४३)--पुव. । मध्यवर््ती उदाहरण, जो परसवर्ण के 
नही हैं :-- 
मेबोरो (२२३६), तुरकाणत्रो (२११५७), दलनो (रा४१) मेतिति 
(५८) सामिन (२।३)» सुनवो (२३), उद्धववो-- (२४३), भलबो (१३) 
नेपाली प्रतिलिपि का आधार मैथिल क्षेत्र रहा है। विद्यापत्ति की मैपिती 
पदावली में भी बज के सतो, जनों, जबुन श्रादि प्रयोग उपत्रब्ध होते हैं। स्तम्मतीर॑ 
भ्ति के भ्रष्ययन से यह स्पष्ट प्रतीत होता है कि कीत्तिलता मे व का भ्रमाव है। 
चस्तुतः मिथिला मे सानुनासिक स्वर को व उच्चारण करने भौर लिखने की कम 
का परिणाम उपयुक्त नेपाली प्रति का नवाहुलय है। पश्चिम मे भ्रपन्नवा पद्धति हे 
लिखित श्रति में इसकी समावन्रा नही है । प्रथम पल्लव के पाठो की छुलना नीने 


जाती है :-- 


नेपाली प्रति 


कानि 
खम्मारम्भवो 
भोबे 


झमिन 


इसी प्रकार-- 
परबोवबो 
भणावत्रों 
सावबो 
जम्पत्रो 
पससबो 


वजन 


स्तभतीर्थ प्रति 


काई 
सम्भारस्म जठ 
मैं 


निश्न 
राएं 
तुबनाएं 
पिन्न 
सामिग्र 
ह्मु 


घ्ये 


टिपिणी 
हेम० ८पाड।३६७,  बिततई 
नो>भो (खम्भारस्श्रो) 
मोय (पदावली मजू० १३॥१५१) 
मत्रें (पदावली सुभद्र० ५) 
ब्ें--ए>-यें 
झ्रमित्र (पदावली सुभद्र० ५) 
बन्स्शे 


हेम ८४३५५, उत्तमपुरुष 
एकवचन मे उ प्रत्यय 


उ+शो--उ हस्वीकृत रूप 


हेम० ८४१६, सहुच्न्सह 
भ्थवा सं <सबु < सम्रु 
<समम्‌+-उ 


बन्ज्त्झ (पुर्ववर्त्ती भ्नुतासिक 
का प्रभाव) 
बेज-ए 
स्ल्एँ 
तअ--अ्र अनुनासिक उच्चारण 
झ्राकस्मिक 
हैम० हुठ ४४॥३७६ 


कीत्तिपताका मे वटबु >-वर्टठठं, लज्जाबे"-लज्जाएं इत्यादि प्रयोग इसी तरह 
के हैं। परतवर्णात्मक अयोग सब्चिञ्न, वब्चित्र, चिक्ुओ्ज, कुओ्नर आदि सस्कृत 
घत्समानुकरण हैं। उच्चारण ब की भ्रपेक्षा “न” है । ब का प्रयोग वर्णरत्वाकर में 


भी हुआ है | उध्तमे पृष्ठ २ पर निम्न प्रयोग हैं-- 


डैबुडी चाञ्चलि, गोसाबिब, वोनजो, प्रयुनाडी, गोचरलो। दूसरा प्रयोग 
परसवर्णात्मक है पर अ्रन्य प्रयोगो ने स्वर का ही प्रनुवाप्तिकीकरण है।* 


२ वर्ण रत्नाकर--श्री चाहुल्यों भूमिका १० '४० और ४१ 


796 ४0078 &प्थशए6४ जएए0 तक्षाणराई726 9 6 गा ज़१६ (0 
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१09९3, 8०007एशा०0 एए 8 806 ५ ण' ज्ञ. 


5६ अपश्रेद् भाषा का भ्ध्ययन 


निष्कर्ष यही निकलता है कि स्वरो की अनुनासिकता से लेकर ये तक का उच्चारण 
व से परिलक्षित किया गया है।" ये उच्चारण तालव्य नही है, मैथिल झौर नेपाली 
अनुलेखन पद्धत्ति के परिणाम हैं।* शत. अ्पन्नश मे ब” का उच्चारण नही रह 
गया था यह स्वीकार करना होगा। 
- भृधेन्य 
मूधेन्य घ्वनियाँ द्रविड भाषाप्रो की विशेष सम्पत्ति है भौर उनका प्राचीन 
काल से श्रद्यात्रधि प्रचुर प्रयोग है । प्रा० भा० भ्रा० मे इन ध्यनियो का प्रयोग 
चुल्ननात्मक रूप में स्वल्प है भ्रत भाषावैज्ञानिको मे यह सहज धारणा बनने की 
भवृत्ति हुई कि भारतीय प्रायों ने पुर्व॑वर्त्ती द्रविडो के सम्पर्क से इन घ्वनियों को भपनी 
भाषा में आत्मसात्‌ क्षिया। वेदों भौर क्राह्मणो मे प्राप्त मूध॑न्यवर्णयुक्त शब्दों को या 
तो द्रविड माधाप्रो का ऋण छात्द माना गया या द्रविड प्रभाव से दन्यवर्णों का 
मूध॑न्यीकृत रूप । ऋण शब्दों में वेदप्रयुक्त--पराु, प्ररण, कटुक, कूट, कुणारु, कुण्ड, 
गण, इत्यादि तथा ब्राह्मगप्रयुक्त-प्रटवी, प्राडम्बर, खड़्ग, तण्डुल, फण, मठकी, 
मर्कट, इत्यादि शब्द है ।? मू्॑न्यीकृत शब्दो मे विकट, कीकट, सकट, प्रवट, गांढ, 
क्षुल्ल इत्यादि करा उदाहरण दिया जा सकता है । श्री चाहुर्ज्या ने लि़ा है-- "हम 
। देखते हैं कि जैसे-जैसे प्रायंभाषा का विकास झागे बढता है, वैसे-बैसे दन्त्यो की जगह 
सूध॑न्य ध्वन्ियाँ बढती जाती हैं । इस विषय मे हम भ्रवश्य बाहरी, सम्भवतः द्वविड 
प्रभाव की कल्पना कर सकते हैं ।४ भारतीय भार्यभाषाप्रो मे भुधेन्य ध्वनियाँ सर्वेया 
नही थी यह नही कहा जा सकता । द्रविड भाषाशों मे टकारादि कोई शब्द नहीं पर 
ससकृत मे कुछ दाब्द है। श्रत इसको सानने में कोई झ्ापत्ति नही हो सकती कि 
भ्रा० भा० श्रा० में अपनी निम्नर्ग सूर्चन्य ध्वतियाँ भी थी जैसे--८क, टकण। टिट्टिम, 
टिप्पणी, टीका, घट, वट पट ; डमझ,' डिभ, डीन इत्यादि भौर द्रचिड प्रभाव था झन्य 
विकास शृखला के प्रभावों से ग्रहीत तथा मुर्धन्याकृत ध्वनियाँ भी। भ० भा० प्रा0 
विशेषत. भ्राच्य भाषाश्नो मे सूर्धन्यीकृत ध्वनियो मे वृद्धि होती गई है जैसे--मट (मृत), 
मिट्टी (मृत्तिका), बड़ढ (चृद्ध)--इत्यादि । 


4. 6 फऋठ्याब्ाणा ती 6 शक्षातएं 7.8098०--07. 800808 गा 
24280--44, 

२. कीजिलता--स० डा० वाबूराम सक्सेना (० २० "लेखकों का उत्त समय लिखने की कक 
में “झा” का उच्चारण सभवत कुछ सानुनासिक द्ोता था तमी कमा “न” और कमी “धर 
लिखते थे | अथवा यद्द नेपाली प्रतिलिपि का प्रभाव हो, भेधिल न छो” 

3. पढ़ णाश्मा। थात॑ 06एथ०एणवा, णी॑ प्रा० अथाहथी 7,27380 $ ह« 
एग्राथ]०७० 782९, 42 

४. भारतीय भार्वभाषा और दिन्दी--आऔी चाहर््यों पृ० र४६ । 


च्यद्न घ्छ 


अपन्लंश मे भी यही स्थिति रही, देशी क्षब्दों ने इसमे और योगदान किया ॥ 
आर्षन्य स्पर्श वर्णों में से प्रत्येक का परिचय निस्त है -: 
ड ही] 
मूर्धन्य, इवास, अधोप, भ्रल्पप्राण, निरनुनासिक, स्पर्श ध्वनि है । 
भ० भा०्य्रा० द्वारा प्रा०्मा० भ्रा० की मुलध्वनि, यथा--ठकार (म० क० )+ 
टका <टकक (की०ल० ३६६), दीपन < टिप्पणी, टवक (देशवाची, भ०क० ) 


न्म0 भा० झ्ला० मे मूर्धन्यीकृत--दालइ < ठालयति <<त्वरयति, (१० च० १शारार) 
टढरि (की० ल० ४२३२) <ल्वरयित्वा, ढाल (उ० व्य० ९२६), 
< *टालयति, हिंदों ढरना और टालना घातु॥ ठोपष (उ० व्य० २६-२५) 
<<स्तुपकम्‌-प्राकस्मिक मूर्धन्यीकरण । 

ैज्ञो शब्द या ध्वत्यतुकरणात्मक--टाप (की० ल०), टट्टृइप्ना (दे० ना०) तु० हि? 
टट्ठी, हंटो (दे० ना०) वु० हि० हग्डा, ढेंढा (दे० ना०) तु० हिं० ढेंढ, 
टिप्पी (दे० बा०) तु० हि० दीप, टिटल्न्यूत स्थान (भ० क०) <टेण्टा 
(दे० ना०) 
मध्यवरत्ती भ्रप० ठट म० भा० झा० ट का अनुगमन करता है लिसमें प्रति& 

“निद्वित है 

थ्रा० भा प्रा० ८--कट्हय <: कण्टकित, कट्म < कप्टक 

प्रा० भा० भ्रा०--त्त--पटुण < पत्तन---भ० क० वट<:वृत्त--प० च० 

श्रा० भा० भ्रा०--त्य--णट्टू < नृत्य--प० च० 

आ० भा० श्रा--देव--खट्ट < खट्वा--प० चु० 

ध्रा० भा० भ्रा०--तें--कट्टइ < कर्तंयति--भ० क०, णट्टविय <नर्तिका--स्० रा० 
झावट्टइ <: श्रावतते, उन्बट्टिय < उद्धतित---म० क० 

'आ० भा० भ्रा०--ष्ड--भ्रवहटु < प्रपन्नप्ट, प्विसट्ट <प्रविसृष्ट, आ्राधुद् < आाधुष्ठ 
न-नम० कूछ 

न भा० पध्रा०--ष्टू--उट्ध < उष्ट्र,---१० च० ५ 

5: 


मृघेन्य, वास, भ्रघोष, महाप्राण, निरनुनासिक, स्पर्श घ्वनि । 

है. भ० भा० आा० द्वारा प्रा० भा० शा० की मूलब्वति --- 
संस्कृत मे ही राव्द के श्रादि मे विरल प्रयोग है। ठक्कुझ ठार, ठालिनी 
(पाप्टे सस्कृत कोश) भी देशी शब्द ही प्रतीत होते हैं ॥ ठक्कछुर को मुल 
संस्कृत स्वीकार किया जाय तो ठाकुर (की० ल० २११०) < ठपछुझ उदाहरण 
दिया जा सकता है। 


ऋष अपक्षंद भाषा का अध्ययन 


२. मर० भा० भ्रा. मे मूर्घन्यीक्त :--- 
/ग<स्था--ठाइ, ठाउ, ठिय, व्वहो, ठवियय (प० च०) 
” ठवन्ते (की० ल०) ठाहि, ठिय, ठव) ठव६, ठविय, 
(स० रा०, भ० १०), ठाण< स्थान (प० च०, भ० क०,) 
ठाम (की० ल०) ठइभ्रो (दे० ना०) <स्थापित *, 
सध्यवर्त्ती 
झा० भा० झा०--थ--गठि < ग्रथि--भ० क० 
आ० भा० झ्रा०--त्य--उद्गावइ << उत्यापपति--भ० क० 
पभ्रा० भा० भ्रा०--८5--णिट्टर < निष्ठुर, भ्रहिट्ठ < भ्रविष्ठ, उद्दु < प्रोप्ठ, कट्ठ< 
काप्ठ, गोट्ट < गोप्ठ--भ० क० 
भा० भा० भ्ा० --प्ट--पइठ < प्रविपष्ट--प० च०, णट्ठ <नप्ट, उबददू <उपदिष्क 
तुद्टि <तुष्टि, दिट्ठु <दृप्ट, किलिट्ठु < विलष्ठ, सिद्दु < शिष्ट, कट्ठू <कप्ट-- 
भण० का? 
प्रा० भा० श्रा०--स्त--तट्ठी < त्रस्ता --प१० च०, अश्रसट्ठु < भ्रशस्तमू-- भ० के० 
० सा० श्रा०--स्थ-- प्रट्टि < अधि, पहुत्रई < प्रस्थापयति--भ० क० 
देशी छाब्दों में प्रयुक्त--ठक (ठग), ठट्ठा या ठठ (की ल०), ठरिश्न (दे? ना०) तु० 
प० ठाड़ा, ठलल (दे० ना०) तु० हिं निठल्ला । देशी नाममाला में ६ छब्द । 
डः 
मूर्घन्य, नाद, घोप, भ्रल्पप्राण, विरनुनाततिक, स्पर्श वर्ण । 
झ्रारम्भवर्ती रूप में म० भा० भ्रा० ड का प्रनुगमन है जियमे प्रतिनिह्िित हैं 
प्रा० भा० भ्रा०--ड--डमर, डामर, डिडीर, डिभ--प० च०, डोम--पा० दो० 
प्रा० भा० झा० द--मुघंन्यीक्ष डक<दरश, प० च०, भ० क०, डअज्क<दह्म 
--+भ० क० डर<<दर--की० ल०, डरिय<दरित, डाह<दाह,--उ० 
व्य०ण, डोर<दोर, डोला<दोला--प० च०, डिठि<दृष्डि--की० ल० 
डसन < दशन--स० रा०, डास < *दासति, दश्षति--उ० व्य०, डम <दम्स, 
--भ० क०, डह॒इ<दहति--भ० क० । 
देशी शब्द--डाल+-शाखा--प० च० डोय, डोग्नो--दासहस्त--प० च० डोह 
न्‍्लक्षीभ, डलो->लोष्ठ (दे० ना०) तु० हिं० डला, ढेला, इ गर7शले-- 
पा० दो०, डोलानूपालकी (दे० भा०) डोहियस्ल्गरभीरत्नभ० क० | 
देशीनाममाला में ३६ ध्ब्द ड कार से आरम्भ होते हैं । 
- भध्यवत्ती रूप मे म० भा० भ्रा० डका धनुगमन है जिसमे अ्रतिनिहित है 
श्रा० भा० श्रौा०--८--भाडइ < नाटक्चि, फुंड<स्फुट, स० रा०---#हय < कह# 
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--भ० क०, अडइ < भटवी, कडय <: कटक, कडिसरय <कटिसूत्र, कुदडम्वि <- 
कुहम्बिदु, कोडाकोडि <कोटाकोटि, जडिय--जदित-प० च० कडक्स <-. 
कटाक्ष, कडाह<कटाह, चढुल<चदुल--भ० क० | 
झनादि अंयुवतत ८; श्राव- निरषवाद रूप मे ड में परिणत हो जाता है । 

प्रा० भा० भ्रा०--ड, जैसे--मडव < मंडप--भ० क०, मुड<मुडति--3० व्य०- 
कडुइय < कण्डूयित 

प्रा० भा० पब्रा० द--जैंठे कदु < कंदु (क) मड<मद,--भ० क० 

श्रा० भा० श्रा० ठ, जैसे--पाहुड <: प्रामृत--पा ० दो० 

बैशी--ड, भाखड़, झड़ रडी--सं० रा० कडप्प, कडिल्ल+८क्षटिवस्थ॒--भ० क००० 
चडण+-मर्देन, कडत्तवय--क्षीणत्व, चडवकू--विद्युत्‌ू-प० च० मसडवक्‌८> 
सटका; मडवकइ--हि १/ मटकना, मडढप्फर८-गर्वे, मडाय>८मोदक--भ० क०- 

सवा ड प्रत्यय, सुक्तग्रडा/ देहडा, सुगुरुवढा <सुगुदन-कर्न-डा, हत्यडा, 
पसुलोगडा--पा० दो 


आरा० भा० आए स्थ, हहु <भ्रस्थि--प० च० 
ढ्ः 
मूेन्य, नाद, घोष, महाप्राण, निरनुनासिक, स्पत्ष गण । 
झारम्मवर्त्ती रूप मे म० भा० भा० ढ का प्नुगमन है जिसने प्रतिनिद्दित है 


प्रा० भा० भ्रा० ढ--जैसे--हुअकइट (म० क०- प० च०) <ढोकते, दुवकहो, हुतकमाण, 
छवक, दुशकय+-- (स० रा०, प० च० प्रादि) ढोय <ढौक, ढोयण<ढौकन 


(प० च०)५ ढाक <ठवका, ढलवाइक (की० ल०)<-ढालवाहक, 

श्रा० भा० आ० घ-- जैसे--ढोठ << घृष्ट | 

वेशौ--ढ--- जैसे --ठंखर (स० रा०)--फलपत्ररहित वृक्ष तु० हिं० खंखर भया 
पलास, ढढोलन्त (परा० दो०) तु० हि० माछी वगा ढढोलता, ढिल्ल 
(५० च०, पा० दो०)->शिभिल तु० हिं० ढीला, हुरहुल्लिय (पा० दो०) 
हि /हुलहलाना, ढकक (भ० कु०)--घ्वाक्ष, पाइग्र० ल० ढंसखाय कायलाः 
काया; उककेदई (स० क०) हिं4/दाकना, ढंढवाल (म० क०) हु ढिताल ? 
ढोयइ हिंल्‍/ढोना, ढवकरिवतय (५० च०) हेम० ८ाडा४ड२२ ग्रदुभुतस्य” 
ढक्‍्करिः, ढोर (प० च०) पश्ु, तु० हिं०, ढकणी (दे० ना०) हिं० ढक्‍्कती+ 
ढेंका, ढेंकी इत्यादि २२ छब्द देशीनाममाला में पठित ।५/ढंढोल, 4/ ढक्क, 
&/हृसस आदि ८ घातुओ का घात्वादेश मे विधान कर देने हे हेमचन्द्र के 
देशीनामसाला में तन्रह नही किया है । 
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प्यष्यवर्त्ती रूप में 
“झ्ा० भा० झा०--छ6--दिढ < दृढ (पा० दो०) पोढियय (प० च०) < प्रौढियत्‌, 
मूढी < मृढा,. अड्डिय < भ्रादय--इक, ण्हाणड्ढ <स्तावादय -- 
(पा० दो० ) 
“प्रा० भा० श्रा० प्रनादिभूत असंयुबत--5--, जैंसे--मढ (भ० क०) <मठ, पढ़इ 
(भ०क०) < पठति. पढन्त (प० च०) <:पठन्त, रणवीढ < रणपीठ 
खआा० भझा० आ०-थ-पदढम (भ० क० ) < प्रथम, कढकढन्त <क्‍वयनु--भ० क० 
-प्रा० भा० शा०--६--पम्रग्रढ< धकट 
:आ० भा० झ्रा०--5--जरढ< जरठ, कुढार <छुठार--प० च०, वीढ <प्री5,-- 
भ० क० मढ़ >मठ, कमढ < कमठ--भ० क० 
'आ० भा० झा०--रघ--जैसे वियड्ड (प० च०) < विदस्त, दडढ (वा० दो०) 
< दब ! 
*झ्रा० भा० श्रा०--६--आढप्प < आढत्त < आरव्व 
/आ० भा० झआ०--घें-जैसे-पवड्डिय (प० च०) < प्रवधिठ, वेइड्ड (१० च०) 
<: विजयार्ध, प्रदूढाइय < भ्रध॑तृतीय, वडूढइ<:वर्घते, दिवडढ <ढय्घ-- 
भ० क० 
'प्रा० भा० श्रा०--प्ट--परिवेढ (प० च०) < परिवेष्ट, वेढ < वेप्ट, परेढि (१०घ०) 
< *श्रिष्टि, उन्बेढाधिय < उद्दे प्टिद--प० च० 
आ० भा० झआ-प्टू--जैसे दाढ (प० च०) < दंप्ट्रा 
-दैशी ह--कडढ, हिं० काढना- गीढ--घृत, चवढण”नप्राक्रान्त (हेम० ४॥१ १०) 
चमढ, णिसुढिय--भग्त (हेम० ४१५८) वढ़र-मुर्ले (पा० दो० हेम०)४ 
विढप्प>-्वबंते (पा० दो०) 
स्यू; 
मूर्घन्य, वाद, घोष, सह्माआ्ाण, सानुदाध्तिक, स्पश्ने वर्ण । 
उंस्कृत में अभ्रीर व की तरह ण से भी किसी शब्द का प्रारम्भ 
- नही होता। धातुणाठ में पिच कुछ धातुप्रो का णक्तार से झारम्मं क्त्वच 
यह (प्रदर्भित करने के लिये है कि वस्तुतः नकारादि घातु का _चकार प्र, 
परा आदि उपसर्गों के योग मे मुर्चन्यीभाव को प्राप्त कर लेता हैं। 
विपरीत शाकृत में 'नो णः सर्वत्र (प्रा० प्र० शाधर) इस निबम के पनुप्तार 
घररुचि ने सर्वत्र-चाहे झादि मे हो चाहे मव्य में हो-व को ण में विक्ृंठ 
होता बत्रावा है। संस्ट्ृत मे र प इन दो मुर्घन्य वर्णो के प्रभाव से अवश्य नष में 
प्रिणत हो जाता था। यह मूर्घन्यीकरण वररुचि के काल में पराकाप्ठा तक चदा 
थया था। पैशाची प्राकत मे ण का उच्चारण नहीं होता उत्कत का ण भीष मे 
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'प्रिव्तित हो जाता है ।* आरा प्राकृत (अरवेमागघी) में आरनालं, झ्राविलों--इत्यादि 
मे मकार का प्रयोग देखकर तथा श्न्यत्र भी धाव्दारम्भ में न, मध्य मे न्‍त की 
यथावस्थिति देखकर हेमचन्द्र ने भ्रसयुक्त श्रवादि न की ण में विक्ृति स्वीकार को, पर 
असपुक्त झ्रादि मे विकल्प सान लिया।* 

श्री भायाणी ने पठमचरिठ की पाण्हुलिपियों की विवरेवना कर यही निष्कर्ष 
निकाला है कि अ्रपश्नद मे दन्‍्त्य त का श्रभाव है, उसके स्थान पर ण ही होता है । 
भरत उन्होने कुछ पाण्डुलिपियों में प्रारम्भ मे न के रहते भी सपादित पाठ में सर्वत्र ण 
ही कर दिया है।? भविम्तयत्तकहा में प्रधध॑मागधी प्रभाव को श्री गु्णे ने स्वीकार किया 
है जिसके कारण नकहार झौर णकार की दुविधा है ।* पाहुड दोहा में नफारादि कोई 
शब्द नही हैं। सदेशरासक मे भी यही स्थिति है, केवल तीन सस्क्ृत तत्तम शब्द 
अपवाद हूँ । हेमचन्द्र को देशीनाममाला में भी तकारादि कोई दब्द नही है । इमका 
तातलये है कि उत्तरपद्चिमी और दक्षिगपरिचमी दोनो प्राकृतों मे न का सार्द- 
जिंक णत्त विधान हैं। भ्राच्य प्रदेश मे सरह के दोहाकोश मे णकारादि शब्द ३४ है, 
जब कि नकारादि छ्षव्द केवल दा हैं “व” और “न्हाइ”, परन्तु कोत्तितता भौर 
फी्तियताका मे नकारादि प्रयोग की मात्रा बहुत बढी हुई है। देषपाली प्रति के पाठ 
भे सकारादि गब्द ५२ हैं तो णक्रारादि केवल ७ हैं ! स्तभवीर्थ प्रति में भ्रवेक स्थलों 
पर ण रहते भी नकारवहुलता है। उक्तित्पक्ति प्रकरण मे णक्रारादि कोई भब्द ही रही 
जग कि नकारादि दाव्दों की सब्या २२ है। मध्यवत्तों णकार भौर नकार के विषय 
भ वही स्थिति है जो आारम्मत्र्त्ती की है। भरत. दो परिणाप्र हपष्टथ निकलते है-- 


१. भाक्ृत के प्रारम्भ से अपश्रर की उस्तति तक श्र्यात्‌ दूवरी छाताब्दी 
ई० पूर्वे से १०वी शताब्दी तक न को ण का उच्चारण करने क्ी प्रवृत्ति परिचम से पूर्व 
पक ओर उत्तर से दक्षिण तक सर्वत्र प्रधान रही। प्राच्य क्षेत्र मे बहुत स्वल्प 
अपवाद रहा । 


३: १०वो दत्ताब्दी के प्नन्तर भी पश्चिमोत्तर भौर पदिचम-दक्षिण में णत्व 
'की हो प्रमुख्तता रही । बाद को गुजराती, राजस्थानी भौर पजावी मे यह प्रवृति भ्रव 
“पक युरक्षित हैं। मध्यदेश श्रौर प्राच्यक्षेत्र मे सस्धत प्रभाव पुत्र. प्रतल हो उठा है 
'और उसका परिणाम सस्कृत अनुऊरण पर न भौर ण आ्राय- विवान है। ध्यान रखना 
चाहिये कि रक्तित्यक्ति प्रकरण के रचपिता दामोदर पड़ित उन कान्पकुब्नेखर 
शाहड्वालवश्चीय गोविन्दचन्द्र के समापडित थे जिनके दरार में लैधवीयचरित के 
रचविता हर्ष “दाम्दूलद्य” श्रौर “प्रासव” का सम्मान पाते थे और काव्यमीमाध्ताकार 


लत आशिक मल दर परिजन 
१० णोन दहेम०८।डा३०६ 
२. नो ण* देन० 5८|४२२८, वादौ हेम० ८४२२६ 
३. पथ्मचरिउ, मूमिका १० ५५०५ 
7« भविसयत्तकश, भूमिका ए० हृड. 


हर अपच्रश् भाषा का अध्ययन 


राजशेखर “सससक्षृतमपश्नंशं लालित्यालिज्ित पठेत्‌” का विधान फरते ये। कौत्तितता' 

और कीत्तिपताफ़ा के रचयिता विद्यापति सस्क्ृत के घुरन्पर विद्वान्‌ और लेखक थे । 
ण वर्ण आरम्भवर्त्ती'रूप मे म० भा० आा० की ण ध्वनि का अनुगमन करता: 

है जिसमे प्रतिनिहित है 

भा० भा० भा० का च-- जैसे ण<न, णट्टु<नष्ट, णत्यि<नास्ति, णिग्गुण< 
निगरुण, णिचिंत < निरिचन्त, णीस<न--ईश, णिसग< नि सभग, रोकक< 
भन-- एक, इत्यादि ६४ शब्द पा० दो० मे, णई < नदी, णल<नख, णाउ< 
नाम, णिव्वाण < निर्वाण, णेवज्ज <नैवेद्य इत्यादि ३४ शब्द दो० को० स० 
में । इसी प्रकार भनेक शब्द भ्रपश्रश काव्यो मे श्रयुक्त हैं। 

देशी शब्द का ण, जैसे--णवर८”>केवल हेम० २१८७, णवरि--शनन्तर हेम० 
८२१८८, णाइज-"इव हेम० दाडा४४४, णिश्र, णिन्नतर-%/दृश हेम० 
८४१८१, णिरारिउ"न्‍-नितरां, णिश्नत्त तूननिश्चित (दे० ना० ४|३०)-- 
दो० को० स०, णहवल्लिय--विद्युत्‌, णिर< निश्चित--स० रा० । णडत- 
गोपयन्‌ (दे० ना० ४२०), णियद्द--परश्यति, णवर झादि--भ८ क० | 
देशीनामसाला मे १६६ शब्द है जिनमे कुछ का मूल म० भा० भ्रा० द्वाराः 
प्रा० भा० आा० में हूंढा जा सकता है। प्रर्थपरिवत्तेंन के कारण से उनका 
हेमचन्द्र ने समावेश किया है। उनको विकाल देने पर भी प्रमिदुक्त देशी 
शब्दों की सख्या प्रचुर है । 

अध्यवर्त्ती स्प मे ध्रा० भा० श्रा० का ण-- जैसे लिग्गहण <: लियग्रहण, पाण <पआण, 
णिल्लक्सण < निरलेक्षण, 

प्रा० भा० श्रा० का--न---, जैसे विहाण< विधान, लु चण<लुझचन, पाणिप्न < 
पानीय; परमाणंद < परमानन्द, पयडण <प्रकटन, जोणि<योमि, जाण< 
ज्ञान, गयणागयण <गमनागमन, अप्पुणु <भाात्मगा, भ्रणक्खर< भवक्षर,. 
इत्यादि, 

थ्रा० भा० आ०--ज्ष--, अण्णाणिय < भध्ज्ासित्‌ू, प्रहिणाण < प्रभिज्ञान। भाण< 
झाज्ञा,--म० क० 

अपश्रंश का ण, अत्ययो में विशेषत. पयुक्त है जैसे--पूवंकालिक एप्पियु, एविणुउ 
देष्पिणु, णिसिसेप्पिण, भ्ाएविणु) तुमर्य शरण, झणह, अणहिं-“करण, 
सुन्जणहूँ, भुज्जणहिं। क्र थक झ्णगअर--मारणउ, वोल्वणउ;,/,भावार्थक 
पण--बडुपणु; इवार्थक जणि भौर जणु अव्यय । | 

देशी शब्दो का ण--जेंसे असयुश्नलवप्णो+-सप्तच्छद, झासेभ्रणय--भ्रवितृप्त-दशंव 
दुण--हस्‍्ती, पठण--बण प्ररोह, विवखग 5८कार्ये । 
झप्रश् में परसवर्ण का अभाव है यह पहले प्रतिपादित जिया जा चुका हैं! 

झतः मध्यवर्त्ती वर्गनुनादिक ण सस्क्ृत का प्रभाव समझना चाहिये । 


व्यंजन ध्व्‌ 


ब्द्न्त्य 

जिह्नाग्र या जिह्वानीक द्वारा ऊपर के दाँतो के स्पर्श से मु्विचर में भाती हुई 
अवास वायु का प्तरोध होकर स्फोट्न होता है। दत के अग्र, मध्य और मूल 
का विभिन्न वर्णों में उपयोग होता है। ऋक प्रातिशारूय ने तकार वर्ण का उच्चारण 
स्थान दन्तमूलीय बताया है", झव भी ठ और थ इसी तरह वर्ण है। द भोर घ के 
उच्चारण में दन्त के मध्य और न के उच्चारण में अ्रप्र माय का उपयोग होने लगा। 
थाणिनीय शिक्षा में सभी के लिये सामान्य दन्त्य शब्द का प्रयोग है। 
हर की 

दतत्य, श्वास, भधोप, भ्रत्पप्राण, निरनुतासिक, स्व्श वर्ण ! 

भारस्मवर्त्ती रूप में म० भा० आरा० फी त्॒ ध्वनि का भ्रनुसरण करता है 
जिसमे प्रतिनिहित है 


आ० भा० प्रा० का त, जैसे तगय < तनय, तत्त <तप्त, तहि <: तत्र, तालिय <:ताडित, 
तिलय < तिलक, तुब <तव, लूरिय <तुर्य+-इक (प० च०), तिसिभो< 
धूषित , तुल्ले <-तुल्ये, (दो० को०) तैम < तथा, तो <तत.- । 

आ० भा० झा० का तर, जैसे--तिहुप्रण <त्रिभुवव, धुट्दह <तुदयति, दो० को०, 
तिवार < जिवार, तिलोक्क<प्रैलोक्य, तियस<बिदश, (प० च०) 
तासिय < बासित, तिय < स्त्री । 

आ० भा० भ्रा० का त्व, जैसे--तइय <त्वदीय (भ० क०) तुरिउ<त्वरित 
(प० च०) तुरत <त्वरमाण (म० क०) 

देशी त--जैस्े--तण्डब-नसमूह (भ० क०) तल्लेरन-नयर-रक्षक (भ० क०; 
दे० ना० ५३) तवंगन्नमण्चक (भ० फ०) तीवण>-खाद्यविशेष 
(म० क०) घड़तडइ--ध्वनिसूचक (पा० दो०) तडफ्फलड--परिस्फुरण 
(पा० दो०) तिडिक्की--स्फुलिय (पा० दो०). देशीनाममाला में संग्रहीत 
भरनेक शब्द | 

विदेशी त--तकतान--तल्त, तथ्य--तस्तरी, तवल--तबला, तवेल्ला, तुलुक--तुदष्क, 
ताजि--धोड़ा, इत्यादि की० ल० मे प्रयुक्त फारसी भरवी शब्द 
मध्यवर्ती रूप मे भ्रपञ्नंश ते म० भा० झा० त या त्त का अनुगमन करता है 

जिसमे प्रत्तिनिहित है 

आए भा० भ्रा० त--जैसे प्रणंत<अनत (पा० दो०) कयंत <कतान्त (पा० दो०) 
वित्तत < वृत्तान्त (भर० क०) 

आए भा० श्ा०--त्त--, भ्त्तावणि < भ्रतापनी, णित्ति <चीति, पहुत्त < प्रभूत 

भ० भा० झा० के द्वारा प्राप्त--त्त--संयुक्ताक्षर जिसमें प्रतिनिहित है * 


१* दन्तमूलीयस्तु तकाखर्ण -ऋक्‌ आ० श१६ 
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प्रा० भा० श्रा०--क्व--- भारतय < भ्रारक्त, जुत्त < युक्त, पुणरुत्त <पुनरक्त 
“>> पृ० चूछ 

भ्रा० भा० भा०--कन---, जोत्त <योवत्र--प्र० च० 

श्रा० भा० श्रा०--कुृत्व, सम्मत्त < सम्यकृत्व 

भ्रा० भा० झ्रा०--त्व--जत्त < यत्न, सर्वात्त < सपत्ती, पत्ति < पतली, ---१० च० 

प्रा० भा० श्रा०--त्य---, अत्तिल्लु < भत्यन्तमू, पढित < पाडित्य--प० च० 

थ्रा० भा० श्रा०--त्र-, जैसे अखत्त <अक्षाव, भवखयुत्त < भ्रक्षमृत्र, भ्रणेत्तों ८ 
अन्यत्र, जत्त < यात्रा, दुपुत्त < दुष्पुछ्, विचित्त < विचित्र (दो० को० ) 

प्रा० भा० झा--त्व--, पहुत्तण < प्रभुत्व 

प्रा० भा० क्रा० +च्त्र--, अन्त<भातत्र,. जन्त<यन्त्र,.. जन्तिय <यान्त्रिक, 


नन्पण० च० 

थ्रा० भा० आ०--तें--, पडिवत्त < प्रतिवार्ता (प० च०) भ्रक्त <श्रात्त (स० रा०) 
घुत्त < धूत्त 

भ्रा० भा०झ्मा० --स्त--, समत्त < समस्त 


थड; 

दन्त्य, बवास, भ्रधोष, महाप्राण, चिरनुतासिक स्पर्श वर्ण । 

शब्द के पारम्म में थ का प्रयोग सस्कृत भाषा मे भ्रंतित्वल्प है। थर्वे, ध्रुव" 
और थुद्द धातुप्रो तथा भ्रनुकरणात्मक थूत्कार या थे थे के भ्रतिरिक्त प्रन्य कोई शब्द 
बही हैं ।१ 

मध्यवर्ती रूप में विज्वेषतः स्व के संयुक्त रूप में थ का प्रयोग प्रचुर है।' 
प्राकृत से अपभ्रश तक प्राते-प्राते यह संयोग समीक्षत होकर थ ही रह गया है । 

थ भारम्भवरत्ती रूप मे म० भा० श्रा० का भ्रनुगमत करता है प्रौर जिसमें 


प्रतिनिदित है-- 

प्रा० भा० भ्रा० का घ--जैसे धृत्युवकारिय (भ० क०) <युत्युत्कारित, धुक (की० 
ल० ) <थरुत्कार । 

भ्रा० भा० झआ० का स्‍्थ---, जैंसे--थल(दो० को०) <स्थल, थविय < स्थापित, 
4/ था < %/ सवा, थाण < स्थान, थाल (उ० 54०) <स्थाल, धून<स्वूत, 
थोर <स्थूल--(भ० क्र०), थडि<स्थली, बिर<स्थिर (पा० दो०), 
थवकु, थावक्ु (दो० को०, भ० क०) <: %/स्था या स्थग, थापे (उ० ब्य) < 
स्थापयति, 

ब्रा० भा० झा०, का स्त*,--जैसे थण (म० क०) <स्तत, धम्म (भ० क०) <- 


१... संस्कृत इंग्लिश डिवशनरी-- भाप्टे पृ० ४८७ 
, २ स्तस्य थ+आ० प्र० शहर । 


ध्यंजन ह५ 

स्तम्भ" , यूह--स्तृप, थोडय--स्तोक--प० च०, थोव<स्तोक--प० च०, 
धववक <स्तवक, थु< &/स्तु, धुत्र <स्वुत , घुइ<स्तुति,-7भ० क०, थोग्न 
(पा० दो० ) <स्तोक । 

देशी थ, जैसे--थट्ट--तौमाग्य, मराठी थाट, हिं ठाठ, भदत्-श्रभेद्य पंचित सु० 
मराठी, गशुज० थड झौर घट, थद्ढतन्गवित, थरहरइत्ल्कम्पते हि 
थरयरावना--मभं० क०; यथनवाररू-स्ाईस (को० ल०) थड़्द८।स्तब्ध 
(स० रा०) देशीनाममाला में ७४ थकारादि शब्द हैं । 
घनारम्मिक रूप मे स० भ० झा० का भअ्नुगमन करता है श्ौर जिसमें 

प्रतिनिद्दित है-- 

भ्रा० भा० श्रा० फा थ--जैत गभ, <प्रन्य, गधि < प्रत्यि--पा० दो०, उत्पायियं 
(भ० क०) < उत्पापित 

थ्रा० भा० श्रा० का स्त--जैसे श्रत्ववण (भ० क०) <भ्रत्तमन, प्रत्यि <: भ्रस्ति, 
वित्यर < विस्तर,  विहृत्य< विहस्त,  हृत्विय <हसत्तिनु,--पा० दो०,.- 
भ्रपहत्यिय <: भ्रपहत्तित, भ्रत्यमिय < भ्रस्तमित, भ्रत्यिर < भ्रस्यिर । 

प्रा० भा० भ्रा० फा स्थ--जैसे झवत्या (पा० दो०) < प्रवस्या, भ्रत्याण < प्रास्पान, 
दुत्य <दु स्थ 

भ्रा० भा० श्आा० फा स्त--अैसे इत्यि (पा० दो०) < स्त्री 

प्रा० भा० न्ा० फा घ--जैंते प्रत्य (पा० दो०) < अर्थ, तित्य<तीर्थ, मुतित्य<: 
कुतीर्थ, भ्रसमत्य < ध्रसमर्थ, कयत्य <<कृतार्थ, चउत्य < चतुर्थ, तित्ययर<: 
तीघथेफर--भ० क० 

देशो घ--प्रत्याइ (म० क० ) >-प्रायाम--दे० ना० १५४, उत्बरइ (भ्र० क०) ८८ 
भ्रारामति, उत्यल्‌इ पाइय० उत्यलियमुच्छलित, श्रोत्यादिय--प्रवस्तृत, 
गलत्यए (हेम० ८।४।१४३) ८-क्षिपति, गतत्यलइ--निस्मारयति । 

भपश्रश प्रत्यय में--एत्यु हेम० ८४।४०४-१ जेत्यु, तैत्यु, फेत्यु, एत्यू 

द्व्ः 
दनन्‍्त्य, नाद, घोष, अल्पप्राण, निरनुनासतिक, स्पर्श वर्ण ! 
प्रारम्भिक रूप में श्रनुगमन करता है म० भा० भ्रा० द फा निम्तम्रे प्रति- 

निहित है-- 


प्रा० भा० क्रा०--३--जैसे दक्विणा < दक्षिया, दत्त <दैश्य, दम <दश्य, दाण < दान, 





१. प्र: में थम शब्द का अयोग अनुसचच्ध था, राम शब्द भजूय मगलित था | संन्‍्छा 
भा में रान्‍्म प्रयनित था | रूग्म वैदिफ सस्हा के बार पप्रपुक्त छो गया। अत वररचि मे 
#हपग्मे घर 87४ पर ऐमच्स जादि चथन्‍य प्याकरणों ने रास के सन ओो से में व्द्धि का 
दिया भो उच्चार्यान पार हृपथा ऋम्यव है । पस्दूत' भपह थ में बव भौर उबर (४ ्7िच्ज) दोनों 
बदप) हैं। छा यम / रान्‍्म भौर गम/ सम । | 


ध्क अझपजच्ंश भाषा का श्रध्यवन 


दिदुउ <: दृष्टक , दिट्टि < दृष्टि, दीवा<दोप, दीसइ< दृश्यते, दुदु <दृष्ट, 
पटक देह < ददांति, देस < देश, दोस<दोप, हर २ लक 
० क० स॒०, 

आ० भा० झा०--न्ब--जैसे दव्व <द्रव्य, दरम<द्रम्म--क्री० ज०, दोह< द्रोह, 
दोहत्तण < द्ोहत्व---भ० क० ] 

आ«० भा० झआ०--६/--जैसे दौव (भ० क० ) < द्वीप, दुहु <होहि, दुग्नप्तो <द्ो--भक 
दोष्ारहि<द्वारे-- (की० ल०) । 

-जा० भा० आ०--च--जैंसे दुति <चुति । 

देशी शब्द और अनुकरणात्मक--द--जैसे ददत्ति, दशवड >णीक्ष हेम० पाड३३०, 
दलवट्टइ--निर्देलयति, दुः्घोट्ट--हस्ती (दे० ना० धाडं४), दाढो, देउर, 
दोवकाणदार--दुकानदार, दोहए--दुह्दई,--कौ० ल० | प्रन्य शब्द देश 
नाम माला । 

भैविदेशी दाव्य का द--जैसे दरवाध--दरवार, दरवेस, दर सदर, दारिगह-दरगाह 

“दीन (घर्मं) दुझार-दुआं, देवावस-दीवान--की० ल० | 

मध्यवर्ती रूप में भ्रपश्नश का द अनुगमन करता है म० भा० प्रा० द को 

“जिसमे भ्रतिनिहित है-- 

"प्रा० भा० झ्रा०--त--, जैंसे--जीविद <जोवित, कधिद <फकवित--हैम० । 

आ० भा० झआा०--इ--, भ्रणुदियु (भ० क०) <अनुदिनम, उद्देत< उद्देश, 
उद्दीविय <उद्दीपित 

हआा० भा० भा०---8--अवसह < भ्रपशव्द---म० क्क०, 

जआा० भा० झ्ला०--ऐं--, यहह (भ० क० ) <गर्देम 

प्रा० भा० श्रा०--द--ग्रहिय (म० क०) <आदित 

देशी शब्द का--इ--, जैसे ग्रुंदल--आकन्‍्द, कंदोह7-तीलोत्पल | 

घ:ः 
दत्त्य, वाद, घोष, महाप्राण, निरनुनासिक, स्पर्श ध्वनि । 
झारम्भवर्त्ती रूप मे म० भा० आ० की घ॒ घ्वनिं का अनुगमन करता है; 
जिसमे प्रतिनिद्वित है-- 

भ्रा० भा० आ०--घ--, जैसे--घइवय<घेवत, धण<घत, 
घवलहर < घवलगुह, घाइ<घात्री, घुय<घुत, पूरे <-घूप, 
घूसरित, बेखुव् < घेनुक, घोवह< घावति--प० च०, घम्म<पर्म 
घौत--पा० दो०, घणु <घनुष, घर-<घरा--पें० रा० । 

घीय < दुद्वि--7० चअ०, स्वर लोप झौर ऊप्मा 


घरघर < घराषर, 
घृतरिय< 
धोय < 


आ० भा० झआ०--ई--- जैते, घूय, 
का प्रभाव । 
जआ० भा० झ्रा०--ध्य--जैंसे, चल (प० च०) <घ्वज, 


व्यजन हक 


आ० भा० झ्रा०--“+-- जैसे, चेष (५० दो०, दो० को० स० ) < ध्येय, 

आ० भा० आ०--प्र--. जैसे, घुय (स० रा० ) < प्रूव 

देशी ध,--जैछे, धगधगन्त, धधठ--प्राग्रह दे० ना० ५१४७ धाइन-सदन, घाडिय ८ 
प्रेण्ति, घुफ्कु--मंद, घायड, घाडे---क#ी० ल०, घघा, (पा० दो०, दो० को० ) 
घधी, दो० को० स० । देशीनाममाला के भ्रनेक शब्द । 
मध्यवर्त्ती रूप मे म० भा० झ्रा० की घ ध्वनि का अनुगमन करता है, जिसमें 
प्रतिनिह्चित है-- 

आ० भा० आ०--घ-- जैसे भरुत्रन्ध < प्रनुवन्ध, इंघण <:इघत, जघ <स्कर्घ-- 
अण० कु० 

आ० भा० झा०--थ--. जैसे, सबंध < शपथ, कधिद < कथित --हेंम ० फ 

आ० भा० श्रा०--घ--., जैसे दूधु (उ० व्य० ) < दुग्बमु, 

आ० भा० शा०--प्र---, जैसे, भी < गृप्न 

आ० भा० झआा०--भ--जैसे प्रदूध (म० क० ) <अर्घ 

आ० भा० श्रा०--ध्वं--, जैसे उद्घ (भ० क० ) < ऊर्ष्व 

आ० भा० श्रा०--ह्ू--५ जैसे, चित्य (भ० क०) < चिह्न 

न, 


दन्तय, नाद, घोष, अ्ल्पद्राण, सानुनास्तिक, स्पर्दाष्वनि । 

भरत के समय मे हो प्राकृत वर्णमाला मे न का प्रभाव हो गया था। जैंसा 
हम ण प्रकरण मे देख प्राये हैं वस्तुत. झपशञ्नद् वर्णमाल्रा मे भी १० थी शताब्दी तक 
न का स्वान नही था। तदनन्तर प्र्धभागधी श्रौर संस्कृत के प्रभाववद्य पुन प्राच्य 
श्र भध्यदेश मे नकार का समावेश हो गया । उक्ति व्यक्ति प्रकरण, कीत्तिलता झौर 
कीतिपताका मे सस्क्ृत पद्धति का श्राश्नय है जो वाद मे तद्देश्लाय भ्रा० भा० भ्रा० में 
भी है। इन्ही कारणो से हेमचन्द्र ने श्रपती वर्णमाला से नकार का बहिष्कार नहीं 
किया है। भरत, उत्तरवर्त्ती अपश्षश काल में न का वर्णमाला मे अ्रत्तित्व स्वीकार ही. 
करना चाहिये। 5 

१०वी शताब्दी से पूर्व न का प्रयोग तत्सम या विरल तद्भव छ्षव्दों में--- 

जैसे--नर, नल (चरिय), नव, नीर, निवह। नहाइ <स्नात्वा,--दो० को० 

आरम्मवर्त्ती नक्ार, म० भा० आ० पर झर्घेमागघी प्रभाव--मविसयतकटहा में 
विशेषत जैसे--नइ, नउल, नढ, नत्यि, नयण, नरेसर, नवइ इत्यादि १४२ शब्दों में। 
अध्यवत्ती शब्दों मे प्रायः णकार का प्रयोग है। जैसे--निज्कुण, नियाणिय, निव्याण 
इत्यादि। भारम्मवर्ती णकाकादि शब्द भी ७८ है ।* 

देशी शब्दों पर भ्रध॑मागधी प्रभाव-- 


जैसे--न+-इव, नवर--केवल, नाइ--इथ नावइ--इव, सियइर-पद्यति, नियत्य-+ 
१ मवितयत्तकद्दा-झुर्णे भूमिका पएृ० १४ 


हि अपक्रश भाषः का अध्ययन 


परिहित (दे० ना० ४३३), निरारिउ--निश्चितमू, निरुसण--विरोपक, 
निसुव्वि--भरानत--प० च० निहेलण--गरह (दे० ना० ४५) निहोह्इ-- 
पातयति, (देशीनाममाला मे णकारदि शब्द हैं) 
सब्यवर्त्ती द्वित्तनकार अर्धमागघी प्रभाव-- 

जैसे--दक्लिन्न, दुन्निरिवल, दुस्निवार, अन्न < भ्न्‍्य, पन्नन्न < भन्यान्य, प्रन्वाथ< 
अज्ञात, अन्तेक < अन्येक, अन्नोन्‍्न <: अस्योन्य, इत्यादि--भण क० | 
संदेशरासक मे भी द्वित्व प्रयोग हैं-- 


जैंसे, अन्न<अन्य, अन्तय< प्न्य, अन्न <: अ्न्यत्‌ +-चितू, उन्तय < उलत,- 
उन्‍नमियय < उन्नमित, । 
१०वी शताब्दी के बाद प्रा० भा० आ० का न--जैसे--- 
नमप्म <नय, नअर<नगर नखत<नक्षत, नव६<नमति, नहिं<नहि; 
निश्चर < निकट, निन्द< निद्रा, तिर्वल<निर्वल, निवकरुण <तिष्करण. 
इत्यादि--क्ी० ल० ॥ 
उपयुक्त चभी उदाहरणो में म० भा० झआा० का ण न मे परिवत्तित समझ: 
जा सकता है। 
विदेशी झब्द न-- जसे, निमाजगह, निसान--निश्ञात, नेवाला प्रादि--छवी० ल० 
भ्रा० भा० आ०--ज्ञ--, जैसे, चाइत्त <ज्ञाति, भाण<ज्ञान, वाव<ज्ञात,--म० 
क०, भज्जइ < जायते (भ० क०) 
आ० भा० झआ०-ह्व--, जैसे मेह्‌ (की० ल०)<:स्नेह, नाइ (भ० क०)< 
स्वाति, 
भा० सा० आ०--ल--- जैसे, नहिप्त (की० ल० १२२३) < लहिभ < तब्प 
ओष्द्य 
(दोनों श्रोगे को मिलाकर श्वासवायु का अवरोध करके जब सहसा स्फोटन' 
होता है तो भोष्ठय घ्ववियो की उत्पत्ति होती है । 
पः 
ओष्टूय, श्वास, प्रघोष, अल्पप्राण, तिरनुनासिक, र्पश् वर्ण । 
झारम्मिक रूप में अ्रपञ्नेणग म० भा० आ० प का अनुगमन करता है जिसमें 
प्रतिनिहित है-- 
आ० भा० ध्रा०--प--- जैसे, पह < पति, पहज्ज <: प्रतिज्ञा, पइहर < पतिग्ह, पठर < 
पौर, पदक < पक्व, पक्‍्खवाय <पक्षपात, पंचत्त <पंचत्व, परव्वस < परवद्; 
परिवाडि < परिपादी, पिडहर < पितृगृह, पील < पीडा, पीण <पीन, परृय< 
पूदा, पूरइ <पूरयति पेसल<पेशल, पोय <:पोत, पोत्त <पौत, पोसह< 


पौदघ---भ० क०, 


धयंजन हह 

श्रा० भा० ध्ाए--ह्प---. जैसे, परस (भ० क० ) < स्पर्श, 

भरा० भा० शा०--अ-- जैसे, पत्थर < प्रस्तर, पठयण < प्रयोजन, पच्च॒कल < प्रत्यक्ष, 
पच्चुस <प्रत्यूष, पज्जलत < प्रज्वलनु, प्रलुदु < प्रलुद, पललंघ--पर्लंग < 
पयंडू, पवह्‌<प्रवह-स० रा०, पातरे< प्रास्वरे, पेक्लिया<:प्रेक्षित /-- 
की० ल० ॥ पडि<प्रति--(उपसर्ग )--पडिभट < प्रतिमठ, पढिर्व< 
प्रतिरव आदि । 

देशी वब्द--प--, जैसे, पक्खरिप्र॒--उन्‍्तद्ध (देशी० बा० ६१०) पंग्ररइर-प्रावृ- 
णोति, पंगुरण--प्रावरण, प्रच्चारइई--उपालमत्ते--[हिम० दाडा१५६) 
पच्चेलिउ+5प्रत्युत (हेम० दाड।४२०) पडिकूर--प्रतिकूत (दे० चा० ४॥१८), 
परिहत्य+-दक्ष या० ल० पत्य+>मृगयाविशेष (दे० ना० ६४), पहुत्तनू 
प्रभु, पीणिय+-+घारित, इत्यादि---भ० क० पियाज--कौ० ल० 

विदेशी शब्द---फ--, पिग्नरोज़ < फीरोज--की० ल० 

विदेशी शब्द--ब--, प्रातिसाह <वादबाह--की० ल० 
भध्यवर्त्ती रूप में श्रप० प्र म० भा० श्रा० के प्प का भ्रनुगमन करता है जिसमें 

प्रतिनिह्ित है-- ध 

० भा० ग्रा०--प-- जैसे, उपपरि<उपरि (भ० क०) 

आ० भा० भ्रा०--त्प--, जैत्ते, उप्पल<उत्पल, उप्पइय<उत्पतित, उप्पज्जड<£ 
उत्पचते, उपपण <: उत्पन्न,--भ० क०, 

प्रा० भा० भ्रा०--पैं--- भ्रण्पि्ना < श्र पित (की० ल० ): 

फड; 
झोष्ठय, श्वास, भ्घोथ, महाप्राण, निरनुनासिक, स्पझ् वर्ण । 


भारम्मिक रूप में अ्रपश्नत्त फ भ० भा० प्रा० फ का झनुगमन करता है 
जिसमें भ्रत्िनिहित है-- 


आ० भा० भ्रा०--फ-- जैसे, फगुण < फाल्युन, फूककार < फुत्कार,--प० च०, फलय 
(स० क०) <फ़लक, फलिग्न (की० ल०) < फलित । 


आ० भा० श्रा०--प-- जैसे, फ्रंछण<पांसव, फरसु<परशु,-भ० क०, फबिह 


(प्र० च०) < परिघ 
आ० भा० झआ०--त्प---, फसइ <स्पृश्वति, फ्रंस <:स्पर्श हिं फांस, फंदह <स्पन्दते,--- 
भ० क० | 


आ० भा० झा०--सफ---, जैसे, फलिह <स्फटिक, फार<स्फार, फुट्टइ <<स्फुटति, 
अंड<सइुट, अुरइ<स्फुरति--भ० क०, फुलिज्ध (५० च०) <स्फुबिज्ष; 
ऊुबुग (को० ल०) <स्फुलिड्र; फुर (की० ०) <स्कुर । 

वेश घन्द फ---, जैसे, फटुइ--दारयति हि 4/फट, फिट्ृइ--अध्यति, (हेम० 


३०० अपश्रदा भाषा का भ्रध्पयन 


८४१७७), फुंसइ (हैम॒० ८/४॥१०५)--स्पृद्ाति, ५/फरहर (प० घ०), 
फरिआझाइत, फुविकञ्ा, हिं० फूकना, फोट>-तिलक,--की० ल० | 


मध्यवर्त्ती रूप में प्रपश्नंश्न फ म० भा० भ्रा० फ का भ्रतुगमन करता है जिसमे 
अतिनिहित है-- 
आ० प्रा० आा०--प--त्ंफालइ < सपाटयति, (भ० क०) 
आ० भा० झा०--स्प--जैसे, भ्रप्फाल (१० च० ) < भ्रास्फाल, वणप्फद्द < वनस्पति, 
(प० च०) 
आ> भा० झआा०--सफ--- परिष्फुरत < परिस्फुरतू, (१० च० ) 
आ० भा० झा०--४प--- निप्फद < निष्पन्द, निप्फकिय <निः्पद्धु, पुष्फ<पुष्प, 
(भ० क०) 
आ० भा० शझञा०--र्फ---, णिप्फल < निष्फल, (भ० क० ) 
जः 
झोष्ठय, नाद, घोष, झल्पप्राण, निरनुनासिक, स्पर्श वर्ण। 
भ्रारम्भिक रूप मे भ० भा० आ० व का धनुगमन करता है जिसमें प्रति- 
विहित है-- | 
आ० भा० शभ्रा० ब--- जैसे, बदिण<वबन्दिद, बधण< बच्चन, बंधव< बान्यव, 
बब्बर <: बबर, बाहिर < बहिसू, बोहिय <:बोधित,--भ० क०, बज्मइ< 
बचध्यते, बन्धि < वद्घ्वा, बुधा < बुघा--दो० को० । 
आ० भा० झा० भ--- जैसे, बहिणि< भगिनि--भ० क०, हेम० ४४३५१ उदा० 
थ्रा० भा० झ० ब्न--,, बाम्हण < ब्राह्मण, बाम्ह<ब्रह्मा/--दो० को०, बंमचारि< 
ब्रह्मचारिनु--भ० क० ) 
आा० भा० आ० ह--- जैसे, बार <:दार, वारस <<द्वाददा, विग्णि<हौ-भ० कं० 
बे<:द्वि--की० ल०, 
थ्रा० भा० भा० प-- जसे, बदसइ <: उपविद्वति, बहटु <:उपविष्द--भ० क० 
आ० भा० श्रा० व--; जैसे, बण < वन, बदह <: वंदस्व, बसउ < बसतु, बहुई <वहुति, 
बाह्म < बाक्‌, बासिभ्र <: वासित, बितत < विष, बीघर < घीज,--दो० को? त० 
बग < वक, बिएड <: वरटा--टसं० रा० 
आ० भा० झ्ञा० व्य--, जैसे, बवस्ाण<व्यास्यान, बेक्लाणम्र <<व्यास्यायते, 
बयहार <व्यवहार--दो० को० 
ध्यान देने की बात है कि प्राच्य अ्रदेश मे व को व उच्चारण करने की 
अधिक प्रवृत्ति है जेसा कि श्राज भी झा० भा० प्रा० बगता में है। यही हल 
कि सरह के दोहाकोश में बकारादि ६८ शब्दों मे केवल २१ शब्द बस्तुतः गा! हूं। 
आ० के ब॒कारादि हैँ । इसके श्रतिरिक्त श्रा० भा० झआ० के बकारावि ३६ धब्द 
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है. १०रे 
इसके विपरीत पदिचम प्रदेश मे वका रबहुलता है। पठमचरिउ के संपादक श्री भायाणी 
के अनुद्तार वकारादि कोई दान्द ही नहीं। पाण्हुलिपि लेखकों ने ब की भी व कर 
दिया है भौर इस सरणि को यहाँ तक बढ़ा दिया है कि भकार के द्वित्व होने पर 
पूर्व बकार को भी “व्भ! के रूप लिखा है जो सर्वेथा उच्चारण दृष्टि से अत्गत है ।* 
प्राइद काल भें प( को भी व उच्चारण करने से (पोर्व भा० प्र० २१५) इस प्रवृत्ति 
को बल मिल गया था। सदेशरासक मे बकारादि २१ शब्द हैं जिनमे कुछ प्रा० भ.० 
भ्रा० के पकारादि हैं, जब कि वस्तुतः वकारादि शन्द १२७ हैं। पाहुड दोहा में 
बाकरादि १२ हाब्द हैं भ्ौर वकारादि १०४ हैं। भविसयत्तकहा में बकारादि केवल 
२१ दाब्द है जब कि वकारादि ४१६ हैं। कीतिलता को नेपाली शौर स्तमतीर्थ दोनो 
प्रतियों में प्रा० भा० आ० के अनुसार व झौर व का प्रायः प्रयोग है, वकारादि शब्द 
भ्रधिक हैं । 
देशी शब्दों में प्रयुकत--च--जैंते, वष्प (भ० क०) --पिता,, हिं० बाप देशीनाम० 
६।८८ विवृति, की० ल० को दोनो प्रतियों मे वकारादि पाठ है । डा० सुभद्र 
झा मे 'वाष! प्रा० भा० भ्रा० के काल्पनिक वप्ता छ्वव्द से परिवर्तित क्रिया 
है ।* उन्होंने कारण कोई नही दिया। "क्षेत्र' बीजवते देय नाबीजी क्षेत्रमहूँति” 
मोक्ष (ताक) प्रधिकार के इस रूपक के झाधार पर स्त्री को क्षेत्र समझा 
जाय तो वीयेंरूप वीजवपन करने वाला पिता वष्ता कहा जा सकता है ॥ , 
स्तभतीर्थ प्रति के सस्कृत टीकाकार ने वप्प <-वप्र दिया है। देशीनाममाला 
ने बप्प की तुलना वप्न (पृष्ठ ६४) से की है। वश्न (प्राकार) का कार्य दुर्ग 
की रक्षा करना है । पिता का भ्रर्थ भी रक्षक है! 
बलिवण्ड--बलात्टार, ५/ बोल्‍्ल--भाषण, वोल्लइ, बोल्लवइ--भ० क०, 
बढ-मूखं--दो० फो० /(59*< दर 
मध्यवर्त्ती रूप में भप० व म० सा० झा० के द्वित्वरूप ब्य का भनुगमर करता 
है जिसमे प्रतिनिहित है-- 
आा० भा० ह्ा० फा--बें--, जैसे कब्वुरिय < कबु रित--भ० क० 
प्रा० भा० ओ० --प--, जैते, सबध < शपथ, बय <पद-- (हेम ०) 
भर 


ओप्टूय, नाद, घोष, महाप्राण, भिरनुनासिक, स्पा वर्ण । आरम्भवरत्ती रूप में 
भ० भा० भझा० के भ का भनुगमन करता हैं जिसमे प्रतिनिहित है-- 
प्रा० भां० झा० भ--, जैसे, भवखइ<भक्षयति, भड<भट, भणइ<भणति, 
भदुल्ल <: भाण्ड, मत्त < भक्त हिं० भात, भमर < अमर,भाय <: भाग,मिस << 
श्‌० 
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भृदामू, मुवाल <भूपाल, भेय < भेद, भोग < भोग, --भ० कृु०, भारत € 
भारत, भुभग < सुजग, --स० रा० । भासा < भाषा, भिक्‍्खारि, भिद्वारि< 
सिक्षाकारिक-- (उ० व्य०) 
भा० भा० थ्रा० ब--, जैसे, सिस<विस--स० रा०, भुक्सा < बुभुक्षा, भेस्‌इ < 
बृहस्पति--भ ० च्‌०, 
आ० भा० झा० भ्य--, जैसे, भीतर < प्राभ्यन्तर--की० ल० 
आए भा० झा० भ्र--, जैसे, भउहा, भउह< भ्र,, भंति< भ्रांति, समइ< अम्ि, 
भूलया < भ्रूलता, भायर < भ्रात्‌ू-भ ० क० ५/ भ्रम < भ्रम, भाद < भ्रातु, 
--५० च०, भमर (स॒० रा०) < भ्रमर । 
बेक्षी धन्य भ--, जैसे भडण--कलह (दे० ना० ६॥१०१) भरडविखयर-विस्मारित, 
भसल, (प० च०)>+भ्रमर, भिहृद--प्राकमते--हि भिडना, भरुडिणीलल 
वराही (दे० ना० ६१६०१)--भ० क०, भल्रे भले--हस्ती का शब्दानुकरण 
भिमल+-विज्वल, भिव्मिय--भिल्लीरव--प० चू०  भुभल < पूर्ण-- 
सं० रा०। 
* . मध्यवर्त्ती रूप मे भ्रप० भ म० भा० झा० व्म का भ्रतुगमन करता है किसमें 
प्रतिनिद्दित है-- 
भ्रा० भा० श्रा० ध्व--जैसे, उत्भम्‌ < ऊरष्वे, उन्भइ < ऊ्बेयति--भ० क० 
: भ्रा० भा० झ्रा० दूभ--जैसे उत्मद<उद्भट, उच्मड<उद्भण्ड, उन्मव<उद्मव 
भ० क० 
प्रा० भा० झा० वृश्च--उत्मन्तय <उद्भ्रान्त-भ० क० 
था० भा० श्रा० *य--उन्मन्तरे < भ्रम्यन्तरे--म० क० 
आा० भा० झा० भ--ग्रव्भेसर < गर्भेश्वर--प० च० 
भ० भा० श्ा० भ्रनादि असंयुक्त फ भ में परिणत हो जाता है जेंसे--समल< सफल 
--हेम० ८४३६६ में उदाहरण | 
मः 
श्रोष्दूय, नाद, घोष, भ्रत्पप्राण, सानुनासिक, स्पर्श वर्ण । भारम्भिक रूप में 
क्रप० म म० भा० ध्रा० म का प्रनुगमत करता है जिसमे प्रतिनिदिित है-- 
झा० भा० झआ० स--मउड < मुकुट, मऊर < मयूर, मज्मिम < मध्यम, माएं< मात: 
माणुम <भनुष्य, मिय< अमृत, मुय< मृत, मुहबत्त <मुखवार्ता, भरंढी< 
भूढा, मोग्गर < मुदूगर, मोर < मयूर--प० चण्, मच्छर < सक्षक-स० ० 
थ्रा० भा० झा० त्--भरइ < जियते, ---भ० क०, स० रा० 
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शआ० भा० झा० मत--मेच्छ < म्लेच्छ--प० च० 
आ० भा० झा० इस --भसाण < इमशान--भ० क० 
औशी स--जेंठे मडबकर-घट हिं० मठका, मडप्फर +“गर्व, मडव>>पल्ली, मयरद्ट 
बव्वाखनिता, मस्ट्ूलन्गव--पा० ल० मसरक्‍कइज-अगरुलित्रोटनमु, 
मल्हतर-शीलायमान-- (देशी ० ना० ६११६), महमहइ>-रन्‍्बः प्रसरति 
मालूरर-श्रीफल--भ० क०, मेहुणय+>स्थालकर--प० च० ३ 
मध्यवरत्ती रूप मे अप० म म० भा० झा० म या मम, जो कमी-कममी द्वित्त 
हूप में ही रद जाता है, का श्रनुगमन करता है जिसमे प्रतिनिहित है-- 
आ० भा० झा० स--जैसे परमेसुर< परमेश्वर, पढम-<प्रथम, परमत्व <परमाथे, 
!... रमइ<रमते, ->दो० कौ० स० । विम्माणिय < विमानित--प० च० 
आ० भा० झा० न्‍्म--जैंसे जम्मण<जन्मन्‌, उम्मील< उत्मील, उम्मूल<:उन्मूल, 
उम्मण < उन्‍्मण, उम्माहय < उत्ताथके--प१० च० 
आए० भा० झ्ा० म--जैंसे कम्मन्त <कर्मान्त, कम्मारय < कर्मेकार--प० च० * 
आ० भा० झा० स्व--जैंसे कदम < कदम्ब, नीम < निम्ब,, 
० भा० आऋए० घ-जैसे ठाम<थान--की० ल० 
आ० सा० श्रा० ब--जैसे पिमिर < शिविर--प० च० 
अन्त.स्थ-थ, व, ९, ल 
अन्त स्थ भ्रपने अर्थ से ध्यनित करता है कि वह दो के थीच भें स्थित हैँ ।? 
'महेब्वर सूथों के अनुसार भ्रन्त स्थ वर्ण स्वर झोर व्यजनो के मध्यवर्त्ती हैं। अतः 
इन्हे श्र्धस्वर भी कहा जाता है। इनमे उच्चारण का श्रारम्भ स्वरस्यिति से होता 
है ओर भ्रन्‍्त में ये श्रागामी स्वर भौर व्यजन की स्थिति भे चले जाते हैं। झन्तःस्थ 
य, व, ९, ल चार वर्ण है। य का सप्रसारण इ, व का उ, र का ऋ ओर ले का लू 
उनकी भ्रन्त स्थता और स्वरार्घता को स्पप्ट करता है। श्रुति घ्वनियों में य और व 
का श्रपन्न दा में प्रयोग देखा जा चुका है। ऋ और लू स्व॒र का अ्रपश्न श मे असाव हो 
यया है श्रत र भ्रौर ल श्रध॑स्वर की स्थिति मे न रहकर पूर्ण व्यजन हो गये हैं । 
न्य न 
तालब्य, नाद, घोष, भ्रल्पप्नाण, निरनुनासिक तथा सानुनासिक अन्‍्त.स्य ध्वत्ति ।___ 
प्राकृत में य का सर्वधा भ्रभाव हो गया था, केवल मागधी में वह अवश्चिष्ट 
रह गया था थ न में परिणत होता रहा है। पर्धभागत्री मे य का गौण अवेश हुपा 


4 ऋक प्रातितास्य के ११२ की व्याज्या में स्पर्शाष्पणामन्त भब्ये तिब्वन्दीति अन्तःस्णः 
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न्त्राई यह दे । 
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है। परन्तु भूल य या गौण य दोनो ही किसी शब्द के प्रारम्भ में नही भाते हैं। 
: थ का प्रयोग शब्दों के मध्य मे है और वह या तो श्रुति के रूप में है या समात के 
उत्तरबरत्ती पद के प्रारम्भ में। विशेष विवरण ज वर्ण की व्याख्या में दिया जा 
बुका है । 
आरम्भिक रूप में श्रपञश्रश य का सव्वंथा श्रमाव है। दो एक उदाहरण 
टन हैं। उन्हे मागधी प्रभाव या कथचित्‌ संल्कृतोच्चारण का अनुकरण कहता 
चाहिये। 
जैसे--पाणइ < जानाति, याणिउ < ज्ञातुमू--भ० क० यणावत्रो <जणाठ < 
ज्ञपवामि, हि जनाऊ--की० ल० 
कीतिलता और कौत्तिपताका तथा चक्ति व्यक्ति प्रकरण में सस्कृत तत्सम 
शब्दों में य को छाव्दारम्भ मे स्वीकार कर लिया गया है । 
लैसे--यन्त्र, यम, यज्ञोपवीत, युवराज (की० ल०) 
यज, यजमान, याचक (उ० व्य०) 
मध्यवर्ती रूप मे श्रपञ्नंद य यश्रुति के कारण है। जैस्े--उद्दय < उदित उर्वखय<- 
उत्खात, उम्मोहिय < उन्‍्मोहित, जय<जप, जाय<जात, जीय<जीव,, 
होयण < ढौकन--१० च०, तिलय < तिलक, हरिसिय < हित, --प० सि० 
० | पयडण < प्रकटन, पय < पद, धोय < घौत, मश्न < मद, --पा० दो० । 
वयण < वचन, वयण < बदन, वेय <: वेद, --सं० रा० । 
स्वाथिक क औत (भूतकालिक क्त) प्रत्ययो के क और त का लोप 
होने पर प्रायः यश्रुति होजाती है । 
अध्यवर्त्ती य समास के प्रारम्भ मे, जैसे--यण < जन, यणिय<जनित, यल<तल, 
महायण < महाजन, महीयल < महीतल---प० च० । इन उदाहरणो में भी 
ज और त का लोप होने पर यश्रुति की कल्पना की था सकती है। 
हरियंदण (भ० क० ) < हरिचंदन, छणयन्द <क्षणचन्द्र--प० च० 
बइ३ 
इन्तोष्ट्य, नाद, घोष, अल्पप्राण, निरनुनासिक तथा सानुनाकिक भन्तसक्ल 
यर्ण । 
पदिचम क्षेत्र मे अपञ्नश्ष मे व का प्रचुर भ्रयोग है यद्यपि प्राच्य क्षेत्र मे व 
की झोर घुंकाव है। विज्येप विवेचन ब वर्ण की व्यास्या में । 
प्ारम्मिक रूप में भप० व म० भा० भ्ा० व का झनुगमन करता है जिप्मे 
प्रतिनिहित है-- हर 
पभ्रा० भा० झ्ञा० व--; जैसे, वयण < बचत, वयण < वदन, वज्ज < वज्ष, वट्ट < वरत्म॑द,. 
वक<वक्र, वासिय<वासित, विवुह <विबुध, विरहणि< विरहिणी 


..त_...+ 
३० देम० झाडर&र 





व्यजन १०४: 


वीसर< विस्मू, वीण <- वीणा, देय << वैेद--सं० रा० 

प्रा० भा० आ० ब--- जैसे, वलाहय (सं० रा०) < बलाहक, वहुरूव < बहुरूप, - 
वहुल < बहुल, वलाय <: बलाका, वन्ध्‌ < बन्यू, वाह <वाहु--प१० च० 

प्रा० भा० भा० म--- जैसे. वम्मह<मन्मथ,--प०. चु०,_ वम्म <सम--,- 
“प० च० । 

प्रा० भा० भरा० प---, जैसे, ववखर < उववखर < उपस्कर 

प्रा० भा० झा० व्य-- जैसे, वाउलिप < व्याकुलित, वोमयल < व्योमतल---स ० रा०- 
बवसाय < व्यवसाय, वावार <व्यापार--भ०_ क० “ बवगय < व्यपगत्त” 
-ज्मे० कत 

पेशी शब्द व--, जैसे, वव्वीहिय--प्रपीहा, वरविकय>-पस्त्र---स० रा० वज्जरई: 
+>केथमति (हेम० ४२), वयाल-"कलकल, विगुत्तन्‍ूव्याकुलीकृत 
(दे० ता० ७६४), _विढ्व३>-अजेयटि, विव्माडिय-न्मादित, विलय. 
स्‍्न्वनिता, विलुवक>-प्रगोपच, विलोहइ< विसवदत्ति, विहृडप्फड--त्वरितम्‌ 
-“भ० क॒०, व॒पुरा, वाप---को० ल० । 

विदेशी शब्द व या ब---, जैसे, वन्दा, वाज, वांग, वादि--बी० ल० । 
मध्यवर्त्ती रूप में भ्रप० व स० भा० शआ्रा० व का भ्रनुगमन करता है,जिसमें: 

प्रतिनिहित है--- 

आए भा० श्रा०---+---विवरीय < विपरीत--स ० रा०, बवगय <व्यपगत---म० क०- 
कवोल <: कपोल--स० रा०, सवत्ति < सपत्नी--भ० क० 

बन ति--ध--, जैसे, उवय<उदक, उवहि <उदथि, उबजुब <उपयुद, भंसुव << 
भ्रश्नू, उल्लोब < उल्लोच--भ० क्‌७ । 


भनुनासिक व 


अपभ्षद्य की ध्वनियो की यह विश्येपता है। झ्नादि असंयुक्त मकारः 
को भनुनासिक वकार हो जाता है।' जैंसे--कर्वेलु <कमलु, भर्वर< भमरु , 
-“हैम० पाडी३९७, नाव < नाम, गावें <ग्राम--भ० क०, सर्वेति<समंति- 
संम्रश्रि--भ० क्‌ू७ हे 
सानुनासिक व का निरनुनासिक व के रूप भे भी प्रयोग हो जाता है-- 
जैसे, डवण <: दमन, उनन्‍्नवियय < उन्नमित्,रवन्नड <: *रमण्यक्रमु;रणविज्ज <: 
रमणोय--सं० रा० 
वकार का प्रयोग शब्द के सब भागों मे हो जाता है। अन्त में बहुत” 
दक्षाप्रों मे यह उ मे परिणत हो जाता है। जैसे--उच्छ < उत्सव, 
परिहत < परिमव, पहाउ <- प्रभाव: इत्यादि । इसके मिध्यासादृश्य पर मे से 
हि शब्दान्त से विक्ृत वें भी निरनुनाप्तिक समझा जाकर उ मे परिणत हो जाताए 


१० भोष्नुनासको वो वा ।55२89 
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है--जैसे, उज्जउ < उद्यम, सेठ < क्षेम, जउणा < जपुना--भ० क० । 
“₹, ले, ८6, ड, ड़ 

ईसा पूर्व द्वितीय शताब्दी में र झौर ल के उच्चारण में इतना स्ाम्य झा गया 
“था कि एक के स्थान पर दूसरे का प्रयोग हो जाता था | ऋक्‌ प्रातिशास्य ने दोनों 
“का उच्चारण स्थान दल्तमूलीय बताया था । इस साम्य ने दे शन्॑ इस प्रवृत्ति को 
अन्म दिया | पतजलि ने महाभाष्य मे व्याकरणाध्ययन के प्रयोजनों मे “तैश्युरा” 
“अतीक रखकर बताया कि शसुर लोग "हे ग्रयः” के स्थान पर “हेलय:, हैलयः” 
“करते हुए पराजित हुए प्रतः ब्राह्मणों को श्रपभाषणात्मक स्लेच्छ कार्य नहीं करना 
चाहिये । १ 

यहाँ म्लेच्छ कार्य बकारोच्चारण को बताया है ।१ मगर देश में रहते हुए 
'पतजलि ने आच्यप्रदेशरध व्रात्यसभ्यतानुयायी जनपदभाषाभाषी व्यक्तियों को पसुरतुल्य 
अताकर स्लेच्छत्व का भ्रारोप लगाया । भागधी प्राइत के घ्वनिविज्ञान की विशेषता 
“ही र को ल झौर स को दवा मे परिणत कर देना है ।? दुसरी तरफ परिचिम भ्रदेश मे 
-शोरसेनी श्राकृत मेर का प्राघान्य है। थोर मे स्थुल के ल को र हो जाता है।* 
“चहाँ भी र को ल उच्चारण करने की कुछ श्रवृत्ति प्रवदय थी जिसका निदर्शन वररुचि 
-ने हरिद्रादिगण भें किया है।* हेमचद्ध ने भी यही नियम भपने शब्दानुश्यासन में 
' निर्धारित किया ओर आ्रायंभाषा मे भर्थात्‌ श्र्धभागधी मे भी इसके उदाहरण दिये। 

इस सबके भाघार पर यह कल्पना की था सकती है कि लोकभाषाभ्रो मे र भ्रोर ल 

- के सम्बन्ध मे तीस धाराएँ चल रही थी--- 

१. र का प्रयोग--पश्चिम क्षेत्र मे 

२. ल का प्रयोग--पआच्य क्षेत्र मे 

3. र श्रौर ल दोनो का प्रयोग--मध्यदेश । सस्क्ृत की प्रवृत्ति । 

रऔौर त्र॒ की इस उच्चारणसमता फरे ग्राधार पर भ्रलकारशास्त्रो मे पह 


न 


नियम निर्धारित किया गया -- 


7. म० मा० (परस्पशाहिक) । इसका श्राधार तेउसुरा आफाकामा देलवो द्ेलव अप 
परावभवुः तस्माद ब्राक्षणो न स्लेच्छेत्‌ । (रातपथ २।१२३)--यह वचन दे | आाक्षण ने 
का ल दी नहीं य का व भी अपम्रष्ट उचरण दिखाया ! शेन न म्होच्चित 
२. वेडछुरा हेलयों देलय इति बुबबन्त- परावमूलु' । तस्माद्‌ माक्णेन न 2 
नापभाषितरे, म्लेच्चो ह वा एबं यदपशब्दः स्लेच्छा भा भूम इस्येय व्ययाकरणम | 
<महामाष्य प्रथम आहिक | “लल्व॑ स्लेच्छसम्‌” कैयट | 
३५ रपोलेशो | द्वेम० ८|४।२८८ ॥ 
४, स्पूले लो र: | हेम० व|शरशप्‌ | 
५. इरिंद्रादीना नो लः | ग्रा० अ० शइ३०, देम० प्|१२प४ | ४ 
गरउुचि भाच्य क्षेत्र के वेयाकरण दे । 


हि 


ध्यंजन १०७ 

ध्यमकादी च॑ भवेदेक्य डलोबंवोर्लरोस्तथा”।' तदसुसार “र भोर ल, व - 
और ब, ड शोर ल'” को यमक, इलेष झादि प्र॒लकारों मे एक ही समझा जाता 
रहा है। 

वैदिक प्रातिश्यास्य में स्व॒रमध्यवर्त्ती डकार को छुकार और ढकार को लृहकार 
अनाने का विघान है।'* लकार का मूर्न्यीकृत रूप क है । इसका उच्चारण झ्रा० भा० 
आ० में मराठी भौर उडिया मे भव भी बना हुमा है। प्राकत से स्वर से परे भनादि 
अप्युक्त ड को ल हो जाता है ।? परत. "लगोस्मेद.” यह कथन चल पडा। पैशाची 
आहत में ल का उच्चारण छ हो जाया करता था ।* 

ग्रा० भा० भ्रा० मे स्वर मध्यवरत्ती ड को ड़ श्लौर ढ को ढ़ हो जाया करता 
है। जैसे--ताड़ना, तोडना, फोड़ना, लडना, भिड़ना, चढना, पढ़ना झादि । अपमंश 
काल मे इस तरह का विकार होता था कि नही यह विचारणीय है । जो प्रपश्नश के 
ग्रन्थ उपलब्ध हैं उनमे लेखन प्रणाली तस्कृत के भनुसार ही है भ्रत. ड या ढ के नीचे 
बिख्दु लगाकर ड़ भीर ढ़ लिखे नही मिलते । देशीनाममाला तक मे भी यही स्थिति 
है। इससे दो ही परिणाम निकाले जा सकते हैं । 

१. या तो अ्रपश्रश्य मे डू भ्रौर ठ उच्चारण ही न थे । 

२ था उच्चारण तो थे पर लेखन पद्धति न थी । 


हे नीचे बिन्दु लगाकर लिखने वी प्रणाली झाघुनिक काल में भाई है जब कि 

'फारसी भरबी के जिद्धामुलीय ज्ञ॒ फ भ्रादि उच्चारणो का पृयक्करण झावदयक हो 
जया | डर ढ़ भी उसी तरह लिखे जाने लगे यद्यपि उनका उच्चारण पुराना ही 
था। देशी शब्द फाडी, भड, फश्तड, वाडी, कडाह आदि श्रवद्य भ्रा० भा० भ्रा० की 
सरह हो उच्चरित होते होगे यह कल्पना की जा सकती है । लिक्षने की पद्धति न होने 
के कारण उन्हें ऐसा लिखा गया । डा० सुमद्र का ने मैथिली के सम्बन्ध में भी यही 
निष्कर्ष निकाला है ।* ड भौर ढ घ्वनियाँ उत्विप्त भ्रौर जिह्नामूलीय हैं। र॒का 
उच्चारण भी उत्तरिप्त है भ्रत र को मूर्धेन्यीक्ञ करने पर ड़ उच्चारण हो जाना 
समभव है। ऋक्‌ प्रातिशास््य मे वेदमित्र श्राचाययं की उम्प्ति दी गई है कि डकार का 
चच्चारण स्थान जिद्धामूल भौर तालु है ।६ हो सकता है किसी वैदिक विभाषा में 
भ्राधुनिक ड की तरह ड का उच्चारण होता प्राया हो भौर वही प्राकृत विशेषतः 

२० साहित्य द*ण १० म परिच्छेद यमक अलकार की व्यास्या में उद्धरण । 

२० द्योश्चास्य स्वस्योभ॑ध्यमेत्य, सन्यते स डकारोलकार- | ऋ० प्रा० १२१ 

लहकारनामेति स एव चास्य ढकार सन्नृब्भया ग्रयुक्र-। ऋ० प्रा० १२२ 
३ ढो ले हेम० ८१२०२ 
४. लो छ; | देम० ८|४ड]३०८ 


४५ "6 एमरशाणा णी प्रीढ गंध (ब्राड्ाप्र्ृ०-न070. अपर 
ग६ ९४2०-63 


2&« बिह्वामूल तालु चाचाय॑ भाद, स्थान डकार॒स्य तु वेदमित्र. | ऋणगु० प्रा० ६[२१। 





शुण्ध श्रपश्रंश्ध भाषा का अ्रध्ययन 


अपन्रंद द्वारा आ० भा० भा० मे प्रकट हुआ हो। लेखन पद्धति मे बहू बहुत काल 
तक डे ही बना रहा। 
र; 

वरत्स्यें (मूर्थ्य), नाद, घोष, श्रल्पप्राण, निरनुनासिक, अन्तःस्थ वर्ण । 

ऋक प्रातिशास्य ने र का उच्चारण स्थान दन्तमूलीय स्वीकार करके कुछ भ्राचार्यों 

की सम्मति मे उसे वत्सर्य बताया है।* दन्तमूल से ऊपर उभरा हुम्ना प्रदेश वर्त्स 
है ।* पाणिनीय शिक्षा मे र का उच्चारण स्थान मूर्घा है। ऐसा प्रतीत होता है कि 
दन्तमूल, वर्तें श्रोर उससे ऊपर मूर्धा इन तीनो से जिह्नाग्र के स्पर्श से विभिन्न समयो 
में या विभिन्न विभाषाशो मे र का उच्चारण होता रहा । अपभ्रश मे र का उच्चारण 
वत्त्यें श्रा० भा० भ्रा० के श्राधार पर समभा जा सकता है। प्रयत्न के क्‍्राधार पर र 
को लुण्ठित (लोडित) या उत्त्क्षिप्त कहा जाय यह विवादास्पद है। डा० धीरेन्द्र 
वर्मा श्रौर डा० बाबूराम सक्सेना जीभ के वेलनाकार लपेट कर या लुण्ठत कर तालु 
को स्पश करने से इसे लुण्ठित स्वीकार करते है, पर डा० फादिरी भौर डा० चार्ट्रज्या 
नीभ को लपेट कर तालु को झटके से मार उसे फिर सीवा करने से उत्तन्‍्न ध्वनि 
होने के कारण ” उत्त्विप्त” मानते हैं । 

झारम्भिक रूप मे अप० र म० भा० भ्रा० र का अ्रनुगमन करता है जिसमें _ 
अतिनिहित है-- 
प्रा० भा० झा० र--- जैसे, रसोइ (भ० क०) < रसवती, रइ< रति, रउद्द < रोड़, 
रय< रत, रय< रब; रयणि< रजनि, रसणा < रशना, रहस < रभत, 
राह < राहु, (/ रुव्‌ < रुदू, <: रेह < रेखा--स ०रा०, रत्तिश्दिउ < रानिदिवम्‌ ,, 
रणवीढ << रणपीठ, राउलय < राजकुल-- प० च० 
आ० भा० झ्रा० ल--- जैसे करयल < कलकल, किरि< किल, स० रा० 
देक्षी घाव र---, जैसे, रवड--ह्ब्द घ्वनि, रिल्लत"+क्षोममान, रुण-हण--करुणां 

रुदित, रुद>-विपुल, रुलुघुलत--निःवसन्‌, रुहरुहय+उदुकण्ठा/--भ० 

क्‌० । रवड्या (स॒० रा०) क्णतुषपाक | 

मध्यवरत्ती रूप में म० भा० झा० र का अनुगमन करता है जिसमे प्रति- 
निद्धित है-- 
ब्रा० भा० श्रा०--२--, जैंसे, कपूर<:कर्पूर, भमर<पअ्मर, ध्रवहरि<भवधाय॑- 

झहर < भधर, उककर < उत्तर, ऊपारिय <: उत्सारित, घुरहुरिय <: घुर्भरितत, 

णिसायर < तिवाचर--स० राण, 
बेशी इब्द--२--., जैसे, व्वर, णिदू-नितराम्‌ , थरहरिय, 


न्‍ननीनानननममगाना-+ततई 7 5 है | रेफं ः! 
, सकाररेफलकारात्व दन्द्मूलीया', रेफ वर्त्स्यमेके, ऋक प्राति० । 
बे वत्सः दन्तमूलादुपरिष्टादुच्छन देश उच्चते । 


व्यंजन -. हईै७ह 


ब्त््ड 
वर्त्ययं (दन्त्य), नाद, घोष, भ्रल्पप्राण, निरनुनासिक तथा प्नुनासिक प्रन्तःस्थ 
चर्ण । द 
ऋक्‌ प्रातिशार्य ने इसका उच्चारण स्थान दन्तमूलीय दिया है ! सस्क्ृत में 
'पाणिनीय शिक्षा के भ्नुसार दन्त्य है। भ्रा० भा० भ्रा० के भ्राधार पर भ्रपशञ्रश में र॑ 
की तरह इसका उच्चारण स्थान वर्त्त है। उच्चारण प्रयत्न की दृष्टि से यह पा््विक 
अर्ण है भौर इसे तरल ध्वनि कहा जाता है। मुखविवर मे क्‍झ्राती हुई श्वास वायु को 
अध्यरेखा पर श्रवरुद्ध करके जिद्वापाइर्व से निकलने दिया जाता है| 
प्रारम्भिक रूप से श्र॒प० लू म० भा० झा० ल का पभनुगमन करता है जिसमें 
प्रतिनिहित है--- 
आ० भा० झा० ल--, जैंसे, लपय< लता, लाह<लाभ, लेह<लेख, लोउ< लोक, 
--स्न० रा०, लित्त < लिप्त, लहुभारी < लघुतरा हि लहुरी, लोग < लवण--- 
भण० कृ० 
'आ्रा० भा० झा० र---, जैंसे, थोर < स्थूल--भ० क० 
देशी शब्द ल--जैसे, लड॒ह--सुकुमार, लड़ प्र हिं लहू,, लिज्जह--भझानीयते घुहइ+- 
भाष्ि--भ० क्‌० 
मध्यवरत्ती हप मे म० भा० आ० ले का भनुगमन करता है जिसमे प्रति- 
“निहित है--- | 
भा० भा० श्रा०--ल--, जैसे, कलस< कलश, अलिय <भ्रलिक, अवलोइय<< 
<भ्रवलोकित, सलाइय < शलाका--स ० रा० 
प्रा० भा० श्रा०--द---, जैसे, पलित्त < प्रदीप्त--स ० रा० रे 
आ० भा० आ०--वें--.., जैसे पल्लघ (पलग) < पर्यदड---स ० रा० 
जभ्रा० भा० झआ०--४--- जैसे, पील<पीडा, पीलिय<पीडित, कील < क्रीडा, 
कीलद < क्रीडति---भ० क्‌० 
'वेशी छव्द ल--, सैसे, फोफल (स॒० रा०)--पूगीफल, पु|गल (स० क०):८-श्ेष्ठ 
ऊष्मा 
वैदिक भाषा में प्रातिशास्य के प्नुसार भ्राठ ऊष्मा थे--हु, श्, प, स, 
विसर्ग (* ), जिद्धामुलीय ( >< क), उपष्मानीय ( ५८ प) धौर भनुस्वार ( ) । 
लोकिक भाषा (सस्कृत) मे प्रथम चार का ही परिगणन ऊध्मा वर्णों में 
किया गया । प्राकृत काल भे विश्येषत' पदिचस मे श और प का सर्वेत्र उच्चारण स 
ही रह गया ।" भ्रत ऊष्मा में केवल दो वर्ण स और ह रह गये । मागधी में प्रददय 
स॒ का उच्चारण सामान्यतया दा हो णाता है।* पकार का उसमे भी श्रमाव है| 


१- शधों स', प्रा० प्र० २४३ पैशाची में भी शपो. स', ० 
ही] रतोल॑शो, हैम० ध्यड शक जे हरा 2८30): 


7३१० अपन्रंज्ष भाषा का प्रध्ययन 


घस्तुत. दन्त्य स की भ्रवानता पदिचिम प्रवृत्ति है भौर तालब्य श की प्रधानता 

-आ्रच्य ध्रवृत्ति । भायधी में सयोग होने पर अवद्य स का उच्चारण बना रहता है; 
अतः अपक्रद्ग में स धोर ह दो ही ऊष्मा वर्ण है। भ० क०, प० च०, स० रा०, 
पा० दो०, दे० ना० मे शकारादि कोई शब्द नही | कौ० लञ० भर उ० व्य० में भी 
शुकारादि शब्द का प्रभाव है, केवल कुछ सर्वथा सस्कृत तत्सम शन्दो मे उनका 
प्रयोग है । 

- मुर्घेन्य ष का उच्चारण प्राच्य क्षेत्र मेख होता रहा है। घुक्त यजुर्वेद: 
प्रातिशास्य के भ्रनुसार भ्रारम्भिक ष का उच्चारण स होता है | इस शाखा के प्राचार्य 
याज्ञवल्वय मिथिलानिवासी थे । उनकी उच्चारण-परम्परा मिथिला भें भ्रव तक 
बनी है ।* 

प्राकृत मे ष्क भौर क्ष (क्‌ +- ष) ख मे उच्चरित होते थे, उसका भी यह 
सामान्यीकरण है । अ्रस्तु लेखन पद्धति मे मथिली और मारवाडो मे “ख” का रूप फ 
ही है ।* कीत्तिलता और कीत्तिपताका में इस प्रकार के भ्रनेक दाब्द है जिनका 
प्रारम्भ ष से है पर वस्तुतः उन्हे ख समभना चाहिये-- जैमे--पण्डिय+-खण्डिय, 
षणे,--धणे, पराब--खराब, षोजान-खोजा इत्यादि । उत्तिव्यक्ति प्रकरण मे भी 
घषाज"-साज < खाद्यते, पेतु--खेतु < क्षेत्रमु, इसी तरह के प्रयोग हैं। यहाँ मूरध॑न्य 
“पथ” नही है । एप , एपा आदि सस्कृत के मूर्न्य को एहो, एह रूपो मे ह हो गया 
है । प्रीष्म का गिभ रूप हो जाता है । 
श्री तगारे थे तालव्य श की स्थिति ,मागघी की परम्परा में प्राच्य अपभ्रद् मे 
स्वीकार की है। हमने देखा है कि १० वी शताब्दी के ग्रन्यो मे न केवल प्राच्य 
प्रपितु मध्यदेश मे भी ससक्रुत तत्सम के लिए छ का प्रयोग है । तद्भव शब्द के जो 
उदाहरण उन्होने दिये हैं वे विचारणीय हैं। राहुल साक्ृत्यायन द्वारा सपादित सरह 
दोहा कोश में कोई शब्द शकारादि नही हैं। शत्य सत्य है, शुन सुण३ है, भौर शिहर 
का अभाव है। राहुल जी ने नेपाली प्रति के भ्राधार पर भ्रपने प्रत्थ का सपादत 
किया है। सभवत्तः वगाली भप्रतिलिपिकार के बगला प्रभाव से स को श् हो गया हो । 
सूट; 
दन्त्य, श्वास, भ्रघोष, महाप्राण, निरनुनासिक, ऊष्मा वर्ण है । 
उच्चारण प्रत्यल की दृष्टि से स उत्त्ित पादर्व सधर्षी ध्वनि है क्योकि 
जीभ के भागे के दोनो किनारे उठे रहते है मौर दन्त के साथ इवास वायु सपर्षण 


“7 7 $, भय मूर्षन्योध्ययो, सयुक्तस्थ खकारोच्चारणम्‌-प्रतिशदत्न, 
परिशिष्ठ २. ७.डा० सुभद्र का के अनुसार उद्धरण | 
२. ग्रियसैन ने मैथिली डाश्लेक्ट में लिखा दे कि “व” जब किमी व्यमन से सवुक्त न क्‍ 
झलग लिखा नायगा तो उत्का उच्चारण “ख” होगा, पष्ठ का उच्चारण मेथिली में के जन ६ 
होता दे यह सार्वजनिक है। सावारण पढा लिखा भी लिखता है “व” लेकिन उच्चारण 
करता है । (वीजिलता और भवहद्ट मापा--रिवप्रसाद तिंद ए० ८७) | 


व्यजन श्ध्र्दः 


करके मुखविवर.से वाहर निकल जाती है। ण, ष, उ सभी संघर्षी वर्ण हैं, इसमे से” 
प्रयत्ललाघव और श्रुतिध्रुत्त के कारण दन्त्य स ही अवशिष्ट रह गया। प्रातिशाल्य” 
ने सका उच्चारण स्थान दन्तमुलीय दिया था। झ्रा० भा० श्रा० में स वत्स्योन्मुल 
है। भ्रपञ्न दर में भी कुछ ऐसी ही स्थिति है ! 
आररम्भवरत्ती रूप मे अ्प० स म० भा० श्रा० स का प्रनुगमन करता है जिसमें 
प्रतिनिहित है--- 
प्रा० भा० झ्रा० स--, सूइ < सूक्ति, सयड < छकटठ, सककय < संस्कृत, सणेह < स्नेह, - 
समठ < पमय, साव < सर्व, सइ<सत्ती---प० च०। 
श्रा० भा० भा० श--, जैंसे, सतकर <- शर्करा, सकल < श्रूखला, सख <:शल सणि < 
शनि, सन्तिहर < शान्तिगुह, सल्‍ल<शल्य, सवर<शवर, सीय<शीत, 
सुयर< शुक्र, सइ<छच्री, --प० च०, सोह< शोभा, सोवन्न <सौवर्ण 
--भ० क॒ु० | 
भ्रा० भा० आ० घ---, जैसे, सज्ज < पडज--प० च० । सोलह < षोडग--भ० क०, 
विसग्न < विपय, दोस < दोष, विश्लेत < विशेष, तुस <तुप, --दो० को० 
ब्रा० भा० झा० स्न---, जैसे, सुत्त < स्नोतसुू--भ० क० 
भ्रा० भा० झा० स्व---, जैसे, सगा<स्थर्ग, सस<स्वसू, सिविणिय < स्वप्न, 
सोवण <- स्वप्न, -“प० च०, सएस < स्वदेश, 
थब्रा० भा० आ० श--- सम < श्रम, सवण < श्रमण, सिर, सिरि< श्री, --प० च०,. 
सुत्त < शो, -“म० क०, सदृहण < श्रदधान---म० क०, 
प्रा० भा० झा इय---, जैसे, सालय < श्यालक--प० च०, साम (स०क०) < श्याम, 
भ्रा० भा० आ० इव--., जैसे,  भासवार--ध० क०<:अद्ववार, सासुझ <दवश्ू, 
सासुरय <: *इवाशुरक--हवग्युरालय--7१० च०, साण (भ० क० ) <बवनु, 
महेसुर < महेश्वर, भतास <- भ्राइवास--दो ० को ० । 
ब्रा० भा० झा० इल--., जेसे, सिलीसइ < हिलष्यति---भ० क० सलहद < इलाघते, 
देशी धाव्द स--., जैसे साहुल-घ्वजा--प० च०, सइत्तर+मुदित (दे० ना० घा५)' 
सच्चवियर-भ्रभिप्रेत (दे० ना० ८१७) सवेडय"--सीमा--देशी छा७),. 
समसमइ्-हि सिर्मातमाता, समाइणर-मुत्ते--(हेमण ४११०), 
नन्‍्समाप्पते (हेम० ८ा४।१४२), सवडम्मुह--अमिमुल् (दे० ना० 5२१), 
सीसइ--कथयति (हेम० ८४२) ! 
मध्यवर्त्ती रूप मे श्रप० स म० भा० भ्रा० स का अनुगमन करता है जिसमेर 
प्रतिनिहित है-- 
भ्रा० भा० आ०--श--. जैसे, तीस <भ्रिंद्वतु, रासि <राधशि, रसणा< रहना, 
विणासण < विनाशन---म० क०, 
प्रा० भा० भ्रा०--५---. जैसे, रोसिय <: रोषित, रोस < रोष--भ० क०, भोसह<< 
झौषघ, वेस <: देव, -“भ० क० ॥ 


"११२ भ्रपश्न ञ्ञ भाषा का ह्ध्ययन 


“झा० भा० श्रा०--ध---. जसे, वासण <वासन, वसुमह< वसुमती, वसुह < वसुधा, 
बासहर < वासग्रूहू--म० क० 

“आ० भा० श्ा०--स्य --, जैंसे, श्रालसि < प्रालस्य--स ० रा० । 

“प्रा० भा० झ्ा०-हव--, जैसे, गौसांवि < गोस्वामी--उ3० व्य० । 

ब्रा० भा० आ०--श्य--, जैसे, वेस < वेश्या, वेशत < वैद्यत्व--भ० क० | 

प्रा० भा० झआ०--अ--, जैसे, सासुप्र < एवश्ू--प० च०। 

<प्रा० भा० श्रा०--#रव--, जैसे, पास < पाइवें---भ० क० 

-प्रा० भा० श्रा०--पष---, जैसे वरिस <: वर्ष, वरिस्तइ < वर्षति---भ० क० सीस < शीर्ष 
--च० रा० | 


प्हः 
कण्ठय, नाद, घोष, महाप्राण, निरनुनासिक, ऊष्ण वर्ण । 
प्रातिशास्य ने हकार को कण्ठ्य या उरस्य बताया है। समवत्त वैदिक काश 
मे स्वस्यत्रमुख या काकल में झ्राकर हू का उच्चारण प्रारम्भ ही जाता होगा, पर 
सस्कृत काल में यह धीरे धीरे ऊपर खिसक कर कंप्ठ से उच्चरित होने लगा । 
प्राहत झौर अ्रपन्रण में वही स्थिति रही। भाषा में प्राणत्व या दवास बच कै 
श्राधिक्य की दृष्टि से वर्ण महाप्राण होते हैं अन्यथा प्रल्पप्राण। हू शुद्ध प्राणघ्वनि 
नतुल्य है भौर महाप्राण वर्णों की उच्चारण समाप्ति उसी मे होती हुई प्रतीत होती हैं। 
“यही कारण है कि पाँचो स्पर्श वर्णों के द्वितीय और चतुर्थ वर्ण हकारयुक्त से लगते है । 
इसी का परिणाम है कि प्राकृत भौर तदनुगामी प्रपन्नश्ञ मे भुखसौकर्या्थ उच्चारण 
-विथिलता आते ही ख, घ, थ, ध और भ “हू” मे परिणत हो नाते हैं। भेखला का 
नहला, मेध का मेह, गाथा का गराहा, बधिर का चहिरा, वृषभ का वसहा उच्चारण 
होते लगा । फ पर भी इसका प्रभाव पडा, मुत्ताफल को मोत्ताहल (प० सि० च०) 
'कहा जाने लगा । इसका तात्पयं यह नहीं कि खतनऋु-£/ घर-गू-हैं, इत्यादि 
समान शुद्ध व्यजन ने रहकर सयुक्त व्यजन हो जाते हैं। 
न्महाप्राण वर्णों का स्पष्ट उच्चारण शब्द के झ्रादि में प्लौर सयोग मे मिलता 
है भौर वह भो एक भटके में होता है भतः वे शुद्ध व्यजन हैं! प्रनादि शौर 
झसयोगावस्था में मह्ाप्राण वर्ण के पूर्व भाग के उच्चारण में शैथिल्य होने से पह 
अ्यवण का ९ वषय नहीं बनता भर प्रन्तिम प्राणष्वनि या ऊष्म ध्वनि स्पष्ट सुनाई 
पढ़ती, है । परन्तु इन दोनो प्रकार के हकार के उच्चारण और श्रवण में परा्थकव न 


८2०-++>न वननर5ड 
7, महेखवर यों में वर समाप्ति पर पकवार इ और पुन- व्यनन समाप्ति पर दूसरी बार ६ 
का पाठ क्या है । रेसता प्रतीत होता दे कि शुद्ध आयध्वनि ६ का, जो श्वाप्त वायु के वश 
खरों के भविक समीप ऐैः व्यंजनों में मदयभाणता देती है भर इधर ति का काम करती हे पड 
नै हिलीय पाठ शुद्ध गनामक हू ध्वनि का है जो सब है। कु दिनों की सम्पति द्ृ 


और भ्रपोष दोनों दे अत्तः उसका दो वा पाठ है। 


बिग श्श्३ 


हने से एकाकारता भा जाती है भौर दोनों एक ही वर्ण अर्थात्‌ ह कहलाते हैं। यह 

धर्षी घ्वनि है । 
झारम्भिक रूप में प्रप० हू म० भा० भा० हू का अनुयमन करता है जिदमें 

प्रतिनिहित है-- 

आ० भा० झा ह--, जैसे, हउ<अहकम्‌ हय<हत;  हत्यिहृट <हस्तिबटा, 
हरिसिय < हपित, हाणि < हानि, प० च०, हिंप्रहि < हृदबे--दो० को०, 

आ० भा० झ्ा० भ---. जैसे /हो <भू, हय<भरत--सं० रा० । होइ<भवत्ति 
्-्(भ० क०) 

-्रा० भा० के ध--., जैसे, हेट्विय < प्रवस्वन, देदुमुद (म० क०) <अवोगमुसत 
नयू० चृ० 

-ब्रा० भा० झ्रा० फ--, जैसे हुल्ल (भ० क०) < फुल्ल हि० फूल--य० च० 

आ० भा० आ० स--, जैंसे, न्हाइ<स्नाति, --दो० को०, 

प्रा० भा० झ्रा० स्फ-- जैसे, हुड <स्फुट--दो० को० 

देशी प्रथवा अनुकरणमुलक दाब्द ह--, जैंसे होउहो 3--हृस्ति चीत्तार, --प१० च०, 
हसक्रिय--प्राकारित, हिलहिल--अश्व धान्द, हट्न्प्रापणप हहिं० हाठ, 
ह॒त्यावार>साहायय (दे” ना० 5६०), हत्यियार”-शत््त, हल्लिय-ू 
चलित/--(दे० ना० ६६२) हुत्त #-अमिमुख, हेडार-माँस (की० ल०) 

दिदशो शब्द ह---, जैसे, हजारी, हुकुम--हुक्म, हचड़--रौंदना--की ० ल० 
मध्यवर्त्ती रुप भे प्रप० हु म० भा० श्रा० ह का अनुगमन करता है जिसमें 

'प्रतिनिहित है--- 

आ० भा० श्रा०--8--.., जैसे, सहसक्ख <सहस्ाक्ष, सहियरी <सहचरी, सहिय< 
सहित, पिहिय < पिदित, कडाह <कटाह---भ० क० 

आ० भा० झ्ा०--क--., जैसे, विहुर < चिकुर---8० क० 

'आ० भा० श्रा०--ख---, जैंसे, सहि<संस्ी, विलिहद <विलिलति, लीहू< रेखा 


*>भमं० कृ० 
श्रा० भा० भ्रा०--ध--, जैसे, विहाय<विधात, विहृद्नइ< विघट्टयति, लहु < लघु 
च्ल्ञ० कृ० 
आ० भा० झाू०--ब---, जैसे, महिय<मथित, पिहु<पृथ्ु, पुहुइ<पृथिवी 
ज_म० कृ० 


प्रा० भा० श्रा०--ध---, जैसे, दहि < दि, महुर< मधुर, भहु<मधु, पहिराय< 
झविरान, श्रहिवाल < भ्धिपाल---म० क० भवुह < भवुव--सं० रा० । 
प्रा० भा० आ०--फ-- जैसे, कटहल < कण्टकीफल 


आ० भा० झ०--भ--- जैसे, सहाव < स्वभाव, सह < उम्रा, भट्िवायण < झमिवादत 
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“-भ० क०, सोह <क्षोभा, परिहव < परिभव, --स ० रा०, का हा < करभा- 

दो० की० 
प्रा० भा० झा०--+भ--., जैसे, गहिर < गम्भीर--भ० क० 
प्रा० भा० श्रा०--य-. जैसे, छाह < छाया--भ० क० 
प्रा० भा० आ०--क्ष---, जैसे, दह < दक्ष, सोलह < पोडश---भ० क० 
भ्रा० भा० आ०--र्प--., जैसे, वाह < वाष्प--भ० क० 
प्रा० भा० आ०---म्र---, जैसे, सनेह<सदेस<सदेश, वरिहण<वरिसण <वर्षण,, 

-+स० २०, वियह < दिवस---भ० क० | 
प्रा० भा० श्रा०--त्व---, जैसे, पेक्खह < प्रेक्षल्व--दो० को० स॒०। 

भ्रद्योककालीन विलालेसो तथा श्रन्य प्राकृत लेखों में, श भौर ध की हू मे 
परिणति न देखकर कुछ वित्रारकों ने यह घारणा बनाई है कि यह विकार उत्तर-- 
कालीन है, विशेषत प्रात्य क्षेत्र मे । ब्लाक महोदय उत्तर परिचमी क्षेत्र कौ 
विभाषाओ मे ऊप्म बर्णों को हकार में परिणति अपेक्षाकृत भ्रधिक पाते हैं। बस्तुत. 
भारत-ईरानी वर्ग मे सको हू बहुत प्राचीन काल से हो गया था। वैदिक भयुर 
(असु -र८-प्राणशक्तियुक्त) जन्द अ्रवस्ता में प्रहुर होकर देव बन घुका था, उनका 
देवता श्रहुर मजूदा < प्रसुरमेधा: है । श्रवस्ता में हाववीम्‌< सावने, होम < प्तोम, 
अही <: भ्रस्ति इत्यादि भ्रनेक उदाहरण है।" वही प्रवृत्ति पद्िचम से झाने वाले 
श्राभीर प्रादि के साथ और पीछे मुसलमान पआराक्रान्ताशी के साथ भारत मे श्राई भौर 
परिणामतः भ्रपश्र अभाप। में स का हू में परिवर्तत केवल सद्यात्राची ध्ा्दों या भ्रन्य 
शब्दों में ही नही भ्रषितु श्वव्दरूप भ्रौर धातु रूप के निर्णायक ग्रत्ययों मे भी समाविष्ट 
हो गया । द्वादशी-+वारस>-वा रहवाँ, बारह < द्वादश---भ० क० । सिन्य का हिन्द 
और सप्ताह का हप्ता बाद का फारसी प्रभाव है जो सातवी सदी में सिन्ध प्रदेक्ष मे 
भा चुका था। पग्रियसेन का यह सुकाव कि भायंभापा के भ्रसयुक्त स भ्ौर छ्ष सर्वदा 
कण्ठ्य सघर्पी घ्वनिक्ष में परिणत हो जाते थे भौर तदनन्तर उत्तरी पदिचमी 
विभाषा में हू मे विक्षत हो जाते थे बहुत महत्वपूर्ण नही रहता । भाद्य क्षेत्र के सरह 
दोहा कोद में %/ नहा < सता, भम्हा < प्रस्था, हुड <स्फुट, पेषलह <प्रेक्षस्त, मेंस 
को हू किया गया है भ्रौर सर्वत्र सयुक्त व्यजन है जहाँ स के क्ष होने की भी समावना 
नही | 

प्रपञ्ञश्ष प्रत्ययो मे स को ह मे बदलने के निम्न उदाहरण है +-- 

झ्रकारान्त प्रातिपदिको से पचमी एकवर्चन भरत (डसि) को हे भौर हु, पप्ठी 


१» ग्रीक साप्ा &»ए77गा ओक मात्रा में भो स ए दे, जैसे सम्झृत सः और सा दो और हे दें (00 //6 
ए0फ्रकराणा रण पाल पाव0चा्कऊुध्धा कफ्रच्याणा४श्थाएटा 99 66०६5 8. 
चुजयल 7बए8ए786 (7०एश०॑ ग पद पगाइप्रेड70 50ण509 6ग्रढ्ा०३)--00 
495]. भीक आउान्ता मी मारतवर्प आते रहे,है--भौर उनके छत्रप पंजाब में रहें है । 


व्यक्न ह्१्छू 
एकवचन भ्त्‌ (डस्‌) को हो या हु सप्तमी बहुवचन सुप्‌ को हु, सर्वादि से डस्‌ को 


हाँ, स्त्रीलिंग यत्‌, किम्‌ प्ादि से डसू को भहे (डहे), धातुओो के साथ वत्तेमान 
डा पुरुष ए० व० छि को हि, उत्तम पुरुष ब० व० मस्‌ को हैँ, भविष्य काल मे 
सको हू। 

झ्रपञ्न शव के शब्द रूप भौर धातुरूप मे ह, ह, हि, हि, हु, है, है, हो प्रत्ययों 
का आधिवय हकार को प्रपन्न श में विशेष महत्व प्रदान करता है। यह विचारणीय 
है कि प्राकृत प्रत्ययो के इस रूप में बदलने में श्राभीरों की यो आदि के चराने में. 
पुकारने भे, भावाभिव्यजन करने मे प्रयुक्त हो-, हा भश्रादि का कितना हाथ है भौर 
कितना स्वाभाविक विकास का । (विशेष विवेचन रूपविज्ञान मे । 
व्यंजन परिवत्तेन : 

श्रपश्न श भाषा मे प्रयुक्त व्यजनो की उपयुक्त समोक्षा से सिम्न ति्क्ष प्राप्त 


६ प्रा० भा० आ० के भ्रारम्भवर्त्ती व्यजन प्राहृत के द्ारा अ्पन्र क्ष में 
पूर्णतः सुरक्षित रहे, केवत्त न, य, हा और प का स्वरूप क्रद्ः ण, ज और स 
उच्चारण हो जाने से तिरोहित हो गया । 

२ प्रा० भा० भ्ा० के मध्यवर्ती भल्पप्राण निरनुनासिक स्पर्श वर्णों का 
प्राकृत मे उच्चारणक्षीणता श्ौर श्रवृणास्पप्टता के कारण प्राय" लोप हो गया । महा- 
प्राण वर्ण प्राणष्वनि की प्रवलता झ्रोर स्पप्ठता के कारण ह मे परिणत हो गये । 
अपन्नश मे भो यहो स्थिति रही। परन्तु एक नवीन विशेषता हुई अ्रघोष वर्णों के 
घोषीकरण की । स्वर मध्यवर्ती स्पर्श कही भ्रपरिवत्तित, कही धोपीकृत भौर कही 
हित्व होकर अपभ्र श मे वचे रह गये ।* 

३. प्रा० भा० झ्ा० के अन्तिम व्यजन प्राकृतकाल मे ही लुप्त हो गये या 
स्वरान्त हो गये। भप्रपश्रश मे भी वही स्थिति रही । 

४. प्रा० भा० आ्रा० के सयुक्त व्यजन समीकरण पद्धति से प्राकृत में द्वित्व मे 
परिणत होकर || 

(क) यातो भ्रपश्न श में उसी द्वित्व रूप मे रह गये । 

(ख) या अपश्रश् भे एक व्यजन बन गये परन्तु पूर्व स्वर में क्षति-पृत्व॑ थ॑ 
दीर्घीकरण हो गया । यह प्रवृत्ति श्रा० भा० झआ० तक निरन्तर बढती गई। 
हो गये ः प्रा० भा० श्रा० के सयुक्त अनुनासिक या नासिक्यवर्ण भ्रनुस्वार भे परिणत- 


ध्वनि परिवत्तंत की सामान्य दिशा घ्वनि विकार के सामान्य नियमों पर 
१ पममचूरिउ, डा? भाबाणों की भूमिका' पृ० ५७, 


छः 
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भाधित है। प्ाकस्मिक या स्वयंभू परिवत्तंन भी भाषाप्रवाह में होते रहे हैं, जैसे-- 
आकस्मिक भ्रनुनासिकीकरण । वह परिवत्तेन निम्न है :--- 
१० लोप-- 
झादिव्यंनलोप--जैंसे, थवह<स्थपति, थामु<स्थावम्‌,<थण<स्तन, थान< 
स्थान, मसाण < क्ष्मक्षान, कघा < स्कन्ध भ्रादि । 
अध्यब्यंजन लोप--जैसे, मिप्नवोग्रणि < मृगलोचनी, णिप्चिप्रर< निशाकर., दह्झ्ा< 
वयिता, रहिग्नो<रहित', ग्रश्नवरु<गजवरों, परहुम<परभृत, पिश्न- 
कारिणी < प्रियकारिणी--विक्र ०; कोइल < कोक्लि,. चवकइत्ति < 
चक्नवत्तिन्‌--प० च्० 
स्वर मध्यवर्त्ती प्रधान या गौण व का प्रायः लोप 
१. भत्यय के भ्श्तिम भ्रक्षर मे इ य। ए के पृ्व॑--परलाइवि<सरलाविति 
(परलाव--*सरलापय ),मनाएवि < भनावेवि, चाइयई, चडाइयइ, लाहय६, सुहाइयह 
इत्यादि---स ० रा० 
२. भन्त्य उ या मध्यवर्त्ती उ भौर श्रो पे पुर्व॑--रउ < रवु < रव', सताउ < 
सत्तावु < सतापः, जीउ<जीव:, तिउर<*तिधुर < त्रिपुर, कप्रोत्<कवोल< 
कपोल | 
३. प्र से पुर्वे--तिहुयण < निभुवन, घुय << घुव, णिश्नत्तय < णिवत्तय < निवृत्त, 
भ्रन्त्य व्यंजन लोप--भल्प प्रयोग है । जैसे, पदचा < परचात्‌, जाव-< यावतु, 
शम्म॑ < सम्यक्‌ । 
झक्षर लोप में झादि अक्षर लोप--का < उपाध्याय, 
अध्याक्षर लोप--एमाइ< एवमादि--भ० क० अड्‌ढाइय < प्र्धतृतीय--भ० क० 
कनमेरु < कनकमेर---3० ध्य०, एमेव < मे आ कस अल 
:--भ०  क०, पच्ुवर<पचोदुम्बुर (भ० क०॥, 
86/ ऑल (भ० क०) पब्भार< प्राग्भार (प० सि० च०) पालोत्ति < 
पादलूतिका (प० स्रि० च०) 
इन्त्याक्षर लोप--प्रायः नही के बराबर है। स्वार्थ क प्त्यय का लोप झा० भा 
झ्ा० में हो जाता है । जैसे, हमसे #अ कक प्ादि 
“शञ में मुत्तिय या मुक्तिष्न रूप ही रह जाता 
के कम बाल ओप (छक्का ण०॥9) नामक एक पौर प्रक्षर लोप 
का भेद प्रदर्शित किया है जिसमे एक सी दो घ्वनियों मे से एक का लोप हो जाता 
जैसे ध--तै--भ० क० घोका < 
है। जैसे, उवसिज्जइ <उववसिज्जद< उप---वस्‌ 
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उपाध्याय--उ3० ब्य०, पत्ताण < प्रत्यायन--भ० क०, पत्तियह < प्रत्यायत्ि-- 
भ० क्‌ू० ! 
२ आगमस--- 

(क) आदि व्यजनागम--समावना कम रहती है, कंयोफ़ि नये व्यजन के 
झागम से भुलसौकय या भ्रयत्तनताधव की सुविधा उपपन्न नही होती । प्राणध्वनि 
तुल्य ह भौर य का पुरोधान कभी-कभी उपलब्ध होता है। व का पुरोगव प्रपभ्र श॑ 
में अप्राप्त है। उदाहरण--हब्बास (दो० को०) < प्रस्यास, हेँदिय< ईदृदा, 
येव्व < एव्व । 

(ख) मध्य व्यजनामम--धाहाविय <धाविय <घापित--भ० क०, उन्दो- 
नुरोधघ कारण है “कर उब्मेवि धाहमविश्र भणइ” । तत्तक्वण <तत्क्षण--सं० रा० 

(ग) भन्त्य व्यंजवागम--म० भा० प्रा० में अभ्रन्त्य व्यंजन के लोप की 
भवृत्ति है प्रत ध्यववागम का प्रदन ही नहीं उठता । 

३ विपयंय (व्यत्यय)-- 
जैसे, बाम्दन <: ब्राह्मण, गिम्भ < प्रीष्म, द्रह < हद (हेम० ), दीहर < दोर्घ--प०सि०्च० 
४. समीकरण-- 

प्राकत शौर प्रपश्नश् में पुरोगामी भौर परचगामी उम्यविध समीकरण का 
प्रभुर उपयोग है। जैसे--चवक < चक्र, बर्ध<व्याप्न, पण्पड < पर्पट, परिगत <: 
परीक्षा, दुत्तर < दुत्तर भादि । (देखिये व्यजन) 

#. धोषीकरण-- 

हेमचल्द ने अपन्नद्य भे श्रवादि स्वरानन्तर ग्रसयुक्त क, खं, त, थ, प, भौर 
फ को क्रश, ग, घ, द, ध, बश्ौर भ में प्रायः परिणत होता बताया है।" 
पहले ६ स्प्॑वर्ण भ्रधोष हैं भ्ौर ध्वनि की भातरिक मुखरता के भाभार पर 
निर्णीत ८ वर्गों में सबसे न्यून मुखर हैं वयोकि स्वर-तत्रियों के भ्पेक्षाकृत दूर रहने 
से कम कम्पन होता है। उत घ्वनियों को भुखर बनाने के लिये स्वर-तत्रियो को 
समीप लाकर कम्पन वृद्धि करनी पडती है भौर यही धोषीकरण है । 

आकर > भागर, उपकार>उपयार, काक>काग, पाक >पाग, सकल> 
सगल भादि (देहिये “ग” वर्ण), क से ग होने की प्रवृत्ति पर्याप्त है । 

सुख >सुध, (देलिये--भवणे), ख से घ होने की भ्रवृत्ति स्वल्प है । 

कथित > फधिद, जीवित->>जीविद (हम०) 

दापय > सबंध, पद >बय (हेम०) 


३० भनादो खरादसयुकताना क-ख--त--य--प--फ्रा गं--घ--द--ब१--ब--माः, 
हैम० ४३६६ | 


_2०->+«>+नक+««»« 


4१% अ्पश्षद्ञ भापा का प्रध्ययन 


सफल >समल (हँम०) 
वस्तुत्ः यह घोषीकरण भी श्रत्पप्राण भ्रधोष वर्षों मे ही आय: ध्रयुक्त पाया 
जाता है। महाआ्रण वर्ण तो प्रायः हकार में परिणत हो जात्ते हैं । ्रतएवं पिध्वल को 
इस घोषपीकरण नियम के विषय में कहना पढ़ा--'यह भपन्य अनेक नियमों भोर 
उदाहरणों के विरुद्ध जाता है ।* घोषीकरण के विपरीत प्रधोपीकरण होता है जो 
चंशाची प्राकृत में उपलब्ध होता है । उसमें नयर >नकर, गगन >गकन, वारिद> 
चारित, मेघ >भेल हो जाता है। भ्रपन्नध में इसका अगाव है । 
5६- अनुनासिकीकरण-- 
स्वर अकरण भे इसे स्पृप्ट क्या जा घुका है । 
७ महाप्राणीकरण-- 
अल्पप्राण घ्वनियों को भरह्मप्राण करने पर। चैसे फ्रंपई< स्पृश्नाति, परतु 
<:परशु, फाट<स्फाट<, पीत्थय< पुल्तक, न्हाइ<स्नाति पच्छिम<परिचम 
झादि--भ० क० ) इसके विपरीत भ्रत्पप्राणीकरण है | ध्रपश्नद्य में इसका प्रयोग नहीं । 
संयुक्त व्यजन 
प्राकृत भापा में संयुक्त व्यजनों की जो स्थिति हो गई थी प्राय. वही अपनध 
में भी प्रचलित रही । अपन्न श में इनकी संख्या २७ है, यदि दन्त्य चकार पे संपन्ल 
संवुक्ताक्षरों को नी मिला लिया जाय तो २७--४--३१ हैं। यह उंदया आा० भा० 
श्रा० हिन्दी में १६५ है। संस्कृत में तो यह संत्या और मी अधिक है | उत्तमें ठो छीन 
चार तक भी संबुक्तवर्ण हो सकते हैं। संयुक्त च्यंजनों में पूर्वतर्त्ती क,ग, ड, त, दे, 
पू, व शोर स का (आ० प्र० ३१) तया उत्तस्वर््ती म, व, और य का ( झ२) व, व, 
शौौर र का सर्वश्न लोप हो जाता है (प्रा०्प्र ०३३) | अ्रत. सस्क्षत में प्रयुक्त उठ कवार 
के संयुक्त व्यंजन म० भा० आा० में उपलब्ध न होंगे। समीकरण ने असवर्ष संबुत्तद्वरों 
को पूरी दरह समाप्त कर दिया । केवल झत्पप्राण वर्ण ही ढित्त होकर जे हैं या 
अत्पप्राण स्पक्ष वर्ण उत्तरवत्तों महाप्राण के साय संयुक्त रह पत्ते है। प्रनुनासिक ण; 
न, भौर म का का द्वित्व हो जाता है । ढीलॉग ने श्रपने हिन्दी भाषा के व्याकरण 
((स्‍्णए९7 रण 0० मरांग्रती 72ए7226) में हिल्दी में प्रयुक्त १६८ हल्दी 
संगुक्ताक्षरो की एक सुची पृष्ठ ७ पर दी हैं। उसमें संस्कृत तत्वम के कारण अवेक 
ऐव संबुक्त वर्ण भी नमाविष्ट हैं जो श्रपन्नद्य में नहीं है। अपन में मुत्मत तिल 
संयुक्त वण उपलब्ध द्वीते हैं 
प्रबल न हब, जय, च्छ, ज्य, जम, हूं, 8, ऊ उ, त्य, ६, दूष, प्प, प्र, ब्ध, 
न्बं व्म, 
६ श्रा० सा? न्या०-पिनल भवन २८ ६८ ४७ 
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न्ीण सवुक्त वर्ण---्ण, न्‍्न, नह, मम, म्ह, लत, ल्ह्‌्च्ष, स्स, । 

मिश्र संयुक्त वर्ण--नत, न्‍्य, न्द, न्व---इनमे भी झनुस्वार की प्रवृत्ति है। 
व्यजन वर्षों के विवेचन मे सयुक्ताक्षरों के विकारों का स्पष्टीकरण हो चुका 

-है। भुछ विदिष्ट सयुक्ताक्षरो पर नीचे विचार किया जाता है। 

मह--भपअनक्ञ मे म्ह का उच्चारण म्भ भी होता है (हुम० डाडार ) । प्राकृत में 
द्ष्म, दम, ष्स, सम का उच्चारण म्ह हो गया था । (हेम० राछ४) पमिम्म< 
गिम्ह < ग्रीष्म, वम्भ < वम्ह <प्रह्य-हेम० छाड।४१२ 

क्-आकृत मे क्ष का ख उच्चारण हो गया था (प्रा० प्र० ३३२९) । कुछ दार्ल्दो भें 
क्ष को छ करने की भ्रवृत्ति भी थी । उनके लिये वररुचि ने अ्रक्ष्यादि गण का 
निर्माण कर उसमे क्ष का छ विधान किया (प्रा० प्र० शा३०) | जैसे--खदो 
< क्षतः, जबसो < यक्ष भौर भ्रच्छी < प्रक्षि, लच्छी < लक्ष्मी इत्यादि | 


झपअश में भी क्ष--ख प्रधान विकार रहा भौर क्षज-छ गौण विकार | श्रो 
ज्वगारे ने देश और काल का विवेचन कर मिष्कर्ष तिकालने का प्रयत्त किया है जो 
मुख्यतः निम्न रूप में हैं-- 

१. प्राच्य भ्रप० में झारम्मवर्त्ती या प्रनारम्भवर्त्ती क्ष निरपवाद रूप मे ख या 
चख मे परिणत होता है । 

२. पश्चिमी अ्रपञ्नवा में ६०० ई० पु० तक क्ष>ख निरफवाद ही रहा । 
यही प्रवृत्ति प्रधानत. वाद में भी रही। भरच्छी प्रोर वच्छ जैसे कुछ प्रयोग, यदि 
न्द० भप० से ऋण शब्द न हो तो, क्ष>छ की नई प्रवृत्ति लक्षित करते हैं ! स्वरान्त: 
अरत्ती क्ष>छ भ्रवृत्ति १०वी सदी तक कुछ भ्ौर बढ गई। ११वीं भोर १२वीं में भी 
वैसी ही स्थिति रही । प्रघानता क्ष >ख की रही । 

३. द० श्रप० में स्थिति मिश्रित है जो १० वी सदो से ही प्रारम्भ हो जाती 
है। दक्षिणी श्र परिचमी भ्रपञ्नंश मे क्ष>ख्व भ्रौर क्ष>छ रूप मिश्षित होते भी 
व्यह्‌ कहा जा सकता है कि “जैसे प० भ्रप० मुल्यत. क्ष>ख बोलो पर भ्राश्रित है वैसे 
ही कहा जा सकता है कि द० अप० कुछ अझ्य तक क्ष>छ ओली पर भ्राधित है ।” 
आ्>म, झप दक्षिण भ्रपश्नश का प्राकृतानुरूप है 

इन निप्कर्षों की मीमासा करने पर कोई विद्यंष तथ्य हाथ नहीं लगता । 

१- प्रथम निष्कपषं आान्त है क्योंकि प्राच्य श्रप० के दोहाकोद, कीत्तिलता 

ओऔर कीतिपताका में क्ष>छ के निम्न उदाहरण हैं--छारे < क्षारेण (दो० को० स॒० 
“राहुल सस्करण दोहा ३), अछे < *अक्षति (की० ल० ३।१२६), लच्छी<लद्मी 
(की० ल० २ ७८) । कीत्तिलदा मे सस्कृत तत्समाभास लक्षि< लक्ष्मी (२७६) पाठ 
औ है पर लषखी नहीं है । 

यह ध्यान रखना चाहिये कि क्षार ओर लक्ष्मी प्रक्यादियण में भामह ने 
ध्ारियणित किये हैं। प्रश्नोक के शिलालेख (२) के दरछा तर रोपापिता, वाक्य में 
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श्रक्म--नृक्षा: यह स्पष्ट करता है कि प्राच्य क्षेत्र में ईता की तोसरी शताब्दी पूर्व में 
क्ष को छ भी बोला जा सकता था । 

२. दूसरा निष्कर्ष भी अयुक्तियुक्त है। कालिदास के विक्रमोर्वशीय (४२६) 
में विच्छोइयों <विक्षोदितक: या<विक्षोभितकः में स्पष्ट क्>छ उदाहरण है # 
अध्यादियण मे क्षुब्ध पाठ परिगणित है । 

इसी तरह विक्र० में भीणगई <क्षीणयति., (४।१४) पाठ भी है जहाँ क्ष> 
म है जिसे ठगारे ने द० अन० की विशेयता माना है। पाहुड दोहा भी निरफवाद * 
नही । अच्छइ श्र अच्छेमि जैप्ते--चार प्रयोगो मे 4/ भ्रच्छ का मुल श्रा--क्षि 
डा० हीरालाल जैन ने स्वीकार किया है । पा० दो० में अन्य श्रध्यादिगण का कोई 
शब्द ही भयुक्त नही भत- भमाव से कोई भावात्मक निप्क नही विकल सकता | 

वस्तुतः सर्वया उत्तर-पश्चिम का अ्रपश्नश भ्रन्य संदेशरासक है। इसमे 
भारम्भवर्त्ती क्>छ छण<क्षण (१६६), छय<क्षत (१३७), छार<क्षार, 

(१२०) भौर छित <क्षिप्त (४७) इन चार श्रयोगो में है 

झनारम्मवर्त्ती क््>छ लच्छि<लकष्मी (२०५), अच्छि<भ्रक्षि (२०७, 
२२३), उछित्तु<उत्क्षिप्त (१२०), सरिच्छ<सदृक्ष (१३३) इत्यादि प्रयोग हैं । 

भविसयत्त कहा में भी लच्छि < लक्ष्मी झौर उच्छ < इछ्षु जैसे अ्योग हैं । 

सनत्कुमार चरित का छइुरिय<लुरित्त उदाहरण स्पप्ठतः भश्रदयावियण 
का है। 

३० पहले तो पुष्पदन्त भ्रादि की कृति को दक्षिणी श्रपभ्रंश समभना ही प्रबल 
धमाणों से जुन्य है । वस्तुत. पश्चिमी अपभ्नश की सभी प्रवृत्तियाँ उन ऋृतियों में हैं। 
फिर मिश्चित कह कर भी क्ष >छ प्रवृत्ति को प्रबल मान वठ्ता निराधार है। स्वयं 
श्री तगारे ले स्वीकार किया है कि पिश्रल ३१८--२१ में क्ष>ख्व, क्ष>छ सम्बन्धी 
स्थिति स्पष्ट नही कर पाये हैं । 

प्रठ: क््>ख भौर क्ष>छ के वियय में सर्वप्रथम निर्दिष्ट मन्त॒व्य भ्र्थात्‌ 
आकठ का अनुकरण ही अपश्र दा मे हुआ है, ग्राह्म होना चाहिये । 


तृतोय खण्ड 
रूपविज्ञान 


प्रथम अध्याय 


सज्ञा 


ध्यवृह्ितिप्रधावता । 


प्रपश्रश भाषा ध्वनिविज्ञान की दृष्टि से प्राकृत से बहुत दूर नही है । प्रायः 
बर्णोच्चारण शिक्षा, ध्वनि विकार झौर तदुभव शब्दों के उपयोग मे जो प्राकृत भाषा 
'की विशेषतायें हैं वे भ्रपन्नश में प्रलुण्ण वर्ती हैं। रूपचिज्ञान के क्षेत्र में वस्तुतः 
अपभश्य प्रपना पूयक्‌ भ्रस्तित्व बना लेती है। शब्दों और घातुप्रों की रूपावलो में 
स्पष्ट भेद परिलक्षित होता है। सस्कृत की तरह प्राकृत भी विभक्तिप्रवान भौर 
संहितिप्रघान रही । अ्पश्रश ने विभक्तिप्रवानता को छोड़ा तो नही पर विभव्तिप्रयोग 
मे शियिलता कर दी, साथ ही वह व्यवदहितिप्रधानता की शोर स्पष्टतः प्रग्रसर हो 
अली । प्रा० भा झ्ा० के साथ तुलना करने पर यह पअ्नायास प्रतीत हो जाता है 
कि प्रपश्नश् मे जो निविमक्तिक शब्दों शर परत्तगों के प्रयोग की प्रक्रिया चली, 
पनेकविघ हूपो के स्थान पर कुछ निदिष्ट रूपो की परम्परा चली, वह उत्तरोत्तर 
बढती ही गई। झा० भा० श्रा० सर्वेधा व्यवद्वितिप्रधान हो गई है । 

'पदविभाग 

उच्चारण प्रक्रिया को स्पष्टतः भ्रवगत करने के लिये ध्वनि की इकाई के 
अप में वर्ण को स्वीकृत किया गया जो घ्वनिविज्ञान का विषय है। सार्थक वर्ग 
समुदाय को पद कहते हैं। पद-रचना या पदरूपे का शास्त्रीय विवेचन ही रूप 
विज्ञान का विपय है। दिरक्‍्तकार यास्क्र ने पदसमूह के चार विभाग किये हैं 
१. वास, २ श्राख्यात, ३. उपसगग, ४. निपात ।* सत्प्रवान अर्थात्‌ द्रव्यप्रधान नाम 


१६ तयान्येतानि चत्ारि पदजातानि--नामाख्याते चोपसर्गनिपाताश्च । 
भावअधानभास्यातम्‌ , सत्भ्पानि ना|मानि। लिद्कतन्यारक १॥१॥८ 
क्रियाप्रवानमास्यातमू--व्याकरण महाभाष्य । 
उसिसं+25% व न विशिष्यते' 
धानम पुरुष (कालतस्तु निशिष्यते [| 
शब्देनोचरितेनेद येन दवब्य प्रतीयते [ 
तदचरबिवो रक्त नामेत्याहुमंनाषिण: ॥ 
भ्रष्टो यत्र प्ब॒च्यन्ते नानार्थेपु विमक्तवः 
सन्नाम कबय आहु्भेदे ववनर्णिगयो | दु्गोचायं की इत्ति से 
कियाबाचकमाख्यातमुपसतगों विशेषज्ञत्‌ 


सल्वामिषायक नाम निपात- पादपूरणः ॥ दुरगेबृत्ति १३ ५० 


१२४ अपश्रत्वा भाषा का भ्रध्ययन 


है। भावप्रधान भर्थाव्‌ क्रियाप्रधान श्रास्यात है। अर्थव्योतक उपसर्य हैं तथा प्रनेकार्म- 
सपाती और पदपूरक निपात होते हैं।' नाम में सज्ञा, सर्वेनाम श्रौर विशेषण का 
झन्तर्भाव है । प्ाज्यात में धातु भौर तरिया के समस्त रूपो का समावेश है। उपसर्ये 
झौर तिपात का विचार व्यापक श्रष्यय मे निहित है। इसी प्रदविभाग के भ्रनुतार 
ऋपप्रक्रिया की मीमासा की जा रही है । 


शब्दरूपावली : शब्दप्रकृति 


नापद वास्त्रे प्रयुअ्णीत' इस तियम के भ्रमुसार सस्कृत भें प्रातिपदिक और 
चातु का स्वतस्त्र प्रयोग सभव ही नहीं । निविभिवितक शब्द भाषा का श्रग ही नही 
बन सकता । पद का लक्षण ही सुधन्त या तिडन्त होता है।* जहाँ इन विमक्तियों का 
कोई लक्षण भी उपस्थित नही वहाँ भी विभवितयों का लोप प्रदर्शित कर शब्दों को 
विभवतूयन्त सिद्ध कर दिया गया है जैसे भ्रव्ययो को ।? प्राकृत वैयाकरण भी इसी 
पढ़ति का श्राश्रय लेते रहे हैं। भ्रपञ्नश मे विभवितयों के न्यून करने की प्रवृत्ति, 
जो प्राकृत मे ही प्रारम्भ हो चुकी था, बनी तो है ही पर साथ में उनके क्षरण की 
प्रवृत्ति भी चक्षित हो उठती है । 

प्राकृत मे चतुर्थी मोर पष्ठी को एक कर दिया ग्रया था। वेद में भी 
चतुर्थी क॑ श्र्थ में किसी विभाषा मे षष्ठी हो जाती थी ।* यह प्रवृत्ति ल्ञोकमाषा' 
द्वारा प्राकृत मे भी भाई । संस्कृत व्याकरण से शषेषे षष्ठी! व्यापक नियम था। 
अपभ्रद् में मुख्यतः प्रथमा, पषष्ठी, भौर सप्तमी ये तीन ही विभवितर्या रह गईं । 
कर्ता भ्रौर कमंकारक एक हो गये, करण प्रविकरण मे समाविष्ट हो ग्रया, भपादाके 
संबन्ध के साथ जा मिला, समप्रदान तो पहले ही सबन्ध से तादात्म्य कर बरूका था। 
इन सब विभवितियों में द्विवचन का आ्रकृत मे ही भ्रमाव हो गया था।” पपन्नय 
भाषा के विकास में श्राभीर, भ्ुजेर आदि जातियो के योग का परिणाम विभवितक्षरण: 
भी था। किसी भाषा की बब्दराणि को सीखने मे परिश्रम प्रधिक नही पडता, 
कठिनता होती है उसका रूपावली को ग्रहण करने में । परिणाम यह होता है कि 
नवायन्तुक भपने भार्वा को। व्यक्त करने के लिये विभवितशुन्य श्वव्दों भौर धातु का 
प्रयोग करवे है । यदि उनकी सख्या भ्रधिक रही तो भजात रूप में भाषा 
श्र विदिलष्ट होने लगती है। तब व्याकरणिक सबन्धों को बोधन करने का 
एकमात्र झाघार छब्दों का भनुक्रस या लवीन परसर्गों का विधान हो जाता है 


क्ध्याय ५० अव्यय में विस्तार से विवेचन दे | 
सुप्तिल्न्त पदम्‌ | पाणिनि, (४7४ 
अव्ययादाप्सुप: | पाणिनि २४॥८२ 
चतु्याः पष्ठी । हे म० 5३।१३१ 
चहुधवेयें बहुल छन्दर्ति | पाणिनि शहांद्र 
«हि? आ० झ०--चयारे, प० १०४ 
द्विवचनस्य बहुवचनम ८३१२० 


है क्ष्दा हक 2 


संज्ञा श्र्श्‌ 


आपज्नंश में कर्ता, कर्म भौर संबन्द विभक्ति का भ्रदर्शन हो गधा । प्रन्यत्र नी इसका 
श्रमाव पडा । अपश्रद् मे एक तरह से भविकारी और विकारी दो ही रूप रह गये । 
न्यूनीकरण भौर सरलीकरण की मनोवृत्ति का प्रमाव भातिपदिक शब्दों की प्रकृति 
वर भी पड़ा | प्रायः विभिन्‍न-वर्णाग्तता के स्थान पर भ्रकारान्तता को प्रणाली काम 
ओ झाने लगी। दाब्दरूप अ्रकारान्त परद्धति पर झा गये। म० भा० प्रा० में 
अआतिपदिक स्वरान्त हो गये थे । वररुचि ने “अग्त्यहूल2 ४६ सूत्र मे नियम निर्धारित 
किया कि प्रन्तिम व्यंजन का लोप हो जाता हैं। स्थ्रीलिंग मे भ्रन्तिम हल को भ्राकार 
का रूप दे दिया गया ।* श्रपन्नश में भी यही स्वरान्तता बनी रही । सामान्यतया 
'आतिपदेक श्र, भरा, इ, ई, उ और ऊ मे समाप्त होते थे । कुछ छाब्द एकारान्त श्रौर 
श्रोकारान्त भी हैं, पर वे बहुत स्वल्प हैं भौर प्राय इकारान्त तथा उकाराम्त हो जाते 
हैं। प्रपन्नश शब्दरूपावली के भनुसार दोर्घ स्वर हस्व स्व॒रो मे परिवर्तित हो जाते 
हूँ। इस प्रक्तार वस्तुत अ्रकारानत, इकारान्त शौर उकारान्त शब्द ही देष रह जाते 
हैं मऔौर उनमे भी रूप-विधि मे भ्रकारान्त की ही प्रधानता रह जाती है! 
अपभ्र श मे लिंग : शब्दप्रकृति निर्णायक 
प्रकृति भे नर और नारी तत्त्व की पृथकता ही तद्माचक छाब्दों मे लिगभेद 
को, पुल्लिंग भौर स्त्रोलिंग को जन्म देती हैं। जो न पुमान्‌ है भौर न स्त्री है-- 
इस तत्त्व का प्रतिपादन नपु सकलिंग करता है। क्योकि प्रकृति में भौर प्राचीन काल 
की भावना मे पुरुष का प्रभुत्व रहा अतः मूल शब्द पुल्लिग ही रहा। स्त्रीत्व-वोपन 
के लिये स्त्रीप्रत्यय की रूपप्रक्रिया का आश्रय लिया गया। जहाँ पुरुष और स्त्री 
दोनो का सहचरित बोध करना हो वहाँ पुल्लिए ही शेप रह जाता है और इसी 
'तोकव्यवहार को श्रकठ करने के लिये 'पुमान्‌ स्त्रियां (१२६७) इत्यादि सूत्रो में 
एकशेयप्रकरण का विधाव हुआ । यदि प्राकृतिक लिंगव्यवस्था ही शब्दों में रूपान्तरित 
होती ता वैदिक भाषा से लेकर भ्रपश्रणग तक झौर तदनन्तर हिन्दी जैसो भ्ावुनिक 
आयंभापात्रो में लिगतमस्या जटिल न बनती । एक ही स्त्री को बताने के लिये दार, 
स्त्री और कलत्र या एक ही देवता को बताने के लिये देव, देवदा भर देवतम्‌ जैसे 
तीनो लिंगो मे शब्द न होते या सुहदद्‌ को वतानेदात्ा मित्र बब्द नपुसकलिंग 
होता । यह भ्नव्यवस्था वैदिककाल से ही थी। पाणिनि को भ्रपने भ्रनेक मृत्रों में 
लिगविधान करना पडा ौर भ्रन्त में लियानुशासव जैसे प्रकरण की योजना मीं 
करनी पड़ी । इस लिगविधान मे उन्हें जो कष्ड प्रतीत हुआ उसको तिदनिर्यं 


संज्ञाप्रमाणत्वात्‌' २।४३ मे सज्ञा को प्रामाणिक मानकर अप्निव्यकत किया! देने _....._ 


प्रमाण” झौर “अन्य प्रमाण” लोक व्यवहार-सापेक्ष 
"लोक एवान्र प्रमाणम” कहकर छोड दिया। ससस्‍्कृत ् 
को--जैसे भ्रन्तिम अरत्यय,प्रन्त्य वर्ण, वस्तुवाचकता इत्यादि को... 


ही हैं। महामाष्यकाट ने इ॒वे 





2८. भा० प्र० ४७ 


भर 


५3 अपक्चंद भाषा का श्रध्यथन 


नियम बनाने का प्रयत्त किया गया है, फिर भी श्रनेक शब्द दो लिड्भो मे यः 
“श्विधिप्ट लिज्भु” रूप मे निदिष्ट किये गये | 
प्राकृत मे लिजुविधान भ्रपेक्षाकत सरल हुआ । नपु सकलिजु के रुपो में 
पहले भी केवल भ्रथमा तथा द्वितीया विभक्ति मे ही भेद पडता था पन्यत्र पुल्लिज्भवत्‌ 
ही रूप रहते थे । व्यजनाग्त शब्द स्वरान्त हो ही गए थे। नकारान्त धोर सकारान्तः 
न० लि० छाव्द पु० लि० मे प्रयुवत होने लगे। कम्मों, वम्मो, जसो, सरो रूप पु ० 
लि० मे आ गये ।* श्रपवाद: सिर < शिरः झौर णह < नभः रह गये ।१ सम्मिलित 
परिणाम यही था कि कुछ छाव्दरूपो को छोडकर वोष संव न० लि० शब्द पु ० लि० 
मे भा गये। प्राकृत मे ही शब्दरूप प्राय. पु लिज्भ या स्त्रीलिंग मे रह गये, परन्तु, 
अ्रव्यवस्था रह ही गई। प्पन्षश में हेमचन्द्र ने 'लिजुमतन्त्रमू” ८४४४४ सूत्र 
लिखकर इस प्रव्यवस्था की पुरी स्वीकृति दे दी । पुरुषोत्तम, त्रिविक्रम भौर माकंण्डेय 
ने भी इसकी पुष्टि की । खलाइ <खलान्‌ (४३३४ में उदाहरण) या कुम्भइ < 
कुम्भान्‌ मे पु ० धि० को न० लि०, बहा घरच्-वृद्धानि (महान्ति) ग्रह्मणि मे या' 
भ्रब्मा--प्रश्नाणि में न० पु० को पु० लि०, डालइ< (डाला) शाऱा. मे स्त्री० लि० 
को पु ० लि० इस धतन्त्रता के उदाहरण हैं। इन उदाहरणों मे लिज़ुव्यत्यय का 
कारण छन्दोमंग का परिहार, मिथ्यग्सादश्य, देशी छाब्द प्रयोग, भ्रन्तिम स्वर 
श्रादि मे हढ़ा जा सकता है। भरत. लिज्ज की भ्रध्यवस्था सर्वेथा भ्रनिर्या नत नहीं 
समभनी चाहिये | पढित दामोदर ने बताता कि दाव्दो के पुल्लिज्ज, स्त्रीलिंग और 
नपुसकलिग का भेद लोक से जानना चाहिये । उदाहरणाथे “मरुसु जेंम < मानुषो 
लिम्बति (भुडजते)। मेहलि सोप्न--महेला स्वपिति॥ नपु सक जाय--नपु सके 
जायते ।"यहाँ भाव्यात मे किसी प्रकार का विगभेद नही है, पर लोक में तीनो भिन्न 
भिन्न लिंग के ज्ञात होते है ।। पिशल ने भी भ्रपने विवेचन मे यही सम्भति दी है! 
वस्तुतः प्रात भाषा की तरह ही स्थिति अ्रपभश मे है, अत्युत च० लि० के कम 
प्रयोग से भौर विभवितयों के सीमित हो जाने से स्थिति में सुआर हो है । परली- 
क्रण इस क्षेत्र मे भी लागु ही है। भ्पअञ्श मे प्राय. लिग का निर्णय धाव्दप्रकृति 
अर्थात्‌ उसकी वर्णान्तता पर निर्मर करने लगा है। भ्रकारान्त, ईकारान्त भौर 
ऊकारान्त भ्र्थात्‌ दीर्ष स्वरान्‍्त शब्द स्त्रीलिंग मे प्रयुक्त होते हैं। सस्कृत मे स्त्रीमत्यत 
भा (टाप्‌) ई (डीप्‌० श्रोर डीष०), प्रौर ऊ (ऊड, ०) स्त्रीत्व का विधान करते थे ॥ 
बररुचि ने स्वरीलिंग हलन्त शब्दों को प्राकारान्त प्रदर्शित किया! अ्रपश्नश में कोम- 
लता, लघुता या हीनता को बोधित करने के लिए स्वाधिक डी प्रत्यय (हेम० 
हि 0/2/:/ सकी बज 


१० प्रा० म० ४८ 
२० प्राण प्र० ड|१६ 

+ पु० स्त्री”-नपुसकक्‍तं शब्दाना लोकतः परिल्देधम्‌। 
ज न व्य० का० २३ अपन्न रो ये शच्दाः प्रयज्यन्ते वेषा पु-स्त्री--यध धक्त्नै लोकबः 
, लोग्रोकिततः परिच्देष निश्चेतव्यम्‌ |! इत्यादि दिदृति ! 


संज्ञा श्र७ 


झाडी४३१) का प्रयोग होता है जैसे गोरडो, भन्तडी, कुडल्ली इत्यादि। आ० भा० 
आ० हिन्दी श्रादि मे थाली, भाडी, लकडी झ्ादि इसी प्रकार के भपश्नंशों के रूप हैं। 
बहू जैसे शब्द स्त्रीलिंग है। अकाराग्त, इकारान्त भौर उकारान्त बब्दों में भव्य 
लिंगनिर्णय में कठिनता होती है। कुछ श्रकारान्त पु/० लि० दाब्दों का न० लि० में 
प्रयोग दिखाया जा चुका है। श्रा० मा० आ० से म० भा० भश्रा० मे यह लिगविपयंय 
की प्रवृत्ति श्रणोक के शिलालेखो मे प्राप्त मियोहानि <न्यग्रोवान्‌, पचावि<:प्राणिन:, 
लुखानि<रुकूखरा" (वृक्षा:)--मे स्पष्ट लक्षित है। भ्रपञन्नंश के पु० लि० भौय 
न० लि० का यह भेद भी केवल प्रयमा झौर द्वितीया बहुवचन मे ही लक्षित होता 
है जहाँ “इ” प्रत्यय होता है। एकवचन में तो पु० लि० की तरह उकार ग्रहण से 
वे पु० लि० ही बन जाते हैं जँसे फलु, भन्तु झादि | स्त्रीलिग मे दीघं का हृस्व हो 
जाने पर भी यही समस्या रहती है। उन्हे वही स्त्रीलिंग कहा जा सकता है जहाँ 
कोई सर्वनामात्मक विद्ेषण साथ लगा हो जैसे भविसयत्तकहा में उन्दोनुरोध से 
बहुधा प्रयुक्त कह < कथा का विशेषण एह * ही उसे स्त्रीलिंग वता सकता है! यों 
एह <एपा भी हस्व का ही उदाहरण है । कह धम्मणिवद्धी कावि कहमि (ज० च० 
१५६) में णिवद्धी ध्रौर कावि विशेषणो मे प्रयुवय स्त्ीलिय कह को स्त्रीलिंग बताता 
है। कदन्त घातृ झौर शानच्‌ से बने शर्थात्‌ “अन्त भौर “माण श्रत्ययान्त विशेषण 
लियो का प्रृथकत्व बोधित करते हैँ जैसे “कावि वर रमणि*** "“जलपवाह पवहति” 
(सं० रा० २४) मे स्त्रीत्व का | “इमि मुद्धह विलवंतियह” (स० रा० २४) मे मुठह 
से लिंग का परिचय नही मिलता, पर छत्रन्त विशेषण स्त्रीलिंग को बोघित कर देता 
है । इसी पथ मे पु० लि० पहिठ (पयिक) के विशेषण छिहतु और पवहतु हैं । अन्य 
कुदन्त के विशेयणों से भी ऐसा ही वोध हो जाता है।* दाने. शने. विशेषणों में भी 
लिगमेंद समाप्त होता गया है! भीसण प्डइ< भीषणा अटवी मे विज्ञेज्य विशेषण” 
दोनो में लिंग का परिचय नही मिलता । 

वचन 

सल्यावोधन के लिए प्राचीन भारोपीय भाषाओो मे एकवचन, हिवचन धौर 

बहुवचन के प्रयोग थे। विकासम्यतल्ा में यूरोपीय भाषाओं मे और भारतीय भाषा 
में भी सरलीकरण की प्रवृत्ति ने दिवचन का लोप कर दिया। म० भा० श्रा० में 
एकार्थे एकवचत ओर भ्रनेकार्थे वहुवचन ही रह गये । संस्कृत मे जातिवाचक होने पर 
एकवचन का प्रयोग हो जाता था। शादरार्थ बहुतचत का विधान था। प्राकृत के 
प्रारम्मिक काल मे ही पालि और शिलालेखीय प्राकृतो में द्वितचन जाता रहा। दो 
को बताने के लिए द्वि विशेषण का बहुवचनतान्त सज्ञा के साथ योग कर विया जाता 
"वा जैसे प्रशोक के गिरतार शिललेश में “दुवे मोरा” मे दुबे विशेषण द्वित्त कः 
२३- देम० ८४३५३ 
२: हेम० छाड१६२ 
३० देखिये शब्द रचना म्कर्प ! 


रद झपश्र॑द् भाषा का प्रध्ययन 


“बोधन करता है। प्राकत के भष्यकाल के व्यवहार को देखकर वररुचि ने तो स्पष्ट 
“ही 'द्विवचनस्य बहुवचन” नियम बना दिया । श्रन्‍्य प्राकृत वैयाकरणो ने इसका समथर 
"किया, कवियों के साहित्यिक प्रयोगों मे इसकी पुष्टि हुई । उत्तरकालीन प्राकृत धर्या। 
भपन्रश भे भी यही स्थिति रही। द्वित्त का बोधन संख्यावाचक “द्वि” शब्द क 
उपयोग ही करता था। यथा--- 


पहिउ भणिश्न विवि दोहा संदेशरासक २३२ 
वेबि सहोध्वर रामगिरी लहिश्नउ' वेवि तुरम। कौत्तिलता ४६२ 
उक्तिव्यक्तिकार ने स्पष्ट नियम दिया कि एकत्व द्वित्व धोर बहुत्व सस्या 

का बोध संख्या के प्रयोग से ही जानना चाहिये। श्रपनी वृत्ति मे लिखा-- 
इह्ापश्रशे सख्या एकादिका संख्ययेवोत्कीत्तितव्या ज्ञेया; न पुनस्पायान्तरेरोत्यर्थ:। 
द्वित्वनहुत्वयोस्तुल्योवितकत्वात्‌ । तद्यथा “एक जा” एको याति, एका वा, एक वा। 
“दुइ भ्रच्छति” दो तिष्ठतः, द्वे वा तिष्ठता, दे वा । “बहुतु पृत भए”--बहव॒पुत्राः 
मूचु: । “दुईं बेदी भई-- द्वे बेट्रिके--वभूवतु ।” 
(विभक्ति और परसम 

भ्रपश्नश के शन्दरूपो मे प्रयुक्त विभक्तियो मे सरलीकरण और एकौकरण 
की प्रवृत्तियों का परिणाम है कि विभवितपश्रत्ययो की संख्या मे न्यूनता के साथ 
एकरूपता भी भरा गई है। कारको के कर्ता-कर्म-सबोधन; करण-प्रधिकरण, सप्रदात- 
प्रपादान--सम्बन्ध इन तीन समुदायों मे प्रयुक्त विभवितप्रत्ययों की निम्ब 
विशेषतायें ध्याव' थोग्य हैं-- 

१. कर्ता, कर्म भौर संबोधन मे छ्षब्दप्रकृति का भ्रविकारी रूप श्रर्थात्‌ धुर्य 
अप धीरे-धीरे श्रयोग में बढता गया। यह धुत्य रूप सबन्ध और तदनन्तर करण 
झौर झधिकरण कारक मे भी काम आने लगा। परिणाम यह हुग्रा कि सभी 
'विभवितयों में शून्य रूप व्यापक हो गया और तब कारको के सम्बन्धतत्व को वोधित 
करने के लिये परसर्गों की श्रावध्यकता हो गई। इस प्रवृत्ति को बरम परिणतिं 
झ्ला० भा० शभ्रा० मे विज्षेषत. हिन्दी में स्पष्ट दृष्टिगोचर होती है । 

शून्य प्रयोग के प्रतिरिक्त एकवचन मे -ठ झौर बहुवचन मे "मय प्रत्यय 
अधान रहे | 
२, करण झौर अ्धिकरण के एकवचन मे -ए या उसके हस्वीकृत रूप 
- नह था उनके झनुनांसिकीकृत रूप -ए' श्रौर -ईं मुस्यतथा प्रयुक्त होते रहे हैं। 

३. भ्न्यत्र भ्रत्ययो मे हकार की प्रधावता विशेष उल्लेखवीय है। लकी 
से है, हि, हु, हे भ्रोर हो (जिसका हस्वीकृत रूप हि हा हु है) दे ् 
उनके अनुनाध्िक रूप ह, हि, हुं मुख्यत- उपयुक्त होते हैं। सबोधन व 


“7 एू झ्कछ्ने महुनातिकीकत्य, प्रकरण, खण्ड २ अध्याय १ | 


मा १६६ 


औी हो प्रत्यय है । इस हू वर्ण के प्रयोग की प्रचुरता के कारण सक्षेप से श्रधोलिखित 
हैं ड़ 
(क) भित्त्‌, म्यस्‌ (या स्याम्‌) मे भ का सामान्य ध्वविपरिवर्तन हू में हो 
भाता है! 
हे (स्तर) प्रा० भा० झा० के सर्ववाम की विभवितयाँ ही विकासझुूंखला में 
पालि, प्राकृत शोर श्रपञ्न श मे सामान्यत. दाम मे व्यापक होकर अपने ध्यनिपरिवर्तत 
के झनुरूप प्रयुक्त हुई हैं।* उन विभक्तियो (स्मै, स्ये; स्मातृ, स्या), ; स्थ, स्थाः ; 
स्मिन्‌, स्याम्‌, पामु, साम्‌; पु, सु) के सकार का अपन्चद् मे हकार हो जाता है ।* 
- ([ग) ह, हि, हु, है, हो ये सव मिपात हैं शोर उनका दाव्द-प्रकृतियों के साथ 
सम्वन्धतत््व के वोधन के लिये विभिन्‍न कारको मे उपयोग हुआ है। प्राकृत मे हि को 
'सकलकायेनिर्वाहक प्रत्यय समझा जाता है। 'मिस्‌! से हि का विकास हूंढ़ने की 
भपिक्षा हि निपात या भ्रव्यय का श्रयोग भादने में कोई आपत्ति 8 होनी चाहिये । 


परद-पुरणार्थ इनका प्रचुर उपयोग है ही। इस तरह के उपयोग मे श्रामीर ग्रुजौर 
आदि जातियो का योगदान भी है ।* 


अ्रकारान्त शब्द रूप 
कर्ता और कमे एकवचन 


पु ० लि० भोर न० लि० मे कर्ता कारक को व्यक्त करने वाली प्रथमा और 
'हितीया विभक्ति के एकवचन मे निम्न कारक चिह्ो का श्रपश्नंश व्याकरण झौर 
साहित्य में समान प्रयोग होता है-- 


२० 4,श्रा80326 (उ0एणाप्र त ॥6 इशआाइणश० 860०४ ए॑ #जाधा५०), 
*000०0०७७, 496] में 0608० 38, 7.976 का 00 06 ॥760007 0/॥86 आ6त0- 
क्ष्यक॒ध्शा एथाणाइाशा००? लेख द्ृष्ट्व्य हे | 

तत्‌ स्वेनाम के विभिन्‍न आचीन भाषाओं में प्रयुक्त सम्पूर्ण रूपों का विवेचन कर उत्नमें तीन 
अक्ृति-अंरा सो (पु० लि०), सा (स्त्री० लि०) और तोष (न० लि०) और त्तोन प्रययाश--स्म, 
नसय, भौर -त धन्वेषित किये गये ६। स का ६ में विकार ग्रीक और अवेस्ता में उपस्थित दे ॥ 
रस्म, तस्माप्‌ » तर्मिन्‌ भ्ादि में सम, तर्य, तस्वा" तस्थै आदि में स्य और तेषु, तेषा, तासाम्‌ 
आदि में स॒ प्रत्ययाश दै। ये प्रत्ययाश भी भन्ततोगत्वा सर्वनाम ही हैं | स्मन्‍ूसम (०५ स्वनामों के 
अन्त में नेम, सम, सिम स्वेनाम परिगणित द), स्वर-स्वा, स्य" अथथोत्‌ त्वत्‌ सर्वनाम और सन्न्‍्तो 
सपसतो) तत्‌ सर्वनाम। सर्वनाम बहुत रात भपना विशोषार्य बोषन में क्षीय होने लगते हैं अत" उन्हें: 
और खष्ट करने के लिये अन्य शब्द की सदायता धरपेचित्र होती दे जैसे [75 से [8 #07७ 
और फ़िर #॥8 076 ॥९8 या 09 से हि: धाक्षर और फिर 0४/ ०76 त६8 अर्थ 
को, स्पष्ट करने के लिये नियोजित होते हैं। अत्त" सर्वनाम के साथ सर्वनाम की पुनरावृत्ति हुई भौर 
उन्हीं से विभक्तियों का मिर्माण हुआ | वे ही सार्वेनामिक विमनित्तयों व्यापक होकर स्ाओों के साय 
काम में आने लगी । 

>. देखिये दकार वर्ण का विवेचन, खण्ड २, अध्याय २ | 

३० देखिये “अपन्न शा और आमीर' “अपन्न शा भौर झेर तवया अन्य जातिया” खणद १ | 


१३० अपश्र वश भाषा का श्रध्ययन 


स्यमोरस्योतू, हेम० (४८/४।३३१), ऋमदीशवर (५२२२३), 

विविक्रम (३॥२४३), सिहराज (२२२७), लक्ष्मीघर (४२), 

तक वागरीग (८१) और मार्कण्देय (१७४१०) सभी ने इसे स्वीकार किया। 
हुईं वें पुच्छिमि आग्रक्खद्दि ग़ग्रवढ, ललिपपहारे णासिप्रतरुवढ। 

विक्र० ४४५, णिसिश्ररर, धाराहुर (४5), गझवद (४)१६)। 

करिवरु (२६) श्रविककलु--फोलु (४८), मिंवर, सेहरु, मणोहरु । 

महिहुर (४० के भ्रन्त्यानुप्रास) आभरणु, आवरण, तालु, 

मेहप्रालु (५४ के अन्त्यानुझस ) -- विक्रमोबंशीय । 

परमेसरु पच्छिम-लिणवन्न्दिु चलणर्गें चालिय-महि हरिन्दु। 

णाणुज्जलु चढ-कल्लाण पिण्दु चउ-कम्म-ढ्हणु कलि-काल दण्डु ॥ 


(पदमच्रिउ १॥७१-८) 
एड विरसु रंतु मई संघारिठ सबलु गुरु 
पडिवयण नमलत्यु एहुड कोवि न विट्टू चर । भविसयत्त कहा ११८। 
जियसतु महावलु तहि वरिदु 


दप्पुब्घुर-रिउ-कु जर-मइंदु ॥ पठमसिरि चरिठ शा 

पुष्णु वि पाउ वि कालु पहुं धम्मु श्रह्म्मु ण काठ ५ 

एक्ठु वि जीव ण होहि तुह मिल्लिवि चेयण भाठ ॥ पाहुड दोहा २६ £ 

मतु ण तंतु ण बेड ण घारणु'“*** पाहुड दोश २०६ 

गयठ विदसु थिउ सेमु (११३) 

जइ मइगलु सठ झरए। संदेनरासक १।१६१॥ 

मुणइ णनु तह । चर्देशरात्क २।६४ । 

विमुह चलिञ रण अचलु, 

प्रिहरिध्र हुआ ग्रम्म बलु | आहत पँगल | र७ । 

“छात्रु घाउं जा! भ्रम्दार बनु' जाकर पुर्पु मोर विछिद 

उक्ति व्यविति पृ० १६ 

चेल्लु मिद्खु जे त्यविर उएसें। दोह्य कोध भरह ६ 

इसी प्रकार अग्णु (१०) भेठ (१) मणु (त० ब६) सम्गु लगयु (२२)दो० 

को० स०, कोटि मज्छे एव ज5--दोहा कोश काप्हपा । १ 

उदाहरणो से यह र्पप्ट है कि 'उ' प्रत्यय का प्रयोग प्रायः सम्पूर्ण अपनक्षत्र 
क्षीत्र में प्रचलित है भौर ठकास्वहुला' श्रपन्नण भाषा का मृत्य चिह्न दे! 
काधिदास के विक्रमोवंश्रीय के अपअ्रद्य श्रश में उकादान्तता की प्रवानता है । 
धनपाल की मविश्यत्त कहा, दिव्य दृष्टि बाहिल के पठमचिरि चरिठ और स्वत 
के पंउमचरिउ में निरषवाद 'उ' का ही श्योग है! पुप्पदन्त का महापुराण भी इस 
नियम का प्राय: पालन करता है । नर्वी दसदीं शताब्दी के ये ग्रन्‍्य यह प्रमाधित कर 


सज्ञा १११ 


देते हैं कि हेमचन्द्र से पूर्व ही 'उ'प्रत्यय प्रपश्नश भाषा का प्रमुख लक्षण था-- 
परिनिष्ठित भ्रपश्चश्, विशेषतः गौरजर श्रपश्नश मे भ्रयुक्‍्त होता था। जोइन्दु का 
परमांत्म भ्रकाश, रामसिंह का पाहुड दोहा तथा भ्रन्य इसी प्रकार के जैन साधुओ्रो के 
अम्यो में भी प्रधिकाशत: 'उ प्रत्यय काम में लाया गया है । 

उत्तरी-पक्ष्विमी प्रपश्रश के १९वीं शताब्दी के सवेश-काव्य श्रव्दुर रहमान- 
कृत सदेश-रासक में 'उ' प्रत्यय का प्रयोग 'भो' की श्रपेक्षा कम है। इसका कारण 
प्राकृत प्रभाव भी समझा जा सकता है । 

बारहवी शताब्दी के पूर्बारध में दामोदर पण्डित ने अपने उक्तिव्यक्ति प्रकरण 
मे 'उ' रूप का ही वोलचाल थी भाषा मे होना उदाहरणो में विदिप्ट किया है। 
झवधी भाषा ने यही पद्धति प्रपनाई। अत मध्यदेशीय भ्रपश्नश् में भी उ की ही 
प्रधानता है । 

प्राच्य अपअश मे, विशेषत मगध क्षेत्र मे, “उ” रूप प्राय. अ्रप्रचलित है | 
यों श्री शहीदुल्ला को गणना के भझ्राधार पर थी तगारे ने प्रदर्शित किया है कि सरह 
पाद के दोहा कोश में ४१.०४ धौर काण्हपा के दोहा कोश में २८ ५७ प्रतिशत “उ” 
का प्रयोग है । महापण्डित राहुल साहृत्याग्न द्वारा तिव्वती प्रन्यो के श्राघार पर 
सुसंत्रादित सरह के दोहा कोश में “उ” का प्रयोग मात्रा में उतना नटी मिलता है । 
भ्राइचर्य की वात तो यह हैं कि विद्यापति की कोत्तिलता श्रोर कीतिपताका में 
सज्ञाओं के साथ “3” रूप का सर्वधा भभाव है। यचपि कुछ सर्वेदानो मे जैसे “किछठ” 
में उकारान्त प्रयोग मिलते हैं । 

एकवचन का यह “उ” रूप भरत और कालिदास के समय से ही मिलने लग 
जाता है। भो इसकी भूमिका पालि भौर अशोक क्े प्राकृत शिलालेखो मे ही बेब 
गयी थी। “उ” को विकास म्युखला “प्रो” के लघूज्वरित रूप मे है, भ्रसू >भः> 
झो>उ। 
ब्झ्ोः 

सौ पृस्योद्ा, हेम० ८३३२, चण्ड ३, ३७, पुर १७. ४२, 

क्रम० १२३, त्रिवि० ३।४३। लक्ष्मी ०, ४, ३, माके० १७५ १३, 

दइभारहिप्रो भ्रहिप्र दुह्ठिम्रो 

विरदाणुगपो परिमन्‍्वरशो (विक्र० ४१४) 

सेणिम्न महारात्रो (१७६) ण वोल्लइ णाहो, को प्रवराहो 

(३११३।६) धाइभो जयन्तो, महु जियन्तो (१७।६।१) इत्यादि 

परठम चरिठ | 

पच्चाएपि पहुग्ो पुव्व पसिद्धो मिच्छ देसो त्यि 

तह विसए समूझो भारडो मीरसेणस्स । सदेवारासक १३ -- 

इसी प्रकार दोसो, मतो, परिजाप्रो भादि प्रचुर प्रयोग । 


श्पर झपन्चंञ भ।षा का अध्ययन 


परमाणिरंजणु जो णवइ सो परमप्पठ होइ ॥ पाहुड दोहा ७७, 
* णिज्जियसासौ णिप्फदलोयणो सुक्कयसयलबावारो 
एमाइईं अ्रवत्य गश्नो सो जोयउ णत्यि संदेहो | 
वरिस सएण वि जो मिलइ सहि सोबखह सो ठाउ । 
हेम० ८४४३३२ में उद्धरण 

जो (२१ ॥१५), सो (१०८) । उक्ति व्यक्ति प्रकरण 

सोज्कु कहाणो, महासुह ट्ठाणो (१२८) दिढ चाज्जो, 

विसभ भुजगों (१२२) विकालो, बाजइ बालो (३३) दोहा कोश सरह 

एहु सो गिरिवर कहिश्र मइ एहु सो मह सुह णव। कण्हपा 

इश्ररो (१-३५) कबो, एक्कन्रो पुरिसआरों। १३४ 

कवन्धो (४-२०४) य्रमो<ग्रामाः ३६२। द्वारन्नो २३१६० दातभों 

पुरिसओ्रो ।0।३२२ 

मचो (१२२) महाउम्नो (महावत) (४२६), सलामो (३१६०) 

कीतिलता । 

यहा उल्लेखनीय बात यह है कि “भो” रूप केवल प्रथमा विभवित के एक 
बचन में होता है, पुलिड्ध मे ही होता है भौर विकल्प से होता है भर्थात्‌ तामान्य 
तियम से “3” भी होता है। हेमचन्द्र ने “शो” के जो उदाहरण सूनानन्तर दिये हैं या 
कुमारपाल चरित मे दिये हैं वेजो भौर सो सर्वेनाम से ही सम्बद्ध हैं। कप्हपा के 
दोहा कोश और उक्ति व्यवित प्रकरण में भी जो और सो ही प्रयोगो मे भोकार है। 
इन सब में सज्ञाओं के उदाहरण श्रप्राप्त से हैं। परमचरिद्ध के कुछ उदाहरण ऊपर 
जद्धूत भवदय किये ग्रये हैं पर उनके सम्बन्ध भे डा० हरिवल्तम भायाणी का कथन 
है---कर्ता एकवर्चच रूप “झो” बहुत विरल है जो प्राकृताभास है शोर प्रव्ययो के 
पूव॑ या छन्‍्द के धनुरोध से भप्रयुवत्त है।* विद्यापति गे श्रवश्य कुछ संज्ञाम्रों के साथ 
भोकार का प्रयोग किया है पर वह भी स्वल्प ही है। यो “प्रो” ग्रत्यय को कुछ 
सर्वनामों, संख्यापी भौर विशेषणों मे भी उपयुक्त किया है। सदेशरासक में श्रवदय 
इस सब से भ्रधिक भ्रोकारान्त प्रयोग हैं। उन्हें भी भावाणी ने प्राकताभात कहा है ।* 
स्वयं ध्रव्दुर रहमान अपने को प्राकृत काव्य मे प्रसिद्ध कहता है । भ्रतः प्राकृत भाव 
स्पष्ठ है । 
भविसयत्त वह्दा में संज्ञा का उदाहरण घोसो भौर वर्णिदो हैं यों गग्नो, पाइप 
भासियो भादि कुछ इदन्त प्रयोग भी भोकारान्त है पर ४उ” की तुलवा में ये सागट 
में बिन्दुवत्‌ हैं। भत- विम्व निष्कर्ष निकलते हैं-- 

१. “पो” रूप सामान्यतया भ्रपन्नद्य मे स्वल्प प्रयोग विषय है । 


“7; ज़त्मचरिद--भावाणी की भूमिका ६० ६१५ 
२० संदिशरासक सूमिका--य० रद । 


संज्ता श्बे३ 


___.। ६. दक्षिण-पदिचमी, भध्यवेश्ञी और प्राच्य अपन्नंश को संज्ञाओों के साथ 
.. ही उपयुक्त है। ॥॒ 

३. उत्तर पदिचमी अपन्षश मे भ्नन्‍्य भ्रपन्नंशों को अपेक्षा प्रधिक प्रमुक्त है । 
४. वस्तुत “भो” झपन्नद्य भाषा में प्राकृतामास है। संस्कृत के भ्रकारान्त 

प्रयमा एकवचन का विसर्गान्त रूप भ्रवर्ण, वर्गों के तृतीय, चतुर्थ, पंचम वर्ण, अन्त स्य 

और ह (हश्‌ पत्याहार) के परे होने पर “गो” मे सधिनियम से परिणत दो जाता है । 

इसी झोकारान्त रूप को प्राकृत ने स्वीकृत कर लिया (वररुचि प्रा० प्र० भत्‌ भोत्‌ 

सो ४१) | अ्रपश्नद ने लघूज्चरित कर हसे “ठ” में बदल दिया । पर कुछ रूप 

श्राकृतवत्‌ चलते रहे | 

अउ, «अ्रश्ने : 

.इस अंग मे ज्ञातव्य यह भी है कि प्रातिपदिक के प्रकारान्त होने पर पके 
स्थान पर उ या झ्रो होने को भ्रपेक्षा उससे परे प्रयुक्त होते हैं और इस प्रकार “अ्रउ” 
भौर “भप्तो” परिवर्धित रूप हो जाते हैं। इसकी व्याख्या स्वाथिक क प्रत्यय के “क्‌” 
का लोप होने पर या स्वाधिक “भझ” (हेम० पाडा४२९) प्रत्यय होने पर उत्तको 
उकार या ओकार बना देने से हो जाती हैं। प्रपश्न दा स्वायिक “भर का प्रयोग 
बहुधा किया गया है। 


पिश्नकारिणी विच्छोइग्मो गुदसोआणलदीविम्मग्रो 
वाहजलाउललोम्रणशो करिवरू ममइ समाउलप्रो | विक्र० ४२६ 
विच्छोइओ < विक्षोदितको, दीविग्नप्नो <दोपितको, 

- सोप्रणम्रो < लोचनको, समाउलझ्नो < समाकुलको । 
विसूरणभ्रो, वारणभो, लालसभो, माणसओो (विक्र०४१६) 
के भन्त्यानुप्रास भी “भग्यो” के उदाहरण हैं । 
योगक. >जोश्रप्मो > जोप्रउ >> जोयउ (पा० दो० २०३), दासक.> दासमरो 
>दासठ, पुरुषक.->पुरिसओो> पुरिसठ । भागाणी ने सदेशरासक मे ऐसे 
१६४ उदाहरण प्राप्त किये हैं, जेसे घ्ितउ> सिकतक:, सुपसिदउ> 
सुप्रप्तिद्धक, लेहठ>लेखकः | 


अया शन्य (विभवित का अदशेन ) 


स्पमू-जस्‌ू-शर्सा लुकू हेम० दाड़।बंडंड, चण्ड रे।३७ पुद० १७ा४२.. 
लक्ष्मी ४१७ 

देह ण॒ पिच्छहइ (१८० ), अवर वसाइव गाम (१८१) (पाहुड दोहा) 

कन्नपूर, सूर (२४५), हार (४६), विचित, विलित (४७) 


2३४ अपज्रंश भाषा का अध्ययन 


भोह (१३२) इत्यादि प्रयोग पठमसिरि चरिउ में । 

त जि महिय विक्खेवियु २२६ 

इम कहिय पहिय, २६४ सदेदारासक 

दृठ हीस, लेख बाच, विडरा घोल उलाल, 

याल दुलाल, देउ पूज (कर्म) । उकित व्यकिति० 

अवखर वाडा सश्नल जगु, जहि णिरवसर कोइ 

ताव से अवखर घोलिप्रहठ, जाव णिरवखर होइ। २४. 

सरह भणदई 

मिच्छेहि जग वाहिग्न भुल्लें, धम्माधम्म ण॒ जाणिप्म छुल्ले । ३. 
दोहा कोश, सरह 

लोश्रह गव्व समुध्वहृदद, हट परमत्ये पवीण । 

कोटिह भज्मे एवकु जद, होइ णिरजण लीन ॥ दो० को० का० 


काण्ण समाहइन्न भ्रमिबरस तुज्क कहन्ते कन्त 

कहहु विभ्रवेखण पुनु कहृहु किमि भग्गिम वित्तन्त ॥ कौति० ३१ 
राम चरित रसाल एहु णाह न राखेठ गोइ 

कवन वस को राम सो कित्तिसिंह को होइ ॥ कीरति० १४४. 
कवि सह नव जयदेव कवि रस मह एहु सिंहार 


जगत सिंह रिपु राप्न मह तीनि त्रिभुवन सार ॥ कोति पत्ताका 


निविभक्तिक या घूस्य प्रयोग दक्षिणी-पश्चिमी अपभ्रश् मे नहीं के बराबर 
है। पठमचरिउ मे सर्वेत्र भ्रकारान्त के स्थान पर उकारान्त प्रयोग हैं। उत्तरी 
पदिचमी भ्रपश्नण में स्वल्प अ्रयोग है। मध्यदेशी मे उकारवहुलता है पर कुछ 
अकारान्त प्रयोग भी उवित व्यक्ति० मे मिल जाते है । यह भादचय का विषय है कि 
श्राच्य प्रदेश मे "शुन्य” प्रयोग अत्यधिक हैं। प्रायः प्राच्य क्षेत्र के साहित्य का 
झाघार यह जुन्य प्रयोग है । यह विशेष्ता इतनी रएप्ट लक्षित है कि सरह दोहा कोश 
के ४३ वें दोहे का प्रथम पाठ “मन्त ण तनन्‍्त ण घेठ न धारण” पाहुड दोहा मे “मनु 
घततु ण घेठ ण घारण” (२०६) है! 

यह न भूलना चाहिये कि सवोधन के एकवचन में वैदिक घौर सस्कृत जम 
से ही निविभक्तिक झकारान्त प्रातिपदिक का प्रयोग चला झ्ाता था। है कद 
का यह प्रारम्भ था । प्राकृत और प्रपश्न द्य मे यह सर्वेदा भान्य रहा। पी 
प्रादि काव्यों ने भी सम्पुद्धि में श्रकारान्त रूप ही रखा। इसी का श्रयमा, मक 
भौर षष्ठी इत्यादि विभक्तियों मे विस्तार होता चल्ना गया। इस प्रकिया में क्ष ह 
शुनैर प्रादि जातियो ने भी योग दिया। प्राच्य क्षेत्र में वौदो का हि संत ३ 
पोर उनकी सस्क्ृत में निविभव्तिक भ्रयोगो का प्रचलन हो चुका था। जा का 
प्रशेता भी वौद्ध रहे हैं मत. उसी निविभवितक प्रधोग पद्धति को प्रश्रय मिल 


सन्ना श्र 


कुछ विचारको की दृष्टि मे भाषा की विहिलष्ट पद्धति का प्रमाव है कि समासों के 
“पद विच्छिन्त होकर निविभवितिक हो गये । पष्ठो समास झौर कमेंघारय समास का 
धधिक प्रयोग होता है, परिणामतः पष्ठी भौर विद्योषण मे प्रयुक्त प्रथमा विभकति 
धून्य हो गई। शुन्य प्रयोग पष्युनिक प्रा्यभाषाप्रों का, विभेषत हिन्दी का 
चिह्न है । 
ब्ग्रा * 
स्यादों दोघे हसस्‍्वी, हेम० पाथा३३०, लक्ष्मी० ३४१ 
छिहराज भ्रौर पुरुषोत्तम ने भी यह स्वीकार किया है कि 'हस्व को दी्घ 
विकल्प से हो जाता है । 
ढोल्‍्ला सामला, ढोल्ला मइ् तुहि वारिया (हेम० उदाहरण) 
दोहा गाइ कहिज्ज विय । सदेशरासक २८८) 
घरही दइमी दीवा जाली, कोणहि वइ॒ी धण्शा चाली दो० को० सरह ४ 


एमहि करहा पेसत्न सहि (२५) 

अवसर वाडा (२५) सुइमप्ना (स्वप्न) णट्ठों (१३१) 

(शहोदुस्ला ने दो० क्ो० में १२.६८ प्रतिशतक श्राकारान्त पाठ पझन्तिम 
“| दोहो भें पाये हैं जैप्ते श्रलिम्रा <अलीक सारा < सर्वे (सर्वनाम), दूरा <दुर 
“इत्यादि । पूर्वोक्द उदाहरण उनसे पहले के हैं।) 

दक्षिणी पथ्चिमी अ्रपन्नश मे “झा” रूप का सर्वेथा भमाद है ! उत्तरी पदिचमी 
के प्रतिनिधि प्रन्य॒सदेशरासक मे केवल एक “दोहा” बन्द है। प्राच्य क्षेत्र के ही 
काव्यो मे, जिनमे निविभविवक श्रकारान्त रूप हैं, “पा” यह दीर्घ रूप भी कुछ 
शब्दों मे उपलब्ध है। 

परत यह है कि यह हेमचन्द्र के प्रनुतार हस्व का दोर्घ रूप समझा जाय या 
“धल्छद वदुवचन के प्राकृत में दित्न्ग के लोर के बाद का ही दीर्घतप शर्म: दानेः 
एकवचनायथ भी प्रयुतत समझा जाय। देदिक भाषा मे भी बहुबचन को एफवचन में 
साने वाले प्रभोग थ। भाष्यकार ने "व्यत्ययों बहुलम्‌” फी व्यास्या में अ्रनेक व्यत्ययों 
में तिदद_ का व्यत्यय भी बताया है। “चपाल ये प्रदवयूपाय तक्षत्ति” मे तक्षन्ति इस 
बहुवचन के स्थान पर एकब्रचन हे । पा० ७१४७ में “ऋजब. सन्तु पन्‍्या / एकबचन 
का भयोग है । “था सुर्धा रवीतमा दिविस्पृणा भरता” उदाहरण में सुरधी, रयी- 
तो, दिविस्यृगी, अद्विवनौं ध्विचन के स्थान पर झाकारान्त हूप है। पाकृत में 
वत्ता ,>बच्छा हो जाता है (प्रा० प्र० ४२ से जस या घास का लोप और ५१११ 
के द्वारा दीर्घ) | पाहुए दोहा मे प्राप्त झाकारान्त रुप प्राय बहुवचन मे प्रयुवत से 
हैं भौर भुकाव एकबचन की भोर है--जैसे "प्रम्मिय विहृड्टिय भेडिया पद्चु लोगडा 
अमतु (१८७)” वाद विवादा जे कर्राई “ (२१७) विश्नया सेवहि जौद तुहे (२०५) 


ह३६ झपश्षद्व भाषा का श्रध्ययन 


“बिसया चिति भ जीव” (२००) “जे पढ़िया जे पड़िया” (१४६) | प्रन्तिम 
उदाहरण स्पष्ट बहुवचन है उससे पूर्व पूर्वतर के भ्रवलोकन से एकत्व की शोर 
अवृत्ति लक्षित होती है। विद्धा वम्मा मुट्ठिदिण (१५७) मे झ्राकारान्त एकवचन 
में ही है। हेमचन्द्र ने “एद तिधघोडा” में घोडा शब्द बहुबचनान्त बताया है, पर 
यही हिन्दी मे एकवचन है। उव्तिव्यकित प्रकरण मे 'वहिणि महारा कन्तु” धाकारान्त 
एकबचन का श्रच्छा उदाहरण है । श्राकारान्त प्रयोग मे स्वाथिक क या श्र प्रत्यय का 
योग भी सहायक हो गया है। घोटक < घोडन्न < घोडा, उद्धुत्त सन्वि से सिद्ध होता 
है ! उक्तिव्यक्ति प्रकरण से घोड<घोट बन्द का एकबचन मे पयोग हु है । 
हिन्दी (खडी बोली) भे घोडा एकवचन उपयुक्त पद्धति से निष्पन्न होता है या वहु- 
वचन रूप होकर दाने. क्षति: एकवचन में श्रयोग से । बकरा, गदहा, चणा (चना) 

भ्रादि इसी तरह निष्पन्त होते हैं। इस सम्बन्ध मे पिशल का मत उल्लेखनीय है-- 

“अपभ्रंश में भ्रन्तिम स्वर छन्द बैठने भर तुक मिलाने के लिये इच्छानुतार दी 
और हस्त कर लिये जाते हैं (१००) इसलिये कर्त्ता कारक में बहुधा एकवचन के 
स्थान मे वहुवचन और बहुवचन के स्थान में एकवचन श्रा जाता है । इस तियम के 

अनुसार फणिहारा, बीसा, कन्दा, चन्दा भौर कत्ता-+फर्णिहार:, विष कन्द, बच्छः 

झौर कान्त: (प्रा० पै० १८१) सीअला--शीतल:, दड्मा -दग्ध से सम्बन्धित है” ।!- 


--ए,--एँ,--अ्रए,---अये 

प्राच्यक्षेत्र के बौद्ध भ्रपश्नंश मे इन रूपों का प्रयोग उपलब्ध है। भागी के” 
“ह” हूप का प्रभाव इसमें स्पष्ट हूंढा जा सकता है ।* तगारे ने इसकी व्यात्या--- 
ब्रक से की है जो भ्रय>-ए में रूपान्तरित हुआ । उदाहरण मभरव्दए<मकरन्दक' 
(काण्हपा) भौर होमे>होमक तथा भब्वूमासे< प्रम्यास--(सरहपा) दिये हैं ।' 
इसकी भी संभावना है कि हस्वीकरण प्रवृत्ति के अनुसार मागधी ए ६ में शौद' 
फिर पूव॑वर्सी श्र से सन्यि द्वारा ए में भी परिणत हो गया हो ।-होगक > होमए> 
होमइ > होमे । 

सरह के दोहा कोश से ही एकारान्त भौर भ्रनुनासिक एकारान्त के उदाहरण 
दिये गये हैं । उदाहरणो मे यह बहुत सन्देह है कि वे प्रयोग तृतीया एकवचन' के हैं या 
क्रिम्राप्रयोग के हैं या सचमुच भ्विकारी कर्ता कारक के । 


“कण्जे विरहिभ हुमचह होमे, प्विश्न डह्मविश्र फहु् घूमे । 

एक दप्डि निदण्डी भभवां बेसें, विशुझा होइप्द हत उएसे ॥ रे 

तपारे के पाठ से होगे भौर उएसे मे अनुवाधिक्रता वही है। रहुव जी केः 
बाठ में है। सस्कृद मे यदि इसे परिणत किया जाय धो दवोक होगा--: 


“या ए ऋ झा> ब्या० अहुर ३६४ १० ५१७ 
४ अतीक के शिवाले्ों में “देवान पिये” में इसका पूर्व रूप दे 


संशा ११७- 


कार्येण बिरहिता हुतबहूं होमन्ति (जुद्भृति) 
अक्षिणों दरधापिते कदुकेन धुसेन 

एकदण्डी त्रिदण्डी “भगवा” चेषेण 
चिज्ञानिन, भृत्वा हुस उपदिशन्ति ॥ 


अथवा 


विज्ञानिनों भवन्ति हंसत्य उपदेदोन । 

भागे भी “छारें < क्षारेण जड भारें<जदा-भारेण, उछे भोजणो <उम्छेव 
भोजनेन इत्याद करण कारक के प्रयोग हो हैं। “णसण होइ उपाडिश्न 
कैसे” भे उत्पाद्ति का केश से सम्बन्ध प्रथमा विभवित में ही संमव है 
झतः इसे “ए” का उपयुक्त उदाहरण समझा जा सकता है। यो व्याख्या 
करने वाले “भलिणें बेस” और “उपडिश्र कैसे” मे मलिनेन वेशेन और उत्पाट्तिवेशेन 
के रूप मे “लक्षरों तृतीया” खोन सकते हैं। 'मुल्लें' भोर “तुल्लें” को भ्रष्ट भौर 
तुल्यक से निध्पन्त कर भनुस्वार की व्याख्या “म्‌” की अनुस्वार मे परिणति द्वारा की 
गई है। परन्तु यहाँ भी करण कारक ही स्पष्ट श्रर्थ देता है--अथमा विभवित की 
भपेक्षा नहीं | सरह पाद ए या ए का करण और अ्रधिकरण मे प्रचुर प्रयोग करते” 
हैं। “गुद वच्मणें दि भक्ति कर” में “गुर्वचन मे दृढ़ भक्ति करो” के अति- 
रिक्त पन्य कोई भर्थ संभव नही | सरहे गाइव (३६) भ्वदय उपयुक्त उदाहरण है। 
"ए का अ्पवादात्मक प्रयोग भध्यदेशीय प्राचीन कोसली में मिल जाता है। जैसे 
उव्तिव्यकिति प्रकरण मे “अहो काह ए सुझारे बेंटलि किएं राघ” "भो किमसों 
'भुपकार कृतशिरोजेष्टनों राध्यति”', सुझारेन्‍नसूपकार । “मार्ये करोग्म---- 
“भस्तक॑--क्ुुरति”* मे कर्म कारक भे--ए का प्रयोग है । 


डा० सुनीति कुमार चाहर्ज्या को प्राचीन कोसली मे उ प्रत्ययवाहुल्य देखकर 
यह टिप्पणी करनी पडती थी--'प्राचीन कोसली के स्लोत कल्पनिक श्र्घेभागघी को, 
जो कि आदि भ० भा० भा० का ही प्राचीन प्राच्य रूप है-ए ही देना चाहिये” 
था"***“और इसे -इ के रूप मे (कोसली) यक्ति मे झ्राना चाहिये । परच्तु कर्ता के 
लिए यह ह भ्रनुपस्थित है। ऐसा प्रतीत होता है कि भा० भा० झा० के झारम्भ होने 
से ठीक पहले पुर्वी या कोसली क्षेत्र -उ द्वारा प्राकान्त हो थया था, भौर इसका 
भरुद्ध भयोग कर्ता के श्रतिरिक्त अन्य कारको के लिए भी होने लगा था* । यह कथन 
सह मानकर चल पडता है कि मागवी स्रोत होने के कारण -ए ही होना चाहिए. 
झोर जब बस्तुत: वह नही मिलता तो कल्पना करनो पड़ती है कि -उ ने श्ाक्रान्त- 
कर लिया । जैसा हम ऊपर! देख चुके हैं वसस्‍्तुत प्राच्य भ्रपञ्नदा से -ए का प्रयोगः 


१० उवित्तव्यक्ति प्रकरशइ--प्र० २६ ] 
२. ७० व्यू० अ० वीहअफ्जी भूमिका--प० २६ _ 





"श्देप अपनञ्रद भाषा का शध्ययन 


मही के बराबर है। उसमे भी भ्रपश्नंश का सामान्य प्रत्यय -8 है या घुत्य 
प्रयोग है | 


*हन्हो 
श्री शहीदुल्ला ने दोहा-कोशो मे इन प्रत्ययो का विरल प्रयोग पाया है। 
. कंण्हपा के कोश मे -ह ३.१५७% भौर -हो १० ७१ प्रतिद्यतक है। इन्ही का सरह के दोहा- 
कोश में प्रयोग क्रमश, १४९ और ०.७४ है। हथुति से इतकी व्याल्या की गई 
है। श्री तगारे ने इसका कारण बताया है कि प्राच्य प्रपम्नश में सामान्यतया सम्तन्ध 
का धभत्यय -ह है न कि -हो श्रत, उसका प्रत्वार कर्ता कारक में मही किया जा सकता | 
तस्तुस्थिति सर्वथा ऐसी नही है। हेमचन्द्र ने मपञ्न दा मे “ड सः सु--हो--स्सवः 
(४॥३३८) सूत्र से सम्बन्ध में -हो प्रत्यय भी बताया है, “ह का तो विधान भी नहीं 
“ किया । यह ठीक है कि ह का प्रयोग पर्याप्त मात्रा भे पदिचम प्ौर पूर्व दोनो में है। 
बिना इस एष्ठी प्रत्यय ह श्रौर हो के प्रसार किये भी है भौर हो निपातों के श्रयोग 
- से इसकी व्यासश्या सम्भव हो सकती है । 
जहि भण फरइ पवणहो तहि खभ्न जाइ (दो० को० स० ३०) 
सहनहो एहु साहाज्विस दें बहु (दो० को० स० ५२) 
- संबोधन या भरामन्त्रण 
प्रकारान्त प्रातिपदिको से संवुद्धि मे कर्ता भौर कर्म की तरद दी प्रत्मयों का 
सम्बन्ध होता है। सस्कृत की तरह घून्य अयोग ही प्रायः काम मे भाते हैं जैसे-- 
जलहर सहर एहु (विक्र० ४११) 
प्ररे पु्त दत्त विचित (दो० को० स० १०४) भरे बढ़ भास्ाकहवि (दोर 
को० ११३) भाह तइ्उ मइ नउ प्ररियाणिउ (भ० क० ६११) 
कहि जाइसि हिच पहिय कह का रा० हर ) 
भ्रहे नरिंद महु मरणु सघटूइ (भ० क० ६।८ 
बंद भोर ह 80 दलिव में पा० दो० मे अ्रनेक स्थली पर प्रयुक्त हैं। कहीं” 
कही “प्रा भौर -उ'प्रत्ययो का भी उपयोग होता है । 
भूढा सयलु वि कारियउ मे फुह तुद्द ठुर कडि--पा० दो० १३ 
प्रप्पा मिल्लिवि एक्कु पर--पा० ११७ करहा चरि-पा० १६९ 
कर्त्ता और कर्म वहुवचन 5 
पुल्लिज्ध श्रकारान्त प्रातिपादिको के कर्ता झौर कर्म के बहुवंचन 


प्रत्यय उपयुक्त होते रहे है-- 


२० शह्मीघर ने अपनी पद्‌ सापा चन्हिका के ३४१ संत की हर निया दै “सदी । 
दे राम ) दे प्रमो | सउद्धवत्नमिति के चित्‌ | वेषा मे दे राम दे रा इत्येव 


पुल्य/भ्र 


स्पम--जसू--शर्सां लुकू (हेम० ४३४४, तथा प० च० ४. १७ 
आ० स० ८ स॒० व्या० २१, जे जे समुहित्त वाणिज्जिय (भ० क० ६९) 
»ए बहार काह सपाडति--एसी कहारौ किमत्र सपादयत", एते कहारा वा 
क़िमत्र सपादर्यान्त” (उक्ति व्यक्ति प्रकरण पृ० २१) 
शूत्य प्रयोग मे निरविर्भक्तिकता के अतिरिक्त विम्व प्रक्रिया है-- 
'आ० भा० झा० सस्छृत भरा. >> म० भा० भ्रा० प्रांत श्रा > हस्वीकृत रूप भा महा- 
राष्ट्री के कर्ता कारक में भी यहीं स्थिति है । 
न्प्ना 
श्राकृत की तरह भ्राकारान्त प्रयोग प्रचुर मात्रा भे हैं--- 
जद भ्रइरावइ मत्तो ता सेसगया म मच्चन्तु (स० रा० -११) 
ता सेसा मा भणिज्जन्तु (सं० रा० १७) 
अज्भन्ति जेण जडा परिमुड्चन्ति तेण बुबा (दो० को० स० ६२) 
येण्णदि पन्‍थर कहिभ मइ (दो० को० स० ४८) 
दोनो ही उदाहरणो मे शक्षत प्रभाव स्पष्ट लक्षित है । सवेशरासक मे ग्राद्या, 
भणिया, भ्रणुर्ता, दद़ा, तयाणा, भट्टा, बहुवचनान्त प्रयोग हैं । 
ससस्‍्क्ृत में प्रथमा विभक्ति का भाकारान्त वहुवचन विसर्यान्त होता है। 
विसर्ग का व्यजन परे होने पर लोप हो जाता है । प्राकृत मे यह लोप सामान्यतः 
स्वीकृत ही गया ! अपभ्र श मे भी यही पद्धति कर्ता और करे दोनों के लिये रह 
बाई । जैसे “विसया सेवहि जीव”--पा० दो० १२० । 
नए: 
_. दोहाकोश, उरह (१६) मे पाठ है--'णिन सहाव ण लक्स्रि्न वाले! इसमें 
वाल छत्द कर्ता बहुवचन हैं। राहुल जी ने इसी तरह इसे भ्रधियत किया है 
(भूमिका पृ० ५२) । इसकी व्यार्पा सबंताम के रूप के श्रनुकरण पर की जा सकती 
है जैसे सर्वे” मे एकार है, वही यहाँ सानुनासिक हो गया है । वस्तुतः यह कमंवाच्य 
का दृत्तीया का हूप समझा जाव तो प्रपवाद दंग आवश्यकता न रहेगी। ससस्‍्कृत में 
सृर्ग पाठ का भनुवाद होगा-- निज" स्वभाव. न छक्षित बालेन! अ्रपन्नश में यह 
हेमचर्व ४३४२ के प्रनुसार तृतीया योग है। 
उ और श्रो एकवचन मे ही भ्रयुक्त होते है, परन्तु कही-कही बहुवबचन में भी 
उनका उपयोग मल जाता है । सरह के दोझकोश का पाठ है-- 
एनइ पःइेग्रड ए च्चवउवेठ (एवमेव पठिता एते चतुव्दा ), 
परामाल भ्रकाश श८ वा पाठ है--हरिहरवम्हु (हरिहरजह्मयाण ) 
इसे या तो एग्वचन का वहुबचनार्थ प्रयोग समक्रा जा सकता है या चारों 
एक्त्व प्रौर बिदेवो के एकत्व की विवक्षा से वस्तुत एकवचव ही। प्रात 


पु 


दिदो ५ 


१४० अपस्र वा भाषा फा भ्रध्ययत 


कल्पतर (१०) और प्राकृत सर्वेस्व (१४) ने -है, प्रा० क्० त० ने (१८)-हो तया 

ने डा (१८) धौर -ह (२०) का भी बहुवचन में प्रयोग बताया है। 
पहले दोनों चंबोधन भें प्रयुक्त होने वाले विप्रत हैं और शर्त. शरद प्रत्यय का रूप- 
समझे जादे लगे हैं। हेमचन्द्र ने ध्रामन्त्ये जसो हो (३३४६) सूत्र में -हो प्रत्मम 
का विघान कर 'तरुणहो, तरुणिहो “उदाहरण दिया है। उक्तिव्यक्ति प्रकरण में 
(३० २१) “हो पितरहो को तुम्ह तारिह' प्रयोग है। 'है है प्रमोगे में है भर है 
संबोधन के लिये संस्कृत मे निरूपित ही थे । हो भो. का रूप समझा जा सकता है। 
डा और दु को तो वस्तुत: स्वाथिक प्रत्यय ही समझता चाहिये, इनका वचन छे' 
संवन्ध चही है। हेमचन्द्र ने अपने व्याकरण मे (४४२६) यही स्वीकृत किया है।' 
दोसडा, दिवहडा, रबखडा झ्ादि इसी तरह के प्रयोग हैं जो राजस्थानी मे आज तक 
प्रचलित हैं। जैते स्वाथिक क अ्रत्यय को बहुवचनारवे नहीं समझा जाता है भ्रपितु, 
तदन्तद आ्रातिपदिको से एकवचव, बहुबचन मे प्रत्यय किये जाते हैं वैसे हो डड -इल्ल 
यथा ड भौर ड़ की भी स्थिति है। 


संदेशरासक मे प्रबुहृह--भवुषा. (२१), प्रवहंतयह--वहत्त (१४१) 
अपवादात्मक श्रयोग कर्त्ता वहुवचन में उपलब्ध हैँ । इनका आधार सम्बन्ध एकवचन' 
और बहुवचन -भ्रह का प्रसार समझा जा सकता है। चाहूर्ग्या ने वर्णरत्नाकर .॥ 
“भाह प्रत्ययान्त को विशेषण और भूत छृदन्तों के बहुवचन में भ्रधिक्ृत.' प्रयुक्त 
पाया है।! इस-धाह का सम्बन्ध वैदिक “प्रासः (देवास ) के साथ भी जोड़ा 
जा सकता है। क्िस्ती लोकमापा में स को ह होकर -भ्राह गौर ह॒ल्वीकृत अह 
रूप रह गया होगा । एकवचन में भी इसके प्रसार से -भ्रह के रूप का उप लब्ध 

होना संभव है । 

के नपुसकलिग प्रकासन्त के कर्त्ता कर्म के बहुवचन में रूप पुल्लिग की तरह 
नही होते। यहाँ ही नपुसकलिंग भ्पदी लिंग्रव्यवस्था स्पष्टत. प्रतिपादित करता” 
है। उसका रूप -इं है। क्लीवें जसू-शस्तों रि (डा३े५३) में हेमचन्द ने जस्‌ 
भोर शस्‌ के स्थान पर ईं प्रादेश विधान किया है। इसी को सक्मीघर (४२४) 

भारकप्डेय (१६) भोर तकंवायीश (११) ने भी पुष्ट किया है। इ का पृर्वबत्ती आ 
कभी हस्व रह जाता है भोर कभी दीर्घ भौर तदनुसार -(भ्) इ भौर -(परा, 

इं दो रूप हो जाते हैं । 


भया-- 
है _-भ० क० १४१ 
जहिं जलइ (जलानि) कयावि न इृत्तियाड (दषितानि) - न० के 
कमलइ पेल्लवि झलि--उलईं करि गण्डाई महत्ति (हेस० सृतरोदाहरण) ! 
हू <प्रा० सा० भ्रा० नि है। यहाँ वक्वार का घोप हो जाता हैं। परन्तु 
उत्तरवरत्ती स्वर को भ्रानुनाधिक कर देता है। 
३० वर्णसुताकर भृनिका, अनच्चेद २६ । 


संज्ञा श्डेर 
लग प्रकरण में यह प्रदर्शित किया जा चुका हैं कि पुल्लिग-बहुवचनाथें 
न्पुसकरलिंग बहुवचन का भौर त० लि० बहुवचनायें पु० लि० बहुवचन का अयोग 
ऋुछ ल्यलो पर लिगव्यत्यय का उदाहरण है । 
करण एकवचन : 


अ्रपश्रदा में करण कारक का एकवचन संस्कृत करण भौर भ्रधिकरण 
विभक्तियो के सम्मिश्रण का परिणाम है। संस्कृत करण में एन धौर प्रधिकरण में 
-ए रूप (गजेन, गजे) रहता है | प्राकृत भाषा के द्वारा भ्रपन्नंश तक भाते-झ्ते न का 
सुर्घेन्यीकरण भर ए का हस्वीकरण हो गया । इस प्रकार -एन>एण> इण भौर 
भ्रतिम वर्ण न पर स्व॒राधात न रहने से वह उच्चारण मे हलन्त होकर अनुस्वार में 
परिणत हुमा तथा प्रत में अपने समीपवर्ती स्वर को उसने झनुनासिक वना डाला, 
-एं>एं>इ>इं।" अधिक्रण विभक्ति से भी -ए> “ऐं>-इं रूप विकास के 
क्रम में समव हैं, पर भनुस्वार लाने के लिये भोर सानुनासिक बवाने के लिये कोई 
झाघार नही मिलता । इसे या तो भाकृत्मिक भ्रनुनासिकोकरण मानना पड़ेगा या 
फिर संस्कृत सर्वेनामों के -(अ) छिमिनू रुप के सावारणीकृत “प्र -अरहिं रूपों का 
अमाव ।* 


प्रत्येक रूप का विश्द वर्णन करने से पूर्व करण भौर अधिकरण का अपश्रंश 
में सम्मिश्रण दर्शवीय है । विक्रमोदशोय में करण भौर भ्धिकरण के स्पष्ट रूपों की 
खुलना-- 


फरण झधिकरण 
शइ प्रणुसारे! <गत्यनुसारेण एत्ब प्रण्णे < भरत झरण्ये 
लतिपम्न पहारे* <ललितप्रहारेण ग्रिरिकाणणए < गरिरिकाननके 


मिम्नडु सरिसे वग्रणे * < मृगाडुसदृशेन वदनेन कुसुमुज्जलए < दुसुमोज्वलके 
ए चिण्हे' < भनेन चिह्नेन 





१० ज्ञाख भर ट्नर ने -एन का रूप ही -एं स््रीकार किया दहै। देसिये पतमदरिड 
अूमिका--(प० ६२) 

२ हि० आ० झ०---तयारे पृ० ८१५ आलोचना के लिये देखिये प० च० भूमिका पृ० घ३ | 

“(भ) स्मिन्‌ से-ए या -इ के विकास की संभावना कम दे | सप्तमी स्निन्‌ कि या म्दि 
जम परिणत हुआ दे । अतः हमने केवल भनुनातिकीकरण में प्रभाव स्वीकार किया दे | 

3» गइ अणुसारे मर लक्खिब्मइ--गत्यनुसारेण मवा लक्ष्यते, विक्र० ४|३४ 

४. ललिश्न पहारे णासिआ्र तरुवर”"-ललितप्रदारेण नाशिततर्वए, विक्र० 

५५ खिसम्मदि मिश्नदुसरिसे वश्मणें 5-निशारय सृगाइमध्शेन वदनेन, बिक्र० २० 

६० ए चिर्दे नाणिदिति--अनेन चिह्न शास्यति, विछू० २० 


१४२ झयसच्रश् भाषा का अध्ययन 


करण मे -ए रूप का विधान लक्ष्मीघर ने स्पष्ट रूप से पड़भाषा, चच्दिका' 
हा४॥५ में किया है।" तकंवागीश ने कल्पतरु में (१४) भी इसे माना है। 
श्री सग़ारे ने व्यय मे लक्षमीघर पर यह श्रारोप लगाया कि लिपिकारों के प्रनुनासिक 
चिह्न के छोड़ देने के कारण वे भआान्त हो गये ।* वे तकंवागीज्ष को हस आरोप से 
इसलिये मुक्त करते हैं कि प्राच्य प्रपश्नश मे निरनुनात्िक ए प्रयोग है। वे ऐसा 
मान लेते हैं कि पश्चिम प्रपश्नंश में श्रनुनासिकीकरण प्रनिवार्स है। विक्रमोर्वेशीय के 
उपयुक्‍त सभी उदाहरणो में श्रनुनांत्िकता का श्रभाव है। सभवत्तः श्री तगारे ने 
विक्रमोवंशीय के जिस संस्करण को श्राधार बनाया हो उसमे प्रनुनासिक रूप ही हो | 

सरह दोहाकोश में भी करण झौर भ्रधिकरण मे सादृश्य है, कुछ स्थलों पर 
तो करण भौर भ्रधिकरण का निर्णय करना कठित हो जाता है। लक्षण तृतीया 
और विपये सप्तमी दोनो को अर्थ में भी प्रमीप मे श्राते हैं। दोहाकोश में -ए भोर 
-एँ दोनो प्रयुक्त है, केवल ऐं नहीं | 
करण : 

कज्जे विरहिभ < कार्येण विरहिताः (२) 

अविख डहाविप्न कइमें घूमे < प्रक्षिणी दर्धापिते कहुकैन धूमेन 

लोमुपाडणे भ्रत्यि सिद्ठि < लोगोत्याटेन अस्ति सिद्धि 

पिञ्छी गहणे विट्ठु मोक्ष < पिल्‍्छीग्रहणेन दृष्ट मोक्ष 

उम्छे भोग होइ जान < उन्छेन भोजनेने भवति शानम्‌ 

किन्‍्तह दीपे किन्तह णेत्रज्जे <: कि दन्न दीपेन कि सत्र नैवेद् न 

णिन्म सहाव ण॑ लक्सिप्न वालें< निज स्वभाव थे लक्षित, बालन 

णिप्न मण साच्च सोहिम्र जब्वें < निज मत सत्येन शोधयति यदैव/ 
झधिकरण : 

जद उम्माप्त उ्राएँ घाइम्न < यदि उपाये धावति-- (३२) 

प्रहियाण दोसे ण लविसश्न तात्त < भ्रभिमानदोपे न लक्षित॑ तत्तम्‌ (३४)' 

श्ागे पच्छे दम दिसें <अग्न पदचे दक्ष दिशि (दिल्षु) 

ऋणे जो किप्न मोषखादास < घ्याने यः करोति कर 

पढेमे जह आभास चिसुद्ध < प्रथमे यदि श्राकाश * 

यही को झौर अधिकरण की रूपात्मक एकता की प्रवृत्ति, जो पस्तुतः 
प्राकृतकाल मे द्वी आरम्भ हो गई थी, भपञ्रश में चिरत्तर बढती गईं । 
करण के रूप:-- 
(१) एण प्राटो णाबुस्‍्वारी, हैम० पा/३४२. एट्ि (हैम० पाथरेरेक विह (९ 
क्रम ० रेड: माक० २६, 9० (७४६७ ल० ४,४) 

१- भो डिदेल्वमिति केचित्‌ | रामे 
२ द्वि० आ० झ०--तगारे पृ० ११७ 


सत्ता १४३. 


दइए पवसन्तेण (हेम०) 

जेण5ज्ज सपल सिरिय--स० रा० १० 

दोहा पच कहिज्जसु गुर विणएण सउ--स ० रा० ७४. 

सदेशरासक में -एण रूप १० भ्रयोगो में आया है। दवेण, मणेण, णिलएण, 
महजणेण, चुहजणेंण, विणएण, पिएण, सोसणेण (११६)+ विरहेण और गुरु मदरेण: 
हैं (११६) । भरन्तिम दो तो सर्वेया सस्क्ृत तत्सम पद हैं। ,शेप प्राकृत रूप है । ६२. 
प्रयोगा में केवल १० एण के हैं। ) 

त कम्मेण केण परमेतर--भ० क० १६॥१ 

ज चितइ मणेणग--भ० क० १६॥५ 

अहम्मेण, धम्मेण, कज्जेणग, छलेण, वणिवरेण--भ० क० में प्रचुर भ्रयोग है । 

दृरत्येण णित्तिमरिन्देण सुर वरिन्दों | प० च० १७१०५ 

वयणेण तेण करे घणु' हु किउ छुर णन्दणंण १७/८--प० च०, १६ थी संधि” 
के २ पौर ३ कडबफ--प० च० मे श्रचुर प्रयोग हैं । 

जरेण, सोहणेण-- (णा० च०) जेण, विसेय सुद्रेण, खशेण, तरणोेण, णिम्मल 
एण। पा० दो०, भ्रविरेण, मइलेण, णिग्गुरोण, काएण, पा० दो० । 

पाहुड दोहा में 'एण' ही प्राय करण मे प्रयुक्त है। 

बस्तुत्तः “एण का प्रपश्नश में प्राकृताभास ही समभना चाहिये। महा०, भर्घे 
माग०, जं० महा०, जँ० शोर, शौर०, माग०, पैशा०, भू० १०, इत्यादि सभी प्राकृतो 
में यह रूप उपयुक्त है।' अपभ्रश की यह कोई भ्पनी विशेषता नही ।, 

(२) -<-एंण<-एण-इण का प्रयोग श्राकृत में नहीं । एण का हस्वीकृत 
रूप “इण अ्पश्नणत की भ्रपनी विधेषता है ।--(हेम० ८ा४ड४१० से ह॒त्व 
समव है) । 
संवेशरासक मे इस प्रकार के २० अ्योग हैं--जैसे निरंतरिण, तरुछायतरिण 

(६४) इत्यादि | करिण, गणहरिण पृण्णोदइण, हरिवलिप्र--म० क० 

(३) -एण <एण वैयाकरणो मे मार्कण्डेय ने ही १७२९ में इस रूप का विधान 
किया है। महाराण्ट्री प्राकृत मे इसके प्रयोग मिलते हैं । 
भपन्रद् मे भी उत्ती का भनुयरण है। 
केवलेण, दोहएण, हृएुण--भ० क० 
सीहेण विर्द्धं ण॑ जोइन्नो गइन्दो--प० च्‌ु० १७॥१० 
झमरन्दरोण, सन्दणगेण--प० च० शछाए८ 


पन्ना मन म 
₹- मा० सा० ज्या-पिराल, अनु० १६३ ९० ध१५ । 


हे अपन धश भाषा का अध्ययन 


जसेण--णा ० च््‌० 
४४) -ए झोर -ऐं<एन्‌ <एन या सप्समी -ए की भनुस्वारान्तता झौर 
श्रनुनासिकीकरण, 
हेम० ८४३३३ झोर ३४२; ल० श४।११, ३५४, 
'... त्रिवि० इडि५ भौर ११. घिंह० १२; क्रम० २४; भा० १७ 
/... कहुयें, घूमें, लोमुपाडणें, भोभणें, बालें, साक्चें--दो० को० स० 
बबवलोएं, मंगलतोएं, कज्जें, कार्से, गव्बे, पमत्तें, बाले--भ० क० 
राए घाए सणेहे, श्रमरिन्दें साणनदें, णेरिय-देवें, वरुणें, धरिणेन्दें 
ईसा्णे--प० च० (२५) । 
गुरु उबएसें,--पा० दो, श्रत्यें, गुणधम्मे, भावें, भिच्चें--(णा० ०) 
जीमें, चार्क, हाथें, जालें, मन्नें--उ० व्य० 
“(५) -इ या दे <ऐ, -ऐं' का हस्वीकरण । 
अ्वियारि', घणवाति' भविसि', परिताोसि', भ० क० 
सुहि, खणि---णा० च्‌० 
*६६) "ए लक्ष्मीघर ३४४, तक० १५ 
विक्रमोवंशीय के उदाहरण पूर्वोंद्धत | 
कज्जे, गहणे, उज्छे, दीपे, णिवज्जे--पा० दो० 
धम्में सब व्यवहार पत्चट--घर्मेण सर्वो व्यवहार अ्रवत्तितः 
+--3० व्य०, काने (६।२८)--उ० व्य० 
'(७) -६<*एऐं<ए- 
प्रवगहि, भ्रदृदह्माणि, जणि, पौरि--भ० क० 
श्री तगारे ने श्रधिकरण कारक एक० व० को करण ए० ब० में परिणत होने 
“का प्रधान भ्राघार इस -इ रूप के प्रयोग को समझा है । उन्होने जसहर घचरित के 
-वीन उदाहरण कालि < कालेन, सुहि <: सुखेन, दसरणि <दक्षेत्रेत देकर इसकी पूर्व 
परम्परा स्थापित की है ।,श्री भांयाणी ने इस कथन की कड़ी भ्ालोचता की है | उनके 
अनुसार शुद्ध पाठ कालि <कालें छत्द की गणना के प्रनुसार है, सुह्ि के स्थान पर 
सुनहु पाठ है, एक ही पाठ शुद्ध है दसणि, वह भी उत्तरालीन प्रयोग है भतः 
“परम्परा निराधार है । उनका परिणाम है कि ब्लाख झौर टर्वेर के मत से -एम का ही 
“रूप -ए है न कि सप्तमी के -ए का रूप । 
नकरण बहुबचच 


#[(१)-(भ) हि. भिल्सुपीहि (हेस० झाडी।३४७, वि० र।४१६ 
ल० ३४१६ (अजन्त पुल्लिग) पुरु० ४३ 


संता श्ड५श 


<(२) '-(ए) हैं मिस्येद्वा. हेम० शाडी३३३, त्रि० रेाडर्ड, ल० शाडारं, 
सिंह० १शा१४, मार्क० १८२९, तक० शारा१२॥ 

भ्रह्दि भर एहिं रूप का भूल वैदिक भाषा मे दूंढा जा सकता है। 

“सुत्ेभि" सुप्रयता सावयैते” “असुर्प देवेभियाँयि विदवम्‌” 

'आक्सीरेसि, पथिमि, पुविणेंसि.” गदेवो. देवेभिरागमत्त्‌ 


«गज्निदेवेभि.” इत्यादि प्रयोगो मे प्रकारान्त से भिस्‌ प्रत्यय ही रह जाता है 
(पा० बहुल॑ छन्दसि ७११०) संस्कृत भाषा की तरह ऐस्‌ (भ्रतो भिसू ऐस्‌ -पा० 
७।१६) ही होता। ये ही भिसनन्‍्त रूप महा०, भ्र्षे मा०, जै० मा० भौर जैन शौ० 
-प्राकृतो में -एहि,एहि, एहि रूपान्त बन जाते है। प्राकृत मे म॒ का उच्चारण है 
हो जाता है। इस प्रकार -एहिं<-एहिं< --एहि< --एमि <--एसि. विकास 
-का क्रम है। दूसरा विक्राप्तक्रम मूल प्रातिपदिक के भ्रकार मे विना परिवर्तन किये हुए 
ऑहि<--मअहि <अ्रहि< -(प्र)भि है। वेद मे--श्रमि भ्रत्ययान्त अयोग 
-नही है। पकारान्त से भिन्‍न दब्दो के भिसन्त प्रयोग का मिथ्य'सादुद्य द्वारा अपअंश 
“मे यह रूपान्तरण हुप्रा है | व्यास्या का एक भौर भाधार भी विचारणीय है| अ्रपन्नदा 
मे हि और हिं का भनेक स्थलो पर प्रयोग है। गया यह भूल प्रातिपदिक के साथ हि 
अनिपात का प्रयोग नही समझा जा सकता ? एकवचन मे वह हि रहता है भौर बहु- 
“वचन में हिं। प्राकृत व्याकरण में प्रधिकरण एकवचन में प्रकारान्तभिन्‍्न प्रातिपदिको 
नसै-हि प्रत्यय ही होता है (हेम० ८४०३१ झौर पा्ड।३५३) * । 
अयोग--जइ णउ विसमहि लीलिप्रद--दो० कौ० १०० 
अह्मणेहि, भहरेहि, कण्णेहि, खवर्णेहि--दो० को ० 
रायवयल्लहि, छहरसहि पचरहि रूर्वाह चित्तु--(पा० दो० १३२) 
सन्वेहि, भासुरेहि, सुरेहि--प० च० १७ 
तारेंहि, हार्रेहि, रसन्तेहि, कुण्डलेहि, फुरन्तेहि---7० च० १४।६॥ 
बिन्दु, पुण्णाहि वर्य्णाई, कुलेहिं दिखेहि--भ० क० 
हंर्तिहि, णार्वाहू, तुरगमिहि कि रणुक्कसिहिं, फर्णिदिहि, महाविसिहि--सं०रा० 
सुरबेरेंहि, लोयणेंहि, किकरेंहि, कु कुमेंहि | णा० कु० च० 
4३)-ए सद्मीवर ने पड़मापा चन्द्रिका के ३।४४ की व्याख्या मे “भिस्रो डिदेत्वमिति 
केचित्‌” लिखकर करण ब० व० में रामे रूप उदाहत किया है। तकं- 
वागीश ने भी ३२१२ में इस नियम का निर्देश किया है। समवत लक्ष्मीघर 
"केचित्‌” से इन्हीं का निर्देश कर रहे हो । 


प्रयोग भ्रन्चेषणीय है। एकवचन का मिथ्यासादृद्यात्मक प्रयोग वहुबचन 


३* देखिये पदान्त में सरानुनातिकीकरण पृष्ठ 


१४६ अपभ्रंश भाषा का अध्ययन 


में भी संभव है जैसे बहुवचन -एहिं भौर “अ्रहि का एकबचत में प्रयोग ह्ोः 
जाता है। ४ 
अधिकरण एकवचन 
करण भौर श्रधिकरण के रूपसाम्य के कारण अधिकरण का विचार पहले! 
कर लिया जाता है-- 
(१)-ए संस्कृत, श्राकत प्रधिकरण.. डिनेच्च हेम० ८४३३४, लक्ष्मीघर तथा 
एकचचन त्रिविक्रम ३।४।६, सिह० २०, क्रम० २८, 
--भए < “अके प्रवधित रूप तके० १४, साके० २३, २६। ः 
अरण्णे <भ्रण्ये, काणण (काणणाए) ए<काननके, कुसुमुज्जलए' 
<<कुसुमोज्वलफे “(विक्र० ) 
अभिन्‍्तरे, चित्ते, बढ़, मुनके, कमणे, --दो० को० 
काले, पाउते, सम्मत्ते, सोहर्गे; भ्रच्छत्त ए, उन्हालए, तित्वेरए--भ० क० ॥ 
समए, पाउसे, पत्ते, हियए, --स० रा०, जणे, परे--णा० च० 
(२) द<एं<ए 
हेमचन्द्र धा४ड॥३३४ श्रोर उन्ही के प्रनुसार लक्ष्मीघर भौर तिविफ्रम तथा 
विहराज क्रमशः श४।६, तथा ५०, ४ 
अर्गइ, 'अट्टमद, कालि, गयउरि, पंग्ुरणि, लोइ, ---भ० क० 
तिहुय॒णि, पहिरि, सिवणि, सुविणतरि, सिहरि, धण अ्रतरि ९३ प्रयोग' 
न--मु० रा० 
श्रगि, भुवणयलि, णिम्मलि, सस्गि, णरि--गा० च० 
((३)-(०)---ह भोर -(प्र) हि. क्रम० २८, तके० ३११२ * निरतुनातिक 
हि। णामेहि (४७), चहिं (१०९), हृत्यहि (८६), भुणहि (१०१) 
चिर्तताह (११६) मव्त्यलिहिं (४४) हिर्माई (१२२)--दो० को० ; सुण्णहि 
(१५५) वरस्तिहरिहि, सलिलिहि (१४४)--स० रा०; गिरिसिट्रिहि, 
कब्जामभिहिं-7इ--हिं के १२ उदाहरण, पृव्वदिसिहि, एक, भंग्ि- 
--भा० दो०, संसारेंहि -ए+हिं--पा० दो० १६१ 


(४)-एऐं मार्क० २३॥, क्रम० श१३२ : ॥॒ 
दोरें, पढमे, णिउत्तणें, चित्तन्तें, प्रग्गें, पच्छें, बाहरें, माग्यवरे, दन्सर्णे, वच्मगें, 
लोप्राचारें--इत्यादि प्रचुर प्रयोग दोहाकोश मे हैं। 
सानुवासिक--ई<ऐं, अ्रवधित रूप--अरई <भझरएँ . 
कीलन्तईं,, तडतणद, पकई, वयर्णि, वयणईं, वेलाउलई--भ० क० 
चम्मिं णट्ठि--पा० दो०, णरकोट्ठइ--णा० च० 

(४) +म्म्रि < म्हि < स्मिनू--सवनाम के साथ प्रयुक्त -स्मितरु के व्यापक भ्रयोग का 


संशा - १४७ 


शौर०, पै० भौर चूलि० पैथा० प्राकृतों द्वारा प्रपञ्नश में प्राकतामास रूप | 
कालम्मि, योत्तम्मि, धारम्मि, भाणम्मि, वयणम्मि--भ० क० एश्रारिसमि, 
झोयंमि, रहसोयरमि--स्त० रा० 


(६.ल्‍्र या शूल्य- प्रथमा, द्वितीया भौर पष्ठी के निविभवितिक प्रयोग भ्रधिक व्यापक 
होकर तृतीया झौर सप्तमी में भी प्रयुनत होने लगे हैं । भा० भा० प्रा० में 
यह प्रवृत्ति बढती गई है। शून्य के प्रयोग के अतिरिक्त करण और अधिकरण 
के इ की क्षीणता ने भी “प्र को जन्म दिया है, 

-अ<-६॥< “ऐँ< -ए। 

दर (२८), जुबलय (५२), सुमण (१८३), मग्य (१०५), दक्खिण, 
विद्मोय, पललव, धर इत्यादि--सं० रा० । दुआर (३७-२६) कांप (६२१)| 
गोव (६२३), सिंहासन (१४॥२४) उ० व्य०। 

नं --शभ्र का ही अनुनासिकीकृत रूप उक्ति व्यवित ० में प्रयुक्त है-- 
ह्वायें (४१०), खेत (१३१२२), सरदें रिठु' (१५२४) मसाणं (३४८१) 

ल्‍्ड --तरद्धठ तिहुब॒णु परिभमइ (पा० दो० १६०) प्रथमा एक० का मिच्या 
सादृश्य भ्रथवा स्वरसाम्य का प्रभाव | 

अधिकरण बहुवचन : 

(१)- प्री) हि -(६) हि. “(ए) हि 
भिस्सुपोहि--हेम० ८।४।३४७. (विधिष्ट व्याख्या करण बहु० व० में 
देलिये |--धृतीया बहुवचन के समान भ्रकार को एकार नही होता | यंद्यपि 
करण के अनुरूप भ्रधिकरण में झौर अधिकरण के अनुरूप करण में प्रयोग 
हो जाने से -एहि भौर “मईहि दोनो में प्राप्त होते हैं । 

“हि का हस्वीकृत रुप -(६) हिं है। 

दत्त दिसहि, विस्नाहि--दो० को० 

पुकच्चरिहि, (१४१) दह दिसहि (१४४) इत्यादि १४ प्रयोग--सं० रा० 8 
सन्वहिं रायहि, छह रस, पर्चाह खूब चित्तु-पा० दो० (१०१) वहणहि 
--भ०क० तरगहि (णा० चु० ३५७), दियतहि (णा० च० ११३६) 

(२)-ए हक के सादृदय पर बहुवचन में भी प्रयोग | यया--दर् दिसें (दो० 

(३)-म्र या शुस्प रूप--भ्रधि० एक० व० के समान बहुवचन में भी प्रयुक्त हो 
जाता है। 
चरण (स॒० रा० २७) 

“भ्रे या अनुनासिकीकृत रूप--सर्बाह भूत दयों कद (उ० ब्य० ३०) ओडें कामदें 
(उ० व्य० ३६१०) 


श्डंढ अपक्वेश भाषा का भ्रध्ययन 


अपादान कारक एकवचन 


(१) है ४० सेहेंह (हेम० पाडा३३६), पुरु० १७४डें४ड, पिहु० १९ ल०, भौर वि 
४७, क्रम० ३०, तक १२, भा० १७,। जोग्रन्तहें वि निहेलणनाहु-- 
डुमारपाल च० ८।१६) वण--वणिमहें, सुह--बणिमहें, उ्जहें, दुस्े्मह़े 
ब्पू० च७० | 

(२)-ह<हो हेम० पाडा३३६, ल० शोर त्रि० ४७, सिंह० १२ । दोष 
(६२११२) बंचणमइहु (शर१८) -म० क्र० विजयनरहु (सं० रा० 
२।१।) वड्वानलहु (स० रा० २७६) इत्यादि ४ प्रयोग-सं० रा०। 

,  अच्छहु गृक्तुइ (हेम०) । 

4२३)-हो (पुरुण १७४४, क्रम० ३० तके० १श१५, मा० १६) हेम० ने इसे 
धष्ठी विभक्ति का चिह्न ही स्वीकृत किया है। धीरे-घीरे भ्रपादान धौर संबन्ध 
एकाकार होने से “हो का प्रयोग भी भ्रपादान मे होने लगा। घीर वि 
णर णट्टठा रणे रायहो, जलहितरंग णाइईं ग्रेरिरायहो (णा० च० पारा१ने 
समाहो पडियठ, केलासहो होतड (णा० च० ३।१४।१३) भ्रदत्त दाणहो 
(५१५५), जंपाणहो (८।श२), तमरहो (६१६॥२) परदेसहों (८१५), 
सरोहहो (८।४॥२) -भ० क० । 

हुए तर्कंवागीश ने पचमी फ्रा विभक्ति चिह्न बताया है। (१५) | इसका प्रपम्रश्ष 
मे विरल प्रयोग है। सरह के दोहाकोश मे सानुनासिक भ्रयोग हैं--णिप्न मण 
धोसें ण वाजइ वालो--विज मगर दोषात्‌ न वर्जयति बाल.; अ्रहिमाण दोहें 
ण लब्खिम्न तात्तन-अभिमान दोपातू न लक्ष्यते तत्त्वम्‌; हे तो पचमी । 
तृतीया का -एं रूप ही भ्रपादानार्थ में प्रयुक्त समका जा सकता है। इस 
तरह का उपयोग उत्तरकालीन पउमचरिउ में भी मिलता है-- 
अगण्णेहि किय णिवित्ति अण्णेकहि--अन्ये छृता निवृत्ति- अनेकेम्य. । भ्रा०्मा० 
झा० हिन्दी मे “से” परसयं करण और अपादान दोनो का चिह्न है। भी 
तगारे को कोई एकारान्त प्रयोग नही मिल सका श्र. उन्होंने इपे उपे|षणीव 
माया भौर वैयाकरण का आविष्कार समझा ।* 

-प्रहु कृत ऋमदीइवर ने भपादान का अत्यय “प्रहु वत्ताया है। यह धौरसेनी भौर 
मागधी “अहो का हस्वीकृत रूप है या अर्धमायवी का ही -प्रहु रूप है। 
अपश्नंक्ष में प्रयोग झन्वेषणीय है । 
सरह के दोहाकोश मे “ह भौर “हि का भी प्रयोग आपादान भर्पे में 
उपलब्ध हैं।* 

फ्एण छू आन झण्-सयरे एण रए 

२, दोद्धाकोश--राहुल साइत्यायन, मूमिका एष्ठ ४१ । 


संज्ञा १४३ 


गुरु प्राएतह एत विश्नात्त (२८) --गुरोरादेशात्‌ एतद्विज्ञातम्‌, तब्बें मव-- 
णिब्बार्णाह मुक्कप्र (३२) न्‍-्तदेव भवनिर्वाणात्‌ मुच्यते । 
जोइय भिण्णठ फाय तुहँ देहहं ते प्रप्पाणु-न्योगिन्‌ भिन्‍न ध्याय त्वं देहातू 
तवात्मानम्‌ । इस पाहुड दोहा (१२६) तथा “णिय देहह परमत्यु” (१२८), 
में «हूं का प्रयोग भपादानायंक है । 

अरपादान बहुवचन 

नहूं भ्यसतों हु (हेम० ८ाड़ा।३३७, ल० त्रि० डी८, सिह० १६, ऋ० ५२६, तकें० १३, 
भाक॑० २०) जिह गिरि सिज्भुहु पडिभ्न सिल (हेम०) 
अपज्नद्य साहित्य के भ्रष्ययत से यह स्पष्ट हो जाता है कि झ्पादान बहुतचन 
हु भौर सवन्ध बहुवचन हू का भेद नही किया जाता था| हूं का ही प्रयोग 
सर्वत्र प्राप्त है। हु का प्रयोग भ्रपञ्नश मे विरल है। प्राच्य क्षेत्र मे तो इसका 
स्वेत्र भ्रमाव है । हरिवंश में भ्रहु के ६ प्रयोग उपलब्ध हैं परन्तु उतका रूप 
सदेहास्पद है ।* क्षेष साहित्य मे यह अनुपलव्ध ही है। मार्क० झौर तके० 
ने (२० झौर १३) मे) प्रपादाव मे हू की स्थिति भी स्वीकार करके दोनों 
का सम्मिश्रण स्पष्ट कर दिया है। हुं का मूल प्राकृत मे उपलब्ध नही होता ॥ 
प्राइत में सुततो, हित्तो, -हि, “प्राप्ो, -भ्राउ भौर “भघत्तो प्रत्यय हैं। पिशल ने 
प्रा० भा० पश्रा० द्विवचन “मभ्याम्‌” से इसको हूंढ़ेने का प्रयास किया है ।९ 
परन्तु कठिनता "याम्‌ को उं में परिवत्तित करने मे होती है। व्लाख ने 
सबन्ध के ह और ह के सादृदय पर भपादान भे हु भौर हु की कल्पना की है । 
इन सब कल्पनाझो से पूरा सतोष नहीं होता । विपातो के योग से विभक्ति 
बनने की धारणा को इस सबसे बल मिलता है $ 

संप्रदान-संबन्ध, षष्ठी विभक्ति एक वचन 


संप्रदान प्राकतकाल में ही सवन्ध में समाविप्ट हो गया था। भपादान का भी 
दाने. शरने इसो मे श्रन्तर्भाव होता गया । उपयुक्त अ्पादानायं प्रत्यय 
सवन्वार्थ प्रत्ययो के समीपवर्त्ती हैं या एकरूप हैं । 

(१)-सु डस सु--द्यो -स्वव (हेम० ८ांडा३३८), ल० पर त्रि० ४६, सिंह० 
१५, क्रम० ३१, त्कं० १४, ॥ ;। 
परमेसरासु--भ० क०, जयंघरासु -या० च० 

(२)-दो देम० षाड।३३७, ल० झोर त्रि० ४६, घिह० १४ क्रम० ३१ तक॑० ३१। 
बहलहो चकक फिरन्‍्ते (दो० को० ४८) कुलहरहो, जणहो, णरहो, घणहो, 
भविउत्तहो, हरियत्तहो, भ० क०। पतित्तहो, चत्तहो, फेडन्तहो, डहन्तहों,, 


१० इपिविंरा पुराण की भूमिका--पू० १४४ 
३५ आ० ना० न्या०--प्शिल भनु० ३१६६ 


१९० धपज्ञंध भाषा का भ्रष्ययन 


.». 'हरन्तहों--इत्यादि ॥२,--मष्डारहों, जिणेसरहों, हरहो भादि १३, 
पडिववहो, महरवखहो, थाणहो--इत्यादि ५॥१०, पठसचरित्त में 

4 सामान्यत. -हो का निरपवाद प्रयोग । परमेसरहो (४६) देहहो (३४) 

|. पा० दो०, दुद़हो, भरट्टययारहो, तंवारहों (णा० च० ३॥२) भातिय समाहो, 
समागमहो, दीविय दिप्पइहो, रविप्पहहो (म० पु० २६४) परणाहहो-- 
णा० च० | 

नहु < हो, हस्वीकृत रूप--कालहु तणभ्न (दो० को० ५७) 

या हु<स्सु बालहु, सम्पुरिसहु--भ० क०, सेटहु जेट्ट, विदवक्महँ मेल की» स« 
े झरिछ्वग्गांहु--णा० च० । ) 
(३)-स्सु<स्स <स्य हेम० पा ड।३३७, ल० झौर त्रि० ४१९, सिह० ११,। 

तो निरु सब्वसु वि। कु० पा० च० ६।१७॥ 
। (४)-स्स >स्य--क्रम० ३१, सार्क० २६। लोयस्स---भ० क०, मीरसेणस्स “सं० 
है रा० भणस्स, कस्स -पा० दो०, राभस्स, णायस्स, दरुयस्स, मणुयह। 
हि ग्णाू० च० | 
; (५)-(भ) ह<स<स्स<स्य--तके ७ 

, परलोगह, भुम्रलोभनह (४८)--भ० क०, इक्किककह, भणंतह , तह, सरीरह 
*,.. (१३६), सुसंतह, कुसंतह (६५) -सं० रा० ॥ 

,...चित्तह पसर णिरंतर वेकखी (दो० को० ८१) गठ निय -य-त-वयह वुन्नुमणु, 
गुरुपणह कुमारि कहिय बत्त (प० सि० च० ४)२।३) रज्जह नीति (की० 
ल० २३३), लोभद सम्मदे (की० ल० २।१७८) राभह नन्दन (कौ? स० 
३॥५२) हि 
ह का प्रयोग भ्रपञ्रश में पर्याप्त है। भादचय का विषय है कि हेमचनद दे 
इसका विघान नही किया । 

!(६)-प्र या शून्य पप्ठ्या (हेम० ८छा४ड।३४५), पिह० १७ ल० भौर ति० ४१६। 
। हेमचन्द्र ने षष्ठी विभक्ति का प्रायः लोप विधान किया है । भ्रपभ्रदा में शनः 
हने यह प्रवृत्ति बढती गईं। क्योंकि “शेषे षष्ठी” प्राय सवत्र समव थी भ्रतः 
निविभक्तिक या शूश्य प्रयोग व्यापक होते गये । प्राच्य क्षेत्र के अपनश में यह 
प्रवृत्ति बहुत पहले से थी | पदिचम क्षेत्र में “हो या उससे सम्बन्ध प्रत्यय ही 
भ्रधिक प्रयुक्त होते ये । (देखिये कर्ता, कम मे शून्य प्रयोग) । न 
चवमत (७०)--पवसंतह, सुमरंत (६८), जत-मह (१०६) पिरता 
पढतह (१५७), सुमरंत--णियतह (१५८) भलनहत (१६९) पिय 
[ (++प्रियस्य) विरत्तु हुई चित्त (१०१) णिद्य (उ>विदंयस्य) कि पिभसे 
/ (६५) नस० रा०। जिय जल मरे चन्दढ़ा (११८) णिप्न सण दोर्तेन 
थाजइ वालो (३३) भ्रहियाण दोसेण लविखश्न ताए (दो० को० ३६) 


ना 


संज्ञा १५१ 


7(०७)“ह उद्भदद जरमरसु, देहहि चण्ण विचित्त; 

का है 2 रोया जाणि तुह देहहि लिएईं मित्त ॥(पा० दो० ३४) 

ख,.._-हिं कार्लाई पवर्णाह रविससिहि चहु एक्ट्रई वातु (पा० दो० २१ €) 

((८-११) संवागील्ष ने उपभुंक्त प्रत्ययोके अ्रतिरिक्त -हे (१३)--हंस्सु (१४) 
हं (१३), -हूं (१३) भ्रत्ययो का भी विधान किया है। इनमें से -हे 
झपादान का चिह्न है जो सम्बन्ध से एकाकार होने पर तदर्थ भी उपयुक्त हो 
जाता है। हस्पु <ह--स्सु का सम्मिश्रण है या मध्यवरत्ती हू श्रुति का परि- 
णाम है। ह और -हुये दोनो बहुवचनार्थ प्रत्यय हैं। वहुवचन का जी 
कदाचित्‌ एकवचनायें प्रयोग होने के कारण इनकी गणना कर ली गई है । 
संबन्ध कारक केवल संबन्ध, अपादान झौर सप्रदान के लिए ही नहीं अपितु 
कर्म के लिए भी भ्रयुक्त होता था जैसे जहर चरिउ के प्रथम इसोक मे--- 
तिहुबण सिरिकंतहों भदस भभवंतहों भ्रहतहों महवम्महों। 
प्रणविधि परमेद्विहि पविमल दिद्ठिह चरण जुयल णय सयमहहों ॥ 
महापुराण क्री ३८ वी सधि के प्रारम्भ मे-- 
बहु बर्मालयत्ामियहु ईसहु ईसदबदहु 
' झजियहु जियकामहु कामयहु पणविधि परमर्णिगिदहु ॥ 
यह भी ध्यान देने की बात है कि एक ही कवि पुष्पदंत ने हो, हु और हि 
तीनो का प्रयोग एतदर्थ किया है । 
करण के लिए भी सवन्ध का प्रयोग है--मणु मणहो मिलिउ करु करो 
मिलिउ (णा० छ० ११८६) मच मनतसा मिलितं कर करेण मिलितम्‌। 
कहा जा सकता है कि पष्ठी विभक्ति सामान्य विभवित का रूप ले चली थी। 

“अझम्बन्ध बहुवचन 

“ह आामो हूं हेम० धाडा३३६ ल०, त्रि० ४१० पिह० १६, क्र० ३३ त्क० 

देश१४, पु० ४५) ७० 

एक्कमिवकु ववसाउ फरतहूं समसाहिद्टिठ भद्ु भरंतह (स० क० ३॥११॥१) 

मि तिहुअण-परमेसरह । (५० च० ११११५) 

तित्यइ तित्थ भमयत्तह (५० दो०) ढिल्लउ होहि म॑ इदियहुं । 

(पा० दी० ४३) 

को रक्खइ वलवतह सरणहं (णा० च० ५॥३॥४) परमाउसु जिण हरि बल 

रायह (म० पु० ११९८) पउत्तु कुणंतह, मताबवततह (ज० च० 

३॥३६।१४) करहि पुज्ज ग्ुर्सु रवरह, देहि दासु भुणिदियवरहें (प० सि० च० 

१५६८) 

अ्पअंश में -ह ही प्रधानत सम्बन्ध बहुतचन प्रत्यत्र स्वीकृत है । इसके 

“विकास का क्रम प्रो० भा० झा० सर्वनाम मे प्रयुक्त और प्राकृत मैं अन्यत्र ग्रहीत-- 


हश्र भ्रपश्नंद्ञ भाषा का भ्रध्ययन_ 


धां>सा>सं>हं है । ह 

“हैं (पुरू० ४४५) 

यह प्रपादान बहुवचन से दिलाया जा चुका है कि हु और ह का भ्रभ्नेद हो 
चला था। पुद्षोत्तम ने इसे समक कर ६ भौर हु दोनो का विधान किया। दोनों 
किस तरह मिलते हैं या उनके प्रयोग मे किस तरह भ्रव्यवस्था है इसका भ्रच्छा 
उदाहरण प० च० की तोसरी सधि का तेरहवाँ कडव॒क है। मुद्रित पाठ है--- 

मालूरपवरथणाहँ छण्णवइ सहास वराज्भणाहें--२ 

तहो दह -पञ्चासउ णन्दणाहु, चउरासी लबखइ सन्दणाहु--३ 

भ्रगली चतुर्थ पक्ति मे गयवराहु', हयवराहु कह कर बाद मे पाचवी पक्ति मे 
चरघेणुवाहं, णराहिवाहँ पाठ दिया है इसके भ्रनन्तर मण्डलाहु भौर हलाहु' से छठे 
पद्य की समाप्ति है। विभिन्‍न पाठमेदों में भी प्रपने मे एकरूपता नही, भ्रगर एक 
स्थान पर हू दिया है तो दूसरी जगह हु कर दिया है। इस उदाहरण मे यह 
उल्लेखनीय है कि ह या हु से पूर्व भ्रकार को दीर्घ कर दिया गया है भौर स्त्रीतिग 
तथा पुल्लिग दोनो मे एक से रूप हैं। तकंवागीश ने भी ह भौर हु दोनो के प्रयोग 
की सरणि का भ्रनुभव करते हुए नियम विया-- 


बा हू थे, थणह बहुह 
, फेह्प्यपरे बहूहु ॥ १४॥ 
उदाहरण में वणह भौर वहूह के साथ बहूहु भी दिया। 
हह भ्राच्य क्षेत्र मे भर सुदूर पश्चिमोत्तर मे ह प्रत्यय का उपयोग है । इसे एकवचब 
का बहुवचन मे प्रसार समझा जा सकता है। 
जैसे---जरामरणह, तुरज़गह, नितम्बह (दो० को०) 
फर्णिदहू, निम्मतचदह; णवसरयह (स रा० १६०, १६१) 
>छुन्य श्रयोग श्र्थात्‌ विभक्ति थुन्य अ्रकारान्त रूप (हेम० ८ा४टा३४५) भौर 
ल० ४१०)॥ 
अध्मत्तह चत्तकुसह गय कुम्भह दारन्तु (हेम० उदा०) 
इसमे गय सम्बन्ध बहुबचन का प्रयोग है जिसके विशेषणों मे बहुबचत की हि 
विभवित का उपयोग है। यह शून्य प्रयोग, जैसा पहले देख भ्ाये है, प्राच्य, प्रदेशमें 
शझायः चलता रहा है। पदिचमी क्षेत्र मे विभक्ति का ही भ्रयोग हैं। 
“ग्राणं < प्रा० भा० झआा०, आणाम्‌, आनाम्‌ । 
' प्राक्त प्रभाव से--भाण का प्रयोग भी प्राप्त होता है े 
पुरोहो णिरोहो व्व भीमावयाण णिवासो पयास्तों पयासपयाणं। (महापुराण 
शराट५) ॥॒ 
खबणान (दो० को० स०--८) में -आण के स्थान पर भाव ही 


विभन्त्यम्त है । * 


संता शैशरे- 
स्वीलिंग अकारान्त या श्राकारान्त रूप 
'हस्वीकरण प्रक्रिया से स्त्रीलिग के दीघोत्त शब्द प्राय हस्वान्त हो जाते” 
हैं-- यद्यपि दीर्घान्त शब्द भी प्रयुक्त होते रहते हैं ।* ह॒स्‍्व भ्रकारान्त होने पर भी 
स्वीलिंग के रूप स्वंधा पुल्लिग की तरह नही हैं । हेमचन्द्र के प्लाघार पर एक शब्द 
के उदाहरण से यह स्पष्ट हो सकेगा-- 


कह>-+कहा (कथा) 
एकवंचन बहुबचन 

कर्ता कह, कहा कहाउ, कहाप्रो 

कर्म कह, कहा कहाउ, कहामो 

करण कहेए (कह) कह 

अपादान (कहहि) कहहु 

संबन्ध है (कहहि) कहहु 

झधिकरण कहहिं कहीहि्‌ 

संबोधन कह, कहा कह, कहा, कहहो, कहाहो 


कर्ता झोर कम के पुल्लिग एकवचन मे शून्य प्रयोग के प्रतिरिक्त 5 और” 
"भो विभकत्यन्त भी अयुक्त होते हैं परन्तु स्त्रीलिंग में केवल धुन्य प्रयोग हैं, यद्यपि - 
कही-कही -उ का भ्रयोग भी आ्राप्त है।* इसके विपरीत बहुवचन मे स्त्रीलिंग ने 
शुत्य अयोग छोडकर -उश्रौर -अ्रो विभक्त्यन्त ले लिये हैं जबकि पुल्लिग में शुन्य 
भ्रयोग ही भ्रयुवत होते हैं (हेम० ८४३४८, तके० ३।२।११. मामे० १५) । स्त्रीलिंग 
मे रूपो मे झौर भी सरलता हो गई है। करण एकवचच मे -ए (था उसका हस्वीकृत 
“६ कही कही) श्रयुक्त होता है (हेम० घो्ड।३४६), जब कि पु ० लि० भें -एं, एण : 
इत्यादि भी विकल्प थे। करण वहुवचन में कोई भेव लही । भपादान और सम्बन्ध के 
एकवचन मे “हे (हेम० ८४३५०) और बहुबचन मे “हु (हेस० छाट।२११) का: 
श्योग है । एकवरचन मे हु और वहुवचन में हु भौर ह के रूप कार्य मे नहीं झ्राथे। 
अधिकरण एकवचन भे भी -ए और -ह के स्थान पर स्वीलिग मे हि (5४३५२) 
भौर उसी का भनुस्वाराध्त रुप हि चहुवचन मे प्रयुक्त होता है। यो तक वागीश ने 
बहुवचन मे इससे भ्रत्यधिक भिन्‍नता प्रदक्षित की है। उनकी सम्मति मे भपादान और 
सम्बन्ध के बहुवचन मे (चाहे पु० लि० हो या स्त्री लि० ) हू भौर हु तथा सम्बन्ध 

१- देखिये हल्लीकरण प्र० और राब्द रचना स्त्री प्त्यय अ० 
३० तकवागीश ने सष्ट नियम दिया-- 
“स्रया धुपरो लक, प्रहतेर्च हस्व* 


स्वाद रू वा” “-३२६, अथोत्‌ स््रीकिग में सु का लोप और प्रकृति का हर * 
विकल्प होता है। तबसन्तर पहान्यत्रोधध विद, उ प्रयोज्यो 

“राहीठ बालाड जुबाण कणह? श२१० 

“राहीड बालाउ-+राधा बाला” | 


< 4 
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में हूं होता है। हम पहने भी देख बुक है ू 

कि साहित्य मे हे और हूं के प्रयोग 

'एकवचन के रूप मे झनुस्वार की योजना से वहुवच॒न बन क्षी ददधवि है (कहर 

हैंड १४४ शेप ॥ श्रतः तकंबागीश का कथन युक्तिसंगत है। उन्होंने 

4 कक वहूहु' (प्रपा० तथा संब० ब० ब०) और बहूह (संव० ब० व०) 

आन उदाहरण दिये हैं। स्त्रीलिग श्रकारान्त शब्द के रूप को ही भन्य 
भी झाधार मादा गया है । इस आधार पर प्रत्यय “व्यवस्था विम्द है-- 


एकबचन 
घहुचचन 
्ा ल्‍ न्उ न्ठ, नमो 
, न्‍उ न्ठ, नमो 
आला हे, (हे ः 
; ५ (हो, वर्क०) हं हूं 
नंवन्ध है, (हो, तके०) हद ह 
भ्धिकरण हि ह्वि 
सबोधन घून्य घुन्प, "हो 


विभक्तियों झौर भ्रत्ययो का विकास पुल्लिंग प्रकारान्त शब्द के रूपों की 
अ्यास्या से ही गतार्थ है । विभक्षति प्रत्ययो का स्वरूप दोनो जगह एक ही है। 
अत्यय प्रयोग 
कर्ता झोर कर्म शुन्य ए० व०तसु गेषिहि वार्मि चंदलेह (चख्दलेखा) 
कंचणवन्द देह (काज्यववर्गदेहा) 
पृ० सि० च० २।१॥१ | पुरिय हिय 
इच्छा आणवडिच्छा--अआ्राकारान्त शब्द 
णिद्ध, भुक्स, चाय, कत, मुंडमाता, 
, सेलिदवाला । 
ब० व०--(ध्र)उ, (भा) उ--महिल उणउ मुणंति (३११३) 
घीोयठ कंदप्पहों दिण्णण (३॥७१६) 
एंदु. प्याउ... सिण१३) 
न्ग्प्‌० सि० ० 
करण एक० व० -ह, -ए --हसलीलाइ, दाढाइ मुद्धए, वालियाए, 
कृण्णए, झण्णेकए । ह 
ब० च० हि -+-भीर्याह 
संबन्ध एक० व० हे० (हि) +-कहतहे, धीपहे, भामहे, ता दद्हि कि 
सिर-कमलु लैवि--तत्‌ दुष्टाया. कवि 
।.. शिय-कमल गृहणीयास्‌ । प० सि०्च० 
ब० व० हूं, हुं, भराण -अच्छाहु,. महिलहु, विवयाण 


संज्ञा रा 


लकलाई (णा० च० २२६) 

भइनिगुणह गुरुषणहा रियाहं मोहिज्जडइ 
फोवि मे भरियाहँ प० सि० च०८६ 
अतिनियु णानां गुरुस्तनहारिकार्ना 


मुहछ्यते कोईपि न भार्याणास्‌ । 
अधिकरण ए० च० ६ --दिसि 
'अंबोधन ए० व० --सीलु घारेहि वच्छि--शीलं घारय 
कत्से । प्राकृत प्रभाव से वच्छि< 
वच्छे < वत्से 


इकारान्त भौर उकारान्त पु० लि० और न० लिं० शब्द 
कर्ता भौर कर्म मे घुन्य अर्थात्‌ निविभवितक प्रयोग होता है (केवल विकत्प 

से हस्व को दीप हो जाता है--जैसे--गिरि, गिरी (हेम० ८ा४्ी३४४) 

करण एकवचन में -एं, ण, ०, (हेम० ८।४)३४३) 
जैंसे--गिरिएं, ग्िरिण, गिरि 

करण बहुवचन मे-- हि यथापूर्व (हेम० घाड।इ४७). .. « 
जैसे--गिरिहि 

प्रपादान एकव्चन में -हे (हेम० ८ा४।३४१) 

जैसे --गिरिहे 


अपादान बहुवचन मे--हु' (हेम० ८ा४।३४१) 
जैसे--गिरिहु 
सबन्ध एकव्चन मे -शुन्य, हे, हु, ए (तकं० ३॥२।१४) 
जैसे--गिरि, गिरिहे, गिरिह, गिरिए 
'सबन्ध वहुवचन में -शून्य, हू, हु (हेम० ८छा४।३४५ और ३४० ) वर्क० दारा१४ 
जैसे--गिरि, गिरिह, ग्रिरिहु 
प्रधिकरण एकवर्चन में “हि (हेम० ८४३४१) जैसे--गिरिहि 
पभधिकरण बहुवचन मे “हु शस् सं मे प्रायोधिकार से सुप्‌ को भी हु” 
जैमे--गिरिहु 
सवोधन एकवचत में --धूत्य शक गिरी 
सवोधन बहुवचन में --छुन्य भौर हो, 
| जैसे --गिरि, गिरी, गिरिहो । 
तकवागीश (३॥२।१६) और माकंण्डेय (२४ एकवचत 
प्रत्यय का योग करते हैं-- ४ जज रे  र 
उदाहरण प्रस्रिएण+->अरसिना और परसुएण--परशुना दिये गये हैं । 


इसी भ्रकार वहुवचन में -एि प्रत्यय जैंपे--भसिएहि जेण विदृण्ण मच्च इसुएहि' 
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तासु/"-असिमि येन विदीर्णः भृत्यु; इषुमिस्तस्य, यह 
उदाहरण दिया गया है । 
सम्बन्ध एकवचन मे हेमचन्द्र ने कुछ विज्वेष प्रत्तिपादन नही किया है भौर 
तदनुसार केवल विभक्तिलोप ही रह जाता है, परन्तु तकंबागीश ने इसे ए, हु भौर 
हे जोड़कर पूरा किया है ।* 
अ्रपश्नद्य मे दकारान्त श्ौर उकारान्त द्षब्द स्वल्प है। मुणि, सूरि, अंजति, 
पह पश्रादि कुछ इकारान्त तत्सम भौर तद्भव शब्दो को छोड़कर व्यजन -लोप से बने. 
'करि, सस्ति, केसरि, वणि इत्यादि शब्द हैं ॥ इसी प्रकार वाउ, पहु भादि | 
उदाहरण-- ) 
कर्ता भौर कर्म घुन्य प्रयोग--हृत्यि ण होई--हस्ती व भवति (णा०च० ३।१६१२) 
--मुणि वदिवि”-मुन्ति वन्दित्वा (णा० च० ११२१) 
--पहुं सरद थुधाई+-प्रभुः स्मरति स्तोति (णा०च० ११६८) 
--परणवेष्पिणु पंचगुरु->प्रणम्य पंचगुरूत्‌ (णा०च० १।१॥१) 


कर्ता ए० व० -विहरन्तु भहाम्रुणि धम्मघोसु"ू/विहरनू महामुत्रि 
९ घमंघोष है >अ० सि० च० 
कर्म ए० व० --पणमेवि सुरि वदति साहुरूभ्रणम्य सूर्रि वर्दस्ते 
“सर्वे प० सि० च॒० 
करण ए० व० णा० --गुणिणा, वणिणा, पहुणा 
ब०च० हि --पुरणेहि, रमणकोर्डिहि 
नह --कन्तजलिहि पियहु जिण वयणईं--कर्णावुजलिभिा 
पिवत जिन--वचनाति । 
संबन्ध ए० व० -हुं, हे. ““णियगुरुहु, वइरिहु, पहुहे 
न्हि्‌ --कथमडण जती पहहि पासिर-कृतमण्डना यान्तीः 
पत्यु. पादवें । 
ब० व० हि --जिनमुणिहि मणु रावइ 
अधिकरण ए० व०--है, हि--सुरगिरिहे (१।३।१४), उभयगिरिहि (१८८) 
--पदहि (हस्वीकृत) > पहहे । 


इकारान्त, ईकारान्त, उकारान्त और ऊकारान्त स्त्रीलिंग शब्द- 
स्त्रीलिंस भ्रकारान्त शब्द के लिए जो भ्रत्यय विये गये हैं, वही इनमें भी 
प्रयुक्त होते हैं। तकंबवागीश (३२१७) कौर मार्कंण्डेय (२६) ने भषिकरण 
शकवचन मे -ए प्रत्यय का विधाव कर -णइए -बहुए उदाहरण दिये हैं । रा 
संबोधन में -हे की और वृद्धि करके “बहूहे उदाहरण दिया है (तकं० राश(१७- 
झौर मा० २७) 


---- रू रू कल; 
४-०. ईद ऊत ए वा हु, विमापितों है। आ० क० ३ [यह४ 
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कारक--प्रत्यव उदाहरण 
-कर्ता कर्म ए० च० --मणोहरि, कुलउत्ती, मोइणि 
का हक दे --तुह भरम्हह सरसइ (सरस्वती), जयन्ति 


(जयंती) सावित्ति (सावित्री) गठरि 
(गौरी) भयवइ (भगवती) | 
(प० सि० च० १५, ६४, ६५) सर्वेत्र 


हस्वीकृत रूप । 
कर्म ए० व० शून्य --भ्रुणिवरह वाणि विस्ुणेविणु*-मुनिवरस्य 
वाणी मि श्र॒त्य-- 
कर्ता, कर्म ब० व० “(इ) उ, , (६) उ-पच्वि गई (१११३) हारावलिउ, 
किकिणिउ, विलासिणिउ। 
करण ए० व०--६, ए --+जयमईए, पहुमत्तिए, कंतीए, पउलोगीए ॥ 
नए --जसवेंइ करि लेविणि तिए वुत्तर-यशोमती 
करे गृहीत्वा तयोक्ता (प० सि० क०) 
करण ब० व०-हिं --घरिणिहि, करिणिहि, देविह, बहिणिदि 
नह --निय सहिहि पयच्छई सामि हत्यलू 
निजससिभि प्रयच्छति स्वामिहस्ते 
संबन्ध ए० व०--हे --वबूंदरिहे, जणणिहे, मुत्तिहे, गच्छतिहे-- 
' शा० च० विहद्ठिहे, नाषिहे, करिणिहे, 
गणियारिहे--प० ० 
रह --सैड्डिहि, महिहि, पुरिहहि रमणिहि--प०च० 


“सबन्ध ए० व०--हि (हस्वीकृत) >हे--पार्डंमि सीसि जसवहृहि वज्जु--पातयामि 
शीषे यश्योवत्या: वच्ञमू प० सिं० च० 
ब० वब०--हं, हु --जुबहहूँ (णा० च०) 
। न --परमेसरिहि, सर्रिहि, सेड्डिहि, कमलिणिदि 
झधिकरण ए० ब०--६, हे -कुघुम मजरिहे (२१.६) 
न --तोहि घर पालतिहि जाइ कालुू”ू"](तस्यां 
गृह पालयन्त्या याति काल. । 
--मं रोयहि घणस्िरि (प० सि० च० १६६३) 
पुत्ति, 
परसगें 
विभक्तिप्रधान श्रा० भा० श्रा० मे नाम का झाख्यात से सम्बन्ध सिरूपण का 
“कार्य कारक विभक्तियाँ करती थी। उन विभक्तियो के रहते भी आवश्यकतानुसार 


संबोधत एकवचन 


श्श्द अपचंश भाषा का श्रध्ययन 


कर्मेप्रवचनीयों और निपातो या परसर्गों का उपयोग हो जाया करता था। पष्ठी' 
विभक्ति सबन्धमानत्र का बोध भी करने लगी तो विशेष-संबध-बोघनाय प्रन्य शब्दों 
के साहचये की भ्रपेक्षा हुईं। समास मे विभक्ति का लोप होने से निविभक्तिक शब्दों 
के साथ भी उन विश्येषाथंवोधक शब्दों का योग हुम्रा। पचतस्त्र के 'यावत्कूपोपरि 
थाति तावत्कूपमध्ये श्रात्मन. प्रतिविम्ब ददशे' “सासुरकसमीप॑ प्राप्त:' 'भ्रथेस्य इते 
सकल॑ प्रणष्टम्‌ इत्यादि वाक्यो मे “उपरि/ 'भुध्ये” 'समीप॑ 'कुते” विशिष्टार्थवोपक 
हैं। पालिभाषा मे गोतमस्य सन्तिके' 'निव्वाण सन्तिके” उदाहरण हैं। भ्रपश्रद्ष भे 
चीरे-धीरे विभक्तियो के क्षीण होने से परसर्ग की अपेक्षा झौर बढ गई । भा०भा०भा० 
विज्येषतः हिन्दी मे कारक विभक्तियों का स्थान परसगोों मे ले लिया। हेमचन्त ने 
धाड।४२५ में तादथूय्य द्योत्य होने पर प्रयुक्त केहिं तेहि भ्रादि की निपात सन्ञा दी है। 
निपातो को प्रव्यय कहा गया है ।* प्रपश्नश्ञ मे प्रयुक्त निपात या परसर्ग प्रारम्भ में 
अन्य निपातो की तरह विभिन्‍न लियो, विभक्तियो झौर वचनो मे भी प्रयुक्त होते रहे 
हैं पर शर्ते. श्े सर्वथा 'असत्ववाची” वनकर भौर '्रसर्वेविभक्ति' रूप लेकर प्रव्यय, 
की कोटि मे झा गये । भ्रपशञ्नंश में मुख्यत उपयुक्त निम्न परसर्ग हैं-- 
करणारथ परसग-- 
सं <सर्वे (हेम० 5४॥३६७) <समम्‌ “म० क० में सउं और मिरनुवासिक 
सउ दोनो प्रयोग हैं । 
समउ << समकम्‌ परिवधित रूप (सम -|-क)--जे पिव तेण सम पव्वइया-- 
(प० च० २१२२) ह 
समाणु <समान--हैसचन्द्र दांड/४१८ मे समम्‌ को समाणु प्रादेश 
किया है | 
जैसे तिण समाणु सरोहे लह्यां (५० च० २॥११७), 
सहु<सह--सानुनासिक सहु भर सहु दोनो के प्रयोग प० सि० चरित्र में है--जैसे 
सहु, सुयतालि-- ११७ छिन्नजइ सहें होट ण नवकु ११४६, भ० क० में सहु, 
प० च० में सहु झोर सहु। 
सरिस <-सदृक्ष- (सार्ववामिक विज्ेषण से संपन्‍तर क्रियाविशेषण) दो० को० स० 
में सरिस भौर सरीस दोनों का प्रयोग है। भ० क०, प० च०, सं० रा० 
भ्रादि मे प्रयुक्त 
सबो < समो < सर्वे < समम्‌--क्रीत्तिलता मे सठ का प्रोकारान्त रूप सप्रो है णो 
लेखन पद्धति मे स्तरों है। 'माचिनी जीवन मावसवों । 
सभो के भ्तिरिवत सनो शौर से का भी कौत्तिलता में प्रयोग है। भ्रा० भा०- 
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संज्ञा श्र 

प्रा० से स्पो सभों सो भौर से इसी परम्परा मे प्रसूत हैं । 

संप्रदानाथंक परसगे (तादथ्ये) 

केह--हेम० (5४४२५) तउ केहि पिय--तव छते प्रिय! सर्वनाम किम की 
प्रपश्नंश प्रकृति क के तृतीया रूप कें--हिं < केन--हि से सपन्‍न । 

हिहें“- (3० व्य०) चरदर्जी मे कृत>किप्न>किह या समावित अ्रधिकरण रूप 
किग्र|-हिं> किहई > किहे बताया है । वस्तुत. यह भी कि का ही रूप है, 
कथर-किद (हेम० ८ाड।४०१) भौर तादर्थ्यं मे प्रयुकत हो गया है 

तेहि-- (८ा४।४२५) केहिं की तरह तत्‌ से सपन्‍त तें--हि<तेन--हि। रेसि प्रौर 
रेस (हेम० पाड।४२५) सर्वेथा देशी निपात प्रतीत होते हैं। 'प्रन्नहि रेसि' । 

त्णेण-- (हेम० ८४४२५) वहुतणहो तणेण (हेम० ३६६ उदा०--१) विशिष्ट 
विवेचन सबन्धार्थक तनय परसगं मे । भ्रा० भा० श्रा० मे उसके तई' इत्यादि 
में प्रयकत तई <:तहि<तेहि है । 
<कज्जे < कार्ये <-कृते, कज्जेण <कार्येय->क्ृते, कारणें< कारणेत प० च० 
में तादर्थ्य में प्रयृक्त हैं। 
कर--कते--वरणिए कर घणु धर--वणिजे धन घारयते (उ० व्य० १४) 


कर मूलतः भ्रपश्चदय १/ कइ का पूर्वकालिक रूप है। सप्रदान प्र्थ में परसर्ग 
बन गया है। 


अपादानार्थंक परसर्ग 


शइ" --(दो० को०) जा ल्थइ उवज्जद, ता लद् भहासुह (२०) यस्मात्‌ भौर 
तस्मात्‌ प्र में । 

संभावित विकास--लहद<लप्नइ <लगह, लग्गेवि की तरह लग्गेदि 

४ छग्‌--एवि (हेम० ४४४०) ->लगित्वा-+आझ्रारम्य । प्रपादात भर्थ में 'से 


प्रारम्भ कप मर्थ मे प्रयुक्त । 'तहोदिवसहो लग्गेवि भ्रदु वरिसु (प० च० 
श्र हु 


होन्तउ, होन्त, होन्ति, हैं त, हृति-- 


हेमचन्र ने ६/४३५५ के उदाहरण में 'जहा होन्तउ पभ्रायदी ।” तहां होन्तठ 
श्रागदो । कहाँ होन्तउ भ्रागदो ४ भे इसके प्रयोग किये हैं। हिन्दी भे अल 
पर्थ होगा 'जहा से भाया' । भूलस्प मे जहाँ का श्र यतः या 'जिससे' था| 


दाने शर्ने जहा, वहा, कहा स्थान वाचक हो गे पुनः गे 
हर हे गव ब हो गये भौर पुनः अपादान भ्रथ के 


गे की अावश््यकता हुई। होन्तउ%/ मू--शततू (वतमान 
कंदन्त) < हवन्त < भवन्त. का रूप है, हिन्दी मे 'होता हुआ' श्र है। 
प्रारम्भ मे यह विशेषण के रूप मे हो प्रयुवत हुआ प्रतीत होता है । पर शने- 
* बाज समाणु, कज्जे भादि की तरह परसर्ग हो गया । 


७---+--+49त-नवनपानप न» 3७७» ०-००, 
१० राहुल साइत्यापन--दो० का०--भूमिका | 
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मूलत “जहां होन्तठ पभागद” का भ्रर्थ जिस जगह से होता हुप्ना भावा है, 
परन्तु उपयु क्त दिक्वा से अपादान प्र्थ मे परिणत हो गया।* होन्तठ का 
हस्वीकृत रूप हुत उक्ति व्यक्ति प्रकरण मे पूर्णतः अपादानाथ है--गांव हुँत 
आ्राव--प्रामादागच्छत्ति, ईहाँ हुत गा--इतो गत' (पृ० १४) । पहल्ने प्रयोग 
में गाव! निविभक्तिक है, दुसरे प्रयोग मे *ईहा' हेमचन्द के पूर्वोक्त उदाहरणो 
की पंचमी विभवित की परम्परा मे है। कौपिलता मे दुरुहुन्ते भाझा बढ बढ 
राप्मा (२२१८) भौर यात्रा हुतह परस्थीक बलया माग (२१०६) होन 
के अपादानार्थ रूपान्तर है। प्रपादान में हति' प्रयोग भी है प्रसृ-अन्त 
(सन्त--) > भ्रहन्त > भहन्त हिं >हृति या हती। भविसयत्त कहा भे प्रयुक्त 
होन्दउ के प्रयोग स्थलों में भ्रपादानप्र्थं नही है यह सत्य है। वह शुद्ध 
विजेषण है। समतुमारचरिठ के होन्तु या स्त्री हुति सचमुच वर्तमान 
ऊंदन्त विशेषण ही है। १२वीं शताब्दी तक के इस प्रकार के साहित्य को 
देखकर तगारे ने होन्तठ को इसके बाद प्राच्य क्षेत्र प्रा० भा० प्रा० मे 
भ्रपादानाथ स्वीकार किया है॥ इसमे विज्लेष श्रापत्ति की बात नही पर 
विचारणीय है कि घररुचि ने ५॥७। मे भ्रपादान म्यस्‌ को हिंतों भोर सुन्तो 
भादेश किये हैं । हेमचन्द्र ने पचमी विभक्ति में हितों भौर सुन्तो को ग्रहण 
किया है (षाश८ श्रौर ६) क्या यह हिंतो ओर सुन्तो भू भौड भसत के 
हवस्त < भवन्त भौर सन्त < झसू -|-प्रन्त से सबद्ध नही ? इससे यही निष्कर्ष 
निकलता है कि होन्‍्तउ पहले से श्रपादानार्थ प्रयुवत होता था। णो स्थिति 
कज्जे, लद्द धादि मे है वही यहाँ भी है । वे भी स्वतत्र भ्र्थ रखते हुए परतर्गं 
र भी हैं। 
चासिउ < पाहर्वात्‌--अण्णहि पासिउ भ्रण्णह लिज्जई!' (भ० क० २।१७) स्पान- 
याची पादवे सज्ञा से परसर्गात्मक उपयोग। “एग्नहो पासिउ” (प० च० 
१०५।२) में एतस्थ कारणात्‌ प्रथ॑ है। 
पास < पास्स < पाइवें--(भ० क० ४२३१०), भोका पास बीदा ले--उपाध्याया- 
दधीते | (उ० व्य० पु० १४) 
प्रास का करणार्थंक और तिकटार्थक प्रयोग भी है। 


पचौ--. 

तो का प्रयोग परसर्ग की तरह है या विभक्ति की तरह यह विचारणीय है| 
उ० व्य० में अपादानाथ मे “अम्हतो, तुम्हती, तातौ, इत्यादि प्रयोग दिये हैं। सजा 
के साथ जो परसर्भ होकर अलग रहते हैं वे सर्ववास मे मिलकर विभवित प्रत्यय बन 
जाते हैं। भ्रा० भा० आ० श्रवघी, ब्रज झादि मे ते और तें रूप परसमृत्मदर (8५ ह 
हैं। “जनु जज ते काढे” “जब तें व्याहि राम घर झाये” हिन्दी मे “ते” रूप है। 


१. तुलना कीबिये वीग्स का कम्पेरेटिव आमर २,२३७ 


सत्ता १६१ 


-<तठ<त्तो--त: (ततस्तदोस्तों -हेम० ८ा४।४१७), विकास तत्‌ सर्वताम से ठीक 
अतीत होता है। तत्‌ सर्ववाम का सस्क्ृत प्रथमा एकत्रचन मे स रूप होता है। ते 
“प्रकृति का स रूप नित्य सत्न्धी जो के साथ प्लाने वाले सो मे भी मिलता है। तेःू 
से इसी तरह सम्भव है। चटर्जी ने भ्रन्त से त को विकसित करने का प्रयास किया 
और श्री शहीदुल्ला ने श्र से जो बहुत युव्तियुक्‍त नही लगता। सर्वेनामात्मक प्रयोग 
ही तौ या ते को मानना चाहिये । संस्कृत मे “पचम्यास्तसिल्‌” पा० ४॥३॥७ द्वारा 
सस्‌ प्रत्यय भी उसी दिशा का सजेत देता है। की० ल० में “तह” इसी अर्थ में है । 
पिव-- 


प्राल्पडोफ के मन्तव्यानुसार जब ठिठ परसर्ग का ्रधिकरण के साथ श्रयोग 
होता है तो वह अ्पादान का भ्रय॑- वेता है। तगारे ने इसकी भालोचना इस आधार 
पर की है, जो यथार्थ भी है, कि ११वीं शताब्दी से पूर्व स्पा -अधिकरण का प्रयोग 
और ठिउ शब्द का भी प्रयोग भवादान अर्य में नही है। हरिवंश के “तह तिस्गउ” 
तिर्ताह णिस्तरि भ्रादि मे ग्रधिकरण बाचक “तह” सर्वेताम का भ्रयोग भ्रपादानाथ 
(तहाँ से निकला) में अवदय है, परसर्ग नही । हितोपदेश का “विवराम्यन्तरे स्थित-” 
का सीधा भ्र्थ “वि के भ्रन्दर स्थित” रूप है--"बिल मे से” उसका भावार्थ है । 
हितोपदेश के भ्रथ॑प्रयोग से स्थित” अपादानायंक्र नही हो जाता । भ० क० में 
स्थित > थिय है। ठिय का प्रयोग नही है। पठमचरिउ में भी नही है। पा० दो० में ट्विय 
(१०२) झौर ठिय (६९,११०) श्रादि शब्द अवश्य है पर दोनो भूतकाल कृदन्त विशेषण 
हैं। जैंसे--अकुलीणठ भमहु मणि ठिगउ-->प्रकुलीन मेरे मन में बसा है (पा० दो० 
€९) । सावय घम्म दोहा के “सुरहु गयनि थियेन--सूर्गल्थ गगने स्थितेन (स्थित्वा ) 
या” पाणिप्न गहिर ठिपने>>गरीरे स्थितेन दोनो प्रयोग प्रपादानात्मक नही । कण्ह के 
चौहाकोश के ठिय, ठाइ प्रौर सरह्‌ दो० को० के ट्टिप्र पूर्वेवत्‌ स्थित ही श्रथ॑ देते हैं॥ 
प० च० के ठाइ, ठाउ श्रौर ठिय -स्था के विभिन्‍तर रूप हैं जिनका भ्रपादान से कोई: 
संबन्ध नही है । 
संबन्धवाचक परसम 

केर, केरप्म, कर 


अपश्रश के परसगों में सतप्ते प्रधिक व्यापक प्रयोग “केर” और उसके विभिन्‍न 
विकारों का है। प्रा० भा० भ्रा० भें “तस्पेदम्‌” (पाणि० ४४३११२०) प्रबन्ध बोधक 
झनेक तद्धित प्रत्ययो का व्यापक भ्रधिकार, सूत्र है, उसी तरह प्राकृत मे “इदमर्थस्य 
केर ” (हेम० ८२१४७) व्यापक नियम है। श्रपश्रश में इस सम्बन्धवाची कैर 
अत्यय ने सम्बन्ध वोघक कारक परसर्ग का रूप ले लिपा। हेमचन्द्र;ने “संवन्धिन' 
केर -तणी (हेम० ८ा४।४२२) वहिल्लादियण) के हारा इसी का निर्देश किया है | 
सद्धितान्त होने के कारण लिंग, कारक, वचन श्रादि का उपयोग केर के साथ पहले 
होता हो रहा है । केरठ पुल्लिग मे (१० च० ४।|ह८) केरी स्त्रोलिंग मे (५० च० 


हे 


श्षर अ्रपक्षद्य भाषा का अ््ययन 


५॥३३) भौर केराइ नपुसकरलिय में (प० च० ६१९१६) रूप हैं।” जसु केरए 
हुंकारडएं मुह॒हु पडन्ति तृणाई (हेम० उदा०) मे विश्ेष्य हुंकारडए के प्रनुतार केरए 
में भी करण की तूृतीया विभवित ए० व० है। यही कारण है झ्रा० भा० भ्ा० हिंदी 
में इसके रूप का, की मे पु० लि० भ्रौर स्त्रीलिंग तथा "क्षे” मे बहुवचन है। धीरे* 
धीरे “भ्रतवंविभवित” हो जाने से केर परसगगत्मिक भ्रव्यय हो गया । 


तगारे को प्राच्य भ्रपन्नंश मे केर का प्रयोग नही मिला यह भ्रारचये की बात 
है "सो भव -रावखस केरो दास” (७३), जणकेर भण पत्तमण जाइ (१११) 
“क्षण माझ केर सहाव” (११६)--ये तीन प्रयोग सरह के दोह्ाकोक्ष मे हैं। कीत्ति- 
खता में केर विविध रूप में ७३ बार प्रयुक्त है, ये विविध रूप केरा, केरी, करो, 
ऋरेझो, करे, करो, को, कइ, के, का, का और क हैं। कौत्तिपताका मे भी इनकी 
पर्याप्त सख्या है । 
प्राच्य की वरह पाश्चात्य क्षेत्र मे भी केर का प्रयोग था। यह ठीक है कि 
पूर्वकाल में यह कम व्यवहृत था उत्तर काल से भ्रधिक । पा० दो० मे० कैरप्र एकबार 
(३६), भ० क० मे केरठ तीन बार केरी तीन बार भ्राया हैं। पर० प्र० मे कैरा 
चार बार भागा है। जप्तहर चरिठ भर महापुराण मे केर का उपयोग है। प्राय. 
सर्वत्र षष्ठी विभवित के साथ यह केर का प्रयोग है। भा० भा० झा० के प्राच्य वैतर 
में -अर भंश झौर पदिचम क्षेत्र मे क--अदा का परस्तर्गात्मक उपयोग हुआ है। 
तण, तथप्न (हेम० ८४४२२) ; 
केरश्र की तरह तण का भी लिंग, कारक भौर वचन में सबस्वी विशेष्या- 
मुसार अ्रयोग होता है। कालहु तणप्र गई (दो० को० १७) कहो तणठ रज्यु कहो 
तणउ भरहु (प० च० ४५२) उद्दहरण हैं। तरोण, वणझ, तणय, तणउ, 0णा, 
ठणड, तणिय, तणह प्ररूप है। शने शर्ने यह प्रसवेविभिकित अव्यय हो गया। पर० 
प्र०, सा० दो०, पा० दो०, प० च० आदि के उदाहरणो से स्पष्ट है कि इसका सब 
कारक के साथ अयवा समासयुक्त भयवा विविभवितिक पद के साय व्यवहार में 
होता है ।' 
_अधिकरणार्थक परसर्ग 
उप्परि (पा० दो०, भ० क०) <उपरि> उबरि (प० च०) पक 
उप्परि भ्रुराउ (पा०दो० २२) पपण्डु “सिलोवरि सुखर सारण (० 
अरब 4 कफ ो के साथ परसर्ग का प्रयोग हैं। दूसरे उदाहरण ३! 
समास कहा जा सबता है। की० ल० में उप्परि (२१२३) भौर उसपर (११३ 


न्न्कन मल  ्ू 
३- ढारे ने करणायंक भी तख वो स्वीकार किया है; हिं० था० भ० ६० १६० पत्तु 
अतका खण्डन ओ भावायी में पठम घरिड की भमिका ६० 8७ पर किया दै । 
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"आरा० आ० हि० ऊपर के पूर्वगामी धाब्द हैं। सबे नश्नर उप्परि, महि मंडल उप्परि 
की० ल० मे निविभक्तिक के साथ परसगग काम में झाया है।” माझक (की० ल०) 
<मज्फ <मज्के (प० च०) <मध्ये > मज्कम्मि (पा०्दो०) सबन्धों छाब्द षष्ठी में 
या समास मे पते हैं । 
प्रा० भा० प्रा० गुजराती में भणि--प्रति अर्थ मे परसर्ग है। इसका पृव॑रूप 
“भदशोवि” प० च० मे प्रयुवत है । भणेवि भूलत भण-एवि--भणित्वा पुर्वकालीन 


किया है परन्तु परसगगं बनकर रूपात्मक और प्रति भ्रथंपरिवत्तंत ' करके शर्थात्मक 
थ्रिवत्तन का उदाहरण है । 


द्वितोय श्रव्याय 
%| 
सदनाम 
प्राकृत वैयाकरणों ने पाणिनि के सर्वादिगण को सर्ववाम* संज्रा का भाषार 
बनाया है। भ्रपश्नद्य मे भो सर्ववाम के झव्दहपों का विर्धारण करते हुए हेमचत्र मे 
झा४ड।३५४ में सर्वादि का ही स्मरण किया है । प्रा०भा०श्रा० संस्कृत में २५ त्वचाम* 
परिगणित थे । श्रपञ्नंस व्याकरण और साहित्य में प्रयुक्त सर्ववामों की सस्या पर्यात्ष 
कम हो गई है। मुल्यत॒या किस, यतू, तत्‌ इदमू, एनदु, भदसू, सर्व, युप्मद्‌, ध्मद्‌ 
के अ्रपश्रंश रूपो का ही प्रयोग है! 
इन सब प्रातिपादिको के रूपो मे कुछ विज्विष्ठ परिवत्तंत हो गये हैं, जिनका 
भागे विचार किया जायगा । 
अपश्चंश भाषा के सर्वेवामों का वर्गीकरण निम्नलिखित है-- 
१. पुरुषवाचक -- भत्मद्‌ (हुं), युष्मद्‌ (तुहु ), तत्‌ (सो) 
३. निदचयवाचक ---इृदम्‌ (आय), एवंद्‌ (एह) अदस (ओइ) 
३. संबन्धवाचक -- यत्‌ (जो), तत्‌ (सो) 
४. प्रडनवाचक -- किस (कवण, कांइ) हा 
४, भ्रनिश्वयवाचक ---कोह < कोवि < कोषि, किछू (उ० व्य०) ८ 
किन्चत्‌ या कुछ (की० ल०) 
«६. निजवाचक “-- भात्मत्‌ (भ्रप्पण) 
७. विविधष-- सर्व (सब) भन्यत्‌ (भ्रष्णु), 
इतर (इयर) 


पुरुषवाचक सर्वेताम 

उत्तम पुरुष बाचक प्रा० भा० भा० प्रत्मद्‌ शब्द विभिन्‍न विभवितियों भोर 
यचनों की रूपावली मे विभिन्‍न रूप घारण करता था। द्वितीया विभक्ति से सप्ठमी 
विभवित तक वहुवचन से भ्रवश्य “असम” प्रकृति रह जाती थी जैसे भत्माद 
अस्माभि , भस्मम्यम्‌, भरत्माकमू, अस्मासु, परन्तु प्रथमा विभक्ति को छोड़कर प्रन्यत्र 
एकवचन मे “म “प्रकृति का भ्रयोग था जैसे “माम्‌ मया, महा, मतू, मम, मर्यिं, मा 
में; द्विवचत में सर्वत्र 'प्राव” प्रकृति छाम्र में आरती थी जैसे "प्रावाम्‌, प्रावाम्यामृ, 


न्ल््ं्ंित 77 र- . 
२० सर्वोदीनि सर्तनामानि--परा० १. १« २७ 
२. सर्वोदवम्च पंचविंतत्‌--पिद्धन्त कौमुटी, अन्त पु० अ० 
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झावयो” । प्रथमा विभवित के एकवचन में झरहम्‌ ग्लौर बहुवचन में वयम्‌ सर्वेया 
सिने प्रकृति के थे। पाणिनि ने उत्तम पुरुष के भ्रय॑ में भ्रयुवत सब रूपों का “प्रस्मद्‌” 
प्रकृति को रूपावली में समाहार किया । 


प्राकृत में द्विवचन के अभाव में “भ्राव/ प्रकृति का अभाव हो गया। “असम” 
भ्रक्ृति का प्रयोग प्रस्म > भरहा > भम्ह (हेम० ८३७४) बनकर न केवल बहुवचन 
में भ्रपितु एकवचन में भी होने लगता है। इसी प्रकार एकवचन की म प्रकृति भी 
एकवचन शोर वहुवचन दोनों भे चली गई है। वस्तुत. वचन की दीवार प्राकृत में 
ढूटने क्षगी थी भ्रौर उसी का यह परिणाम है। इसके भतिरिवत अनेकविध रूपो का 
समावेश भी हो गया जो विभिन्‍न बोलियो मे प्रचलित होगे, उदाहरणायें केवल 


झपादान के एकवचन मे २६ रूप मिलते है । प्राकृत मे भ्रस्मद्‌ के रूप सब प्राकृतो को 


मिदाकर निम्न हैं-- 
एकवचन बहुबचन 

कर्ता परस्हि, हूं, भट्पं, भहट' भ्रहम्मि,. मो, मे, वच्नं, भम्हे, भ्रम्हों, 
झम्मि भम्ह, 

क्में सम, णे, ण, मि, सिम, सम, झम्मि,. भ्रम्हे, भ्रम्हो, भम्ह, णें 
भई, मम्ह, प्रग्ह्‌ 

करण मि, मइ, भमाइ, मए, मे मम, णे._ णे, अम्हेहि, अम्हेहिं, अम्हेहि, 
मश्राइ, ममए भम्हाहि-हि-हिं, भ्रग्हे, भम्ह 

झपादान भइ, सम, भहं, मज्क, मईहितो, . भ्रम्हाहितो, भ्रम्हेद्ठितो, भम्हा- 
मद्त्तो, मईप्रो, मईउ, ममाहितो, . सुतो, अम्हेसु तो, श्रम्दत्तो, 
ममतो, ममाप्रो, ममराठ, ममा, .. भ्म्हाओ्रो, श्रम्हाउ, भ्रम्हाहि, 
मम्ाहि, भहाहितो, महत्तो,  भ्रम्हेहि, ममाहितो, ममेहितो, 
महाझो, महाठ, महा, महाहिं, . भमासु तो, ममेसु तो, ममत्तो, 
मज्भहितों, मज्फत्तो मज्मप्रो, . भमाझशो, ममाउ, भमाहि, 
मज्भाउ, मज्का, मज्माहि (ज्क, ममेहि। (श्रम्ह भोर मम 
'हिंतो, -तो के साथ धनेक रूप). भरक्ृति के साथ हितों, सुतो 

तो भौर हि के रूप) 
सम्बन्ध अम्ह, सज्क, सज्य, मह, मह, _ भम्हे, भ्रम्हों, भ्रम्हाण न्‍थ. 


सह, मे, भ्रम्ह, मम, 


सज्काण -“ण, भमाण «णं, 
महांण -ण, मज्क, अस्ह, अम्हं, 
न्णे-णो। 


*+ भागपी में वररुचि के भनुलार अहके < हफे< हगे तीन रूप बनते हें | आ० भा० झा० 
का मर्वापत ऋइक ही शकारान्त हो लाता है। दकार लोप में झदन और अद के अकार छोप से 
द रूप २८० है | अपर श की च्कारान्त्ता में इ८ और हउ निष्यन्न होते दई । 
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एकवचन । धहुवचन 
भ्रधिकरण. मि, मदद, भमाद, सं, भे, भम्हे, . भम्हासु "सु, भ्रम्हेसु “यु, 
अ्रम्हम्मि, मम, ममस्मि, मज्के,  भमसु तु, भमेसु नहुं, 
मज्मम्मि, सहे, महम्मि। मज्मजसु, -उु, गज्केपु चुं, 
महसु “यु, महेसु सु । 
लक्ष्मीघर के प्रनुदार भ्रथि० एकवर्चन में प्रम्हत्य, भम्हस्सि, ममत्य, ममर्सिं, 
अज्मत्य, भमज्मस्सि, महत्य, महस्सि रूप भौर होटे हैं। पड़ भाषा शब्द पंचरी ने 
चहुवचन मे ममासु-सु , मज्फासु-सु , महासु-सु का भौर प्रयोग बताया है। यदि विश्ले- 
घण किया जाय तो एकवचन प्रकृति "स” के सम, मज्क, भह तथा बहुवचन प्रकृति 
“भस्म” के अम्ह रूपो का दोनों वचनों मे विभक्ति के विभिन्‍न प्रत्मयों के घाव 
प्रयोग सामान्य हो गये हैं। विभक्ति भौर वचन की श्राुंबता का यह प्रध्छा 
उदाहरण है । 
हेमचन्द्र, त्रिविक्रम भौर लक्ष्मीघर के भनुसार प्रपश्नंश रूपावलो निम्प है: 


+ एकवचत बहुबंचन 

कर्ता हुउं हिम० दाड|१७५ तरि० और अम्हे, अम्हइ (हेम० ४१७६, 
ल० ४५५) त्ि०* ४४८) 

कमें मह (हेम० ४४३३७, चि० औरल०. भस्हें, भम्हर (हेम० ४२७६ 
४४६) त्रि०* ४४५) 

करण मई (हेम० ड३३७, ति०्ल०  प्रम्हेंदे (हिम० ४३७८) 
४४६) पम्हेहि, (त्रि० भोर स्० 
धर ४४६) 

झ्रपादान महु, मज्कु (हेम० ४४३७९, वि०. भ्रम्हृह (हैम० ४३८०, ति* 
ल० ४४७) ल० ४४४) 

सुम्बन्ध | भर फ् । 

भधिकरण . मई (करणवत्‌) प्रम्हासु (हिम० ४३८॥ ति* 

ज्ू० ४ 3० ) 


इस रूपावली से स्पष्ट हो जाता है कि भ्रपश्नश मे सरलीकरण की. प्रक्रिया 
बहुत भ्रधिक हो गई है। प्राकृत के मूल प्रकृत्यंश तो वही रह गये पर रूप कम हो 
शये। मे -अकृति के रूप एकवचन मे ही भोर गय्ुस्म” «प्रकृति के रूप बहुवचत 
ही भ्रा० भा० श्रा० के समाव रह गये । “हउं' कर्ता में मई कर्म, करण, कंडोम 
ह कारकों मे भौर महु, भज्कु झपादान तथा सम्बन्ध में प्रयुतत हैं। वैदिक भाषा 

म हराम के धरुतार चन्त भागा भग्हे बशरासो/ है जे हेमचक से का 
है । परल्ठु रच्मीवर का पाठ भग्दर भम्हे३ तशशसोः है, विपके अलुत्तार के किट 
कि अम्हे | शास्मीवर का पाठ उचित नहीं मत्रीत होता, भपन्न शा के ह 
पवोप्त दै। 
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अप्नत्पे/१ का विकार “पअम्हे” कर्ता ऊर्मे मे है। “प्रप्द' प्रकृति का करण में “हि” 
सतया भवादान और सम्न्प में -ह अपन्नंश प्रत्यपो के साय प्रयोग है। अम्हासु म० 
भा० झा० के द्वारा प्रा० भा० श्रा० का भस्मासु है । 
क्रादीशवर (४०) तकंवागीश (२३) और मार्कण्डेय (४८) ने कर्ता एक- 
अचन मे 'हमूँ भौर हमु का विधान किया | यह अ्रह्म रूप का वर्णविषर्ययात्मक प्रयोग 
समझा जा सकता है। झआ० भा० भा० हिन्दी में “हम” का प्रयोग प्रवानत वहुवचन 
में है मौर गौणत एकव्चन में । पुरुषोत्तम (६६) और क्रमदीववर ने कर्मकारक मई 
का निरनुनासिक रूप मदइ भी प्रदर्शित किया है जो प्राच्य क्षेत्र की प्रवृत्ति है, सरह 
डोहाकोश मे मइ (१२२) प्रयोग है। म (तकं० ६) आम्रक्सहि म॑ ता -विक्र० 
४२० भौर मो (तर्क० ३१, मार्क ७५) भी रूप हैं। कीत्तिलता मे मो रूप सम्बन्ध 
“कारक मे (३६८) आया है। पाहुड दोहा मे (१२२) मो मुझ के भर्थ मे प्रयुक्त है । 
अपादान श्र सम्बन्ध में पुरु० भ्रौर मार्क ने सानुनासिक 'मह! का विधान 
भी किया है, मह भौर मजूऊ भ्रकारान्त प्रयोग हैं । 
करण व० व० में भ्रम्हे, भ्म्हहि (त० २३, मा० ५२) भम्हइ, भ्रम्हहई 
(भा० २५), भ्रपादान शौर सदस्च द० व० मे भ्रम्हद, भ्रम्हहि (मा० ५५), अम्ह 
बा त० २३) तथा झधि० ब० व० मे प्रम्हमु (मा० ५४) भ्रपने मुख्य रूप के 
पहँ। 
झा० भा० शा० हिन्दी का मैं < मई, हम <हपु < भहा, सुझे <मुज्क का 
उच्चारणानुरूप सरलीकरण है, हउ या हीं का प्रयोग ब्रज भौर श्रवघी में है, हूँ 
अबराती में है। अपभ्रश साहित्य मे शब्द रूपो का सतिदर्शन निम्त है--- 
हड <हुउ <भ्रहृप्न <भरहकमु, यश्वुति से < प्रट्यं भी मध्यवर्त्ती रुप है--- 
हुई (हुउ) पे० (पहद्ठ) पुच्छिमि--अरह त्वा पृष्छामि (विक्र०)) तठ णिलज्ज 
मणइ हउ पण्डिग्न (दो० को० स० ७५) हउ पुणु जाणामि (दो० को० स॒० 
१४४) हठ मन्द बुद्धि णिग्गुरु णिरत्यु (भ० क० १॥१) हुठ गोरठ हउं 
सामलउ हड मि विभिण्णठ वाण्णि (पा० दो० २६) सो पिहिमिहे हठं 
पोयणहो सासि (प० च० ४४३) तिह हुतठ हुठ इक्किण इककणि लेहड 
पेसियद (स० रा० ६५) हउ प्रयोग (० रा० ८०, १३४) 


कित्तिसिह गुण हत्नो ( उत्हउ) करों पेश्मसि श्रप्पहि कान (की० 

ल० ४४) 

हे की जिणठ “अहं महस्तमपि जयानि (उ० व्य० ६२५) हाँ भ्रयोग 
। 

इन उदाहरणो से सिद्ध है कि हुउ या निरनुनासिक हउ भ्रप० में सार्वदेशिक 

ओर सार्वकालिक है । 


२० अस्मे इन्द्रा इइस त-७ पाणिनि सू० ७(१३६ में शे अत्यय वा विधान ! 


५६८ अपनच्चदा भाषा का अध्ययव 


हमु < हमु < अहा < असम. 

मद करिश्न हमु (की० ल० स्त० तीथे प्रति का पाठ ४४), 

नेपाली प्रति म “मद करिश्न ह ते” पाठ है। इन दोनो पाठो से तो यह 
ध्वनि निकलती है कि हुउ भौर हमु मे निकटता है, समवत हउ<हमु है। 


अम्हे <:भ्रस्मे, हस्वोच्चारण होने पर अ्रम्हि <भस्हे, भ्रम्हर <-अम्हर्हि (न० लि० «ईं 
का प्रभाव जो सामान्यतया वहुवचन सूचक है भ्रथवा हिं का भ्रवशेष ) 
कर्तें कारक -अ्रम्हे थोवा रिउ वहुव । हेम० ३७६. 
तुम्दतो भ्रम्हे-- 
युष्मत्तो वय (उ० व्य० २७) भ्रम्हे दुइ--भ्रावां दो (१४ २७) प्रम्हेई 
नवयमेव उ० व्य) 
जिव॑ प्रम्हईं तिवे ते वि (हेम० ३७६) 
तो भ्रम्हे वि ले हु परमत्थे (प० च० २।१५७) 
तहिं अ्रम्ह्् मय मारिच्य भाम (प० च० १०४३) 

कर्म कारक--अम्हे वेक्रवद, भ्रम्ह्द देवखइ (हेम० ३७६) 
“विश्लालि को हुउ मागिहउ ? -अ्रम्हे -अस्मानेव -(उ० व्य० २२६) 
झमहं का ही खूपान्तर आाम्ही मराठी मे श्रयुक्त होता है। ग्रुजराती मे 
भम्हे है । 

सईँ. --<मइ<मए (प्राकृत) < मयि -प्रा०भा०प्रा० के प्रशिकरण से विकप्रित रूप 
का करण भौर फिर कर्म के लिए प्रयोग | प्रनुनासिक निष्कारण प्रतीत होता 

- है या करण के प्रनुस्वार रूपो का मिथ्यासादृक्ष्यात्मक अभाव है। 
मइ जाणिश्न मिश्न लोगणि, ए मई पुहवि भमस्ते (विक्र०) वेण्णाति पन्‍्या 
कहिग्र मइ (दो० को० स० २२) मई (मया) तुम्ह पसाएं, एब्वहिंमद (मा) 
मिल्लिवि (भ० क० २१५) 
फुड भ्द्िखिउ मइ तुज्छु (पा० दो०) 
“मा भह् मि घरेसह वहवयरु” -(प० च० १४/६।२) कर्म कारक । 
भइ्ट सरिसउ अण्ण णाहि कुकद -“(प० च० १॥३१ ) सम्बन्ध मई मुइ्य 
विज्ज कि प्राविहर्सि (स० रा० १६१) 
प्राप्य माँ मृतामबद्य कि विधास्यसि | टिप्पनक में “भव मृताया' छंद 
भ्रधिकरण में “म६” प्रयोग बताया गया है। इस अथे मे कर्म कारक है। 
यह ध्यान वेने योग्य है कि करण कारक का भ्रधिकाद प्रयोग फर्मवाच्य में 

हुआ है भौर इस तरह मइ कर्ता का बोधक हो जाता है। झा? भा० भा? 
हिन्दी मे मैं <मइ का ही रूप है जो कर्त्ता ए० व० है। उ० व्य० अ० 
२२६ मे “मै” का श्रयोग है -को मैं भोजन मागव को सवा भोचत 
धाचितव्य । 


सर्वनाम १६६ 


अम्हेहि < अम्हेहि <: *पस्मेमि (भ्रस्माभि,)प्राहत मे भस्मद्‌ के दकार का लोप होकर 
झकारान्त धत्म बन्द रह जाता है, वैदिक भाषा के भ्रनुकरण में मिस्‌ के 
योग में एकार । प्रम्हह रूप भी उपलब्ध है । 
किउ अम्हहि को झवराहो (प० च० २॥१३॥६) 
भम्हेंहि ज किपग्रउ (हेम० ४३७१) 
भ्रम्हेंहि केण वि विहिवसेण (क्रु० च० ८ा३६) 
महु< म--हुन-मत्‌ भौर मम, मज्कु 
एत्प प्रण्णे भमन्ते जइ पइ दिट्ठी सा महु कान्ता (विक्र० ७।२०) 
जद पइट पिश्नश्रम सा भह दिट्ठी (विक्र०) तुज्क के प्रयोग के प्राधार पर 
मुज्क की कल्पना की जा सकती है| मुज्क < मज्कु (स्वरब्यत्यय) 
विसमा होर्साह मज्कु (पा० दो० ११६) 
महु किम्पि न भावइ (दो० को० ८) 
झकुलीणउ महु मणि ठियउ (पा० दो० ९९६) 
कोउहल्लु महु एड भडारा (प० च० ११२६) 
ठावर महत्य मज्कु भणहो (प० च० ११६६) 
स० क० में महु, मज्कु तथा महा पु० में उनके भ्रतिरिक्त महुं का भी प्रयोग 
“(११०३ मे) है। कनकामर के क० च० मे मह महे (२।४१०) प्रयोग 
भी दर्शनीय हैं। कौत्तिलता में भत्सो, मस्स, मह के भ्रतिरिक्‍त भुज्कु के मज्कु,- 
मुझ, मर रूप भी है।* 
मात्र मऊ पुत्त जाइम्र (की० ल० ३।१५) 
भज्कु पियारी एक्क पद बीर पुरिस का रीति (की० ल० २।३४) 
भम्ह्‌हं < भ्रम्द है, भ्रम्हह--अस्माकम्‌ 
तिहिमि भ्रस्हृह निरुतु (भ० क० २१।८२) 
जसहर चरिठ ४४७ मे भ्रम्हह तथा अम्हाण भी प्रयोग हैं । 
भम्दह मोह परोहु गठ (कु० पा० ८४०) कौत्तिलता मे भ्हम झौर भ्रम्महः 
प्रयोग उपलब्ध हैं। 
चो<:नः तकं० ने (२३) णो प्रयोग भी दिया है। यह प्राकृतामास् है। भ्रम्द्मासु < 
अस्मासु 
सजमु कुच श्रम्हासु (कु० पा० ८४०) 
सध्यम पुरुष स्वनाप्त 
श्रस्मत्‌ के समान ही युष्मत्‌ की भी विकास प्रकिया समझी जा सकती है। 
प्ला० भा० झा० से म० भा० झा० और उसमे श्रा० भा० आ० मे युष्मत्‌ के प्रयोग 
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*अस्मत्‌ के ही समानान्तर है। एकबचन मे “तु” या *त -” और वहुवचन में “तुम्ह” 
>अक्ति के झाघार पर रूपावली चलती है। 


हैमचन्द्र या तबनुयायी श्रिविक्रम, लक्ष्मीघर और सिंहराज के प्रनुतार निम्न 
रूप हैं-- 


एकबचत बहुबंचन 

“कर्ता तुह्दु (हेस० ८४३६८, तुम्हे, तुम्दई (हेम० ४३६६) 
नि० ल० ४३७, सिंह० ४७) 

न्कमे तइ , पु (हेम० ४॥३७० ) तुम्हे, तुम्हदं (हेम० ४३६६) 
-करण तह, पद" (हेम० ४३७० ) तुम्हेंद्दि (हेम० ४३७१) 
-भ्पादान पद, तुज्फ़, तुप्र (हेम० ४३७२) तुम्हर (हेम० ३७३) 
सम्बन्ध 47 0 6 म् 
-अ्धिकरण पहइ तइ' (हैम० ४३७०) तुम्द्ासु (हेम० ३७४) 


प्रा० भा० श्रा० में एकवचत में '्व””* प्रकृति है द्विवचन में “युव” श्रौर 
“बहुवचत में “युष्म” | श्राकृत मे ही द्विवचव का भ्रभाव हो गया प्रतः युव भरप्रचलित 
हो गया। भ्राकृत मे त्व का तु (व का सप्रसारण रूप) और युष्म का तुम्हे विकार है। 
-य का त भें परिणत होना कठित है भ्रत* पिश्ल ने मूल शब्द* तुम* की कल्पना की 
है। प्रपअरथ में सामान्य ध्राकतो की “तु” या महाराष्ट्री की 'त” प्रकृति एकवर्चन में 
भ्रौर “तुम्ह' प्रकृति बहुतचन में प्रनुसृत हुईं। प्रपश्नश्ष की नवीनता कर्म, करण ४ 
' अधिकरण एकवचन में त£' के साथ पह का भी समावेश है। “त” के साथ “प” 
*अकृति का मुख विचारणीय है। ऋषम पचाशिका भ्रौर जैन० महा० में धतपाल ने 
-भ्द' भौर ५६" रूपों का व्यवहार किया है» पु का प्रयोग कालिदास के विक्र० में 
पर्याप्त है प्रतः इसे प्राचीन प्रयोग ही समझना चाहिये। कनकाभर ने इसका सभी 
विभक्तियों में प्रयोग किया है । भ्रपश्रश मे त का प मे उच्चरित होना केवल पह में 
"ही नहीं भ्रप्प < भ्त्त < भात्मन्‌ तथा पण<तण<त्व (भावाचक) प्रत्यय) में भी 
“उपलब्ध होता है तुहु < तुहु < तुह . एकबचन रूप ॥॒ 
प्राकृत में तुम, तु, त के भ्रतिरिक्‍त तुह रूप भी मिलता है। ढकती में हू 
प्रयोग भी है। तर्क (२२) और मार्क ० (४१) भ्रपञ्नकः में तुह रूप के 

हैं। ये दोनो उकार बहुला भ्रपश्नश्ञ मे तुहुं बब सकते हैं। हू, हूं, हः 


गा ले आल हा द्दः कणदनने 
» सवेनाम के लत और त्व का परिंगणन है. “उत्त पश्यन्त ददर्श वाचमुताव पक 
ोश्नागू" में इसका प्रयोग है । निरूवत में तव को अनिश्चयवाचक यताया गया दै। हैं 
“इसी का भनुकरय युष्मद के ल् रूप में हुआ हो । 
२, प्रा० भा० व्या० नपिराल अनु० ४२२ पृ० ६२० 
न भा० व्या० “पिशल अनुए ४२१ पृ० ६२० 
हे का के सपूर्ण रूपों के लिए देखिये पिशल झबु० ४२० पृ० ६१४ 


सर्वताम ह७१ 


पपन्नश के कारक प्रत्ययाथ हैं। तु--हुतूत्ं पत्ु (हेम० पारा१६८) से 
भी समय है । यो तुष्म से तुहु भौर अध्म से हुठ का विकास भी हूढा 
गया है । 
अुहँ--(पुरुषोत्तम १७।६४, क्रम ४०, तर्क २२ मार्क० ४२ -ढकक्‍्की में भी यह रूप है) 
जुहु--दीसहि छोषि घीरू वीरू विवकम चरिए (भ० क० ४॥१३॥६) 
सुन्दर तुदु वि खखु (म० क० ५१३७; 
मोदखु ण पावहि जीव तुहु (प्रा० दो० ११), म फुट तुहु छुए कडि (पा० 
दो० १३) 
जिहि प्रमिहि तूं विलम्वियठ (सं० रा० ७७) 
उ> व्य० प्र० में तुहि (२१-२१), तुही (२२-५) भौर तु (१६-६) उप- 
लब्ध हैं । यदि हिं भौर ही को हि प्रव्यय समझता जाय तो मूुलखरूप तु ही 
बचता है। तु या तु श्रा० भा० आ० हिन्दी का पूर्वहूप है। 
खाई <त्यमि, पह, ए६*--विक्रमोवंशी में पद, प्, पै, पै चार रूप प्रयुक्त हैं जो 
लिपिकारो ने सामयिक उच्चारणानुरुप लिखे होगे । जद्द पइ (त्वया) पिम्न- 
अम सा भहु दिद्ठी, 
कह पृइ (त्वया) सिविश्म्मन (विक्र०) 
हुई मे (त्वा) पुच्छिमि, वहिण पे (त्वा) इस प्रव्यत्यिश्रम्मि (विक्र०) 
भ्रण्णु वि पह देसत्तर जतहो (भ० क० ३।१०॥८) 
हा इठ पुत काइ पद जपिउ (भ० क० ३।१०६) 
भण्णु वि तेण समठ तठ जतहो (भ० क० ३॥१०६) जो तड़ करदइ 
(ल० क०, भ० क० में तिमइ प्रयोग भी (१४४६) है। 
स० रा० ७७ में प६ईं और १२४ में तइ का प्रयोग है--- 
“काइ तइ अप्पियइ । पा० दो० मे पइ त्वमू, त्वा और त्ववा के लिए १७९, 
४९०६ झोौर १० दोहा मे प्नाया है । 
“जो पद जोइउ भमेइ>-य त्व प्रष्टू शभ्रमस्ति 
को० ल० ३६१ मे तोहँ कर्मेकारक मे प्रयोग है । 
सुमा का प्रयोग प्रा० पैगल मे है नसई उमा, रखो तुमा (पृ० ३४५।८) 
हुल्क < तुह्य (मह्य' की तरह) <तुम्य, (भ को ह, हाय को रू मोर द्वित्वीकरण) 
ए चिण्दे जाणिहिसि झाम्नविख तुज्छ मई (विक्र०) 


देखिये पिशल झनु० ४२० पृ० ६१५ 


३० लत्टमीधर ने ३४४० सूत्र ड. यम्‌टा ए६ त& दिया दे ओर व्याख्या में भो एई 
आप रखा दे | विविक्रम का पाठ, ढयग्य पश त& ई जो द्ेमचन्द्र से तथा साहित्य के अयोगों से मेल 
रे 


हम । संभवत, लिपिकार के अभाव से पई को ए£ लिझा गया दे। पद का सादित्व भें अयोग 


श्ष्र अपक्षंश भाषा का पअरध्ययन 


तुज्क का तुज्कु रूप भ० क०, पा० दो० (११ ६), दहारूपक, सं रा० 
(१२०, १६१) मे प्रयुवत है। 

तुब्भह--तुज्कह कारण रण्ण भमन्ते (विक्र० ४७१) 

तुल्ल<तुद्ध <तुदु <त्वत्‌ -हु 
मुक्खु वि तुष्न न दूरि (कु० पा० ५३५) प्रयोग अत्यन्त विरल । 
पुच्छिय तुद्भु पुत्तु कि आयठ (म० क्र० ६२०) 
मइ पिभ्रसहि तुद्ध श्रविद्उ (भ० क० १९॥४) 

तउ<तब--प्रप्णु वि तेण समठ तउठ जतहो (म० क० ३१०६), जो तउ कर 
(भ० क० ३।१०) इनके मतिरिकत तुह (ज० च० ११७१३), तुहि (पा 
दो० २१६), तुहु तथा तूस (ज० च० १७११) प्रयोग भी भ्राप्त हैं। 
तु “प्रकृति से प्रपश्नश प्रत्यय -हू>स>स्स>स्य से यह पिद्ध होता है। 
लक्ष्मीवर का तञ्रो (४४४१) भी तव का उच्चारण भेद है । 


बहुबचन रूप 

छुम्ह <तुष्म प्रकृति से ही सभी बहुचचत बने हैं। १००० ई० से पूर्व 
प्रयोग उपलब्ध नहीं ।  _ 

तुम्हे <तुष्मे (युब्मे---वैंदिक भाषा), संस्कृत भाषा के सर्वताम' बहुवचन 
सर्वे की तरह । 

तुम्हे > तुम्हद (ए का उच्चारण अइ) > तुम्हई (तुम्हहि का रूप या प्राक- 
स्मिक अनुनासिकीकरण या न० पु० का भिव्या सादृध्य), उुम्हें> तुम्दि 
(हस्वीकरण ), तुहं । 

तुम्हद लग्गहो परलोय कज्जे (भ० क० २१५१२) 

तु्हाह जतहिं जइ सखणु वि (म० क० ११॥४॥२) 

विज्जाहर तुम्हे श्रम्हे कइद्यथ कवणु छल्लु (प० च० ७४६) 

के तुग्हद काइ भरवन्ति किय (प० च० ६१२॥५) 

तुम्हे जेह्ा वय गरुणवन्ता (प० च० ५६४) 
तुम्हेंहि <तुष्मेभि (युष्मेमि ) न्‍न्युष्मामि , तुम्हाह प्रयोग भी है। 

: तुम्हृहिं> चुम्दर 

तुम्हेदि इह जम्मसम्मि (कु० पा० ८३४) _ 

तुम्हें वि ज ने सु (स० रा० ११८) तुम्हि प्रयोग मी ११७ पद्च में हैं। 

तुम्हाद जतहि जइ खणुविधामि (म० क० २१॥५) 

इहो तुम्ददद ज छुणिउ देसतरि (भ० क० ६॥७९।७) 

$<तुम्ह--ह (भ्रपञ्नश प्रत्यय) 

कक  वेगेवि सस तुम्हे केरी (प० च० ५॥५॥३),/ 

निवह्ििय तुम्हह मि पासि (भ० क० २१ ॥५) 


सर्वनाम १७ड 


भ० क० मे तुम्हहं, तुम्हें, तुम्हह भौर तुम्ह प्रयोग भी संवत्याय में भाप्त हैँ 
शो प्रन्य विभक्तियों के साकर्य का परिणाम है । 
आ०--पैगल मे तुम्ह (प० १२२--३) तुम्दा (पृ० ४३६।४) तुमह (तुम्ह में स्वर 
भवित या तुम-+-ह १२७४५), तुम्हारं (प्राकृताभास पृ० २०७६) प्रयोग 
भी उपलब्ध हैं। तुम्ह्ाण (भ० क० ४१३॥१० ) मे भी श्रयुक्‍त्त हो चुका था।ों 
अआम्हासु < तुष्मासू (युष्मासु)--आकृताभास 
जइ सजमु तुम्हासु (कु० पा० ८३६) 
प्पश्रश माहित्य में प्रचलित इन रूपो के भ्रतिरिक्त तकंवागीश, मार्कण्डेय 
और कमदीइ्वर ने कुछ भौर रूप भी अपने व्याकरणो मे निष्पन्त किये हैं जैसे कर्म में 
दोम (प्राकृत तुम का तोम), तो (तू का भोकारान्त रूप), सम्बन्ध में तिम्ह 
(तुम्ह का स्वर परिवत्तंन)तुम्भ* (सुम्ह को म्हों मो वा हेम० दांडाडे१२ सूत्र 
के प्रनुतार ग्म रूप) तुब्म (क्र०ण सभवतः तुम्भ मे व का लोप भौर भ के 
द्वित्वोकरण का परिणाम) वे रूप व्याकरण में सभावनाप्रो के या सादुश्य के झ्ााघार 
पर भिमित हैं ।१ 
प्रथम या प्न्‍्य पुरुष सर्वताम--संस्कृत व्याकरण पद्धति पर अत्मद्‌ और 
यरुष्मद्‌ को छोड़कर शेप सभी सर्वेनाम प्रयम पुरुष के भन्तर्गंत ही हैं। केवल भर्य 
और प्रयोग की स्पष्ठता के लिए ही निश्वयवाचक आदि भेद किये गये हूँ। युष्मद 
और भ्रस्मद्‌ मे लिंग भेद का प्रश्न नहीं था, तोनो मे एक्त समान ही रूप थे। श्रन्य 
सर्वेनामों मे तीनों लिग व्यवस्थित थे | उनका विशेषणात्मक उपयोग होता था। 
भ्पश्नंश मे सरलीकरण के प्रमाव से लियो का भेद शिथिल हो गया था | सर्वेनाम 
भाय नाम (सज्ञा) की विभक्ति का रूप ग्रहण करने लगे थे । परिणामत. प्रपश्नंद्य में 
स्त्रीलिप भौर विभक्तियों के विशेषतः वहुवचनत मे विस्तृत प्रयोग न तो व्याकरण में 
और न साहित्य में सुलम हैं। जो भी रूप उपन्व्ध हैं उनका विवरण दिया 
जाता है । 
ह प्रा० भा० भ्रा० सर्वनाम तत्‌ प्रातिपदिक का स्वरान्त रूप न्‍त ही प्राकृत तथा 
-भपक्चश मे प्रकृति का काम देता है, केवल कर्ता एकबचन में वह श्रा० भा० आ० की 
तरह स श्रादेश घारण करता है | हेमचन्द्र व्याकरण में निम्न विशिष्ट रूप हैं-- 
"कर्ता कर्म ए० च० ध्॒‌ ० (हेम० ८ा४ड३६० ) विकल्प से जैसे त्र' रणि करदि 
सन, भ्रान्ति, भन्यत्र सो भौर त॑ं जैसे सहि सो सोक्खहं 


१ ग्ियर्सेन ने इड्यिन ऐश्टिक्वेरी में तवोवागोश के प्रात कल्पतरु के पाठ की भाकेस्डेय 
से तुलना करते हुए तुम्म रूप पर टिप्पणी की दे | मार्कप्डेय उड़ीसा का निवात्ती था और वष्दा अब 
-भी तुम्म द्वी बोला जाता है। मार्कण्डेय की सभी पाण्डुलिपियों में तुम्म पाठ दे। यचरति मुद्रण में उसे 


अर्वेत्र तुम्द कर दिया गया दे | उडीसा में मुद्रण न्द दोता है, उच्चारण नम दोता दे परन्तु श्व स्थल 
श्पुर्‌ सवेथा विपरीत स्थिति दे | ही 


२. प्रा० मा० व्या० पिशल अनु० ४२१६ पू० ६०६ 


श्छड 


अपकअदा भाषा का भ्ध्ययन 


ठाउ (३३२), त॑ बोल्लिश्नइ जुनिव्यइइ । 


तहां (हेम० ८४४३५५), तो (हेम० पाड।४१७) 
तासु (हेस० ८४३५८) विकल्प से, भन्यत्र तस्सु । 


अपादाच ए० ब॒७ 
सम्बन्ध ए० व० 

तहो (३३८) 

स्त्रीलिंग तहे (हेम०) ३४६) 
झधिकरण._ ए० व० तह (८४३५७) 


प्रयोगानुसार सिम्न रूपावल्ली पुरी की जा सकती है-- 


एक वंचन 


कंता भौर कम सो (पु० लि० हेम० ३३२ 


उदाहरण) < स+जद सो घडदि 
प्रयावदी (हेम० ४०४) सो जि 
नाहि विसेष (दो० को० ४४) 


म० क० ४॥१४५। कर्ता 
/+ ० 


सु सो (हंस्वीकरण, हेम० 
४३३१, प० च० 5८६) जद 
न सुआवह दुइ (३६७) सहु 
सु घणवुद् पुत्त (भ० क० 
१०१०२) 

से (मागधी प्रभाव) “एत्यु से 
चन्दे दिवाप्रर” (दो० को०) 


' ग्रीति--भोट-५७) 


ज्कक़लाएण.. "या: 


झमरे गानस्वेहि सोई (कर्म 
का० दो० को० १४) 
तं>पम्‌ कर्म मे प्राकृत रूप त 
का भी प्रयोग है। त॑ सकेउ त 
चिन्तामणि रूप पणमह (दो० 
को० २३) 

वेण (भ० क०) <तेन "परि> 
म्रुथ्वन्ति तेण बुधा” णाह ण॑ 
तिथि <तेण -(दो० को० ६२) 


बहु वचन 

ते प्रा० भा० झा० का प्राइत 
रूप । तें दि लागइ तें भव 
पारू (दो० को० १२९ !ें 
श्रवडयढि वसन्ति” 
(हेम० २३६) प० च० 
णादाह ग 

ति <ते(हस्वीकरण, उदा- 
हरण हेम० ३३०) एइ ति 
घोड़ा एह थत्रि एड ति 
निसिप्ना खण” 


ता (भ्राकारान्त हप) 
जाल्लईइ उवज्जद ताल्लइ 
बाज्जइ ता लइ परम त-- 
महायुहस्िज्क (दो०्को०२०) 
तहि--णो प्रवाच्य तहि किप्र 
वक्‍्खणे-- (दो० को० ४२) 
ताहि--की० ल० ध०+ 
(पृ० शर८, ५०) 


तन्हि--की० ले+ सु४-- 


(पृ० ३६) 
हे (हेम" ३७० चदा०-) 


अपादान 


अधिकरण 


एक वचन 

प्राकुंत प्रयोग । तिणि सूडिय 
ऋडि (स० रा० १६२) 
तें<तेण, ति< 6, ताइ झोर 
ताए-- (भ० क० भूमिका पृ० 
२२ ) 

तहाँ तो, ता 

का कहवि ता तेहि पर्त्तिहि 
(हेम०) । 

तासु <ततस्सु <तस्स <तस्य, 
तथु <तासु, (३६६ उद्ा० ३) 
तहो <तसु, तह (भ० क० ) 
<पहु (भ० क०) <तसु 


१७४ 


बहुचचन 
- ता तैहि पतेहि। 


झ० क० 


ठ्हु 


ताहूं (३६७ उदा० २ 
तह, ताण, (प्राकृत ) 
ताह पराई कबण धृण,- 
भ० क० | 


तासु परिज्ञाने अन्य न कोई (दो को० ११) 

तहो रयणइ तासु रज्जु (५० च० 'डा६१) 

इसी तरह भ० क०, की० ल०, प्रा० पैगल ३०, € भादि । 
तसु परिजानहु भ्रन्य न कोई (दो० को० १४) 

भ्रा० पेगल (४२८) भादि इक्कह तह खलद (सं० रा० ६६) 
की० ल० | तस्स वयणु झआयन्नि (सं० रा० ६८) 


तहि<तहि 
जाह जाणसि तहिं लग्गु (दो० 
को० २२) 


कि तहि देसि णहु फुरइ (सं० 


रा० १८३) 


भ० क०, तम्मि-भ्राकृताभास 


(म० क०) 


र्ताह्‌ 
तेसु--प्राताभा 


(भ० क०) 


स्त्रीलिंग में कर्ता-कर्म ए० व० मेसा जैसे "सा पईं विट्टी जहण-भरालस 
(विक्र० ३२), सा भालइ देसन्तरिय (हेम० ३६८, उदा० १) तथा सा दिस्ि 
जोइ म रोइ--ता दिल्व दृष्ट्वा माझुदिहि (कर्मकारक हेम० ३६८ उदा० ) 
सो सा पिव्खइ (स० क॒० शाद८), कर्म मे त भी रूप होता है जंसे ॑० रा० 
२६ और २७ मे, झौर ताह, तहि (विक्र० ६६) पुणि तहिं पराविभि, मेल्लुई 
ताह कप्नन्ती । करण ए० व० ताएँ (हेम० ३७० उद्दा० २) ताइ (मण०्क० ) 
भोर त्तीए (प० च० ७३४) भपा० संब० ए० व० तिहि तहि, ताहि 


+७६- भपकभ्र दा भाषा का भ्रध्ययन 


दो हे ) तथा तहे रूप भे । पु लिग के भ्रन्य रूप भी बहुलाश मे प्रयुक्त 
| 
नपु सक लिंग भे कर्त्ता--कर्म ए० व० ता रूप विक्र» (४२०), दो० कौ> 
(२०) की० ल० (पृ० २९, १००); त भौर न्र॒ रूप (हेम० दा्ट३६०) 
का उदाहरण) या ज॑ वाहिउ त सारू (हेम० ३६५ में उदा० ३), स० रा० 
१४६६ मे है। बहुवचन मे ताइ <तानि (भ० क०) है यद्यपि ताइ का 
सामान्य प्रयोग भी है। 
शुद्ध प्रथम पुरुष सर्ववाम का उदाहरण "सो गुण हीणों भरहवां निरबलर! 
(दो० को० ३७) भ्रोर सुका उदाहरण (हेम० ३६७) दिया जा घुका है । 
प्रन्य उदाहरणी में निरचयवाचक, सबन्धवाचक स्वेनाम के उदाहरण भी 
भन्तभू त हैं । 
प्रा० भा झा० थतु भौर ततु्‌ म० भा० पध्ला० ज--भौर तक त--के 
रूप दिये जा चुके हैं। ज-- के रूप भी उसी,के समान हैं । व्याकरण में यत्‌ 
झौर ततू के लि० एक ही सूत्र हैं। 
एकवचन बहुबचन, 
न्कर्ती, कम॑ जो<य., स० रा० ८५१, >जो . णे<ये--जे करूण मुणस्ती 
सो जाणइ (दो० को० १२६)  (दो० को० १२६), जे महु 
वरिस सएण वि जो मिलइ (हेमण.. दिण्णा दिश्रह डा (हेम० 
इ१९उदा० ),जु <भ्रो (हस्वीकृत) 7 ३३३) नि<जे० स० रा० 
चयणु जु ख़डह (हेम० ३६७ २१, ६४ झादि। 
उदाहरण) 
जे--  (स्कारान्त मागधो रूप का वहुवचन का एकवचन से प्रयोग) 
भुबकावधि जे सप्नल जग्रु णहि णिवद्धो को वि (दो० को० ८०) 
णउ तसु दोस जे एवकवि ट्वा्म (दो० को० ६१) 
अआ्‌'-- (हेम० ८४३६०) प्राज्णि चिट्ठ्‌ु नाहु नर, तर रणि 
करहि न आान्ति 
हू -- लक्ष्मीघर भौर त्रि० (३४३१) ने द..' विधान किया है। 
आ्-- कर्मकारक मे, ज ज जोप्रमि सोवि (दो० को० ५८) 
स० रा० ३० प्रादि, भ० क० | 


एकवचन बदुवचत 
करण जेण<येन, जो जसु जेण होई मन्दुद्ु जेहिं भ० क० ) 
(दो० को० १२) जिह्ठि (सं० रा० ७७) 


जिणि, जिण <जेण, सं० रा० जहि 
६१ भौर ६२ जें <जेण (म० क०) 


सर्वनाभ दे 


एकवचन बहुबचन 
जि<जें (हस्वीकृत) “भ० क० 
आ्पादान जहाँ (हेम० ८ा४।३२५५), जा जहु 
जो जहाँ होतठ सो तहाँ होन्तउ 
(कु० पा० ८२६) 
सम्ब घ जासु <जस्सु < जस्स < यस्य जाहूं, जहं, जाण 


तिच्छ३ झू्साई जासु (हेम० ३५८ उदा०) जिह -सं० रा० ६१) 
स० (०७०, भं० क० 
वामदु व दहिण भद्ध जासु 
(१० च० १॥६।८) आदि 
जसु <जासु--णो 
जसु जेण होइ सन्तुद्द (दो० को० १२) 
प० च० १३१४ पादि, सं० रा० ३, 
भ० क०, जहो < जसु, जद < जहु < जसु 
स्त्रीलिंग जहे, जहे केरठ (हेम० ३५६ उदा०) 
क्षिकरण जहि<जहि र्जहि 
जि वष्पिजइ सरिण सर (हेम० ३५७ उदा० १) 
जहि मय पत्रण न सव॒रदइ (दो० को० ४६) 
जम्मि -प्राकृताभात (भ्र० क०) 
स्‍्नीलिय भे कर्ता ए० व० मे जा (म० क०), करण ए० व० जाएं (म० 
क०) वहुबचन मे जाउ (म० क०) सबन्व एु० व० में जहे (हेम० 
४३५६) व७ व०७ में जाएई़ि प्रयोग उपलब्ध हैं। नपु पतकलिंग मे कर्ता 
ए० व० मे जे (स० रा० ११६) | स्त्रीलिंग तथा नपु सकतिंग में भन्‍्य 
प्रयोग पुल्लिग की तरह ही होते हैँ। सवन्धवाचक रूपो से ही जो धौर सो 
का नित्य सम्बन्धी रूप भी गवार्थ हो जाता है । 
सामीष्य वोधक निशचयवाचक सर्वेचाम प्रा० भा० आ० इदम्‌ <आाय -इय | 
प्रा० भा० झा० मे इंदम्‌ प्रातिपदिक ने भ्रय -(प्र० वि० ए० व० भ्रयम्‌) 
हम -(शेप प्र० भौर हि० वि० जैसे इमो आदि), भ्रन -(त्‌ृ० -ए० व० भअनेन, ष० 
स॒० द्वि० व० भनयो ) एन -(एनेन) पौर झ -(ध्वशिष्ट रूप श्रस्मे, भ्रस्मात्‌ भादि, 
एप, एपु मे “प्र” को ए हो जाता है) प्रकृति को भ्रपनाया प्राकृत मे भी प्राय. सभी 
प्रकृतियाँ रहू गईं ।* अपक्षश में श्राय, भ्राप्त और इय-:कृति मुख्यत. 3युक्त हैं । 





१० प्राइन के रुपों के लिए देखिये प्रा०्भा० व्या० पिशल अनुच्देद ४२६, ४३१ ए० द३श 
से इड? तक। 


१७५ अपथ्रश भाषा का अध्ययन 


वैयाकरणो ने इृदम्‌ सर्ववाम के विषय भें दो ही नियम दिये हैं-- 


१. इंदम्‌ को स्मादि प्रत्यम परे होने पर आय, भ्राज आदेश हो जाता है (हेम० 
८४३६५) ल० श्रौर त्रि० वि० के भ्रनुप्तार श्राज ३४४३६, 

२. नपु सकलिंग में हृदम्‌ को कर्त्ता कर्म ए० व० में इमु श्रादेश हो जाता है। 
(हेम० ८ा४।३६१) भ्रस्पत्न सर्ववाम भौर सज्ञा सबन्‍्धी सामान्य वियम कार्य- 
विधि सपन्‍न करते हैं। प्रयोगो धोर उदाहरणों के आधार पर निम्द 
रूपावली है-- 
एकवचन बहुवचन 

कर्ता करमे 
श्राउ, प्राप्तो, झ्राभ्न (ल०) श्राप्रा, प्राए (ल० ) 
भाई (भ० ४६), धायठ (भ० क०) 

करण 
झाएण, भ्राएण वि कि न मज्जत आ्रायहि (भ० क०) 

(हेम० ३६५ उदा० २) । प्रायएहिं (१० च० १०६७) 
पु० लि०, झाएँ, एण, एण (भ० क०) 
स्त्रीलिंग आयए, भ्रायहि (भ० क०) 

आअपादान तथा 

सम्बन्ध 
आयहो, भागहो दद्डकलेवरहो आयह प्रायहिं (म० क०) 

(हेम० ३६४ उदा० ३) । 

स्त्रीलिंग मे भाभा < भाया प्रकृति हो जाती है । नपु सकलिग मे कर्ता कर्म 

एकवचन में इसु भौर बहुवचन में झ्रायइ के रूप साहित्य भे प्रयुक्त उपलब्ध 

होते हैं । जैसे इमु धम्मवखरू जाणि कु० पा० ८२८) 

झायई किति लिहि मणु घरारिवि (पा० दो० १४४) 

आयइ लोग्नहों लोग्रणहँ (हेम० ३६५ ठदा० १) 

सामीप्यवोधक मिद्चयवाचक सर्वनास प्रा० भा० आ० एतद्‌ <एप्रया एगं) 

प्रा० भा० झा० के कर्त्ता ए० व० की एप "प्रकृति स० भा० भा० में एस- 
हो गई; पुल्लिंग मे एसो, स्त्रीलिंग मे एसा भौर नपु सकलिंग में एस हुप निर्माण 
हुआ । अपभ्रशा में सह में परिणत हो गया और अऋंमशः एह्टी < एसो < एफ, एड 
(हस्वीकरण) < एसा < एपा भौर--एहु < एस. (हेम० दढाडी३्६८) ।. अन्य 
प्रा० भा० भा० की एव -प्रकृति से त लोप होने पर म० भा० भरा? में एम था 
यश्रति हो जाने पर एय कृति बनी झौर उसी मे विभिन्न विभक्तियों प्रौर बचत में 


प्रत्ययंय्रोग से रूप बने | अपभ्रद्ञ ने भी प्रकृति झश में वही परम्परा प्रपनाई पर 


सर्वनाम रैजट 
अत्ययाँश में भ्रपन्न दा पद्धति । एतद्‌ झौर इतद्‌ दोनो श्षव्दों के रूपों की अनेक स्पसों 
पर एकाकारता हो गई झोर झद उत्का पृथकुकरण सभव नहीं। इसका कारण 
शौरसेनी में तकार का लोप होने के स्थान पर दकार मे परिणत होना है (हेम० 
पारडी२६०) झौर मागधी मे भी इसी का अनुकरण करना है; एसदु>एद भौर 
इदमू >>इृद<एद, न० लि "में एं भोर इद मे बहुत भन्तर नही, ए का हस्वोच्चारण 
होने हो लगा था। अपञ्र द में भी कुछ स्थलो पर दोनो के एक ही रूप रह गये। 


व्याकरण और साहित्य मे प्रयोग के श्राधार पर इस सर्वेताम के निम्त 
रूप हैं-- 


एकवचव बहुवचन 

कर्ता, कर्मे एहो (हेम०), एहु (भ० क),_ ए (प० च०), दो० को०, 
इय, ए (भ० क०) 

पु०लि० प० च०, की० स० > इहु 


(भ० %०) एठ (म० क०) इठ 
(भ० क०) एहुठ (प० च०) <एयक 
परिवर्धित एह, एहि (की० ल० ) 
न० लि० एहु (हेम०), (दो० को० ५१) > इहु, 
एउ (पा० दो० भ० क०, प० च०) 
इउ (म० क०, प० च०), एय (म० क०) 
स्त्रीलि० एह (हेम०, भ० क० ), इह (भ० क०)  (इयउ (भ० क०) 
एय (भ० क०), एही (पा० दो० ६५ की० ल०) 


करण 

पुण्लि० एण एण (भ० क०) एयहिं (भ० क०) 
एय 

सबनन्‍्प 

पु०लि० एयहो (भ० क०) एयहें (भ०्क०) 

स्व्रीलि० एयहिं (भ० क०) 


एयहिं (भ० क०) 
दुरत्व बोधक प्रा० भा० आ० भ्रदस्‌ू>म० भा० आ० अनु 
अपश्नज्ष मे दुरत्ववोधक त “प्रकृति से बने शब्द स्पो का ही भ्रधिक उपयोग॑ 
हुप्रा है। भ्रमु < अदस्‌ के रूपो का उपयोग प्राय परित्यकत हो गया। जिस प्रकार 
इदम्‌ का इमु प्राकृत रूप भोर झात्मन्‌ का भ्रत्त प्राकृत रूप नही के बराबर काम में 
झाया है उसी प्रकार अ्दस्‌ का प्राकृत भ्रमु रूप भी भ्रपञ्जद् ने मही भ्पनाया। अदसू 
के कर्ता मौर कर्म कारक ब० व० से झोइ रुप भ्रपञ्नश मे अधिक उपयुक्त हुए हैं। 


हछ० अ्रपक्न॑श भाषा का भ्रध्ययन 


सामीप्यवोधक एतद्‌ का एइ रूप उच्चारण से ही समीपता को बोधित करता है भौर 
उसीके विपरीत भ्दस्‌ का भोइ उच्चारण से ही दूरत्व को निर्दिष्ठ करता है। 
वस्तुतत भ्रदस का रूपान्तर झोइ मे ससव नहीं। देक्षी भाषा का बोलचाल का यह 
साकेतिक शब्द अ्रपन्न दा से गृहीत प्रतीत होता है । 

' हेमचन्द्र ने “बड़ा घर झोइ” (८४३६४ उ०) उदाहरण दिया है। कौचिलता 
मे कैवल ओो का प्रयोग (२७१ भ्ौर १११) एकवचन से किया गया है। ओो को 
मक्ृति मानकर उसी का वहुवचन भोइ भो हि समझा जा सकता है। प्राच्यक्षेत्र में 
एशौर झो' या ई! का ऊ क्रमशः समीपता भौर दूरत्व को बोध फरने वाले 
सववेनाम हैं । 

शोकरा (की० ल० २११३०) धौर भ्रोक्े (बर्णरत्वाकर ५६ ख) के प्रयोग 
ओ को सम्बन्ध कारक ध्वनित करते है जिसके साथ परसर्म करा झौर के योग किये 
गये है । चटर्णी ने वैदिक “पो” को मूल शब्द स्वीकार किया है। फीत्तिचता मे 

“शो राश्नो विश्नण्पण तुम्हे गुणवन्त” (३।६०) में थोहु का प्रयोग कर्त्ता कारक में 
किया है । यह श्रोहु खडी बोली के वह स्ंताम का पृरवेरूप हो सकता है। 

ध एकबचन घहुवचन 

कर्ता, कर्म झो, भोहु झोइ 
सस्वन्धवाचक भो 

वृूरत्व बोधक तत्‌>त सर्ववाम के रूप प्रथम परुदंष था सम्बन्ध वाचक 
अवेनाम की तरह ही होते हैं। 
अदनवाचक प्रा० भा० आ० किम्‌ >भ० भा० भा० के 

यत्‌, तत्‌ भ्ौर किम इत तीनो सर्वतामो की ज, त, भौर के भ्रकृतियों का 
अपभ्रश मे प्रयोग हुआ है। पहले दोनो सर्वतामो की तरह ही क के भी रूप होते 
हैं। हसके साथ ही काइ भौर कवण वो झौर प्रकृतियाँ (हेम० पांडा३६७) भी 
नियोजित हैं । वस्तुतः काइ भ्रपञ्रश तपु सकलिंग ब० ब० (हेम० ४/३ै॥४३) का रूप 
है जिसके प्रयोग में विभकिति और वचन का प्रतिबन्ध जाता रहा। कंवण भी के 

पुत्र. का रूप है कवण <कबुण <कः पुर. । मूल प्रकृति प्राकत की तरह केवल “क' 


ह्ठीहै। 


एकफदचन बहुवचन 
कर्ता, कर्म को (को गहु पुच्छिप्र). किवि, केवि (भ० क०, प० च० )<केपि 
॥ 


दो० को०, पा० दो०, विक्र० ४७१ 
क्रवण दो० को० । (प० श्र० २।१७१, प० च०) कदणु (स० क०) 


कोषि<कोपि (भ० क० पा० दो०) 


की न न: 
२० भो परमेसर इर सिर सोहर 
है खिच्चइ साभर मन मोदइ “की० ल० ११६१२ 


सर्वेनाम १८१ 


एकबचन बहुनचन 

कमना, कवण (की० ल०) 

कोई, कोद (भ० क०, पा० दो०) < कोवि 

कुइ<:कोइ (पा० दो०, भ० क०) 

काह (की० ल०) 
न० लि... कि (दिक्र० ४३२) काहँ (स० क०) 

कि (पा० दो० ७०) 

कवि, क्वण (भ० क०) 

काई (प० च०, की० ल०) 
करण कई (विक्र० ४३२ कई पइ केहि, बेहि 

सिद्िखिउ ए गई) 

क्रेण (दो० को, म० क० ) 

चबर्णे 
क्षपादान किहे (हिम० ८घा४़ड।३५६) 
सम्बन्ध: कासु, (दो० को०, भ० क०, प० च०) <कस्स (पा० दो०) 

<कस्य, कसु (दो० को०) <कालु 

कहो, (भ० क०) 

कहु (भ० क०) <कसु 

काह (की० ल०) 
झधिकरण. कहि (भ० क०) 

स्दीलिय में का "पद्धति से कर्ता धौर कर्म ए० व० भे का या के 
(हस्वीकृत), करण में काएं शर काई। सम्बन्ध मे काहं, कहें, काहि, कहि स्प 
उपलब्ध होते हैं । 

भ्रतिदययवायक सर्वनाम कोइ मा कोई प्रशवाच्क्र क -प्रकृति से ही स्पष्ठ 
हो जाता है। प्रा० भा० भ्रा० मे कि धब्द के स्पो के साथ भ्रपि, चितू, चन के योग 
से सल्यात्मक भौर परिमाणात्मक भ्रनिदववय फा वोब होता है। म०भा०श्रा० के द्वारा 
अपभ्रश् ने कोइ भौर किछु या कछु रुप प्राप्प किये | झा० भा० झ्रा० में कोई पीर 
कुछ (कह का स्वर व्यत्यय) भ्रयुवत होते हैं। कोइ का प्रयोग विकऋ्रमोवद्यीय में 
“जिप्तिप्रर्त कोइ हरेइ” (४८) मे है, पा० दो० भौर भ० क० इत्यादि अपन्रश्ष ग्रन्थों 
मे इसका भनुसरण हुआ ! कि भौर कह उत्तरकालीन प्रयोग हैं । 
निजवाचक अप्प <आत्मन्‌ 
प्रा० भा० भ्रा० आत्मत्‌ दाब्द म० भा० श्रा० में भ्रत* और प्रप्प (हेम० 

८२११) मे परिणत होता है। भ्रपश्रश्ञ में भ्रप्प प्रकृति ही भय उृदहीत हुईं। सरह 


44 अत्तदीपो भर (पालि) 


रपर अपक्रदा भाषा का अध्ययन 


के दोहाकोश में भरप्पा, भ्रप्प, भ्रप्पण, अप्यरु, भ्रप्पाण, भप्पठं इत्यादि प्रयोग पर्याप्त 
हैं पर भ्रत्ता प्रयोग नहीं ! यही स्थिति धन्य भ्रपन्नदा साहित्य मे भी है। 
कर्ता क्म--प्रष्पा (दो० को०, प० प्र०, की० ल०) श्राकारान्त प्रयोग < भ्रात्मा; 
प्र्प <भ्रप्पा (दो० को०, पा० दो० )--शुन्य प्रयोग; 
भ्रप्पु (की० ल०), 
भ्रप्पड, भ्रप्पं (दो० को० )--उकारास्त प्रयोग 
अप्यय (प० चु० ) < श्रप्पप्त < भात्मक 
अप्पणय झौर भअ्प्पाणय (प० च० ) < अरप्पणञ्न, -परिवधित 
प्रयोग--भात्मीय 
स्त्रीलिंग मे अप्पणीय रआत्मीय 
करण---अप्पाए (पा० दो० ७५) 
भ्रप्पुणु (पा० दो० ८३) 
भ्रप्पहि (दो० को० ) 
भ्रप्पें, भ्रष्पि (प० प्र०) 
सम्बन्ध--पभ्रप्पाण (दो० को०, भ० क०, पा० दो०) भ्रप्पण (परा० दो०) 
भ्रप्पणु (दो० को० ), भप्पुणु (भ० क० ), भ्रप्पृष (५० च०) < भात्मनः 
अपन (की० ल०) श्पने, झपनेहु, अप्पन (की० ल०) 
अप्पह, भप्पहो, भप्पहु । 
अधिकरण--पअप्पें, प्रष्पि 
झापें (की० ल०) 
विविध सर्वेताम 
प्रा० भा० श्रा० का सर्वे शब्द म० भा० भा० में सव्व हो जाता है। का 
में भी सब्व प्रकृति ही है। सर्वे को भादेक्षान्तर साह (हेम० ८४३६६ ल० वि० 
३।३॥५१) भी होता है। व्याकरण के नियमानुसार सब्व के सभी विभक्तियों के रूप 
“निम्नलिखित हैं जिनका भनुगमन अन्यत्र किया थया है-- 


एकपबचन बहुबचन 
ऋर्त्ता सब्दु, सब्बो, सब्य, सब्या, सव. सब्बे, सब्ब, सत्या 
॒ ये हा सब्बे, सब्वि, सब्य, सब्बा, सवहि 
-] । » सेच्वा व्व, चाध्व, के | 
अर्म सन्हु, सब्बे, स्व कक 
ऋरण सब्वेण, सब्वें, सब्वे सन्वेहिं, सब्वाहि, सब्वहि, सब्बे । 
अपादान सब्यहं॑ सब्बाह सब्वहु, सच्चाहु 
(हेम० ४३५५) हब 
सम्बन्ध सम्वसु, ध्व्वासु, सब्वसु सब्वेति, उन्वहं, सब्वाह 


एकवचन अहुदचन 
प्रव्वहो, सब्वाहो सब्ब, सब्दा 
सव्व, सव्वा 
सवहि (उ० व्य० ) 
आअधिकरण . सर्व्वाहि, सब्वाहि उब्वहि, सब्वाहिं, सव्हि 
(हेम० 'डा३५७) (उ० क०) सब्वसु, सब्वासु 


साह प्रकृति के साहो, साह्ठु भ्रादि रूप समव हैं। काव्य मे साह रूप का 
उपयोग विरल है। पठमप्रिरिचरिठ में 'धणह्िरिहि विहाण है कहिउ साहु' (१२१०), 
जसु विमल कित्ति जगु भमइ साहु (४१६६) या कु० पा० च० साहू वितोठ 
तडप्फडइ (८।३०) उदाहरण हैं। हेमचन्द्र ने प्रपने सूत्र के उदाहरण साहु वि लोड 
तडप्फडइ बहुत्तणहो तणेण | उद्घृत किया है, पाहुड दोहा मे पाठ है “सयलु वि को वि 
तडप्फडद घिद्धत्तणहु तणेण (८८) ।” हेमचन्द्र ने सयलु<सकल को उदाहरणाये 
साहु वि मे परिणत कर लिया है। इस साहु को श्री मोदी श्र भायाणी ने सर्वे 
खलु' से तिप्पन्न किया है, साहु<सावहु<सब्वहु <सर्व खलु, गुजराती मे सह 
इसी का विकास है। एक दूसरी श्रृंखला भी हूंढी जा सकती है। साहु<:साठ 
(प० च० १६८३) <सावु_ (प० च० ७.७४) <साव (प० च० १८१०) 
<सब्व (प०च० १२४२) <सर्व, सभी अवान्धर रूप पठम चरिठ के हैं साउ में 
ह श्रृति के यमावेश्व से साहु समझा जा सकता है। पिशल ने* साह को शाइवत्‌ से 
“घिद्ध किया है जिसमे प्रथं विधातक है । 
प्रा० आ० भ्रा० का भ्न्‍्य शब्द म० भा० श्रा० में भ्रण्ण रूप घारण करता है ॥ 
भ्पभ्रश में भी वही प्रकृति है। शब्द रुप भ्रकारान्त सन्व की तरह चलते हैं-- 
एकवचन बहुवचन 
कर्ता कम॑ श्रण्ण, भ्रण्णु (दो० को०, 
पा० दो०, प० च०) 
'करण भ्रष्णे (दो० को०) भ्ग्णहि 
सम्बन्ध श्रण्णह 
अधिकरण . श्र््णाह (भ० क०) 
भा० मा० झा० का इतर म० भा० झा० का इयर ही प्रपश्नश मे प्रकृति है। 
प्रकारान्त सर्वनाम की तरह छ्ब्द रुप चलते हैं । प्रयुदुतत हप-- 
कर्ता कर्म ए० व० पु० लि० तथा न० लि० मे इयर, स्त्रोलिंग मे इयर तथा 
ब० वे० से इयरे (म० क०) | प्रा० भा० श्रा० मे एक भी सर्वनाम के अन्तर्गत है। 
प्रतिश्वयवाचक स्वंनाम की तरह अपअ्रश्ष में भी इसका प्रयोग उपलब्ध हीता है । 
१. पउम स्िरि चरिड--शब्द कोश पुष्ठ ४5 
३. प्रा० भा० ज्या० 


श्द अपअ्रश्ञ भापा का श्रध्ययन 


सार्वतामिक विश्येषण 


सर्वनामो से बने कुछ सार्वनामिक विशेषणों का श्रपन्नश्ष मे प्रयोग होता है 7 
इनके निर्माण भे जिन तद्धित प्रत्ययो की भपेक्षा होती है उनका विवेचन अगले प्रकरण 
के अन्तर्गत है । मुख्य विशेषण निम्नलिखित हैं-- 

(१) सम्बन्ध वाचक (तश्येदभ्‌ श्र्थ में) तद्धित भ्रत्यय ईय के स्थान पर 
अपभअरश में श्रार (डार) प्रत्यय उत्तमपुएप भौर मध्यमपुरुष के साथ श्रादिप्ठ होता 
है (हेम० ८४४१४) । परसभों में सम्बन्धाथें में केर अ्रत्यय का विधान किया जा 
चुका है जो प्रा० भा० आ० काये से निष्पन्त होता है । इसी कार्य का दूसरा विकास 
कार्य >कारी > म० भा० भ्रा० कार >अप० भार में परिणत होता है। इसी के 
योग से निम्न विशेषण बनते है-- 
उत्तम पुरुष एकवनन--महार, भहारू, महारा < सबन्ध कारक में प्रयूवत मह-“भार 

जैसे बहिणि महारा कन्तु (हेम० ३५११) हमार<महार वर्ण व्यत्यय के 

परिणाम स्वरूप, हमारा मेर<म-+केर या मे--र, मेरा, मेरू, स्त्रीलिग 
में महारी<महार--ई (स्त्री प्रत्यम) हमारी; मेरी<मेर--ई (स्त्री 
प्रत्यय ) 
उत्तम पुरुष बहुवचन--अम्हार॒य < भ्रस्म--कार-नेक अम्हारा < भ्रम्हारय अम्ह्मरी 
< भअ्म्हार नई (स्त्री प्रत्यय) 
वर्ण व्यत्यय और युवत विकर्ष के आधार पर शभ्रा० भा० झा० हिंदी का 
हमारा झौर हमारा रूप । 
मध्यम पुरुष एकवचन--तुहार, तुहारञ्र, पुहारा, ठुह्रू< तुह+भार वैर, तेरु, 
तेरा (वर्न-केर, या ते+-र) जैसे, सदेतें काई तुहारेण (हैम० ४४३४ 
उदा०) स्थीलिग--तुम्दारी, तेरी हि 
प्रथम पुरुष--ताहर <सबन्धकारक ताह--र, तोहर (प्रा० पै० २२४ ) मैथिली 

में "तोहर सदृण एक तुदि माधव” विद्या० मे तोहर रूप है । 

(२) प्रा० भा० भ्रा० यादृद्द, तादृश, कीदृश, ईंदृश का “दृश” श्रक्ष प्रपश्नशञा 
«इस या -रिस में परिणत हो जाता है । हेमचन्द्र ने इसी को “भइम” (डद्स) प्रत्यय 
विहित किया है (हेम० ८४४०३) 

जइस <<यादृश्, तइस <तादृश, कस <कीदृश, भ्रइस<ईदृगा । तइसम्रो 
और जइसभो (की० ल०) जैसे प्रयोग तादृग़कः भर यादृशक के स्पान्तर हैं! 
कषेरिस < कीदुश, हारीस < भ्स्मादृश, तुम्हारिस <*तुष्मादुश्न नत्युप्मादूय, अनाइव 

भ्यादृश, भ्रवराइस <: भपरादश । 

पे हेमचन्द्र ने पार्डा४ड१३ सूत्र में अ्न्यादृद्य से ही भ्वराइस हक हे 
किया है जो ध्वनि विज्ञानुसार सभव नही, भथरनिसार प्रयोग ही उनका ध्वंच 


होता है । 


सर्वनात श्ब 


(३) प्रा० भा० आ० यादृकू, तादुकू, कीदृक और ईदुकू से हेमचल्ध ने 
(८ा४।४०२) दृरु भ्श को एह भादेश विधान किया है भौर जेहू, तेहु, केहु (केहउ) प्रौर 
एहु बवाकर उदाहूत किये है| वस्तुत यादुथ तादृश कीदृश भौर ईदुश से विकृत जइस, 
तइस् झादि मे के सकार को इकार शौर उद्धत्त सधि हो जाने से ये र्प बनते हैं । 
यादृथ > जदस > जैह> जेहु (उकारान्त प्रयोग), तावृश>तदम > तेह> तेहु, 
कीदृश > कइस > कैह > केहु, परिवर्धित रूप केहठ, ईदृश> प्रइस > एह> एहु। 
स्त्रीलिंग मे ईकारान्त रूप जेही, केही आदि ! 

(४) परिभाणवाची विशेषण प्राकृत पद्धति पर तया विकमित अपश्रश्ञ पढ़ति 
पर दो रूप निर्माण करते हैं। प्रयम पद्धत्ति मे प्राण्भा० भरा का कियत्‌ या कियत्य 
>केत्तिक >केत्तिय > कित्तिड या स्वार्थ ल प्रत्वय होने पर केत्तिल या केततुल रूप 
घारण करता है। इमी प्रकार यावत्क > जेत्तिक > जेत्तिय > जित्तिउ और बेत्तिल या. 
जेत्तुल, इयत्क > एत्तिक > एत्तिय > एत्तित भौर एत्तितर या एत्तुल; तावत्क> 
तैत्तिक> तेत्तिय >तेत्तिउ और चेत्तिल या तेतुल | झा० भा० पा० हिन्दी भें जितना 
कितना भादि इसी परम्परा मे हैं। पात्ति में कियत्क का कित्तक र्प और इयत्क का 
एत्तक रूप होता है । 

द्वितीय पद्धति मे--वड < वद्च्न <वृध भन्त में आदिप्ट होता है (हेम० 
पडि४०७ और ४०८) । वैदिक भाषा मे "वृष १” अन्त में भरयुक्त होता है । उसीका 
लोकभापाश्रो हारा वड रूप सभव है। पिशल ने एवडु और एवहड रुपो का मूल *त्य- 
बढ में हंढा है ।* वस्तुत विकास की शखूखला होगी--इयदूब > इम्रवड > एवड >> 
गुवई; इयदृद्ध > इश्रवदुत्न > इप्रवड़ृढ > इम्वडु > एवडु । इसी भ्रकार जेबड भौर 
ठेवड़ू प्रयोग हैं। श्रा० भा० आा० मे मराठी--वहु रूप का तथा ग्रुबराती--वरु हुफ 
का अनुसरण करती है। 


| 
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२५ धदाइप: सद्धा--हाम० उत्तराचिक अ० ३, खें० ३. मे--५ श्सी उवार श्यान्‌ वर्ध्दे 
इंत इवच्व', कियान्‌ वर्धेते ड त कियृह्ण: | 
३ आ० भा० व्याप--पिराल झनु० ४४४ पृ० दृड४ 


ततीय श्रष्याय 


विशेषण 


संल्यावाच्रक शब्द 
विशेषणो मे रूपात्मक योजना सज्ञा को तरह ही है । थानेः शने: विशेष 
“विश्वेष्य के अनुरूष लिग, विभक्ति भर वचन का अनुसरण न कर शून्य रूप धारप 
"करने लगे हैं यह पहले विवेचन किया जा घुका है। सा्वेनामिक विशेषणों का वर्णन 
सर्वनाम के अन्तगंत श्रा चुका है | कदन्त विद्येषण क्रिया प्रकरण में समाविष्ट हैं। 
अंख्यावाचक विशेषण श्रपने ब्वन्यात्मक श्ौर रूपात्मक परिवर्सन के कारण भपश्रद्म में 
महत्वपूर्ण है। भ्रत* उन शब्दों का विवेवन श्रागे किया जा रहा है। 


धूर्णाक बोधक 
एपक, एक झौर एग--प्रा० भा० प्रा० का एक वाब्द भ० भा० प्रा० में 
'निष्कारण ह्वित्वीकरण की पद्धति पर एक्क उच्चरित होता रहा है। सभी प्राद्षतों में 
यही सामान्य रूप हैं। भ्रपञ्नश्न मे भी भुख्यत. यही रूप स्वीकृत है। म० क० के 
भविभिन्त समस्त भौर भ्रसमस्त १६ प्रयोगी मेंसे १४ “एक्क” के हैं। भ्न्‍्य दो 
भ्रयोग सस्क्ृत तत्सम “एक"ओर स्वाधिक प्रत्यययुक्त 'एकल्ल” हैं। सरह दोहाकोश 
में सल्कृत तत्सम “एकाकार” के भ्रतिरिक्त भन्यत्र एवक था एक प्रयोग हैं। पा० दो०्, 
प० च०, की० ल०, प्रा० प० इत्यादि सभी प्रन्यों में यहो स्थिति है। श्रपभवा के 
“घोषीकरण नियम के भ्रनुसार क का ग उच्चारण हो जाने से एक > एग हो जाता हैं; 
इस रूप के सरक्षण मे भ्र्थ मागधी और जै० महा० का भी हाथ है| सदेश रासक | 
एग का ही व्यवहार है (१८०) | एक-+-देश का प्रपश्नश में एगारह > एग्गारह 2 
'एक्क्रादश >> एकादश भी इसी का अनुसरण करता है। एग का हृस्वीकृत रूप इग 
है जिसका प्रयोग इग्गारह (प्रा० पै १५८(४) मे है । एक मे क का लोप होने से 
एप्र भौर हृस्वीकृत रूप इम्र भी निष्पन्न होते है, यथरुत्ति के समावेश से एय भी सभते 
होता है। अतः एश्रदह और इभप्नदह >> एकाददा के श्रा० पैगल में झौर एआरह प० 
चु० (१८१२) मे प्रयुक्त रूप हैं। प्रन्यत्र एक, एक्ई, एक्ट, एक्कक, एक्वदह्‌-7 
प्रा० पै०, एककचक्क, एवकंग, एंककन्त, एककम्मुह, एक्मार, एब्रकल्लिय, दी 
झदि--भ० क० मे द्वित्व हो जाता है | कुछ स्वत्प प्रयुगत रूपो को मिलाकर एक 
'परिवर्सन सारणि निम्न है: 


एँक्‍क <: एकक <: एक > एग्य > एग>एप्र > एम > एश्व> इस, इंबक < एवक 


विद्येवण श्ष्क 


“हुक” का विभिन्‍न लियो मे प्रयोग होता है भौर भ्रकारान्त प्रातिपदिक को 
सरह रूपविधान होता है। जैंसे--एक्क, एककु, एकक्ा, एकको, एक्क्रे, एक्करेण, 
>प्रा० पै०, एक्कलिय--एकाकिनी -म० कु० । झा० भा» प्रा० ने संस्छत तत्सम एक 
को ग़ृहीत किया है जिसकी दिशा उ० व्य० प्र० मे उपलब्ध हो जाती है। 
डु--[प्रा० पै०) <दो (प्रा० पै०, प० च०, भ० क०) <दुअठ (प्रा० पै०) <ही, 

दुइ (पा० दो०, प्रा० पै०, उ० व्य०, प० च०) <द्विया हौ हि दू (उवित्त० 

व्य० ), दृहु (की० ल०), दुषपप्नो (की० ल०), यह दो की एक विकास 
अुखला है जिसमे व का लोप हो गया है भौर दकार अवशिप्ट रह गया है । 
बे<6ें (सं० रा०, प्रा० पैं०), जि (भ० क०) वेइ, विण्पि, वेण्णि (दो० को० स०, 
भ० क०), वे <हैं. (पा० दो०, प० च०), वेण्णि (प० च०)--यह ढे की 

दूसरी विकाल श्वखला हैं जिसमे दकार का उच्चारण लुप्त हो गया भ्ौर व 

या व का परिवत्तित वर्ण व प्रवशिष्ट रह गया । 
पा० भा० श्रा० हिन्दी वगला प्ादि मे पहली विकास खखला रह गई तथा गुजराती 

धादि में दूमरी विकास #उश्वला । परन्तु उपयु वत उदाहरणो को देखकर यह 
तियमित नही किया जा सकता कि कोई विशेष प्रवृत्ति परिचमी प्रपन्नर की 
है या पूर्वी प्रपश्नश्ष की । श्री तगारे का यह कथन कि प्राच्य अपन्लंश में व<< 
द्वे प्रयोग निरपवाद है, कीत्तिलता के प्रयोगों से सण्डित है। सदेशरासक भौर 
भ० क० जैसे पश्चिम के काव्यो मे भी चकारादि सख्या है । पाहुड दोहा भौर 
प्रउम चरिउ मे दोनो प्रकार के प्रयोग हैं । वच्तुत दोनों विकस्तित रूप साथ- 
साथ चलते रहे हैं और आ० भा० झा० में भाकर व्यवस्वित हुए हैं। 
दकारादि सख्या का विफास द्वौ (पु० लि०) से है जिसमे मध्यवर्त्ती वकार 
पृरव॑वरत्ती दकार भौर उत्तरवर्ती प्रौकार मे समीकृत हो गया । व का उच्चारण 
स्थान दन्द्र भौर श्रोप््य है, पूर्ववत्ती द दन्त्य हैं भौर उत्तरवर्त्ती श्री प्रोप्ठ्य है, 
झत उनमे समीकरण स्वाभाविक है । वकारादि संख्या का विकास दे (न० 
लि०) से है, ए का उच्चारण सर्वथा भिन्‍न होने से न्नौर उस पर भ्राघात रहने 
से व क्षीण नही रहा, द ही क्षीण होकर नप्ट हो गया । 


समस्त पदों में सामान्यतया दु ही पूर्वपद बचा रहता है जैंसे--दुबकइ, दुब्कल, दुगण, 
दुग्गुर, दुभतो, दुज्जे, दुणा आदि, प्रा० पै०, दोजड, दोखडइ, -भम० क०, 
दोहा--स० रा० आदि । परन्तु सख्यावाची भ्रन्य शब्दों के साथ बकारादि 
प्रयोग भ्रधिक हैं । ज॑से--वारह, वाइस, बाग्माल्रीस, वेप्रासी झादि । दु के 
बिरल प्रयोग दुवारह भादि मे है ! 

सह संख्या विभिन्‍न विमदितयों श्लौर कारकों मे भ्रयुक्‍्त होती है, जैसे--ु, दो, दूं 
(द्ाम्याम्‌) दोन्नि, दुन्नि, विष्णि (त्रीणी के मिथ्या सादृज्य पर), दोहि, 
दोहि, विदि (धयों भ्रधिकरण), दुण्ह, दोण्ह (यो >्सतरन्व) | 


श्दद 


अपक्र दा भाषा का अध्ययन 


तिष्ण--(दो० को०) तिण्णि (१० चु०) <त्रिणि; ति (समास मे निरपवाद, दो०' 


को०, भ० क०, प० च०, स॒० रा०, प्रा० पै० आदि) <त्रि; ते <तइ < तय 
यात्र (समास में); तिश्र<त्रिक (प्रा० पैं०) | श्रा० भा» श्रा में दिण्ण . 
का विकास तीन प्राय स्वीकृत हुआ है। समानयुदत पदों में पुवपद त्रि का 
एप ति हो जाता है जैसे, तिहमण, (दो० को०), तिउणिय, तिभाव, तिबगा, 
घिविह, तिसुद्टि, तिसुद्दि भ० क०, तिउर<त्रिपुर, तिहुबण, तिबल 
-स० रा०, तिहुवण -पा० दो०, तिवार, तिलोश्र -१० च०, तिश्रल, तिग्गण, 
तिणप्रण -प्रा० पैं०, ध्रादि। तइलोय (परा० दो०, प० च०) <बैलोक्य | 
भव्य सख्यावादी भब्दों के साय समास में त्रि>ते में परिणत रहता है-- 
तेरह, तेइस्त, तेततीस तेतालीस भ्रादि । 

द्विण्ण या तिण्णि यद्यपि संस्कृत नपु सकलिय के विक्रास है तयापि अपन्क्वः 
में उनका उपयोग बिना किसी लिंग का ख्याल किये हुए होता हैं। तिग्न का 
पुण्लि० मे प्रयोग हैं । तीणि (आ्रा० पै०) नर्थन मे श्रपुक्त है। कारकों में 
हिम्र, तिथ्णा और तिण्णि -कर्तता कर्म में, तिहि, ठिहिं, भविकरण में । 


ल्उ--(दो० को०, प० च०, भ० क०, पा० दो०, स० रा० इत्यादि प्राय. सपृर्ण” 


अ्पश्रश मे) < चतुर, चयारि (प० च०) <चतारि (० क०) चत्तारि, 
(प० च०)<चत्वारि; चार (दो० को०)<चारि, चाल न्क्री० ले० 
<ब्यारि का ही रुप है। श्रा० भा? आा० के चार उपयोग का विषय है। 
समातत में चठ्ध ह़प का प्रयोग है जैगे--चठक्कय < चतु कक, खऊगगणी, चठ- 
दिमि, चउवेद < चतुर्दे दिन “स० रा०, चउप्पय चंठरंग, चठविह, -भेण्क० | 
सस्यावादी घब्दी के साथ भी चउ ही रहता है श्रौर आ० भा० झा० का 
प्रवन-ओऔ प्रवृत्ति के अनुत्तार चो रुप धारण कर लेता हैं. जैंछे--चउदस, 
चठदह (प० च०) चंउबीस (भ० क०) चउतीस (प० च०), चठप्रालीस 
(आ० पै०) श्रादि । चौहट्ट (की० ल०)+ चौपाई में चउन्नची है। स्माव 
में चारि का भी प्रयोग उपरब्ध हैं। अंसे--च्गरित्रा < चतुप्पद, चार्दिहा 
< चतुदर्ग -प्रा० पै | चारि सस्कृत नपुमकरतिग से विकल्ति होने पर भीः 
सभी लिंगो में श्र कारको मे प्रयुक्त होता है आ० पै० में चारिम्न्चत्वार , 
चतस्त्र , चत्वारि, चतुर , चहुरभिः (१४ प्रयोग) 


पच--(प० च०, पा० दो०, भ० क० आदि) < पतन संत्कृत, प्राइत भौर भपन्न 


सर्वत्र यही ढुप स्वीक्षतर हैं! अपन्नत्र में अनुस्तार हु (समस्त प्‌दो 3] ३ 
“ृच” ही रहता है जैसे-पंचपाश्र (पआ० पै०) १चरहिह, हक हे 
<पच्चोदुम्दुर, “भ० क०, पचमुह, पच्राणण -प० छ० सप्यावार्च के 
साथ समाप्त में पंच>पप्ण या पण हो जाता हैं जैसे--पप्परह, बं 
प० च०, प्रा० पैं०) अथवा पंच भी वना रहता है जैसे पचवीस (प० 


विद्येषण श्ध्र्द 


सभी लिगो मे प्र त्प्र ही रहता है । कारको में अधिकारी स्प पच है, 
करण-अधिकरण में हि और सम्बन्ध में -हा झौर -ह भत्वव होते हैं। 

शछ-( (प० च०, म० क०) < छह (प० च०, पा० दो०) छम्र (प्रा०पै०) छठ 
(प्रा० पै०, भ० क०) < षप्‌ । आ्रा० भा० प्ला० ने इसी छ त्प को स्वीकार 
किया है। समास मे छ ही रुप रह जाता है जैसे -छक (प० च०) < छक्का 
(प्रा० पै०) < पटक, छगण, छप्तत्ता, छमु डवारी, छप्पय (प० च० प्रा० पैं० 
झ्रादि) । सख्याझ्रो के साथ समास में भी छण्यीस, छत्तीस, छप्रालीस आदि 
रूप हैं। इसका अपवाद सोलह < पड्‌--दण है | इसमे मूर्वन्य को दन्‍्त्य स 
हो गया है। सिंहली में इस सकारादेश का ल्‍प “स, सम्न<पण” में 
मितता है । 

नात-- [की० १०) <सत्त (१० च०, पा० दो०, भ० क० इत्यादि “अनेक अझप० 
काव्य), < सप्त> सत्ता (प्रा० पैं०) । समास में भी सत्त ही पूर्वपद में 
रहता है जैसे सत्तमल, अ्त्तूमग्न सत्तारह सत्ताइस भादि। आ० भा० झा० ने 
सात को स्वीकार किया है । 

"प्रदु-- (प० च, भ० क०, प्रा० पै० भादि) थ्रट्टा, भरद्टाम्ा, श्र्टाइ, भ्रद्टाइ, अट्ठाई, 
भरद्ुए, भट्ट आदि प्रयोग प्राकत पैगल मे उपलब्ध हैं जो सब म० भा० झा० 
द्वारा प्रा० भा० भ्रा० भ्रष्ट के विकास है | समास में भी प्रट्ठ ही पूर्व पदल्य 
रहता है जैसे भ्रदुबखर, भ्रद्वगण, भ्रट्वविह, भर्टारह, भ्रद्टाइस भ्रद्टासी प्ादि । 

"णब-- (प० च०, स० रा०) <नव। णवमय (प० च०) तद्वितान्त प्रत्यय परे होने 
पर | समास में भी णव रुप ही है जैसे--णवदह (प्रा० पें०) णवणवदइ 

(प० च०) । 
सत्त (सात)से नव तक के कारक रुपो मे करण -फ्रधिकरण मे अहि, अहिं या 
एहि है, सम्बन्ध में -हा भोर “ह रूप, सप्तमी वहुवचन मे भ्रद्ृह (प्रा० पैं०) 
में ह प्रत्यय है । लिग विवान मे श्रद्टा (पु०लि०), अट्ठाइं (न०लि० ), में अर्थे- 
दृष्टि से भेद नहीं रह गया है। इसी तरह पच से णव तक की स्थिति है । 
पूस-- और वह दोनो सर्प अ्रपन्नण मे म० भा० झ्ा० भा० के दश दब्द से भ्राये हैं। 
देश भ्रौर काल की दृष्टि से दोनो का विभाजन सभव नही । भ० क० भ्ौर 
प० ७० भे दोनो रूप व्पन्नज्य हैं। पाहु० दो० में दह तप है। दो० को० 
क० के तिब्बती सस्करण के “दह दिहुहि” (३०) के आधार पर तगारे का 
यह निष्कर्ष कि भाच्य भ्रप० मे वह ही पाठ है दो० को० उ० के “भागे पच्छे 
दस दिखें” (५२) पाठ से रूण्डित हो जाता है। की० ल० में भी दसगझतसो 
(१-६३) पाठ है। तिथ्वती पाठ “दिसहि” के स्थान पर “दिहहि” भी 
ज्ञामक है । जो कुछ भी हो दह भौर दस दोनो पाच्य क्षेत्र मे भी प्रयुक्त हैं। 
श्रा० भा० प्रा० में ग्रुअ० ओर हिन्दी मे दस तथा मराठी पजावी और धिंघी 
में दह विभाजित हो गये हैं। उम्रास के उत्तरपद के रूप में भी दह भ्रौर दस 
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दोनो प्राप्त होते हैं. यद्यपि दह का प्रचलन श्रधिक है, जैसे एग्गारह, बारह; 
तेरह, चठउदह भ्रादि (प्रा० पै०) तथा तेरस, चउठदस पण्णरस श्रादि- 
(प० च०) । 

११ से १८ तक प्राकृत द्वारा सस्क्ृत की ही इस पद्धति का झनुसरण किया गया 
है कि समास का पूर्वपद हकाई भोौर उत्तरपद दहाई को बोघित करे । मण्भा० 
शा० के प्रनुपार १४ और १६ को छोड़कर भन्यत्र रह तथा १४ धौर १६ मे 
दह उत्तरपद मे प्राप्त होता है । 


गारह--< इगारह < एगारह < एग्गारह < एक्फादह < एक्कवह < एकादश, पृर्वोक्‍्त 


सभी अ्योग आरकृत पेगल मे प्राप्त हैं। इसके भ्रतिरिकत्त एयारह < एप्रारह < 
एकादश (प० च०, म० पु०) इहदह<एप्रदह < एकादह (प्रा० परै०) मे 
उपलब्ध हैं। मुल्य रूप एगारह भोर एग्रादह हैं। प्रा० भा० भश्ा० मे इन्ही 
के ग्राधार पर हिन्दी एयारह, नेपा० एघार गुज० अ्रग्यार भ्रादि रूप बने हैं। 
द का र घ्वनिविकार एक समस्या है। डा० चाटटर्ज्या ने सस्याज़ाचक श्षब्दों का 
झाघार म०भा०भ्रा० की किसी विशेष बोली को, जो पालि के निकटवर्त्ती है, 
स्वीकार किया है। पालि मे द्वादस >> दुवादस (सस्क्ृत द्वादक् ) रुपो के ग्रतिरिक्‍्त 
धारस रूप भी मिलता है। बारस का र भी किप्ती बोली से प्राया हुम्रा माना 
गया है। उस बोली मे यह र कहाँ से झाया यह समस्या वनी ही रह जाती 
है। वस्तुतः बारस तेरस के मिथ्या-सादृद््य पर बना हुमा बब्द है। तैरस 
(तेर--प्रस) का तेर भ्रश त्रि का विकार है भौर भरत अश दस का अवशेष 
है, द का उच्चारण मे लोप द्वो गया है (प्रा० प्र० २२) । तेरस का भ्रयोग 
झपअ्रश में प० चु०, भ० क० भ्ादि मे भी उपलब्ध हो जाता हैं। इस प्रकार 
की प्रवृत्ति को सोलह के सोरह उच्चारण ने और प्रयति दी । सोलह में आ० 
झा० ग्रा० के (पोडछ्य के) ड ला ल उच्चारण है। ड, स, और र परिवत्तंन- 
शील उच्चारण हैं यह हम घ्वनिविज्ञान मे देख चुके है । 


बारह-- (प्र० पै०, प० च०, भ० क० आदि) <दुवारह <ह्वादश, ब्रादश भौर 


चेरह-- (प्रा० पै०) <तेरस (प० छ०, भ० क०) < 


दुचारह के बीच की कडी दुवादस अशोक ब्विलालेख मे प्राप्त है । दूसरा प्रमुख 
रूप बारस <<दांदश (भ० क०) है। दन्त्य स भौर ह दोनो में शा की परिणति 
है। भ्रा० पै० में बाराहा रूप छन्द की मात्रा के पूर्व है। म० पु० में दुवालस' 
प्रयोग अर्धभागधी के अनुरूप है। भ्रा० भा० ध्रा० में बारह रूप या हकार- 


लोप से बार रूप प्रचलित हैं । 
त्रयोदक्ष | म० पु० में तेरह रुप 


वर्णेव्यत्यव का उदाहरण है । भ्रा० भा० न्ा० हिन्दी में तेरह रुप अचलित 
है। मरा० नेपा० झादि मे. ह का उच्चारण जाता रहा है । 


विशेषण रैहैरे 


अउरह--(प्रा० प०, प० च०) चउद्ह (प० हच०, श्रा० पै० आदि) <चउदस 
(प० च०) <चतुर्देश | दूसरा रूप चोहह (म० पु०) भ्राकृत के अनुरूप है । 
म० पु० में १!२।६ में चोहह, चौदृह, चटदह भोर चोहस चारो पाठ हैं। 
डा० पी० एल० वैद्य ने चौदृह पांठ ही ध्वनिविज्ञान के नियमों के अनुसार 
मूल पाठ स्वीकार किया है। परन्तु उन पाठो से विभिन्‍न उच्चारण हमारे 
समक्ष आ जाते हैं। श्रा० भा० भा० हिन्दी में चउ--चौ उच्चारण होकर 
चौदहू रुप बन गया, अन्यत्र गुजराती आदि मे ह का उच्चारणाभाव हो गया 
और चउ उच्चारण ही रहा | प्रा० पे० मे दहचारि प्रयोग मे सल्यात्रों का 
विपर्ययात्मक उदाहरण भी है, इसे छन्दोनुरोधार्थ भी माना जा सकता है। 

पष्णरह--(प्रा० पै०, म० पु०), पण्णारह (प्रा० पै०, प० च०) <प्रण्यारस (प० 
ज० ) < पचदद । प्रा० पै० मे दहपच रूप भी है। झा० भा० झा० में पण्ण 
रूप जो कि पालि, प्राकृत धौर प्रपश्रश मे ग्रहीत था, नहीं लिया ग्रया प्रपितु 
पद” रुप 'पच--दश” में मध्याक्षर लोप करके स्वीकृत हुआ । सुनर> 
सुन्दर, बानर> वन्दर की तरह पनन्‍्नरह > पन्द्रह में दकार की मध्य श्रुत्ति 
भी कल्पित की जा सकती है। हिन्दी मे पन्द्रह, गुज० पन्दर, पंजावी पर्माँ 
आदि। 

सोसह--(प्रा० पै, प० च०) < सोलस (पा० श०) < पोडश । ध्रा० पै० में सोला स्प 
भी है जो ह के लोप से दीर्घीकृत रुप है और प्राकृतानुरूप है। मराठी, उड़िया, 
श्रादि ने इसी प्रवृत्ति को सोला तथा धन्य सख्याप्रो मे भी अनुसृत किया है, 
हिन्दी ने सोलह रूप रखा । | ड का ल च शौर श> स का ह में ध्वनिविकार 
सभव ही है । 


सतारह-- (१०च०, प्रा०्पे०) <सप्तदश । प्रा० पै० ने दहमत रूप भी दिया है । 
झा० भा० था० में सतरह जैसे रुप हैं । 

भट्टारह-- (प० च०, म० पु०, प्रा० पै) <अट्टारस (भ्र्ध मा०,जैन मा० ) < भ्रष्ठादश । 
भट्टदह < भ्रप्टद्श और दहा श्रट्ठ<दश+-प्रप्ट ये दोनो रूप श्रा० पै० में 
उपबब्ध हैं। श्रा०मा०प्रा० हिन्दों में भ्रद्टारह या भ्रवारह; मराठी में भ्रआरा 
भादि रूप हैं । 
एग्यारह से अद्वारह तक कारक रचना मे -प्राहठ, -एहि तथा -ह, -ह प्त्ययो 
का प्रयोग होता रहा है जैसे--एगारहाह (प्रा० प॑ं० २२८३१), भ्रट्टारहेहि 
(प्रा० पै० पृ० ८) 

एगुमवीस---एक्क्ूणचीस (प० च) एक्कुणत्रीस (म० पु०) <एकोन्विद्वति । 
भा० भा० आ० का विज्ञति वीस या बीस में परिणत हुम्रा । सस्क्ृत में १९ 
को बताने के लिए एक कम बीस (एक-+-ऊत--विज्ञति) की पद्धति भ्रपनाई 
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गई या और सक्षिप्त करने के लिए एक को भी निकाल कर कम वीस (ऊन 
+-विश्वति) की पद्धति। भ्र्ध भानघी में वही एग्रण बीस बचा और भ्रपञ्रण 
में इस रूप के अतिरिक्त उपयुक्त दोनों रुपो का उपयोग हुआ! “प्र मागधी 
भौर जैन महाराष्ट्री मे भ्ठण बीस जो एग्रण वीस का ही रूपान्तर है प्रचलित 
था। भ्रा० भा० भ्रा० मे हिन्दी ने इस उत्तरवर्त्ती रूप से या सीधा ऊन 
विति के प्राकृत रूप से उन्नीस <भ्रउणबीस में अ का लोप या ऊन बीस 
का हस्व रूप ग्रहण किया है। यह एग्रुण, क्रठण या ऊन का लोप श्रन्य दक्षक 
वाची शब्दों के साथ जुड़कर “एक कम” तहणक अर्थ देता रहा । प्राकृत 
पैडूल ने णगवदह < नवदश वाली पद्धति का भी प्रयोग किया है । 
दहाई को बताने वाले दस या दह के साथ सव इकाइयो फे रूपो के विवेचन 
से भन्यत्र दबको के साथ प्रयुक्त इकाई से बनने वाली सल्या्रो का निरुपण 
भी गतार्थ हो जाता है भ्रतः केवन' श्रन्य दशकवाची शब्दों का स्वरूप 
निर्वारण कर १ से ६€€ तक की सख्या की एक सारणी दे दी जाती है। 
न्वीस--(प्रा० पै०) वीस (प० च०, भ० क० भ्रादि) बीसइ (कप्प०) < विश्वत्ति। 
हेमचन्द्र ने १!२८ सूत्र से वीसा रूप प्राकृत में सिद्ध किया है! श्रपश्रजञ 
पद्धति मे वीसा हस्व होकर बीस रह जाता है। व का उच्चारण ब होकर 
बीस (प्रा० पै० या श्रा० भा० आ० हिन्दी) बनता है । 

वौस--- (प० च०, श्रा० पै०) < तिस (पालि) < विशत्‌ (हेम० १२८) | प्रा० पै० 
में तीसति (१२४ पृ० २) और तीसा (१११ पृ० २) के अ्रयोग भी उपलब्ध 
हैं । भ्रा० भा० आ० ६० में तीस और पजावी मे हकारान्त तीह रूप है। 

चालौस-- (प्रा० पै०, प० च०) <चालिस (प्रा० पै०)< चारिस < चत्वारिशत्‌ । 
समास में उत्तरपद में -तालीस प्रा० पै०) और -आलोपत प्रा० पैं० रुप मिलते 
हैं। आा० भा० आ० हिन्दी और बगाली में चालीस, थिधी' भे चालीह 

॥ रूप हैं । 

-पण्णास--(प० च०) < प्ंचासय (प०च०) <पचाशत्‌ । प्राकृत भर पात्ि का रूप 
भी पण्णास ही है । इसका अनुसरण झा० भा० श्रा० मराठी में दन्त्य वर्ण 
बनाकर पन्‍नास में हुमा है; हिन्दी, गुजराती भ्रादि ने पचास रुप श्रुस्वार 
का लोप करके प्रयुद्त किया । यतूण।' पभ्रा० पै० में छप्पण में पण < 
पण्ण रूप उपलब्ध है । 

-सहि--प्रा० पै०, प० च०, _भ० क० झादि) <पष्ठि | झा० भा? ब्रा० हिन्दी, 
भरा०, गुज० भ्रादि मे साठ पजा० मे सट्ट, नेपा० में साठि रूप हैं, सद्ठि> 


साठि<साठ ॥ 
सत्तरि--[प्रा० पै०) < प्रप्तति। प्राकृत मे सत्त रि हूप है, पालि में सत्त३ । झा०्भा० 


१० प्रा० सा० आ०--पिंशल घनु० ४४६ 


विशेषण 


श्श्३े 


झा० मे सत्तरिया चत्तर रूप है। तू>र का विकाप्त कुछ यथासंभव 


तृ>दू>ड्>र है। 


'झत्ती-- (प्रा० पे०, प० च०), श्रप्तिश्न (प्रा० पै०) < भसीति (स० पु०) < प्रा० 
भा० प्रा० अशोति, प्राकृत का असिदृद उठ्धत सन्धि से भ्रपश्नज्ञ का भ्रद्धी 


स्प बनता है। 


जवइ--(प० च०, प्रा० पे०) <प्रा० भा० झ्रा० भ्रवति>णवदि (मण० पु०) श्रा० 


न हिन्दी थृ 
इप्की न 
बाईस 

नतेईत 
चौवीस 


पच्चीम 
ज्च्बीय 
सत्ताईंठ 


अट्वाईस 


उतीत्त 
तीघ 
इकतीस 
बत्तीस 


तेंदरीस 
, पौंद्ोत 
पैतीस 


२१ से ६९ की सारणी-- 
अपश्षश्ञर 
एबकवीस 
बाईस (प्रा० पै० )बाबीस 
तेइस (प्रा० पै०), तेवीस 
चउबीस, चउसवीस 
चोविह (प्रा० पै०) 
[ पचवीस 
उत्दीस “पता, छह्टवीस 
सत्ताइस, उत्ताईस-सा 
(प्रा० पै०) 
सत्तावीस (५० चु०) 
पठाइस, भद्ठाइस 
(प्रा० पै०) 
भरट्टावीस (१० च०) 
एगुणवीत 
तीस «सा, तीसति (प्रा० पै०) 
एककतीस 
वत्तित, वत्तोत्त “पा 
वत्तीसह 
तैत्तीस ह 
चउत्तोस 
पचतीस 


भा० झा० हिंदी, पजा० नत्वे, मरा० नव्वद । 


धरधमागधी ? 
एग्ोस 
बावीस 
तैत्रीत् 
चउबीस 


प्रणवीस 
छउब्दीस 
सत्तवीस 


भरद्टावीस 


अउजत्तीय 
तीत 
एकत्तीस 
चत्तोत् 


तेत्तीस 
चोत्तीस 
पणतीस 


१. हिन्दी व्याकत्ध--कामत! प्रसाद गुर १६६ अनुच्छेद | 


परह्वतां में अरब मागपो, भयश्न श भौर घा० 
प्रभेक समीष है | अ्र्प मागपी की स्ख्याएँ 


प्रा० भा० प्रा» 
एकबिदति 
हाविज्ञति 
श्रयोविश्वति 
चतुविशति 


प्रचविश्वत्रि 
पड विशति 
सप्तविश्वति 


अ्रष्टविशति 

छा 
एकोनचिशत्‌ 
त्रिमत्‌ 
एकत्रिशत 
हामिशत्‌, 


भयस्त्रि छत 


चतुस्त्रि छत 
पत्रनिश्वत्‌ 


*« झापार सुट्यतः आन पैदल, पठम चरेठ और मइपुराण पुष्पिका दे [| 
झ्ेन 


भा? भा? विरेषत हिन्दी की सख्याओं के 
अर्थ मागवी कोश की ममिक् मे ली गई ह्‌ || 


श्श्ड 
हिन्दो 
छठोस 
सैतीस 
अड़तीस 
उंतालीत 
चालीस 


इकतालीस 
बयालोस 
तेंतालीस 
चौवालीस 


पैतालीस 


छपालीस 
सैतालीस 


अड़ताली त 


उन्तचास 


पचास 
इकावस 


(इक्यावन ) 


बावन 
तिरपन 


पचपन 
छप्पन' 


अपचरंश भाषा का भ््ययन 


झपन्चंद 
छत्तीस हे 
सत्ततीछ, सततीस (प्रा० पै०) 
भटुतीस 
एगुणचालीस, एक्कूणचालीस 
सचालिस, चालीप 
(प्रा० पै०) 
एक्कचालीस 


बाप्मालीत, बेप्राल (प्रा० पै०) 
दुचालीध् (म॒० पु०) 
तियालीस 
चठयालीस, चोम्रालीसह 
(प्रा० १०) चउप्नालीस 
“लीस, चउग्रालह (प्रा० १०) 
पचतालिसह, १चत्तालीसह 
(प्रा० पै०) पंचचालीस 
(प० चू०, म० पु० ) 
छायालीस, छालीस 
सत्तचालीस 


झठतालिस, अ्रद्वचालीस 
अट्ठायाल (प्रा० पै०) 


एक्कूणपच्चास, ०पण्णास, 
(म० पु०) 

पण्णास 

एक्कवण्णास 


दुवण्णास 
तिबण्णाप्त 

चठण्णात 

प्रचवण्णास, प्रणपण्णास 
छप्पणास, छप्पण (आ० पै०) 


भर्घ भागधी 
छत्तोस 
सत्ततीस 
अट्डतीस 
एग्रूणचालीस 
चालीस 


एक्कचत्तालीस 


' इगयाल 


बायालीस 


तेयालीस 
चठयालीस 
चौयालीस 


पणचालीस 
पणचाल 


छायालीस 
सत्तचत्तालीस 
सतचालीस 
सायालीस 
श्रट्नचत्तालीस, 
श्रठचालीस 
भ्रढयाल 
एगुणपण्णास, 
अ्रउणापण्ण 
पण्णास 
एक्कावण्ण ' 


बावण्ण 
तेवण्ण 
चंउवष्ण 
पणपण्ण 
छ्पण्ण 


आए भा० झा० 
पटत्रिशतू 
सप्तरत्रिशत्‌ 
अप्ट्िश्वत्‌ 
एकोनचत्वारिशतू 
चत्वारिद्वत्‌ 


एकचत्वारिशत्‌ 
द्ाचत्वारिशत्‌ 

न्यदचत्वारिशत्‌ 
चतुश्चत्वारिशत्‌ 
पचचतरिशत्‌ 


षद्चताारिशत्‌ 


सप्तचत्वारिशत्‌ 
भ्रष्टचत्वा रिध्वत्‌ 


एकोनपस्चाधत्‌ 


पचाशत्‌ 
एकपचाशत्‌ 


द्वापचाशत्‌ 
निषचाशतू 
चतु पधाशत्‌ 
पच्रप्चाशत्‌ 
पदुपञ्चाशतू 


] 


सत्तावन 


प्रदावन 


साठ 


तिरसठ 
चौंसठ 
वैसठ 
छियासठ 


उनहत्तर 


सत्तर 
इकद्त्त र 
बहत्तर 


भौहत्तर 


पचदत्तर 


छिह्तत्तर 
सतहत्तर 
भठहत्तर 
घनासी 


इक्यासी 


विशेषण 
झमसंदा झवंमागधी 
सत्तावणिप्न, [प्रा० पै०) सत्तावण्ण 
सत्तावग्णाइ (प्रा० पे०) 
सत्तदण्णास (म० पु०) 
अ्रद्नावण, भ्रदुदण्णास अट्टावण्ण 
एक्कुणसट्ठि एग्रूणसट्टि 
अउणट्ठि 
सट्टि (प्रा० पैं०) सद्ठि 
एक्कसट्टि इ्गसद्ठि 
धासट्ठि, चासट्टी (प्रा० पैं०) वासद्ठि, वावट्टि 
दुसद्ठि (ग० पु०) 
तिसद्ठि तेसट्ठि, तेवड्टि 
चउसट्ठि चोसट्ठि, चउवट्टि 
पणसद्ठि, पचसद्ठि (म० पु०).. पणसट्टि, पष्णद्ठि 
छ्द्ठि छाब्ठि 
सत्तष्टि सत्तसट्टि 
भ्रटटस्टि, भर्टासद्ठि (आ० पे०) .. भ्रठ्सट्टि, झरदसट्टि 
एनकूणहत्तरि एगणसत्तरी, 
झउणत्तरि 
सत्तरि (प्रा० पै०) सत्तरि 
एकह्रत्तरि एक्क्सत्तरि 
वाहत्तरि, दुपत्तरि (म० पु०). वावत्तरि 
तेहत्तरि, तिप्तत्तरि (म० पु०).. तेबत्तरि 
चउहरि, "तर (म० यु०) . चोवत्तरि 
पच दृत्तरि प्रचदृत्तरि, 
पण्णत्तरि 
उद्दत्तरि, छेह्त्तरि (प्रा० पै०) छावत्तरि 
सत्तदृत्तरि सत्तहत्तरि 
भट्ठृहृत्तरि प्रदृह्त्तरि 
एक्कूणासी एग्रणसीइ 
झसी. झसीति (म० पु०) असीद 
भ्रद्धिप्त (प्रा० पे०) 
एक्कासी, एक्कासीति एक्कासीह 


श्श्र्‌ 


थ्रा० भा० भरा» 
सप्तपचाशतु 


भ्रष्टपंचाशत्‌ 


एकोनपष्डि 


पष्टि 
एकपष्टि 
द्वापष्टि 


निपष्टि 
चतु पप्टि 
पच्रपप्टि 
पट्पप्ठि 
सप्तपष्ठि 
भ्रष्टपष्टि 


एकोनसप्तति 


सप्तति 
एकसप्तति 
दासप्तति 
तिस्नप्तति 
श्रतु सप्तति 
पचसप्तति 


पद्सप्तति 
सप्तसप्तति 
भ्रष्टसप्तत्ति 
एकोनक्षीति 
अश्षीत्रि 


एकाश्ीति 


५ १६६ 


हिन्दी 
धयासी 


तिरासी, 
चौरासी 
पचासी 
छियासी 
सतासी 
अठासी 


नवासी 
लब्वे 


इक्यानवे 
घानवे 

तिरानवे 
लौरानवे 
पचानवे 
छियाववे 


सत्तानवे 


निन्‍नानवे 
सौ 


हजार 


अपक्रश भाषा का फ्रध्ययन 


झपभ्रंश झरधंमागधी 
वेझासी (प्रा० पै०) बासीद 
दुबासी (म० पु०) 

तियासी तेयासीति (म० पु०) तेसीड, तेयासी 
चेउरासी चउरासी “| 
पचासी ;न्‍ पंचासीई 


छयासी,-छासीति (म० १०) छलसीद 
सत्तासी, सत्तासीति (म० पु०) सत्तासीई 


भ्र्टासी (प्रा० १०), भ्रद्टासी ६ 
प्रद्टासीति (म० पु०) 

एक्कूणासी, एश्कूगणवदि एग्रूपणउदइ 
(म० पु०) 

णवई, णवदि (म० पु० मे नेउइ 
सर्वत्र णा-वदि ) 

एक्क्णवइ -दि एक्कणउइ 
वाणठइ, दुणठदि (स० पु०) . बाणउइ 
तिणवइ, -दि तैणउइ 
चउणवइ, -दि 'चणवद् 
प्रचणवहट, "दि पंचाणठद् 
छाणवह भौर छणवेग्मा छण्णठइ 
(प्रा० १०) 

सत्ताणवइई सत्ताणवद्द 
झट्गुणवद अ्रद्गछइ 
णवणवह सवणउह् 


सय (प० च०) सप्र (प्रा० पै०) सय 
सप्रा (शतानि, प्रा० पै०) समास 

मे सठ जैसे सठबीस--१२० 

(प्रा० पै० ५२५-२) 

संउ भद्ोत्तरन श्न्ष (प० च०) 

सय जैसे एक्कोत्तरसय (प० च०) 

सहस (प० च०, ण० च०) सहस्स 


(हजर < हसल सहास (भ० क०) 
वर्णव्यत्ययभ्रट्टोत्तर सहात १००८ 
झौर फारसी प्रभाव) 


लाख 
करोड़ 


चक्ख (प्‌० ब्०) णा० चे० लक्ख 
कोड़ि (पा० दो०) कोडी 


आए० भा प्वा० 
इयशीति 


अ्यश्ीति 
चतुरशीति 
पचाशीतति 
पडदीति 
सप्ताक्षीति 
भ्रष्टाशीति 


एकोननवदि 


नवद्ि 


एकनवरति 
द्वानवति 
'त्रिवरव्ति 
चतुर्नवति 
यृंचनवर्ति 
पण्णवत्ि 


सप्तनवति 


श्रष्टनवति 
भवनवति 


सह्त 


सक्ष 
कोटि 


विशेषण १६७ 


अपभ्रश मे सस्यात्रो ने प्राय. प्राकृत का ही अनुसरण किया है। प्रधमागषी 
की संल्याए कई वार भा० भा० आा० की विशेषत. हिन्दी की समीपवर्त्ती हैं, श्रपश्रश 
पर भी उनका प्रभाव स्पष्ट लक्षित है । दशक, शतक झादि से समस्त होकर बनने 
वाली बडी सस्याप्रो का अधिक प्रयोग अ्पशञ्रश् साहित्य मे उपलब्ध नही है । जो थोड़े 
से उदाहरण प्राप्त हैं उनसे यही निष्कर्ष निकाला जा सकता है कि वे प्राकृत के 
झनुसार ही चलती होगी । पिशल ने उनका यथासमव उदाहरण ४४८ प्रनु० 
(पृ० ६६४) मे दिया है । 


झपूर्णाक बोधक सख्या 

इसमें भी म० भा० श्रा० द्वारा प्रा० भा० झ्ा० अनुसरण है। 
हिन्दी अ्पश्षरश अ्र्धेमागवी 
आधा प्रद्ध (प० च०, प्रा० पै०). भ्रद्ध प्रौर पड्ढ < भ्रघ॑ 


झअड्ढ (भ० क०) 
इस श्रपूर्णाक के साथ जो सल्या जुडती है वह भ्पने से आये कम का भ्र्थ देती 
है। जैसे झद्धछट (प० च०) का भ्र्थ १६ है, ६६ नही | इसका स्पष्ट उदाहरण 
भ० क० में दिवडृढ <द्रयर्थ हे, हिन्दी में दिवड्ढ से डेढ़ थना है। भाउट्ठ < भदूदु 
(प्र० भाग०) < पच्युष्टन- ३३ 


पौन पाउण <पादोन पाउणछ ८" शई 
सवाया सवायशभ्र <सपादक सवायभ्रछ-- ६३ 
साढ़े साडूढ <सा्व साडढह स॑ऋइई 
कऋमवाचक सख्या 


पहल-- (प्रा० पै०, प० च०' भादि) <प्रथम--पूर्थन्यीकरण, पहिलय (प० च०,. 
भे० क०) पहिलद (भ० क०) < प्रथिलक, पहिलारय < प्रथित्तरक, 
स्त्रीलिग, पहिलारी < प्रधिलतरका->-प्रथमतर भ्रा० भा० आ० पहिला । 

बोप-- विश्न (प्रा० पै०), बीय (म० क० ), वीयउ (भ० पु०) <घीयय (प०च०) 
<विज्ञय (प० च०) < द्वितीय, दुइम्न (प्रा० पै०) दुइप्रा, दुइजो, 
(म० पु०) (म० थु०) दुज्जा < द्वितीय प्रा० भा० झा० हिन्दी भ्रादि मे 
“सुर” प्रत्यय जुड़ने पर क्रमवाचक सख्या दूमर, दूसरा आदि बनती हैं । 
परिनिष्ठित अ्रपञ्नश में इसका कोई भाधार नही मिलता । इसकी व्यास्या 
था तो किसी “चक्ति” मे प्रयुक्त सर अत्यय से होगी या सस्क्ृत के सदु्> 
सरिस> सरिह> सरह> सरा विकास मानना होगा । सस्कृत मे भ्रन्यादृश, 
अन्यसदृश् की तरह हितदृश् शब्द से दूस्तरिस> दुसरह> दूसरा रूप सभव 


है | प्रसर, द्विर, प्रिसर का रूप पहला, दूसरा तीसरा भ्रादि 
विचारणोय है । 


श्ष्द झपश्षश भाषा का भ्रध्ययन 


तीथ--तइग्म (प्रा० पै०) तय (भ० क०), तइयठ (म० पु०) << तृतीय, तइय ये 
/(प० च०) <तृतीयक, तइजो (मर० परु०), तिज्ज, तिज्जा <तृतीय। शा० 
भा० भ्रा० मे “पर” प्रत्ययान्त जैसे हिन्दी में तीसरा । 

चउघ--<चउत्य (प्रा० पै०, प० च०), चोत्य (म० पु०) <चतुर्थ, चउघय 
(प० च०) < घ॒तुर्थंक, चउठा, चोउथो झौर चारिय भ्रयोग भी प्राकृत पैगल 
मे हैं। आा० भा० आ० हिन्दी मे चौथा | 

पंचस--(प्रा० पै०, प० च० श्रादि) <पण्चम (अपश्रश् के विशेष विकार मन्‍्न्पँ 
के अनुसार पर चबे रूप भी विष्पन्न होता है। भ्रा० भा० भ्रा० हिन्दी में 
पांचवाँ । 

छट्ट-- (प्रा० पै) <पष्ठ, पट्टय (प० च०, भ० पु०) <पष्ठक, छट्टम (प० च०, 
प्रा० पै०) <मिथ्यासादृश्य से पष्ठम । स्त्रीलिंग मे छट्ठी < पष्ठी विशेषण 
होने के कारण विभिन्‍न लिंग में प्रयोग | तदनन्तर ७, ८, ९ आदि का क्रम 
बोधित करने के लिए ५ की तरह गणनावाचक सरूया से म या वं प्रत्यय 
जोड़कर शब्द का निर्माण होता है । 
यथा-- 
सप्तम (वे), भ्रद्ठम (वें), णवम (वें), दसम (वें), एगारहम (वें) 
नारहम (वें)'*"*** /फ वीसम (थे), तीसम (वें) झादि । भ्रा० भा० प्रा० 
हिन्दी मे वाँ का ही प्रयोग होता है। 


श्ावृत्तिवाचक विजशेषण 
पुर्णाकवोघक सर्या को पृत्रपद बनाकर ग्रुण उत्तरप के साथ समाप्त करके 
श्रावृत्तिाचक विज्येषण बनाने फी पद्धति प्रा० भा० श्रा० में है। म० भा० प्रा० त्ते 
झौर तदनन्तर भ्रपश्रंश ओर धा० भा० शझ्ा० ने भी उसी का प्रनुसरण किया | 
आकत पैगल या अन्यत्र प्रयुक्त कुछ उदाहरण निम्नलिखित हैं--- 
दृण (प्रा० पै०) <द्विगुण, ढुणा (प्रा० पै०) <द्विगुणाः । तिगुण (प्रा० 
पौ०) < न्रिग्ुण । 
झा० भा० आा० हिन्दी_मे दूवा, ढुगुना, तिगुना आदि हैं । 
स॒प्रुदायवाचक विशेषण 
क, झवधारणापें--एक्कड (प्रा० पै०) <एक्कहि (प्रा० पैं०) <एक हि दुककई 
(प्रा० पै०), एक्कइ के भ्रनुकरण पर<द्विंक हि 
खा, समराहारार्य-- एक्कल < एकल (भा० पै०), एकल्ल (भ० क०) 
दुइ <द्वथ 
तिश्न < भिक या त्रय 
चउबक < चतुष्क 


चतुर्थ भ्रध्याय 
घातुरूप 


'बातु 
अपनश पिया की भूलभूत घातुओो में न केवल ध्वन्यात्मक परिवत्तंन ही हुए 
श्रपितु भर्यात्मक परिवत्तंन भी हुए जिनका विदेचन भ्र्थविचार मे किया जायगा। 
म० भा० प्रा० काल मे ही भ्रा० भा झा० की घातुओ के साथ देशी घातुओं का प्रयोग 
भी वढ घता था। यह भवृत्ति अपन्नश में उत्तरोत्तर प्रतरल होती गई और झा० भा० 
श्रा० का स्थिर भ्रद्य हो गई । हेमचर्द्र ते १/कथ्‌ वज्जर, वोल्‍ल, चव, जम्प आ्रादि 
१० झ्ादेश (८।४२) विघान किये हैँ । विभिन्न देशो मे “कहने” के विशिष्ट छाया- 
युक्त भर्थ में ये काम मे धाते ये । हेमचन्द्र ने यह स्पप्ट स्वीकार किया है कि अत्य 
भ्रात्ायों ने इन्हे देशी शब्द माना है परन्नु उन्होंने विविध प्रत्ययो में प्रतिष्ठित करने 
के लिए धातुप्रो के स्थाव पर भादेश विधान कर लिया है।* भ्रपश्रश में प्रघाततः 
4/कहू <कथ्‌ और %/ वोल्ल का प्रचलन रहा है। %/ पिश्ुण<पिशुन का नामघातु 
रुप है झौर उसी भर्थ में १/ चव है जिसका श्रज भाषा मे चुगलखोरी करने के श्रर्थ 
में सूर ने बहुत प्रयोग किया है। भ० क०, प० सि० घ॒० णा० कु० मे इस घातु का 
सामान्य अर्थ कयन मे ही प्रयोग है। 4/ पज्जर < प्रज्वल, //संघ भ्रादि भी नाम- 
घातु हो प्रतीत होते हैं। प० सि० च० के प्रारम्मिक ३ इलोको भे ही जम्प, साह 
झौर कह के प्रयोग उपलब्ध हैं ।१ ५/मुण-८ज्ञा (७), “/घोट्ट>-घोटना>-पा (६०), 
उडघ या प्ोद्धू-ऊ्रेवना--निद्रा (१९), #/उट्वरउठ्ना>”-उत्+-स्था (१७), 
“+ढेकना+5छदू (२१), */ मेल--+मेलना--मिश्र (२२), &/ पिटुब”-पढाना 
नल्पस्थाप्‌ (३७), १/लुवक--लुकनार-निली (५५) इत्यादि प्राकृत सुबरो की कुछ 
घातुए भ्रपश्न श भोर भा० भा० श्रा० हिन्दी मे प्रयुक्त होती हैं। गोणादिगण में 
(हेम० १३१७४) भाषाशव्दों में क्रियाशव्द के उदाहरण भ्रवयासइ, फुम्फुल्लइ, 


१० एते चान्यैढशीपु पढिता अपि अस्मामिवीत्वादेशीकता विविधेपु प्रत्ययेपु प्रतिप्ठन्तामिति | 
तथा च | बब्नरिंभो कब्रित | वज्मरिटण कथमित्ा वज्वरण कथयन्‌ | बब्गसन्तो 
कथयन्‌ | वज्जरिप्र्व कथयित व्यमितिस्प सदत्ायि सिध्यन्ति। (द्वेम० यार 
पर स्वोपक प्रकाशिका वृत्ति) | 

२. धादिल्ल दिव्वदिद्ठि नपए | २१ निश्धुयद साइमि कन्मरआायणु | २ तिद कदवि विश्े्ति ।४ 
इन धातुओं के प्रयोग आगे मो किये गये दे । सस्कृत धातु प्रमण>प्रसथ का भी 
प्रयोग है । <वोल्ल के ३ भ्रवोग दे 


३०० अपश्रद भाषा का भ्रष्ययन 


उप्फालेद इत्यादि दिये गये हैं। हेम चन्द्र ने भ्रउश्नश में विशिष्ट घातु परिवत्तंत निम्न 
दिये हैं-- 

कीसु--क्ष (४३८६), हुच्च--भू (३६०), उदाहरण पहुच्चइ--पहुँचता है... 

ब्रूव->ब्र, (३६१), चुजर-ब्रन (३६२), प्रस्त--दृश्‌ (३९३), प्ृष्ठ>-प्रह 

(३६३) (बस्तुत प्रा० भा० भ्रा० ग्रृहण का वर्ण विपयंध) हेमचन्द्र का 
तदधादीना छोल्लाछय (८४३६५) सूत्र श्रपन्नश्ञ मे प्रयुक्त देशो घातुझ्ो को समा- 
विष्ट करता है, %/छोल्ल"-छोवना--तक्ष, 4/भलवफकर+भनका पड़ना--सत्तप, 
#/अ्रव्भडवच--समव्‌, ५/ खुदृकक--खुटका लगना, ५/घुदुबक८--घुडकना, 4/चम्प 
न्‍लचापना 4/ घुदुठुप्र ध्वनि करना इत्यादि उदाहरण है। पठमसिरि चरिउ में 
प्रंवाडिय--तिरस्कृत, उल्हरिय--उद्गत, उल्हावइ--उलाता है (विष्यापयति),. 
उविय८-उल्ल ढ, भ्रोहामिय--भ्रभिभावित, कच्छुरिय व्याप्त, कप्परेवि-+कर्तयामि, 
घल्लिय--घाल दिया--क्षिप्त, जडिय--जडा (खचित), कुह्नत्न >-भुलता, भूर्‌इ-+ 
क्षीयत्ते, थवक्द--थकता है, दरमलिय--मृद्िन, निवकलिय--निकला, भुल्ल--भृत्ना,. 
महमहिय र-मह मह ते भरा (प्रद्ृतगन्ध), मुप्ुम्र्‌इ--चूर चूर करना है, मेह्लइजन 
मुचति, रेहइ--शो मते है, शुड३--लूटता है, विसूरहि--विसुरना, खेद प्रकट करना, 
प्रयोग इसी प्रकार के हैं। यह एक स्वल्पकाय काव्य से उदाहरण है। चड३--चढ़ता 
है, चीरइ--चीरता है, व्छोडइ-छोड़ता है, छ््ः--छोड़ता है, छिवइ--छूता है, 
छुट्टइ--छूटता है, जिम्मइन्‍्ल्जीमता है, जोबइ--जोटता है, भपइ--भापता है, 
हुककइ+--हुकता है, ढोयद्र--ढोता है, इत्यादि अनेक प्रयोग भ० क० में हैं। इसी” 
प्रकार अन्य ग्रन्थों मे बहुत भ्रधिक धातुमो के प्रयोग हैं । 

प्रपश्नश में शब्दानुकरणात्मक धातुप्रो की भी योजवा वढी है। वे अनुकरण” 
दिरक्त होकर घातुनिर्माण करते है। जैते रणरूणइ--करुण ऋदत करता है, रुखुधुल्‌इत्त 
नि श्वास लेता है, रूहरूहह-धी रे-वीरे कहता है, उत्कपष्ठित होता है, रणभणत-तत 
रूनभुन करता है, रणरणंत--+रुतकुन करता, महमहइ्--सुगव मह मह वरता है 
-म० क०, गुलगुलइज-ढोल की ध्वति करता है, सलसलइ्नसरसर ध्वनि करता है, 
रुणुरंटइ--्यू लता है, थरहरइ--थरथर करता है, क्रिलगिलिय--किलकारी की, 
ढलहलिय--हिलाइला, ऋनकलिय>-कवकनाया आदि -स०धु० । हु 


४. खणायकुमार चरिठ को इस प्रकार की बातुओं का परिगणन, बिनमे बुद्ध वी ध्वनियों का 
विशेष समावेश दे, डा० हीराशाल चैन ने स्सपादित उस ग्रन्थ की अमेबी भूमिका में ६० ५७ १ 
किया दे, जैसे खशखणति--पलवारो का रनखनाना, कप्तमततिनतमालों का कराना, चलवल्नतन 
मँडों का फ्राना, गिगिनिगिनिगतर-तलवारों का चमचमाना, दड्मठति-*रुत तिपाहियों फे रुण्डों 
का ठकदाना, पयधरंति-न्तशवारों का हवा से बातें करना, ससलतिन-झून का बहना झाद । 


३ 
धातुहप रन 


किसी भी समृद्ध भाषा में नामधातु का विश्विप्ट स्यान है। प्रपश्नश मे भी 
संस्कृत गौर प्राकृत पठति का अनुसरण करते हुए नाम से घातु निर्माण किया जाता” 
रहा है। भभी ऊपर 4/कथ्‌ के पर्याववाची २/ पिसुण / संघ, १/ पज्जर भ्ादि में यह 
प्रक्षिया देखी जा चुकी है। कचुइज्यन्त <कचुकीयमान, कुरवति--कृजन्त (कुरल 
<कुरर की तरह भ्ाचरण करता है) गठविय < *ग्रन्यापित+-गाठ मे डाला मडलत्ति-८ 
संकुचिन्त (भठल < मुकुल की तरह म्राचरण करता है),वहिज्ज३ < *बट्टीयते (सिल पर 
यह से रगडा जाता है, पीता जाता है) विहाइ--विभात भवति--विहान होता है, 
हिण्डोल३--हिण्डोसे मे छुलाता है, हपकारह--हुकाराता है -प० सि०च०, चिमककइ 
+“चमकता है, दलवटु६--दलवाटता है+-चुर चूर करता है, परक्नद्ट:--पलख्ता है । 

बुबकरइ--माँ भी करता है इत्यादि -म० पु०, गलत्थइनूगले में हाथ डाल 
धकेल देता है--गतहस्तवति “म० क० । वर्ताणिध्यय <व्यास्यानायितम्‌, तिलविकवि 
<विलकपित्वा, पणिज्जइ <वणिजयति, सुहाइयड <सुद्ययति (स॒० रा०), रंडमि 
++रडा करोमि, वहिरिउ --वर्षिरोक्षत, बंकाब३७-वक्रपति--णा ० कु० च० | 

भत. भ्रपञ्नया घातुओ के आधार निम्नलिखित हैं--- 
(१) भा० भा० भ्रा० की घातु का म० भा० भ्रा० द्वारा उसी रूप में ग्रहण धर्यात्‌. 

तत्सम रुप जैसे /चर, चर्‌इ, 4/चल, 4/चलई, ३/चिंत, चिंतद भादि । 
(२) श्रा० भा० झा० की धातु का० भ० भा» श्रा० द्वारा ध्वनिधिकृत रुप झर्थात्‌ 

तद्मव स्प* जंसे 4/लिह, लिह॒३<लिखति, +/फुर, फुरति<स्फुरति, 

4/वण्ण, वृ्णइ<वर्णयति, ५/वज्ज, वज्जद <वर्जेयति, १/कह, कहदइ<< 

कथयति, £/ बुज्क, बुज्कद <वुष्यते, ५/चल्ल <चल्लइ < चलति इत्मादि। 
(३) देश्षीयातु या श्रपन्नश की स्वायत्तीकृत घातु 
(४) छब्दानुकरणात्मक धातु 
(५) नामधातु 

इन सभी प्रकार की धातुन्नो से रूपनिर्माण करने मे काल, अर्थ, वाच्य, 
पुरुष भर वचन भआादि के भ्रनुप्तार विभिन्‍न प्रत्ययो का योग होता रहा है चाहे वे 
प्रा० भा० भा० के प्रत्यय हो या म० भा० भा० के या अपभ्रक्ष के निजी प्रत्यय हो 
इसी भ्रत्यय-बहुल-योग की विशेषत्ता पे ही प्राकृष्ट होकर हेमचन्द्र ने देशीयातुप्रो को 
भी घाल्वादेश में स्थान दिया । न्‍ 


२- मियर्तन ने अपने “आहत पालादेश” प्रदग में अर्धपरिबर्सित धातुओं की चौथी श्रेणी 
भी परिगणित की दे जिन्हें प्राइत वैयाकरणों ने परिवर्तित भर्थ के अनसार किसी अन्य धातु के स्थान 
में आदेश विदिंत किया दे (७८४४075 ० [0० 5867९ 50009 ० ऐथाएइ४ प्०, एञा 
2९०. 2, 924. द्तुव. उन्हें मूलधातु का तद्भव रुप ही खीकार करना चाहिये | 


२०२ 


झपक्ष श भाषा का भ्र॒ष्ययन 


'ातु प्रकृति 


अपन्नद्य मे रूपनिर्माणाय धातु प्रकृति का झ्ाघार म० भा० श्रा० प्राकृत के 


अनुसार निम्नलिखित रहा है-- 


(१) 


(२) 


घतंमान कत्‌ वाच्य प्रकृति 
क्‌. श्रा० भा० भ्रा० धातु को वर्तमान काल (लदू लकार) की प्रकृति 
जिसके साथ “मं का उपबन्ध चुडा हुआ है । सस्क्ृत भाषा के विभिन्‍न 
वर्णों का प्रमाव हो जाता है और उसमे प्रयुक्त नेक विकरण काम में 
नही भाते । ु 
हलन्त को भ्रकारान्त करने वाली प्रवृत्ति न केवल नाम मे ही रही है। 
अपितु धातुभो मे भी समाविष्ठ हो गईं है ।* श्रकारान्त-भिन्‍्त्र भ्रन्य 
स्वरान्त धातुम्रो मे भी -भ्र उपबन्धित होने लगा है ।? जैसे ५/चल, 
'चलइट, १/पढ, पढर, '/लिंह, लिहइ <लिखति, १/पाव, पावइ <* 
प्रापति < प्राप्नोति, ६/कर,* करह <करोति, 4/रुव, रुवद < रुदति 
< रोदिति, ५/भ्रह, मठह्‌ <+* झसइ < पस्ति, १/हण, हणइ<*हनति 
<:हन्ति, #/तुस, तूप्तद < तुष्यति, /घोर, चोरइ < चोरयति, 

२/आयण्ण, झायण्णइ < प्राकर्णयति, ध्रादि । 
४ धाप्न, घाम्मह, 4/जाभ्, जाप्रइ, /विककेप्त, विककेश्नइ, 
(होश, होमइ, भादि।* 

कुछ धातुझो के साथ -ण (इनम्‌ विकरण का सादृष्य) उपब्ध 
प्रकृति निर्माण करता है जैसे--१/सुण, सुणई <श्रृणेति, ९/घुण, 
घुणइ <:घुनोति, १/चिण, चिणइ < चिनोति, ३/छुण, चुणइ --चिनोति 

(स्वर परिवर्तन) * 
ख. देशी धातु, शब्दानुकरणात्मक भौर चामघातु में भी प्रा० भा० प्रा० 
घातु के वर्तमान काल की तरह ही' -म्र उपबन्व्युक्त प्रकृति रहती है। 

बरतंमान फर्मंवाच्य प्रकृति 
प्रा० भा० ध्रा० क -य प्रत्यय के विक्षत रूप को मूलधातु के साथ मिलाकर 
प्रकृति बनती है जैंसे--५/सलहिज्ज सलहिंज्जदद <इलाघ्यते, (/ उपज्ज, 


१, दम० 5|४।२१६ पर बृत्ति शबादीना च आयः प्रयोगो नास्ति । 


२, वध्यन्मनाददन्ते | हेम० ८ांड।२३६. 
३० स्व॒रादनतों वा | देम० ८४।२४०५ 
४. हेम० ८|४।२४१० 


. ४. रूराणां ख॒राः (हम ८।४।२३८- 


घातुलुप कक 


उपज्जइ < उत्तचते, १/कहिज्ज, अहिज्जइ <कण्यते, &/चल्ल, चल्ल३< 
चल्पते, 4/ फिट्ट, पिटृइ < स्परिदूमते, ३/ दुज्म, बुज्भाइ <बुष्यते । 
भ्रा० भा० भा० के क्‍त “प्रत्यपान्त प्रातिपदिकों से नामबातु बनाकर भनेक 
कियारूपी का सिर्माण अ्रपश्न ण में होता है ! जैसे, मुक़इ या मुककिइ < 
मुक्तियति, पहदुइ < प्रविष्टि, भगगइ< मजयति, लगाई < लखगति । 
ऋूप प्रक्रिया 
धातुरूप प्रक्रिया में सबसे पूर्व लक्धार या काल का विचार श्राता है । उसे 
सरसकात भौर समुवतकाज मे विभवत किया जा सकता है । 
सरलकाल 
(१) पीजे प्रा० भा० झ्ा०>म० भा० भा० द्वारा प्राप्त काल प्र्यात्‌ “मास्यात 
फाल | 
(के) वर्तमानकाल पर्वात्‌ सामान्य वक्षमात काल 
(द्व) भविष्यक्तांत 
(ग) भूतफाल (दिरल) 
(घ) विध्यर्थक 
(२) प्रा० भा० प्रा० के कृदलो से प्राप्त काल भ्रयाति “कुदन्तकाल 
(४) धृतझाच घो पूर्णभूत झदन्त, निष्ठा प्रत्यय चर्यात्‌ -त, से प्राप्त 
होता है । 
(च) क्रियातिपत्तिकाल या हेतुड्ेतुमद्भूतकाल जो प्रा० भा० भ्रा० वर्तमान 
हृदन्त (शत) प्र्थाव्‌-प्रन्त पर विर्भर फरता है। 
ईछ) भविष्यत्काल जो भविष्यदर्थक कृदन्त -तव्य पर निर्भर करता है। 
संपुक्तफाल 
बे काल जो वर्तमान छदन्त “अत या नयत (अन्त) भाववाची धातु 
प्र्यात--प्राछ, -हो, “रह से वर्तमाव या भूत में निष्पन्त होते हैं ।-- 
(ज) धारावाहिक वर्तमानकाल 
(कर) बारावाहिक भूतकाल 
(६१) आल्यात काल 
(क) वर्तमानक्राल 
प्राकृत वैयाकरंणो के भनुसार भ्रपश्नंश के विज्विप्ट ध्त्यव निम्न हैं-- 
एकवचन बहुबचन 
अपम पुरुष 5 हिं. (हेम० ८ा४ट/३८३) 


ही शपन्न जञ॒ भाषा का श्रध्ययन 


एकबचन बहुबचन 
मध्यम पुरुष हि (हेम० दाध ३८३) हु (हेम० ८ा४ड।३८४) 
उत्तम पुरुष उं(हेम० ८ा४ड।ईैें5घ२).. हु (हेम० 5३८६) 
उ (ल० ४.५४) 
नाथ की कारक विभक्तियो से मिलती हुई ये भ्रास्यात विभवितयाँ निर्दिष्ट 
करती हैं कि दोनों के विकास ने एक दूसरे को प्रभावित क्रिया है। इससे हि, हु 
और उ तथा उनके भ्रनुनासिक रूप हैं, हु और उ निपातो के योग से वर्तमानकाल के 
पुरुष और वचन का निर्माण होने की सभावता बढ़ जाती है। प्रथम पुरुष एकवचन 
में प्राकृत का इ या उसका अनुनासिक रूप इं (विरल) ही अपश्नश में भ्रत्यधिक 


मान्य रहा । पूर्वनिदिष्ट धातु प्रकृतियों के साथ इन प्रत्ययो के योग से झुपविर्माण 
अत्यन्त सरल हो गया । जैध-- 


एकवचन बहुवचन 
ब्रथम पुरष चसइ चर्लाह 
मध्यम पुरुष चलहि चनहु 
उत्तम पुरुष चलउ चलहु 


इन प्रत्ययों के भ्रतिरिकत प्रा० भा० भा० के घ्वनिविक्ृत प्राकृत के भी बुँछ 
रूप स्वीकृत रहे । उनको मिलाने से पुरे रूप निम्नलिखित होंगे-- 
एकवचन बहुदचन 

प्र० पु० -इ, चलइ, (प्रा० ग्र० ७.१)... है, चर्ताह 

“ए चलए (० प्र० ७.१, तर्कं०..._ न्ति, चलन्ति (हेम० 

२६, २७) ४, ३८२ विकल्प) 

-एदि चलेदि (तर्क० २६ २७). “स्ते, चलन्ते (ल० ४-११) 

नारे, चलिरे [ल० ४१) 


म०पु० "हि, चलहि "हु, चलहु 
नि, चत्रत्ति “हैं, चलह 
-इड, चलिद्ध (ल० ४-५३) 7 
उन्पु०. "3, चलउं -हूं, चनहु ड 
न्‍ठ, चल (ल० ४-५४) -मु, चलमु (ल० ४-५५) 
“मि, चलमि (हेम० ४०३५८ -म, चलाम (ल० ४-४५) 
ल० ४-४१) 


“श्रामि, चवामि (तर्क २६) नो, चलामो (ल० ४५8) 
अयम पुरुष एकवंचन--“इ<वि (व लोप प्रा० अर० शार, ७१) रूप लक 
से सम्पूर्ण प्रपन्नंश साहित्य में सर्वत्र सर्वेदा प्रचलित है। श्रच्छइ, अणुद्वज्जई, भठई, 


धाठुरुप ए०्श्‌ 


क्रइ, चिन्तवद, पियइ, चर्‌द, सलेहइ झ्ादि उदाहरण हैं। कमी कभी उन्दोनुरोधार्थ 
“ह से पृर्व॑वर्ती भ्र को एकार बनाक़र -एइ कर दिया जाता है जंसे खचेद (प्र० च० 
३-१२-५), करेइ (प०च० ४-१२-६) । *इ को सानुनाध्तिक भी कही कहीं पर दिया 
जाता है जैसे--आयन्तहुँ, मणइईं (भ० क०) । म० भा० श्रा० में प्रा० भा० पश्रा० के 
आत्मपनेपद भौर परस्मेपद का भेद समाप्त हो गया था भ्रौर परस्मैपद रूप ही 
सामात्यतया चल पड़ा था ।" झात्मनेपद तुल्य कुछ रूप फिर भी चलते रहे । भ्रपशञ्नंश 
में भी भ्रप्पए, खुब्भए, चितए, ताणए, पिक्खए, दसए (स०क०) मिलए (की०ल०) 
प्रादि स्वल्प प्रयोग उपलब्ध हैं, <ते (तलोप) । भ्रतएव तकंवागीश ने प्राकृतकल्पतर 
में इसे स्थान दिया ।* यह -ए भी हस्वीकरण सियम के भ्रनुसार “इ मे परिवत्तित 
होकर परस्पैपद रूप से मिल गया। हेमचन्द्र ने 5४३६३ के उदाहरण मे प्रस्तदि 
पाठ दिया है। तकंवाशीश ने २६ इलोक मे, सो हसेदि उदाहरण दिया है। इनमें 
“दि<ति रूप है, तकार को दकार करता भ्रपञ्न श्॒ का नियम है (हेम० ४८३६६) 
यद्यपि दि का प्रयोग भ्रपवादात्मक है भौर शौरसेनी प्रभाव है । श्रदि का -एदि रूप 
एद की तरह व्याल्यात समभना चाहिये । कीत्तिलता में “व (१६ प्रयोग) भ्ौर 
“हि (€ प्रयोग) भी हैं। -थि -ति के प्राचीन शव्तिक्षाली महाप्राण रूप का जागरण 
है भौर इसी से “है का विकास है। 


भरी शहीदुल्ला ने प्राच्य क्षेत्र के भ्रपञ्नश में -इ रूप के साथ न्‍भ्र रूप के 
प्रस्तित की शोर ध्यान भी खीचा था। श्री तगारे ने दोहाकोश मे प्राप्त इस प्रकार 
के प्रयोगो की व्यास्या करने का प्रयत्त किया है पर वह भ्रनावद्यक है झौर कही 
"कही आत भी ।? यदि उसी क्षेत्र के कीत्तिलवा प्रौर कीत्तिपताका प्रन्यो का भौर 
भध्यदेश के उक्तिव्यक्ति प्रकरण का भ्रष्ययन किया जाता तो यह समस्या नही अतीत 
होती । इन सब में -प्र प्रत्ययान्त वर्तमान काल के रुप प्रचुर मात्रा मे प्रयुक्त हैं। 
डा० सक्सेना ने कीत्तिबता मे ऐसे १० उदाहरण कर, बाज, बस, झोह झादि दिखाये 
हैं ।* उत्तिव्यक्ित में यह सामान्य रूप है जैसे, वाढ, शोष्ठ, चड, खस, नाद, (नन्दति), 
भाद (मन्‍्दते) कीज (क्रियते), खीज (क्षीयते), पाविश्म (आप्यते), सामिप्र 
(शाम्यते) उससे (उच्छवस्िति), रेग (रिगति), झाच्छ (रास्ते), वल्ग, कु थ, कान्द, 
सकुड, साज, मूक (मुच्छेति), गू ज, लोट, कीड, घूम झादि लोकोक्तियों के प्रकरण 
(१० ३३ से ५२ तक) मे । इतना ही नही यह तो प्रकारान्त धातुप्रकृतियों को 
स्थिति है, श्रन्य स्वरान्‍्त धातुप्रो का तो छुद्ध प्रयोग ही है जैसे--हो, जा, दे आदि । 
ये शुद्ध धातु प्रयोग कोतिलता में भी हैं। ऐसा प्रतीत होता है कि कोसल से मिथिला 
१: “बालुतो मवति नात्मनेपद्म्‌ ” -प्रा० कु० २६। 
२. तिमचात्र “पेल्ले जुदु दत्थि करण” आ० कु० २७ यहाँ पेल्ले->पावयति पकरान्तर का 
उदादरण दे |. 
३. ि ग्रा० अ० तगारे “० रन | 
४. कीरत्तिलता (द्वेतीय रसकर्य) “डा० सक्सेना भूमिका १० ४७] 


२०६ अपनज्ंदश भाषा का अध्ययत 


तक ये रूप १४वीं शताब्दी तक काम मे श्राते रहे हैं यद्यपि झ्ा० भा० आ० ने -अद 
या उद्धृत सन्धि होने पर -ए रूप ही अपनाया । कीचिखलता में करइ के साथ करे या 
खरिदे रूप भी भ्राप्त हैं। प्रश्न है -भ के विकास का । यदि केवल घातु प्रकृति का: 
ही झ्रकारान्त प्रयोग उसी तरह स्वीकृत कर लिया जाय जैसे विध्यर्थ में प्रा० भा० 

श्रा० के म० पु० एकवचन में चल, पठ, लिब, गच्छ झादि रूप हैं या झआा० भा०- 
आ० -द्विन्दी में पढ़, लिख जा, झादि हैं तो कोई आपत्ति न होनी चाहिये भौर इससे 

दो, णा, खा झादि वर्तमाच काल के प्षयोंग भी व्याल्यात हो जाते हैं । 


डा० चटर्जी ने अइ के क्षीण होने का परिणाम “अ्र माना है", चलति> 
चलइ>> चले > चले > चल । कौत्तिपताका के उन्दों मे -ए का हस्व उच्चारण एँ है 
झौर उसे -भर पढ़ने में श्र्य में कोई व्याघात नही होता भ्रपितु स्पष्टता भा जाती है 
श्री छहीदुल्ला भी -अइ का ही संकोचन स्वीकार करते अतीत होते हैं । “सिद्ध पुण 
तकखणे णड जरा मरण हू भाय” यहां डरना भ्र्थ करके श्री शहीदुल्ला भौर तयारे 
दोनों आत्ति में पड़ गये। भर्थ है, सिद्ध होते ही तत्काण जरा और -मरण नही 
प्रतीत होते”, यहां भायर-भांति है न कि विभेति या तगारे का द्रविड प्राणायाम पूर्ण 
आतर-भीत । भावे, भाये या भाए आदि भ्रा० भा० आा० के प्रयोग इसी के हैं । 
विकास भाति> भाइ> माञ्र > भाय है। इसो प्रकार पढिहाज <प्रतिभाति भौर मर 
<<मर्‌इ < मरति < जियते हैं। मर जैसे अनेको प्रयोग उ० व्य० प्र० धौर की० ० 
में देखे जा चुके हैं 
प्रथम पुरुष यहुबचन--पअपभंत्र मे प्रा० भा० भा० तथा म० भा० प्रा० पाली 
झौर प्रात के -न्ति विभक्तयन्त रूप से उत्तरोत्तर-हि की ओर प्रगति होती गई। 
झा०्भा०्झा० गरुज०, ब्रज, हिन्दी श्रादि मे -हि रूप का ही प्रयोग है। भ०क० मे प्रच्छति, 
झवलोयति, भावति, करति इत्यादि ६५ प्रयोगो के साथ करहि, वुच्चहि, चर्बाह भादि 
१० प्रयोग भी हैं । प० च०१, प०प्ि० च०*, म० धु० णार कु०च० 7, सं० रा०* मे 
नहिं प्रयोग का अभाव है, सर्वत्र -(भ) न्ति प्रयोग ही मिलता है। पाहुडदोहा में 
गज्ज॑ति, गणति, बसति, मणति, करति झादि के साथ करहिं (२१७) अयोग मिल 
जाता है, सनत्कुमार चरिउ भौर कुमारपाल प्रतियोध मे श्रवर॒य अनुपात वदल गया 
है, पहले में १० : ३० झोर दूसरे मे ५: ३३ है । दो०्को० भौर की०ल० मे -(भ्र) दि. 





३० उक्तिव्यक्ति प्रकर “डा० चाड्ज्ण की भूमिका पृ० १८ और ५३ 
२, पठमचरिठ मायाणी की भूमिका ए० ६६ 
३- झति, करंति, णिईंति रंतिं, पदन्ति आदि प० लि० च० शंशे 
४. द्ोंति, सर्मति, पियति, करंति आदि अयोग म० पु० ८१९ तथा धन्यतर 
४० खा० कु० च० -ढा० दीशलाल जैन की भूमिका पृ० ५४ 
संदेशरासक “भायाणी की सूमिका ए० २५ 


घातुरूंप २०७ 


का प्रयोग हेर्रहि, झ्रावहि भ्रादि मे पर्याप्त है, (प्र) न्ति के केवल ३ उदाहरण तोल्लन्ति” 
भादि हैं । 


-[प्र) न्ति से -(म) हिं का विकास ध्यानपरिवत्तन से तो सर्वंधा असभव है ॥- 
यह या तो पूर्वोक्त पद्धति पर सता की तरह हि या हिं अव्यय का पूर्वेनिर्धारित घाहुः 
प्रकृति के साथ योग है,या मध्यमपुरुष के मिथ्यासादुश्य का परिणाम है। की० ल० 
में श्र० पु० ए० व० का “(अ)हि -हप भी वहुवचन मे झनुनाध्षिक -(प्र) हिं का भागे 
प्रशस्त करता है । उ० ब्य० प्र० में -(ध) न्ति के स्थान पर -(भ्र) ति ही मिलता: 
है, भ्रन्ति> प्रति < प्रति । “प्रति में तकार लोप “प्रद भ्रौर उसका शक्तिशाली रूप 
झहिं को जन्म दे सकता है । 


सध्म पुरप एफवचन--प्रा० भा० ध्रा० का (भर) सि रूप म० भा० श्रा० मे 
भी वैसा ही रह गया और भ्पञ्षश ने भी उसे स्वीकार किया । परन्तु यह -सि «हि 
में ध्वनिविकार से परिवत्तित हो गया। व्लाख, होनती श्रादि ते इसका श्रन्वेषण' 
विष्यर्थ म० पु०* घि> हि से हू ढने का व्यर्थ प्रयास किया है। स का ह में परिवर्तन 
प्राकृत भौर भ्रपन्नंश मे सामाभ्य घटना है (देखिये घ्वतिशिक्षा, ह वर्ण)। अपक्रंद 
मे प्रधान रुप -(भ्र) हि (-एहि, -हि) है! भ० क०, प० च०, पा० दो०, स० रा० 
में-हि प्रयोग ही है जैसे कर्रह, जाणहि, विलसहि, मुणेहि, भणेहि, होहि झ्रादि | म०- 
घु०, णा० च० झ्रादि मे पुष्परन्त ने भी “हि के प्रयोग भ्रधिक किये हैं जैसे--जाणहि, 
हिंदहि, रहेहिं भ्रादि पर -प्ति प्रयोग को भी छोड़ा नदी है जैसे--होसि, घविसि झादि ॥ 
“स्ि प्रयोग कई स्थानों पर उन्दोनुरोधार्य और प्राकृत प्रभाववश भी है । पदिचमी- 
भ्रपञ्नक्ष में *हि प्रयोग दही प्रभुव है। मध्यदेशीय उ० व्य० में “सि ही शहदीत है, 
जैसे तु करसि। यही स्थिति प्राच्यक्षेत्र में है। दो० को०, की० ल०, की० प० में * 
-धि रुप ही प्राप्त है “हि नही, जैते--कहसि, जाति, भग्गस (आ०/भा० श्रा० के 
प्राच्यक्षेत्र बंगला मे चलिस, मैथिली मे चलसि झ्रादि के विकास का यही कारण है ।* 
पदिचम क्षेत्र मे स का सर्वेथा अभाव है -चलइ, चले भ्रादि रूप है । 


मध्यम पुरुष बहुचचत-- (श्र) ह विभक्तयन्त प्रा० भा० भरा० या पाली (अ) 
थका म० भा० प्रा० रूप है जो जै० घौर०, मागधी भौ ढक्‍की में उपलब्ध है। 
इसी -भ्रह के सज्ञा की प्रथमा विभक्ति ए० च० की तरह -प्रह्य (भाकारान्त),.. 
“भरहु (उकारान्त), -अद्दी (भोकारान्त) स्वरपरिवत्तंत्र से रूप दिप्पन्न हो सकते हैं । 
यों छू भौर हु और हो निपात भी हैं जिनका घातु प्रकृति ग्रे योग सभाव्य है।- 
न्लाख भर ग्रे ने उत्तपुरप ब० च० मस्‌ की तरह म० पु० के थस्‌ पिडन्त से -अहो 
>'भहु> प्रह का विकास भ्रस्वेषण किया है। प्रा० भा० भ्रा० बहुवचन मे थ लिडन्त 
है, थसू नहीं थो द्विचचन का प्रयोग है । द्विववन बहुवचन से झवदय 


र्ण्ष अयश्ंश भाषा का अभ्रष्ययन 


प्राकृत्त में परिणत हुआ है तथापि बहुवचन से बहुवचन को निष्पन्त करना भ्रच्छा है । 
अझकोझाया उसमे परिवत्तित करमायाठउ को प्र या श्रा मे परिणत करना 
दोनो में एक-सा ही है । करहु (उ० व्य०), गवेसहो (प० च०), इच्छद्द (हम०) 
इत्मादि उदाहरण हैं। सदेद रासक में एकवचन के अ्रभाव से बहुवचन में इहि या इहिं 
रूप ही हैं, उकारान्त नही। 
विष्यर्थ में मध्यमपुरुष के रुपो की च्तेमानकाल के रूपी के साथ तुलना 
रीबक है। एकवचन मे -हि भौर बहुवचम में -अहु और “प्रह रूप दोनो भे एक हैं जो 
पारस्परिक प्रभाव को संमाव्य बनाते हैं । 
उत्तम पुछदष एकवचन---(अ) मि या -भ्रामि (-एमि, “इमि इसी के पन्त्गंत 
हैं) भौर -5 था -उ ये दो रूप अपक्र श्ष में प्राप्त होते हैं जिनमे प्रे पिछला रूप 
उत्तका निजो है भ्ौर उसके उकारबहुलत्व का परिचायक्र है। भ० क०, प० च०, 
“प० सि० च०, में -भि तिड का हो प्रयोग है। उनमे भ्पवादात्मक एक एक श्रयोग 
जैसे करठ (स० क०), विसह॒ठ (प० च०) सदेहास्पद हो जाता है। म० पु०, 
णा० च० मे भी -मि ही प्रधुख है जैसे कहमि, भणमि, परिगणमि, वहमि, सहृहमि 
(म० पु०) जामि, पहणमि जिणसि (णा० च०) प्रादि परन्तु -उं का प्रयोग करउं, 
वाहुउ श्रादि है। सं० रा० मे झ्रठ (अरउं) रूप २३ हैं जवकि -पभि रूप कैवल ३ ही 
हैं। वे तीनों भी भ्रनुप्ासाथथें काम में श्राये हैं। भ्रउ॑ं को लिखने मे भ्रों भी हो जाता 
है। उ० व्य० में हो फरमो>-हउ करउऊं प्रयोग है । फी० ल० की नेपानी प्रति में 
>प्रजों भौर स्तम्भवतीर्थ प्रति में नअ्रम्नों पाठ है। इसमे -भि अ्रयोग वही है। भृूतकाल 
के क्त प्रत्यय से निष्पन्न कृदन्त भ्रकारान्त शब्द भी प्रथमा ए० व० नसे «उ प्रत्यय 
श्रहण करते हैं। उनके साथ वतेमानकाल के उ या उ की भान्ति हो जाती है जैसे 
भ० पु० ३११६ के सह मंतियड"-मयासनितस्‌ मइ वित्तियउ, मई भापियत, मई 
बवसियउ प्रादि । अत. यह समझा जाता है कि भूत कदन्त का -ठ रूप ही वर्तमान 
'काल के -उ को प्रभावित करता है, प्राकृत मे--अमु*>झवु >अउ>भ्रउ जैसी 
स्थिति सभव नही । यों अ्रमि का भ्वि>झवि रूप (हेम० 5४३६७) भी विरल 
अयोग का विषय है ही जैंसे--घरेवि, परिहरेति (प० च० १८-८-६) छिल्निति 
(प० सि० च० ३॥७।६६) आल्पडोफ ने पुष्पदन्त के महापुराणाश हरिवश्नपुराण मे 
>प्रमि, -प्रवि, भौर श्रठ का अनुपात ८६ . ७: १ बताया है। “अति झवि इकार 
उच्चारण से क्षोण होकर द के सप्रसारण -उ से कथचित्‌ -प्रठ रूप निप्पन्न कर 
ताहै। 
रे (प्र) मिं लौर -(अ) उके विवेचन से यह सिद्ध हो जाता है कि कालानु- 
-क्रम में “भि से -ठ की भोर निरन्तर वृद्धि है श्लौर ११वीं १३वी हताब्दी मे एकमात्र 
-उ (उं या हो या भौ) बच जाता है। यदि कालिदास परहीहिमि (विक्र० ४११) 
“लिखते हैं तो विद्यापति कहनो या फहभो | 
_- दुपीयर्म मो "सुनझों। देम० ८।३। १४४ 


धातुस्‍ुप रथ है 


5उत्तमपुरष बहुवचन--प्रा० भा० आा० का भस्‌ तिड श्र्थात्‌ आम रूप म० 
“भा०आा० मे -प्रामो, -प्रामु, -आ्राम मे परिणत हो गया । अ्रपश्नश में यही नमो, सु 
>और -म रूप मृह्दीत है । -मु -मो का हुस्वीकृत रूप है। लक्ष्मीघर जैसे वैयाकरण ने 
इन तीनो रुपो (मो, सु शौर भ) का अस्तित्व वताया है॥ म० क०, प० 
च०, १० सि० च०, स० रा०, कौ० ल० में इनका सर्वेया श्रभाव है । म० पु० झोर 
णा० कु० च० में विरत प्रयोग सस्कृतामास या प्राकृताभास तिडन्तों मे हैं जैसे 
*णिवसाभो प्रादि । 
अपश्रद्य का अपना प्रत्यय हकारादि है जो प्रधानतः -हुं है। आदइचयय का विपय 
है कि भ० क० मे सत्र -ह* (या हें), प० च० मे सर्वेत्र “हु भौर सं० रा० भे सर्वत्र 
-हिं (या हि)” का प्रयोग है। ये ह. हु और हि भनायास भ्रपन्नद्य की वहुवचन कारक 
विभक्तियों (पामो ह, भ्यसो हु, भिस्सुपोहि) की भौर ध्यान आक्ृप्ट करते हैं भर यह 
“स्वीकार करने को प्रेरणा देते हैं कि दोनो में किसी प्रकार का सम्बन्ध है। यह संवंध 
झ्ादान प्रदानात्मक भी हो सकता है भौर दोनो जगह एक -से निपातो का उपयोग 
भी । पिशल -हु के प्रारम्भ झौर विकास को प्रन्धकारग्रस्त मानते है; यद्यपि भ्रपादान 
के -हु से सादृश्य भ्रवश्य प्रदर्शित करते हैं।* यदि झन्य दो सादृश्यो की घोर भी 
उनका ध्यान गया होता तो कुछ निश्चित मन्तब्य उपस्थित करते । इस -हुं का स्वरूप 
“निर्धारण करने के लिए श्रनेक प्रटकलवाजियाँ हुई हैं। दोनंली ने प्राकृत श्रमो 
>'भगु> झवु >अउ मे हकार का शक्तिशाली प्रवेश बताया है ताकि समवत्: एकवचन 
के भ्रठ से भेद किया जा सके ओर प्रथमपुरुष वहुवचन के “प्रहि रूप से समीकृत किया 
'जा सके ।* कावेल से उत्तमपुरुष सर्वताम के बहुबचन रूप “प्रम्हों भीर-प्रम्ह से इसको 
योजना की है, क्योकि उन्हें हसम्हों भौर हसम्ह इन घातु के प्रयोगो के उत्तरभाग में 
>अम्हो ओर प्रम्ह की गन्व मि गई। ब्लाख ले इस -प्रम्हो के साथ मध्यमपुस्प बहुवचन 
हु का भी प्रभाव बताया । श्री तगारे ने पाली के वत्तेयाम्हे को वत्तेय---प्रम्हे मे-तोड़ 
“कर उसी के सादृश्य पर ग्स्मक (अस्मद्‌) के वहुवचन का रूपास्तरण माना" ; कावेल 
की ही बात को नये तरीके से रखा। ये सब समाधान बहुत संतोष प्रद नहीं प्रतीत 
होते | कारक भोर धास्यातविभिक्ति के पारस्परिक प्रादान-प्रदान .को पृर्वर्निर्धारित 
“हमारी घारणा भौर प्रवल हो जाती है। हर 


१. तृत्ीयस्म मो न्मुन्‍्मों हम पशु 

>* भें० क० »पी० टी० गण की मूमिका पृ० र४ अक्‍्दहें, नाश, सुणद भादि 

है प० च० -भायायी को भूमिका पृ० ध७, म० पु० और या० कल में भी -हु' प्रयोग 
दैं। तकंबागीश का उदादरण हसहुँ झ अन्द॒इ दे | उ० व्यक में करदु ददाहर॒ण है | 

४. स० रा० -भायायो की भमिकः पृ० ३५ 

प्‌ धरा० भा० व्या० अनु० ४५७ 

३६. (णाएगाएड था, अनु० ४६७ 

७. हि० आर ० झ० पु० २६० ह 


हि हि. 
२१० झपन्चंदा भाषा का प्रध्ययन 


हे के 38 कक. काल 
भविष्यत्‌ काल मे प्रयुक्त होने वाली घिडन्त विभक्तियां वहीं हैं जो वर्त॑ 
काल में निदिष्ट की जा चुकी हैं | भविष्य सूचक प्रत्यय प्रा० भा० भा मे बा 
उसी के स को ह" में ध्यनिपरिवत्तित करके स्य>सर्प>स>ह, या बिना परि- 
वत्तेंन किये स्य>>स्सर, स्तार, >>स म० भा० आ० के रूप बने | अपज्रश मे से 
झौर ह दोनो को स्थान दिया गया। वैयाकरणो मे हेमचन्द्र ने वत्त्येत्ति सस्य सः (पाड। 
इ८ए८) में स्थ को स विकत्प से विधान किया। तर्क० ने २८ में भौर मार्क० ने ५६- 
६० में “इहि भौर -ईप को भविष्यदर्शक बताया | तके० का उदाहरण है “वालहु एहु 
हसि-हिइ” 'एहुहू हसोसइ कण्ह' । इस 'ह्राघार्‌ पर इस धातु के रूप निम्नलिखित होगे-- 
एकंबचन वहुवचन 
प्रथम पुरुष हसिहिइद, हसीसइ हसिहिंहि, हसीसहि * 
मध्यम पुरुष. हसिहिहि, हसीसहि हसिहिहु, हसीसहु 
उत्तम पुरुष हसिहिउ, हसीसठ -  हविहिहु, हसीसउठ 
-ईंस के ही -एस प्लौर “इस या “स, रूप भी उपलब्ध होते है। भ० क० मे 
एस के प्रयोग झावेसइ, एसइ, करेसइ, जाएसइ आदि मे हैं। पुष्पदन्त ने भी यही 
पद्धठि कीलेसइ, णिवसेडहि, परिणेसामि इत्यादि मे अ्पनायी है। प० च० श्रादि मे 
भी “एस ही है। श्रतः कहा जा सकता है कि -सवर्ग की भाषा मे “एस रूप प्रायः 
सर्वसम्भत है। घनपाल स्वयमु, पुष्पदन्त, मुनि रामसिंह न्सवर्ग के कवि हैं। पुण्पदन्त 
के णा० कु० च० मे एक विश्वेषता दृष्टिगोचर होती है कि एकवचन के रूप सवर्ग के 
हैं । पर 23 के रूप हवगें के है। एकवचन मे -एसइ्ट भौर वहुवचन मे -इद्दित्ति रूप 
हैं जैसे कीलिसइ, जण/सइ, करिहिति मुजिहिति । 
झ्ाल्सडोफफ ने हरिवश की भूमिका से स: हुौः-५१ ११ बताया है। स० रा० 
में भविष्य के भाव्यात प्रयोग श्रधिक नही हैं, जो है उनमे स : हसन : ४ (कहिसु, 
'जाह॒सि तथा भाविहसि, सत्तोसिहइ उदाहरण लिये जा सकते है) । इस तरह पदिचिम 
क्षेत्र मे स की ही प्रघानता है यद्यपि उत्तर की शोर जाने पर ह का प्रयोग बढ़ने 
लगता है। भा० भा० श्रा० में गुजराती सवर्ग में तो मारवाड, ब्रज शरीर वु दंली हवर्ये 
में हैं। भिल्‍ली दोनो के मिलनस्थल पर होने से दोनो रूप रखती है। सदेशरासक 
परिचमोत्तर का अतिनिधि है जिसमे दोनो का मिलन है । कालिदास ने सहीहिमि का 
प्रयोग किया है । सध्यवेश मे आने पर शक्तिव्यक्ति प्रकरण" में हवर्ग हो भाता है 
>करिंह, करिहसि, भोलगिहउठ उदाहारण हैं। पचधी मे: भविष्य का निर्माण हू से ही 
। ३. भविष्पति हिरादि- | देम० ८१४६ 
२, मे' स्स | द्वेम० ८ | ३ । १३६ 


३० द्वेम० 5। | १६७ की 
ड, कर, -किंएति -करिष्ट काला क्षप्री “गत -माविन- स्फुटा उक्ते- उ० व्य० काडिका १० | 


- धातुलुप रत 


है। प्राच्यक्षेत्र मे भी हवर्ग प्रमुख है, स रूप का सर्वेथा भ्रभाव नही है। दोहाकोश 
स० में बैसठ < बैसहु <: *वसिष्यथय--वत्स्यथ उदाहरण है। कीत्तिबता में दृसिहई, 
सि्मिह॒द धादि ७ प्रयोग हवर्ग के ही हैं। केवल होपऊं प्ौर होसइ स के उदाहरण हैं ॥ 
हो के साथ स रुप का प्रयोग प्राय. अपजञ्ञद मे सर्वेतम्मत है । इस तरह मब्यदेश झ्ौरं 
पूर्व हृदर्ग मे कहे जा सकते हैं । 
(ग) भूतकाल विरल 

भ्राल्यात रूप का प्रयोग प्रा० भा० आ० के उत्तरकाल से ही कम हो चला 
था । संस्कृत के भूतार्थंक तीन लकारो में लड, प्रचलित रहा पौर घोरे धीरे पूर्णभूत 
कुदन्तते “निष्ठा प्रत्ययो क्त भौर क्तवतु -ने उसका भी स्थान लेना प्रारम्भ छिया | यह 
प्रक्रि] म० भा० ग्रा० प्राहत द्वारा भ्रपश्नश भें झौर तदनन्तर आ० भा० प्रा० में 
उत्तरोत्तर बढ़ती चली गई। हिन्दी की भूतकाल क्रिया सर्वेया पूर्णाभुत ऋृदन्त पर 
निर्मर करती है । णायकुमार चरिठ की भूमिका मे डा० हीरालान जैन ने लिखा है 
कि वे सम्पूर्ण ग्रत्थ में छुद्ध भ्ुत प्राल्यात का एक प्रयोग भासि (आतीत्‌) शा८ा११ में 
पा सके । भ०क० में भी झाप्ति के उत्तमपुरुष (२१४११) भौर मव्यमपुरुष (७१०४) 
के एकवचन तया प्रथमपुरुष के वहुनचन (५।१२।५) में प्रयोग प्राप्त होते हैं; 
एक भ्रन्य प्रयोग गम--प्रमम का ४॥१३॥३० है। स॒० च० ४४७८ में अ्रहेसि-- 
प्रभूतु, म० पु० शा४ड१२ में णिसुणिउं"-न्यश्रुणवम्‌ भी उदाहत किये जाते हैं । 

(घ) विध्यर्थक 

बआाकृत वैवाकरणो ने पपनञ्नंश की विव्यर्थ क्रिया में सव्यमपुदप एकवचन में 

ही विज्लेपता पाई | हेमचन्द्र ने ८४३८७ में इ, उठ, ए आदेश विधान किया । 

प्राचीन हि रूप भी चलता ही रहा | यो ऋम्रदीशवर ने उत्तमपुरुप वहुबचन 

मे -हु और प्रवमपुरुष एकवचन में -उ प्रत्यय का भी विधान किया है। परन्तु 

इसका अपन्श काव्य मे प्रयोग प्राय. नही के वरावर मिलता है, सुमापणाह- 

चरिल मे नेहु(नयाम्‌) (१७-५७०) झौर स० कु० च० में मजिमु (३३७४९) 

भौर गेण्हिमु (४००८) कथचित्‌ उदाहरण हैं। प्राकृत के प्रथमपुरुष एक- 

वचन में धयुक्त -उ प्रत्यय को ही क्मदीश्वर ते प्रपञ्नशा में प्रदश्चित किया । 

प्राकृत मे भल्ते ही उत्तमपुरुष एकवचव में -मु* और वहुवचत में -(झ्रा) मोर 

या -(ग्र- ए-) म्ह काम पाते रहे हों, वत्तुत: प्रपन्नश् मे दोतो वचतो में 

दी विध्यर्थ प्रयोग का प्रभाव है। 
प्रधमपुरुष एकवचन--- -उ या “प्रउ >प्रा० भा० श्रा० “तु जैंसे समवउ, होठ, वियलउ 

किज्जद (णा० कु० च०) करठ (उ० व्य०) ।-(अ) हु>-क्षक्तिणाली -(पभ) 

१. देम० 5|३२७३ | 
३६ द्वेम० 5।३॥२७६ । 


श्श्र अपन झ् भावा का अध्ययत 


उ है या सच्यमपुरुष हकार के सादृष्य से विष्पक्त है, इसका अयीग भच्छट, 


करहु हैं। 


अयसपुरुष बहुवचच---म० भा० झरा० में प्रयुक्त भ्रंतु भ्रा० भा० झा० अन्तु अ्पजंश में 
भी चलता रहा । इसके उदाहरण णा० कु० च० में एंतु, मेल्लंतु तथा भ० 
क० के भ्रच्छंतु, करंतु ह० वं० के परियन्तु, देन्तु, होन्‍्तु हैं। भपञ्नश का 
अपना विशिष्ट रूप -अहे >भहु > अयु है । 


की० ल० में नतु और उं में परिणत होकर रहउं, जाउं, जाउ, करव आदि 
रूप देता है । करठ के करझों झोर करिप्रठ रूप भी मिलते हैं! 


सध्यसपुरष एकवचस-- 
शून्य या न? प्रा० भा० ध्रा० रूप) 


न्द््‌ 


नह 
ः च्ह 


जय (णा० कु० च०, म० पु० भण इसिंए 
रा०)तत्सम प्रयोग सुग, कह (को०ल०) 
सुणि, कहिं, करि, (णा० च०, प० च० 
भ० क०, पा० दो० झादि) परढिठंबि 
(सं० रा०) धरि, मिल्लि, ववधिज्जड, 
(पा० दो०) 

कहु, चड्, हणु, पेकलु, (गा० च०) मिछ, 
णीसरु, मरु, हसु, (प०च०) 

करे (णा० च०, प० च०) भूजे, कहें, 


) 
पाम्रकर्साहे, णिसम्महि (विक्र०) कहहि, 
डहृहिं, पेसहि (णा० च०) प्रव्सहि, 
करहि,फरेहि, झच्छहि (म०क०) लिहिंहि 
(पा० दो०) जहि (की० ल०) 
सणसु, जिणयु, कु (णा० च०) 
करियु (को० ल०) इक्कार के कारण 


क्या, हंचह, अच्छट्ट, नियुणहु (म०क०) 
ऋहह (सं० रा०) 


ुक्त में मी अतो दे। 
"7 रैम० म।ह।१७५ में मत्यय लुक कर इसी स्थिति को लाते दैं। संदत 
हैं का ध!४)१०४ से लुक हो बात या व्याकए्य साल में विधित अलद कालोप या 


अऋदरोन डी शून्य दे | 


धातुरुष श्र 


प्रा०भा०आ्रा० से चला आता-हि" रूप विक्मोवंदीव से लेकर म०पु०, भ०क०, 
सां० दो०, पा० दो०, झ्रादि तक मान्य रहा । हरिवंश पुराण में झाल्सडो्फ 
की गणना में -प्रहि ७१, -3 २२ तथा “इ ३२ हैं। घृत्य रूप से या «मम से 
जिस प्रकार कारको में -उ, -ए-, “इ आदि कारकान्त प्रत्यय रूप धारण करते 
हैं उसी प्रकार यहाँ भी प्रा० भा० भ्रा० के लोटू लकार के म० ० ए० व० 
के भ्रकारान्त रूपो से विभिन्‍न स्वरान्तो का विकास हुआ । इकाटन्त विध्यर्थक 
रूप पूर्वकालिक क्रिया के रुप मे भी उपयुक्त होते है (देम० पाडा४३६) । 
-पु+ रूप का विकास प्रा० भा० आ० एव>पाली स्पघु>सु है?, हेमचच्ध ने 
८।४।३८७ मे भ्रादेशान्तर विधान में हि के साथ स्व को भी पढा है जो इस 
मत को पुप्ट करता है। -हु<सु का हकार में ध्वनि परिवत्तंन हे, -ह मे 
स्वपरिवत्तंन है । 

अष्यमपुरुष एफवचन--धातु प्रकृति के साथ -हु प्रत्यय का प्रयोग ही प्रायः अ्पन्नंश मे 
सर्वेसम्मत है । इस हु के विभिन्न रूप हुं, -हो, भर -ह तथा -हं भी यत्रतत्र 
उपलब्ध होते हैं । विक्र० मे पेच्छहु, योगसार मे भुणहु, छण्डहु प्रयोग हैं, भ० 
क० मे ु भौर “हो दोतो रूप काम मे प्ाये हैं, जेसे--भ्रच्छहु, भ्चहु, अप्पहु, 
करहू, घरहु तथा भ्रवश्धदो उच्चल हो, तंडवह्ों देवलहों झादि॥ णायकुपार 
चरिउ में “हु हो भ्राप्त है जैसे णीसारहु, भारहु, कड्ढ॒हु, परितायहु। 
संदेदायात्क में भी यही त्यिति है जैसे सुणहु, णिसुणेहु॥ प० स्ििं० च० 
का सिम्न उपदेशात्मक पद्य इस का उदाहरण है--- 
स॑ हणहु जीव सच्च भरोह, पर »धणु परदारइ' परिहरेहु । 
झारभि मरिणाहि निव लेहु, निसि भोयणु नहु-मज्जई चएहु ।४१५४॥ 
भाणह, चित्तह, करह, पुर्छह, भ्रु जह, सज्जह (की० ल०) आदि ह प्रत्वयान्त 
कुणह, भुणह, णवह भ्रादि ह-रुपान्त प्रयोग हैं । इन सब प्रयोगो का मूलाधार 
प्राण्भा०आ० का भ०पुण्च०द० का -थ रूप ही है। थ का घ्वनिविकार हू 
हो गया है। ह को शुल्य सर्प समझ लिया जाय तो उसके झकार को सानु- 
नासिक अवर, उकार, सानुनासिक उकार और झोकार में कारकवतू परिणत 
किया जा सकता है। कीत्तिवता में करप्नो 4/और सुन्झो / प्रयोग भी हैं 
जो झ्रा० भा० आ० हिन्दी के करो झौर सुनो के पूर्वगामी हैं । 
उत्तमपुर्ष में विध्यर्थ का अभाव हम देख प्राये हैं, परन्तु भ०क० में अगले पृष्ठ 
पर दिया गया रूप उत्तमपुदप बहुवचन प्रयोग का उदाहरण है--- 

१० सो्ियां | द्ेम० 5]3१७४ विध्यादि में प्राइत में हि विकल्प से हो जाता दै, संस्दत 
में भी -हि रहा ही दे । 

२. आद्चत में -ु रूप प्रचलित रद्या दे, हेन० ८।३।६७३ 

है आ० भा० व्या०-पिदत्वल झनु० | ४६७ 

ड. वहुपुन्तु इयो। इम० ८३१७६ 


१४ 
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तो बरि एवहि एउ पउंजहं छह महस्थमणिर्यणद' पुजहे। 
'विण्णियि बारवार उत्थलह सायरतीरि वहेबिणु धल्लहं ६६।१४५ | 
“तो भ्रच्छा हो कि हम ऐसा करें कि शीघ्र मह॒र्घे मणि भौर रत्नों का ढेर करें भौर 
दोनो को वार बार उठायें भर सागर के तट पर ले जाकर डाल दें ।” इस 
अर्थ के प्रनुसार श्री मुणे ने पउजह, पु नह, उत्बलइ और घल्लहँ को यद्यपि 
येम० पु० ब० व० के रूप हैं तथापि उत्तमपुरुष बहुवचन मे प्रयुकत भाना 
है। यदि 'हम ऐसा करें अर्थ न करके 'ऐसा करो, ढेर करो, उठाग्नो भौर 
डाल दो, अर्थ करें तो प्रकरण मे भी कोई असगति नही झ्ाती श्र व्या- 
करण का शिष्ट अयोग भी बना रह जाता है । यहाँ कर्ता मे हम का वाची 
कोई दब्द नही दिया हुप्ना है। भगली पक्ति के “अम्हह” से कोई व्याघात 
नही होता । पवित है “जो तहिं सत्यवाहि को एसइ सो भ्रम्हह नियनभरहों, 
भेसइ” भ्र्थात्‌ 'य.तच सार्थवाह: कः एष्यति सोध्स्माक निजनगरस्य नेष्यति 
«....जो कोई वहाँ सार्थवाह श्रायेगा वह हमारे अपने नगर को ले जायगा 
अपनंश या भ्राघुतिक आ० भा० आ० हिन्दी की वाक्ययोजना मे सम्मिलित 
अयत्व को बोधित करने के लिए मध्यमपुरुष बहुबचन विध्यथ्थे का प्रयोग होता 
है “चलो करो” झादि । ५ 
यह भुलना न चाहिये कि भपभ्रंश् मे झौर झा०भा ०झा० मे वर्तमानकालवाची झौर 
विध्यर्थवाची क्रियायें बहुत समीपवर्ची है श्लोर एक दुसरे मे झ्ासानी से परि- 
वत्तित हो सकती हैं । म्रवतक जो विध्यर्थंक रूप दिये गये वे वर्तमान काले के 
हैं। भविष्य विध्यर्थ प्रयोग भी श्रपन्नंश्न के उत्तरकाल में धल पड़े थे जिनका 
अनुकरण झ्रा० भा० भा० मे हुआ है। हिन्दी मे तुम चलोगे, पढोगे सामान्य 
अविष्य के श्र मे प्रयुकत होने के अतिरिक्त भविष्यकाल में आदेश भर्थे भी 
यताते हैं। 3० ध्य० प्र० मे निवतेसन-विमत्रिव्यसि झौर पढेसु->पठिष्यतिं 
इसी तरह के अयोग हैं | बम्ह इ पर निवतैसु--क्नाह्माणी को ही पर निमन्त्रण 
दोगे “पढेसु पर->पढ़ोगे ही (पृ० १६) । भ्वबी में तुलसीदास के मारेसु, 
यावेसु एकवचन मे तथा करेहु, मारेउ भादि बहुवचच में भविष्य विध्यर्थ 
प्रयोग हैं) यहाँ -सु मे स भविष्य का बोध करता है । 
सभाव्याथें, धक्याय्, भौर विध्यर्थ सभावना, सामध्ये श्रौर बाध्यता के प्रम मे 
एक दूसरे से जुडे हुए है। हेमचन्दु ने इन सबकी विध्यादि मे परिग्णित करके _ 
प्राकृत के नियम दिये है । प्राकृत में -इज्ज अनुबंध ठीनो भर्थों फो प्रभिद्ठित 
करता झाया है। यह मध्यमपुरुष एकवचन में अग्रुवतत होकर -इज्जसु, -इज्जहि, 
-इज्जे (इज्ज -६) पदान्त भाग का निर्माण करता रहा है। प्रपश्नक्न में भी 
निम्न प्रयोग ध्यान देने योग्य है -- 


अभाव्यार्थ--भच्छिज हि, करिज्जहि, गणिज्यहिं. (भ० क० में एकबचनान्त) $ 
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अच्छिनहु, करिज्जहु, चितिज्जहु (भ०क्र० में वहुवचनान्त) सर जेज्जसु (भुज), 
णिवस्िज्जयु (निवस्‌ -) पढिज्ञसु, कहिज्जसु (स० रा०) | 


शकक्‍्यार्थ--विर्‌इज्जइ (विरच्‌), पाविज्जद (प्राप्‌ -) | सदेशरासक मे इज्ज -उ द्वारा 


भी लज्जिजउ रूप बनाया है। बिना किसी श्रत्तिम प्रत्यय के रुसिज्ज (भ० 
क० १६॥४॥३) प्रयोग भी उपलब्ध है, थो प्राकृत मे सर्वंलकाराधे हेम० 
८।३॥१७७ में विहित है । 


“विष्यर्य--गाप्तिज्जइ (नाक्षि ०), सतोद्तिज्जईइ (सतुष्‌ -) हरिज्जियु (की० ल०) । 


श्री तगारे ने इस इज्ज का मूल -एयय प्राकृत मे ढ़ ढने का प्रवत्व किया है 
और इसे कर्मवाच्य या भाववाच्य के -इय या -इयूय से पृथक्‌ करने का प्रयास 
'किया है। परन्तु इसमे उन्हें भ्रान्ति हुईं है। प्राकृत -एच्य >प्रा० भा० आ० 
-एय इत्य प्रत्वयय का ही रुपान्तर है धौर कृत्य प्रत्ययो में श्राल्यात के सु, 
हिं भर इ भ्त्यय संयुक्त करना अनुचित है यद्यपि भ्रपश्नश् मे यह सर्वथा 
असभव नही है। कमंदाच्य या भाववाच्य -य से भ्रन्य प्रत्ययो का योग समव 
हैं। डा० हीराबाल जैन शवयाये की भ्रभिव्यक्तित कर्मवाच्य रूपो से ही मानते 
हैं।* डा० सक्सेना ने भ्राज्ञांक श्ीपक में इस तरह के प्रयोगो को 
एाएथ३०॥५ 08$शं५०७ पं्राए/27ए8 कहा है" औौर वर्त्तमान कर्मवान्य पर 
भ्वावारित माना है। की० ल० में प्रा० भा० श्रा० य इम्त और इज्ज दोनों 
रुपो मे प्रयुक्त हैं जैसे करिप्रह, सोविश्रद करिज्जइ । कुछ स्थलों पर अन्तिम 
इ का लोप कर केवल -इप्म प्रयोग है जैसे जाइप, झानिश्न भ्रादि । 


४२) इदन्तकाल 


जा 


(४) भूतवकाल 
आस्यात कालो का विवेचन करते हुए भूतकाल प्रकरण मे निर्दिप्ट किया णा 
चुका है कि भ्रपश्नंश का भूतकाल प्रा० भा० झा० निप्ठाप्रत्यय क्त के रूपो से 
निभित होता है। क्त के रूप -च “इत, या “णण भ्रपन्नश मे प्रयुवत होते है। त में 
“तफार का लोप होने पर “अर शेप रह जाता है, यथ्रूत्र के कारण वह -य हो 
जाता है भ्त. -प्र, -इम्म प्रथवा -य, -इय प्रयोग प्राप्त होते हैं। परिचम भे 
न्यकारान्त भौर पूर्व मे प्रकारान्त को प्रधानता है। भ्रकर्मक घातु से निष्पन्न 
'क्तान्त शब्द कर्त्ता के विधेषण के रूप में प्रयुवत्त होते थे झत. उनसे बनी 
“वेदेपणात्मक तियाशो में क्व्त्ता के भ्रनुसार लिड्भ भौर वचन का समावेश 
होता था। सकर्मक घातुओ से निप्पन्न क्त्मत्त दाब्दो का कर्त्ता करणकारक 


में रहता था भऔर उनका लिंग वचन स्वामिद्ित करे के प्नुसार । प्नत. 


१, ९०व्थाडो ग्य0०त१, गफछ व5 
णा० कु० च० की मूमिझ ए० ४५ 
२० की० ल० (द्वित्तीय सस्कृरय)--अ५ धक्सेना की मूम्रिका प० ४१ | 
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भ्रकर्मक धातुओों से बना भूतकाल कत्तेरि प्रयोग मे था और सकमंक धातुझ्रों 
से बना भूतकाल कर्वंणि प्रयोग में शबः शरने. अ्कर्मक धातुओं से बसे इस 
प्रकौर के भूतकाल के रूपो मे। से कमंवाच्यता का अस्तित्व लुप्त होता गया. 
झौर झा० भा० झा० हिन्दी मे तो उन्हे कतू वांच्य ही कहा जाता है। 
झकर्मकघातु भूतकाल के उदाहरण--एत्थतरि पत्तुं वस॒तुं मासु--पंत्रान्तरे 
प्राप्त: वसन्‍्त, मास' । सजरिय चूय, फुल्लिय श्रणत--सजरिताः चूता:, फुल्लिता: 
अनन्‍्ताः, (प० सि० च० २४), कतु पज्जलिस हुयासरु जिम्व--कोन्तः 
प्रज्वलित: हुताशव इव, वासहर -मज्मि सहरिसु पह्ठु--बासगृहमष्ये सहर्पा 
प्रविष्टा। (प० सि० च० ११२) सर्वत्र कर्ता के अनुसार लिंग भौर 
वचन है। 

सकमंकघातु भूठकाल के उदाहरण--निग्गलिउ भसे सु ह तेण हारु--मिर्गलितः 
भ्रशेष, हितेन हार: इसमे स्पष्ट कर्मवाच्यानुसार कर्ता करण में ओर किया: 
कममानुसार है। ठीक भ्रगल्ी पवित है, उड्डेवि भत्ति भित्तिहि विज्वग्गुन्‍-उड्डीय 
-भटिति मितो विलग्न' “देण” का यहाँ सवन्ध जाता रहा; कल्पना के सहारे 
“विलग्गु” प्रथमान्त रूप देखकर ”सो” का भ्रष्याहार करना पडेगा । 

जसवइ पिय -वर्यणिं निदरेण विज्भाइय>न्यव्ोवती ,प्रियवचनेन निष्ठ्रेण 
विध्यापिता । किय सडवसोह घरि धरि बद्ध इ तोरणद भ० क० १।८८८७वता” 
मडपक्षोभा गृहे ग्रहे बद्धानि तोरणनि ) 

इस तरह कमंवाच्यता का भाव है। 

शून्य प्रयोगो के श्रधिक होने पर कर्मवाच्यता की प्रतीति लुप्त हो गई; जैसे 
लवसणसेन नरेश लिहिप्र"-लक्ष्मणसेनेन लिखितम्‌ । 

दास गोसाणि गहिलर-दासे ग्रोस्वामिनः गरहीता: | खल सज्जन परिभविश्न ू८ 
खले: सज्जना परिभूता. (की० ल०) ॥ 

भूत क्रियाशरो के प्रयोग- 

ग्रविखय, भणुमन्निय, अ्रणुहृविय, भअप्पाहिय, भ्रप्फालिय, भ्रवगन्तिय, भ्रवल्नोहय, - 
घत्तिय, सरिय आदि (भ० क०) पढ़िय, उट्टिय (पा० दो०) 

मुणिश्न (पा० दो०) चलिग्म (प्रा० ०) गहिप्त (की० ल०) 

प्रेरणार्थक “दरिसाविश्न, देवाविय, पट्ठविये (णा० च०) 

(च) क्रियातिपत्तिकाल या हेतुहेतुमद्भूत काल 

म० भा० झा० मे प्रां० भा० भ्रा० के लूड के स्थान पर क्रियातिपत्ति प्रथे मे 
उ्ज भौर ज्जा आदेश होते थे (हेम० ८ा३।१७६) भ्रथवा कदन्त के शर्त और 
जानचू के विकसित रूप नत झौर -माण का उपयंग्र होता था (हेम 5।३। 
१८०) । पञ्नश्ञ मे “वा ही इस कार्य के लिए भ्रवश्षिष्ट रह गया । 
भविसयत्त कहा से उदाहरण भागे दिया है---- 


धातुरुप > 


सो ण करंतु ताम इम एहउड शाश्रार 
जद्द हठवि तेण सह तउ करतु मो कि असमाहिए सह मरतु ।२८२ 
जद पढम्उ लि हुतु तुहु एहउ तो किर को करतु मणि रेहउ शशा८; 
कंरंतु मरतु, हंतु इस तंरह के प्रयोग हैं । 
सदेशरासक----- 
जद वि रइविरामे णदुतोहों सुणन्ती | 
सुहय, तदझ रामो उग्गिलतों सिखेही ॥ 
भरवि सवरयने इ4कु कुसों घरंती॥ 
हिमठ तह पडिल्लो बोलियतो विरतो 7२१०० 
अ्वचूरिका--(मुणन्ती>-अज्ञास्तमू, धरन्तीर-अ्रधारयिष्यमू, वोलियन्त,--त 
प्रश्नदयत्‌ ) 
छ० ब्य० प्र० में-- 
जद पावन्त, ठव करन्त 
जद देठ वृष्टि करत तब श्रन्त होत]) 
जद इधण पाएत तव झोदन पएत (पृष्ठ &) 
की० ल० मे--जइ पहु वड्ो पसन्त होप्म तत्नो सिद्वाअत रज्ज | (३ य प०) 
विनु दोलन्त जो मन पलइ झावे कत सहत जे राए। (३ य १०) 
[(छ) भविष्यत्काल 
सामान्य भविष्य के आश्यात प्रयोग के अतिरिवत कृत्य प्रत्ययान्तो से बना 
हुआ भविप्यत्काल भी भ्रपशञ्नद्ञ मे काम आता रहा है। सस्क्ृत मे तव्य प्रत्यय भविष्य 
के श्र मे होता है उठी से विकसित होकर म० भा० शझा० का -इम्रव्व भौर -अ्रव्य 
रूप चनता है । इसी -भ्रव्व का रूप -व उवित० व्य० तथा की० ल० में प्रयुवत हुमा 
है । इससे अपनी करमंवाच्यता का गुण बनाये रखा । और कर्ता के लिग भ्ौर वचन 
के अनुसार अपना स्वरूप नही वदला परनु आवश्यकतानुसार कर्म के स्त्रीलिग या 
बहुवचन को अपनाया । 
बेद पढव, स्मृति झम्यस॒वि, पुराण देखव (प० १२) राउल फो घरव झाकि 
(3० व्य० पृ० २२) कहवा क्वन उपाए (की० ल० प्रथम पल्लव पृ० १०), 
संयुक्तकाल 
(ज) धारावाहिक वत्तंमान--घातु व्यापार की धारावाहिकता'कों वोधन करने के 


लिए कृदन्‍्त शत्त के -प्रत या -अत भ्रत्ययान्त शब्द के साथ या तद॒थंक पू्वे- 
कालिक क्रिया के साथ सत्तावाचक सहायक त्रिया को जोड़ दिया जाता है। 


रद 


झपकज्षंग भाषा का भध्ययत 


-प्राछ घातु के साथ जैसे-- 


भ्राँखि देखत श्राउल्‍-अदणा दीक्षमाण (णा, णं) घास्ते 
जीमें चाखत भ्राकृः”जिज्ञया खादन्‌ (न्ती, तू) भास्ते | 
धाके सूघत भाछः+नासिक्या सिंधन्‌ (न्ती, त्‌) भास्ते । (उ० व्य पृ० ६) 


(२) हो धातु के साथ-- 


रिसिआइ खाण हो-"खाण: रिप्यन्‌ धस्ति | की० ल० २ य॑ पल्‍्लव पु० ४० 


(३) रह घातु के साधथ--- 


भूतकाल में दिये हुए उदाहरण की तरह समझा जा सकता है । शभ्रा० भा० 


भ्रार्णह० मे जाता रहा है, खाता रह्म है या जा रहा है, सा रहा,है इसी पद्धति 
पर बने रूप है । न 


(ऋ्र) धारावाहिक भुत-- 


(१) 
९२) 


४७३) 


चाच्प 


को तहा जीवत प्राछ--कस्तत्र सुजान आतीन्‌ (उ० व्य० प्र० पृ० २१) 

ता पाले ब्रावत हु हविल्दू दनर-तस्प पक्षे भागष्छद्‌ भूतं हिन्दृदलम्‌ (की०' 
ल० ४ थे प० पृ० ६४) 

रह धातु के साथ--- 

सह्दि कु दुरवत्थ+-सहमानों स्थिती दुरवस्थामू (कौ० ल० इय १० 

घपृ० ७० थ 
ह्ट्टि हमे रहे--बुद्यन्ति शरीराणि स्थितानि (की० ल० ४ थें प० पु० 

११० 

यहां शतृ क्वे स्थान पर पूर्वफालिक इ का भ्योग है, परन्तु धर्थ बही है । 

झा० भा० श्रा० प्रवधी, हिन्दी भादि मे[२/ भाछ अयोग जाता रहा। उसके 

स्थान पर 4/हो भौर %/रह का प्रयोग हो गया | बयलाः भैथिली में श्राछ 

रह गया। हिन्दी मे जाता है; जाता था, खाता रहा है, खाता रहा था भादि 

काल निर्माण होता हे 


क्तूं वाच्य--पपश्रंश में सामान्य वाक्य कतूं वाज्य ही है। भ्रव पक के 
विवेचन मे कर्त्‌ वाच्य का रूप स्पष्ठ हो भुका है । ! है 

कर्मवाच्य--प्रा० भा० झा० के कर्मवाच्यार्थक नय अनुवन्ध ने सण्मा०्थार 
सकें -इयय के ढवारा -इम्न (य लोप) झौर -इज्ज (य को ज) दो रूप घारण 
किये। प्रपन्नंश में दोनो रूप भ्रगुवत् होते रहे यद्यपि परदिचम मे -इज्ज> 
>इज की प्रधानता रही भौर मध्यदेश तथा प्राच्यक्षेत्र मे “इम्> "६ की 
अधानता रही । भ्रब भी राजस्थानी पहले का भौर पुरानी बंगला, भवधी 
झौर पंजाबी में पिछले का श्रयोग चालू है। हिन्दी मे दोनो स्वीकृत हैं जिसका 
उदाहरण--करिये भौर फीजिये हैं। कर्मवाच्य के उदाहरण प्रथम उह्य 
रतमान काल में ही प्राय. उपलब्ध होते हैं, क्योंकि सृष्यम भौर उत्तमपुरंष 
के तथा भ्न्‍्य काली के प्रसज्ध बहुत कम झाते हैं । 


घातुरुष २१९ 


कुछ उदाहरण निम्नलिखित हैं-- 
भधष्यमपुरष एकचंचन--- पणविज्जहिं, उवमिज्जहि (प० च०) दीसहि (णा० 
हु० च०) 


प्रयमपुरण एकवचन --- उवमिज्जइ, घाइज्जिद, लाइज्जद, जीइज्जइ (प० च०) 
किज्जइ, सुणिज्जड, दिज्जइ, णासिज्जइ (णा० कु० च०) 
जीघिज्जइ, मरिज्जह वणिज्जद (म० क०) 
भश्निज्जइ, पाविज्जद, पुच्छिज्जद (पा० दो०) कीज 
(उ० व्य०) 
सहिज्निग्न, किज्जिम (की० ल०, वर्तेमान मे शून्य 
प्रयोग ) 
कीयइ, दीसइ, समप्पइ (म० क०) 
दुग्मइ, दीसइ, मुच्च्‌इ, सुम्मइ, (णा० कु० च०) 
छीयइ को छोड़कर शेप प्रयोगो मे य प्रश का लोप है | 
पढिग्न, जेत्रित्त, कराविम्न, छेलिश (उ० व्य०) 
(वर्दमान काल मे शून्य या श्रकारान्त प्रयोग) करिमरं 
(की० ल० ) । 
'अपभपुरष बहुदचन -- हम्मंति (हन्यन्ते), दीसन्ति (दृश्यन्ते) जिप्पंति 
(जीयन्ते)--णा० छु० च० की० ल० में देखिब्रथि-८ 
दिखाई देते थे ध्ौर जाधिल्‍""जाते थे प्रयोग भूतकाल 
में हूँ । 
आववाच्य--3० व्य० प्र० की भूमिका में चारदुर्ज्या ने अ्रष्ठिप्न, मोहिस्न, 
जाइप्ता प्रयोग भाववाच्य बताये है । उत्त्व्यक्तिकार ने संस्कृत अर्थ में उन्हें 
उसी प्रकार का प्रदर्शित किया है जैसे काह करणिहार प्ाछिआ्र--"ककि 
करिष्यमाणेनास्पते । 
ह्ेल्नथेंक था प्रेरणार्यक क्रिया--- 
धातु प्रकृति के साय विम्न अनुदन्चो के योग से प्ररणा्थंक क्रिया बनती है--- 
(१) "“प्राव>प्रा० भा० आ० -(प्रा), जैसे उद्दावइ, चढावइ, दिताबइ, झयावइ, 
देवावइ-, दरिसावइ, प्हादद (प० च०), करावइ, दावड, वद्धावइ, संतावइ 
(भ० क०), करावए, वैठाव (की० ल०), णच्चादइ, बोल्लादइ; दुहाव, 
पढाब (उ० व्य० वर्तमान में शून्य रूप) 
(२) “-अब>अआध, जैंसे विण्णव- दकदूव- प्हव-, थव- (८० च०) ठव- पिम्मव- 
विभव-(सं० रा०)- देखिये स्वर॒परिवत्तंन- मात्रा परिवत्तंन (क) (१) 
(३) -अइ>प्रा० भा० झा० क्रय, जैसे जगइ (जनयति), दंसइ (दर्शवति) पाढ्इड 
(पाव्यति), अप्पदद (भर्पेयति) मार्‌इ (मास्यति) 


श्र० अपभ्र ञ्ञ भाषा का अध्यपत 


(४) -प्राड जैसे भमाड (भस--पझ्राड)--अूमय-तुलना-- ग 
गुजराती वेसाडबु' का पूर्व झूप हम ५७७४४३४७७ 

(५) “आर जैसे पहसार---[पइसु--पार), ₹5प्रवेशय-वहसार -(वहस-+आर) 
बजे वद्धार- (वृद्ध > वद्ध) +-वर्धाप-तुलना- गुजराती पेसारउं, हिन्दी 

(६) -प्राल जैसे देखालइ (*दृक्ष > देख-|- प्राल) तुलना हिन्दी दिखलाना। 

४, ५ और ६ भे ड, ले भ्यौर र का उच्चारण परिवत्तंन ध्वनिविज्ञान सम्मत 
है (देखिये वर्ण परिचय पृ०) 

(७) मुन्र धातु प्रकृति भौर द्वेत्वरथंक धातु प्रकृति भे भ्रमेद जैसे णासइ (नव्यति, 
चाशयति), पावइ (सप्रापतिर-प्राप्नोति, प्रापयति), डालइ (डालति 
डालयति) » गमइ (“गसति>-गच्छति, ग्रमयतति, णमइ < चमति, नभयति) 

(५८) दुहरा प्रेरणार्थक प्रत्यय, जैसे कराविय, (करवाया) खवाविय, (खवायाउू 
खिलवाया) देवाविय (देवायार-दिलवामा), साराविय (मरवाया), 
हारावेइ (हरवाता है) । झा० भा० झ्रा० हिन्दी के प्रेरणार्थक का विकास 
उपयुक्त उदाहरणो से स्पष्ट हो जाता हैं। करता है सामान्य प्रिया है, 
कराता है प्रेरणार्थक है, करवाता है कराने वाले को भी प्रेरणा देने पर 
उपयुक्‍त्त है, यद्यपि अ्रव कराना और करवावा, पढ़ना भौर पढवाना 
समानार्थेक प्रयुवत हो जाया करते हैं । 
भृद्यार्थक या पौन, पुन्य चोतनाथ्थंक क्रिया--आ्र० भा० झा० के यडन्स और 
यह: ुगन्‍्त ध्वक्षिष्ट रूप णायक्ुमार चरिउ के कुछ प्रयोगो मे है। धातु प्रकृति 
को दुहरा कर भ्र्थ घ्वनित किया जाता है--जैसे जज्जहिल्‍लजा जा, 
देदेहि--दे दे । ध्वन्यनुकरणार्थ धातु प्रकृतियों मे यह वीप्सा या अतिशय का! 
भाव दुहराने के द्वारा देखा जा चुका है । 

इच्छार्थक क्रिया--झा० भा० ञ्ञा० के पिवास, लिखास, पढास प्रयोग ध्वनित 
करते हैं कि शभ्रा० भा० आ० सन्नन्‍्त की तरह किया ध्पञ्ञश में पियासइ,. 
लिखासइ भावि रही होगी । “स” इच्छार्थ को ध्वभित करता है । 

धातु के साथ विभिन्‍ताथेंक प्रत्ययों का योग-- 

१, वर्तमान कंदतत--आ० भा० झा० के शत्‌ प्रत्यय का म० भा० भो० में" 
प्रंत या परिवर्धित -अंतय रूप होता है। विश्वेषणात्मक श्रयोंग होने से पुल्लिगः 
और स्त्रीलिंग मे भ्रन्तर पड जाता है, यद्यपि शनेः झरने: पुल्लिंग प्रमोग हो सब 
लिंगों मे भयुक्त द्वोने लगता है। जैसे--करत, रवत, जंत, पसरत, प्रवमाणियंत 
(भ० क०) पवसत, सुमरंत, भ्रलहत (स० रा०) कीचत, सुणंत, चत, तर्रत शा० 
ब०) झादि । स्त्रीलिग में करन्ति (हस्वीकृत), करंती (करतय -६), करतिय 
(करतिका) भौर करत जैसे चार रूपो में प्राप्त है। संदेशरासक मे भायाणी ने भ्ति 
के १०, भी के १० भ्तिय के १७ झौर भत के (४ प्रयोग पाये है। प्रन्तिम (्ड 


घासुरुप श्र 


ल्लीनिंग के स्थान पर पुल्लिंग रूप्र विशेषणों मे लिज़ के भगाव होने की पबृत्ति 
प्रदर्शित करते हैं । 

सस्कृत फा धानचू--माण रूप भी महाराष्ट्री प्राकृत प्रभाववश अपजंश में 
आप्द ही जाता है जैसे--पविस्समाण, पिच्छमाणु (म० क०) गच्ठमाण, (जण्च०) 
णच्चमाण, पहसमाण, चोयमाण ! (णा० च०) इत्यादि । उपयग्रुंकत सब उदाहरण 
ऋतृवाच्च के हैं। कर्मेवाच्च मे घ्ुम्विज्जन्तु (भ० क०) भिष्पमाण, गुप्पमाण, 
औविज्ञमाण, सबिज्जमाण (णा० च०) घेसे रूप हैं । 

छातृ प्रत्यय प्रारम्म हुभा वर्तमान काल के लिए ही पर विशेषण हो जाने से 
चीरे-धौरे सभी कालो मे प्रयुक्त होने लया । तकंवागीश ने श्रपश्नंध की इस पद्धत्ति को 
पहचाव लिया था । अतः उसने लिखा-- 

“शत मतों बहुशस्त्रिकाले” श्रा० क० ३।२॥३० । इसको स्पष्ट करते हुए 
'प्रिय्देन ने बताया कि शत्‌ का अयोग सभी कालो में पूरो क्रिया की तरह होता है ।*९ 
'शण्णाहों मदिरि णिवसतु सतु भ्रहिमाणमेरू कह पृप्फनतु” (ज० च० शा४ई) में 
“ग्रमिप्रानमेठ कवि पुष्यदन्त णण्ण के प्रासाद मे तिवास कर रहे ये” यह भूतकाल का 
चाय है । 

संदेशरासक मे “सुहय तय राश्मो उग्गिलंतो सिणेहो--हे सुभग यो रागों 
नवरजूस्नेहमुद्रिलननासीत्‌ (टिप्पदक) (२११००), तथा “मोहवसण बोलंत खर्णे” 
न्न्मोहवल्ात्‌ क्षणं तयोक्तम्‌ (टठिप्पनक) बोलंत--उक्तम्‌ (२६५) भूतकाल के 
भ्रयोग हैं। इसी तरह णियन्तो (१८६) सरंतु, विप्फुरंतु (२००) घरंती (२१७) 
अयोग है ।* शत्‌ का क्रियातिपत्ति भूत भें प्रयोग देखा ही जा चुका है पु० )। 
भविष्यत्काल भे (दतृ ) “अन्त के स्थाव पर हार हो जाता है। श्षत्राणों तु स्थयुतती 
विद्वेयों “करिणद्वार भ्राछेंति” । उ० व्य० प्र० कारिका १७। जैसे घमु करणिहार 
'आछ--धर्म करिष्यन्‌ (-न्ती, -त्‌) भ्रास्ते ! पठणिहार प्राछ--पठिष्यन्‌ (न्ती, तु) 
आस्ते भादि । यह सामान्यतया निरन्तरता और धारावाहिकता को अभिव्यक्त 
"करता है| 


३ भूत 'कदन्त--निष्ठा प्रत्यय क्त भ्रौर क्तवतु भर्थात्‌ -त भौर तवत्‌ प्रा० 
भा० श्रा० में भूतकाल को प्रकट करते थे | पहला क्मवाच्य मे भौर दूसरा कत्‌ वाच्य 
में प्रयुक्त होता था। प्रा० भा० भ्रा० में ही -त रूप अनेक घातुशों, सामान्यतया 
अकर्मक घातुप्तो, के 'स्राथ कतृवाध्य मे भ्रयुक्त हो चला था। क्ततत्‌ का श्रयोग क्षीण 
होने लगा.।'म० भा० झा० मे-झऔौर “विदेषतः भ्पभअ्रश में -त ही रह गया। भप्रदश 
का भूतकाल किस तरह उससे निर्माण होता है यह देख चुके हैं ।॥ विशेषणांत्मक होने 
से वर्तमान काल की क्रियाप्रो के साथ जुड़ कर झासन्व भूतकाल का भी निर्माण करता 

4. छाशशा 87एप्रा877,:8४0४०४४7७, 922, 
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है। अपभदा में -इञच्न या परिवर्धित इयझ्म के रूप मे प्रा० भा० झ्रा० -त्‌ श्राता हैं-- 
उदाहरण भूतकाल मे दष्टव्य । सदेशरासक मे इय की अवृत्ति अधिक होने से हुइय 
जैंसे रूप भी बने । स्त्रीलिग हय सकुचित होकर ई बन जाता है जैसे चडी, विबुद्धी 
तुट्टी श्रादि। आ० भा० भ्रा० हिन्दी भे पढ़ी, लिखी, चली श्रादि इसी का' 
प्रसाद है । 

इभप्त से भिन्न रूप आजत्त (त को द्वित्व), खड़, चिन्त, दिण्ण, निरुत्त, पत्त, 
बुत्त, मुब॒क, तुट्ट, पलुट्ट, छुबकउठ, पहुत्तठ, वुल्लीण (स॒० रा०) विच्छिण्ण, भिण्ण, 
दि, हुईं (णा० च० ) बुन्न, वुत्त (हेम० ६/४।४२१) झादि रूप दक्शवीय हैं जिनमे 
ध्वनिविकारों का परिणाम लक्षित है । 

३. पूर्वंकालिक रूप--भनिम्तलिखित प्रत्यय प्राकृत वैयाकरणो ने बताये हैं:« 
(हेम० ८४४३६ भर ४४०) 


दर चलि, पढि, करि, मारि श्ादि(हेम० की० ल०) 

इज, ड्डें भज्जिउ, कहिउ, भ्रादि (हेम० ) 
णाउ, तोडिउ, देसिउ , णिएड' (भ० क०) 

इचि अखिवि, अखणुमन्निधि, अवलोइयि, करिवि (म० क०) 
जोइवि, भणिवि, भ्रण्णिवि, पेबिसवि, पंदिवि 
(णा० च०) 

अति परिसेसवि, णियविद, भुयवि (प० च०) 

एफि जेफि (हेम०) ; 

एप्पिसु णवेष्पिणु, जोएप्पियु, पणवेष्पिणु---प० चं० और 
पृ० सि० च०, णा० च० झौर म० पु० में भ्रनेक। * 

एवि पणवेवि, भरोवि, (प० च०) घरेवि, निएवि, (भ० 
क०) सहेवि, लग्गेवि, (या० च०) 

एविय विहंसेविशु निसुरोविणु (प० च०) करेविशु (भ० 


कु०) लेवियु (णा० च०) ह 
साहित्य से प्रयुकत्त पि गस्पि" प० च० में प्नेक प्रयोग, णा० 'चं० 
के 32342 वि भाणिवि* (स० क०) लेवि (णा० च०) 
इन प्रत्ययो का सुल प्रा० भा० झआा० ल्यप्‌ भर्वात्‌ य प्त्यय में है। अन्तःस्थ 
य का संग्रसारण रूप -इ प्रपञ्न॑श मे स्वीकृत हुआ । ल्थपू का उपसर्ग के साथ अुवत्त 
होने का क्रम म्र० भा० भा० में ही चुप्त हो चला था! ल्यपुन+-भ्रपि, तथा 


२० ह्टेम० ८|४|४ंड२ में गमू पातु के बाद एपि आदि के एकार के लोप का विवान करता” 


है। झपि की समावता अधिक लगती दे | 
२. झाणिवि-+आतीय, या तो भानी--इवि में पररूप उमसमा बाय या झानी-+-बिं>पि> 


झपि | होवि>>छापि | 


धातुख्य २१३० 


ल्‍्पपू--प्पि-(-नु ने भी प्रत्ययो को जन्म दिया ! इ, ए झौर श्र में परिणत होता रहा 
है,प व भे और न ण मे । इस तरह एप्पि, इथि, एवि झौर भ्रवि श्रत्ययो का भौर 
एप्पिणु भौर एविणु का विकास हुआ । झतिम दो प्रयोग पि<श्रपि, और वि<पि< 
प्रपि स्पष्ट हैं। मिरुक्त मे झपि को समर्गार्य बताया है और यहाँ भी दो भ्रियाप्रों का' 
संसर्ग अभिद्दित है। सर्वेप्रयम प्रत्यय “इ<य है, उत्तरकाल मे विशेषतः झा० भा० 
श्रा० के विक्रांत में इसका हाथ है। उ० व्य० में “करि झा इतिवक्ता” (कारिका 
१४) में यही नियम बताया गया है। कौत्तिलता में गई, घइ, साधि, सुनि आदि 
प्रयोग हैं, इ को ए उच्चारण करके मनुसाए, घाए आदि प्रयोग हैं, इसी का इत्र रूप 
बनारर छोड, करिश्र म्रादि प्रयोग है । इस ही उकारवहुला प्रवृत्ति में दंत बचता 
है ५ भा० भा० भ्रा० हिन्दी का पूर्वकालिक रूप धातु प्रकृति का ही रूप इ के हल्के 
उच्चारण के कारण बन गया है, कर<करि, चत <चलि झ्रादि। सदेशरासक का 
दुहरा पूर्वकात्तिफ प्रयोग देहेवि करि (१०८) शभ्रा० भा० झा० हिन्दी का पूर्वेगामी 
प्रयोग है। हिन्दी मे जल कर, चल कर इसी मार्ग का अनुसरण है। इवि, एव झ्ौर 
झवि उच्चारण भेद से ही प्रलग अत्यय कहे गये हैं । णायक्रुमारचरिउ की ५ फुणुप्राम 
भे १५१६ सं० मे लिखित प्रति में इवि को भ्रश्नय दिया गया है, जब कि हंसपतन में” 
१५५६ भे लिखित प्रति मे एवि पाठ रखा गया है।* झभीद्षणम भ्रर्थ को बताने 
के लिए प्रा० भा० झा० में णमुल्र"-अम्‌ प्रत्यय था । इस तरह का एक प्रयोग णा० 
कु० च० भे है--सम्वह पराइमि जमदंडवाठ (४-९-६)” (यमदण्डघात॑ )--- 
यमदण्डेन हत्वा, पातयामि) । अपश्रंश् की पद्धति पूर्वकालिक को ही हिसकत करके 
व्यवहार में लाने को है । उ० व्य० श्र० मे “णम्‌ करि करि झाछ प्रयोज्य स्पात्‌” 
(कारिका १४) नियम की व्यद्या में करि करि झ्लाछ--कारं कारमास्ते, देखि देखि 
तूस--दर्शे दर्श तुप्पति भ्रावि उदाहरण दिये हैं । 

प्राकृत के प्रत्यय ऊग का मी अप ञ्रर भें कुछ प्रयोग चलता रहा, जैसे वुज्फि- 
ऊण, भज्जिऊण, अइक्ण, चईकण (णा० च०) | 

क्षियार्यफं क्िया--सस्कृत भे तुम्‌ प्रत्यय द्वारा इसका वोध किग्रा जाता है । 
अपन्षञ में एतरर्थ उयुकत प्रत्यय निम्न हैं. (हेम० ८/ड।४४१)-- 


एव, देव॑+>दातुम्‌ू, जीवेवउ, जुज्मेवठ, पहसिवेउ इत्यादि 
प० च० के प्रयोगो मे--एवड रूप है । 
भ्रणर करण+>-कतु मू, करण मा>-करतुँ याति, पढण 


आव+>-पठिनुमागच्छतति, . जेंवण.. दे--जिम्बितु' 
५ (मोवतु ) ददाति---उ० व्य७ प्र० 


१-० शावक्रुनाएवरिड--3/० होरालाल जैन की मूनिका ए० १६ भर र४ 
र. कार 5 अकरय में यही प्रत्यय दे--यदि थार्य “कर्ण या” इतीहोक्दौ-- 
श्र 
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श्रणहूं, _ह्‌ भुज्जगहूं,- दि--भोवतुम्‌ 

एप्पि जेप्पि--जेतुम्‌ 

एप्पिरु चणप्पिरयु--त्यवतुम्‌ 

एवि पालेवि--पालयितुम्‌, कारेवि (प० च०) (हरेवि 
(प० च०) 

एविरु लेविणु--लातुम्‌ 


इनमे से एवं, एवड भ्रपञ्नदा का प्रधान भत्यय है । इसकी व्याल्या एव का 
“अनुसरण करती है । 

झण, भणहि, भौर भर्णाह का सम्बन्ध भाववाचक भ्रन > झण पभ्रत्यम से है। 

“प्रा० भा० झ्रा० में भाववाचक शब्द का चतुर्थी मे प्रयोग क्रियाथंक होता था जैसे 

भ्रठनाय भच्छति । सामान्य झण भौर झ्रण +-ह, तथा भण -- हिं विभवितयुवत शब्दों के 

“अयोग ने इन भ्रत्ययो की भावना जगाई। प्रन्य प्रत्ययो की व्याख्या पुर्वंकालिक में हो 

चुकी है। इन चारो प्रत्ययों का पृवंकालिक झौर क्रियार्थेक प्रयोग रोचक है । पहला 

क्रिया से पूर्व भौर दूसरा परचात श्र्थ देता है। मध्यदेद मे “झण”” के अतिरिक्‍त 

“बें”। प्रत्यय का भी प्रयोग है । इस “वें” के साथ “किंह” भी जुडता है भौर दुहरे 

-फ्रियार्थ को वोधित करता है जैसे---घर्म करवे किंह भाछ--घर्म कतु मास्ते, पढरें 

'किहू भ्राछ>>पठितुमास्ते ) भा० भा० झा० हिन्दी मे “भ्रण” वाली पद्धति “पढने जाता 

“है” (पढने < पढनइ < पढनहि ) मे श्रयुक्त है, दुहरा रूप “कहिं” की तरह “पढने को 

जाता है “से है । 

ग्तव्य--प्रा० भा० भा० का ठब्य प्रत्यप भ्पश्न दा भे इएव्चउं, भौर एवा रूप धारण 

करता है (हेम० पा्टड३८)। हैमचन्द्र ने करिएव्वउ, मरिएव्य्, सहेव्वउ, 

सोएवा, जग्गेवा क्र: उदाहरण दिये हैं । इन सभी प्रत्ययो फे मूल मे “एव” 

है। उससे पूर्व क्रिया के साथ इ (इंटर) को जोड़कर भौर व को द्वित्व करके 

इएव्च' ध्लौर कैवल थे को द्वित्वकरके एव्व भोर परिव्धित करके एवा 

(एव--भ) रूप बनते हैं। णा० कु० च० से वचेत्रप, जाएवग्न, जोएवश्र, 

दारिवभ झादि रूप अयुक्त हैं जिनमे “एकश” सामान्य है, उद्ध,त सन्धि से यही 

“एवा” हो सकता है। पा० दो० £८ में स्िविश्लयब्व मे ए को जगह य 

है। तब्य श्रत्यय विश्ेषणात्मक है भ्रत- दाब्द के भ्रन्‍्त मे प्रथमा विभवित् 

ए० व० का उ' था घुन्यात्मक ध धर उसका दीर्घरूप आना संभव ही है। 

>() तथ्य > इभ्रव्व > दएव्व, झारम्भिक इ के भभाव मे एव्व भर उससे 





हु १० 5० च्य० प्र० “करवें अद्य जम भवेत ” | कारिका १५ | 
“यहाँ भी करव-करण दे । करव कत्तेव्य से बना दे | 


चातुरूप २२३. 


एवं या एवा विकास की दिद्या है। इसी तथ्य से “पव्य, या व रूप लेकर 
कृदन्त भविष्यकाल का निर्माण देखा जा चुका है। अ्रपश्नंश मे क्रियाव्यापा- 
रोकित के अनन्तर इसी व प्रत्यय को जोड कर छृत्यप्रत्ययो का काम कर 
लिया है। जैंसे--'बेद. पढ़व “वेद. पठितब्य , पठनीय. भ्रादि । धर्मुकश॒-- 
धर्म: कर्त्तव्य , करणीय:, कार्य. इृत्यो वा।* 


१० उ० व्य० अ्र० पृ० २२ न्यापरारोक्‍्तेरन्ते वरचेत इत्पास्तदा योज्या | कारिका १७ कीए 


व्याख्या व्यापारोक्ते.' इति। वश्चेत+-वरकाररचेत प्रयुक्त , अपन्र'शे ध्श्यतश्तयर्य 
इत्या: “दि इत्या.” इति झय संडा ये तव्य-अनीय-वयमू--ध्यण न्‍या झतपर्थ' | 


पंचम अध्याय 
अव्यय 


अपअश भाषा के नाम शौर भ्राख्यात पर विचार किया जा चुका है। उपसर्ग 
और निपात पर विचार करना है। शाक़टायन की सम्मति से उपसर्ग पिता सम्बन्ध 
के श्र्थ का कथन नही करते हैं, नाम भौर भार्यात से सयुकत होकर श्र्थद्योतक बनते 
हैं। ग्रायें समभते हैं कि उपसर्थों के विविध अर्थ होते हैं) । पाणिति ने “क्रियायोग” 
में उपयर्ग सज्ञा स्वीकार की है और उसके योग से वलात्‌ धालव भ्रन्य प्रतीत होने 
लगता है।* इस प्रकार उपमर्य (१) स्वतस्त्रतया श्रतेकार्थामिघायक होता है, 
(२) नाम भौर भाख्यात से युक्त होकर भ्रर्थथ्ोतक होता है मौर (३) फ्रिपायोग 
में ही भर्थाभिव्यंजक होता है--इन तीनों मतो मे कण अपने भ्र्थ भौर प्रयोग मे 
सीमित होता गया है। प्रा० सा० भ्रा० का उपसर्ग म० भा० श्रा० में कुछ ध्वनिपरि- 
वत्तेव करते हुए भी अपने कार्यक्षेत्र मे परिवर्तित नही हुआ । प्रपञ्नश मे भी वही 
ध्रम्परा रही, परन्तु उत्तका कुछ व्यापक भ्र्थ हो गया । वह वाम और किया दोनो से 
युफ्त होता है । भौर पूर्वावस्थिति के कारण पुर्वंसर्ग (एाशीड) का समानाथ्ंक हो 
जाता है। शभ्रणुहव३<ग्नुमवति झौर अ्रणुपेह्ा <भ्रनुप्रेक्षा के ताथ अणुदिखु 
<अनुदित में भी अणु उपसर्ग या पूव॑सर्ग का पाहुड दोहा में प्रयोग है। इसी प्रकार 
अहिलास < अभिलाप शौर भहिणव < भ्रभिनव पा० दो० के उदाहरण हैं । उपसर्ग भी 
दाज्दरूप मे परिवर्तित न होने के कारण भ्रव्यय कहा जाता है ॥7 यो सस्क्ृत व्याकरण 
में उपसर्ग भौर उपसर्ग प्रतिरूप भे भेद किया गया है भर पिछले को ही प्रव्यय में 
परिगणित किया ग्रया है।* इसका लाभ श्रवत्तम्‌ भौर प्रवदत्तम्‌ जैछे स्थलो में 
वैयाकरण दिखाते हैँ । परन्तु अ्रव्यय में उपत्र्ग ग्रतिकृपक दोनों का अ्रहण शमव है 


१ न निवंद्रा उपत्तगों अर्थोन्निरहुरिति शाकशयनः । नामाख्यातयोंगे कर्मों » पसयोगधोत॒का 
भवबन्ति | उच्चावचा: पदाथों मवन्तीति ग्राग्य” । निरुक्‍्त १४ 

२. उपसगोः क्रियायोगे। पाणिनि १४५६ उमसर्गेय घालथों बलादन्यत्र मीयते। 
प्रदारा्ारत़द्वारविद्रपरिहारवत्‌ - लि० को० स्वादि प्रकरण ! 

३० सद्श त्रिपु लिड्ड पु स्वाद च विमवितषु | वचनेपु च सेंपु यन्‍्न व्येति त्तदव्ययम्‌ ॥ 
सि० को० अव्ययप्रकरण | 

४, उपसर्ग विमक्त्तिख्वर प्रतिरूपकाश्च (वादिगययाठ) 

५, स्त्रादि निपातमन्यव १॥१।१७ आदय- | (४४5 


झन्यय २२७ 


और ऐसा ही अपन्नय्य में हुमा हैं यह ऊपर चिरूपित किया जा चुका है। उपसर्गों के 


अयोग प्तामान्यतया निम्ब हैं--- 


प<प्र 


प्रा 


झब < भ्रप 


स<सम्‌ 


अखु < अनु 


अब 


निर्‌ 
मि< निरु, विस 


णि<_निर्‌, निस 


पलव < प्रतन्‍्व, प्रदाण < प्रमाण, पवेस <_ भवेश, 
पसर< प्रसर, पसाप्म < प्रसाद, “-पा० दो०; 
पइसइ < प्रविद्ञति, पञ्माग <प्रयाग--दो० को०; 
पश्मोस < प्रदोष--प० घि० च०; पसूय<भप्रसूत, 
पहय < प्रहत, पहाय< प्रभात, भ० क० इत्पावि 
प्रचुर प्रयोग है। प्रा० भा० भ्रा० के श्र का र लोप 
हो दाता है। 

प्रामरिसइ < परापृश्षति, परामय < परागत, पराहव 
<पराभव--मभ० क० 

झपदर < ग्रपवर्य, सपहत्य < प्रपहस्त---भ ० क० 
पवदर < ग्रपहर--पा०दो०, फ्रवमाण < प्रपमान 
--भ० क०, अ्रवहट्टू <अ्रपन्नप्ट प्राण भा० श्रा०प 
को म० भा० झआा०--चघ हो जाना है । 

सताव < सन्ताय, संतोत<सत्ोष, --पा० दो० 
सकट <सद्भुट, पवानियन्‍-श्रावित, समुहय< 
सम्मुश्बषक, "५० सि० च०। म्‌ को अनुस्वार । 
परुहवद < झनुनवति, शभ्रणुराक्ष < श्रनुराग, 
अणुविणु < अनुदिन, शखुपेहा < प्रनुप्रेक्षा--पा० दो 
प्रा० भा० भा० न को म० भा० आण० ण । 
झअवब्न्त < अवतीण, भ्रवरवेरर दे०--अवगणयत्ति, 
-प्रवलोष <अवलोक--भ० क०, अ्रवत्य < भ्रवस्था 
--पा० दो० | 

अप के स को व हो जाने से प्रा० भा० शभ्ा० के अ्रप 
धोर भ्रव एक हो याते है । 

निर्चराह < निरपराब, निरवेद्ख < निरपेक्ष, 
भिरिक्खइ < निरीक्षते--भू० क० 

निधोस < निर्षोप, निशलिय < दिगेलित, सिन्‍्कलिय 
<निश्कलिश < निःकलित--प० सि० चु० 
थिग्युण<_ निगुण, ण्ज्कर<मिक्रर, णिड्धग< 


नियत, पिन्पह < निष्पय, णिप्कल <निप्फन णिव्भर 
< निर्मेर, --भ० क० 


श्श्८ 


ह< 8, इ१ 
इ< बुत 
वि 


झ< झा 
ञा 


णि<नि 
नि<नि 


श्रहि <- भ्रधि 


अपक्रश भाषा का श्रध्ययन 


दूसह < ढु.सह, दूराउल < दुरराजकुल---प० सि० चृ० 
बुसह < दुःसह--पा० दो० 

विपिल्लिय <_विप्रेरित, विप्फुर < विस्फुर, वियाण << 
विज्ञान, पा० दो०, विच्छाई < विच्छाया, विच्छोहिय 
<_ विक्षोभित, विम्दृदय <_ वित्मित, वियाल < विकास: 
न्प० सि० च० वियद्ठ < विदरघ--भ० क० 
अछेश्न < झ्राछेध---पा० दो० 

झाणा <श्राज्ञा, आलिदध दे०, आवह < झ्रागच्छति, 
आसीस <भाशिषु, भाउच्छिई <:भापूच्छयतते प० सि० 
च०; भाणद < भाननद, प्रामास< प्लाकाश, भ्ायम्र 
< प्रापट--पा० दो०; झाएस < झादेश, भाउल< 
आकुल--प० च० 

णिउत्त < नियुक्त, णिवज्कड़ < निबध्यते, णियारु < 
निदानु, णिलय < तिलय, णिह्ाण < निधान 
_>-मभैं० कुछ 

शिक्रोश्न < निमोग, णियल < सियड--प० च० 
विग्गह < निग्रह, नियठ < नियम, भियउ< विकट 
-भ० क० | सामान्यतया ति को णि हो जाता है, 
पर अर्धमाग्रपी प्रभाव से नि भी रह जाता है। 
देखिये ध्वनिश्चिक्षा--ण भकरण । 

अहिव < प्रधिप, अ्रह्िवाल <अ्रधिपाल, भ्रहिवासु <- 
झधभिवास, अहिद्ठिय <: प्रधिष्ठित, “>भ० क० 


झपि का प्रमोग संध्कृत भाषा में हो कम था। अपि के प्रारम्भिक भ्रकार 
का लोप भागुश्चि" झाचार्य के अनुसार हो जाया करता था विधानम्‌< 
अ्रपिनिधानम्‌ । श्राकृत भोर भ्पञ्ज्ञ मे भी वही परम्परा रही । 


प्रइ< अति 


उ<<झत्‌ 


झइकमिय < भ्रतिकान्त ५ प० व० प्रइश्नार< 
अतिचार, भइमुत्तम < प्रतिमुक्तक, भइसय < अतिशय 
नन्भधण कुछ 

सुरभ < सुरत, सुसब्ठिय <: सुसस्थित--वौ० को०; 
सुमिद्ठ < सुमिष्ट, सुपसिद्ध < सुप्रसिदध--पा० दो०; 
सुणिस्सलल < सुनि शल्य, सुघड़िय <: सुधटित 
>>-पू० च० 

उवाहरण < उदाहरण, उबह्द < उदयति, उवज्जद 


“777 क्र आगरिरत्कोपमदाप्योरपत्तेदो.--ति० को० अन्यव प्रकरण | 


><उत्‌ 


अहि << भ्रमि 


अंडि< प्रति 


छव < उप 


ज<उम्न < उप 


झवब्यय श्र 


<उत्पचते, --दौ० को० | तथा द का लोप होने 
पर वश्रुति हो जाने से उप रूप हो जाता है ॥ 
उपाडण < उत्पाठदन--दो० को०; उक्लखय < उत्सव, 
उग्गाहिय < उद्ग्राहित, उच्छठ < उत्सव, उज्जीविय 
<:उज्जीवित, उम्मोहिय < उनन्‍्मोहित । उत्‌ के साथ 
हलू संधि हो जाने पर संयुक्तव्यगन के समीकरणा- 
नुसार रूप बन जाते हैं । 

ऊप्तारेवि < उत्सायं--प० _ च०, ऊसव < उत्सव--- 
पृ० सि० च॒० है 
भहिमाण <झभिमान--हो० को० श्रहिलास < 
प्रभिनाप, भरहिसेग्न < झमिपेक, भ्रहिणव < अभिनव 
पा० दो०; अहिणाण < ग्रमिज्ञान, अ्रहिमुहेण< 
अभिमुखेन, भ्रहिकार<पश्लभ्रिसार<प० च०; घ 
और भ दोनो को ह हो जाने ने अधि भ्रौर भ्रमि का 
रूप एकसा भहि है । 

पडढिहाइ < प्रतिभाति, पडिवेसी < प्रतिवेशी, पडि* 
वण्ण < प्रतिपन्‍त,--दो० को० ; पडिणीय < प्रत्यनीक, 
पडिलाहण < प्रतिलाभन--प० सि० च० , पडिकूल <: 
प्रतिकूल, पडिपट्ट < प्रतिपट्टू, पढिपहर < प्रतिप्रहर 
>--प७० च० 

वररुचि ने अतिसर>पडिसर (प्रा० प्र० शाप) 
घिद्ध किया हैं। प्रति का पडि रूर धीरे-धीरे सामान्य 
हो गया और हेमचन्द्र ने प्रत्यादो ड (८१२०६) 
विधान किया । श्रपश्रद्ष मे यह निरफवाद है। 


परिभ्राण < परिज्ञान, परिभावई < परिभावषयत्ति--- 
दो० को०; परिभोस < परितोप परिक्खइ < परीक्षते, 
परिखुहिय < परिक्षुभित, परिचत < परित्यक्त, 
परिणइ < परिणयति--भ० क० 

उबएसे <: उपदेशे, उवश्ार <उपकार, उबवास<< 
उपवास--दो० को०, उववयाण < उपप्रदान, उवस- 
मिय < रपशमित्त---प० च० 

एठस< उपदेश, उमग्रार <उपकार, उम्रपिट्ट < उप- 
पीउड--दौ० को० 

उप के प को व (प्रर० २१५) होने पर उव, प का 


र३े० अपचंदा भाषा का अ्रध्ययन 


लोप (प्रा० प्र० २२) होने पर उभझ और स्वर लोप 
होते पर ठ तीन रूप हो जाते हैं । 

अबदून,<भ्रण<न॒ प्रा० भा० शा० मे व्यजन से पूर्व न को भ्र हो जाता 
था और रवर से पूर्वे श्रत्‌। म० भा० ध्रा० मे भण 
की प्रवृत्ति अधिक हो भई और व्यंजनपूर्व भी उसका 
प्रयोग होने लगा । भ्रपश्नण मे श्रण्‌ पूर्वसर्ग का प्रयोग 
सामान्य हो गया । जंसे--अणबख < प्रतक्ष, 
भ्रणइच्छन्त < अनिच्छतू, भणखूट (दे०)--अनुट्त, 
अणगविहैय < भविधेय । 


निपात 
नाम भौर प्राल्यात से संवद्ध उपस्र्ग के भ्रतिरिक्त चौया पद विभाग मियात 
है । उच्चावच भ्रथों मे निपतित होने के कारण उसे निपात कहा जाता है ।* निपात 
अपना स्वतत्र भ्रस्तित्व रखते हैं मौर अव्यय है।* निरक्तकार ने इनके तीन विभाभ॑ 
किये हैं--- 
१. उपसार्थकथ.. ३. पाधप्रणार्थ ३. कर्मोपसभ्रहार्थ 
(१) उपभार्येक--निपात वैदिक भाषा में इव, न, चित्‌ भौर भु थे । ससकृए 
भाषा में इव का प्रयोग प्रचलित रहा या तुन्य, समाव श्रादि सक्षाश्षब्दो के अयोग 
होते रहे । भ्राकृत मे इव के ही रूपान्तर मिव, पिव, विव, मिंग्र, व्व भौर व उपमार्थ 
भयुक्त होते हैं (हेम० ८ा३॥१८८) पहले चारो निपात भ्रषि--इव के समाहार ते 
बचे हैं (हेम० ८ारा२१५) । व्व भौर व इव के पूर्वस्वर ल्ोप से या था तिपात से 
निष्पन्त होते हैं। अपभ्रक्ष मे हमे नये इत्रार्थक्र निपात दृष्टियोचर होते है--व, नउ, 
भनाइ, नावई, जणि शौर जरखु । 
से, नउ, माइ और नावइ का सूल वैदिक उपमार्थक व्‌ से हुंढा' जा सकता 
है। वेद मे पूर्वेसप्रयुक्त 'वः उपसाथेक भौर उत्तरसंत्रयुक्त निषेवार्थक होता है” जैसे 
“मृगो न भीम छुचरों गिरिष्ठा.” मे न का सम्बन्ध भृग से है झौर वह इवरार्यके है। 
ध--उच्ननठ है, उ निपात पद पूरण है शत नठ को श्र्थ चैंदिक न के आधार पर 
उपमा है। नाइ<नापि है ; प्राकृत में नप्रथ में णाइ<नाइ का श्रयोग है (हैम० 
८२१९०) । नाइ<णाइ<णाहि<नाहि(प० सि० च०) <नहिं भी विकास सभव 
है। दोहाकोश मे णाहि का प्रयोग भौर प्पञ्ञञ मे चाहि (हेम० दाशी४३ ६) पया 
झा० भा० आ० हिन्दी न नाही, नही का प्रयोग इसे समधित करता है। वावबइ<- 


१० भय निगता वच्चावचेप्वर्येपु निपतन्ति | निरक्त १४ 
२५ स्परादिनियातमन्ययम्‌ । पाणिनि ११३७ [६ 
३. निरवत हि 


अव्यप रह है 


नापिद्दि है। सर्वेत्न मूल मे उपमार्थक वेदिक ने झव्यय है। संस्कृत भाषा मे वे निपे- 
घार्यक ही है ! समवतः लोकभापा के द्वारा यह उपप्रार्थंक रूप भ्रपश्रश में समाविष्ट 
हो गया । डा० हजारी प्रसाद द्विवेदी का सुझाव वाइ <नाइ <नाए< न्मामेव है । 


जणि भौर जख्पु मा० आा० भा० जाने का रूुपान्तर प्रतीत होता है, जाने 
>णानि>जणि शौर जणु । जाने, मन्ये सस्क्ृत मे उद्पेक्षावादी हैं, अलक्वार शास्त्र 
में इब उपमा भोर उपेक्षा दोनों के लिए प्रयुक्त है। आरचीनकाल में उपमा श्रौर 
चद्येक्षा एक ही भलकऋार थे । जगि और जणु निपेपार्थक भी है। जणि का रूप जरे 
भी है । उक्तिव्यवित प्रकरण मे जणे हो सो भाज या जुनु या थिन्‍मा ह भवत्‌ सा 
भार्या यस्या. (पुत्रों) तास्ति, पप्ु जणि करक्चि"-पाय मा करो:, ते ग्रुण जणि उपजति 
नत्ते गुणा एवं मोट्यय्वन्त' (पृष्ठ १०) | इस गिपेवार्थकद्व्दों का सम्बन्ध उपयुवत न 

»पैठ, नाइ भ्रादि से रोचक है। इस तरह सभी उपनाथेफ निपेधार्यक भी हैं। श्री 
चादरर्ज्या ने इन शव्रों का विकास यह बताया है--जणि<जइणहि<यया--स-- 
हि, जनु < जज्वहु <यत्‌न खबु (१) । 

आरा० भा० भ्रा० में नाइ और जनु या जनि का इवार्थ में प्रयोग प्रचलित ही 
है। भ० क० मे न । नाइ भौर चावइ का उपयोग किया गया है। प० सि० च० में 
जणि झ्ौर प० च० से जणु का प्रयोग उपलब्ध है । पा० दो०, प० च०, सं० रा० में 
ण॑<नंभ्रीर णाइ <ना३ पीर णाउ<चउ णकारादि रूप है । इच्च<:ईव, ब<वा 
उपसार्थक (स० रा०) 

(२) पावप्रणार्थ--आर० भा० धा० मे उ, खलु, नूने, सीमू, हि, वा, भ्रहो, 
हहो, ह भ्रादि प्रनेक निपात रहे हैँ । म० भा० झा० में इ, जे, र (हम० ८।२२१७) 
पादपुरणार्थ नियात ह। श्रउज्नश्ञ में हि भोर इ का प्रचर प्रयोग है। इसी तरह के 
“बह” “जाइ” प्रादि प्रनर्यक पादपुरणार्थ निपात हैं (हेम० ८ा४।४२४) । जु (पा० 
दो० ११५, ११८) उ, नि (पा० दो० १४०) पादपूरक है। 

(३) फर्मोपपंग्रह्यय--प्र्यात्‌ अर्य॑संप्रहार्थ निषातो की सख्या भर्घानुमा[र 
प्रभृत है। समुच्च॒वार्ये---आ० भा० आ० में थे, वा आदि हैं। म० भा० भा० मे भो 
यही यर, व मंदि में ध्वनिपरिवरत्तित होकर प्रयुक्त होते रहे है। श्रपन्न शञ ने कोई 
विशेष परिवत्तेन नही किया परन्तु कुछ नवीन रूप ध्वद्य समाविष्ट कर लिये। मुख्य 
प्रयोग -अ्र < थे -दो० को०, व<वा -प० च०, प्रहवइ -प० च० (हेम०८।४४१ ६) 
< भ्रहवा -प० च॑० <भ्रयवा, सहु < सह (हेम० ८४४१ ६), भनु < अन्यथा (हेम० 
5४४१३), हुडु-न्यदि (हेम० दाड।४२२), जइ३< यदि (सं० रा०) तो<तत:, 
तदा (हेम० ८।४।४१७), जदा से मबद्ध होकर, णबर>-क्रेदल “भ० क० पा० दो० 
(हिम० २११७) 

णवरि अनन्तर -हरि० पु० (हेम० २-१८८) 

प्रच्त -६, भ, झह, व्‌ (स० रा० भू० पृ० ४०) 


श्र अपक्रंद भाषा का भ्रध्ययन 


खिनिप्रहाये -आ० भा० आा० मे पृवसंप्रगुक्त भ्रह, ह भादि भ्रौर उत्तरसंगृक्त उ श्रादि 
हैं। भ्रपश्नत़् से उ, व, और न का प्रयोग है। 
ये विकल्प उत्पन्न करते हैं । पं 
पच्चलिउ--प्रत्युत्‌ (हेम० दाडा।४२०) 
विचारणार्थ ब<-वा, णु<-नु -पा० दौ० 
हेत्वपदेज्ञार्थ -इ< हि, हि, पि, मि 
अ्वधारणार्थ तथा निर्धारणाथें «म० भा० श्रा० में -णह, चेश्र, विप, -सं० रा० हि 
८।२।१८४); भ्रपश्नद्य में पि, मर, वि (पा० दो०) 
इ -सं० रा० हि, (ए० व्य) 
जि एव (हेम० ८ा४ड[४२० ) से० रा०, धुय, < प्रू व [सं० रा० ) 
डेश्चयाये -क्र्‌ बु < भू व॑ (हैम० ८ा४।४१८) प्रव्से, भवस < प्रवद्यम्‌(हेम० पड 

४२७) णिर -प० च०, सिर, निरतु+निद्ितम्‌ -प० सि० च० । पिच्छद 

< निशचयेन, -पा० दो० किर < किले (हेम० ८४१६) हु<खलु॒(भ० 

क० ) घू “घू पथिउ (सं० रा०) । 
निषेधार्थ -गद्द -पा०दो० < णहिं -(दो० को०) <नहिं -हेम० <नहि, ण “(पा०दो०) 
<न, णउ -(पा० दोौ०) <चनु, णहु (स॒० रा०) म<मां (हेम० पांडे 

४१८), भ (स० रा०) जणे, जणि, जणि, जतु- उक्तिव्यक्ति प्र० 

(पृष्ठ १०) 
विचिकित्साय -ण॑ <त-ननु -पा०्दो० 
संबोधनाथ -हो (हेम० ८४३४६) भ्रहो, भरे (उ० ध्य०), झदइ, लइ् (स ०रा०) हे 

(भ० क०), हलि (भ० क०), हल (पा० दो०) भ्ररि, भरिरि, भरोरि, भरे 

< प्रा० भा० आ्रा० रे रे, भरे । भ्रव्वो “झदहो माँ? (हु० पु०), देशीनाम 

माला (१५) में अ्व्या5-अम्वा हैं। द्रविड भाषा में यह शब्द है। प्रम्मिए 

"अम्बा <श्रम्मा से तुलनीय है! 

प्रच्ययों का विभाजन भाधुनिक' व्याकरण की पद्धति में निम्त श्रकार से है-- 

१. क्रियाविशेषण २. सबन्धसूचक हे संयोजक ह. भावबोधक 
कियाविश्येषण 

भपन्रदा मे प्रयुक्त क्रियाविज्ेषण १. सज्ञा २. सर्वताम भौर ३. प्राचीन 
फ्ियाविज्षेषण पर आधारित होते हैं । 

(१) संज्ञा पर भ्राधारित क्रियाविशेषण तीन रूप में हैं“: 

१. कर्ता कर्म के -उ प्रत्यय के साथ २. करण “प्रधिकरण के *ह प्रत्यय के 
साथ भर ३, तिविभक्तिक शून्य या भ्रकारान्त रूप से (जैसे--चिक, धिझ, घीरु, 
धरणु, णिमिसदु, चुद, णिसत्तठ (निरिचतम्‌ प० च०) गिरारिउ, णित्तुतठ, गिच्छउ, 
तह (स्वरा) निश्वियारू < विविचारम्‌ (प० सि० च०) आदि; णिखविद्व, रिम्रंति, 


झंस्यय श्वरे 


'पणियति, इत्पतरि, दरि, गिच्छइ, भादि ; तुरिय, घुनरत, सल्मावर, पिपिस, गे 
'पिगाम < प्रकामम्‌ भ्रादि । यह उकारात्त और इकारात्त प्रवृत्ति स्व॒तन्त्र निपातो 
भी दृष्टिगोचर होती है जैसे--धुणु (हेम० ४४२६) परुणि ; जणु, जणि ; आदि ) 

(२) सर्वदाम पर ध्ाघारित क्रियाविश्वेषण प्रा० भा० भा० क्के कुत , खत, 
-कर्थ, कदा इत्यादि तद्धितान्त प्रत्ययो के योग से बने छब्दी की तरह भ्रपश्नंश सवनाम 
.प्रकृतियों मौर भ्रत्ययो के योग से बनते हैं! जैसे मा० मा० झा० किम्‌ या के -अक्ृतिं 
जे कठ-कुत., केत्यु--कुत्र, केम-कथ, प्रा० भा० श्रा० ततू या भ्रपण त "अकृति से 

नन्हत:, तदा; तेत्यु-+नन्न तेम--तथा इत्यादि 

(३) प्राचीन क्रियाविश्वेषण पर झाघारित जैंसे--पच्छई पश्चात्‌, भ्रवशु 

-<अवद्यम्‌, उप्परि, ऊपर, उपर<उपरि ; भज्ज, भ्रज्जु, श्राज<भ्रथ ; भीतर 
< अम्यन्तर, एवकट्ट < एकत्र (पा० दो०) 

अ्रविधान की दृष्टि से क्रियाविशेषण कालवाची, देशवाची, रीतिवाची शौर 
'विविधवाची मे विभाजित किये जाते हैं । भरपश्र शव के मुख्य करियाविक्ेषणों का परिचय 
अधोलिष्ठित है-- 
कालवाची क्रियाविशेषण 


३... जाम, जाएं, जामहिच्न्यावत्‌, हैं जब तक (हेम० ४डी४०६) प्रवषि- 
सिर्धारण, जाम--प० च०<:जावें<जाव--(विक्र०५दो० को०) <यावतु, 
जाउ < जानें, जामहि <जाम--हि, जावहि--प० च० । 

|. दाम, ताउ', तामहिं>तावतू, 4० तब तक (देम० ४४०६) ठाम्र < त्ाव॑, 
छाउ <ताब < तावतू । 

है. पच्छई <परचातू, हिं० पीछे (देम० ४४२०) । 

४. एस्वहिच-ददानीमू, हि० अब (हेम० ४।४२०)। 

५, जब्वे--दो० को०, जावे, जबे, जबे---की ० ल०, जबे ही--की० ल० | 

६ तब्वे--दो० फो०, की० ल० तवे, तव--की० ल० तबही--क्री० ल० । 

७, तो, तोउ, तठ, ततो, --की० ल० तबहू; तब्बहुँ--की० ल० | 

८. प्वे, भ्रवहि--की० ल०॥ 

६. कंबहुनूतकर्मी कमी--की० ख० ; कया, कया, कदयहां (भ० क०) कइग्रह 
(हेम० ४४२२ उदा० १) कव्बे--दो० को० <:कठ्धा । 

१०... भ्राज< भ्रज्जु < भ्रज्न <झथ (की० ल०) । 

११.  चिरू--स० रा०, विरे--की० ल०; निषेयार्य मे प्रइरेण , मइरिण । 

१९. सहू (सदा)। 

'वेशवाची 
१: जेत्यु, जतु (हेम० ४४०४) । 


श्३े४ 


अपक्षंत्ञ भाषा का अध्ययन 


जेत्थ, जित्यु, जेतदे (इ० ब०) एतहे के श्रनुकरण पर । जेतहिं (ज० च०),. 
जहिं (प० च०)ल्‍न्‍यत्र, झा० भा० झ्रा० हैं० जही, जहा । 


२. तेत्यु, दक्तु (टेम० 'दा४ड०४), तित्यु, तत्य, तेत्तहे (वा० च०) तेतहि' 
(ज० च०) तेत्तहि (हेम० ८४४३६), तहिं-"तत्, ध्ला० भा० भ्रा० हि, 
तद्ठी, तहां । 

३... केस्थु (हेम० ४४०४), फत्थ, कत्यद (ज० च०); वित्यु (५० श्र७) कहिः 
म्ल्‍कुत्र झा० भा० आ० हिं० कही; कहां । 

४. एत्यु--अत्र, हि० यहा (हेम० ४॥४०५); इत्यु, इत्यि (सा० घ० )हस्वीकृत 
रूप, एत्थड (ज० च०) परिवधित रूप, एठ (चा० च०) झा० भा० झा० 
पंजाबी इत्ये, सस्कृत इत्यम्‌ का प्रभाव । 

४... कं, कहन्तिहु--कुत्त, 6ि० कहा से (हेम० ४।४१६) 

६... तोजल्‍ततः, हिं० तो, (हेम० ४४१७) 

७. एतहे-5इतः (हेम० ४४२० )इसमी से स्वरलोप होने पर एत्थे-> इत्ये> इत्पि,, 
एत्यु आदि संभव है (संख्या ४ मे चणित) 

८. उप्परि, उप्परि, उंप्पर, उप्पर, उपर, ऊपर < उपरि 

8. भीतर (की० ल०) < बितर (पा० दो०) < प्रम्यन्तर 

१०. श्रग्मि (की० ल०) 

११.  पच्ठए, पाछे, पाछु, पछ, पीछे < पश्चात्‌ 

१९. बाहर, वाटिर, बाहिरु, बाहेर, बाहरभो--वहि , भीतर के सादृश्य पर 
१३५. निश्नर < निकट, पास < पार्श्स | 

१४, कया <कदा, कट्या विलूकदापि (कु० च० ४६।१) 

अ्रकारवाचों 

१... कैम, किम, किह, किध (हेम० ४(४०१) कह (प० च०) कहं (पा० दो०)१ 
केवें, फेव (ज० च०) किमि, किम्ब, किव, कीवई, केसइ । 

२. बैेम, जिम, जिह (प० च०), जिध (हेन० ४।४०१) जिम्ब, शिर्व, जेवें, जिह,, 
जेहठ (ज० च०) जद्दा, जेद्ा (पा० दो०) क्‍्लयथा । 

३. तैम, तिम, (पा० दो०) (दी० को०), घिहठ, तिब (हेम० ४४४०१) घहृरि,- 
तेहि, तहा (दो० को०) तेहा (पा० दो०) 

४... भ्रवरोप्पल, प्रवरूप्पक--परस्परम्‌ (हेम० ४४०६) 

पर, प्राउ, प्राइव, भराइस्व, प्रग्गिम्बल्त्प्राय (हेस० 'डाड१४ड) 

६. अनु<-अन्यथा (हेम० ४४१५) 


एम्ब < एवम्‌ (हेम० ४॥४१८) ; एम्मइ < एवम्‌ (देस० ४४२०) 
एम, इम--पा० दो० एुठ, एवं, इउ; एम एम्बाहि<:एवहि, एमहि<: 


एवहि 


झतच्यव २३*- 


८. प२<:परम्‌ (हेम० ४४१८) 

६, समाणु<समम्‌ (हेम० डी४१८) 

१०... मणाउ' < मनाकू (हेमु० ४४१८) 

११. ऋत्ति [प० धि० च०), भडति < मटितिरन्शीन्न 

१२. हृइुत्ूक्षिग्र 

१३. ढावुच््शीघ्र 

१४, तरू :त्वराटूत्शीघ्र 

१४. दड़बढ (दशवड होइ विहाद) उवत्ति (म० पु०), ददत्ति (म० पु०)#« 
भीध्र तब्तडई, तडति (पा० दौ०)--अनुकरणात्मक शब्द । 

१६. वहिल्‍लर (हेम० दा४४२२) नगीश्न 

१७. दिवे दिवेरदिवा (हेम० दाडड।४१६) 

१८. पुणु--पुन 

१६. फुट <स्पुटम्‌ 

२०... पणित ++शने 

११. सइ (पा० दो० १११)--शौघ्र, लइरू-भ्रधिक । ज० च० ३ १०.४) 

२२. सज्ज (प० मि० च०) <सद्य जय्सीधक 

२२. निररिए (प० सि० च०)नल्‍्गतिदायपू 


विविधवाची है 
उपमार्थ तथा कर्मोपसभ्रह्मर्श निषातों में इसका प्राय समावैद्ञ हो गया, है। 
कुछ मिम्नलिक्षित हैं--- 
१. इय, इठ, इस (पा० दो०) <३ति, त्ि <इति (पा० दो०) 
२ सई<स्वयम्‌ (पा० दो०) 
३. प्ार्से (अ्रबन्‌) 
४. वबिखु, विणु <विच्त (हेम० ८४४१६) 
सबस्पवाचक श्रव्यय परसर्ग प्रकरण में स्पष्ट कर दिये गये हैं। संयोजक या 
समुच्चयवाचक अव्यय समुच्चयाथ्थ मे तत्निविष्ट है। 
भाववोधक ग्रव्यय-- 
े संवोबनाये भ्रव्ययों का निरुपएण पहले किया जा चुका है । ह शुद्ध आणतब्वति 
की समीपवर्सी ऋ्ति है, प्रत सबोधत या भाव बोधन हो, अहो, भह्दा, हा दा भादि 
के द्वारा ही भ्रथिक समय है। सस्कृत से भ्रपश्नश तक ऐसा हो हुआ है। अपन्षश भे 
इसका वृद्धि का चिह्न //होफ़र (प० धि० च०) और 4/हनकार (प० स्ि० घ०) 
धातुओं का बुलाने प्र्थ में प्रमोग है। संध्कृत में वह // भाकार था। भ्रपन्नंश् मे 
भावबोधक भ्रव्यय प्रां० भा० भ्रा० शौर म० भा० भा० से पृथरू नहीं है। दुछ अधिक 
प्रयुक्त भ्रव्यय इस प्रकार हूँ-- 


३६ अपक्षंद भाषा का अध्ययन 


भरहु (प० सि० च०), भ्रद्दो, झहोहु, उहु (ह० व०) <भहो 

हु हृउ--हाह्वा (स० च०) 

झह॒ह (स० च०) सं० तत्सय 

हह्ठा, हाह्ा 

छिछि,थूथू' 

हेमचन्द्र वे ८४४२३ मे हुहुर भ्रादि को शब्दानुकरण भौर धुम्चु झादि को 
नेष्ठटानुकरण मे प्रयुक्‍तत बताया है। गगार (प० सि० च०) >-गंदगद, जज्जर (प० 
'ध्० च०) < जर्जर । 


दूव हुए दुक (० ८० 


चष्ठ अ्रध्याय 


शब्द्रचना 


प्रा० भा० झा० पद्धति मे शन्दरचना तद्वितान्त और कछुदन्त प्रत्ययों के योग 
से निष्पन्न होती है। किसी नाम प्रकृति से, जिसके घन्त्गेत सज्ना, सर्वनाम और 
विशेषण हैं, झन्य नाम विर्माण करने वाले प्रत्यय तद्धितान्त भौर किसी घातुप्रकृति से 
नाम की रचना करने वाले प्रत्यय छृदन्त हैं । इन्ही दो विभागी में यथासंभव वर्गीक्षित 
कर के अपभ्रश में शब्दरचता विधायक प्रत्ययों का परिचय नीचे दिया जा रहा है १ 
दे प्रत्यय प्रायः भारतीय प्रार्यभाषा स्रोतों से ही प्राप्त हैं यद्यपि कही कही द्राविड, 
देक्षी भौर विदेशी प्रत्यय या प्रमाव भी सक्षित है। 
तद्धितान्त 
(१) स्वाथिक प्रत्यय जो ग्रल्पार्थ का भाव भी देते है--अपक्षंश में रुवार्थे में 
अनेक प्रत्ययो की योजना है भोर वैयाकरणों ने विभिन्‍न भ्रपन्न शो के भेदों मे 
उन्हें भेंदक चिह्ध तक स्वीकार किया है। 
नअ<क (हेम० ८४४२६) किम्रउ <झृतक, अग्गिठ्म < प्रम्निस्थक, गुरुभ <यरुप्र 
<गुरुक, महुझ <लघुक, बाढ़भ <वृद्धक इत्यादि । इसी “मप्र प्रत्यय की 
योजना को भाषाविज्ञान में परिवर्धित रूप कहा जाता है जैसे--सतावियप्न << 
सतापितक, भहमणश्रभ्न < भ्रामाणक, जोहेयम्र < यौघेयक, दुट्ट्भ्रश्न <नुटितिक, 
विसारिभ्रग्म < विस्मृतक इत्यादि । 
नअढ या द श्ा० भा० ध्ा० न्‍ट स्मार्यवत्‌ प्रयोग (चाहुर्ज्या के भ्रमुसार) चस्तुत. देशी 
प्रत्यय (हेम० ८।ड।४२९, तकं० ३२६) ; पु० लिं० मे प्रयोग होने पर 
डा (अतो$स्थिया डा) भौर स्त्रीलिंग में डी (डी तु स्त्रियां) जँसे--हिम्नडा 
<हुंदय, रकसडा (रूक्ष--वृक्ष); वियप्पडा (पा० दो०) <विकल्प--ड), 
माणिक्कडा < साणिक्य--डा; गोरडो <गोरी, भिटुटी < भृत्ति । 
लखछा (3० व्य० १६) >लउड (उ० व्य० १६) >लक्‌ “उन्‍्ट, लगुर 
श्रौस्‍्ट्रो -एथिवाटिक प्रकृति* लक का रूपान्तर है। थोड<थोप्म -ड < स्तोक 
नट; सांकड़ि <मर्क «ठ -ई तुलना कीजिये द्राविड तामिल मरप्रमन्‍ वृक्ष ।९ 
जीवड <:जीव “प्रढ ग्रुदबंड <गुरू -प्रढ' (पा० दो०)। पड भपश्नंश का 
निजी प्रत्यय है और सभी क्षेत्रों भोर कालो मे प्रयुक्त है। सभी प्रांकत्त 
१- पुस्षोच्तम ने इसे छ्तारत विवि वहा है। (प्राइताइुशाहन १"३२०४०) 
९. उक्तिव्यक्ित प्रशरथ--चादज्यां दी अँगनो मूमिका पृ० र६ 


प्३े८ 


अपज्ंद भाषा का अध्ययन 


वैयाकरणो ने इसका विधान किया है )१ रा० तवोवागीश ने तो ड स्वाथिक 
भत्यय को कोन्तली* का परिचायक वताया है भौर पांचालिका? में डी की 
बहुलता दिखाई है। उत्तरी राजस्थान मे श्राजकल भी डी प्रत्ययान्त पर्याप्त 
मात्रा में है।* “जीहडिया छाला पड़ा--मीरा” । पा० दो० मे “शब्क 
णिवारहि जीहडिय” (४३) से यह सुलभ है । हिन्दी मे भी लकड़ी, पगडी, 
इत्यादि उदाहरण हैं। मराठी मे पारदू', करहू शेरहू' तथा गुजराती में भनहू 
दियदू प्रयोग है । 

सार्वेतामिक विशेषण बनाने भे भी इस “प्रड का प्रयोग मिलता है जैंसे एत्तडय 
(एतावान्‌) तेत्तडु, तित्तडयु (त्ावन्नात्र), एचड (एतावान्‌) भादि । 


अल्ल “इल्ल; “उल्ल, “उल्ली (स्व्रोलि०) प्रा० भा आ० उल (चहुल, भूदुल 


इत्यादि की तरह) जैसे--एक कुहुल्जी पचहदि रद्धों (हम०ण ४२२१२) देह 
कुहल्ली परिखवद (पा० दो० ६१) ; छुइल्ली कुड (क्ुट) -|-उल्ली-८ 
कुटिका, कुडल्ली की जगह फुडिल्ली भी पाठ है श्रीर डा० हीरालाल जैन ने 
यहां ल्ख स्वार्थ अत्यय यृहीव किया है, कुटी--ल्‍्ल । -कु - कचुल्ली (ए० च०) 
हिभ्रठल्ल (हृदय), विलठल्ल (पिलोल), वहिनुल्ल (भगिनी), घिहुल्तन: 
चिड़िया भ्रादि । तकवागीश्ष ने वैदर्भी की विशेषता में “वैदभिकामल्लधना 
बदन्ति” ३।३।८ में अल्ल स्वाधिक प्रत्यय की प्रधानता बताई है । मार्कण्डेय 
ने इसे “ठहल वताया है,। -उल्ल >उल का ख्पान्तर है यह करहुल (पा० बो० 
४२, १११, १७०) करम --उल जैसे प्रयोगों से स्रिद्ध हो जाता हैं। हिन्दी मे 
टिकुली <टीकुली < टीका-+-डल्ली जैसे शब्द इसी प्रक्रिया से निप्पन्न होते 
हैं । -थल्ल का प्रयोग नवलल (प० च० ११ ५. ६), महत्ल (च० च०) 


मेंहैे। 


हैमचन्द्र इत्यादि वैयाकरणों के झनुसार उपयुक्त स्वाथिक प्रत्ययों केमिलने से 


विभिन्‍न थोगज प्रत्यय भी वनते हैं (हेम० ८ा।४टी४३०) । स्वय हेमचत्न का 
नअ्रड प्रत्यय भ+-ड दो प्रत्ययों से निष्पन्न है। योगज के उदाहरण--ह्िश्रिडठ 
(प्रड--म), चुइल्लठ (उल्ल--प्र), कडत्लय (प० च०) उल्लन-भ, 
शोहड्म (स्वेह--ड--क), मोरूलप्न (मोर-न-उल्ल--म) इत्यादि वो 
प्रत्ययो के योगज उदाहरण है। हसी तरह बलुल्लडा (बल्ब-+-डा), 
बलुल्लडठ (उल्त +डन-भ्र) तरह के रूप हेमचख ने दिये है। प० च० मे 
>अडय (भड--झ) भौर -उड्य प्रत्ययो का प्रयोग भायाणी के अनुवार 


१. देम० भीर, तवो० के झतिरिक्ता एुरुण ११८१६ त्रि० ल० ३।8२६ 


२. डकारमूल्वी फिल कौस्तली स्वात्‌ शाह्टा& 
पान्चालिका ३।१८ 

हे हलक 2९* कप में टा० प्रिय जनवरी, १६२३ 

धू, भ० क०--अग्रेजी में गुण के नोटम ए० १४ 


शब्दरचना ३६ 


हीमायेंक है जैसे--सरीरडय (प० च० ६-१३-४) बंकुडय (वक्त-]-उडय, 
प० च० ६.१६.५) है $ इलल का प्रयोग जसहर चरिउ में पढमिल्तु (१.६) 
<पढ़म (प्रथम--इल्ल है। 
जक के -इक (इस) श्ौर -वक् रूप भी प्राप्त होते हैं, जेसे घानुक्किय (प० च० 
६.१४५.३) घानुवक--इय और गुरुकक (प० च० २०१० १ )। 
नव पुत्र भौर बिना से डु (उ) प्रत्यय (हेम० पाड४२६) जैसे पुणु, विणु । 
-ए और प्र, प्रवज्य से डें (एं) धौर ड (भ) भत्यय (हेम० ८/डीड२७) जैसे अवर्सें 
भौर प्रवत्त 
(२) भाववाचक प्रत्यय 
-प्पु, प्यण > प्रा० भा० भा० त्व, तवण (हेम० दां्ध।४३७) । अपन्ञश में 
सन्ना भौर विशेषणोी से इन प्रत्ययो का योव करके अपुर्त भाववांचक संज्ञा 
बनाई जाती हैं। जैसे--बहुपण--हिन्दी बडप्पल , भल्लप्पण--हिन्दी 
भलासन । श्रा० भा० आ० हिन्दी ने बुढापा, वूढापत इत्यादि में पे और पत्र 
दोनों को अपनाया है । -त्त, न्वण>भ्रा० भा० श्रा० त्व, तवण का दूसरा 
विकात । म० भा० श्रा० प्राकृत में इनका प्रचुर उपयोग है। प्रपत्न॑ंग में भी 
बह प्रचलित रह गया जैसे--हनदत्त (इद्धत्व), चुरत (सुरत्/) --प० च० 
भ्रण्मत्त (प्रत्यत्व)--ज० च० बडुत्तण, भल्वठण, हियतण (द्वितत्व) भिचचण 
(भृत्यत्व), सुरिन्कत्तणय (सुरिद--तण--करू-सुरेन्द्रव)--प० च० । 
नइम <प्रा० भा० भा० “हम (इमनिच्‌ पाणिनि)--जैसे भल्लिम (भद्विमा) 
धुत्तिम (घूत्तिमा), 
(३) क्तृत्व बोधक प्रत्यय-- 
नप्र> मण० भा० श्रा० क; सवणग्र< क्षणणक, वष्पीहम (वाष्प--ईह--क), 
बिखुप्र < विदुक्) 
नकारय, गारय -भारय <प्रा० भा० आा० कारक 
नकर, न्यर<प्रा० भा० भा० कर। समस्त होफर कर्त्ता का भ्र्थ देते है| पहले 
इनमे समास का रुप रहा, धीरे घीरे व्हु घारणा लुप्त हो गई भौर झा० 
भा० भाण० मे से सर्वेथा प्रत्यात्मक धव गये। जैसे प० च० खबकारी 
(४.६९,५), < क्षयकारिका, खूयग्रारय < क्षयक्वारक, खयगारिश् < क्षयवारिका 
इती तरह महोहृ्मारा (२.६१०) पेसणगारी, (८.४६) पेसणयारी 
(६ ६६) विणासबद (१.१६ ६) झादि । 
नयार<प्रा० भा० आ० कार, सोनार< सोन्नार <स्वर्णंकार, कमार<< 
कंम्मार <कर्मार < कर्मकार, (व्यास देंने योग्य है कि कर्मार वैदिक शब्द है 
जिसने कम्ार को जन्म दिया) सुर <सुपकार, जुप्रार <थूतकार, गमार, 
१ प० च० को भूनिका--परू० ६० 


र्४० अपसभ्रंष भाषा का अध्ययन 


गंवार < ग्राम्पकार आदि प्रनेक उ० व्य० श्रौर की० ल० के छाब्द प्रा० भा «७ 
आा० हिन्दी के अग्रगामी हैं । 


न्यण <प्रा० भा० आ० श्रन जैसे सुहावण, कंपावण, कदावण, भयावण--प्‌० चु० 

नहार, हारी (स्त्रीलि०) <भ्रा० भा० श्रा० धार जैंसे कलिहारी <कल्िहारिका 
(उ० व्य० ४६), करणिहार, पडणिहार (उ० व्य०) झ्रादि । 

-इर वाच्छील्प श्र्थ मे कत्ता का बोधक है। जैसे हिंसिर -हेषणशील>-हीसनेवाला 
घोड़ा, किल्लिरी--क्रीडनश्ील, चाविर ८> चर्वणशील, 'चुविर, ग्रसि् 
ग्रसनशोल, कन्दिर--कदनशोल, प्रणच्चिर “प्रनतेनशील, परिभमिर* 
परिश्रमणशील प्रादि । प्राच्यक्षेत्र मे इस प्रत्यय का भ्रभाव है । 

“इल्ल <प्रा० भा० भा०--र या -ल जैसे कणिल्ल+-क्वणनशील (तोता) गामिल्ल, 
उबरिल्लय+-उवरि (उपरि)--इल्ल--झ) हिन्दी उपरला । उच्चारणा- 
नुसार यही--एल भी होता है जैसे गामेल्ल' (प० च० ) * 

*इक्क जैसे वष्पिकी 

चआर< कर जैसे रोयर <: रुचिकर म० पु० १७.१२ ७ 

आरि था झारी <भ्रा० भा० भ्रा० कार-इक जैसे भिख्वारि (उ० व्य०) भिरुखारि 
या भिक्‍्खारि (१० ल०) < मिक्षाकारिक, ग्रोहारीगोह (शब्द)--प्रारिश्रा' 
(कारिका) 

न्याण अधाण < झघ-- भराण 5 पापी ४ 

ब्याव<-प्रा० भा० श्रा०--प्रापक जैसे नटाव < नट्टावश्न <: लृत्तापक--नर्तंक, बढावः 
न्‍वर्धापक कोहावी < क्रोधापित--इक रूकरोधिता 
वपाल या आर < भरागार--जैसे खीराल (क्षीर-), डाढाल (दष्द्रा-) ग्रुणाल 
(गुण-) सोहाल (शोभा-) युक्त और पूर्ण भ्रर्थ देता है ॥ भण्डार< 
भाण्डागार, इसी का विस्तार झारी < भ्रागारिक जैसे भण्डारी (उ० व्य०) 

(४) सम्बन्धा्थक 

कु नइत्त< आ० भा० पश्रा० दच्च, जैसे जोवण्णइत (यौवनवती), भत्यश्त 
(प्रथंवतत्‌), डुमइत (द्रमवत्‌), चंदहत (चच्धवत्‌)। 

“इ<:ई<: “इक जैसे कापडी < कार्पटिक तेलि<तलिक। 

-इ -ई< इन्‌, हाथि, हाथी <:हस्तिनू, जोइ< योगिन्‌ जोइय <योगिनुनक 

(स्वार्थ), बअइरिय जा पर पहियारिय 
घिकारिन्‌ू-+-क), भण्णाणिप्न (भज्ञानिन्‌ू--क) । 

ऑटो आ० चतू (सत्‌), हणुव <हनुवत्‌* (हनुमान), 'पन्दकंव< 


चश ॥ री 
हि ०9 झा० झ्रा० वन्‍्त<प्रा० भा० झा० वत्‌ (मतुप्‌); जैसे पुतवन्त 
< पुष्यवान्‌ , सिद्धिवंतु < सिद्धिमान्‌ । 


शब्दरचता रा 


व्यई<प्रा० भा० आ०--मती : व्यक्तिवाचक स्त्रीमामो का अंश जैंसे 
सिरिमई < श्रीमती, घणमई < घनमती, कणयमई < कनकमती । 
>वाल <प्रा० भा० झा० पाल, जैसे थणवाल<स्थानपाल, कटकवाल 
<<कटकपाल, गयावल < गयापाल, आ० भा० आ० हिंदी में वाला श्र देता 
है। गयावाल का भप्रर्थ यया से सम्बद्ध, वहाँ रहने वाला है, न कि गया का 
रक्षक ! 
नपाल< वाल < पाल; गुआल < ग्रुवाल < गोपाल । 
“प्राल विस्तार--आली < प्रालिझि < शालिक जझँसे, वयालि या वयालि 
<वातालिक , श्रा० भा० झा० का बयार | 
न्य<_प्रा० भा० ध्ा० क (यश्नुति से), वीजिय < नि श्रीक, तिग्र <स्त्रीक, 
स्वाधिक प्रत्ययों के साथ भी युक्त होता है 
ज्रालु (य) <प्रा० भा० भा० भालु, भार (ल को २) सद्धालुय < श्रद्धालुक, 
तिट्ठालुय <:* तुष्द (तृषित) भावुक, गिद्धानु <गृद्धालुऋरन्यर्धालुक 
“इय <प्रा० भा० ज्ञा० ईय णैसे पराइय<परकीय, महदिय <महत्इर 
<प्रा० भा० आ० इर जैसे सुरोसिर (सुरोपयुक्त), झानन्दिर (आनन्दयुक्त), 
गग्गिर (गदुगदयुक्त), लम्बिर (खम्जयुक्त) | 
(५) स्त्री प्रत्यय 
अ्र<प्रा० भा० आ० भा (टाप्‌ हस्वीकृत), जैंसे देदय <वैवत्ता (पा० दो०), 
गुरुद्वार < ग्रुषभारा, गुह < गृह, घार < घारा, निहीण < निह्ीना, लीह < रेखा 
अहि<सली--१० च० (देखिये छुस्वीकरण प्रकरण) । 
श्रा--सिश्नान्‍-क्ली . (स्रिया सिश्रा, तक ३२६) प० च० प्रज्जा< भशार्या, 
दइया < दगिता, किरिया < किया । 
इ<प्रा० भा० भ्रा० ई (डी हस्वीक्तष) भौर इ<ई तथा < इआ्मा प्रा० भा० 
झा० हका जिंसे--जणणि< जननी, णइ<नदी, तरुणि<तरुणी, दासि 
<दासी, कचि < काञ्ची | (प० ख०) श्रागि < पब्नस्निका. वागि <नगििका, 
पिश्वालि < विकालिका, सहारि < शफरिका इत्यादि उ० ध्य० । 
ई<ई भमन्ती (विक्र०) श्रसहन्ती, ++असहमाना वाइणी <वादिनी (प० 
च०) कह घम्मणिवद्धी <कथाघर्मनिवद्धा (ज० च०) मद्देली (पा० दो०)<८ 
महिला, मरन्ती (प० च०) । 
णी<मप्रा० भा० श्ा० णी (इन्दाणी श्रादि की तरह) का मिथ्यासादृर्य, 
जैसे सिस्सिणी (पा० दो०) < *शिप्यानी --शिष्या । 
न्कुब्न्त 
बहुत-से कदन्त प्रत्ययो का वर्णव वातु रूपावन्नी भे किया जा चुका है | गहाँ 
परिगणनमात्र है-- 


शेडर 


अपजंदश भाषा फा अध्ययन 


(१) वर्तेमाव कुदन्त 
प्रन्त<शतृ, स्त्री अन्ती; पढन्‍्त, चलन्त, सहन्त भ्रादि 
मसाण < शानम्‌, पिच्छमासु, गच्ठमाणु झादि । 

(२) भूतक्ृदन्त-- 
नप्र, “य, “इय << प्र० मा० आ क्त 

(३) भविष्य कृदन्त 
इएन्यउ, एव्वउ', एवानन्आर० भा० श्रा० तव्य 

(४) क्न थेक 
न्तार<तू जँसे भह्वत्तार<*“अभिवक्तार < प्रभिवत्तारः एकबचन में 
प्रयोग, कत्तार <: *कर्तार <_ कर्तार 

(५) भाववायक 
“अ्रण < प्रा ० 'भा० भा० भव---उककोवण <: उत्कोपन पयडिण < प्रकटन 
(“इण <-प्रन भ्रपश्ुति से) अधिवखण-< अवेक्षण, खचणर-कर्षण, 
पंउलण < प्रज्वलन, ठाण <ठा-+-भण | 


चतुर्थ खण्ड 


अर्थविज्ञान 


र्थविज्ञान 
अथविज्ञान 

ध्वनियों से पदो का निर्माण होता है. भौर पद प्र्थवोवनार्थ प्रयुक्त होते हैं । 
बिना भर्थ के पदो का भाषा मे कोई अस्तित्व नही । महाभाष्यकार ने 'सिद्धे शब्दार्थ- 
सम्बन्धे” * मे इसी को घ्वनित किया था । छन्द और अर्थ का सवन्ध नित्य है या 
झ्नित्य इस विवाद मे पढे बिना यह निविवाद कहा जा सकता है कि दव्द भौर अर्य 
का सम्बन्ध भ्रवदय है यह नियम शाइवत है ।* इस सम्बन्ध का नियामक लोक है। 
दान्‍्द का और अर्थ का लोक में जो ससर्ग भर साहचर्य स्वीकृत है उसे ही ग्रहण 
करके लोकव्यवहार चलता है भ्रन्यथा भाषा भ्रवोध या दुर्वोव हो जाय । इसी को 
ध्यान मे रखकर निरुत्तकार ने “अ्थंनित्य परीक्षेत” व्यवस्था दी थी। शब्द भौर 
श्र का सम्प्रन्ध गुरुत्वाफर्षण नियम के भ्ननुसार प्राकृतिक नही है । यदि ऐसा होता 
ठो किसी एब्द के उच्चारण करते ही भ्नायास सर्वत्र भर सर्वदा एक श्रर्थ की ही 
धतीति हो जाती । शब्दार्थ सवन्ध देशकालानवच्छिन्त न होकर भी किसी देशविशेष 
भर कालविदयेप मे भ्रवश्य नियमित है; यादृच्छिक होकर भी किसी व्यक्तिविशेष 
की इच्छा पर निर्भर न होकर समाज पर आधारित है। घ्वनियो का श्रर्थों मे कोई 
प्राकृतिक सवन्ध नही, फिर भी ध्वन्यानुकरणात्मक भ्रौर भावाभिव्यजक शब्दों मे ध्वनि 
का प्रभाव आ ही जाता है भौर किसी भी भाषा मे ऐसे शब्दों की नगण्य मात्रा नही 
होती उनकी भ्रर्थंवोधन प्रक्रिया पर विचार करना ही चाहिए। शब्द वस्तुतः प्र्थों के 
सकेत हैं। जब सकेतो मे संकेतित श्र॒थों की वोधनक्षमता कथचित्‌ घट जाती है या 
नही रहती तो सकेत परिवत्तित कर दिये जाते हैं या सकेत का नये भ्र्थ से ससर्गे 
स्थापित कर दिया जाता है । यही वागर्ंप्रतिपति है--शब्द से भ्र्थ का प्रतिपादन 
है। इस शव्दार्थ सम्बन्ध शौर उसके विकास का विचार भ्रथ॑विज्ञान का विषय है। 
हमे इस विज्ञान के सहारे भ्रपश्रंश ध्न्दो की शक्ति भ्रौर श्रर्थपरिवत्तंव दिशा का 
विद्चय करना है । 

शत्दव्यवस्था त्रिविध है, १० प्रत्यक्षवृत्ति २. परोक्षवृत्ति और ३. झ्ति- 
परोक्षवृत्ति । जिन शब्दों में क्रिया स्पष्ट विदिष्ट है वे प्रत्यक्षतृत्ति, जिनमे क्रिया 


१० भ० भा० आहिक 

२. विशेष ढा० तिद्वेश्वर व्मों के. अपरार्धाएड8 ते शशल्वणाए यर पाता 
उशाधा।05 निनन्‍प में देखियि.. (॥णएगत्ा ० 6 0७श/गाद्यां ती 
शांश5, एग्राएशशआाए ० 0बात्ाए एण ज्या, 4926. 


श४ं६ अपञजअंज सावा का भ्रष्ययन 


अन्तर्लीय है वे परोक्षवृत्ति हैं भ्लौर जिनमें क्रिपा श्रन्वेषणगम्प है वे भ्रतिपरोक्षवृरि 
धाब्द हैं । उनके विवेचन को भपेक्षा होती है। भरत शभज्ञात श्रतिपरोक्ष शब्द की 
व्यास्या परोक्षवृत्ति का झ्राश्रय लेकर भत्यक्षवृत्ति शब्द से करनी चाहिए । यह प्रक्रिण' 
निरुक्त के व्याब्याकार दुर्गाचार्य ने बताई थी ।१ भाषाविज्ञान का व्युत्तत्तिशास्त्र २. 
निरुक्‍त एक प्रधान भ्रद्भ है। प्रपश्नंश के दब्दो के समभने के लिए उत्तकी निरुकि.. 
करनी ही होगी । शाकटायन" या नैहकत संप्रदाय की तरह सभी शब्दों का प्रकृति 
अत्यय विवेचन अनिवार्य माने बिना भी गाग्यं? की तरह मध्यमार्य का अनुसर' 
किया जा सकता है जिसमे विवंचन-संभाव्य छाव्दों की ही व्युत्पत्ति भ्रन्वेषणीय हैं. 
भा या श्रोका शब्द कित तरह उपाध्याय से सम्बद्ध है यह मध्यवत्ती विकास प्रक्रिय 
झौर उसके इतिहास को जाने बिना संभव तहीं। इस प्रक्रिया का ध्यन्यात्मक श्र 
व्वनिविज्ञान का विषय है, रूपात्मक भंश रूपविज्ञान का और श्रर्थविकासात्मक श्रा 
अथंविज्ञान का । प्राचीन परिपाटी मे वर्गायम, वर्ण विपयेय, वर्णविकार भौर वर्णविना! 
और घातु का भर्थातिशय से योग यह पंचविध मिझकत कहा जाता था ।* प्रथम चार 
का विवेचन ध्वनिविज्ञान के झ्न्तगंत किया जा चुका है। पाचर्वां विषय प्रथ्विज्ञान 
के क्षेत्र मे पड़ता है। निर्वेचन भें क्रियावोधक घातु का महत्त्वपूर्ण भाग है। धाठु क. 
अर्थपरिवत्तन शब्दार्थ का परिवर्तन है भ्रत धातु के अर्थविषय योग “का प्राचीनकार. 
से” वैयाकरण, विशेषत. प्राकृतवैयाक रण, गम्भीरता से भ्रध्यनन करते श्राये हैं। भठः 
अपक्रंश् शब्दों का प्र्थात्मक भ्रष्ययत सरलता के लिए बिम्न विभागों मे रखा जा 
सकता है--- 

१. ध्वन्यानुकरणात्मंक शब्द 

२, प्र० भा० झआा० झौर म० भा० प्रा० की धातुपो का पर्थातिशययोग । 

३. भर्थप्रतिपत्तिनिभित्तक नये शब्दों भर्थात्‌ देशी शब्दों का भ्रहण | 

४. श्रपन्नद् भाषा मे प्रयुवत झ्व्दों का भ्रयंपरिवत्तंत की दृष्टि से विचार“ 

क--अर्थसंकोच 


ख---अर्थविस्तार 
ग--प्र्धान्वरण 
“एटा पद हे :म्पखा प्रसकणदतसय' परोकइत्तयाः/! भत्िपरोषइतयसव | तत्रोक्तक्रियाः 
१: लिबिया दि शा्वन्यवस्था पमवइ॒तय परोल नूर शब्द >> 
तत्थाधरोब॒ृचितामापाध पत्चइचिना शब्देन. निर्वेतब्याः | प्रदयया की 
फोचदृत्ति,... निगन्‍्त्व॒ इतिपरोकइत्ति, निगप्रवितवार रहि। महाबइि 
११॥४ पर दृत्ति। 
२०. विशेष पड न 
३- विशेष विल्तार मिले तापरो वर्येविकारताशो । 
४. वर्णागमों वर्खविपयेयत्त् ये योतिशयेन बोगरहुच्यव पन्चविय निरूकंतम्‌ ॥ 


श्रयचित्तान २४७ 


४. मुहावरे श्लौर लोकोक्तियाँ 
६ भाषा का झालकारिक प्रयोग । 


(१) ध्वन्यनुकरणात्मक शब्द 
मनुष्य पथुपक्षियों की विविध श्रथ्यक्त घ्वनिया श्रवण करता है, भग्य वस्तुप्ों 

के गिरने, हिंलने-हुलने भ्रादि से उत्पन्न झावाजें सुतता है भौर मावावेश मे भाकर 
स्वयं या अन्य हारा विहित भावाभिव्यजक विभिन्न नादो को कर्णगोचर करता हैं। 
उसमें अ्नुकरण श्रवृत्ति प्रवल है। वह उनका श्नुकरण करता है। उन्ही पनुकूठ 
घ्वतियों से भनेक धातुप्रकृतियां, नाम भौर विस्मयादिवोबक शब्द मापा की सपत्ति 
बनने लगते हैं। धातुरूपावली प्रकरण के धातु प्रकृति अनुच्छेद मे भ्रपश्नण की इस 
सरह को घातुप्नो का परिचय दिया जा चुका है। हेमचन्द्र ने 5/४।४२३ सूत्र में शब्दानु- 
करण और चेण्टानुकरण मे भ्रनेक श्रपश्रश धाब्दों का विधान किया है। अनुकरणात्मक 
आब्द मूल स्रोत के प्राधार पर निम्नलिखित हैं--- 

(१) उत्तराधिकार में प्राप्त अनुकरणात्मक शब्द-- प्रा० भा० श्रा० के श्रनेक शब्द 
स० भा० भा० मे घुल-मिल गये हैं । ध्यनि विकार के नियमों के श्नुसार 
उनमें उच्चारणात्मक परिवत्तंन भ्रवश्य हो गये हैं, जैसे--कडमढति<< 
ऋटकटन्ति <: कड़कडाता है, किलकिलति +-खिलखिलाता है, चलचलंतिल- 
हिलचुल करता है, गग्गिर->गद्गद होना, पडइ < पतति->पट से गिरता है, 
हंढइ२- 4/बुप्ड, कोइल <कोकिल, उद्धुन्दर <छुछुन्दर, कब्कस <कर्कंश, 
भकार, ढंकार। 

(२) बोझोद्भूत श्र्यात”देशी प्रचुकरणात्मक शब्द---हुहुएलन्डूबने की ध्वनि, 
फंसरवक-मिगलने की ध्वनि, घूटना “हेम० खुद़विकद-८दिल में खटका 
लगा, लुणशुण--जुनसुन,हिलिहिलि--होसकर,यरहर, रुणरुण ++मधघुमविस्धयों 
की भनभन, रणकणत--रुन भुत्र करना, सलभघइर-समुद्र का भवसजाना' 
है, >--णथा० च० 

६३) विपपाजइ विदेदी शब्द ग्रहण किये ग्रये हैं दचड़ (की० ल०) 
ज“+रौंदना 
भर्थसवन्धी दृष्टि से इन भ्नुकरणात्मक शब्दों की निम्न विधाएँ हैं-- 

१ साक्षात्‌ बैदद का अ्रदुक्रण--शब्द के सुनते ही दब्द की पहचान हो जाय 
जैसे---टणटणन्त, कणभपन्त, सलसलइ--सरसर करता है इत्यादि 

३. चेष्ठानुकरण--धुग्विउ--बन्दरघुडकी, उद्धवृदस--उठा बैठक हिम० 
८)४!४२३) कोब्किम्म -कूका, भुक्किउ -भू का--जा० च० हलवोलो (दे० 
ना० ८६४) >5हल्‍्लागुल्ला 

है. ध्यति विधायक नाम--औइल <कोकिल, काय<काक, छहुन्दर < छुछुन्दर, 
पप्पी प्रो, वत्पीहो --पपीह्या -वोवकड़ < बर्केर-बकरा 


र्४ध्८ 


६ 


अवश्रद्ष भाषा का भ्र्धपत 


इैशन फोडा में गृहीत संबन्धवायी दाब्य--मामर"मामा, वष्परपापा, 
ताञ्म < वात, अव्या, श्रम्मा, भ्रल्ला, अक्‍का । 
प्रतीकात्मक--महमह्‌३>-+सुगव फैलती है, रुचुघुलइ--निदवास लेता है, 
वडवंडइ>+बड़बडाता है, व्यर्थ प्रलाप करता है, ढण्ठोलन्तर-उप्डोलनां, 
भलभलइह -चम्काता है । 

बविस्मयादिवोधक--प्रव्वो (अरद्दो), हा, भो, भह, अहह।' 


(२) धातुश्ों का श्र्थातिशय योग-- 


उपसतगं धातु के भ्रथ को प्रवनरता से दुसरे भ्र्थ में ले जाते हैं। यह प्रा० 


भा० श्रा० सरक्ृत मे प्रहार, आहार, सहार, विहार, परिहार झ्ादि का उदाहरण 
देकर प्राय” क्‍्रदर्शित किया जाता है। इमः तरह का शअ्रर्थातिशय तो भ्रपश्नदश् को ' 
उचराधिकार मे मिला ही है उप्तके उल्लेख की भ्रावश्यक्रता नहीं। प्रव्यय 
प्रकरण के उपसर्ग प्रनुच्छेद भे कुछ उदाहरण उपलब्ध ही है। प्र्थ परिवत्तेन में 
भी यथास्थान कुछ उदाहरण समाविष्ट हो जायेंगे। यहाँ विशिष्ट श्र्धातिदाय 
दिये जाते हैं--- 


विवकेज+वित्री, विम्हर--विस्मरण 

प्रट्‌ घातु सरकृत में गति प्रर्थ में प्रयुक्त है। उसी के टकारद्ित्व से (हेम० 

८ाड।२३०) अट्ट रूप बनता है। इसका निरूपसर्ग प्रयोग में भ्र्थ खोलना 

है -अट्टइ-+कृयति । परि उपसर्गेयुक्त का अर्थ सत्कृतानुरूप पर्यटन है 

“परिश्रट्ट३->पयंटति । 

ग्रशुएज्फर-प्रमुरूष, सस्क्ृत मे पर्थ होता है अनुरोध करना परन्तु अपभअध्य 

में अर्थ है रोकना । 

प्रणुवज्ज--पनुवर्जू , सस्क्ृत में मना करना भरे है परन्तु ध्वनि विकारानन्तर 

शामन” अर्थ हो जाता है (४१६२) प्रणूद्ृ६ का हैम० ४॥१ १० के अनुप्तार 

भोजन करना अर्थ है । वस्तुतः वह अब्नाति के शकार के हुकार भौर वर्ण- 

व्यत्यय का परिणाम है । हि 

झव अवखर--भ्रप--भा-|-रूया, मुल अर्थ कथन है पर प्रथ॑ हो जाता है दर्शन 

करना, भ्रवश्रवक्चद्-+पद्यति (ड॥१८६) भव भच्छलन्प्रपन+यम्‌ (यच्छ 

हैम० ४२१५), प्र्थ नियमत है पर पर्थातिदेश है भ्राद्रादित होता (दे? नाए 

१४८ पर स्वोपज्ञ वृत्ति), देखना (हेम० दाड।१०८१) | 

अ्वहर--अपहर, अपहरण अल गेल 3 कं ५ (दे० ना० १-४६ 
७० हैं झौर विनष्ट होना (हेम० ४१७८ 

(अलवर >क झमिलधन करने के स्थात पर प्रभिकाक्षा करा 

० ४१६२ 
किक आया के ही पर छूता (दे० (७२ हेम० ४१८२) 


अर्थधिन्ान श्ढेंह- 


गुनरूगुण, ग जना के स्थान पर हँसना (दे० ६२ हैम० ४१९६) 
जू वयोहानि के स्थांन पर अपमानित करना । ऋर--मू वयौहानि के 

स्थान पर स्मरण करना (दे० ३.६२ हेम० ४७४) भौर मूल श्र्थ भइना 
नप्ट होना भां है (हेम० ४॥१७३) 
णिवहर-निवह्‌, वहन करने के स्थान पर जाना, पीसना, नाश होवा अर्थ हैं 
(हेम० ४४१६२, १८५।१७८) 
शीर-नी, ले जाता के स्थान पर गन करना (हेम० ४१६२) ले जाने के 
भ्रथें मे 'ने” धातु मे नैति--नयति । 
प्रणाम प्र--नामि, प्रणाम करता है के स्थान पर अपित करता है (दे० 
६.२९ और हेम० ४३६) 
पारन्‍-पारयति पार करता है के स्थान पर समर्थ होता है (हेम० ४५६), 
पार पाना का लाक्षणिक भ्रर्थ है। झ्रा० भा० भ्रा० वगला मे यही भर्थे है । 
भरर-भू भरण पोषण के स्थान पर स्मरण (हेम० ७॥७४) 
वल-ल्‍्वल्‌ गति के स्थान पर झारोहण करना और ग्रहण करना (हेम० 
४४७, २०६) 
विलुम्प--विलुप्‌ विलोप के स्थान पर झभिकाक्षा (हैम० ४१६२) 
हण-5हुन्‌ हिसा के स्थान पर श्रवण (दे० ८६२ भोर हेम० ४५८) 
हम्प+-हम्मू गति के स्थान पर हनन (हेम० ४२४४) 
हेमचरद्र के व्याकरण का अनुसरण करके उपयुक्त उदाहरण दिये हैं ।' 
तिविक्रम ने “घातवोध्यन्तिरेप्पपि (३।१।१३३) में घातुओ के भ्रर्थान्तर को 
स्वीकार क्रिया है भर सस्कृत तथा प्राकृत धातुओं के धनेक उदाहरण दिखे 
हैं, जैसे-- 
बलू--प्राण घारण करने के स्थान पर भोजन करना । 
कलू--आानने के स्थान पर गिनना । 
पम्फ (कांक्ष के भ्र्थ मे)--चाहना के स्थाच पर खाना । 
उपसभे विभिन्‍नता का उदाहरण -महरदइ “युद्ध करता है, संहरइ “उपसहार 
करता है, भणुद्दर६ -सदुझ्न होठा है, णीहरइ -पुरीपोत्सर्म करता है, विहर्‌द 
न्कीडा करता है, श्राहरइ “जाता है, पाडिहरइ “फिर से पूरा करता है, 
परिहरइ “-छोव्ता है, उयहरद्द -पुजता है (सस्क्ृत के प्रसिद्ध ह धातु के 
उदाहरण है । उच्छवह -चुराता है। इत्यादि । साहित्य में स्व प्रयोग उपलब्ध 
हों यह भ्ावश्यक नही । फिर भी धनेक श्रयोग प्राप्त हैं--जैसे समरहलन 
स्मरति (म० क०) वलइन्न्यूक्रुति, (स० क०) इत्यादि । 

(३) देशी शब्द 
अपजंश मे भ्रा० भा० झा० के तत्सम और तदमव शब्दों के अ्रतिरिक्त 

प्रचुर देशी शब्द हैं जिन्हे उसको अपनी संपत्ति कहना चाहिये। देक्षी भाषा के 
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निर्माण में देशी शब्दों का हाथ है यह देशी भाषा के विवेचन मे कहा जा चुका है। 
'रा० तवाबागीश ने तो मध्यदेश की भाषा की विज्ञेपता ही देशीपदों का भाषिक्य 
बताया है ।* इसकी पुष्टि उक्तिव्यक्ति प्रकरण की लोकोक्तियों मे दी गई प्रनेक 
नवीन घातुप्रो से, जो आज हिन्दी मे चल रही हैं, हो जाती है। देशी शब्दो को 
स्पष्ट करने के लिए हेमचन्द्र दे देशीवाममाला जैसे ग्रंथ की सृष्टि को, जिसमे श्गभग 
४००० दाब्द है। अपने भ्रन्य में भ्रपने से पूर्व इस तरह के कोशकारो मे अभियानचिह्न, 
गोपाल, देवराज, द्रोग, धवपाल, पादलिप्ताचार्यं, राहुनक् और शक्षील्ारु का नाम 
दिया है। दाव्दानुशासन में दिये गये व्याकरण शर इस कोश मे दी गई क्षव्दराधि 
से भ्रपश्नश भाषा की समग्रता का परिचय मिल जाता है। दोनो भ्रन्थ एक दुसरे के 
पुरक है। त्रिविक्रम ने भी श्रपने व्याकरण मे ८४६ देशी शब्दों का पाठ 'भाडगास्तु 
देदया- सिद्धा ” (प्रा० श० ३४४७२) इस अन्तिस सूत्र मे किया है। इसी प्रकार 
डाश१३२, राश१३०, ४४१२१, १३१०५ भर १२१०६ में वर्गीकृत 
आव्दराधि दी जा चुकी है। हेमचन्द्र ने ३ प्रकार के शब्द कोश में सग्रहीत किये हैं-- 

१. सक्षण से भ्रसिद्ध श्र्थात्‌ शब्दानुशासन के नियमों से भ्रव्युत्पन्न, जिसमें 
वर्णागम झादि चतुविध निरूक्तियों का प्रवेश नही है; प्रकृति-प्रत्यय के 
विवेचन का कर्थचित्‌ श्रवकाश नहीं और सर्वथा लोक में झूढ है ॥* 
दे० ना० के श्रधिकांग शब्द इसी कोटि के हैं। जैसे भ्वको--हुत, 
अगिलान- प्रवज्ञा, श्रदयणांन्‍-असती, प्रणड<+जार, अरिम्रल्ली ८ 
व्याप्न प्रादि। क्योकि हेमचन्द्र ने भनेक देशी धातुओं को विभिन्‍न” 
प्रत्यययोजनार्थ घात्वादेश में स्पान दे कर भपने व्याकरण में समाविष्ट 
कर लिया है भ्रतः उनका सकलन देशीनाममाल्ा में नही है । 

२. संस्कृताशियात ग्रन्‍्थों में प्रसिद्ध वही है भर्थात्‌ प्रकृति प्रत्ययादि विभाग 
सिद्ध होने पर भी सस्क्ृतकोशो में स्थान नही मिला है। जैंसे-- 
झभृतनिययेम-- चन्द्र, आलदुर्वा (हुव), महातट-हर । 

३. भौण लक्षणा वात से सिद्धि संभव नही है। जैसे धहल्ल--्मुर्ख या 
गंगाल्‍ूगगातट जैसे शब्दों का संग्रह नही किया गया है । 

देशी छब्दो के चयन के भाघार पर डा० बूलर ने पाइभ लच्छी की भुमिका 

जे झालोचना की है कि सभी या प्राय” सभी देशी शब्द संस्कृत हे ब्युत्त्तिग्राह्म हैं 
इसी तरह श्री रामानुज स्वामी ने देशीनाममाला की भूमिका से हक कक 
देकर यह बताया है कि 'देमचन्द्र का देशी न केबल संस्दतास छब्दो को श्रपितृ 

३० देशोपदान्येव तु मध्यदेरदा | आ२ क० ३|श३१३१ ! 3 बाद 


३ में कहा दे ध 
२, त्रिविकम ने गोयाधा- १३१०५ में इसी बाच हे की ७9. श्र में 


38: देश्या देशविशेषव्यवद्धरादपलम्धमानाः घिद्धा, निष्पन्‍्ता वा वेदियन्या: 
३, पाइभलच्छी-चूतर की भूमिका ६० १४। 
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नसंल्कृतेतर भारतीय भौर विदेशी दोनों शब्दों को आत्मसात्‌ करता है ।” संस्क्ृवाम 
* शब्दों से उनका तात्पय उद छाब्दों से है जिनमे प्रचलित व्याकरण के नियमों से तो 
“सिद्धि नहीं होती परन्तु स्पष्ठत जिनका सूत्र सस्क्ृत दृष्टियोचर होता है । यदि 
औमचन्च यपष्टि से लट्टी भर भव से हे बना सकते हैं तो अर्दंसणो, थूलघोणो 
“घूमदारं भरादि शब्दों के व्युलन्त करने मे क्या कठिनाई है ? इस तरह उनकी सम्मति 
में वस्तुतः संस्कृत से सर्वेथा भ्रव्युत्पन्न देशी दक्षाव्दो की सख्या बहुत स्वल्प 
“रह जाती है। उन बचे क्षब्दों का प्राधार विभिन्‍न ससयों मे भारत में अवेश करने 
चाली श्रार्यधाराप्रो द्वारा लोक में समाविष्ट परन्तु साहित्य में भरगृहीत शब्द 
हैँ था द्राविड शब्द हैं या हेमचन्द्र के समय में प्रचलित कुछ फारसी श्ररवी व्द हैं । 
“इसके साथ झआभीर, गुर्जर आदि भ्रचाय जातियो को भी जोड़ सकते हैं जो अ्रपश्रंश 
के प्रचलन से ठीक पूर्व या भ्रात्पास भारत में आई' और उन्होंने न केवल जनजीवन 
“को ही प्रभावित किया पर राजसत्ता हाथ में लेकर छ्ासन भी किया झौर भ्रार्यो मे 
हा धुल मिल गईं । पशुपालन भौर गोसवर्घन से सम्बद्ध अनेक शब्द इसकी 
साक्षी हैं । 
हैमचन्द्र की देशीनाममाला' पर की गई इस तरह की प्रालोचना महत्त्वपूर्ण नही 
रह जाती यदि हम देशी शब्दों का भ्रयंविज्ञान की दृष्टि से अध्ययन करें । हेमचन्द्र 
के समक्ष छत्दों का भ्रयंविचार एक प्रवल कारण था जिसका भावार शब्दनगन में 
लिया भ्रया है। यदि सस्कृत झौर प्राकृत में जिन श्र्यों में शब्द प्रचलित रहें थे उनसे 
"े सर्वया भिन्न हो गये था वे भ्र्थ उन धव्दो द्वारा कभी सस्क्ृत भौर भ्राकृत साहित्य 
में भ्रभिहित ही नही हुए भौर केवल लोक के क्िस्ती स्तर मे चालू रह कर अपजंद 
में भौर उसके साहित्य मे समाविष्ठ हो गये तो उन्हें देशी ही समझना चाहिये । 
स्‍्वय हेमचन्द्र ने भ्रनेक बत्दो में संस्कृत व्युत्तति की सभावना समभते भी देशी होने 
ऊ धाधार भ्रयंपरिवत्तत ही समझा है! उदाहरणार्थ भ्रधंधु शब्द कृूपवाची दिया गया 
है (११८) । हेमचन्द्र लिखते है “ग्रन्वर्चासावन्धुरचेतिविग्रहे शब्दमवो अ्रषधु शब्दः 
केवल सोझ््बकूपवाची । भ्यतु कृपमात्रवाचीतीह निवद्ध:। ये ल्वौणादिकमर्वंधु 
शत्दभिच्छत्ति तरपि सस्कृते प्रयोगादर्शनादय संग्राह्म एव । कहने का धातये है यदि 
अन्य झन्धु मे कमंधघाराय समास झौर परढूप तथा अनुत्वार का ध्वतिविकार मावकर 
अधघु शब्द को पूर्णत तद्भव दाब्द स्वीकार कर भी लिया जाय तो भी उसका शर्थ 
भन्धा कुआँ (जलरहित कप) यह विश्वेप अर्थ ही होगा। अ्रपश्नद्य मे इसका श्र्थ 
सामान्य कूप है, भ्रत" इसे देशी शब्द मानना चाहिये । अर्थवित्तार वा यह उदाहरण 
है। यदि वैयाकरण उणादि गण में भ्रभथु शब्द की सिद्धि कर लेते हैं तो भी इस 
शब्द का सस्कृत भाषा में श्रचलन नही भत. देशी छत्द में प्रहण करना चाहिये। 
इसी तरह भ्रपश्नश में प्दराहा--विद्युत्‌ है। स्वय हेमचन्द्र लिखते हैं--“भप्रदराहा 
इति त्वचिरामाशब्दभव.” भ्रर्यात्‌ भ्रदहारा < भ्रचिराया वर्णव्यत्यय द्वारा निष्पन्त 


६. देशीनाममाला (द्वितीय सलरुण)--औरी पी० बैंकट रामनुन स्वामी की भूमिका पृ० ८ । 
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तदुभव द्ोता है । यह शब्द देशी इसीीलिग्रे है कि संस्कृत-कोश में नही और न विद्युत्‌ 
श्र मे सस्कृत भाषा मे प्रयुक्त है। एक और उदाहरण अवोच्ची है। इस शब्द का 
अर्थ पुष्पलावी (फूल चुनने वाली) है ।” झ्ाश्राणि उच्चिनोति” इस व्युत्पत्ति से 
यह सस्कृताभ शब्द या तद्भव शन्द बड़ी झासावी से बन सकता है फिर भी संस्कृत 
धाब्द नही, क्योकि “फूल चुनने थाली” श्र संस्कृत मे नही है । हेमचन्र तो इतता 
सप्क है कि दे कहते हैं, “यदाम्पुष्पाण्येवोचियनोति तदा न देशी” श्र्थात्‌ यदि" 
पंत्रौच्ची का प्र्थ “झाजपुष्प ही चुनने वाली” यह अर्थ कर लिया जाय तो इसे 
देशी नहीं कहना चाहिये। हेमचन्द्र 'संस्कृताभ' से व्याकुल नही होते । वे संस्कृत 
भआषा में सामान्य फूल चुनने वाली यह श्रथ-वित्तार नहीं था अत. इस दाव्द को देश्षी 
समझा गया । अनेक बार संस्कृत कोश मे किसी शब्द को देखऊर भ्रान्ति हो जाती है 
कि वह सस्कृत शब्द है। यद्यपि वह प्रन्य भाषा या प्राकृत से झाया हुमा होता है । 
अमर के पर्यायवाची छाव्दों मे रोलन्र दिया हुआ है (दे० ना० ७२) | हेमचस्र 
टिप्पणी करते है, “रोलंव दाब्दं सस्कृतेषपि केचिद्गतानुगतिकतया अगुज्जते” श्र्थात्‌ 
गतानुगतिक पद्धति पर रोलव दाव्द सस्क्ृत में चला गया है अन्यथा देझ्षी छब्द है ।' 
आरणाल शब्द देशी है (दे० ना० ५॥ ६७) कमल और काजी दोनो भर्थे हैं। 
हैमचन्द्र कहते हैं, “प्रारणाल कमलम्‌ । काज्चिके धारणान्न सस्कृतभवम्‌” का जो पर्थ 
में झारणाल तद्भव है और कमन भ्र्थे मे देशी । भ्रण्णाण देशी दाव्द का भ्र्थ दहेज 
है पर मूर्खताबाची झण्णाण छव्द भ्रज्ञाव का तद्भव है (दे० चा० १/७ पर वृत्ति); 
एकस्री वर्शानुक्रमी होने से वोनों एक श्रतीत होते हैं । अर्थ परिवर्त्तन या नवीत' प्र्थ-- 
* अतिपत्ति के आधार पर ग्रहीत छब्दों के स्रोत मुल्यत निम्त हैं-: 
१, प्रा०भा०आन्या उससे भी पूर्त भारोपीय भाषा से सम्बद्ध । जैंसे--- 
इरजुवइ +>भचिरयुवति-+नववधू, भ्रइराणीर -- भ्रधिराज्ञी 5८ इन्द्राणा, 
अवकदो न्‍ूे आाक्रद ८८ परित्राता, भगुज्माहरोर- श्रगुहाथर न-रहस्यनैदी, 
झणुसुया >-श्नुसूता -- प्ासन्तप्रसवा, उच्छुम्ररणन्नदृक्षुअरण्यभ्‌ः-इक्षुवाटिका: 
इत्यादि * 
इस तरह के भब्द हेमचन्द्र द्वारा निदिष्ट दूरी कोटि (संम्कृतामिमान में 
प्रप्रपिद्ध) मे समभता चाहिए । हेमचन्द्र ने वस्तुत जिन शव्दो को तदुमब का 
और संस्कृत सम्मत पर्ययुक्त देखा है उन्हें दूसरे कोशकारो ढ्वारा देशी में परिगणित 
, क्षप रुमाजुजन्‌ ने कुछ शब्दों का सरहत झराषार देशीनाममाका के झन्त में जगाप्तरी 
(रब्दकोए) नदिया हट; की कह तो इस प्रक्रिया के भावेश में वे ऐसे सख्त शब्द दे गने कि 
असम्पद्ध है; बैसे-7उजढ का भये उजडा दे, इसका स्त० तदुभव उज्जवत्त दिया गया है; अगगो हि 
दानव दे इसका सं० तदभव भदुर- दिया गया है, कक को शा हा 
अयपन (१) दिया है, धच्चा था भमहण' ३ यद होती दे । निविक्रम ने १४१२१ में: 


निसाम्य पर शर्व्दा की !] हे 
अडिवेननगोचर” १२२ शब्दों को निपातित किया 'दे | उदाहरथार्म वश्रोड--जार, रोटयनि 


* ईंचयति अवियभवर०-भअविनवर्पतिं अखणडोर-अनुत', धुत्रामोतअमर- भुवतग- इत्यादि । 
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जहोंने पर भी तदुभव कह कर प्रलग कर दिया है जैठे प्रवका--तत्सम, अज्जा (आ्रार्या) 

अडो (प्नवट), उककेरो--उत्कर प्रादि !* 
द्राविड भाषा-करो--तगर (द्वा० ऊछ), चिक्का८-स्वल्प (कन्तड) रहीतू 
प्रधान (ता० रेड्री), तलार ८ नगरारक्षकः (तेलग़ तलारि) 
छाणी न्‍न्योमय (तामिल्-चाणी)। छिल्ल-छिद्र (तेलग्रु-चिल्लि), दारो-- 
रज्जु तेल० दारगरु) पस्ंडि->स्वर्ण--(तिल० पस्िण्डी), पहुजुबइ८नयुवती 
तिल० पहुचु) सस्कृत पटुयुवति का प्राभास भी है, पोट्ट >॑उदर (तेल० 
पोट्ट) हिंदी में पेढ है, पुल्ली->व्याप्न (द्रा० पुलि), भावो->ज्येष्ड-भग्रिनी- 
पत्ति (तैल० बाव), केश रहित या #ईंगरहित (तामि० भोट्टदव) 

मस्मी--मामी (तामि० भ्रमू-्मामी) माडिश्रि गृह (कन्नड़नमाडी, तामिल- 

माड्स), वग न्‍-वैवन (तैल० बग), वड्ढो महान्‌ (तेल० भ्रोह्) हिन्दी बड़ा, 
पावोचन्सप (कन्न० पावु, तेल० पामु, तामि० पाम्वु), सूला>-वैश्या (कत्त० 
सूले), भवकान-भगिनी (द्रा० प्रकक्र), पिल्हुड-छोटठा पक्षी (तेल० पिल्ल) 
इत्यादि ।९ 
इस तरह के शब्दों को देखकर भरत की द्वाविडी या वैयाकरणों की 
दाक्षिणात्य भाषा समझ में भ्रा सकती है। रा० तकंवागीद्व ने दाक्षिणात्य 
भाषा का सक्षण ही यदी दिया है कि जो दाक्षिणात्य पद-सवलित हो ।* 

३. द्रविदेतर महाराष्ट्र विदर्भादे देश प्रसिद्ध" झ्ाहित्य चलित; कुपित; लल्लबक 
न्‍भयंकर, विहिर -विस्तार, रौड़; पच्चडिप्र (पच्चेड) -पमुत्तत, उप्पेहड 
“उद्मठ, मढप्फर नर्व, पहिच्छिर (पडिच्छित्रा) नतीद्वारी, श्रदमट 
“[प्रट्टटो) -गया,विहृडप्फड -दे०ना० मे प्रशाप्त, उज्जल -वली,हल्लप्फल -शीघ्र 


१« देड़िये देशीवामतराला--श्री राम्नानुजख्ामी का परिशिष्ट -१० 

२० शब्दचयन का भाषार "76 एऐडड्रएत0 छाोदएला तर एथेडा? 5५ 
2, 0गाए 80) पाताक्षा 8गरादृए॥आ३ ए०. 46. तथा देशानाममाला की रामातुब 
स्वामी की अग्रेजी मूमिका भोर उनका “गछास्तरी” है| 

दावियात्यपद्सम्मिलित यत्‌ संस्कृतादिमिरपि छुरितंन। स्ाहु--छारयदनादपि कार्य 
दाशियत््यमिति तत्ववयन्ति | प्रा० क० र|शाइर धगातागा 570प्रप्शए) 

४. गोयादियय (द्वेम० ८|२१७४) से शब्द लिये गये दे भौर भथ॑ देशीनाममाला से | 
स्य॑ देमचन्द्र ने शब्द संग्रह के अन्त में शिखा दे--मदाराष्ट्रविदरोदिदेश प्रसिद्धालोकतोप्ययन्तन्या; | 
ये शब्द उनके समय में प्रचलित ये ऐसा प्रतीत होता दे | इनमें से मडप्फर भादि शब्द काव्य भें भी 
प्रयुषत दे | आपात्ततः दे० ला० १४ कोरिका से उपयुक्त कथन का विरोध प्रनीत शोता दै। उठ 
कारिका और वृत्ति में वताया गया दे कि महाराष्ट्र विर्मे, आमीर आदि दैशों में प्रसिद अनेक 
शब्द ६ लेसे मगा, निमकृबला भादि | यदि उनको कहने लगें तो देश विशेषों के भनन्त दोने से 

पा बल गरम सबका संयह समत्र नहीं। भत अ्नादिमदत् प्रात मापा विशेष ही 

कहा ना रहा है | कर के डनका अमिप्राय दे कि सदंथा सीमित छेन्र में प्रयकृत स्थानीय 
शब्दों का संग्रह न कर व्यापक दे काल में प्रचलित राब्दों का संग्रह किया ना रहा दे। निविकम 
जे गोणादि में १०८ शब्द दिये दे भो आइन और तदनुवर्ी अपन श में अयुक्त दोते रहे हैं । 


श्शट अयज्षंश्ञ भाषा का भ्रध्ययन 


हेमचन्द्र ने इस तरह के छाव्दों का प्राघार स्पष्ठतः लोक जिला है 
(लोकतोअगन्तव्या:) । कोश के भ्रन्य श्व्युत्पन्न शब्दों को इसी वर्ग में रखना पड़ेगा । 
अपञ्ञघ साहित्य मे श्रयुक्त देशी शब्दों के उदाहरण वर्णशिक्षा प्रकरण मे प्रत्येक व्यजन- 
के परिचय मे दिये गये हैं। उनमे से अनेक शब्द देशीनाममाला में हैं। मविसयत्र 
कहा से कुछ उदाहरण -सवडम्मुइ--अभिमुख (दे० ७८२६) सबट्वउ--सर्वत, पाइश्र 
ल० १२११७, सालणय-5सालन, सीसइ--कथयति (हेम० ४२) हल्लिय-5 
चलित (दे० ८६२) सारवइ--समारचयति (हेम० ४डी९४) समाणइ--सुड क्ते 
(हेम० ४११०) सइत्तर-+मुदित (दे० 5५), विश्युत--व्याकुलीकृत (दे० ७।६४) 
इत्यादि | गुलिय (प० च०( स्तवक (दे० २॥१०३) भेन्दुय--(प० च०) कन्दुक 
(दे० ३४६) हिणेणल--गृह (दे० ४५१) पहरिक्‍क्--विशञाल (दे० ६७१), 
सं० ₹/० में आरदहर|जुलाहा, गहिल्‍लीर”-पायल, पिहुण--मगूरपिच्छ, चल्ल-८ 
कटिवस्त्र, इतकण--चोर (डा० हजारी प्रसाद टविवेदी ने २६५ में इक्कृणि लेह 
उवेत्तियठ पाठ स्वीकृत करके सुन्दर श्र्थ गोपनीय लेख मे उपदेशित हो कर' किया 
है) । यद्यपि हेमचन्द्र ने देशी घातुओ को व्याकरण भे ही घात्वादेश कह कर पढ़ 
दिया है परन्तु उन्हें इसी ज्ञोत का समझता चाहिये। धातु का क्षेत्र ऐसा भ्रवश्य है 
, मिसमे कहा जा सकता है कि हेमचन्द्र या दामोदर द्वारा पठित धातुप्रो का बहुलांश 
झा० भा० झा० में प्रयुक्त हो रहा है। श्रीरामानुजस्वामी ने इस तरह की धातुग्री 
का संग्रह दैश्ीनाममाला के अन्त में दुसरे परिक्षिण्ट में कर दिया है । यहाँ कुछ उत्ति- 
व्यक्ति से धातु संग्रह दिया जाता है--चड (चढना), खस (सिखकना), घाट 
(घटना), खीज (खीजना), रैग (रेंगना), उपड (उपठना, उखड़ना), खोड” 
(खोदना ), रहुइ (रहता है), चौंक (चौंकता है), घूम (घुमना) सोम (सोता है) 
तूद (दूट्या), ढाक (ढांकना), पेल (पेलना) मांग (मांजना) इत्यादि ।* 


४. विदेशी शब्द* 
* १, अ्रंगुत्यलं->अंग्रुलीयकम्‌+अंग्ठी, फारसी--अंगुब्तरी, पहलवी-- 
अंगुस्त, जन्द--भंग्रुत्त (स्व का वर्णविकार त्य है जैसे हस्त> हत्य) 
सं० छाया शभ्युष्ठ । हा 
२. दत्थरो--हस्तशाटक.-खूमाल, का० दस्तार (जैसे श्रस्ताव> पत्थव) 
३० उक्तिव्यकित अकरण--लोकोक्तिप्रकरण १० इ३ से ५२। दामोदर ने वर्तमानकाल के: 
प्र० पु० ए० व के ये सब रूप दिये हैं। बराठुक्षेत्र में प्रा० भा० आा० के तदूमव रुपों का भ्रदमुत 
सम्रद दै। यदि हिन्दी करना भौर शोना के साथ सस्क्ृत भाववाचक संबाज्ों के योग से क्रिया 
मनाने की पद्धति का अधिक अवलवन न लेकर उ० व्य० क्री पद्धति का अनुकरण करती तो पातु« 
सम्पत्ति में अविक समृद होती | क े 
२. १ से ६ तक विदेशी शब्द के उदाइरणों का आधार 770ा अैग्रावृणधफ, 
स०, 46 है. #शाया, 280 का लेख “788 एछाइशंठंशा ऐशालए शा शार्भजो 
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३. बंधो”"-भृत्य--नौकर, फारसी बन्दह्‌ पह० बन्दक्‌ प्रा०फा० बन्दक 
सस्कृत छाया वन्चक-- 

४. परवकर"्यल्प स्रोत छोटी नदी, फारसी-परक एक नदी का नाम 
है । व्यक्तिवाचक सज्ञा जातिवाचक सच्चा प्रयुक्त होती है जैसे सस्कृत 
गाण्डीव (अजुन का घनुप) फारसी में ग्रण्शीव सामान्य धनुपवाची 
है | गया शब्द नदीवाची रहा है । 

४. वोदकडोज"-छाग-"-वकरा, फारसी के भाध्यम से प्राप्त मूल प्ररवी दब्द 
धकर--बैल, हित्र मे बकर"”-पशु (झोकार उसी तरह है जैसे 
पाम्म < पद्‌म, र, ड में परिवर्तित हो जाता है।) स० छाया वोल्कर 

६. जयणं--हयसवाह८"-जीन, फारसी जोन पह० जीन, जन्द जह॒दि संस्कृत 
छाया जयनम्‌ | 

७. कराली--दन्ठपवनकाष्ठमृ--दतखोदनी, . अरबी (खिलाल) ।* , 
(वर्णव्यत्यव और ख का के उच्चारण) स्मिथ ने अपने इतिहास मे 
बताया है कि पह्वव दूसरी शताब्दी मे भार के परद्िचमी भाग मे 
विजेता बन कर फारस में भ्रा गये ये। ६४१ ई० में फारसी वश के 
समाप्त हो जाने पर जरबुस्त्र के उपासक भारत में भ्रा वसे जो पारसी 
कहलाते हैं । 

७११ ई० में मुहम्मद कासिम सिन्व का शासक हो गया झौर उसके 
उत्तराधिकारी, जब तक राजपूतो ने उन्हें उल्लाड़ नहीं दिया, शासन 
करते रहे । महमृद गजनवी के एक वजीर ने व्यापार कार्यार्थ फारती 
लिपि प्रचलित की शोर उसके सहारे व्यापारिक फारसी शब्द भी 
चल पडे। अ्रतः हेमचन्द्र के कोश मे कुछ फारसी प्रवी शब्दों का भ्रा 
जाना प्राइचयें का विषय नही है। विद्यापति के समय तक तो 
मुसलमानों का राज्य ही हो गया था श्रौर कीत्तिलता के नायक 
फीत्तिसिंह इब्राहीमदाह के दरवार मे सहायया लेने के लिए गये थे । 
फारसी भ्ररवी शब्द उच्चारण विधि के भ्रनुकूल तोड़ मरोड़ कर भ्रयुक्त 
हुए हैं 

उदाहरणार्थ --सुरतान, पातिसाह, कम्माप्मन, मीर, सेल्लार (सलार), 
दरियाह, वखत, फऊद (फौज), सिकार, महल, ससीद, हुकुम, वंदा, 





२० “67 8० तअणत वएण॑ंध्त 57 घक्रालीभाता॥? 8 गण6 59 6.. 
एप्नंश5णा 7 3. 7९ 8. 8 (99) 7४8७ 235) उनका कथन दे कि द्रविड़ भाषा और 
सस्कत में एतदर्य कोई शब्द «हीं। अरव भर भारत के व्यापार सम्बन्ध प्रवल ये और व्यापारियों: 
दांत यद खिलान शब्द झाया होगा । यह शब्द भव भो उत्तरी भारत में प्रचलित दे । 
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तवेला, गुलामो, सलामो, फरमान, निमाजयाह भ्रादि लगभग १०५ 
दब्द प्रयुक्त हैं ।* क्षीत्तिपताका में मखदूम जैसे भी कुछ श्वब्द श्रयुक्त | 
हैं ।* डा० हजारीप्रसाद द्विवेदी ने हेमचद्ध में प्रयुक्त जुम्रजुआ का 
मूल जुदा जुदा ध्लोर विलनाट का मूल दिलदार संभावना का ब्रिषय 
बताया है । 
4४) अथे परिवतंत 
१. श्र्यतवको्च--किसी भी विकासशील भाषा में विचारों की वृद्धि भौर 
सवीब पदार्थों के श्राविर्भाव के साथ विज्लेषीकरण की प्रवृत्ति बढने 
लगती है। इस विशेषीकरण के परिणामवक्ष शब्द के श्र में 
व्यापकता के स्थान पर सकोच की ओर भुकाव होता है। एक ही 
शब्द के विभिन्‍न रूप विभिल पदार्थों को बोधित करने लगते हैं। 
उदाहरणार्थ सस्कृत का चक व्यापक दब्द है, कोई भी गोलाकार वस्तु 
इसके परिवेश मे भ्रा पडती है चाहे वह सुदर्शन चक्र हो, रथचक्र हो, 
प्रस्तरचक्र हो । म० भा० भा० भौर झा० भा० झा० में उससे विकसित 
, चक्‍क-+रथ का चकका, चाक--कुम्हार का चक्‍क, चवकीः-पीसने की 
चक्की, वक्‍कल>5चकला; चरखा, चक्कर, चरल, चरखा, चर्सा झादि 
संकुचित श्रथों मे हैं वोषकढो>-ब्रकरा, मूल बकर दिल्र शब्द का भर्ये 
श्रशु है । पोप्नो>-लघृसपें (पोआ, सांप का बच्चा), भूल सस्कृत पोत 
शब्द किसी भी प्राणी के छोटे बच्चे का धर्थ देता है। कम्नड मे पोतु 
सूझर के बच्चे को कहते हैं, पर तेलगु मे पोतु किस्ती भी प्राणी के वच्चे 
को कहुते है 
पिल्हू--लघुपकी, तेलग मूल पिलल-छांठा प्राणी । हिंदी का पिल्ता, 
'पिल्लू इसी के रूप हूँ । 
प्रदरि (दो० को०)--पाशुपत श्राचाये, मूल श्राचार्य सामान्य कल्द 
है। धामिक भावना के कारण संकोच । ये 
झज्जो--महावीर (दे० ना० १५) मुत्त श्र्थ--स्वामी (पर्य: 
स्वामिवेध्ययो: । पा० ) अरहतु (म० क०)--बौद्ध या जैन आावायें, 


सूल पर्थात्‌ योग्यार्थक है । 
महंतय (प० ख०)--अन्‍्त्री, (हिन्दी मे मठाघीज्ष) गुल मदद है। 


| 
१. विस्तारार्थ देखिये कीरचिलता (द्वितीय सस्करण)--डा० वाबूशम सक्सेना की भूमिका: 
पृ० २५०२६ | 
(90089 
, अ्पषिक परिचया्थ देखिये चला (776 उत्पाथों णी ?०४-078 
। ए9०#, आाषहभेएण एरएथनंत २६६९ अंक १ में “कविरान विधापत्ि का 
अपन श पायिदत्य/--ओ० वीरेन्द्र औवास्तव | परिशिष्य-7४। 
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अज्जयसहो--मुगवारणध्वनि, भूलसंस्कृत गर्जेन शब्द व्यापक है। 
चतउपक--बत्वरे (चवूतरा)--हेम० श२ चतुष्पप (चोक)-- 
ब्रिविक्रम; मूलसंस्कृत चतुष्फ शब्द चार का समुह अर्थ देता है | हिन्दी 
चौक, चौका, चौकी भादि विभिन्‍न प्रर्य रखते हैं। 
युरहार (५० च०)--गर्भिणी, सुलझव्द गरुरभारा, किसी भी भारी 
भार घारण करने वाली को बताता है। 
अहरग (प० च०)--शत्तरन, यूलसंस्कृत चतुरग । 
तिम्तत्ति (५० च०)--एक प्रकार का शस्त्र, मूल तिशक्ति | 
च्वणभारी (प० च०)८-दासी, मूलशब्द प्रेपणकारी । 
साहण (प० च०) --प्लेना, मूलशब्द साधन | 
घुदण्ण (प० च०)८-मृवर्णमुद्रा, मूलणब्द सुवर्ण, कार्य कारणमभाव में 
कारण कार्य क लिए प्रयुक्त । 
सुमइ (णा० च०)--प्रचमी तोर्थद्भर, मूलशब्द सुमति। सामान्यवाची 
धब्द चामकरण द्वारा व्यत्तिवाचक वन जाते हैं। णेमि, भ्रर, जसमह, 
जसवंघुर भ्रादि इसी तरह के ज० च० में नाम हैं। इसी तरह ईसाण 
स्वर्ग का वाम है । 
चल्लह (ज० श्र०)--क#ण्णराज ट्वितोथ (टिप्पण), राष्ट्रकूट नरेश्ो 
की उपाधि, मूलगव्द वल्लभज"-पभ्रिय । जैसे भशोक ने प्रियदर्की श्न्‍्द 
अपनाया उसी तरह राष्ट्रकूटषतश वालो ने घल्लभ> वल्लह 
अब्द उपाधि रूप मे अपनाया । वह और सीमित होकऊ केवल एक 
राजा का नाम हो गया । 

, मुहस्त (ज० च०)--तोता, मुन्क्षव्द मुखरक्त । 
सिंगग्ग (ज० च०)--नरकपाल, मूलशज्द शुगाग्र । श्यग धाब्द व्यापक 
होकर द्िच्वर ध्र्थ देता है। मनुष्य के शिखर का श्रग्रमाग कपाल 
सीमित श्रर्थ हो गया । 
रयणायर (ज० च०)--सप्रमुद्र, मुलशब्द रलाकर । 
भीजधर (ज० च०)--धीवर, मूलश्व्द मीनधर । 
जगल (ज० च०)--मास, मूलशब्द जंगल, उसमे शिकार, से प्राप्त 
भास भी जगल कहा गया। जैसे श्राजकल वौलचाल में शिकार 
खाओगे--माँस खाप्मोगे । 5 


जलवइ (ज० च०)--मकर, मुलक्षब्द जलपति । 
हरिओ्राल्ी (दे० वा० ६६४) --दूव, मूलशब्द हरितालीर-हरे रग की 
वस्तुझो की प्रक्ति । 


भर्थविज्ञान श्श्६ 


परमहसजी भरा रहे है। कुशल कुश लाने वाला था, कुश चुनने की दक्षता से 
कुशल लाक्षणिक बनकर चतुर अर्थ देने लगा ओर कालान्तर में कुशल का 
प्रभिषेयार्थ ही चतुर हो गया । 
अर्थान्तरण मे भ्र्थ कही जा सकता है; कमी-कभी तो ससगं को या गुण- 
सादृश्य की बड़ी क्षीण रेखा प्रयत्त से मिलती है। उदाहरण-- 
गह-पिश्ाच (म० पु० ), दुष्ट प्रेत की पकड (प० च० ), मूलदाब्द 
“-भ्रह था ग्रहण । ग्रहका भ्रंसकोच से बुरा ग्रह श्र्थं। श्र्थान्तरण से 

पिशाच | है 

गहकल्लोल (प० च०)--राहु, कल्लोल>-वेरी (दे० ना० २२), मुत्र- 
छब्द भ्रहवैरी । 

गहण (प० च०)"-भाग्य, मूलझव्द ग्रहण--पकड़ना या गहनरू-सघन 
जबखकहम (प० च०) --सुगगन्वित लेप, मूलशब्द यक्षकर्देम । 

जगकण्टय (प० च०):-जगत्पीडक, मूलणव्द जगत्कण्ठक, गौणी लक्षणा 
भौर भलकार का परिणाम शअर्थान्तरण । 

जमकरण (म० पु०)>-मरण या रोग, मूलशब्द यमकरण | 

जलवास (५० च०) २१७३) ८-पुष्पांजलि (टिप्पण), संसर्ग दुरारूढ़ । 
जोइगण (प० च०) छद्योत। (स० रा०) तारा, (दे” ना० ३४० | 
इन्द्रगोप (वीरबहुटी); गूलग्स्क्ृत द्ब्द “ज्योतिस--इछ्ण” | 

तुप्प (५० च०)>-घृत (मराठी मे तूप का श्र्थ घी ही है), मूलशब्द दुप्पो 
(दे० ना० ४॥२२)--कुतुप, स्विग्व द्ब्य तेल भ्ादि रखने का चमड़े का 
पात्र, कुप्पा, द्राविड भाषा का झाघार शब्द तुप्प॥ क्योकि कुप्पे मे रखकर 
ध्यापारी घी लाते ये भरत, धायंधारक भाव से घी का वाचक तुप्प हो गया । 
दे० ना० मे तुप्पका एक भौर अर्थ सरसों भी दिया है। तुप्प--सरसोर- 
सरसो से निकला तैल-८स्लिग्घ द्रव्य--भर्थतकोच से धी | णा० च० भे वसा 
तुप्प गिलर-वसाधृतभक्षक झौर म० पु० भयतिप्यविदु--मदघृतविन्दु 
प्रयोग है। 

तलबर (प० च०)--नगररक्षक (दे० ना० ५॥३ में तलार), द्राविड 
तलेयारि, तलवार से बचाने के कारण तलवर। 

सिवालय (प० च०)“-विर्वाण, मुलगब्द क्षिवालय का श्र्थ कैलास है; 
क्षिवोपासक का मरणानन्तर लक्ष्य कंलासघाम की प्राप्ति है भरत. शिवावय 
उसके लिए भोद्ष हुप्मा। जन शिवोपासक नहीं। फिर भी शिवालय का 
अर्थान्तरण से सामान्य भर्थ मोक्ष धौर निर्वाण हो गया । यो प्रत्येक संत्रदाय 
के दिश्वासानुसार मृत्यु के लिए गोज्ोकवास, विष्णुघाम की प्राप्ति, स्वर्गवास,, 
गगालाम सिवनयर (भम० क०) २८।९६।३८-निर्वाण प्रादि शब्द भर्थान्तरण 
से प्रचलित ही हैं । इसी तरह का शब्द पचमगह---्मोक्ष, मूलशब्द पचमयतति । 
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श्यणत्त (ज० च०)--रत्नत्य, जैन आगम के अनुसार ज्ञान, दर्द भौर 
चरित्र १ महार्धंता और दुष्प्राप्यता गुण के सादुश्य के प्लाघार पर प्र्थान्तरण | 
इप ठरह के पारिसाषिक झौर शास्त्रीय शब्दो का निर्माण होता रहता है। 
तिगरुत्ति (ज० च०)ननतिगुष्ति (काय -वाढः “मनोगुप्ति) जैनियो का 
पारिभापिक पयोग । 
कउठउल (ज० च०)--कापालिक, गरूलशब्द कोश्"-कुलसंबन्धी । तान्विक 
कुल धर्मे से संबद्ध च्ाच।यें कोल कहा जाने लगा | 
केवल (ज० च० )5“तस्व ज्ञान, ब्रह्म या चरमसत्ता के केवल (शुद्ध) स्वरूप 
को अर्थंँ्तकोच से दाश्निक भाषा मे केवल कहा जाता है। उस केवल स्वरूप 
को बताने वाले ज्ञान को भी फेवल (केवला विद्या) प्रतिपाय-प्रतिपादक 
संबन्ध से कहा जाता है। यही व्यापक भ्रर्थ तत्व-ज्ञान का वाचक हो 
जाता है । 
हिंचु (हिंदुआ० पै०, की० ल०)5-८हिंदु, मूलक्षव्द सिन्धु समझुद और नदी- 
याची, सीमित झ्र्थे मे विशेष नदी का नाम सिस्‍्धचु । उसके आधार पर पिधु 
देश का नाम । उत्तर पदिचमी सीमा से झाने वाले बाह्म श्राक्रान्तामो ते इस 
देगा और उसके निवातियों को हिन्द ओर हिन्दु कहा | जनता ने बह शब्द 
स्वीकार किया और अपक्रंश में अयुक्‍त हुआ । | 
कड (ज० च०)--बाण, धलुद्देण्ड, सुलशब्द काण्ड | काण्ड से 'निभित को भी 
काण्ड कहा गया, इस तरह कण्डे से बना बाण कंड मौर फिर तत्संम्बन्ब से 
घनुर्देण्ड भी कंड कहा गया | 
हरिचंदण (दे० ना० ८ा६५) --कु कुम, केसर, मूलशब्द हरिचन्दत का शर्य 
हरा चन्दन था। ५ 
सुगंध के साम्य से सुगन्वित केसर मे इस दाब्द का भ्र्धान्तरण हो गया 
ऋष्वविसतलु (म० पु० श८ा८ तथा भन्यत्र भी) उ+काव्य पिश्ञाच, काव्य- 
राक्षस भर्थात्‌ महाकाव्यकार | पुष्पदन्त ने जहाँ अभिमानमेरू, काव्य 
रत्वाकर, कविकुलतिलक झादि अपनी उपाधियाँ दी हैं वहाँ मपने को 
“क्व्वपिसल” भी कहा है । नाथूराम प्रेमी ने इस संवन्ध में सिखा है “यह्‌ 
पिछली पदवी बड़ी भदूभुत सी है, परन्तु इसका उन्होने (पुष्पदन्त ते) स्वर 
ही प्रयोग किया (शायद झपनी भहती' कविता शक्ति के कारण ही यहें पद 
उत्होने पसन्द किया है ।”* पिशाच की महत्ता झौर दुर्दामता 'से तुलना करने 
धर भी श्रयोग विचारणीय ही है। पराकृत मे पिसल्ल का विचाक्ष शर्थ भी 
डीक है। यदि कब्वपिसलल को काव्यपेशल समझा जाय तो घ्वनि अच्छी 
हो जाती है। पेश्षल से पिधल्ल बनते से ध्वनिश्ञास्त्रीय कोई झकावट नहीं। 


नो, 


घ 


न झनेकान्त ब्॒षे ४, 


॥।॒ 


श्रयंविज्ञान २६१ 


द्िधव (भ० क०) “घोड़ा, नमक। सूलशव्द सेन्‍्धव का भर्थ है सिन्यु में 

या से उत्प्न। छिंधु (समुद्र) से केवल नमक ही नही उत्पन्न होता भौर 

दिघु देश मे केवल घोडे ही वही होते, परन्तु उनकी विश्लेपता से उस अर्थ 

में यह शब्द सीमित हो गया। भ्रा० भा० भ्रा० हिन्दी में “सेंधा” सर्वथा 

भमुद्री नमक के भरे में ही विशेषीकृत हो गया है। सेद्ठि (भ० क०)--- 

सेठ, मूलसंस्कृत झब्द श्रेष्ठी श्र श्रेप्ठयुवत्त है। दे० ना० (८४२) में 

इसका अर्थ ग्रामश है जो द्राविड भाषा का क्षेट्टि है, कन्मड में भी चेट्टि है। 

अंधार (दो० को०)--भ्ज्ञान, सूवशव्द भ्रन्धकार, रुपक इत्यादि की प्रक्रिया 

के प्रन्त भे भ्रज्ञान अर्थ । 
“(५) मुहावरे और लोकोक्ति 

दब्द साक्षात्‌ अर्थ को बोधन करने के लिए ही सर्वप्रथम भौर अ्धानत प्रयुवत 
होते हैं। वस्तुस्थिति को यथायंत. भड्ित करते के लिए उमीकी भ्रावर्यकता है । 
विज्ञान भौर दर््षन के क्षेत्र में दाब्दों को भमिधाशक्ति ही भ्रपेक्षित है । परन्तु धात को 
घुमा फिराकर कहने को प्रवृत्ति जनता के अन्दर ही टत्पन्न हो जादी है। वहीं मुहाबरो 
और कहावतों का जन्म होता है। इस वाग्वैदर्घ को, लाक्षणिक प्रयोगो को भौर 
ध्यंग्यायों को काव्य अपनाता है तथा उन्हें मोर रमणीय वना देता है। बिना 
लोकाश्रय के लोकोबितयो का कोई स्थान नही । उवितव्यक्ति ने लोकोकित शब्द का 
बड़ा व्यापक भ्र्थ लिया है भौर उसी झाघार पर “लोगो मे चोली जाने वाली बोली” 
के नमूने दिये जो मुद्रित पुस्तक में पृ० ३३ से पु० ५२ तक है। उसके वाद पांडुलिपि 
के पन्ने नप्ट हो गये भोर भशाप्त रहे भरत. पुस्तक भपूर्ण है। उन लोकोकितियों में 
जीती-जागती बोलचाल को भाषा है। एक ही वात को कंस कई तरह से कहा 
जायगा इसका उदाहरण है--- 

जस जस धर्म बाढ, तस तस पापु घाट 

जब जव घम बाढ़, तब तब पामु प्रोहट--- 

जैसे जैसें धमुं जाय, तेसें तेंसें पापु खाथ (क्षयतति) 

जेइ जेइ धमुं पमर, तेइ तेइ पापु प्लोसर (भ्रपसरत्ि) 

यहा यहा धरम चड, तैहा तैंहा पापु खत (खिसकता है) 

जाहां जाह् धमु दांद (नन्‍्दत्ति), ठाह्म ताहा पायु मन्‍्द (मन्दते) 

जा किह धमुं कीज,(क्रियते) ता कह पापु खोज (क्षीयते) 

जात (यत ) घ्मू पाविश्न, तातो (ततः) पापु सामिझ 

माकर (यस्य) घमुं उत्तत, ताकर पायु ओहस (अवहसत्ति) 

इसके बाद उक्तिव्यवितकार कहते हैं 'इसी तरह भौर भी कर्मको मे लोकोक्ति 

प्रकार का क्रियाकारकानुच्तार प्रयोग कर सेना चाहिये।' इन्ही उव्तिप्रकारो 

मे से धपनी व्यंजनाशकित के सहारे जो कोई लोगो के मन मे रम जाता है 


२६२ झपन्चंज्ष भाषा का अध्ययन 


चह सबकी जवानों पर भा बैठता है और स्थायी सोकोमित का रूप ले लेता 
है । वह भ्ब भपने भे एक अर्थविश्विष्टता भ्रजित कर लेता है। धर्माचरण से 
पापक्षय की वार्ता का जहाँ असद्भ' आयगा वहाँ बात को समाप्त करते-करते 
वक्‍ता “जाहां जाहां घमु नांद, ताहाँ ताहां पापु भमाद” कह बैठेगा । इस 
भ्रकार की लोकोक्तियों को जब कवि भौर चमत्कारपूर्ण कर देते हैं तब उन्हें 
लोकोबित भौर छेक्ोव्त भलंकार फहा जाने लगता है। भर्थपरिवत्तेन भें 
जो कुछ एक दाव्द के विषय में कहा गया था वही इस विशिष्ट शब्दसमुदाय , 
अर्थात्‌ मुहावरों और लोकोक्तियो में घटित होता है। यह कथन कि संस्कृत , 
या प्राकृत में इनका अभाव है सर्वथा असंगत है । कालिदास के नाढठकों में 
इनका अच्छा भ्रयोग है ।* प्राकृत के भ्रन्य कपूं रमंजरी में तो इतना श्रधिक ' 
अयोग है कि ये काव्य भाषा के भनादिपुर्ण झंग लगने लगते हैं ।* अ्पअंश तो 
इनकी उत्तराधिकारिणी थी ही, इसके भ्रतिरिक्त जनता से उसने नवीन 
जीवन भी लिया श्रत, उसमे मुहावरों भौर लोकोबितयों के चुभते प्रयोग 


सिलेंगे ही । 


उदाहरण निम्नलिखित हैं-- 
सरा पंथि घर (सं० रा० १०२) --मन को रास्ते पर साझो, थैर्यें घारण 
करो। । 


कंहठ संयहवि हृत्य (सं० रा०) >-हाथ जोड़ कर कहता हूँ, मवा करता हूँ। 
पडिमडहूं भंगुरावत्तु दिन्‍्नु (भ० क०)5८-(प्रतमभटानां भगरुरावत्त दत्तः) 
विरोधी योद्धाओं को भंग्ररावत्त दिया+-खदेड दिया । 

हत्यावार (दे० ४६० )--हाथ का सहारा देना--सहायता देना । 
हल्लुत्ताल (म० क०)७5हिलोरो से उत्ताल#-क्षुब्ध 


१० भत्वि लोभणवादो आआमि सुहं दा या दिभ्श्रतमवत्भा कद्देदि यत्ते | 

ध्वन्दयं वच्चु मर पादुओवशोएय दूसिद | 

किले गिहकवबोदों विड्डालिआए आलोए पढिंदो | 

दछुरा वाइरन्ति त्ति किं देव पुदबीए वरितिदु" विरिमदि | 

कामुर्दं च परिदरणीआ कल्चु चन्दिआ | 

५282४२९-] वि कुम्मीलएण संविच्देंदे सिव्लिभौम्मि सि बत्तन्यं होदि (मालविकाग्निमित्र) 
| अरदमेवक्री कालकस्रिओ्लो+-मैं एक काला अछर मंस वरावर हूँ ९ हे 

इृत्यककण कि दषप्पणेय पेब्लीझदिः-+द्ाय कंगन को आरसी क्या ! हिल 

द॒रगस्स तिग्धत्तये कि साविखयो पुच्छीमंतिर-(ऊपर का दी भाव) घोडे की तेजी के 


बाता दे | 
पल का बण्े वा विक्‍कीयपदि-रे यन्‍दी | मति अन्‍य तू अतर दिधावत कादि १ 


| कस्व्िय विया लिलापट्रए कस्तीझदिल्‍-सोना कसौदी पर कप्ता जाता दै | त तुर्म 
जार, थे फगवसमर सोहनणो नणदों जहदि, जर पायराहितों वशहलों लहरि भर्योत्‌ जात 


खाओो ! (कर्पर भंजरी प्रथम जचनिका) 


अधेविज्ञान श्६३ 


'सुहत्य--वढिया हाथ वाला--दावशील 
काण्ण समाइग्र अफ्रिरस (की० ल०)८-कानों में अमृतरस समानाश्रवण से 
आनन्द । 
उद्दय चदि कि तारियहूं (प० प्षि० च०) चन्द्र के उदय हो जाने पर तारों से 
क्या 
जज तं तासु प० धि० घ०) जो जो जाही को भावता 
जं हे का हं तसु हा सुदेण च०) ) न सो ठाही के पास 
ओसहु निरु मिट्ट विज्जुवृइ्ठ भ्रहुजण कासुन होई पिड (प० स्धि० च०) ++ 
झतिद्यय मधुर वैद्यनिदिष्ट झ्ौषय किसे प्रिय नही ? 
करे ककणू कि आदि से दीसइ (सु० च०)--हाथ कंगन को भारसी क्या ? 
एब्क -हत्यें ताल कि वज्जद (सु० चु०)5-एक हाथ से ताली नहीं वजदी । 
कि भरेवि पंचमु गाइज्जइ (सु० च०)5-क्या मरण पर पंचम गाया 
जाता है 
त॑ खज्जिद ज॑ परिणइ पावइ (सु० च०)८-वह खाभो जो हजम हो जाय 
बुद्ध सुद्ध कि कजिउ परद (सु०च०)८-क्या शुद्ध दृघ कांगो की समता 
करता है ? 
कच्चे पललटइ को रयणु, पित्तनह हेम विक्कह कवणु (ज० सा० च०) ८८ 
कांच से रत्न को कौन बदलेगा ? पीतल से सोने को कोन वेचेगा ? 
गोपिंगई कि दुद्धघई सबति (ज० च०)-न्योश्डृंग से क्या दूध भरता है ? 
कि सुफके सकें सिचिएण (ज० चु०)--सूख्ले वृक्ष को सीचने से क्या ? 
4६) झालंकारिक भाषा 
रमणीय भर्थे के प्रतिपादन में संलरन कवि कल्पना का ग्राश्तय लेकर छाद्दों में 
नई भ्रर्थवत्ता ले भ्राता है। वह प्रेषणीयता को प्रबल करने के लिए दब्दों में विम्बग्रा- 
हिता और चित्रात्मकता का समावेश करता है। श्रपने प्रमाव को सहृदय के हृदय 
से भ्रद्धण्डित पहुँचाने के लिए श्र॒लंकारो का श्रयोग करता है; प्रस्तुत विधान में 
भप्रस्तुत योजना करता है । भ्रर्यान्तर को स्पृष्ठ करते हुए उपमा, रूपक और रूपका- 
'तिशयोक्ति को प्रक्रिप दिखाई ला चुकी है। कवि चमत्कार लाने के लिए एक-सी 
ध्वनियों से भनुप्नास की सृष्टि करता है भोर यदि विभिन्नार्थक पदो, पादाशों और 
पादो को दुहरा सके दो झौर प्रानन्द का प्रनुमवर॒ करता है। भ्रनेकार्थक दाज्दो पर 
सधिकार उसकी योग्यता की वृद्धि करता है। झर्यविज्ञान की दृष्टि से वस्तुतः 
धनेकार्थक छब्द तो होता नहीं, भूलत. शब्द सक्केत एक ही भर्थ के लिए होता है पर 
शर्ने शर्त. श्रयपरिवर्ततपद्धति से एक ही चब्द विकिरण (8४80/॥07) द्वारा 
अनेक अर्थ बताने लगता है। वह विकिरण कैद्ध छे शिबना दूर होता जाता है अयों 
का पारस्परिक संबन्च भी उत्तना प्ज्ञाद होता जाता है। कई धार एक उच्चारण 
वाले परन्तु मूलत सर्वेथा पृथक शब्द एक वन बैत्ते हैं झौर वहाँ अनेकायंकता प्रतीत 


डरेइड अपच्ंश साथ फा अध्ययन 


होने लगती है, जपे---काम < कम्‌ धातु से निष्पन्न इच्छा अर्थ देता है शौर काम< 
कम्म <- कर्म विकास श्ूखला में कर्मेंवाची है । दोनो को एक छब्द सम कर दो 
अर्थ कर लिए जाये हैं । रलेष झलंकार की व्याख्या में जतुकाष्टन्याय क्रा इसी पद्धति 
के लिए और एकवृन्तन्याय का पूर्वोक्त पद्धति के लिए उपयोग है। एकार्यक अनेक 
शब्द शौर प्रनेकार्थक एक शब्द यह प्रथ॑विज्ञान की एक समस्या है । 

प्रपञ्नश भाषा के कवियों ने यमक और बलेष के मोह को छोडा नहीं है।' 
झनेक व्यंजनों के लोप हो जाने से पौर यश्चृत्ति प्रयोग के कारण उन्हे एकाकार घान्दो 
का और भण्डार मिल गया । देशी छब्दो श्रीर तदुभव शब्दों की प्रापातत एकता ने 
उन्हे श्रोर अधिक बल दिया । व्याकरण के नियमो की शिथिलता ने उन्हे भौर 
निर्भीक बना दिया । पुष्पदन्त के कुछ उदाहरण नीचे दिये जाते हैं। उन्होंने महापुराणः 
का प्रारम्भ दी यमक से किया हैं--- 

पयडिय सासय परवणयरयहं+-प्रकटित-शादव त-पदनमरप्थ 

परतमय भणिय बुण्णयरवहु --परसमय-भणित-दुर्नयरवहूं 

सुहसील गुणोहणि चासहरं >+सुखशीलगुणोध-निवास-गृह (घर) 

देविदथुय दिव्वास हरं स्ञदेवेन्द्रस्तुत दिग्वासोधर 

जुइणिज्जिय भदरमेहलय सन्‍्युति निजित-मन्दर-मेघलथ (मेघमिलयमा” 

काशम्‌ ) 

पविमुक्क हारमणि सेहल्मयं--प्रविमुक्त-हारमणिमेखलक इत्यादि 

उत्तरपुराण प्रारम्भ (३८ सधि) भी इसी प्रकार है-- 

सुहमस्योह. +. सुदृतरूजोधम्‌ 

सुहयरमेह बस शुभतरू-मेधम---इत्यादि ) 

सदेवारास्क १०४ में ताक तह तथा महकंतह में और मज्क णबकतह तथा 
मज्फ णकक्‍्कंतह मे यम्क है। पहने युगल में ताक दाब्द देशी है जिसका पथ 
“संममता हूँ” है भौर कतह का भ्र्थे “कान्त का” है । दूसरे युगल में णवकन्तह का 
अर्थ भ्रनाक्रान्त और नक्रान्त (नासिकान्व) है। 

प्रपपश से ही ये यमक बन सकते है, संस्क्रत मे नहीं जो कि संस्कृत 
रूपान्तर से स्पप्ट है । तर 

एलेब--जिनधर्म कुशल तपस्विती का श'व्दी उपमा मे वर्णन-- 

विभाडइव्य गय--भव--वियार--विन्ध्याटबीव_ ग्रतमंदविकारा गणम- 

दविकारा च हि 
पाडस--सिरि व्य संतावहरा ःपावस श्रीरिव संताप हरा, उताप 
सल्‍्दुःल और ताप 


बाडवसिद्धि व्व कय “-जलहिसोस--वाडवक्षिखीव कृतजडघीशोभा और 
ह कृतजलघधिशोभा 


अर्धविज्ञात ९६४ 
दिणयर-पह व्व निदलित दोस_ "-दिनकर प्रभाइव निर्देशित दोपा 


नूपवगुण, दोषा--शक्रि 
यहाँ भी संस्कृत का इलेप संभव नही वश्रुति, श को सु, ड को ल झ्ोर घ॒को 
हू भौर ईकार का हस्व इसमे सहायक है। 
(पठमसिरि चरिउ---४४४१०४२) 


देशी शब्द के कारण भन्त्यानुप्रास का चमत्कार महापुराण का प्रथम उन्द ही 
है--सरणेसरू से परमेसरू का पुरा तुक है। सरणसरू मे णेसरू का अर्थ सूये (दे०्ना० 
डाडड है । जिया मूल कत्नड मे नेसफ़ हैं भ्ौर पूरे पद का अर्थ सरोवरसूव है । 

सरोवरसूर्य भौर परमेसरू में कोई तुक नही। 

हु भर्थालकारों मे बात कहने का भिरालापन झा जाता है। प्रियदमा का वल्लभ 
कार्यवश उसे छोड परदेश चला गया है। वह कहना चाहती है कि प्रियतम की मृत्यु 
थ हो । वह कहती है-- 

“जिय हुउ मुक्‍्की वल्लहइ, तिन्न सो मुबक जयेण” (सं० रा० ७३) 

गजिप तरह मुझे प्रियतम ने छोड़ दिया है उसी तरह उसे यम भी छोड़ 

दे ए! 

समासोक्ति भ्लकार का मानवीकरण के रूप में जडवस्पो के साथ भी योजना 
पधरथ॑ंसीष्ठव ला देती है-- 

बिरह सदसेय कय (सं० रा० १०३)--विरहेण स्ववस्या कुता. वश मे कर 

लिया । 
ज्॑विरह ने अपने अधीन कर लिया 

झवरू उग्गिलह राय"--अंवरः उद्गिलति रागं->भाकाद रंग उगलता है । 

प्रिकर भलकार मे साभिप्राय विज्षेषण की स्थिति रहती है। इसका अच्छा 
उदाहरण सदेश्वरासक भें उसके रचम्रिता कवि का नाम “प्रदहममाण” है । १।४ में 
“प्रहहसाणपसिद्ो” की व्याख्या करते हुए डा० हजारी प्रसाद द्विवेदी ने भ्रपनी 
भूमिका के पाँचरवें पृष्ठ पर लिखा है “यहाँ निपुण कवि ने विश्वेपण विच्छित्ति के 
कौशल से यह इगति किया है कि वह यथार्थनामा है और उसका यश या मान 
प्राकृत काव्यो भौर गीत विपयो में सदा के लिए सुरक्षित रहने वाला है। या फिर 
इसका झर्थ होगा “ज्वलंतमान वाला” । दोनों ही श्र्थ मे विज्येषपणविच्छित्तिवद् कवि 
अपने को गर्वेपृ्वक यथार्थवामा कहना चाहता है ।” श्रव्दुल रहमान नाम ल देकर 
“अहृहमाण” के भ्रदृह (रक्षित श्र खौलता भ्रर्थात्‌ अज्वलित दोनो श्रयों से) शब्द 
बे कवि यही ध्वनित करना चाहता हैं। यह विच्छित्ति अपन्रद्य दन्‍्द के कारण 

!। 

इसी श्रकार अन्य प्ननेक झलकारो द्वारा भर्थविच्छित्ति भ्रपन्नश भाषा के 

माध्यम से अ्भिव्यक्त की गई है । 


परिशिष्ट 


परिद्धिष्द -१ 


“छशिलालेखाकित रोडाप्रणीत “राउल वेल 

रचना के भ्रन्त मे पाठ है-- 

रोड राउलवेन वसा (णी) । 

(पुणु ?) तहं भासहं जइसी जाणी ॥ (डा० गुप्त के झनुसार) 

आाठई माह भ्रइतों जाणी ॥ (डा० भागाणी के अनुसार) 

इससे इतना तो स्पप्ट है कि “रोडा ने राउल वेल (राजकुल विलास) का 
“आपा में बखान किया है जैधी वह जानता था ।” भ्राठ भापाओ्रो का तो ययार्थत: 
कोई प्रसंग नहीं श्रौर न उनके विभेदक लक्षण ही इस रचना में आप्त हैं; भरत: 
“आठई” का धरुटित पाठ से उद्धार समीचीन वहीं । विशेषणशुन्य “भाषा” का प्रयोग 
-कवि तत्कालीन वोलचाल की भाषा के लिए करते चले श्ाये हैं यह पहले (प्रथम 
खण्ड मे) निर्धारित किया जा घुका है, भ्रत. रोडा कि बोलचाल क्रो भाषा में अपनी 
कृति निर्माण कर रहा है इस परिणाम पर पहुँचने भे कोई झापत्ति नहों । 


राउलवेल की भाषा स्वाभाविक विकास में उच्चरित पद्भव शब्दों से गठित 
है । बेटी, कूडा, चूडा, डहर, पुल्रृको भ्रादि देशी ध्न्द भी हैं । तत्सम शब्दों का विरल 
प्रयोग हैं। ध्यान देते योग्य शब्द बृहस्पति है । उसे प्राकृत व्याकरणानुस्तार वुहृप्फई 
या बुहृप्पई नही बनाया गया । इसी भ्रकार हरिखु्िन्दुरू, काननु भादि सस्कृत तत्सम 
आव्द भ्रपश्नंशानुरुप उकारान्त हैं। भाषा उकारवहुला है यह निविवाद हैं, जैसे-- 

रातंउ कंचुआ अति सुद चांगठ ॥ गाठठ चाघउ "***““झाँगठ । 

"हुहाँ पहिरणु मालउ भावह। तासु सोह कि कछडा पाँव (इ) ॥ 
“काजलु, भाछउ, तुछठ, मालउ, भर, विणु, छ घर, रहू, जर्ु, दृत्यादि अनेक प्रयोग 
इसे भोर पुष्ट करते हैं । उकारवहुलता श्रपश्न॑ज्ष का प्रधान चिह्न है । 

ध्वनिविज्ञान की दृष्टि से निम्त निष्कर्ष हैं-- 

१. गअपक्रश मे भिरूपित स्वरों का प्रयोग है। ऋ का उदाहरण सल्क्ृत तत्सम 
“बृहस्पति” छब्द में उपलब्ध है। ऐ भौर भौ का व्यवहार नही है। सपवाद 
“वैहिय” भौर “गोढ” शब्द हैं । 

न... संयुक्त व्यजनों का सामान्यतया अगाव हैं। म्व, मह, नह, ण्ह में सयोग हैं जो 
बस्तुत. झनुनासिकता के सूचक हैं। पइहिया, पहहितरा, पदकुण, भादि 
पहिरने (पहनने) के भ्रथ॑ मे प्रयुक्त शब्दों मे ह +र का संयोग अवश्य हैं 


३७७ 
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जो परिधृत का रूप है, घू >हि। बुद्धि, टेल्ल, बब्देर, वत्यु, एक्कु, भंडिज्जइ 
फप्पू के एक दो अपवादात्मक प्रयोग भी हैँ। 
झपभअ्रद् पद्धति पर भनुस्वार झोर भ्नुनासिक के लिए विन्दु का «प्रयोग है 
जेसे--काठी, हाथहि, ऊचउ, जेंबि, तवोले, पंडइड, झाहरणे, चांद, सिंदूर, 
भकऊंहठ भादि। वर्यान्‍्त अनुनासिक भे डशौर ने का तो स्वेथा भ्रभाव है 
परन्तु मे, न और ण के साथ कुछ प्रयोग भ्रवद्य हैं, जैसे गवारिम्प, घरूणिम्ब, 
अम्हाणउ; चिन्तवंतहं , माण्डरणु । 
भ्रपञ्ञद् मे अवादि असंयुक्त म को अ्नुनासिक व (व) हो जाया करता 
(हिम० ८४)३९७) । म से व तक जाने से 22550 40%: म्व्है। गो 
शव का सासान्य श्रयोग सुलिस्व (तुलिम) करडिम्व (करडिस), काम्व 
(काम), साम्वली (सामली), लाग्रिम्ब (लागिस), चागिस्त (चागिम), 
गम्वारिम (गमारिम), तरूणिस्व (तरूणिम) इत्यादि उदाहरणो मे हैं। 
न्॒ सामान्यतया ण में परिणत होता है, जैसे विशु, जरु, माडणु, थण, भणु, 
पइहणु भादि। सस्क्ृत भे जहाँ ण है वहाँ उसी रूप मे रहने दिया गया है, 
जूँसे आाहरणें, छण आदि | परन्तु नकार का सर्वेथा भ्रभाव नही है, जैसे-- 
कानन्हु, वनराँम, वना भ्रादि । 
यश्वृत्रि का जैन महाराष्ट्री या भ्रपञ्न श मे प० च० भ० क० शौर प० सि० 
च० की तरह भ्रचुर प्रयोग नही है, जैसे रातउ, भाछउ, गाढठ, श्रांदि परि- 
वधित रूपो में यश्रुत्ति का अभाव है; इसी तरह वलिश्न<:वलित, पदहिओ्रा 
<-परिघृत छब्द हैं। परन्दु सरय<:शतत्‌, जलय<जलद, मयण < मदन,, 
कियद < कृतक, पदल्िया < परिधृत जैसे प्रयोग यश्रुति के चदाहरण हैं । 


कियूयइ < किज्जइ <: क्रियते ; कयुय <: कजुक < कचुक, रमणि< रजनी मे 
ज को य उच्चरित किया गया है ॥ - 


रूपविज्ञान को दृष्टि से मिम्न निष्कर्ष हैं--- 


बाब्द प्रकृति झौर कारक विभक्तियाँ भ्पअ्रश्ञानुरूप हैं। दान्दरूपो [मे परिवर्तन 


नही, परन्तु व्यामिश्रण श्रवश्य है । ; 
कर्ता, कर्म --एकवचन 


“3 राउलु, कर, वेसु, मणु, काजलु, टेल्लिपुतु, पहिरणु पादि। 
“[(भ्र) उ तरलउ, रातउ, तुछठ, (परिवर्धित रूप) 
शुन्य-किश्नउ राउल, करइ सो घाउल, कान सुहावइ, मन भावइ | 
आरा -कंचुभा, फछडा, रोडा जाला, सोचा; भाँखिर फाठा तीखा ऊजजा 
ठरला (३२) ! “आविलु काछडा बढ याढा” में तीनो प्रत्ययो के रूप 


विश्वेष्य विशेषणात्मक रूप में साथ ही प्रयुक्त हैं । 


परिक्षिष्ट-- १ २७१, 


कत , कर्स बहुनचन 
नआ खतार-क्षत्रिया,, तरवूणा जोवन्त करइ सो वाउत शून्य थण दीसहि 
न जता जणु सयलई' में जणु -जनाः 
“६ सयलइ < सकलानि, परन्तु नपुसकर्लिय मे श्रयुक्त नही । 
दीनो प्रत्ययो के रूप साथ ही विद्येष्य विशेषणात्मक रुप मे प्रयुक्त हैं 
नह थर्णाह ऊँंचठ किप्रड 
-ए भावपि भीठे । 
करण एकबचन 
-ए तम्बोलें < ताम्वूलेन, भाहरणें < भाभरणेन, रोडें दखाणी | 
करण बहुवचन 
चलिग्रहि वॉयलिप्रहि--वरलित: वन्वितेः 
<“मंधिकरण एकबचन 
*ए भहि परे, 
"अइ गलइ सुहावइ, 
"हि कांठिहि 
न्‍उ जा धरू प्रावद 
झधिकरण बहुवचन 
नह कानहिं<कर्णंयो., पाइहि<पादयो,,. हाथहिं< हस्तगो:, . 
आखिहि < अधषणो. 
-६ पावह <पादयों 
सबन्ध एफवचम 
"हु तरुणिहु भाषण्डणु भालउ 
-जुन्य झरहर तम्पोलें <अधघरर्प, ताम्वूलिन 
“हुं कामदेवह करा घरह 
संबन्ध घहुचचन 
“हू घढ्िवनह, लोकईं, चिस्तवन्तद 


पधानत. -जुन्य रे रेबव्वेंर, राउल, गौड 
-उ टेल्लिपुतु 
“प्रा वडिरा 
“प्रो वडिरो 
परसर्ग 
कारक विभक्तियों के साथ परसभों के उपयोग की भ्रवृत्ति बढ़ी हुई है। उचको 


“२७२ शपकज्षेद्रा साधा का अध्ययन 


विविधता उल्लेखनीय है। “को” या “कु” का कर्मकारक के श्रर्थ मे प्रयोग विशेषतः 
ड्ण्टव्य है। अ्रन्यत्न अपश्रश साहित्य में प्रायः इसका भ्रभाव है । 
कर्म ; को, कु--पातलो को माउच्र छाडी ॥ 
कोकु न देखतु करइठ मातउ । 
कोवकु न मोहई । 
करण ; सउ से काइसठ फाखइ->किसी से भंक्षती है । 
-संग्रदान : तण काम्त तणी सा हर्‌इस्ल्‍काम के तईं बह हरती है । 
कम < कार्य समुदाइ कज+>समदाने (मिलाने) के लिए ४ 
-संवन्ध : करा, केरा, केरठ, करि, करी (स्त्रीलि०)-- 
पुनिनहि करा चाँद ॥ 
सोना केरा चूडा, पहिरणु घापरेहि जो केरा 
श्र॒ुइ सोउ वेसु जो गउडिन्ह केरठ । 
ता करि भावई 
मुह करी सोम सजइ । 
करा के क झद्य का “का, के, की” के रूप में प्रयोग अ्रनुयलब्ध हैं 
परन्तु र भ्रश का बगला की तरह प्रयोग है जैस्ते--सुतेर हारू, श्रगेहि 
माडण झंगेर उनानु आखिर फाटा । यह “र” कारक भ्रत्यय का रूप 
बनकर छाब्द प्रकृति के साथ जुड जाता है। सबन्ध भर्भ में राजस्थानी 
की तरह “णी” का प्रयोग” 'कणि ने उराणी करन सुदावइ में है। 
मराठी “ची” का प्रयोग भी दा एक जगह है जैसे “वनहं चि जे रेख ” 
यद्यपि यह अपक्रश्ध “चिम्रन्‍"एवं है या सबन्धार्थंक परसरग इसमे 
संदेह है । 
: झधिकरण : ऊपरि, ऊपर, पर, माँक, मा, बिच 
खोपट्डि ऊपरि, चांदहि ऊपर, 
पहिरणु फरहरें पर पोहइ 
थणहर माँमे जो हास 
इत्यादि मा ठिवउ सुद्र सोर्दाह 
सरय जलय बिच बांदा 
“सर्वेनाम 
, सब सर्वनामों के प्रयोग के प्रवन्चर इस कविता में ने 
बे +हा ) 
युष्मद्‌ “6, छह * 
हर तु (तु) नभठहीं, ठु श्री देखु ॥ 


, तुह्ु भाखद, तुहँ भाखइ 
पटक. तोही मयणउद मोदी । 


ही है। जो रूप श्राप्त हैं 


परिश्षिप्ट--१ श्छ्द्‌ 


तुम -तुझ चि देसु 
तइ, तइ (त्वया) -वंद कतहुवेमर दीठे, त्तइकत दीठे । 
सुम्ह, त एव तुम्ह नही छोडि 
सुम्हद, तुम्दहि (पुम्हें) -हुम्हइ "'तु्म्हहि सचिठ वोचहि 
अस्मद्‌ (म भौर अम्ह) - दो ही प्रयोग हैं-- 
अम्हाण (ग्रस्माक) - वेसु श्रम्हाणठ ना जउ देख ॥ 
अम्हार (हमारा) - इहां श्रम्हारद दुभगी खोप करि उमइ । 
यत्‌ (ज) -जा - जा घहुज-जिप्त घर में 
जई्ई घरे < यस्मिन्‌ यृहे 
जं - जं जयु रच, यद्‌ <: यस्मे रोचते, जसु <यत्म । 
लो - जो जाणई, जो जागइ सो थइ नठ यान (वित्पपंवस्ती जो. 
झौर सो) 
जे - जे चांगिस <यो चगिमा । 
ततू (त)-- 
सो - थणहि सो ऊचउ (सो स्वीलिय भ्र्य में प्रयुक्त है), जो जाग घो थड़ 
अउ वानठ (नित्य सम्बन्धी) । 
त-त एवं तुम्ह न ही छोडि । 
ता - ता करि पावइ । 
से -ते आापुल्री भ्रम्वारिम्ध भ्राख । 
स- ते घरू राउल जइसउ 
सासु - तासु कि कछड़ा पावइ । 
ताहि - तहि, तहि सारिखउ कहा इउं 
तह (वहा) « तहं मासहं | 
किम्‌ (क) - कि <: किम । 
काइ - काइ करेवउ । ह 
को - कोवकु न मोहइ ॥ 
कौऊ <कोपि । 
पएत्त्‌ - एहु, एहु कानोडउ, एहु एक संसार 
एह, एहुइ तरूणिहु <एत्तस्या. तरूष्या, । 
सर्व » प्उ, सठ जण मोहइ 
सव, ते देखतह सवबहं तहणा ॥ 


झअइनी <ईदृशो, कइप्ती<:कीदृशी सार्वेदामिक विशेवग हैं प्रो 
स्त्रोन्िगान्त हूँ 


र्‌फ्४ अपजंद भाषा का अध्ययन 


घातुरूष 
घातु प्रकृति श्रौर रूपावली भ्रपश्रंक्षानुसार हैं भौर 
आपके निज मिचिव है गनुसार हैं भौर सरल हैं। प्रयोगो मे भाप्ड 
वर्तमानकाल 
एकबचनच जहुवनन 
प्र० पु०-६, माखइ, करइ, पइसइई, भावद, . -हिं, चा्डाह, सोहि 
सुहावइ, आावद, पावइ, देख, 7“ -थि, मोहथि 
रुचइ < रोचते, दीसद < दृश्यते -ए', भुूल्लें, बोल्लें 
इत्यादि । 
"प्र (धातुप्रकृति), साह, मांड 
न्‍ति (प्रपवादात्मक) हांस जा गह 
चालति 
स॒० पु० -सि, भरे भरे बब्बर देखधि न टीका. - 
3० थु० -हूं, व उपमान करहुं (कर) 
भूतफाल 
कुदन्त से निर्मित हैं, जैसे-धर्णाहू सो ऊचठ किन्नउ राउल । 
हुआ एहु ससारू । राहु पेत ले जइसे ( मणिए तारे | 


भ्रविष्यकाल 
>स, जगही काइ करसी (सवर्गीय रूप) 
« विध्यर् 
-उ, तु रूरी देख (देख) 
पुर्वेकालिक 


-इ, देखि तारत सव जण क्षीजउ 

प्रव्यय - जउ< यदि चि<: एवं, जणि<नानों, हु<खलु, विसु << बिना, 

रे रे श्रादि | सपोजक झरू के अतिरिक्त कि भी है) 

डा, और डी स्वार्थ प्रत्यय अपअ्श्च के प्रनुसार काछडा या कछडा, वष्ढां 
पारडी, जीपडी आदि मे प्रयुक्त हैं। 

ले प्रत्यय का उपयोग ध्याव देने योग्य है-- 

धवलर कापड छौढिधिल कइसे । मुह ससि जोन्ह पतारेल जइसे । 


भाषा के उदाहरण (अचुटितत अंश से)- 


झइ (सी) वेटिया जाघरू भ्रावद वाहि के तुलिम्ब कोऊ पावइ १ 
ऐसी चेटी जिस घर में झाती है उसकी क्या छुलना कोई पाता है ? 


पारशिष्ट-- १ ए्७४ 


थर्णाह सो ऊचउ किप्रउ राउव ददुणा जोवन्त करइ सो वाउल। 

ज+इस राउल ने स्तनों को ऊचा किया, वह देखने वाले तझुणों को पायल 
करता है । 

पहिरणु फरहरें पर सोहइ राउल दीसतु सठ जणु मोहइ । 

न-पहिरना (वस्त) फरहराने पर सुहांता है, राउल देखते सव जनो को 


। 
पी हे रूरी देखु पब्म॑र कइसी ताहि काम्व करी घरयु भ्रढणी जइसी । 
स्प्रे वर्षर तू भो को देख कंसी सुन्दर है उसे काम ने धनुष की भड्ढणी 
जैसा कर दिया है। 
पारडी भ्रांतरे थगहरू कइ्टसठ सरय जलय विच चादा जइसठ । 
न्‍्लपारडी (फीने मलमल) के अन्दर स्तनभार कंसा है जैसे शरत्कालीन जलद 
के बीच चन्द्र । 
सूतेर हारू रोमावलि व ल्िग्रउ जणि गांगहि जलु जउणद्ि मिलिगठ । 
बझसूत का हार रोमावली से मिला मानो गया का जल जमुना में मिल गया । 
झइसउ हृथिप्रारू पाविउ काम्प देड जग ही काइ करिसी झइसठ बृहस्पति 
रत सूमद । 
ज्ऐसा हथियार पाकर कामदेव जग का वया करेगा, ऐसा बृहस्पति को हीं 
सूभता । 


परिशिष्ट-२ 
पक शमक्‍माषा 


आाचार्यों वीरेन्द्र श्रीवास्तवः, एम० ए०, विद्यावाचस्पति: 
शुज्भवशसस्थापकस्य पुष्पमित्रस्य (१५० ई० पू०) भ्रद्वमेधपुरोधाः 
पतंजलिमु नि: स्वमहाभाष्ये पत्पग्क्तिके सुहृदुमृत्वा छिष्यमनुशाधत््ति प्याकरण- 
प्रयोजनप्रसंगे 'नम्लेच्छितव वापभाषितव स्लेच्छो हू वा एप यद्पदब्दू:, स्लेच्छा मा 
भूम इत्यध्येयं व्याकरणम” । सनिदिशत्ति अल्पीयांसः धाब्दा: भूयांसोध्पश्षब्दा:। 
एककस्य छाव्दस्यथ बहवोध्यशञ्रशाः; तद्यया भ्ौरित्यस्थ यावी, गोणी, गोता, 
ग्रोपोत्नलिकेल्येवमाद्यो5पञ्नंशा ' । जोकिकवेदिकशव्दानुशासनप्रणेता सोध्पश्नश्मात्यक- 
मपभाषणात्मक॑ स्लेच्छत्व॑ निराकरिण्णुः स्वकाले प्रयुज्यमानेषु व्याकरणसंस्कार- 
विहीनेष॒ शब्देषु दृष्टिनिक्षेप॑ करोति सावधान च विदधाति शिष्य तत्मयोगव्यावर्तेनाय। 
दिष्ठानुमतसस्कृतद्ब्शभेव स साधु मन्यते; न त्वपञ्ञवाशब्दम्‌। पर कालगतिें- 
लीयसी । हेयदृष्ट्या पतजलिना प्रयुक्‍तोअपञ्नंय एवापअद्यममापामिधया प्रशस्यता« 
सवाप्वोध्लद्भधारशास्त्रेपु काव्यवाडमये व । पष्ठक्षताब्दुयां स्वोपशकाव्यालंकारे 
भामहः प्रतिपादयति :--- 
इब्दाथी' सहितों काध्य गर्म पद्म न तब द्विषा। 
संस्कृत प्राकृत चान्यदपञ्ंश इति त्रिघा ॥ १, १६, २८ 
काव्यादएशों दण्डी (७०० ई० पु०) वारूसय विभजति-- : 
तदेतद्‌ घाइहमसय सूय', संस्कृत भाछृत तथा | 
झपन्र शदच सिशञ्र' चे--त्याहुरायाश्चितुविघम ! १,२९ , 


घलभीनरेदा,. घारसेत: 
स्वदानपत्रे॑ पितर गुहसेनं प्रशंसति--संस्कृतप्राकृतापअंद्यमाषावय प्रतिबद्धव- 
बन्धनिषुणान्तःकरण ******इति । देशीभाषेत्यपरामिधयानयैव भाषयाश्वेके महाकवयः 


स्वप्रबन्धात्‌ मुफ्तकानि च॑ विरच्य भारते ख्यातिमुपाजम्मु: ॥ पद्म चरिड-८ 
प्रणेता स्वयभू", 'महापुराण/--निर्मात्ता प्रृष्पदन्त;, “भवित्यत्त कष्ट --रचयिता 
धनपालदच तेषा प्रमुखाः । स्लेच्छदेदसंभूतोब्दुलरहमानकविः सुप्रसिद्ध 'संदेश रायक 
काव्ये कवीन्‌ स्वौति ४“ 

झवहद॒य-सपकय-पाहयसि पेसाइयसि भासाएं । 

लक्तणछंराहरणे सुकइत्त भृतियं जेंहि ॥ १,६ 

भ्र्धातू 

झपक्रष्टक-संल्कृत-प्राते पैज्ाच्यां भाषायां ॥ 
लक्षणछन्द-आमरण, सुऋवित्यं भूषित ये ॥ 


परिविष्ड--२ २७७ 


पतंजले धणावाचव: स्लेच्छाहयोध्पन्रश् एवाघुना चतसृपु भाषासु प्रथम स्थान 
अुपगृह्लाति लोकभापषात्वेन । पतजले. लोकभापा सरकृतभाषाध्सीतु, परं हादवाशतान्यां 
सैवापअंशमाबा जाता । भहाकवि विद्यापति तदभापाविषये 
स्वकीत्तिलतायामुपनिवष्नाति -- 

सबकय वाणी बुहयन भावद । पाउश्च रस को सम्म न जानइ ॥ 

देसिल बश्नना सब जनमिट्ठा | तें तैतन जभ्पनों प्रवहट्ठा ॥ 

शर्थात्‌ 

संस्कृत-वाणी बुधजनः भावषयति पराकृत-रसतत्य क. भर्म्म जानाति ॥ 

देशीवचनानि सर्वजन-मिष्टानि तत्‌ तादृश जत्पामि भ्रपश्मष्ठम्‌ ॥ 
मधुरस्मायात्वेनोररीकृत्य॒ च.स स्वकाव्यमपश्नशभाषायां विरवयति । हेमचन्द्र> 
लक्ष्मीघरप्रभूतपयश्च स्वप्राकृत व्याकरणशोप्वपशञ्नशनियमानपि नियोजयामासुः ॥ 
अत. विचारपदवीमधिरोहति कंपाध्पभ्रगभाषा, कथ चर तस्या विकास इति |] 

भाषाविज्ञानाध्ययनेनेतद ज्ञायते यद्‌ भाषा ज्लोतस्विनीव सितरां घारावाहिक- 
रूपेण गतिशीला, न कदापि स्थायिता सर्वेया स्थिरता वा लभते । यदा सरित प्रवाहः 
निरुद्ध: भवति सा कृत्रिमसरोवरे परिणमत्ति , परिष्कारेण कमलकुमुदादिकुसुमनियोजमेन 
सोपानभज्जीविरचनेन च शोमास्पद तु भवति परं तस्या: जीवनोपयोगिता पाने शनेः 
क्ीणता याति । एवमेव भाषा यावललोकजीवनसम्व्धं न विजहाति, जनताया विचा- 
राणां भावना चादानप्रदानमाध्यमता न परित्यजति, ताबज्जीवितभाषा कथ्यते पर 
थदातिशयजटिलव्याकरणनियम ग्रथिता विष्टजनक्षेत्रमेचावगाहते सा चित्रा सस्छृता 
परिप्कृता साहित्योद्याननिगद्िता भ्रृतभाषाभिषीयत्ते । भाषाया. परिवत्तंनशीलस्था- 
परिवत्तनश्वीलस्याजुस्य च सामंजस्थेन तस्या उच्छेद मरणं वा निरुष्यते । प्राचीनकाले 
वैदिकी भाषा (वेदनिर्माणकाले या लोकाना भाषासीजन्न केवल वैदिकवाडमयस्थैव) 
नानाविधप्रयोगे लोकजीवन प्रतिविम्वित॒मिव दर्शयति । भर्थे्व॑वेदस्थ पृथिवीसूबते 
नानाधर्माण विवाच्स/ जन विश्रती भूमि स्तुव॒ता ऋषिणास्येव पक्षस्य प्रद्ष॑न 
विहितम्‌ । सा वेदिकी भाषा शने छने लोकभापातः पृथगस्तित्व॑ं प्रातिशास्येपु पाणि- 
नीयव्याकरणे चालभत । 

भापाहवव्दस्थ विशेषणरहितस्य प्राय. प्रयोगस्तातकालिकजनत!भापण- 
विषयतामवगगाहमानायां भाषायामेवास्माक साहित्ये दव्दशास्त्रे च विधीयते । यास्क: 
निरुक्त पठति 'इवेति भाषायां च, भ्रन्वष्याय च। नेति प्रतिपेधार्थीयो भापायाम्‌ । 
उमयमन्वध्यायत्‌!। श्रत्र भाषाशव्दस्थां लोकप्रयुक्ता भाषा वर्त्तते या कालान्तरे 
संस्कृतविद्षेषणोपेता सस्क्ृतमापावाच्यनामुपयता । अ्रध्याश्चव्दस्य प्रयोगों वेदा्थमेव । 
एवं पाणिनीयसून पु “भापाया/ छब्दस्य यास्कालिमतरे एवार्थे प्रयोग पर॑ दैदिकभापाध 
“उन्दर्ति! निगमे! इत्यादिश्वव्दनाम्‌ । पतजलिमहाभाप्येडि धाब्दानुशासनम्‌ । 
केपों दव्दानामू । लोकिकाना भा इति वाक्य घ्वनयति लौकिकझब्दा यास्कपा- 
णिन्यभिमताया लोकप्रयुद्ताया, भापाया एच॥। एवमीसात पूर्व॑मप्टमश्षत्ताब्दीत, 


श्ड्८ शषज्ञ श॒ भाषा का अध्ययन 


द्ितीय छाताब्दी पर्यच्च भाषाशब्दप्रयोग: संस्कृतमाषाथंमेव । भअस्मामिः 
पूर्वमेवावलोकित यद्‌ साष्यकारस्तमये लोकेप्पभ्रशश्वब्दावामर्थादपरिष्कृतश्वव्दानां प्रचल 
नमासीत्‌ । यास्केन डितीयाध्याये निर्वेचन प्रक्रिया विद्यदीकुर्वता 'अथापि प्रकृतय एवकेयु 
आखज्यन्ते । विक्ृतय एवैकेपु । शवतियगं तिकर्मा कंवोजेज्बेव भाष्यते ॥ विकारमस्यायेंदु 
भाज्यन्ते । शव इत्ति। दातिलँवनार्थ प्राच्येषु । वानमुदीच्येषु” इत्यन्न स्पष्टतः 
आपषाया भाषणप्रयोगवैविध्यं स्पष्टीकृतम्‌ । ताग्ड्यब्राह्मणेनापि 'अदुरक्तवाक्‍्यं दुरुक्‍्तमाहु.” 
(१७.४) इत्पतः ध्वनितं यदुच्चारणकाठिन्यं जनताया अ्रशिक्षितवर्गोष्नुभवति सम । 
भगवतो चुद्धस्य जन्मतः (४०० ई० १०), विद्येषतः प्राच्यदेशे, लोकप्रचलिता 
भाषा यास्कपाणिन्याविप्रपुक्तमाषातः कियदू रंगता । सा प्राकृतजनप्रयुवता भाषा 
प्राकृत्रभाषाभिवान॑ तदयेक्षया च शिष्टजनपरिगृहीता पाणिनीयव्याकरणसमाता 
संस्कृता भाषा संस्क्रतभाषासंज्ञां चादत । भगवतों चुद्धस्योपदेशेपु सज्ाटोश्ोकस्य वे 
शिलालेखेषु पालीभाषाभिधा प्राकृतभाषेव वत्तंते । शौरसेनी मागधी महाराष्ट्रीत्यादि- 
भाषा: प्राकृतपदवाच्या एवं । तथापि पतंजलिकालपर्यन्त॑ संस्कतभाषा प्राकृतभाषया 
सह लोके प्रचलिता5पीतू । तदनन्तरं तु भाषाशब्दस्य केवलस्थ प्रयोग: प्राकृतभापाधमेव 
वृश्यते । भरतवाट्यशास्त्र उमिचवगुप्तेन स्वविवृती परिभाषितमू--- 
आषा सल्कृवापअंश , भाशापश्रशस्तु विभाषा सा तत्तदेश एवं गह वरवासिनां 
आ्राकृतवासिनां च । एता एवं नाट्ये तु । भाषागणनाश्रसज्धे भरताचार्य. पठति--- 
सागण्यवन्तिजा प्राष्या शौरसेन्पर्धतागवी । 
वह्लीका पक्षिणात्या च सप्त भाषा, प्रकीतिता, ॥ 
झत्र भाषाशब्दस्य प्रयोगोउ्त्यन्न निर्धारिताया जातिभाषाया भ्र्थे विद्यते | 
चतुविधा भाषा-- 
झतिभाषाईपभावा व जातिनाषा तथेव च। 
तथा योन्यन्तरी चैव भाषा नाइये प्रकौतिता, ॥ 
वैदिकी भाषैवाइतिभाषा, संस्कृतभाषैवार्यभाषा, प्राकृतमापेव जातिभाषा, 
पश्मुपक्षिणां च योत्यतरी भाषा नाट्येनुक़॒तिरूपेण प्रयोजनीया इति भरतस्याभिमतम्‌ । 
भरतनुधार सामान्यतया 'द्विविव हि स्मृर्त पाद्य सस्क्ृत पाइत प्राकृतं तथा । 
प्राकृतस्थ व लक्षण तबनुस्तारमू-- 
एशदेव... विपवेध्त॑ सह्कारगुणर्वानतम्‌ । 
विज्ञेय प्राकृत पाठ्य वानावस्थान्तरात्मकम्‌ ॥ हि 
संघ्कृतमेव सत्कारगुणवर्जित प्रालतव्शा लमते | तच्व प्राकत त्रिविध वते 
'समानझव्द विश्वष्ठ देशीगतमयापि--समानश्नन्दस्य तालये चत्वमपदोपेत सस्कृतुत्य 
घतते। विभ्रष्दक्व्दस्थ व्याख्या करोति---- 
ये वर्णा: सयोगस्यरवर्णात्ययप्नतां चापि | 
यान््यपदादों प्रायो विश्रष्डॉस्तान्‌ विदुविताः ७ ४ 


परिद्षिष्ट--२ रे 


भत्र विश्वष्टस्थानेः्पश्नष्टपाठोईपि वर्तते । एवं महाभाष्ये भरतानादये 
चआापभ्रशशब्दस्य प्रयोगो ज्याकरणसस्काररहितदत्देपु वत्तेते।सस्कारच्युता भाकृत- 
आपैव देशीश्षव्दप्रयोगवाहुल्पेन देशी भाषापदवा च्यत्व लगते । कालान्चरे देशीभाषैवापअंद- 
आवाभिषामुपगता । हेमचन्ध्रणीतदेशीदासमालायां देशीशब्दाना सप्रहः वर्तते ! 
थष्ठशवान्दीतः देणीद्वव्दवहुला प्राकृतादप्यपतञ्नष्ठा लोकप्रयुकता भाषा काव्येब्पञशसंज्ञां 
लभते। दण्डिना स्वकाव्याद्शं (७-८ शताब्दी) अपभ्रणणव्दस्थ ट्विविधोपयोगः: 
स्पष्ठीकृत +-- 
श्ाभीरादिपिर, काव्पेष्यपञ्न दा इति स्मुता ॥ 
शास्त्र तु संत्क्ृतादन्यदपश्रंशतथोद्ितम ॥१३६ 
व्याकरणादिशास्त्रेपु तथा महामाप्ये सस्क्ृतिभिन्न सर्वमेवायश्नशपदवाच्यम्‌, 
थरं कान्पे प्राभीरादिजातिभयुक्ता सस्कारविच्युत भाषध्पश्नश्ञमापा कथ्यते । वस्तुतस्तु 
प्रथमणताब्यां द्वितीयशतान्या चानेका स्लेच्छाजातय- शककुपाण।भी रगजरादितमास्या: 
भारते प्रविष्य । ता झन्रत्यां भाषा विकृता विध्य स्ववाव्दावली भू तत्र 
अमावेद्य प्रायुज्जत । भरताचार्येण तदयंमेव विभाषाशब्दप्रयोगो व्याधयि --- 


इकाराभीरचाण्डालशवरद्रमिलास्श्रजा, ॥ 
होता वनेचाराणा च विभाषा नाठके स्मृता ॥श्धा 
जातिमापाग्याल्याने तेनोक्तमू.--- 


विविधा जातिभावा घ, प्रयोगे समुदाहुता । 
स्लेच्छशब्दोपचारा चर, भारत वर्षमाणिताः॥१ 
भ्रश्न॑व स्लेच्ठदेशप्रयुक्ता च' इत्यपि पाठ वतंतते । 
काव्यमीमांसाया राजशेखरेणापश्नशभापाया न फेवल सत्ता पूर्णत स्वीकृता 
चर तस्पा नियम श्पि निर्चारिता । त्दनुसारं शब्दायों ते (वाढमयस्य) शरीरमू, 
संस्कृत मुखम्‌, भाकृत वाहू, जघनमपञ्नद , पैशा्च प्रादो; । कविपरिचारकवर्गविवये 
तेवर निदिशटम्‌ “भपश्रदाभाषाप्रवण परिचारकवर्ग ।” अपञ्रशभापाणदेदनिपये तेन 
कथितम्‌ 'सापअ्रश्मम्रयोगा सकलमसुमुवष्टयकभादानकाइच' । सामान्यतयाध्यपि भ्रप 
अंशभाषाग्रत्या. विशेषत राजस्थाने ग्रुशरातप्रदेशें सौराप्ट्रे चोगलम्भन्ते ।हेमच- 
ऋचार्योडपि सौराष्ट्रमरदेशस्थ एवासीत्‌ । काव्यमीमासाकारेण राजापभामभित कवीतां 
व्यवस्था प्रदर्शिता, उत्तरत सस्कृता कवयो निविद्येरन्‌, दक्षिणतों भुतभाषाकवय, 
पुर्वेण प्राकुत्ता कवय परदिचमेनापश्रशित । कवय । पर्चिमदिधि भ्रपश्रेशकविनिवेशेन 
सहिशि तद्भाषाप्रयोग आसीदिति घ्वनितं तेन । 


एवपुपयु क्ततपतलोचनयैप निष्कपषं प्राप्यते,-- 


., (१) उवंत. पूर्वमपञ्नंशशब्दस्थ प्रयोग अय्युतसंध्काराथें प्राहीत्‌। लोकमाषा 
संस्कृतमाषासीत । तत्व मुलप्षीकृर्यांदिपरिवत्तेतनियमानाओित्य छब्दाचाभपश्रष्ठता 


चुधण अपभ्र शा भाषा का भ्रष्ययन 


भारू्धा । ईसात. पचमधाताब्दीपुर्वत. एपा प्रवृत्ति स्पष्ठा जाता। विकृता भाषा कु 
प्राकृताभिधामभजत । लोके सकृता प्राकृता चामयी भापागतिरवाधाज्सीतू । 


(२) प्रथमझताब्दीत श्राकृतमाषा$मीरादिजातिसपकादत्यधिक प्रश्नण्टाध्पन्नदा- 
संज्ञामलभत | ल्ोके प्राकत्भापया सहापञअद्मभाषार्षष प्रचलिता जाता । 

(३) पचमशणताब्दीतोध्पक्रशभाषा काव्यमभाषाक्षेत्र ध्वतीर्णा । अनेके लब्धप्र- 
तिष्ठा कवयो त्रयोदशदताब्दीपय॑न्तं स्वकाव्यान्यस्या भाषायां विस्वयामासु । लोक- 
आपषष्पश्नद्भाषव जाता । 

पर एतत्कदापि न विस्मतंव्यं यत्सस्कृतभ.पा शिक्षितवगे सम्पुर्णाभारते विच« 
रविभिमयरय साधानमासीतू । प्रकृुतमाषाव्याकरणमपि सस्कृतभाषयव निवद्धम्‌ । 
अपज्रक्षकाव्यानामपि विवृतय सस्कृत एवासन्‌ । पढितवरदामोदरेण तु द्ादशशताब्धाः 
स्वकीये भ्ग्धे उत्तिव्यक्ति-£कररे' प्राचीनकोहलीभापाया (यस्या भाषाया षोडबश- 
ताब्यां मलिकमुहस्मदजायसीकविना तुलसीदासेन च स्वकृतयो निर्मिता.) प्रपश्रशभा- 
बामिभिधाया बालावबोधानाथ ससफतत्समपरिवत्तेननियमा, प्रदर्शता । सः 
कथयाति--- 

देशे देशों खोको वक्ित गिरा अष्टया यथा किचित्‌। 
रुप तन ८ हि संस्कृतरत्ितर घए्च्धत्दसप्याति ७ 

स्वयमेव विशदीकरोति--'याँ संस्कृतभाषामुच्छिद्य याध्यअशभाषा प्रवृत्ता 
तस्या स्थाने यदा सेव सरकृत्तभाषा पुत परिवत्य प्रयुज्येत तदापभ्न दाभाषेव दिव्यत्व॑ 
झाष्नोति । पतिता ब्राह्मणी कृतप्रायद्चित्ता ब्राह्मणीत्वमिति चेति! दामोदरस्य प्रयास" 
चज्भोपसागरे पतम्ती गज्भजा पुन हरद्वारक्ष तस्था विधातुमिव वर्तेते, पर चक्मयासेन 
ग्रज्भाघारा5 विच्छिन्तेव भाषाघाराध्विच्छिनतता तु सिध्यत्येव । भ्रपश्न शविकात 
एवाधुनिकार्यभाषारूपेणर्थात्‌ हिन्दीवंगलेत्यादिना रूपेणाधस्मासिस्पलस्यते । 

् 
परासा संक्क्ध्रिबंधा पाउद्वधो वि होई सुउमारो 
पुरसमहिलाण' जेत्तिप्रमिहृतर पेत्तिप्रसिरणण ४ (राजशेखर) 
छ 


परिशिष्ट-३ 
क॑ त्तिलता की स्तम्मतीर्थवाली प्रति 


प्रो० श्रीवीरेन्द्र श्रीवास्तव, एम० ए०, विद्यावाचस्पति 
कीतिलता को भारतीय जनता के समक्ष प्रकाश मे लाने का सर्वप्रथम श्रेय 
महामहोपाष्याय प० हरप्रस्ताद शास्त्री को है। उन्होंने सन्‌ १६२४ ई० में वगाक्षरों भें 
इस सस्करण को सानुवाद छपवाया । नेपाल दरवार मे सुरक्षित प्रति इस संस्करण का 
झाधार थी । इसी प्रति की नकल तथ। फतहपुर जिले के 'असनी' गाँव में उपलब्ध 
अन्य प्रति के झ्ाघार पर डा० बावूक्षम सबसेना ने सन्‌ १६२६ ई० मे हिंप्दी मे इस 
ग्रन्थ का सुन्दर सम्पादन किया। श्री शिवप्रसाद सिंह ने भपनी पुस्तक 'कीचिलता 
भौर अवहटू भाषा' मे उपयुक्त दो सस्करणों का भाश्रय लेकर तथा शब्दो का विशेष 
विवेदत कर फौतिलता का एक भौर सस्करण, साहित्यिको के भ्रव्ययन के लिए, 
सन्‌ १६५४ ई० मे, प्रस्तुत किया । सन्‌ १६६० ई० में डॉ० उमेश मिश्र ने मैथिली 
अनुवाद-सहित कीदिलता का सपादन 'गगानाथ भा रिसर्च इन्स्टिट्यूट' में सुरक्षित 
नेपाल-दरवार की पोधी की दो प्रतिलिपियों के भ्राधार पर किया; परन्तु वे डॉ० 
सबसेना के संस्करण से झागे पाठ-उक्षोष्रत की दिक्षा मे बुछ विशेष न कर सके । 
श्री शिवप्रसाद सिंह ने जिन पदितयों मे 'स्ट्टा' भादि छच्द निर्धारित कर दिया था, 
उन्हे भी गद्यवत्‌ ही रहने दिया गया । इस प्रवार, सभी विद्वानों के रतुत्य प्रयास के 
कारण चमश नौत्तिहता का स्वरूप शुद्ध भौर स्पष्ट होता गया । यह एक शाइचयं 
का विषय था कि जहाँ भ्रपश्रद्य की भ्रन्य पुस्तकों वो समभने के लिए सरकृत मे 
लिखी गई विवृत्तियाँ या भ्रवचूणिकाएं प्रष्त हो जाती थी, वहाँ कीत्तितता की कोई 
सस्कृत टीका भ्रवतक न मिल सकी थी । किन्तु वाद मे, श्री अगरचाद नाहटा ने इसकी 
संरक्त छाया सहित भ्रति की वीकानेर पुस्तक्षानय से भाखिर द्वूंढ ही निकाला | इस 
सरहतन-छायायुक्त प्रति को समाप्ति पर लिखने का स्थान स्तम्भतीर्थ (जिसे आजकल 
ख्म्भात, काठियावाड़ कहा जाता है) दिया गया है। इस प्रकार, विद्यापति की 
फीततिलता वी प्रतियो के प्राप्तिस्थान नेपाल, फ्तहपुर (उत्तरप्रदेश) भौर क्षम्भात्त 
(गुजरात) है, णो इस बात वी सूचना देते है कि इस ग्र थ का प्रदार भारत के 
विरतृद उत्तरी श्र परिचमी प्रदेशों मे हो गया था । प्रस्तुत लेख में रतम्भतीर्थ की 
प्रति की विशेषताश्ो का विवेचन क्या जा रहा है।* 
लिपिकार का समय और स्थान 
कीत्तिलता के मूल पाठ की समाप्ति पर यह पुष्पिका है--नैत्रनगरसोचीं- 


१. दिदार-राष्ट्रमाषा-परिषद (पटना) के संचालक डॉ० मापवड़ी के हौजन्य से इस प्रति. 
की फोणे-तिलिप के अध्ययन का अन्हर मुझे मिला | तद॒र्ध मे बनवा आमारी हूँ --छे० 
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अभतेब्दे बिकमा्क (थ) जेइसिते घव्ट्मां लिखित॑ सूगुवरसरे ॥ यावुद्सितित्यायाल 
दोषः | नेत्र॒-5 २, तगर-७, रस-६ भौर उर्वी (प्रथिवी )--१ के द्वारा चिदिष्ठ 
झको की गामगति की गणना के अनुसार १६७२ विक्रम-संव्त्‌ मे वदी ६ झुकंवार को 
कीत्तिलता की घह प्रति लिखी गई । लिपिकार ने अपना नाम नही दिया है । परन्तु, 
लिखानेवाले का नाम ग्रन्थ की सस्क्ृत-छाया की समाप्ति पर इन छब्दो से दिया गया 
है--भी भरीमदृगोपालभट्टानुनेव श्रीसुरभट्ट न स्तम्भतीर्थ लिखायितर्िद । पर्थातु, 
श्रीमान्‌ ग्ोपालभट्ट के कनिष्ठ आता श्रीसुरभट्ट ने स्तभतीर्थे (सम्भात) में इसे 
लिखाया । स्तमतीय ११वीं दताव्दी से ही व्यापार का प्रधान बन्दरगाहू भौर नगर 
रहा है । हेमचन्द्र जैसे प्रतिभाशाली श्राचार्य ने उस क्षेत्र मे अपभ्रश्न-काव्य की सरणि 
प्रवृतत कर दी थी । 'संदेशरासक' का पथिक भुलस्थान (मुलतान) से स्तम्भतीर्थ ही 
जा' रहा था, जहाँ विरहिणी नीयिका का भ्रियतम पहले ही व्यापारार्थ प्रधास कर 
खुका था । लेखक को प्रतिलिपि करने के लिए प्राचीन पद्धति के अनुसार परारिश्रश्रिक 
मिला ही होगा । संभवत: उसने भपने साम को अज्ञात इसीलिए रखा कि उसे संदेह 
था कि ग्रस्थ को सम्यक्तया अधिगत करके लिखा गया है कि नही । उसने क्षमा-आर्थेना 
माँग ली है कि जैता है, वैसा ही मैंने लिखा, अतः, मेरा दोष नही । इस तरह दोष- 
निवारण की पद्धति लेखकों में मिलती रही हैं। संवत्‌ ११६६ के प्राकृत ग्रन्थ 
सामरपुत्राध्यानक की पुष्पिका में लेखक ने लिखा-- 
थादुद पुस्तके वृष्ड॑ तादृशं लिखित भया। 
याद शुद्धमशुद्ध' थां भर दोषों च दीयते ॥ 
यदक्षर परिज्षष्ठ भाधहीन चर यद्भवेत्‌ । 
क्षान्तुमहेन्ति विध्ांस- कह्य मे स्खलते सनः ॥ 
(पउमसिरिचरित का प्रास्‍्ताविक वक्तव्य, पु० २) 
कीचिलता के उपयुक्त लिपिकार ने 'मादृहमिति न्यायात्‌' से इसी का सकेत 
किया है। विद्यापति का काल १३५२ ई० से १४४८ ई० है ।' 
शत. स्तम्मतीर्थवाली प्रति का लेखन विद्यापति से केवल १९७२-- (१४४८ 
--५७) 5१६७ वर्ष बाद हुआ | फतरहधुर की श्रति पर समय का उल्लेश्न ही बंदी 
है। शास्त्री द्वारा प्राप्त नेराल-प्रतिज्तिपि पर वत्‌ ७४७ बैशाल बुक तृद्ीया विधि 
का उल्लेख है। यह विक्रम-सबत्‌ या दाक-सबत्‌ तो हो नही सकता; बषोकि उस उसय 
शक विश्ापत्ति इस ससार मे भी व प्रायें थे । यह भ्रुप्त-सव्त्‌ भी समव सही; प्योकि 
बह ७४७--३१६--५७--११ ३ विक्रम-सवत्‌ होगा और विद्यापति का तबतक 
जम न हुमा था। यदि इसे उत्तरी भारत और नेपाल मे प्रचलित हषे-सवर्त्‌ भाव 
लिया जाय, तो यह ७४७--६६४--१४११ विक्रम-संवद्‌ के हक होगा, गट 
समय विद्यार्पति घिशु ही होंगे। यदि इसे लक्ष्मणसंणनखा की पलक गे 
मिथिला-परदेश में कुछ समय प्रचलित था), तो यह ७४७--६१० 


नया है हृक्नस न किताफी रॉ इक भा इ० ब९। 
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पविक्रम-्सवत्‌ में परिणत होगा, जो वहुत प्र्वाचीन है। झास्तीजी के अनुमार नेपाल- 
दरवार की प्रति किसी मेंथिल पडित की प्रति की नकल थी | इस विवेचन पे यह 
स्पष्ट लक्षिव है कि काल भोर स्थान--दोनो दृष्ठिपों से झावोच्य प्रति का महत्त्व 
बढ़ जाता है भौर प्रामाणिकता भी कम चही रह जाती । 
'पाठ की विशेषताएं 
लिपिकार ने पाठ को ययासंमत्र सूष्ट झोर सुवाच्य लिखने का प्रयत्न अवदय 
किया है; परन्तु कई स्थनो पर समझ ने सफ़ते के कारग ग्रशुद्धियों का समावेश 
'कर ही दिय्रा है। कही-कही प्रशृद्ध लिशने के बाद शोवन भी कर दिया गया है। 
४ मोर प, स भौर स, व प्नौर २, ल और न, ठ श्ौर ठ मे तया कुछ अन्य 
झनज्नरों मे भी विभिमय हो गया है । कुछ स्परानो पर कुछ भ्रम छूड गया है 
(और कुछ स्पन्नों पर पुनराबृत्ति हो गई है। परन्तु, थोड़े प्रवतत से तथा 
अपन्रशअश की सल्कृत छाथा से तुलया करने पर शुद्ध पाठ सुलभ 
हो जाता हैं | यह प्रनायास भ्रवपत्त हो जाता है कि लिपिकार अपनज्श 
ओर सत्ता का विड्त्‌ नहींहै।इमने त्वह्य चुदि प्रतश्य भाई पर मुल पाठ 
समग्र यवार्थ ही रह गया । ऐसा देवा गया है कि कमी-कृमी पद्धित लोग भी 
अपनी मनोपषा का दुरुपयोग पाठन्सशोधन से कर बैठते हैं। कम-से-कम उस दोप से 
यह सस्करण तो भली भाँति बच गया है । 
यह प्रति पश्िवमो क्षेत्र भें लिखी गई भौर अपभ्रश् का विकास उस क्षेत्र में 
अधिक हुप्रा है, भ्त इसमे उसका प्रभाव स्पष्ट परिलक्षित है । महाराष्ट्री प्राकृत में 
चकाणहोजाता है (देमण ११२८) तदनुसार, इम प्रति में न को प्राय ण 
लिखा गया है। यथा--तिहुप्रण, सुप्रण, मण, दुज्जण, णापग्रर इत्यादि । यह णकार 
'का प्रयोग सभी भरतिपों में नियमित नही है | तेपाली पोथी से बकार का स्त्यधिक 
भयोग है; परन्तु इस भर्ति मे बकार का भ्रमाव-प्वा ही है। यथा--क्रामि! के स्थान 
पर 'काई' (हेम० ४३६७), 'खमारमतो' के स्थान पर 'समारभउ', 'मौजे! की 
जगह 'मैं', 'परवोपनों की जगह 'परवोधठे-प्रादि । केवल एक स्थान पर 'शविों न 
गणिप्र' में त्र का प्रयोग मिलता है। मक्षराष्ट्री मे सानुनासिऊता का अमाव है। 'प्र 
“पअ' रहता है ग्रे! या नेपालो प्रति की तरह 'न' नही हो जाता । “'मचो” पाठ नेपाली 
संस्करण का है; परन्तु मचा” स्तृम्भतीये प्रत्ति का, जो परिषमी प्रभाव है (हेम० 
3३३०) । खडी बोली मे ओकार प्न्त मे न रपकर प्राकार हो जाता है। अ्रपशन्न॑श 
की उकाखहुनता स्तम्मतीर्य-प्रति मे अविक है । जैसे --'भणउ', 'प्चसउ', 'अवसउ', 
“णिच्चउ' श्रादि , जब नेपाली प्रति मे थातुओ से इकारान्त तथा श्र यत्न श्रोकारान्त 
है | नेपाल-प्रति में कही-कही 'ख' को 'प' लिखा गया है, थो प्रिधिता के 'प' के खा 
उच्चारणानुवार है। परन्तु, स्उम्मतीर्ष-प्रति मे 'क्ष! को-ज़' ही लिखा गया है, यद्यपि 
ऋद्दी-कद्टी मारवाड़ी की तरह 'व' भी लिखा गया है। जेंते-पमरिश्ारि' 'मिल्वारि 
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के स्थान पर | संस्कृत तत्सम “दक्ष का प्राकृत मे ख' हो जाता है भौर 
होकर मात्रापृत्ति होती है, इस प्रकार 'क्ष' को मूलतः 'रुल! हक 22420 
भ्रति मे ऐसा ही पाठ है | यथा--'अख्खर', 'लख्खण', 'लख्खिश्रहं, 'परुूच! इत्यादि; 
पक के गरुडस्तम्भ में इसी तरह का पाठ है। 'तक्षश्चिलाकेन” को 'तख्लसिलाकेन' 
टंकित किया गया है । नेपाली प्रति मे पूर्व 'ख्‌' को 'क्‌ कर दिया गया है। यथा-- 
अवख़र, लक्लण, लविखरअइ, प् इत्यादि। पंभिगी पुछई लिंग सुन यह पाठ 
स्तम्मतीर्थ-प्रति का है; परन्तु नेपाली श्रति का पाठ 'भृद्धी पुच्छड़ भिग सुत हैं । 
पहला पाठ प्राकृतानुसार है, जिसमे कह को इ हो जाता है, जैसा भिय! में है । नेपाली 
प्रति मे प्राय. प्राकृत नियम खघ थघ भा ह, के अनुसार ख को हू कर दिया गयाः 
है | यथा--सुद्देन लिहिप' सादि पर स्तम्भवीर्थ-प्रति में 'ल्ल” का परिवर्तत नहीं है। 
यह 'सुख्ेण लिखिय॑! ही है ॥ इस प्रति मे य-श्रुति का प्राय. कम प्रयोग है; परन्तु कुछ 
स्थलों पर वह प्राप्य है। जैसे--(पुरेयो' भौर 'करेयो' । 
विजिष्ट पाठभेद 
हम कुछ पूण विशिप्ट पाठमेदो को उद्धृत करते हैं, जिनसे दोनों प्रतियो का 
भन्तर और स्पप्ट हो जाता है: प्रथम दोहा ही भच्छा उदाहरण है-- 
तिहुअण खेत्तहि फांइ तसु क्रित्तिवल्लि पत्तरेइ । 
अरु्खर खभारंभ जउ मचा ब्रधि न देह ॥ (स्त० प्र०) 
तिहुअ्नन खेत्तहि काजणि तसु कितिवल्लि पसरेइ । 
भ्रदखर सस्भारम्भभो सो वन्धि न देह ॥ (ने० प्र०) 
पहले पाठ भौर दूसरे पाठ में भेद ण--ने, इ लि, रुख--पंख, पचमाक्षरों का 
अनुस्थार--उसका प्रभाग, श्चो--झ्रा, ब--व हैं । पहले में 'जउ! पाठ “यदि प्रर्थ देकर 
उचित वानय-योजना कर देता है | - 
दूसरे दोहे मे झौर भी पार्थवय है-- 
ते में भणठ निरूढ़ि कई जइसउ तंदतठ कब्ब । 
छल खेलतणों दुसिहइ सुन्नद पससद्ध सब्ब ॥ (स्त्त० प्र०) 
हे मोजे भलनो निरूढ़ गए जइसभो तइसभो कव्म । 
खल जेल छल बुसिहद, सुमण पससई सब्ब।॥ (मे० प्र०) 
डॉ० सबसरेना ने अर्थ किया है--मेरा जैसा-तैसा काव्य प्रसिद्धि कर ले, यही 
अला (बहुत) है। दुष्ट जन खेल कपट से दोष लिकालेंगे, किन्तु सज्जन सबकी प्रशला 
करेंगे ।' स्तम्भवीर्थ-प्रति के भ्रनुसार टीका है--ततो5 भणामि तिदिचत इँत्या यादृ्श 
हादृ् काव्यम्‌ । खलः खलत्वेन दूषयिष्यति सुजन. मशसतु सर्च ॥ लिपिकार नेः 
छेलत्वेन' को 'स़लत्वेत' फर दिया है, यद्यपि खलत्वेन से भी भच्छा ही भ्र्थ निकलता 
है। हिन्दी में भर्थ हुआ-- तव में निदचय करके जैसे-तैंसे काव्य का भणन (कथन) 
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'करता हूँ । खल ग्रपनी खलता से या खल-क्रौड़ा से दोप लगागेगा हो; पर सव सुजन 
अशमा करेंगे।' पहला भ्र्थ मन मे रमता नहीं । दूसरे भ्र्थ मे स्पष्ठता है | 'मणई 
विद्यापति' की तरह 'नणिति' का प्रयोग 'भगउ' में बहुत उत्तम है। “निरूढि करि 
में करि का श्र्थ करके प्रपश्नंश व्याकरण (हेम० '४॥४३६) के अनुसार बहुत ठीक 
है। 'भोनें से 'मैं' पाठ ठीक श्र देता है। 'खिलत्तण' में तण प्रत्यय 'पुरिसत्तण' की 
तरह प्राकृत का तण (हेम० २।१५४) प्रत्यय हैं। खेल के छल या बहाने का क्या 
मतलब है ? यह तो खल-कीड़ा है भर दुष्टता है कि खल दोप-प्रदर्शव करता ही है 
चौथे दोहे मे ने० प्र० में बुमरी पक्ति है-- 
भेश्रक हनता भुज्कु जद दुज्नन वेरि ण होह 
अर्थ किया गया है, यदि दुर्जव मुझे काट डाले तो भी वैरी नही 7 या '"मेम्र 
कहन्ता' योजना कर 'यदि दुर्जेन मेरा भेद कह दे ..., यह श्र्य जचता नहीं । सज्जन 
शत कह कि दुर्जन मार भी डाले या भेद कह दे, तो भी वैरी नही ? स्त॒० प्र० 
का पाठ है-- 
सज्जन चित मनहि मणि मित्त करिश्न सव कोह। 
भैश्न फरंता मय उ जद दुज्णण बेरि ण होइ। 
भ्र्थ होता है, (सज्जन मन-ही-मत सोचता है कि सबको सित्र बना लिया 
जाय, यदि भुभमे भेद-भाव करता हुआ दुजेन वैरी न हो जाय ।' 
सबकग्न वाणी बहुप्रण भावह स्त० प्र० का पाठ है। संस्कृत टीका का अनुसार 
4बहुम्रण' की जगह वुहप्रण' होना चाहिये, जो 'बुवजव' का शर्थ देता है भौर तब 
“सस्कृत वुबजनो को भाती है, बड़ा ही सुस्पष्ठ भ्र्थ लगता है । 
सातिनि जोवन सात सरुखो में 'सर्>े पाठ सह के प्रपनश्नष्ट 'सहें' (हेम० 
४४१६) के भ्रधिक निकट है। ने० प्र० का हज प्नाकण्डन काम स्त० प्र० में हउ 
झाकप्नन काम है। हु (हेम० ४॥३७५) के प्रनुसार व्याकरणानुमोदित रूप है॥ 
“आकन्नत कार्म' झकण्णव काम' का तदझ्भव रूप है। झाकरणंन से 'झ्राकण्डन' विकार 
दुराख्ड है । 
पुरिसकणेत पुरिसओ से ऊपर 'जदो' चे० प्र० का पाठ सर्वथा अस्पष्ट है। 
डॉ० सक्सेना ने उसे वैसा ही छोड दिया है। दिवप्रसाद घिंह ने 'यदुक्‍्तम्‌' की 
कल्पना की है। स्त० ती० प्रति मे 'जदो' पाठ है! सस्कृत में 'बतः, श्र्यात्‌ 'क्योकि' 
अथे दिया गया है । पुरुषलक्षणोपेत पुरुष की भ्रशसा होती है । भ्रइन होता है, क्यों ? 
उसका उत्तर अगले दो छन्दो मे है। पुएपलक्ञण मे ते० प्र० का पाठ सत्तु सरुप् 
सरीर है, भनन्‍्यत्र सत्त सत्य सरीर हैं। पिछला “मत्त्व स्वरूप धरीर' श्रर्थ देता है! 
और प्ागे कीत्तिमि]ह के वर्णन मे प्रयुक्त सर्ते सु सगाम जुज्माइ 'सत्त्व से (वल से) 
छात्रु के साथ युद्ध मे जूकता है' इसके साथ सगति रखता है। प्रथम पल्लव में गद्य में 
कीत्तिप्तिहु की प्रशप्ता करते हुए नेपाली प्रद्धि मे पितु बेर उद्धरि साहि करो सनोरण 
पूरेच्नो, भ्र्थात्‌ पिता के वैर का उद्धार कर शाह का मनोरध पूरा किया । स्त० अ० 


को अ्रपश्न श भाषा का प्रध्ययन 


रे 
मे 'साही करि' की जगह माहि करि' पाठ है झौर अर्थ होता माई का (माताश्रो का) 
मनोरथ पूरा किया--भातृर्णा सनोरथः पुरित.। हितीय पतलव की कहानी मे माता 
की प्रेरणा से अरूलान को भारने की शपथ का वर्णन है, भ्रत. माता का मनोरय 
पिता कै वैरी को मारकर पुरा करना ही कीत्तिसिंह का घ्येय है। वादछ्ाह का 
मनोरथ महत्त्वपूर्ण नही है । 
द्वितीय पहलव में ग़रोइवर के मरने पर राज्य की दुरवस्था का चित्रण करते 
हुए ने० 9० मे पक्ति है--ठाफुर ठफ भए गेल घोरें प्परि घर लिल्मिश, पर्थात्‌ 
“ाकुर ठग द्वो गये, चोरी ने जबरदस्ती घर ले लिये।” स्त० प्र० में पाठ है-- 
चाकुर चक्ष भाए गल चारें रुप्परि घर सज्किश्म, ध्र्थात्‌ नौकक-चाकर चकित या 
उचवके हो गये भौर चोरों ने सपर कर घर बना लिये । संत्कृत टीका में प्रपुः 
ठको5मवत्‌ चीरैस्परता (गृहा:) सम्पादिता, श्र्थ है भौर उससे ठाकुर ठक भए 
गेल! पाठ ठीक मालुम पड़ता है । 
कीत्तिसिंह वादशाह के पास जा रहे हैं। उस प्रसंग में ने० अ्र० मे पंक्ति है--- 
पाने चलु दुझओो कुमर; स्त० प्र० मे 'चलु' की जगह 'चलिहउ' पाठ है। झागे ले० 
प्र० मे पाठ है--वहुल छाँडल पटि पाँतरे, दसन पाजेल आँतरे झाँतरे | स्त० प्र० का 
पाठ है--धहुच छाडल पाठि पातर, घसल पावल झाँतरे झआँदर। डॉ० सबसेना का 
अर्थ है--बहुत सी पट्टियाँ श्लौर भा्त छोड़ दिये, वीच-बीच ठहस्ते गये (” उस्कृत में 
अर्थ दिया गया है--वहुनि त्यपतानि दीरपश्रान्तराणि, जनाकीणें प्राप्तमन्तरान्सरा। 
- अर्थात्‌ बहुत से लम्बे उजाड़ प्रदेश छोड दिये भौर वीच-बीच में बसे (अन्तर) भ्रदेश 
प्राप्त क्यि । 'वसन' का 'वसल पाठ मे श्रथे का श्रन्तर तो पड़ा ही, भकरणसंगतता 
भी झा गई। थो, 'न' को लि! को न उच्चारणामुसार लिखने की परिपाटी अ्रपश्ंद 
काब्यों में भौर रत० ० मे भी है। लक्ष्मी के लिए ने० अ्र० में सक्षि पाठ है; पर 
स्व॒० प्र० मे लछि भौर लच्छी है  क्षीचिसिह अपनी यात्रा भे जिस नगर मे सुज़तान 
पे मिलने जाते है, उसका, ने० प्र» में 'जोनापुर' भौर स्त० प्र०, में 'जोणपुर' नाम 
है। इस नगर का वड़ा, विस्तृत श्रौर रोचक वर्णन दिया ग्रया है। उसकी स्थिति 
बताते हुए कवि लिखता है-- पेटिखशज पट्टन चार मेखल जतोन मोर पखारियां । 
हॉ० सबसेना ने भ्र्थ किया--यवनपुर देखने मे सुन्दर था, नीर-परक्षालित सुदर 
भेखला से-विभूषित था ।' उन्होने 'जोनपुर' का ही पर्यायवाची 'जबोन फ्टटटू्वा मानकर 
भर्थ किया है । यहाँ 'जबोन' प्र विचार है। डॉ० सुमन भा ने पक का 
जनोन <जर्ेंवा<जमुना < यमुना भ्र्थ क्या है और उससे पक 
लगर का भर्थ जोनापुर <जोइनीपुर <जोग्नीपुर, भर्यात्‌ प्राचीन दिल्ली किया जा 
हुप इस विवाद मे यहाँ नही पड़ेंगें कि दिल्‍ली में कोई इब्राहीम शाह कभी 
ऐश सुलतान हुआ है कि नहीं, जो फिरोजब्ाह का वंदाज द्वो और जिसने क 
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सहमा पद्िचिम सेना भेजकर उसे फिर पर्व की ओर विजय के लिए मोड़ दिया हो या 
कीसिलता का दृबराहीम दाह जौन(ूर (उत्तरप्रदेश) का असिद्ध चुलताव है। डॉ० 
सुमद्र का को जोइनीपुर का द्रविड-प्राणायापर करमे को झ्रावश्यकता ते थी। 
जोनापुर <जोगपुर <यवनपुर यह मापा-विज्ञान की दृष्ठि से विकास का क्रम 
रखकर मुसलमानो की नयरी दिल्ली को कहा जा सकता था | जोनापुर < जोणापुर < 
जंउनापुर < जमुवापुर <यमुनापुर भी देतकर यमुना नदी-तटवर्त्ती नगर दिल्ली का 
निर्देश किया जा सकता था। सस्कृत टीकाकार ने जोणापुर नाम तस्व धगर 
प्रेक्षित पहन चारमेश्ल यधुदानीरपक्षालित भरें देकर डॉ० सुभद्र भा की इस 
बात की पुष्टि कर दी है कि नयर की सुन्दर मेखला यमुना-जल से प्रक्षालित थी । 
टीकाकार ने यह सर्व कीत्तिलता के स्त० ती० प्रति के इस पाठ के श्राघार पर 
दिया है--'पेरिसयउ पहन चाद मेथवर जोण नौर पकत्वारिया” | जौण<जमुना है; 
जिसका रूप जोणपुर' मे लक्षित है। देमचन्द्र के प्राकृत व्याकरण के (१।१७८) 
सूत्र से यमुना से जठणा सिद्ध होता है; विवृति वी जयह सन्धि कर देने पर 'जोगा” 
या 'जोणा' और 'परउ' का उच्चारण 'भौ' मानकर 'जोंणा' या जीना! बनेगा । 

पट्टन के वर्णन मे ले० प्र० का पाठ है--पातान कुट्टिम भीति भीतर चूह उप्पर 
ढारिया। 'दीवार मे पत्थर का फर्श, भीतर-भीतर जल के बाहर निकल जाने का 
रास्ता' यह डॉ० सकसेना ने प्र्थ किया है, जो अस्पप्ट है । श्री शिवप्रसाद सिंह ने भर्थ 
क्या--पापाण की फर्श थी और ऊपर का पानी दीवारों के भीतर से भू जाता 
था। क्या दोवारों के भीतर से पानी चूना भ्रच्छा है? रत० प्र० का पाठ है--- 
पासाण कुट्टिम मीति भीतर चुद उप्पर पसारिया, अर्थात्‌ पाषाणफुट्टित कुड्यान्तरित 
चूर्णेक्परि प्रक्षालितम्‌ ! पापाण का फर्श था, भीतर दीवारे थी श्रौर ऊरर चूके 
से प्रक्षानित था', यह भर्थ नयर के साथ ठीक बैठ बाता है। 

ने० प्र० वा पाठ है--सब्यस सराब पराव कइ ततत कथावा वरम। भ्र्थ 
है-- सर्वस्व शराव भे वरबाद कर गरमायरम कवाव स्ताता है ।' यहाँ दरम के अर्थ का 
कुछ पता नही लगता । शि० प्र० घिंह ने छन्‍्द की पूत्ति ठतत कवावा (खा) दरम' 
करके की है। दरम का अर्थ फिर भी नही हुआ | स्त० प्र० का पाठ भी मिलाकर 
लिखा रहने प्रे सब्ठ नही होता | सस्कत टीकाकार ने तरमावादरम इति घिज्नात्यम्‌, 
कहकर भ्रर्य को जिन्नास्य दना दिया है। पाठ है--तबे सरावे ख़राब कह तकइत रमा 
बादरम्‌ । हूते जो मर्य सूका है, उप्तके भ्रनुमार शब्दों को अलग कर दिया है। सब 
कूछ दवारान मे गंवाकर रमणी की ओर त।कता है और वाद मे मजा लेता है! और 
यही कारण है कि प्रविवेक क बीव कहई फा पाछा पएुदा लेले भम । उप्र प्रविवेकी 
की बीत्री कहती है--तया पीछे प्यादे ले ले घूमता है । 

इस अकार के भ्रल्य अनेक स्थल भी हैं; जिनमें स्वम्भतीर्य शति से बहुत 


अधिक पाठशोवन की छुविछा मिलती है | विस्तार-भय से उन प्रसगों के उद्धरण नही 
दिये जा रहे हैं 


श्दद अप ज्षंदा भाषा का अध्ययन 


संसक्षत टीका भय के समझते में कुछ सहायता ग्रवश्य देनी है, परन्तु अनेक 
स्थलों पर, विशेषतः फारसी के शब्द-प्रयोगी मे 'इति जिज्वास्यम्‌! कहकर चुप हो जाती, 
है। टीकाकार ने अनेक दान्‍्दों के अर्थ दिये हैं भौर वह फारसी छाब्दों भे सर्वथा 
अपरिचित है, ऐसी बात वही । कूजा, खोजा, मसीद आदि को वह जानता है, पर 
मकदूम जैसे शब्द से वह भ्रनवगत है । उसने हेडा' शब्द का अर्थ मात देकर कई 
असमग्रों को स्पष्टार्थक बना विया है । 

सस्कृत टीका की अपेक्षा इस्त स्तम्मतीर्ये की प्रति के अत्रहद् पाठ अधिक 
अद्ृत्त्वपूर्ण है । उन पाठो की भ्रन्य प्रतियों के पाठों से तुलना कर कीतिलता का 
अच्छा प्रामाणिक संस्करण तैयार किया जा सकता है। संस्कृत टीका से उस कार्य में 
ओड़ी-सी सहायता भ्रवद्य मिलेगी ही । 


परिशिष्ट-४ 
कविराज विद्यापति का अपञ्र श पाण्डित्य 


प्रो० वीरेन्द्र श्रीवास्तव, एम० ए०, विद्यावाचत्पति 
ईसा की छठी शताब्दी में आचार्य भागभह ने अपने काव्यालद्धार ग्रन्य में 
काव्य के लक्षण को स्पष्ठ करते हुए लिखा था--- 
शब्दायों' सहितो कार्य, गद्य पद्य च तद॒द्विधा | 
सस्कृत प्राकृत घान्यदपश्र॒द्ण इति त्रिघाता 
१. १६ २२: 
उनकी सम्मति में काव्य का भाषाक्षेत्रन के वल सरकृत है, अपितु प्राकृत भौर 
अपज्श भी हैं। कवि--कवियशय: प्रार्थी' होता है । यदि वह भ्रपने समय भें प्रचलित _ 
जनता की भाषा का तिरस्कार कर केवल शिष्टानुमत सस्कृत भाषा को स्वीकार 
करता है तो भरती स्पाति को सीमित करता है। णो संस्कृत भापा किसी समय कानों 
में सुधावारा वरसाती थी वही दशम शताब्दी मे राजशेखर को कठोर लगने लगी। 
काँविराज राजशेखर ने, अपने सट्टूक कपूं रमंजरी में कहा है-- > 
परुता प्तविक॒स्बंधा पाउदबधो वि होई सुउमारो | 2 
पुरत्तमहिलाण्ं जेत्तिआ्नम्िहृतर तेत्तिभ्रमिमा्ण ॥ 
झर्यात्‌ 'पदष है सत्कत प्रबव प्राकृत प्रबंध भी होता है सुकुमार | 
पुरुष शोर महिला में जितना यहाँ श्रन्तर है उतना ही इनमें है ॥ 
पुरुष पछ्प होता है भौर नारी कोमल । राजज्लेखर ने सस्कृत की पुरुष से 
सुलना की झौर प्राकृत भाषा की नारी से । चौदहवी शताब्दी के समाप्त होते होते 
महाकवि विद्यापति ने प्राकृत को भी भ्रपदत््य कर दिया भौर अपभ्रश्ष को हो सव 
लोगो के लिए मीठा बताया | उन्होने कहा--- 
सकक्‍कय वाणी दुप्रहत भावदह, पाउंम रस को पनन्‍्म न पावड। 
देसिल बच्चना सब जन मिट्ठा, ते तैसन जम्मजी श्रवहद्दा ॥ 
सस्क्ृतवाणी बुधजनों को भात्ी है, प्राकृत के रस के मर्म का ज्ञान ही नहीं 
होठ | देशी वचत सब जनो को भीठे हैं, तो वेसे ही झवहटू (भ्रपञ्नंश) का कथन 
करता हूँ । 
महाभाष्यकार पतजलि के काल से लेकर विद्यापति के काल तक १६ 
आताविदिपो में भाषा की मान्यता के विपय में इतना परिवत्तेंन हुमा कि कवि सत्कृत 
से प्राकृत में और फिर प्राकृत से अपश्रश मे जनभाषा की धारा का प्रनुसरण करते 
हुए प्रपनी रृतियों को भारती मन्दिर में समपित करते रहे ॥ 


श्६० अपज्ध भाषा का अध्ययन 


काव्यमीमांसाकार ने 'कविराज' का लक्षण दिया है-- 
योष्न्यतसे प्रवन्धे श्रधिण: स महाकवि | 
यस्तु तन्न भाषाविदेषेषु, तेथु तेघु प्रबन्धेशु, 
तस्मिस्तात्मदव रसे स्वतन्त्र: स कविराज: 
ते जगनन्‍तयपि फतिपये ४ 
अर्थात्‌ जो किसी एक प्रबन्ध मे अवीण है वह महाकवि; जो उन भाषा- 
विशेषों मे, उन सब प्रबन्धो में श्लौर उस उस रस मे स्वतन्त्र है वह कविराज है। 
वे संसार सें कुछ ही हैं ।” उन महाकवियों झौर कविराजो में विद्यापति का नाम किसी 
से कम नहीं है । काव्यप्रतिभा का निरूपण करते हुए यायावरीय राजशेंखर कहते हैं 
कि कवि पहले अभ्रपने विषय मे पूरा झ्राकलन-कर ले । कितना मेरा सत्कार है, किस 
भाषा क्षेत्र मे मैं समर्थ हैँ, लोक की या स्वामी की क्‍या रुचि है, फरिस प्रकार की 
ग्रोष्ठी में शिक्षा पाई है, या इसका चित्त कहाँ लगता है; यह सब समझकर भाषा 
विद्येष का सहारा ले । तदनन्तर राजशेखर श्रपना मन्तव्य देते हैं--'यह मियमश्यासन 
एकदेश कवि के लिए है, स्वतन्त्र कवि के लिए तो एक भाषा की तरह सभी भाषायें 
होनी चाहियें !” विद्यापति एकदेशकर्वि नही है, वे स्वतस्त्र कविराज हैं और सर्वेभाषादक्ष 
है । भ्पनी सर्वेभाषा-दक्षता को ही समथित करने के लिए उन्होंने राजसभा मे सम्मानित 
संस्कृत भाषा मे पुरुषपरीक्षा, भूपरिक्रमा, लिखनावली भोर अनेक घर्मशास्त्रतवद्ध 
निबन्धों का अणयन किया । अ्पश्रशभाणा में उन्होंने कीत्तिलता भौर कीतिपताका 
की रचना की । जनता के आनन्द के लिए उन्होने अपनी पदावली को मैथिली भाषा 
मे लिखा जो उस काल भे तीरसुक्ति अरदेश भे स्वीकृत थी। 
उनके दो अपज्ंश के काव्य हमारे विवेचन के विषय हैं। अपश्रंत्षों भव्य/ 
यह सुक्ति इन वोनो काव्यों के.लिए सर्वेया उपयुक्त है। स्वयं कवि भाषाप्रयोग में 
झपनी क्षमता से पूरी तरह भवगत हैं भौर कीत्तिलता में कहते हैं--- 
'वालचन्द विज्ञावद भासा, दृहु नहिं लग्गद दुज्जव हासा। 
झो परमेदवर हर सिर सोहद, है णिच्च ह नाश्वर सन मोहई ॥ 
भ्र्याव्‌ वालचन्द्र भोर विद्यापति को भाषा दोनो की दुर्जनों का हाठ नहीं 
लगता । वह परमेदवर महादेव के सिर पर शोमित है और यह निदचय ही चागर 
भनों को सुग्च करती है । 
कीतिपताका में भी थे परिचय देते है-- 
“कृषि मह नव जमवेब फथि, रस मह एहू सिहार | 
जयतावह. रिपुराश्ष मह, तीमि त्रिशुवन सार।॥ 
अर्याद्‌ कवियों मैं लव जयदेव कवि, रसो मे यह श्गार, रिपुराजों में जगत" 
सिंह ये तीनो भिवुभवन में सार हैं। जयदेव की पद्धति का अनुसरण करने के (व 
अपनी 'तव जयदेव' संज्ञा रख कर विद्यापति प्रपञ्ञण के श््िद्ध छाद दीहा में भरी 


परिद्िष्द-.४ श्ध्हृ 


आणना विभुवत सार में करते हैं। दोनो काव्यो में ही कवि की दर्पोक्ति नही हैं 
चस्तुस्यिति का निर्धारण है । 
कीत्तिलता को झ्राजतक उपलब्ध प्रतिलिपियों के प्रष्ययन से ज्ञात हो जाता 
है कि महाकवि के निषन से डेढ सौ वर्षों के भ्रन्दर ही मिथिला से सौराष्ट्र तके उस 
की ख्याति हो गई ! उत्तको एक प्रतिलिपि स्तम्मवीर्थ में जिसे ग्राजकल खम्मांत कहते 
हैं, १६७२ विक्रम सवत्‌ में श्री श्रीमद्गोपाल भट्ट के थनुज श्री सूरभट्ट ने लिखाई 
थी ।* दूधरी अतिलिपि उत्तर प्रदेश के फ़तहपुर जिले के भ्रसनी गाँव में मिली थी। 
तीसरी प्रतिलिपि, जो प्राय. प्रकाशित संस्करणो का प्राघार है, नेपाल प्रदेण से लाई 
गई थी । इप्त प्रकार प्राच्य अ्रपन्नश के क्षेत्र सिथिला प्रदेश से प्रतीज्य अपभ्रण के क्षेत्र 
सौराष्ट्र देश तक विद्यापति की कोति श्वीक्र फैल गई। सचमुच ही, विद्यापति की 
कीत्ति राजशेतर फे शब्दों भे 'विशकुतृहली' बन कर भ्रमण करने लगी । 
कीत्षिलता का १६२४ ई० भे वयाक्षरों मे वगना प्रग्रेजी अनुवाद के साथ 
अथम प्रकादान भहामहोपाध्याय पंडित हरप्रसाद शास्त्री के अध्यवसाय और गम्भीर 
अध्ययत का परिणाम था। उसप्रका हिन्दी संस्करण भापाविजञान विगारद 
'डा० बावूराम सक्सेना ने किया | तीसरा सत्करण 'कीत्तिलता भोर प्रवृहट्ट भाषा' चाम 
से श्री शिवप्रसाद पिह ने उन्दशास्त्र की दृष्टि से विशेष विवेचन कर भ्रस्तुत किया | 
कीत्तितता का नवीबतम सत्करण मैथिली भाषा में झनुवाद के साथ डा० श्री उमेश 
मिश्र ने संपादित किथा है। सस्कृतविवृत्ति से युक्त स्तम्भतोर्थ में लिखित श्रत्तित्षिपि 
का सल्करण प्रभी छपने की प्रतीक्षा कर रहा है। सम्पूर्ण यत्करणों को पर्यालोचना 
से कीत्तिशषता में प्रयुक्त अ्रपञ्नंथ् भाषा के विषय में हमारे निम्नलिखित निष्कर्ष है-- 
(१) कीत्तिनता प्राच्य अपक्षश का, विशेषत. प्रवहट्ट का, रमणीय निदान 
है। भ्रपश्नंश की सामान्यत कालसीमा ईसा की पाँचवी शताब्दी से चौदहवी शताब्दी 
तक है। तेरहवीं शताब्दी में ही आधुनिक पझ्ायसापाओ्रों का पृयर्ू अत्तित्व दीखने 
लगता है। १३वरी प्रौर १४वी शताब्दी संक्रान्तिकाल है। इस काल में परिनिष्ठित 
अपज्ञश का लौकिक्त भापाशो के साथ सम्मिश्रण हुआ । इस मिश्रण को ही प्रवहद्ठ 
कहा जाता है जैसा विद्यापति ने देसिल वयना' इस पद्य में निदिष्ट क्रिया है ॥ 
कौसिशता में प्रयुक्त अ्पश्नंश् भाषा की प्राृत-प्रधानता का उदाहरण-- 
“पुरिसत्तरेत पुरिसश्रो, नहि पुरिसओो जम्म भत्तेन । 
जलदानेव हु जलझो नहु जलओो पुब्जिप्नो धूम. || 
समवत., यह कहीं का उद्धरण ही है जिसे विद्यापति ने दो (यदृक्तम्‌न- 
जो कहां है) कह कर दिया है या स्त्म्मतीर्य को प्रतिलिपि के अनुसार “जदो 
(यत--व्योकि) कह कर । 


$« देखेए लेखक का निवख 'कीचिलता की स्तन्मतीर्वालो अद्धि!--पॉरिशिष्ट के» 
पृष्ठ २८१०२८८ | 


श्धर्‌ अपक्रश भाषा का प्रध्ययन 


संस्कृतर-तत्समानुपणित अ्रपक्नद का अयोग प्रायः स्ेत्र गद्य में है जैछे 
अथम पल्लन की समाप्ति पर,'प्रवलशनुबलसंघट्टसम्मिलनसस्मर्दसंजात पदाघात...' है 
परिनिष्ठिन अ्रपञ्नंश का निम्त उदाहरण है-- 
लिहुअण सेत्तहि काईं तसू कित्तिवल्लि पसरेइ । 
भव्वरखंभारभ जउ संचा बंधि न देह 0 
(स्तृं० भ्र० पाठ)! 
इसका सस्कृत रूपान्तर होगा--त्रिभुवन क्षेत्र किमिति तस्य कीतिवल्ली 
असरेत्‌, अ्रक्षेरस्क भारम्मे यदि सचो बद्ध्वा न दीयेत !! इस दोहे मे हेमचन्द्र के 
सूत्रो के अनुसार पूरी व्यास्या हो सकती है 'काई' की सिद्धि किम, काइ कदणो 
चा' (४ ३६७) से, तसु की सिद्धि यत्तत्किंस्यों डसो डासुने वा! (४३५६) से, 
संता मे, दीर् 'स्यादों दीघं हस्वो' (४३३०) पे बंधि मे पूर्वकालिक “ह? प्रत्यय मे 
'क़ब्‌ इ इउ-इवि-अवय ' (४४२९) से होता है। “त्तेहि! को वहुबचन समझा 
जाय तो 'भिस्सुपीहि:ः (८/४।३४७) से हि प्रत्यय है । हतमने सस्कृत मे खा के 
लिए 'स्कम्म दिया है । स्कं शाब्य लौकिक संस्कृत मे प्रयुयत नहीं होता । प्रषवंवेद 
में एक पुरा सृक्‍त स्कम्म सूकत है जिसमें भ्रनेक बार इस छाब्द की श्रावृत्ति है। यह 
चैदिक बब्द लोकभाषाश्नों मे जीवित रहकर भ्रपश्रश में समाविष्ठ हो गया । संस्कृत 
मे तो केवल 'स्तम्भ' शब्द है शौर अतएवं वररव जैसे वेयाकरण ते या हेमचत्न ने 
स्वम्मे स्तोवा' (२८) सूच्र के द्वारा स्तम के स्त को ख भें परिणत किया है जो' 
उच्चारणानुसार कभी सम्मव नही । 'ध्कस्कक्षा/ इस सूत्र के भनुसार स्क को खा 
होता है। हिन्दी मे स्कम्म खंभा प्रौर स्तंभ से थभा छब्द बना है। 'खभा' शब्द इस 
जात की गवाही है कि वैदिक भाषा का भी अप्रत्यक्ष प्रभाव भ्रपश्नद्य पर है । 
मैथिली मिश्रित भ्रपश्रत का उदाहरण--तीनहु शक्ति का परीक्षा जानप्निः 
झूसलि विभूति पलठाए भानप्ति ।*"'जवि दोसरी भमरावती के अवतार भा । आनक 
विलक झान का लाग । सबे किछ किनइते पावयि |" एक हाठ करे, श्रो श्रोल, 
औकमी हाट करे ओ कोल । काहू काहू झइसने थो संगत करे ।"**इत्यादि 
तात्कालिक प्रचलित विदेशी छब्द मिश्वित अपञ्द्य के उदाहरण णोनापुर के 
बर्णेन मे, सुज्ताव की सेना की तैयारी के वर्णन से, या इसी प्रकार के मुसलमानों से 
संबद्ध प्रसयों भे हैं। जैसे-- 
भीत गरवि जापरी मत्त भए मतरूफ गाइव, चरप नाच तुरकिनी झात किछ्ठ काहु न भाव 
सअञ्रद सीरनी विलह सब्ब को भूठ सम्बे सा, दुधा वे दरवेस पाव चहि गारि परि जा 
मयदूम लवावे दोस जबो हाथ दसस दस द्वारमों 
(२) परिनिष्ठित अपनदा से भवहें्ट को पृथरू करने वाली विशेषताएँ 
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स्पष्ट दिखाई देठी हैं। परसरों का पृथक्‌ विभकिति चिह्नों के रूप मे प्रयोग कीतितता 
में बहुत बढ़ गया है। हेमचन्द् द्वारा उद्धृत अ्पअंश पद्चों में पध्ठी विभवित्त के लिए 
शार-पाँच स्थती से ही 'केर' परसगें का प्रयोग है; अत्यत्र हैँ अथवा स्स! (हेम० 
४३३८) का है। परन्तु कीसिलता भें का, क, को, कर, करो, करेश्रो, करी, कैरा.- 
कई, की इत्यादि विविध प्रचुर प्रयोग है । सर्ववाम प्रयोगो में भो। भोहु, भौ, बाहि, 
तथा काहू, केहू इत्यादि रूप दर्शनीय हैं। भनेक बोलचाल की घातुपो ध्रौर जियारूपों 
के धवीच प्रयोग हैं । कब 
(३) छब्द-सग्रह के बारे में कीसिलता में पर्याप्त स्वतन्थता है। हँमचन 
देशी नाममाला मे सगृहीत शब्दी का इसमे विरल ही प्रयोग है। वस्तुत. हेमचन्द्र का 
धन्दसंग्रह भपने क्षेत्र से सम्बद्ध था। परन्तु उत्तर भारत में प्रयुक्त देशी शब्दों 
डा कीपिलता में बहुत उपयोग है जैंसे--ठाकुर, ठक (ठग), चप्परि, उपजु, जनेऊ, 
जरदूरि इत्यादि; मुसलमानों के साथ सम्पके होने के कारण फारसी प्ररवी शब्दों के 
विकृत रूप मिलते हैं जैंसे--कितेबा, करुवक, कुजा, सोदाए, खोदाश्षम्ब, गह॒ंवर, 
हकताव इत्यादि | 
कीत्तिलपताका का प्रकाशन अघुनिक ही है। इसका श्रेय महामहोपाध्याय 
डा० उम्रेदा मिश्र को है। अरग्रजी भूमिका भौर मैथिली भनुवाद के साथ संपादित यह 
सत्करण उनके परिश्रम शौर स्वाध्याय को प्रदर्शित करता है। यह पुस्तक मध्य में 
सब्डित भौर भ्रत्यधिक भ्रष्ट प्रठिलिपि पर प्राधित है; भत. भनेक स्थन्त सवेधा 
झस्पष्ट भौर आामक हैं। इसके उद्धार के लिए भन्य प्रतिल्िपियों की प्राप्ति भौर 
उन्दशास्त्र के भ्रनुसरण की भ्रावद्यकता है । हम भी एतदर्थ प्रयत्वथील हैं। समय 
प्राने पर विद्वानों के समक्ष उसे उपस्थित करेंगे। उदाहरणार्य कौसिपताका के छठे 
पृष्ठ पर मुद्रित पा5 निम्नलोलत है-- 
“राऊ भज्जून सु (तु) रतले धम्ममज्जादा वस हिप्र...ए रसविवेक रमुदाने 
भण्सिप्रि सू (सु) रतले जगदेव खगे सण्डि परि खण्डि खण्डिन् ४ 
करणा व्षइ विवेकेतत्री खेमा सतुए प्रो सग। 
धम्मतृहिित सियार रस कच्छ कन्ता धहु रग ॥ 
अत्यधिक विचारने के बाद छन्दक्षास्त्र का भ्राश्रय लेने से तथा प्रतन्य प्रतिलिति की 
सहायता से हमने निम्न पाठ तिश्चत किया-- 
राप्र अज्जून गरभहु धम्म, 
सज्जादा बस हिप्रए, रस विवेक वसुदाने मण्विस 
सूरतले जगदेव, गोखण्डि परि पण्डिग्र मण्डिप्र 
करुणा बसइ विवेक सत्रो, खेधा सतुए भो संग 
धम्मसहित सिंगाररस, कच्छ [कला बहु रग॥ 


श्६४ झअपकझ्षंद्ध भाषा फा प्रष्ययन पु 


यहाँ रड्ड छन्‍्द का राजसेनी भेद है जिसका कीत्तिलता में विद्यापति ने बहुधा 
अयोग किया है| इस छत्द का क्रम १५, १९--१५, ११०-१४, भौर एक दोहा 
श्र्थात्‌ १३-- ११ भर ११--११ है । यहाँ यह रुपाल रखना चाहिये कि विद्यापति 
ने हस्व एकार और हस्त ओकार का अपअंशसम्भत प्रयोग प्राय किया है। इस 
झन्द के भ्रनुप्तार पाठ संशोधन करने से भ्र्थें मे भी स्पष्टता श्रा गई--'राजा भ्र्जुन 
अर्म में गुद (गौरवपूर्ण), मर्यादा में बसते हैं, हृदय मे रसविवेक है, घतवान से सण्डित 
हैं, सूरतल में जगदेव हैं, गोखण्ड (पृथिवी खण्ड) के ऊपर पण्चितों मे मण्डित हैं । 
करुणा विवेक के साथ वास करती है, खेमा (शिविर) सत्व (पराक्रम) के सज्भ है, 
घर्मं सहित श्ुगार रस है भौर कच्छ कला (मल्लविद्या) के साथ भवेक चाद्य हैं।' 
इसी प्रकार विद्यापति की $छांसा में पूर्वोद्घृत दोहा-- 
कि मह नव जयदेव कवि, 
रस भहं एहु. सिहार । 
जगततिह रिपुराश्ष भह, 
तोनि त्रिभुवन सार ॥ 
मुद्रित संस्करण की निम्न ग्रद्यात्मक पक्तियों का उद्धार है-- 
“(संग्राच्छान्ति सन्ति रहु (5) च्ती दिने दिने पहु गुणे रद्टनू ।) 
नकित्ती करि महनवज (य)"*“'देव कविरसमह एहु सिगार ॥२ 
जयत सिंह रिपुराश् मह तीचि त्रिभुवनस्सर । 
प्रतीत होता है कि कीतिलता की तरह कीत्तिपताका में भी गद्य की प्रपेक्षा 
“पद्य का प्रयोग भ्रधिक है, परल्तु मुद्रित प्रतभ्थ मे श्रति-लिपिकार के भनुसार अधिकाशतः 
-गद्य ही है, इसी दुरबस्था को दूर करने के लिए ही काव्यप्रीमाध्ाकार ने राजसमा मेँ 
ल्रेख़क के विषय मे प्रतिपादित किया कि 'सभा के सस्कार के लिए सर्वेभाषाकुशल; 
शीक्षवाक्‌ सुन्दराक्ष रसपन्‍्त, इज्ित झौर भ्राकार को समझने वाला, भानालिपिज्ञाता, 
कवि भौर लक्षणवेत्ता लेखक होना चाहिये ? अ्रपन्नश्य ग्रन्य के लेखक आय. अपना 
-दोषपरिहार यही कहकर कर देते हैं कि-- 


यावृश्॒पुस्तके दृष्ट तादुश लिखत मंया। 
यदि छुठ्धमजुद्ध वा सत्र दोषो न दीयते ॥ 
अर्थात्‌ जैस्ला पुस्तक में देखा वेसा मैने लिख दिया । यदि शुद्ध हो या भणुद्ध मुझे दोष 
मत दीजिये । 
कीत्तिपताका में न केवल भवहट्ट भाषा में ही प्रतिपाद्य विषय का न 
अकया गया है भपितु संस्कृत भाषा का भी उपयोग किया है। मुद्रित ग्रन्य 33328 
और दसवें पृष्ठ एतदर्थदर्शनीय हैं। ससस्कृतमपत्रश जा बी 
सिद्धान्त का कीतिपताका प्रच्छा निदर्शत है। ज्योतिरीयवर अपने था 
व्ठमापति भपने पारिजातहरण में संस्कृत और प्राकृत के साथ मैथिल प्रवहट्ट 
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मैथिली का प्रयोग पहले कर ही चुके थे । विद्यापति ने भ्वहद्व के साथ संस्कृत का 
सिला दिया । 
आगार का उपभोग करने वाले राजा के युद्धधोर स्वरूप का वर्णव इस” 
'थमेप्रद्भुत है। झपने नायक के प्रति कविराज विद्यापति कहते हैं-- 
सीताविष्लेपदु खादिव रघुतनयी लब्बकृष्णावतार' । 
पूर्व कृष्णो यथाभूदरि कुलदमनः साम्प्रत तादृशस्त्वम्‌ ॥ 
तस्माद्‌ भुपालमौल्रे सुखलमपिसु (र)ता (देव) देवानुभूया:। 
सम्तारे भोगसारे स्फुटमवति भुजा श्रीफलं वा किमन्यत्‌' ॥ 
भर्थात्‌-सीता वियोग के दुःश्ध के कारण से राम ने कृष्ण का भ्रवतार लिया” 
कृष्ण पहले जैसे झरिकुलदमन थे वैसे भ्रव तुम हो । इसलिये भूपाल श्रेष्ठ देव तुम 
सुरत से ही सुल का भ्रनुभव करो । इस भोगवैशिष्ट्य ससार में स्पष्ट भूषतियों की 
लक्ष्मी का फल ही प्रौर क्‍या है ? 
विद्यापति का कीत्तिपतावा में निर्दिष्ट यह दृष्टिकोण उनकी परदावली में 
पल्लवित श्वगार का सुन्दर समाधान है। भावश्यक घामिक भावना का वहाँ प्राग्रह 
सर्वथा व्यर्थ है । 
कीतिपताका के प्रपक्षश्ञ मे लोकभापा (मैथिली) का सस्मिशण अत्यधिक 
दृष्टियोचर होता है। वह भ्रपश्रंश देशीवचन की मिठास लिये हुए है। जैसे 'प्राज्ञा 
भेत्र मेइसिमार थोर बहुत जनु विचारह वेरि नहिं वित्तरि सको अधिक भषहते 
अपिधिहो ।' *"'इत्यादि । संस्कृत तत्मम शब्दी का पर्यात प्रयोग है। विदेशी द्षन्दों का 
कौत्तिलता में जितना भ्रधिक प्रयोग है उत्तना कीत्तिपताका मे नही; फिर भी कूजा, 
भमपदूम, सुरुतान झादि गिने-चुने शब्द भ्रा ही गये हैं! श्रधिक विस्तार फिर कभी 
किया जायगा । 
कविराज विद्यापति कौ कीत्ति सचमुन्न कीत्तिलता भ्रौर कीत्तिपताका का 
झाशध्य लेकर फवि के शब्दो मे ही 'प्राचःद्ाक विराजित रहेगी भौर उनकी प्रवहदु- 
भाषा भधुरमधुरावासि भणिति' कही जायगी । 


परिशिष्ट-५ 
प्राकृत पेंगल में पुरानी हिन्दी 


विद्ञवातायकरत छत्दःसुन्न ने विक्रमपूर्व प्रथम शताब्दी में सल्कृव भाष 
कृष्यों गा जिम प्रकार विवेचन फिया उसी प्रकार प्राकृत पैदल ग्रन्य ने प्राकृत 
छम्बीँ का सिषेशन दसारे समक्ष अस्तुत किया। इस ग्रस्थ के सगलाचरण में 'दि 
गातरागागर को फ्रोड़ा में ही पार कर जाने वाले विमलमति प्रथम भाषातरण्ड पिः 
हा जयबाने किया गया है। पिज्धल को 'प्रथम भाषातरण्ड' भ्र्यात्‌ भाषा की मं 
माहा गया है। जैसे फोई सागर फो नाव से पार कर सकता है वैसे ही प्राकृत पर 
के हार गिविध मात्रान्रों से परिगणित भाषा-शब्दों का पारंगत हो सकता है। इ 
भाषा! क्षब्यर की व्याण्या कुष्णीय विवरण टीका में इस प्रकार है--प्रथमो भा 
प्रण्हः प्रथम भ्राथ; भाषा अ्रवहद्ृभाषा यया भाषया अं ग्न्यो रचित: सा भ्रव 
भाषा थमा पार प्राप्तोति, तथा पिझृिचगगीत छत्दःशास्त्र आप्यावहटुमापारति 
पद्पन्णधारं प्राप्योत्तीति भाव:---7 अर्थात भाषा का सर्घ अवहड़ सापा है जिसमें 
अध्य फा निर्माण हुआ है । एस टोका से यह स्पण्ड चुदवा मिल गई कि प्राकृत पैड़ 
बायहूहु को भाषा है। भ्वहद्ट शब्द का प्रयोग देशमाणा मिश्चित सपश्षश के लिए विए” 
पति में (सपत्‌ १४६० ) 'देसिल वध्नदा उछद उन सिद्ठा, थे पैन जम्पप्नों अवहदा' 
किया है। छुवल जी ने धरने इतिहाद के ऋदझूय बपल में देशसापा मिलित भपा * 
को पुरानी ऐन्दी की काव्य भाषा दंताण है । झाह्नत्र देडडच में उद्पृत उदाहरणों 
गई स्पष्ट हो जाता है कि एस प्रस्र रा उपलब्द-धप चोइहदों शताब्दी के भर 
पेरण से पूर्व फा चहों सो चस्ता३ सेदइनरेय सब्यूद हन्मोर [संण १२१७ 
संबस सनेरू स्लोक) हिन्दू सुद्लमार्ों के पुद्धल्णेल फिदमें चुलताव खुरातांन, श 
तुल्क (मुके), हिपु (हिन्दू) इत्यादि शब्झों से अस्पेर हैं: छोर दिल्ली का वामोह 
एसी निष्कर्ष को दुष्ट करते हैं ॥ शुघ्ल जो दे हरे उन्कन्दी झलोकों को हद 
करके उन्हें राज़ एए डिसीदित हस्मोरपो का झंश बहा है। शाज़ घर काय 
घौदहदी शतान्ये वय ४न्डिम उश्य है। हेल्दाड देस्हदों शदान्दो के पुर्ंचर्त 
भपने प्राकृद ध्यसरुण को रुखत्य बार झुके थे ! इुए जणजारय के झन्तिय मसा॥ 
इक जे ५०४७ 5७ पजलो 3) 2३5 इक के अर इटकी उि में अपन्रकी 
सपाप्ति में (४,३२३ ते शजशश८ जके) २९० हुण के अपर इदका हू; ! 
ने केवल वियमों झा ही इक न कम आन: 
रुघतापों ते दिल ज््ःश्य्य नह "हे है ऊथदे स्थाहइएए जा की कक 
उन्होंने कुपाररलदरित की राच्दा को हैं. मर इसके ऋप्थम स्व में ऐगे सै 


० जान कक, ज्सोेय रु 
जे सन्विम देर इस इब्शेश पाथा का इयोग सिप्या है, झुध एगोंग को के ॥। 
। 








परिशिष्ठ--४ २६७ 


जा सकता है पर सूत्रों की स्वोपज्ञ वृत्ति मे हेमचन्द्र ने जो दोहे उद्पृत ,किये हैं या 
.आक्ठपैजूल से जो पद उदाहरणाभ दिये गये हैं स्वाभाविक पुरानी हिन्दी की काव्या- 
भाषा में हैं। भ्रतः इस पुरानी हिन्दी के भ्रध्ययत भे भ्राकृत पैजुल का स्थान 
सहत््वपूर्ण है । हम भागे इसी ग्रस्य में प्रयुक्त अवहट्ू भाषा का घोड़ा-न्सा काव्यात्मक 
परिचय दे रहे हैं । 

ग्रन्य की पद्धति पहले छन्द का लक्षण देकर तब उसके उदाहरणाय्थ किसी 
पद्म को उद्धृत करना है। पद्य भी प्राय, वीरयायाकाल की प्रवृत्ति के भनुसार या तो 
वीररसात्मक हैं या श्रूगारवर्णनमय हैं। कुछ छत्द नीतिपरक भौर भक्तिपरक भी हैं । 
चइन्दलक्षण 

सधुदीर्ध झादि का निर्णय करते हुए मात्रा वृत्तो की भूमिका दी गई है । 
उच्चारण की दृष्टि से झपश्न दा का यह वियम ध्यान देने योग्य है--- 

णद्द दीहो विश्न वष्णो, सहु जीहा पढइ होइ सो वि लहू। 
बण्णो वि तुरिझ्न पढिप्रो, दो त्तिष्णि यि एक्क जारोहू ॥ 

“दि दीर्ष वर्ण भी जिद्धा ऐे लघु पढा जाता है तो वह भी सघु है। श्ीतता 
सै पढे हुए दो तीन वर्णे भी एक ही जानो ।' अर्थात्‌ छन्द में पढ़ने की पद्ति विशेष 
महत्त्वपूर्ण है, दीघ भी लघु हो सकता है भौर दो तीन वर्ण भी गणना मे एक समसझे 
जा सकते हैं, यदि तेजी से उन्हें मिलाकर एफ कर दिया गया हो । इस नियम के 
झाधार पर विद्यापत्ति तथा सत कवियों के काव्य में छन्‍्द का दोष दूर किया जा 
सकता है । 

शगे प्रन्यकार कहता है--/जिस तरह कनकतुला तिल के श्राथे का भराधा 
भी तोलतने में नहीं सहन कर सकती इसी तरह श्रवणतुला छंद भंग से छत्दलक्षणहीन 
काव्य को नहीं सहन कर सकती है ।” इसीलिये काव्य पढ़ुनेवाले को उसने आाग्ाह 


फिया--5 
प्रवुह्द बुहार्ण मज्के, कब्बं जो पढ़द लक्सनविहृ्ण । 
भुम्| लगा लग्गहिं, सीस खेलिप्मं ण घारोइ ॥ 

“जो भवुष बरुधों (बुद्धिमानों) के मध्य सक्षणविद्वीन काब्य पढ़ता है वह भुजा- 
प्रवतरम खड्य से खण्डित सिर को नही जानता, भ्र्यात्‌ लक्षणविहीव छद पढ़कर धपने 
हाथो भपतना सिर काठता है । ग्रच्यकार काव्यलक्षण का परिश्ात झौर तदनुकूल पाठ- 
पद्धति पर बल देता है ताकि पाठक किठ्ती का कान न दुखा सके भौर स्वयं उप- 
हासास्पद ने मच सके | 

भाषा की दृष्टि से प्रात के वियम 'ख घ थ ध भां ह' के भ्रतुतार दी्ष > 
दीह, चघु> चह, भवुघ.> पवुह, दुध>घुह मे घ घ का ह रूप तो है ही पर अपभ्रद्य 
का “सो पु स्पोद्‌ वा! अर्थात्‌ प्रथमा एकबचन में धोकार दीहो, दण्णों, सो, जो मे है; 
क्रिया में पठति के स्थाम पर पहडट है; द्वेश्ीणि के स्थान पर दो तिन्नि (दो तब) ; 
शर्ज़ः के स्वाद पर सगहिं (हेम० ४३४७) और विमक्ति-चित्न रहित नह, एक्क, 


२६५ अपक्षंत्ञ भाषा का अध्ययन 


अह  अ पी इी। छत्यादि प्रयोग हैं। लक्षण देने में संस्यावाचक बातों मे 
एक, दी, तिल्नि, चारि, पंचा, छम्र, सत्ता, पट्ठा, णव, बहु, एगोरह, बारह, तेरह, 
चौहृह, बीस, चौमीस, पीस, तीस भ्रादि पुरानी हिन्दी के प्रयोग ही हैं । 
वीररसात्मक 

मुचहि सुदरि पाप्, भ्रप्पहि हसिउण सुमुहि सब्म॑ में । 

कप्पिग्न भेच्छ सरीर, पेच्छइ वभणाई तुमह घुम् हम्मीरों ॥ 

हम्मीर युद्धा प्रयाण कर रहे हैं। प्रियतमा पाँव पड़ रही है। हम्मोर कहते 
हैं:--.'धु दरि पैर छोड़ दो, सुमुखि (प्रस्तवदने) हेछ कर खड़ग भरपित करो। हम्मीर 
अब (निदचय सै) म्लेच्छ शरीर को शण्डित कर तुम्हारे वदन को देखेगा ।' 

विपुह चलिप्र रण अ्रचलू, परिहरिप्र हम गर्म बलु, 
हलहलिश मलभ णिवइ जसु जत, बणरसि णरवह लुलिम्र 
समग्मल उबरि जस फुूरिम् | ५७। 

'रण मे प्रचल (राज) विमुद हो चल पड़ा--माग खड़ा हुआ, अपने हय गज: 
बल को छोडकर । जिसके यद्य से मलयमृपति हिंच इल गया--काँप उठा। बनारस 
का बरपति लूला हो गया भौर यश सबके ऊपर स्फूरित हो उठा । 

पत्रमद दरमर घरणि तरणि रह घुल्लिम्न रपिम, 
कमठपिट्ू दरमरिप्र मे भंदर सिर कृपिश्न । 
कोह चलिप्त हम्मीर वीर गमजूद संजुत्ते, 
किप्नउ कट्ट हाकद मुच्छि भेच्छहके पुत्ते ॥€प॥ 

'वदभार से घरणी दलमला उठी, तरणिरथ (सूर्यरथ) घूल से ढक गया; 
कमेठ (कहुप्रा) की पीठ दलमला गई, मेद भौर भदराचल का सिर काँप गया, कोष 
से वीर हम्मीर जब चले गजयूप (भुण्ड) से युक्त स्लेच्छ पुत्र ते (मुसलमान ने) बड़े 
कृष्ट से हाहाकार ऋदन किया झौर बह मूछित हो गया । 

भाषा की दृष्टि से पहुंचे इलोक मे प्रमुस्वारबहइलता, तुमह (हेम० ४३७३) 
प्रपश्रेध्ष के चिंह् है। शेष दो इलोक तो विभक्तिहीनता भौर क्रियापो को ववीनता 
के कारण त्ष्ठ पुरानी हिन्दी में है। सस्कृत श्र प्राकृत के विभव्तिचिह्न पीरे“घीरे 
प्रश्न में सुप्त हो गये भौर नवीन क्रिया के प्रयोग 'हलहसित्' 'ुलिप्न ुरिप्र 
इरुगए 'भषिमर' 'किप्रठ' प्रादि चल पड़े। वायाणंसी से विकृत 'बणरथि' (बनारस) 
शब्द चौदहवी सदी के गरतारस को स्मरण दिलाता है; भव भते ही फिर 
होकर हम लोगो ते उसे वांराणसी बना दिया है । 


'गारवणेनमय 
हि आभार के संयोग वियोग तथा भन्य भाषत्तिक दक्षाप्रो के झनेक विंग हैं! 


आनिती झूठी है। सदी उसे दोहे मे मबाती है: 


चरिविष्ट---५ श्श्द 


माणिणि मार्गाह काईफल, एचोी जे चरसो पु कंत। 
सहजे भुअग्रंम जइ णमइ, कि करिए मणिमन्त ॥हइ। 
मामनिनि ! मान से कया फल, यह जो चरणों मे कान्त पड़ा हैं। सहज दी 
नमुबंगम (साँप) यदि नत हो जाय तो मणि मन्जो से क्या करिए ।! 
लजेण विण ण निविज्जदइ, अगृणिज्जह स कझ्मावराहोबि । 
पत्ते वि गश्नरडाहे, भण कस्स ण बल्लहो भर्गी ॥५५॥ 

“जिसके बिना जिया नही जाता बह कझतापराध भी (प्रियतम) अनुनय से 
मनाया हो जाता है । नगरदाह के प्राप्त होने पर भी बताग्रो किसको प्ररिन प्यारी 
नही होती ।' इसी भाव से मिक्षता जुलता हेमचर्व का उदाहरण है --- 

विप्पिश्नआरउ जद वि पिठ, तोवि त झाणहिं प्ज्जु । 
प्रग्गिग दड़ढा जद वि घर, तो तें भ्रर्ति कज्जु ॥ 

भृवेप्रियकारक है यद्यपि प्रिय तो भी उत्को आज लाझो | भ्ग्नि ने यद्यपि घर 
जता दिया है तो भी उस भ्रग्ति से कांम है ही । 

परिहर मर्थिणि मार्ण, पेक्रश्नहि कुसुमाई थिवस्स । 
'तुम्ह कए खरहिप्रगो, गेंहू णद गुडिम्मा घरायु हि किल कामो ॥६७ा|। 
भआनिनि मान छोड़ो, नींव के कुसुमो को देखो । तुम्हारे लिए तीक्ण हृदय- 
ज्वाला काम पनुद्दी पर गोली भप्रहण कर रहा है--गुनेल पर ढेला रख रहा है ।* 
णच्चइ चचल विज्जुलिय्रा सहि णाणए, 
मम्मह खग्ह किणीक्न जलहर साणए। 
फुल्ल कप्मवभ्न॒ अवर  डंवर दीसइह, 
पाउस पाउ घणाघण सुमुहि बरीसए ॥१८८॥ 

सखि चल विजली नाच रही है, ज्ञात होता है मन्मथ (कामदेव) जलघर 
नकी सान पर खड़य तेजकर रहा है। फूले कदम्वों का अम्बर (आकादा) से उम्बर 
चीज़ रहा है, ऐ सुमुखि भावप (बरसात) पाकर घनाघन वरस रहा है । 

भाषा की दृष्टि से वर्ग के पंचप्राक्षर के स्थान पर पझनुस्वार, काईं< किसम्‌ 

पंहेम० ४ ३३७) भज्जु <अच, गुडिप्रा < गुलिका, विज्जुलिमा में स्वाथिक क लुक्‌ 
और इल्ल तथा भा प्रत्यम '(हेम० ४४४२६ ४३२); क्रियाप्रो मे पड (पड), वह, 
वेक्च, बेह्ु गन्च (नाच), पाठ, बरीसए आदि प्रयोग ध्यान देने लायक हैं । 
नीतिपरक उन्द 

चेठ सहज तुहु चचल, सुन्दरि हृवहि बलंत | 

पनञ्न उण घल्लप्िि खुल्लणा, कीनसि उण उल्हसंत ॥ 

'चित्त सहज तू चंचल, सुन्दरीहद (सरोवर) मे पत्ित है । क्षुद्र एक पा भी 
च्याहर नहीं देता भर उल्लासपूर्वक क्रीड़ा करता रहता है । 


३०० अ्पश्नंदा भाषा का अध्ययन 


सो माणिप्न पुणवन्त, जासु भत्त पंडिप्र तणजभ।! 
जासु घरिणी गुणवरति, सो विपुहवि सगगह णिलश्न ॥ 

“उसे मातिये पुण्यवान्‌ जिसका भक्त भौर पड़ित तत्य (पुत्र) है। जिसढ़ी” 
ग्रृहिणी ग्रणवत्ती है उसकी भी पृथिवी स्वयं का विलय (स्थान) है।' तुहै, धरिणों 
आ्रादि दान्द; वलन्त घलल्‍लसि, मणिप्र प्रादि क्रियाएँ दर्शनीय हैं । 
भविंतिपरक छत्द 


शिव की स्तुति मे भनेक छत्द हैं। उसी के भास पास विद्यापति ते दिव की 
स्तुति मे नाचारियाँ मी लिखी थी | 


जा श्रद्धगें पब्बई सीसे गंगा जासु । 
जो लोझ्ाण बललहो बदे थाम तासु ॥ 

'जिसके भर्धाज़ में पावंती, जिसके क्षीर्ष पर गया है। जो लोकवल्लभ है 
उसके थादो की वन्दना करता हूं ।' 

जसु सीसइ गंगा गोरि भ्रधंगा, गिब परिहरिभ्र फणि हारा। 

बीता पिंषण दीसा, सन्तारिप्न ससारा॥आ 
किरणावलिकन्दा बन्दिश्न चन्दा, णप्मणल फुूरन्त ॥। 
सो संपन्न दिज्जउ बहु सृह किज्जड तुहा भवाणीकन्ता॥ 

“जिनके सीस पर गगा, भौरी श्र्पाज्ड मे, ग्रीवा में सपों का हार पहिरा हुधा 
है, कठ भे स्थित विष है, पिघान (झाच्छादन) दिशाएं है, जो सार से तराने वाले 
हैं; किरणावली कंद, वदितचन्द्र है भ्लौर जिनके तयनो में भ्रवल स्फुरित है। भवानी" 
कान्त तुम्हें सपत्ति दें और बहुत सुख करें ।' 

जासू कठा बीसा दीसा सीसा गंगा 
णाश्ाराप्रा किज्जे हारा गोरी श्रगा। 
गते चामा भारू कामा लिज्जे कित्ती 
सोई देऊ धुक्ख देग्नो तुम्हा भत्ती ॥ 

गजिसके कठ मे विष दिखाई देता है, थ्षीष पर थगा है, धागराण को द्वार कर 
लिया है, गौरी भंग मे है, गात्र (क्रीर) पर बावचर्म है, काम को मार कर कीक्षि 
सी है वह देव तुम्दे भक्ति से सुद्ष दें। 

कृष्ण का भी दौहे में भच्छा स्मरण है-- 
शरे रे वाहहि काह्ू णाव 
छोड़ि डगमग कुगति ण देहि। 
। तह इत्य णइहि संतार दे 
जो चाहृहि सो लेहि ॥ 


प्रिश्चिष्ट--घ ३०१ 


परे रे कृष्ण वहन करो, नाव छोटो और ब्रुगड्गम हैं, हमें गति (ही) 
ज दो । तुम इस नदी में सतार देकर (त्राकर) जो चाहते हो सो ले लो 7 इस 
चन्द की भाषा पुरानी हिन्दी का अ्रच्ठा नमुना है। उपयुक्त इलोछो को भाषा भी 
प्रल भ्पन्रश है । 

सक्षेप में हमने देखा कि प्राकृतपैज्ुल जहाँ भाषा-छत्द-वियान के ज्ञान में 
सहायक है वहाँ पुरानी हिन्दी की छांव्यभापा का रूप, जो तेरहवी-चौदहवी सदी में 
सा, हमारे समक्ष उपस्थित करता है । 
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